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loleidiog. 

Hertog  Karel  van  Bonrgondié,  als  graaf  dezer  landen 
Karel  I,  was  niet  meer,  en  had  een  zoo  rampzalig  einde 
gevonden,  als  hij  in  zijn  overmoed  niet  mogelijk  had  ge* 
acht.  In  Jnnij  1476  sloeg  hij  het  beleg  voor  Murat 
of  Marten,  niet  verre  van  Bern,  en  toog  vol  strijdlnst 
den  hertog  van  Lotharingen  te  gemoet,  die  aan  het  hoofd 
▼an  het  zwitzersche  leger,  daf,  dertig  dnizend  koppen 
tellende,  tegen  hem  oprakte.  In  stede  van  den  vijand  in 
zijne  legerplaats  af  te  wachten,  trok  Karel  de  Stoute 
hem  tegen,  zich  verzekerd  houdende  van  de  zegepraal, 
ofBchoon  hij  genoegzaam  had  ondervonden,  dat  er  op  het 
^^Üg^gelok  niet  veel  is  te  bouwen.  Bene  van  Lotharin- 
gen zag  met  genoegen  den  overmoed  van  zijn  vijand, 
wachtte  den  aanval  af,  en  leide  zooveel  moed  en  krijgs- 
beleid  aan  den  dag,  dat  Karel  volkomen  werd  geslagen, 
en   met  een  verlies  van  acht  duizend  man  moest  wijken. 

Dit  schromelijk  verlies,  kort  nkdat  hij  reeds  door  de 
Zwitsers  was  geslagen,  trof  Karel  den  Stonten  zoodanig, 
dat  liij  in  eene  zware  ziekte  -atorttei  en  weken  achtereen 
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door  niemand  kon  bezocht  worden.  Zijn  denkveimogen 
was  gekrenkt,  en  de  trotsche  hertog  bragt  al  dien  tijd 
door  in  eene  verwarde  gemoedfltemming.  René  van  Lotha* 
ringen  bragt  dien  tijd  echter  niet  ledig  door:  terwijl  zijn 
oude  Tijand  hem  het  hoofd  niet  kon  biedeni  heroverde 
hy  middelerwljl  zijn  verloren  grondgebied.  Hij  viel  met 
een  leger  in  zijn  hertogdom»  en  heroverde  Nancj  in  den 
aanvang  van  October  van  hetzelfde  jaar. 

Het  berigt  van  deze  overwinning  wekte  E^arel  uit  den 
doodslaap,  waarin  bij  reeds  aoo  geruimen  t^d  lag  ver* 
zonken.  Ala  door  een  bliksemstraal  getroffen,  vloog  hij 
op,  zwoer  een  schrikkelijken  eed,  dat  hij  den  geleden 
hoon  duur  zou  wreken,  en  bragt  als  met  een  tooverslag 
een  nieuw  leger  op  de  been,  waarmee  hij  nog  vóór  het 
einde  der  maand  het  beleg  sloeg  vóör  Nancy.  De  stad 
weerstond  den  Bourgondiër  met  heldhaftigen  moed,  bou- 
wende op  René  van  Lotharingen,  die,  door  Frankrijk  en 
eenige  duitsche  vorsten  ondersteund,  eene  groote  leger- 
magt  op  de  been  bi^t,  en  naar  Nancy  trok  om  de 
benaauwde  stad  te  ontzetten. 

De  hertog  van  Lptharingen  stpnd  in  vwstandhouding 
flset  den  graaf  van  Campobass^,  een  Napolitaan,  den 
gunsteling  van  hertog  Karel,  op  wiens  trouw  deze  onbe- 
paald  meende  te  kunnen  rekenen;  doch  naauwelyks  had 
de  slag  een  aanvang  genomen,  of  de  verraderlijke  Italiaan 
liep  met  zijne  manschap  over  tot  den  vyand,  en  den  5 
Januarij  1477  sneuvelde  Earel  van  Bourgondid,  geveld 
door  het  zwaard  der  Zwitzers  of  door  de  handlangers 
van  Campobasso* 

Karel  van  Bourgondid  was  nog  slechts  44  jaren  oud, 
toen  hy  sneuvelde,  niet  veel  anders  verworven  hebbende 
dan  den  bijnaam  van  den  Stouten,  Strydbaren  of  Schrik- 
kelijken» De  voorqK)ed  die  aanvankelyk  zijne  wapenen 
bekroonde,  had  hem  opgeblazen  gemaakt  en  in  den  waan 
gebragt,  -dat  niemand  tegen  hem  bestand  was.  Toen  het 
krijgsgeluk  hem  den  rug  toekeerde,  werd  bij  niet  voor* 
zigtiger,  maar  de  toorn  dreef  hem  tot  het  uiterste,  en 
deed  hem  in  onzinnige  woede  aUei^  wagen.  Zyne  legering 
was  ons  land  allea  bekaiv^  te9  isegen  geweest:  de  schalk 


kist  was  berooid,  de  regering  verward,  de  landzaten  ait«- 
gekleed,  en  alle  takketa  van  welvaart  en  bestaan  kwij«» 
nende.  Onder  de  regering  van  zijn  vader  Philips  had 
integendeel  alom  welvaart  geheerscht,  en  het  eenige, 
dat  men  tot  lof  van  Karel  kon  zeggen,  was,  dat  hij  een 
kuischen  en  ingetogen  levenswandel  had  geleid. 

Hertog  Karel  had  in  1473  den  hoogen  raad,  door  zijn 
vader  ingesteld,  naar  Mechelen  verlegd  en  daaraan  den 
naam  van  parlement  gegeven ;  ook  waren  de  rekenkamers 
van  Brussel  en  Bijssel  derwaarts  overgebragt ;  doch  na 
zijn  dood  verviel  het  parlement  van  Mechelen,  en  werden 
Holland  en  Zeeland  ontslagen  van  de  verpligting,  aldaar 
rekening  te  doen. 

De  jammerlijke  wijze,  waarop  de  hertog  den  dood 
vond,  gaf  aanleiding  tot  verschillende  valsche  gernchten. 
Sommigen  beweerden,  dat  hij  gevankelijk  naar  Frankrijk 
was  gebragt,  en  men  met  opzet  de  valsche  tijding  van 
sijn  dood  had  verspreid.  Anderen  verhaalden,  dat  hij  aan 
het  bloedbad  was  ontkomen,  en  eene  bedevaart  had  on«- 
demomen,  waarvan  hij  eerlang  temg  zou  keeren.  Er 
werd  zelfs  handel  gedreven,  onder  beding,  dat  de  be- 
taling zou  gtechieden  bij  de  terugkomst  van  hertog 
Karel.  In  bet  bisdom  Spiers  leefde  toenmaals  een  gering 
man,  die  uiterlijk  veel  op  den  hertog  geleek,  en  dezen 
zocht  men  op  alle  mogelijke  wijzen  over  te  halen,  zich 
voor  Karel  den  Stouten  uit  te  geven.  De  arme  man 
was  nóode  te  bewegen,  zoo  dwaas  eene  rol  op  zich  te 
nemen,  en  bleef  stijf  en  sterk  ontkennen,  dat  hij  hertog 
Karel  was.  Men  voorzag  hem  rijkelijk  van  geld  en  schiU 
derde  hem  voor  de  toekomst  gouden  bergen,  zoodat  bij 
soms  in  verzoeking  kwam,  de  hooge  waardigheid,  die 
men  hem  wilde  opdringen,  aan  te  nemen.  Wij  lezen,  dat 
de  landzaten  wel  vijfjaren  lang  in  dezen  waan  bleven, 
gedurende  welke  men  van  den  gewaanden  hertog  niets 
meer  vernam. 

Hertog  Karel  liet  slechts  ééne  dochter  na,  Maria  ge* 
beeten,  die  zich  te  Gent  bevond,  tijdens  haar  vader 
sneuvelde.  Aanvankelijk  verkeerde  ook  zij  in  de  grootste 
onzekefheid   aangaande   het   lot    baars    vaders,  tot  zij  in 
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tegenwoordigheid  van  venchillende  edelen,  ven  sijn  jam* 
merlijk  uiteinde  werd  onderrigt  Lodew^k  van  Ornil* 
buizen,  stadhouder  van  Holland,  en  Wolfert  van  Borselen^ 
heer  van  Veere,  begaven  sich  naar  Gent,  om  met  's  her- 
togs  erfdochter  te  raadplegen  over  hetgeen  gedaan  moest 
worden.  Immers  het  tijdsgewricht  mogt  met  regt  hagche* 
lijk  worden  genoemd,  en  zelfs  de  bourgondische  edelen 
verkeerden  in  groote  verlegenheid,  geene  kans  siende 
om  den  oorlog  te  ontwyken  en  hertogin  Maria  in  haar 
gebied  te  bevestigen.  Immers  men  wbt,  dat  koning  Lo* 
dewijk  XI,  zoodra  hij  Karels  nederlaag  voor  Nancy  had 
vernomen,  bevel  had  gegeven  om  bezit  te  nemen  van 
het  hertogdom  en  graa&chap  Bourgondiö.  Lodewijk  be- 
weerde, dat  het  hertogdom  wettig  aan  de  firansche  kroon 
was  vervallen,  terwijl  hij  het  graafschap,  gewoonlijk  fran* 
sche  Comtë  geheeten,  bewaren  wilde  voor  Maria,  die  hg 
had  bestemd  tot  gemalin  voor  zijn  zoon  Karel.  Hij  merkte 
zich  terstond  aan  als  heer  van  alle  bourgondische  staten, 
voornemens  zijnde,  eenige  daarvan  aan  de  fransche  kroon 
te  hechten,  en  andere,  als  Henegouwen  en  Namen,  onder 
zijne  gunstelingen  te  verdeden.  Buitendien  hield  hij  ook 
den  blik  gevestigd  op  Braband  en  Holland,  met  welke 
gewesten  hij  de  vriendschap  hoopte  te  verwerven  vaa 
eenige  duitsche  vorsten.  In  Bourgondiö  en  Picardiö  slaagde 
de  koning  naar  wensch,  doch  njinder  in  Artois  en  Ylaan* 
deren,  werwaarts  hij  eenige  vertrouwde  personen  zond 
om  deze  gewesten  of  ten  minste  de  voornaamste  steden 
tot  onderwerping  te  brengen,  wijl  hij  onmogelijk  in  zoo 
korten  tij^  eene  voldoende  legermagt  te  velde  kon  brengen. 
Zulks  was  tevens  oorzaak,  dat  het  hof  te  Gent  tijdig  on* 
derrigt  ontving  van  zijne  plannen. 

In  Febrnarij  werden  de  staten  van  Nederland  naar 
Geut  beschreven,  om  over  de  staatkundige  aangelegenhe- 
den te  raadplegen,  en  middelen  te  beramen  om  6f  de 
plannen  van  Frankrijk  te  verijdelen  öf  met  goed  gevolg 
den  oorlog  te  kunnen  voeren.  De  hoeksche  en  kabel- 
jaauwsche  onlusten  waren  middelerwijl  alhier  weer  met 
hevigheid  losgebroken,  maar  de  partyen  verzoenden  zich 
wegens  het  gevaar,  dat  het  algemeen  wekijn  dreigde,  en 


daarna  reisden  de  staten  van  Holland  en  Zeeland  naar 
Gent.  Aldaar  verklaarden  de  gemagtigden,  dat  zij  vol- 
komen bereid  waren,  al  het  mogelijke  voor  de  hertogin 
te  doen,  maar  dat  wijl  deze  landen  onder  de  regering 
van  hertog  Earel  bijna  ten  onder  waren  gebragt,  en  de 
vrijheden  en  voorregten  der  landen  en  steden  vernietigd, 
stonden  zij  volstrektelijk  daarop,  dat  deze  op  nieaw  zon- 
don  worden  bekrachtigd,  vóór  zij  zich  gereed  konden 
verklaren,  de  hertogin  te  ondersteunen.  Maria,  overtuigd 
dat  zij  in  een  hulpeloozen  staat  verkeerde,  en  alles  moest 
toegeven,  verieende  hun  den  14  Maart  inderdaad  het 
zoogenaamd  Qrooi-'Prwüegiej  zoo  als  men  het  sedert  heeft 
geheeten,  waarbij  de  oude  voorregten  der  landzaten  wer- 
den bevestigd  en  het  grafelijk  gezag  binnen  engere  gren- 
zen beperkt.  De  latere  graven  hebben  zich  echter  hieraan 
niet  verbonden  geacht,  en  beweerd,  dat  het  geen  kracht 
van  wet  had,  wijl  het  aan  de  jonge  onmondige  hertogin 
met  geweld  was  afgedwongen.  Dit  Oroot-Privilegie  is  van 
te  groot  belang  voor  ons  land  geweest,  dan  dat  wij  hier 
niet  in  korte  woorden  den  voomaamsten  inhoud  zouden 
teruggeven. 

De  hertogin  zou  geen  huwelijk  aangaan,  dan  onder 
goedkeuring  van  hare  bloedverwanten  en  de  staten  harer 
landen. 

Holland  werd  vrij  verklaard  van  de  bede,  in  1475 
aan  Earel  den  Stouten  toegestaan,  en  waarvoor  Dord- 
recht, Delft,  Leiden,  Amsterdam  en  Gouda  zich  schrif- 
telijk hadden  verbonden. 

Tevens  «werd  den  lande  eene  jaarlijksche  gift  van 
vijf  maal  honderdduizend  kroonen  kwijtgescholden,  die 
vroeger  waren  toegezegd. 

Dordrecht  en  Zuid-Holland  verwierven  kwijtschelding 
van  zes  duizend  klinkaarts  jaarlijks,  waarmee  zij  in  1468 
alle  andere  beden  hadden  afgekookt. 

De  hertogin  mogt  geene  anderen  dan  inboorlingen  met 
ambten  en  bedieningen  bekleeden ;  niemand  mogt  twee  amb* 
ten  bekleeden,  en  geene  bediening  mogt  verpacht  worden. 

De  zamenstelling  en  het  gezag  van  den  raad  van  Hol* 
land  werd  geregeld. 


De  geregteo  in  de  iledeii  wwden  g#cet  qd  verandexd 
op  dea  ouden  voeU 

De  ateden  mogten  onderling  en  met  de  endere  Neder* 
landen  dagvaarten  honden»,  waar  en  coo  Taak  sij  znika 
begeerden* 

Er  mogten  gerae  nieawe  tollen  of  laaien  worden  gelie* 
ven  dan  onder  goedkeuring  der  staten. 

De  landzaten  bleven  in  het  bezit  van  hnn  vrijen  koop* 
handel»  nering  en  hantering. 

De  hertogin  en  hare  nakomelingen  mogten  geen  aasK 
vallenden  of  verwerenden  oorlog  aangaan»  dan  onder 
goedkeuring  van  's  lands  staten.  Geschiedde  zolka  niet* 
temin,  zoo  was  men  niet  gebonden  in  zulk  een  oorlog  te 
dienen,  om  het  even  of  zulks  mogt  streden  tegen  eenig 
bevel  of  veror^eiMng  van  hertog  KareL 

In  de  open  en  be3leten  brieven  lou  voortaan  gebruik 
worden  gemaakt  van  de  duitsohe  taal. 

Geene  grafelijke  bevelen  hadden  eenig  gezag»  ab  ay 
strgdig  waren  met  de  voorregten  der  steden. 

De  rekenkamer  te  Meohelen  moest»  voer  aooveel  ay 
Holland  en  Zeeland  betrof»  naar  Holland  worden  ovex^ 
gebragt. 

Een  iegelijk  zon  voortaan  sijne  goederen  uit  zee  mogen 
benaderen,  tegen  vergoeding  van  een  redelijk  bergloon* 

De  kleinere  ambten»  als  kosterijen  ena«»  zonden  ter 
begeving  staan  van  degenen»  die  ze  sedert  zestig  jaren 
hadden  bezeten. 

Er  zou  geen  munt  geslagen  of  geld  worden  veranderd, 
dan  onder  goedkeuring  van  's  land  staten»  en  de  hoUand- 
fiche  munt  aU  van  ouds  te  Dordrecht  blijven. 

Het  land  van  Strijen  zou  altijd  een  lid  van  Holland  zyn. 

Geene  steden  konden  verpligt  worden,  bij  te  dxagen 
tot  beden,  waarin  zij  niet  hadden  bewilligd,  en  voor- 
taan zou  de  landsheer  in  persoon  zijne  bede^  moeti^ 
komen  doen. 

Niemands  leen  zon  tot  's  graven  tafel  mogw  gelegd 
worden»  dan  nadat  hij  geregtelijk  verwmnen  wa^. 

Pe  hertogin  zou  voortaan  geene  brieven  m^er  verleenen 
om    moer  tot  het  branden  van  zout  te  delven  uit  erveü, 


die  bisMti  de  bedijkte  lónden  van  Holtitnd,  Zeeland  en 
Friesland  waren  gelegen  i). 

De  hertogin  belooft  al  deze  en  de  niet  vermelde  wets^ 
bepalingen  bij  bare  inhuldiging  te  zullen  bezweren,  en 
èrenzeer  te  doen  beèedigen  door  den  stadhouder  en  de 
raden  van  Holland  bij  de  aanvaarding  van  hunne  ambten. 

Het  Groot-^Privilegie  werd  behalve  door  de  hertogin 
Maria  ook  nog  bezegeld  door  Jan,  hertog  van  Kleef, 
Lodewijk  van  Bourbon,  bisschop  van  Luik,  en  Adolf 
van  Kleef,  heer  van  Bavenstein,  toenmaals  de  waardige 
beid  van  algemeenen  stadhouder  der  Nederlanden  be- 
kleedende^ 

Aanvankelijk  had  de  hertogin  een  bevel  in  Holland 
doen  afkondigen,  inhoudende,  dat  alle  ambtenaren,  die 
door  hertog  Karel  waren  benoemd,  hunne  bedieningen 
souden  behouden,  tot  daarin  weer  zou  zijn  voorzien  door 
haar  en  baren  raad.  De  stadhouder  Gmithuizen  werd 
op  zijn  verzoek  bijzonder  door  baar  in  zijn  ambt  beves*- 
tigd.  Zoodra  evenwel  het  Oroot-Privilegie  bezegeld  was, 
werd  Wolfert  van  Borselen,  heer  van  Veere,  door  de 
hertogin  benoemd  tot  stadhouder  van  HoUéind  en  Zeeland, 
ter  voldoening  aan  eene  bepaling  in  het  Privilegie,  dat 
alle  ambten  en  bedieningen  door  inboorlingen  moesten 
worden  bekleed.  Tevens  verkoos  üj  hare  gewone  raden, 
insgelijks  allen  inboorlingen,  die  12  April  in  handen  van 
den  stadhouder  den  eed  aflegden.  Als  buitengewone 
raden  benoemde  zij  tt<^taM  drie  personen,  die  geene 
inboorlingen  schijnen  te  zijn  geweest. 

Aan  de  overige  Nederlanden  werden  imsgelijks  zooda» 
nige  handvesten  verleend,  wijl  ook  die  landen^  en  wel 
bepaaldelijk  Vlaanderen,  niet  minder  zeer  gestdd  waren 
op  het  behoud  en  de  uitbreidinng  hunner  oude  regten 
en  vrijheden. 

De  hertogin  zond  nn  een  gemntsobap  naar  koning 
Lodewijk  vaa  Frankrijk^  dien  hare  gemagtigden  te  Pe« 
xosine   aantroffen.    De   koning   ontnriiig  hen  op  de  inne* 


^)  Zie  wegeni  de   wgze  van  bet  tootbranden,  soo  als  dit  oudtydi  in 
gebviiik  wasy  ket  trèrk  van  BoxAem  o^  Boigevsb.  1  deel,  pag«  118. 
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«it  Genti  Brugge  ea  Ypeien  Btamgebragt»  «n  opmdeo 
hem  het  uitzigt  op  een  hawelijk  —  Adolf  yen  Gelder 
was  toen  wedawnaar  -—  mei  de  hertogin  Maria.  Adolf 
trok  naar  Doomiki  dat  sich  in  de  magt  van  Frankrijk 
beyond,  doch  werd  door  de  beaetting  met  awaar  Terliea 
temggedre?en,  en  vond  aelf  den  dood  in  het  gevecht» 

De  val  van  Adolf  van  Gklder  was  oorsaaki  dat  men 
ernstig  begon  te  onderhandelen  over  een  hnwelqk  der 
hertogin  9  om  wier  hand  vele  vorsten  aanaoek  deden, 
ofiKshoon  er  slechts  twee  in  aanmerking  kwamen :  do 
danphin  Karel  en  Ma»imiliaan,  hertog  van  Oostenrijk, 
een  soon  van  kttser  SVederik  IIL  Karel  de  Stonte  Imd 
reeds  tqdens  zgn  leven  de  hand  syner  dochter  aan  den 
firanschen  kroonprins  toq^zegd,  en  koning  Lodewijk 
scheen  aanvankelijk,  zoo  als  w^  reeds  hebben  geiien, 
voomeittens  te  z^n  om  aan  dien  voorgenomen  eohl  gevolg 
te  geven.  Waarsehijnlijk  echter  b^reep  hij  later,  dat 
bij  Euvels  landen  wel  meester  kon  worden,  zonder  zijn 
zoon  aan  Maria  nit  te  hnwelijken,  zoodat  hij  daarover 
niet  verder  dacht.  Het  is  echter  ook  mogelijk,  dat  Lo« 
dewijk  inzag,  dat  men  toch  aan  Majdmiliaan  de  voor* 
kenr  zou  geven.  Deze  toch  stond  hoogelijk  aangeschreven 
bij  de  Gentenaren,  die  z<Mider  veel  morite  de  toestem- 
ming  der  hertogin  tot  dit  huwelijk  verwierven. 

Op  den  18'»  Angnstns  werd  het  hnwdijk  te  Gent 
voltrokken  en  ongeveer  eene  maand  later  een  bestand 
met  Frankrijk  gesloten.  Maria  werd  nn  in  Holland  en 
Zeeland  als  gravin  gehuldigd,  en  in  October  had  sulka 
ook  plaats  te  Dordrecht,  waar  de  andere  hoUandscha 
steden  ter  dagvaart  waren  verschenen. 

In  het  voorjaar  van  1478  deed  Maximiliaan  den  eed 
aan  de  bijzondere  steden  en  landen,  als  hêrid^  voogd 
sn  Momboir  van  vrouwe  Móiria^  wordende  hem  omgekeerd 
iu  dezelfde  hoedanigheid  door  de  staten  de  eed  van  ge» 
trouwheid  gedaan.  Sedert  komen  beider  namen  gemeen- 
ichappelijk  voer  aan  het  hoofd  der  open  brieven,  en 
worden  Mariaas  fitola  ook  aan  den  hertog  van  Oostenq^k 
gegeven.  Keinsr  Frederik  verklaarde  bij  brieven  van  19 
April,  dat  Magimilisan  Gddeiland  en  Zatpheo,  Holland, 
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Zeeland  on  Friesland  beneyens  de  andere  Kederknden, 
welke  geacht  werden  onder  hei  keizerrijk  te  behooren, 
uil  naam .  van  vrouwe  Maria  van  hem  behoorlijk  had 
verheven» 

In  Jolij  sloten  MaximiUaan  en  Maria  een  nienw  ver- 
bond van  vrijen  koophandel  en  vissoherij  met  koning 
Ednard  IV  van  Engeland,  hetgeen  de  Oost<-  en  West- 
friezen reeds  vroeger  hadden  gedaan*  Het  bestand  met 
Frankr§k  werd  ook  weer  voor  een  jaar  verlengd,  ten 
gevolge  waarvan  Doornik  en  vele  andere  plaatsen  den 
hertog  werden  ingeruimd.  Masimiliaan  had  redenen  om 
den  oorlog  met  Frankrijk  met  inqpanning  van  alle  krach- 
ten te  vermijden,  wijl  hij  zijne  magt  noodig  had  tegen 
de  Geldersehen*  Deze  toch  hadden  onmiddellijk  na  den 
dood  van  Earel  den  Stouten  een  landdag  te  Nijmegen 
gehouden,  en  besloten,  niemand  anders  voor  hertog  te 
erkennen  dan  Adolf,  die  toen  nog  gevangen  was*  Zijn 
ontödige  dood  verijdekie  echter  dit  vocnmemen,  en  nu 
vonden  de  staten  het  geraden,  de  voogd^chap  over  zijne 
beide  onmondige  kinderen,  die  nóg  te  G«nt  waren,  op 
te  dragen  aan  Catharina,  AdoUa  znster.  Desae  zond  toem 
terstond  een  gezantschap  naar  koning  Lodewijk  XI,  die 
beloofde,  haar  en  Adol&  kinderen  in  besdierming  te 
nemen  tegen  den  geheelen  aanhax^  van  het  bonrgondi- 
sche  hnis. 

Catharina,  langs  dezen  weg  haze  magt  zoo  veel  moge* 
lijk  pogende  te  versterken,  drong  middelurwijl  ernstig  bij 
Maximiliaan  en  Maria  aan,  dat  de  kinderen  vain  haar 
broeder  Adolf  aan  haar  aonden  worden  terng  gegeven, 
welk  verzoek  echter  door  den  kertog  werd  «geslagen, 
beftgeen  de  Geldersehen  nog  vijandiger  tegen  hem  stende* 
De  state»  van  het  graafschap  Zotphcn  verpandden  dit 
voor  aestien  duizend  rijnsohe  giddens  aan  den  bisschop 
van  Mimsterv  Hendrik  van  Zwartsenburg,  ondet  beding, 
dat  h^  beè  kter  zou  innumen  aan  de  regte  evfgenameo 
na  het  betalen  der  pandpenaingen..  Dé  Gelderachen  ver* 
kozen  den  bisschop  insgeiyka  voor  beschermheer  van  het 
bertogdom,  terwgl  de  jonge  Kasel,  de  zoon  van  Adolf, 
op   velft  plaatsen  ia  Geldudand  ak  hertog  werd  erkenik 


u 

voorwaarde  dat  sij,  in  iMt  gesigt  van  al  hel  volk,  op 
konne  knieën  bij  Ghxl  en  de  Heiligen  een  duren  eed 
swoeren,  dat  sij  nooit  weer  onrast  zonden  verwekken  of 
pogen  de  regering  weer  in  handen  te  kragen. 

Maximiliaan  beyverde  ach  na  om  Ednard  IV  voor 
aioh  te  winnen»  en  onderstand  tegen  Frankryk  van  hem 
te  verwerven.  Lodewijk  XI  deed  tan  zyn  kant  ook  al 
het  mogelijke  om  Ednard  tot  bondgenoot  te  hebben,  maar 
van  al  hetgeen  hy  dezen  aanbood  of  voorstelde,  volbragt 
hij  later  niets,  zoodat  Eduard  doidelijk  bespeurde,  dat 
Frankryk  niets  .anders  be(H>gde  dan  hem  om  den  tuin  te 
leiden.  Daarover  verontwaardigd,  besloot  koning  Edu- 
ard lY  zich  volstrekt  niet  meer  met  Lodewijk  XI  in  te 
laten,  en  sich  naauwer  aan  hertog  Maximiliaan  aan  Ie 
sloiten.  Er  werd  nu  een  huwelijk  beraamd  tnsschen  Filips, 
het  kind  dat  den  hertog  in  Junij  1478  geboren  was,  en 
Eduards  derde  dochter  Anna.  Bij  die  gelegenheid  werd 
het  vroeger  gesloten  verbond  tnsschen  Eduard  en  Maxi- 
miliaan vernieuwd,  bebvende  de  koning  tevens,  den  hertog 
met  zes  duizend  man  te  zullen  ondersteunen,  en  al  het 
mogelijke  te  doen  om  den  vrede  tnsschen  Lodewijk  en 
den  hertog  tot  stand  te  brengen,  of  Frankrijk  den  oorlog 
te  verklaren,  indien  zijne  bemiddeling  werd  afgewezen. 

Maximiliaan  gevoelde  zich  nu  sterk  genoeg  om  Frank* 
rijk  het  hoofd  te  bieden ;  maar  kort  daarop  werd  Lode- 
wijk XI  door  een  aanval  van  beroerte  getroffen,  welke 
zijn  leven  met  groot  gevaar  bedreigde,  en  hem  den  luat 
tol  oorlogvoeren  geheel  benam.  Zulks  was  inderdaad  ook 
gelukkig  voor  den  hertog,  want  de  schromelijke  onlusten, 
die  andermaal  in  Holland  waren  losgebroken,  dwongen 
hem  weer  herwaarts  te  komen. 

De  Hoekschen,  die  in  1479  uit  Leiden  waren  verdreveo 
sedert  vergeefs  gepoogd  hebbende,  zich  hersteld  te  zien 
in  het  besit  van  hunne  goederen  en  regten,  ofSwhoon  zij 
reeds  een  vonnis  ten  hunnen  voordeele  van  het  hof  hadU 
den  ontvangen,  volvoerden  in  Januarij  1481  een  toeleg, 
dien  zij  met  koenen  moed  ten  uitvoer  fanaten.  Ten  ge* 
tale  van  niet  meer  dan  135  man,  hoofdzakelijk  Sticht- 
schen,    aangevoerd   door   Beijer  van   Broekhuizen,    een 
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GdderschnMui)  beklommen  zij  des  morgens  ten  ssesureiij 
alle  stilte  den  stadsmuur.  Weldra  bevonden  zij  zich  allen 
behouden  binnen  de  stad,  en  nu  hun  krijgsgeschreeuw : 
BrederOf  Mont/oortI  aanhe£Pende|  trokken  zij  naar  het 
stadhuis,  dat  spoedig  in  hunne  magt  vieL  Het  stadhuis, 
waar  toevallig  buskruid  bewaard  werd,  sprong  voor  een 
deel  uiteen,  en  de  voornaamste  Kabeljaauwsohen,  onver- 
wachts door  den  hoop  aangevallen,  werden  gevat  en  in 
verschillende  woonhuizen  gevangen  gezet.  De  Hoekschen 
stelden  nu  orde  op  de  regering,  en  vonden  zich  in  het 
bezit  van  ongeveer  zes  duizend  weerbare  mannen. 

Haarlem,  Delft  en  Amsterdam  waren  echter  niet  ge- 
zind, die  gewelddadigheden  lijdelijk  aan  te  zien,  en 
klaagden  Uj  het  hof  zoo  sterk  over  het  gebeurde,  dat 
de  hertog  den  stadhouder  bevel  zond,  Leiden  te  belege* 
ren.  Het  beleg  duurde  tamelijk  lang,  maar  eindelijk  lei 
de  stad  het  hoofd  in  den  schoot,  en  Broekhuizen  ruimde 
de  stad  met  zijn  volk.  Eerlang  verscheen  de  hertog  voo^ 
Leiden,  waar  hem  de  burgers  in  rouwgewaad  de  sleutels 
der  stad  aanboden,  knielende  hem  om  genade  smeekten, 
en  zich  tot  ieder  offer  bereid  verklaarden.  Mazimiliaan 
nam  hen  in  genade  aan,  maar  deed  zes  der  voornaamste 
belhamels  ter  dood  brengen.  Daarna  begaf  zich  de  hertog 
ook.  naar  's  Hage,  waar  een  aantal  Hoekschen  uit  verschil^^ 
lende  steden  gevangen  zaten.  Velen  werden  nu  uit  het 
land  gebannen,  en  hunne  goederen  verbeurd  verklaard. 
Adriaan  Janszoon  WestfiUing  en  Dirk  fieaumont,  de 
eerste  schout  en  de  ander  burgemeester  van  Dordrecht) 
werden  onthalsd* 

De  hoeksche  ballingen  en  veroordeelden  hadden  thans 
geen  ander  toevlugtsoord  dan  Utrecht,  waar  echter  het 
gezag  van  bisschop  David  sedert  den  dood  van  zijn 
broeder,  hertog  Karel  den  Stouten,  merkbaar  was  afge- 
nomen. De  aanhangers  van  den  overleden  domproost 
Ggsbrecht  staken  bet  hoofd  weer  op  en  joegen  den  bis- 
schop zoo  veel  schrik  aan,  dat  hij  zich  in  de  stad  niet 
veilig  achtte  en  zich  meestal  te  Wyk  bij  Duurstede  op- 
hield. De  burggraaf  van  Montfoort  was  naar  Utrecht 
xntbodeny    die   terstond  de  regering  veranderde^  en  met 
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eene  gehuurde  bende  den  aanhang  des  bwchopa  in  be- 
dwang hield,  den  TerdreTen  Uoekachen  binnen  Utrecht 
de  hand  boven  het  hoofd  hondende.  De  Utrechtenaren» 
die  onder  Beyer  van  Broekhnizen  Leiden  hadden  heipen 
vermeeBteren,  waren  met  bnit  beladen  temggekeerd»  doch 
de  hertog  had  uit  weerwraak  de  goederen  der  Sticht- 
schen,  die  in  z\jn  gebied  waren  gelegen,  doen  aanslaan, 
waaronder  ook  de  heerlijkheid  van  Pnrmerend,  die  aan 
den  burggraaf  van  Montfoort  behoorde.  In  Holland  en 
elders  werden  buitendien  ook  Utrechtenaren  verontmat 
en  gevangen  gezet.  De  hertog  weigerde  kortaf  die  gevan- 
genen te  ontslaan,  tenzij  men  den  burggraaf  van  Mont* 
fbort  en  de  hoekache  ballingen  Utrecht  deed  roimen.  De 
Sttchtschen  konden  en  wilden  dien  ebch  niet  vervullen* 
en  dit  was  de  oorzaak  van  den  oorlog  tusschen  Holland 
en  Utrecht,  die  in  1481  ontbrandde  en  drie  jaren  geduurd 
heeft.  Wel  gaf  men  in  Holland  voor,  dat  de  krijg  werd 
gevoerd  om  bisschop  David  tegen  zijne  wederspannige 
onderhoorigen  te  besehermen,  doch  de  ware  oorzaak  was 
alleen  gelegen  in  de  verbittering  tegen  de  Hoekschen, 
die  in  Utrecht  een  toevlagtsoord  hadden  gevonden. 

Binnen  Utrecht  voedde  men  vrees  genoeg  voor  de 
magt  van  hertog  Mazimiliaan,  en  in  April  besloot  de 
stedelijke  raad,  den  hert<^  in  zoo  verre  genoegen  te 
geven,  dat  men  de  gehuurde  ruiters  of  stalbroeders  —  dien 
naam  gaf  men  toenmaals  aan  de  krijgslieden,  om  't  even 
of  zij  te  paard  dan  wel  te  voet  dienden  —  de  stad  wilde 
doen  ruimen.  De  burggraaf  van  Montfoort  was  hierover 
echter  misnoegd,  behield  de  huurlingen  bij  zich,  en  ver- 
dreef daarenboven  de  meeste  leden  van  den  raad,  die  voor 
den  genoemden  maatregel  hadden  gestemd,  uit  de  stad. 
Dezen  veranderden  nu  van  batterij,  en  verklaarden  zich 
voor  den  bisschop,  zich  scharende  aan  de  zijde  van  de 
geestelijkheid  en  ridderschap  en  van  de  steden  Wijk  en 
Beenen.  Jan  van  Montfoort  bleef  te  Utrecht,  gesteund 
door  Amersfoort  en  Montfoort. 

De  stad  Utrecht  zocht  intusschen  bij  het  hof  te  Ant- 
werpen en  te  Brussel  te  onderhandelen  over  een  verdrag; 
maar  bare  pogingen  leden  schipbreuk  op  den  onverzette- 
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lijken  wil  des  hertogs»  die  onvoorwaardelijk  eischte,  dat 
men  den  bisschop  volkomen  onderdanig  zon  zijn  en  de 
yreemde  knechten  nit  de  stad  verwijderen. 

De  ntrechtsche  miters  ondernamen  middelerwijl  een 
aanslag  op  Naarden.  Gedeeltelijk  in  vrouwenkleederen 
vermomd  kwamen  zij  de  stad  binnen,  melk  en  eijeren 
ie  koop  dragende  om  geen  schijn  te  wekken,  dat  zij 
vijandelijke  bedoelingen  koesterden.  Plotseling  legden  zij 
hnnne  vermomming  af,  trokken  hnnne  zwaarden  en  rigt- 
ten  eene  jammerlijke  verwoesting  aan.  De  Amsterdam- 
mers waren  spoedig  bij  de  hand,  en  verjoegen  de  vreemde 
indringers,  die  hals  over  kop  naar  Utrecht  vlugtten.  De 
stedehouder  Lalaing  was  verwoed  over  die  vermetele 
onderneming,  en  besloot,  de  daders  gestreng  te  tuchtigen» 
stak  den  brand  in  Jutfaas  en  sloeg  het  beleg  voor  het 
blokhuis  op  de  vaart  De  Utrechtenaren  loerden  echter 
op  Lalaing,  en  nog  vöör  deze  zich  behoorlijk  had  ver- 
schanst, overvielen  zg  hem  en  sloegen  hem  op  de  vlugt. 
De  Hollanders  leden  bij  die  gelegenheid  een  schromelijk 
verlies,  en  lieten  een  groeten  krijgsvoorraad  in  den  steek. 
Wij  vinden  aangeteekend,  dat  de  Utrechtenaren  niet 
minder  dan  zeven  of  acht  vaandels  veroverden  en  in  de 
kerk  als  zegeteekenen  ophingen. 

De  stadhouder  verzamelde  nu  een  leger  van  ongeveer 
vijf  duizend  man,  veroverde  Emnes  en  gaf  het  aan  de 
▼lammen  prijs.  Toen  lagen  Baarn  en  Z^oest  aan  de  beurt, 
en  werden  insgelijks  plat  gebrand.  In  December  werd 
er  een  bloedige  slag  geleverd  tusschen  de  benden  van 
Lalaing  en  de  Stichtschen,  waarin  de  stadhouder  eene 
volledige  zegepraal  behaalde.  Heer  Engelbert,  een  broeder 
van  hertog  Jan  van  Kleef,  was  ondertusschen  tot  voogd 
en  beschermheer  van  Utrecht  verkoren,  ofschoon  hij  nog 
slechts  een  leeftijd  van  achttien  jaren  had  bereikt;  maar 
ook  deze  bragt  weinig  toe  tot  redding  van  zijne  partij. 
Bisschop  David  had  weten  te  bewerken^  dat  de  toevoer 
naar  Utrecht  in  Holland  en  Uelderland  was  verboden 
geworden,  en  het  spreekt  wel  van  zelf,  dat  hij  zorg 
droeg,  dat  de  stad  ook  niet  werd  voorzien  door  de  overige 
plaatsen  nit  het  Sticht,  die  hij  in  zijne  magt  had.  Buiten- 

xvn.  2 
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dien  werd  de  toevoer  te  water  iiiBgelijke  efgesoedeot 
zoodat  er  eene  schitMiielijke  duurte  in  de  stad  ontstond. 
Verschillende  rijke  weduwen  badden  reeds  aanxienlijke 
sommen  verstrekt  en  ruim  acht  honderd  voorname  bur*. 
gers  hadden  ieder  een  pond  goud  opgebrsgt,  onder  voor- 
waarde, dat  sij  van  de  krijgsdienst  zouden  verschoond 
blijven,  als  zij  hun  geld  niet  binnen  aes  weken  terug 
ontvingen.  De  nood  was  echter  asoo  groot,  dat  men  later 
nog  iemand  naar  Keulen  zond  om  lyfrenten  ten  laste, 
der  stad  te  verkoopen.  Er  deden  zich  echter  geene  koo- 
pers  op,  wijl  de  Keulenaars  wisten,  dat  de  voornaamste 
rijken  Utrecht  hadden  verlaten  of  den  dood  gevonden. 
Hooger  en  hooger  klom  de  nood,  en  in  Febmarij  1488 
werd  er  eene  dagvaart^  te  Schoonhoven  gehouden,  om  ' 
met  den  stadhouder  Lalaing  en  de  hoUandsche  steden 
over  den  vrede  te  onderhandelen. 

Alle  pogingen  'om  den  vrede  te  treffen  bleven  vruch- 
teloos, en  de  vijandelijkheden  werden  van  weerzijds  met 
groote  verbittering  hervat.  Yianen,  waar  zich  onder* 
scheidene  utrechtsche  ballingen  ophielden»  werd  in  April 
door  do  Stichtschen  bemagtigd.  Later  kwam  die  stad 
echter  weer  in  de  magt  van  jonkheer  Walraven,  onder 
voorwaarde,  dat  hij  vierenveertig  honderd  rijnsche  gul- 
dens zou  betalen  aan  Vincent  van  Zwanenburg,  die 
Vianen  voor  de  Utrechtenaren  bewaarde. 

In  de  lente  van  hetzelfde  jaar  was  hertogin  Maria 
door  een  onverwachten  dood  aan  de  haren  ontrukt,  twee 
kinderen  nalatende,  Philips  en  Margaretha.  Zij  had  nog 
een  zoon  gehad,  doch  deze  was  kort  na  zijne  geboorte 
overleden.  Zij  was  voor  de  vierde  maal  zwanger,  toen 
zij  te  Brugge,  een  wandelrid  makende,  van  't  paard  viel 
en  zich  zoodanig  bezeerde,  dat  zy  eerlang  aan  de  gevol- 
gen van  dien  val  overleed.  Hare  tijdgenooten  hebben 
haar  veel  lof  toegezwaaid,  wegens  hare  persoonlyke  hoe- 
danigheden, zonder  dat  iemand  heeft  kunnen  beoordeelen, 
of  zij  bekwaam  was  het  bewind  te  voeren.  Aanvankelijk 
toch  werd  zij  geheel  overheerd  door  de  Gentenaren,  en 
daarna  werden  de  zaken  bestuurd  door  haar  echtgenoot. 
Zij    had   echter   weinig   vreugde  beleefd:  burgeroorlogen 
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*   hfidden  hare  landen  onophondelijk  geteisterd,  en  zij  mogt 
•  alleep   trearen    over   zoo   vele   en  groote  rampen,  die  zij 
.    >  oveik  hare  onderhoorigen  zag  losbarsten. 

•  * «'    Hücusr   zoon  Philips  was  een  kind  van  vier  jaren,    toen 
.'  'j  zijne  •  moeder  overleed,  en  haar  wettige  opvolger  volgens 

dé  voorwaarden,  bij  haar  huwelijk  met  Maximiliaan  vast» 
\    **1E^^1^*    ^^^    Philips,  den  Scboone  bijgenaamd,  ging  de 

^  .'^eg^nfig  dezer  landen  over  aan  het  laatste  grafelijke 
't' :^^nis;  'dat  van  Oostenrijk.  In  Holland  werd  over  *talge- 
.  • '..*i^eeii*  veel    rouw    betoond    over  den  ontijdigen  dood  van 

[  '•t[t0 : hffftogin ;  men  was  haar  zeer  genegen,  en  hare  uit* 
r.  •  •  vaart  *  w^órd   met    groote   kerkelijke    plegtigheid   gevierd. 

« '  *  Algèoieen  deed  men  hulde  aan  hare  deugd  en  godsvrucht» 

^  . .  en  .'hifld;  zich  overtuigd,   dat  zij  hare  onderhoorigen  een 

•  'goed  hart  had  toegedragen.  Maximiliaan  wendde  na  haar 
»'*'  't^veriijdep  alle  pogingen  aan  bij  de  nederlandsche  staten 
1^.  -  ^om  "eckênd  te  worden  als  voogd  over  zijne  beide  kinderen 
^^.^e^  'ruwaard    over   alle    die  landschappen.     Overal  werd 

Vaan   zijn    wensch    voldaan,    en  slechts  in  Vlaanderen  gaf 

'  '  tQdh   geen    gehoor   aan   dit  verzoek.    In  Zeeland  en  kori 

' . '  daarna   te    's  Oravenhage    ontving  hij  den  eed  der  land* 

'zaten,  en    veel  had  hij  daarbij  te  danken  aan  de  Kabelr 

••jaauwschen,    die   toen  bijna  overal  in  het  bewind  warep, 

.  .'en.TJjn  wensch  met  alle  krachten  ondersteunden. 

•    Te    Hoorn    echter    ontstonden   nu  eeuige  beroeringen. 

'  ':  ^Ü'  zagen    reeds    dat   Lalaing   had  weten  te  bewerken, 

.* '/  JikX  4d  Kabeljaanwsehen  er  weer  geduld  werden,  den  eed 

//.J* «werende,    dat    zij    geene   woelingen    zouden    verwekken 

•  •"'noch  eenig  ambt  bekleeden.  Deze  harde  voorwaarde  stiet 

**4èder   tegen    de    borst,    die    het  met  de  Kabeljaauwsobe 
.  partij    hield,    en    de    verbittering    werd  nog  vermeerderd 
.door    de    regering,    die   de    Kabeljaauwschen  met  groote 
gestrengheid  bleef  behandelen.  Zoo  was  er  onder  anderen 
'een   zware    brand   uitgebarsten,    zonder   dat  de  overheid 
;.   behoorlijke  maatregelen  tot  blnsschen  nam,  vermoedende, 
dat    de    brand   door  de  Kabeljaauwschen  zou  zijn  aange- 
stoken.   f>ezen    verweten    daarna  op  hunne  beurt  aan  de 
'  hoékache   regering,    dat    bet    vuur    zoo   vee^  sch^4(B  ha4 
aangfiongt. 
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Tegen    den    tijd    dat    de   nieuwe  regering  son  worde»    ' 
verkozen,  vaardigde  de  atadhoader  het  bevel  uit,  dat  da  • 
verkiezingen  geen  voortgang  mogten  hebben.   Men  tóeetü .  <    . 
wl6,    dat   hij    van   plan  was,  zelf  naar  Hoorn  te  kb|Ben>*. 
om    de  Kabeljaauwschen  aan  het  bewind  te  helpen>.hetn /'^ 
geen    hij    te   voren    langs   andere    wegen   had  soekeu.ia 
bereiken.  Men  sloeg  echter  zijn  bevel  in  den  wind/ foVjf-^J-      . 
gevende,  dat  het  strijdig  was  roet  de  privilegiën  der  slfidl  *'^  ) 
Lalaing    was   echter   geenzins   de  man,  om  sijné  bë^léa^ffj'^f' 
onuitgevoerd  te  laten:  hij  ontbood  de  vooomaam^eaPegftT ».  •  r, 
ringsleden  van  Hoorn  bij  zich  in  den  Haag,  voorg^jvehd^^;* 
dat    hij    zaken    van    gewigt   roet  hen  had  te  ov0rh^g9ii.  •  e^  .^, 
Zij    aanvaardden    de   reis   naar  's  Hage,  zonder  mrgwsmi*     . 
doch  werden  spoedig  na  hunne  aankomst  gevangen  .geseif  .^.  ^ 
Nu  vertrok  Lalaing  naar  Hoorn,  veranderde  dè  .ritgerif^»'- 
geheel   naar  zijn  zin,    en  herstelde  den  vroegere^-  schoi^jf^"  '^  ^ 
Maarten    Velaar,    van   wien  wij  reeds  hebben  gesjitoken^*^  •  ^ 
in    zijn    ambt.     Nadat    de    eerste    stappen  gedaan '.waiep^'^.,  , 
zag  men  de  overige  weldra  volgen :  de  voornaamste  Hoek?  •  J 
schen  werden  uit  de  stad  gebannen,  onder  voorwendfe||  '  * 
dat  zij  de  verschuldigde  schattingen  weigerden  te  betalen.  ' . '/ 
Buitendien    werd   de  stad  bovenmatig  belast,  waartoe;  de*"*  •  v* 
kabeljaauwsche  regering  ijverig  het  hare  bijdroeg  om  teii-.'    * 
hove   meer  en  meer  in  gunst  te  komen.     Men  moc^.imV  / 
niet    minder  dan  tien  stuivers  van  ieder  pond  Schots  op**;  * 
brengen,    en    nog    vier  stuivers  van  't  pond  voor  ruiter-  .'  •. 
geld,    welke    belasting   te    voren    hoogstens  vier  stpivéte  >' «^  • 
gezamenlijk  had  bedragen.  Nogtans  reikten  deze  opbrengw'^.*:,. 
sten    nog    niet    toe,    en    moesten    de    rijken   nog  geld  op*;*>- 
rente  voorschieten.     Onafgebroken  reisden  de  bnrgemetiir'*>' 
ters    naar    Amsterdam  en  elders  om  los-  en  lijfrenten.. te •.  • 
verkoopen,  waardoor  de  stad  in  de  grootste  ongelegenhri4[- ' 
geraakte.  •  *  '^ 

De   hoornsche  balluigen  hielden  zich  voor  een  deel  op' 
te  Sneek  in  Friesland  en  deels  te  Utrecht  en  te  Amers;-  ... 
foort,    van    waaruit    zij  steeds  plannen  beraamden  óm  dé; '  • 
stad  weer  in  te  nemen.  Eindelijk  namen  zij  eenige'kpech-^   ' 
ten    aan,    onder    bevel   van  Adriaan  van  Naaldwijk,  Jan'.'  • -. 
van    Middaten    en   twee   Friezen,    die    tot    de  partij  -der  -^  '■ 
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Schieringers  behoorden.  In  den  aanvang  van  Jnlij  1488 
gingen  zij  scheep,  en  kwamen  binnen  de  stad,  niet  meer 
dan  dertig  koppen  tellende.  Zij  ontmoetten  nagenoeg  geen 
tegenstand ,  maakten  zich  meester  van  de  markt,  en 
namen  de  leden  der  regering  gevangen,  met  uitzondering 
van  den  schoot  Velaar,  die  zich  op  het  eerste  gerucht 
uit  de  voeten  had  gemaakt.  De  Hoekschen  werden  nu 
onmiddellijk  weer  aan  't  bewind  gebragt,  en  de  gevan- 
genen met  zware  straffen  bedreigd,  indien  zij  tegenweer 
boden  of  andermaal  poogden  aan  het  roer  te  komen ; 
het  schijnt  evenwel,  dat  er  niemand  ter  dood  werd  ge- 
bragt. 

Lalaing  lag  vöör  het  slot  ter  Haar  in  het  Stidit,  toen 
hij  de  tijding  ontving,  dat  de  stad  Hoorn  bij  verrassing 
was  overrompeld.  Onverwijld  zond  hij  Jan  van  Egmond 
met  een  deel  van  het  krijgsvolk  en  een  hoop  poorters  uit 
Haarlem,  Delft  en  Amsterdam,  hem  tevens  de  verzekering 
gevende,  dat  hij  met  het  geheele  leger  ras  zou  volgen. 
Velaar  toefde  niet  om  zich  bij  het  krijgsvolk  van  Egmond 
te  voegen,  en  werd  met  eenige  manschappen  vooruit  ge* 
zonden  op  kondschap,  of  de  stad  ook  bij  overrompeling 
ingenomen  zou  kunnen  worden.  Hij  waagde  zelfs  een 
storm  op  de  stad  nabij  de  Noorderpoort,  doch  vond  een 
heldhaftigen  tegenstand.  Tot  drie  malen  hernieuwde  hij 
den  storm,  maar  werd  telkens  teruggedrongen,  en  vond 
bij  den  derden  aanval  den  dood.  Een  goed  deel  der 
kabeljaauwsche  benden  werd  bij  deze  gelegenheid  gedood 
en  op  de  vlugt  gedreven,  zoodat  de  Hoekschen  de  lucht 
met  jubelkreten  vervulden,  meenende  dat  alle  gevaar 
geweken  was. 

Het  duurde  echter  niet  lang,  of  de  stadhouder  daagde 
op  aan  het  hoofd  van  een  leger  van  zes  duizend  man, 
en  sloeg  het  beleg  voor  Hoorn.  Zijne  komst  deed  de 
jubeltoonen  verstommen  en  vervulde  alle  gemoederen 
met  groeten  angst.  De  stad  werd  nu  hevig  bestormd,  en 
ondanks  den  dapperen  moed  der  hoeksche  bezetting  inge- 
nomen. Naaldwijk  en  Middagten  sneuvelden  op  de  stads- 
wallen, en  de  beide  Friezen  werden  gevangen  genomen. 
Zoodra   de    knechten    van   Lalaing    meester  van  de  stad 
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waren»  koelden  sij  hvone  woede  op  alle  mogelijke  wijsoit 
paal  noch  perk  stellende  aan  hunne  moord-*  en  pionder» 
sucht  Ieder,  die  hnn  in  handen  viel,  werd  meédoogenlooa 
omgebragt,  en  leeftijd,  geslacht  noch  stand  ontsien.  Zelfs 
het  geestelijk  gewaad  beveiligde  niet  tegen  dien  bloed^ 
dorstigen  haat:  twee  priesters  werden  boven  van  hel 
klokhuis  naar  beneden  geworpen.  De  een  bleef  op  de 
plek  dood,  maar  de  ander  bragt  er  het  leven  af,  ofschoon 
hij  na  den  val  nog  als  niet  wonden  doorregen  werd.  Een 
der  voornaamste  hoeksche  regeringspersonen  werJ  letter- 
lijk in  flarden  gescheard,  soodat  men  de  stokken  van  zijn 
lijk  opzamelde  en  in  manden  te  huis  bragt.  Toen  het 
bloedvergieten  een  einde  had  genomen,  sloegen  de  knech- 
ten aan  het  plunderen,  en  roofden  alles  wat  hun  voor> 
kwAm.  De  borgerwoningen  werden  geheel  leeg  geroofd 
alsiuede  kerken  en  kloosters,  met  uitsondering  alleen  van 
het  Cecilia-klooster,  waar  Egmond  gelegerd  was*  De  buit 
der  plunderaan  was  aabaienlijk,  en  werd  door  het  geheele 
land  voor  een  appel  -en  een  ei  verkocht.  Op  verschil- 
lende plaatsen  vond  men  in  en  tusschen  de  bedden,  die 
van  de  plundering  afkomstig  waren,  nog  de  lijken  van 
jonge  kinderen,  zonder  dat  men  sel£i  iets  van  de  arme 
kleinen  had  bespeurd,  hetgeen  tot  een  bewijs  kan  dienen, 
roet  hoe  vreesselijke  drifc  en  onbesuisd  heid  de  roovers 
waren  te  werk  gegaan.  De  schout,  Willem  Klaaszoon, 
die  zich  in  doodsangst  verborgen  hield,  werd,  toen  men 
hem  ontdekte,  met  nog  eenige  anderen  openlijk  op  de 
markt  onthalsd;  anderen  werden  door  Jan  van  Egmond 
naar  Bakkum  gevoerd,  en  daar  op  het  rad  gelegd.  En- 
kelen, zoo  als  de  beide  Friezen,  die  veel  geld  hadden, 
kochten  zich  voor  een  hoogen  losprijs  vrij.  De  regering, 
nu  in  den  geest  van  den  stadhouder  veranderd,  bouwde 
op  kosten  van  *t  gemeene  land  een  kasteel  te  Hoorn, 
waarin  eene  bezetting  werd  gelegd  van  veertig  of  vijftig 
man,  onder  't  bevel  van  Filips  van  Wassenaar,  heer 
van  Voorburg. 

Zoo  verschrikkelijk  werd  Hoorn  gestraft  wegens  de 
woelingen  der  hoekache  ballingen.  Wel  gaf  de  partij 
van   den    stadhouder    voor,    dat   de  stad  al  deze  rampen 
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dabM  had  yerdiend  om  hare  weerspannigheid  tegen  den 
hertog;  maar  de  voornaamste  reden  moet  wel  gezooht 
worden  in  de  onderlinge  tweedragt  der  regeringsleden 
en  het  streven  van  Velaars  aanhangers  om  eich  in  de 
gnnst  van  het  hof  te  dringen.  Na  de^en  ommekeer  was 
geheel  Holland  op  nieaw  kabdjaanwsch. 

De  Utrechtenaars  en  die  van  Amersfoort  bleven  mid- 
delerwijl  nog  altyd  hoekschgezind,  en  zette'n  den  oorlog 
tegen  het  kabeljaanwsche  Holland  rusteloos  voort,  zich 
niet  bekreunende  om  de  geweldige  kosten  en  schaden , 
die  men  deswege  weerzijds  had  te  lijden.  De  bevolking 
in  Holland  begon  eindelijk  vrij  laide  te  morren,  wijl 
menigeen  zel&  zijn  bed  verkoopen  moest  om  zijn  aan- 
deel in  de  schattingen  te  betalen.  En  te  meer  waren  de 
Hollanders  daarover  ontevreden,  omdat  zij  bij  de  inhal- 
diging  van  Maximiliaan  hadden  bedongen»  dat  hij  spoedig 
een  einde  aan  dien  nadeeligen  krijg  zon  maken.  De 
hertog  deed  daartoe  ook  inderdaad  moeite  genoeg,  maar 
alle  pogingen  mislukten,  en  na  werden  de  lasten  ondra- 
gelijk. 

In  de  stad  Utrecht  was  het  ook  niet  beter  gesteld: 
men  had  er  gaande  weg  zoo  veel  aan  lijfrenten  verkocht, 
dat  alleen  hiervoor  jaarlijks  mim  negen  duizend  gulden 
moesten  worden  uitgekeerd.  En  toch  was  dit  nog  niet 
voldoende  oip  de  kosten  van  dien  oorlog  goed  te  maken. 
Duizend  burgers  werden  geschat,  om  ieder  negen  gulden 
op  te  brengen,  waarvan  men  hun  jaarlyks  twee  gulden 
lijfrente  zou  geven,  waut  men  kon  geen  geld  bekomen 
dan  tegen  zulke  hooge  rente.  Deze  negen  duizend  gulden 
werden  alsnu  bestemd  om  de  ruiters  te  betalen.  Geen 
wonder  alzoo,  dat  het  gemeen  in  Utrecht  even  hard 
morde  en  klaagde  als  de  Hollanders,  en  ieder  evenzeer 
haakte  naar  den  vredOf  Men  riep  algemeen,  dat  de  ont- 
vangers rekening  en  verantwoording  zouden  afleggen,  en 
sommigen  spraken  er  zelfs  van  om  den  bisschop  weer  in 
te  roepen.  Het  kwam  bijna  tot  een  oproer;  doch  Engel- 
bert  van  Kleef  wist  de  gemoederen  met  eenige  vaten 
bier  tevreden  te  stellen.  Gelukkig  kwam  er  in  Mei  eene 
groote   partij    rogge   in    de   stad,    hetgeen    het  algemeen 
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misnoegen  in  hooge  mate  bedaarde,  wijl  de  prijs  der  rogge 
van  drieëntachtig  op  yierenzestig  stniTera  per  mud  daalde. 

Hertog  Maximiliaan  deed  nog  altijd  door  lijne  gemag^ 
tigden  met  die  van  Utrecht  over  den  vrede  onderhande- 
len: er  hadden  vele  bijeenkomsten  plaats  te  Woerden, 
den  Haag  en  's  Hertogenboscb ;  doch  naardemaal  hij  vol- 
strekt de  erkenning  van  den  bisschop  eischte  en  de  tegen- 
partij jaist  dit  punt  volstrekt  niet  wikle  toegeven,  zoo 
baatten  al  deze  pogingen  niets. 

Omstreeks  het  einde  van  April  van  dit  zelfde  jaar 
ondernam  de  burggraaf  van  Montfoort  met  duizend  man 
ruiters  en  utrechtscbe  burgers  een  aanslag  op  de  stad 
Dordrecht,  binnen  welke  stad  hij  eene  heimelijke  ver- 
standhouding onderhield.  Hij  beraamde  namelijk  den  toe- 
leg om  een  half  nur  beneden  Schoonhoven  scheep  te 
gaan»  en  aldus  de  Lek  af  te  zakken.  Montfoort  nam 
alle  maatregelen  van  voorzorg,  en  beloofde  aan  de  knech- 
ten en  burgers  eene  belooning  van  vier  en  aan  de  hop- 
lieden  van  zes  rijnsche  gulden,  als  zij  zich  van  plunderen 
onthielden.  Ter  bestemder  plaatse  gekomen,  vonden  tij 
niet  meer  dan  vier  schepen  waarover  men  kon  beschikken, 
weshalve  de  burggraaf  met  het  grootste  deel  der  krijgen 
den  terugtogt  aanvaardde.  Willem  van  Wagtendonk 
echter  ging  met  twee  honderd  en  tachtig  ruiters  in  drie 
vaartuigen  scheep,  en  kwam  er  met  een  te  Dordrecht 
aan  den  stijger,  kunnende  de  beide  andere  schepen  niet 
opkomen,  wijl  de  waterstand  niet  hoog  genoeg  was.  Zijn 
plan  werd  echter  door  de  kloeke  waakzaamheid  van  een 
wachter  of  poorter  ontdekt,  en  nu  stak  Wagtendonk  on- 
middellijk van  wal  af,  ontscheepte  zijn  volk  bij  Botter- 
dam,  en  kwam  met  een  klein  verlies  jn  Utrecht  terug. 
In  enkele  ZuidhoUandsche  dorpen  had  de  schout  zich 
laten  omkoopen  en  de  benden  voortgeholpen,  den  landlie- 
den verhalende,  dat  het  hollandsche  knechten  waren,  die 
een  aanslag  op  Utrecht  gingen  ondernemen.  Deze  vem^ 
ders  ontvingen  daarna  hunne  straf,  en  werden  met  eenige 
dordrechtsche  poorters,  die  van  den  toeleg  hadden  geweten, 
onthalsd. 

Korten    tijd    daarna    beschreef  de   stadhouder  Lalaing 
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heinraarti  den  vierden  man  uit  Holland  latende  oproepen. 
Bovendien  had  hij  ook  nog  een  aantal  vreemde  knechten 
in  zijne  dienst,  sloeg  nu  het  beleg  voor  het  slot  Harme- 
len,  dat  terstond  aan  hem  overging.  Van  daar  rukte 
hij  op  naar  het  slot  ter  Haar,  welke  beide  sterkten  be- 
hoorden aan  Gijsbrecht  en  Dirk  van  Zailen,  twee  groote 
steunpilaren  van  den  bisschop.  Zoodra  ter  Haar  was  be- 
stormd en  veroverd,  kreeg  de  stadhouder  de  tijding,  dat 
Hoorn  door  de  hoeksche  ballingen  was  overrompeld,  en 
trok  nu  met  zijn  leger  naar  Holland,  om  Hoorn  te  straf- 
fen, zoo  als  wij  boven  reeds  hebben  gezien. 

Kort  nadat  het  slot  ter  Haar  was  overgegaan,  werd 
de  toren  en  kerk  te  Barneveld  door  de  Amersfoorters 
bemagtigd,  en  het  is  dit  beleg,  dat  wij  gekozen  hebben 
voor  den  inhoud  onzer  schets,  wegens  den  onversaagden 
moed  van  den  heldhaftigen  Jan  van  Schaffelaar.  Wij 
hebben  met  zoo  weinig  woorden  mogelijk  de  woelingen 
van  dit  tijdvak  beschreven,  en  de  voornaamste  feiten  ge- 
meld, en  vertrouwen,  dat  onze  lezers  genoegzaam  op  de 
hoogte  der  geschiedenis  zullen  wezen,  om  met  vrucht 
de  volgende  schets  te  lezen. 


II. 
Het  kasteel  vao  Rozendaal. 

Het  was  in  het  laatst  van  Augustus  1481 ;  de  avond 
was  reeds  lang  gevallen,  en  de  ondragelijke  hitte  van 
den  dag  had  menigeen  nog  in  het  late  uur  naar  buiten 
gelokt,  in  de  hoop,  door  de  koelere  nachtlucht  te  wor- 
den verfrischt.  Maar  de  hemel  was  met  dikke  wolken 
bezet,  zonder  dat  zich  een  zuchtje  deed  gevoelen,  en 
was  het  over  dag  schromelijk  heet  geweest,  het  was  dezen 
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DAcht  nog  drukkender,  en  wie  naar  buiten  was  getreden 
om  aich  te  Terfriascheni  haastte  sicb,  om  maar  weer 
binnen  ii|ne  woning  te  komen,  waar  het  nog  minder 
warm  was  dan  daar  buiten.  Eene  doodscfae  Btilte  heerschte 
alom ;  geen  blad  op  de  boomen  bewoog  aich ;  menachen 
en  vee  hijgden  naar  Inoht 

In  dezen  drukkenden  nacht  naderde  eene  sterke  bende 
kleeficbe  ruiters,  versterkt  door  een  tal  van  arnhemsche 
knechten,  de  bekoorlijke  streek,  waar  het  kasteel  van 
Bosendaal  gelegen  is,  Aan  het  hoofd  van  dit  leger  stond 
Jan  II,  hertog  van  Klee^  die  kort  te  voren  Wageningen 
had  ingenomen,  na  vooraf  de  stad  Arnhem  te  hebben 
bemagtigd. 

Stapvoets  reden  de  ruiters  voort,  en  o&cboon  gehard 
tegen  vermoeijenissen  van  allerlei  aard,  bezweken  zij 
thans  bijna  door  de  drukkende  hitte,  die  hen  in  hunne 
rusting  nog  heviger  kwelde.  Het  viel  moeijelijk  te  be> 
slissen,  wie  meer  leden,  de  ruiters  of  hunne  paarden; 
doch  stellig  is  het,  dat  de  manschappen  toch  den  troost 
hadden,  elkander  hun  nood  te  klagen,  en  zich  van  tijd 
tot  tijd  lucht  te  geven  door  een  z waren  vloek. 

Hertog  Jan  reed  voorop  met  een  zijner  krijgsoversten, 
zijn  trouwen  vriend  en  wapenbroeder  Walter,  met  wien 
hij  een  vertrouwelijk  gesprek  voerde.  De  teugels  hielden 
zij  zoo  los  mogelijk,  om  het  hunnen  rossen  gemakkelijker 
te  maken,  en  beiden  hadden  den  helm  van  het  hoofd 
genomen,  zich  niet  in  staat  gevoelende,  dat  zware  hoofd- 
deksel in  die  schrikkelijk  drukkende  hitte  langer  op  te 
houden. 

•  Gelukkig,  Walter  I''  sprak  hertog  Jan,  »dat  wij  geen 
verren  rid  hebben  te  maken,  want  ruiters  en  paarden 
zouden  bezwijken.  Bij  alle  heiligen!  ak  de  rid  nog  een 
paar  uur  moest  duren,  wij  zouden  Bosendaal  niet  berei- 
ken, tenzij  zoodanig  uitgeput,  dat  er  aan  geen  beleg  zou 
te  denken  z$nl  Geloof  mij  op  mijne  eer,  bet  gaat  mij 
aan  het  hart,  dat  onze  knechten  weer  ten  strijde  moeten ; 
o&cboon  het  geluk  ons  waarlijk  goed  gediend  heeft,  moet 
ik  toch  bekennen,  dat  het  wakkere  volk  meer  rust  behoeft 
dan  ik  geven  kan." 
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nWat  zal  ik  n  zeggen,  hertog  I*'  sprak  Walter;  «onze 
jongens  kunnen  nog  al  wat  hitte  en  kou  yerduren^  en 
wij  krijgslieden  rusten,  als  wij  gelegenheid  hebben,  en 
bekommeren  er  ons  daarenboven  weinig  over,  ab  wg  in 
den  zadel  moeten  zitten  in  plaats  van  onze  leden  uit  te 
strekken.  Ook  weten  deze  Klee&chen  wel,  dat  Maximi- 
liaan  van  Oostenrijk  gestraft  moet  w<»*den  voor  zijn  on* 
dank.  Had  bij  niet*  de  duurste  verpligting  aan  uw  vader, 
die  hem  zoo  getrouw  ondersteunde  in  den  gelderscheu 
krijg?  £n  door  uw  billijken  eisch  om  vergoeding  van 
de  oorlogskosten  af  te  slaan,  dwong  hy  u  immers,  u  te 
verbinden  met  zijne  v^'anden.  Zie,  ik  wil  wedden,  dat 
onze  jongens  wel  eens  zullen  vloeken  op  de  ondragelijke 
hitte;  doch  geen  «ikele  zal  morren,  dat  hij  tegen  Mazi- 
miliaan  oprukt.  Gij  zult  ze  weer  zien  voor  Bozendaal 
met  hun  vurigen  moed,  eiken  druppel  bloeds  veil  heb- 
bende voor  hun  vorst.  Hitte  noch  yermoeijenis  kan  han 
heldenarm  vermoeijen,  en  ik  ken  hen  genoeg,  om  niet 
te  weten,  dat  hunne  vuisten  weer  jeuken  naar  den 
strijd." 

•  Ik  wil  n  gelooven,  Walter!  en  toch  ben  ik  mismoedig 
gestemd.  Een  bange  droom  heeft  mij  den  afgeloopen 
nacht  gekweld,  en  ik  moet  relf  bekennen,  dat  ik  wat 
ligtgeloovig  van  aard  ben." 

Walter  schudde  het  hoofd,  en  sprak  op  zacht  verwij- 
tesiden  toon : 

»Dai  is  uw  eenig  gebrek,  hertog  I  En  ik  wilde  er 
alles  voor  geven,  ak  gij  verlost  waart  van  dien  vervloek- 
ten monnik,  die  zich  door  zijne  valsche  duivelakunstenarij 
zoo  in  uwe  gunst  heeft  weten  te  dringen.  Ik  vertrouw 
dien  prieater  niet«  es  houd  mij  overtuigd,  dat  hij  booze 
plannen  tegen  a  in  't  schild  voert  en  het  op  uw  verderf 
toelegt." 

•  Foei,  Walter r*  hernam  de  hertog  verschrikt,  »hoe 
durft  gij  dien  vrooien  rmn  zoo  zwaar  verdenken?  Hij 
blyft  bij  mij,  w^'1  hi}  «ij  liefheeft  als  een  zoon,  en  nooit 
18  hij  toornig  tegen  mij,  dan  wanneer  ik  hem  tracht  te 
bewegen,  eene  belooning  van  mij  aan  te  nemen.  Ik  2weer 
n  bij  den  bensel,  dat  fai|  noig  nwAt  iets  van  mij  heeft  ge- 
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•  Ontvang  mijn  dank,  Tbeobaldl*'  sprak  de  vont,  den 
monnik  de  hand  reikende,  ivoor  nwe  bdangstelling» 
waaraan  ik  trouwens  nooit  een  oogenblik  twijfelde.  Uwe 
woorden  storten  inderdaad  een  balsem  in  mijn  bezwaard 
geoioedy  en  ik  reikhals  naar  de  verklaringi  welke  het 
Q  gelakt  is  te  vinden.  Mijn  tnmwe  Walter  sal  nu  w«J 
geene  bedenking  meer  tegen  a  Toeden,  en  ook  hem  aal 
de  tijd  eenmaal  leeren,  dat  hij  tich  grovelijk  bedroog, 
toen  hij  o  van  kwade  bedoelingen  verdacht  hield.** 

De  monnik  gluarde  naar  Walter,  als  wilde  hij  op 
diens  gesigt  lexen,  welken  indruk  *shertog8  woorden  op 
hem  hadden  gemaakt.  Deze  echter  behield  deselfde  uitr 
dmkking  op  zijn  gelaat,  en  antwoordde  kort  af: 

•  De  tijd  zal  het  leeren,  hertog!  wy  aijn  echter  thana 
het  kasteel  genoeg  genaderd  om  hier  halt  te  houden. 
Onze  aankomst  moet  niet  worden  opgemerkt,  en  terwijl 
de  knechten  afzitten,  wil  ik  met  een  paar  hoplieden  on- 
middellijk op  vei^enning  nitgaan.  Gij  kunt  u  dan  dien 
tijd  ten  nutte  maken  om  de  verklaring  van  uw  droom 
van  den  monnik  te  vernemen,  en  daarna  nog  een  paar 
uur  rust  te  nemen.  Morgen  vroeg  loopen  wij  storm,  en 
als  ik  my   niet  bedrieg,  dan  valt  het  kasteel  in  onze  magL" 

■  Handel  naar  goedvinden,  Walter  I'*  sprak  de  hertog, 
smaar  neem  n  in  acht  voor  pijl  of  kogel,  en  vermoei  n 
niet  meer  dan  noodig  is.  Gij  zijt  mijne  regterhand  in 
den  strijd,  en  moet  u  zelven  om  mijnentwille  sparen.** 

Er  werd  nu  halt  gehouden,  en  de  ruiters  stegen  af. 
De  hitte  van  den  nacht  was  hoe  langer  hoe  ondragelijker 
geworden,  en  ruiters  en  paarden  hijgden  naar  lucht  De 
hemel  bleef  donker  bewolkt,  en  er  moesten  nog  een 
paar  uur  verloopen,  vötfr  de  zon  hare  stralen  sou  uitzen- 
den over  het  aardrijk.  Walter  koos  zich  eenige  dappere 
getrouwen  uit,  ontdeed  zich  van  zijne  zware  rusting, 
aan  de  anderen  bevelende  dit  voorbeeld  te  volgen.  Het 
hoofd  bedekt  met  eene  ligte  stalen  kap  en  het  lijf  beachnt 
door  een  fijn  bewerkten  stalen  kolder,  begaf  hij  zich  in 
den  donkeren  nacht  naar  het  kasteel  om  de  sterkte  te 
verkennen,  en  zoo  mogelyk  te  bepalen,  waar  den  volgen- 
den morgen  de  aanval  moest  beginnen. 
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Voonigtig  gingen  zij  voorwaarts  en  op  floisterenclea 
toon  sprak  Walter  tot  aijne  hoplieden : 

» Vrienden !  ik  ben  overtaigd  dat  de  bezetting  op  hare 
hoede  is  en  van  onze  komst  weet.  Het  ligt  mij  rastelijk 
bij,  dat  die  monnik,  welken  onze  goede  hertog  zoo  onbe- 
paald vertroawt,  in  verstandhouding  staat  met  dezen  of 
genen  bevelhebber  van  Maximiliaan,  en  daarom  moeten 
'wij  vooral  ons  oog  gevestigd  honden  op  dien  sluwen 
priester.  Ik  mag  u  niet  zeggen,  waarom  ik  hem  verdenk : 
een  eed  houdt  mijne  tong  geboeid.  Ik  ben  echter  tegen 
hem  gewaarschuwd  door  een  onzer  vijanden •  die  bevel 
voert  op  Bozendaal,  dien  ik  reeds  lang  heb  gekend  en 
wiens  eer  en  goede  trouw  ev^izeer  boven  allen  twijfel  zifn 
verheven,  als  zijn  moed  en  onbevlekt  schild.  Ieder  van 
a  moet  een  ruiter,  op  wien  gij  u  onbepaald  kunt  verlaten, 
uitdrukkelijk  bevelen,  naauwkeurig  de  toegangen  tot  het 
kasteel  te  bespieden,  en  ieder  gevangen  te  nemen,  dien 
hij  het  slot  ziet  naderen,  al  dekt  hem  ook  eene  mon- 
nikspij. Wij  zelve  willen  eerst  met  het  aanbreken  van 
den  dag  terugkomen,  om  ons  te  vergewissen  of  zich  hei- 
melijk iemand  naar  den  vijand  begeeft." 

De  hoplieden  beloofden  hem  insgelgks  op  finisteranden 
toon,  dat  zgne  bevelen  stipt  zouden  worden  ten  uitvoer 
gebragt,  en  nu  naderden  zij  behoedzaam  het  kasted.  De 
duisternis  belette  hen  te  zien,  maar  verborg  hen  tevens 
voor  het  oog  der  vijanden,  en  veroorloofde  hun,  het  slot 
tot  op  korten  a&tand  te  naderen.  Zij  stonden  nu  stil  en 
scherpten  hunne  ooren.  Duidelijk  vernamen  zij  nu  het 
geroep  der  schildwachten,  en  hun  geoefend  oor  overtuigde 
hen  weldra,  dat  de  bezetting  op  den  loer  lag  en  kennis 
droeg  van  den  toeleg.  De  wachtposten  waren  alle  bezet, 
en  zelfi»  binnen  de  muren  van  het  slot  heersefate  veel  be- 
drijvigheid. Aan  slapen  werd  niet  gedadit,  en  alles  scheen 
op  de  been,  om  den  naderenden  v^and  b^oorlgk  te 
kunnen  ontvangen. 

Allengs  begon  nu  de  dageraad  aan  te  l»reken,  en  zoo- 
dra zg  eenigzins  konden  zien,  verborgen  zij  zich  op  de 
knieën  in  het  kreupelhout,  en  namen  voorts  bet  slot  in 
oogenschouw.    Muren,    torens,    valbraggen,   sdiietgaten. 
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niets  ontgÏDg  aan  faanne  arendsblikken»  en  zonder  aelfii 
een  woord  te  flobteren,  had  ieder  hunner  reeds  het  plmn 
tot  den  storm  gevormd*  Zij  konden  na  ook  allengs  de 
schildwachten  op  de  transen  en  omgangen  onderscheiden, 
en  bespeurden  tevens»  'dat  al  de  voorposten  bezet  waren, 
Eoodat  er  niet  aan  viel  te  twijfelen,  of  men  had  zich  op 
de  verdediging  voorbereid. 

Kruipende  door  het  kreupelhout  gingen  zij  nu  terujTf 
en  eerst  toen  zij  geheel  schotvrij  waren,  wisselden  sij 
met  elkander  van  gedachten  over  de  beste  wijze  van 
aanval.  Op  eenige  kleine  bijzonderheden  na  kwamen 
hunne  plannen  volkomen  overeen,  hetgeen  hen  te  meer 
overtuigde,  dat  ieder  voor  zich  juist  geoordeeld  had.  Zij 
kwamen  dan  ook  opgeruimd  in  het  leger  van  den  hertog 
aan,  en  nu  droeg  Walteif  zijn  plan  voor  aan  den  hertog, 
hem  van  alles  rekenschap  gevende.  Deze  had  ook  geene 
bedenkingen  in  te  brengen,  en  weldra  rukte  het  leger  op 
naar  Bozendaal.  De  zon  schoot  nu  hare  eerste  stralen 
uit,  en  met  fonkelenden  glans  weerkaatsten  de  stalen 
rustingen  en  wapenen  haar  schitterend  licht.  De  nevelen» 
die  de  lucht  den  geheelen  nacht  hadden  bedekt,  weken, 
en  de  wind,  die  een  weinig  kwam  opzetten,  bragt  voor 
ruiters  en  rossen  eene  gewenschte  verfrissching  aan. 

De  monnik  had,  na  den  hortog  zijn  plan  te  hebben 
verklaard,  het  leger  verlaten  en  zich  naar  Arnhem  bege- 
ven, hetgeen  door  Walter  met  vreugde  werd  vernomen, 
wijl  hij  inderdaad  zon  geaarzeld  hebben,  zijn  plan  aan 
den  hertog  meé  te  deelen  in  tegenwoordigheid  van  een 
man,  dien  hij  als  een  verrader  beschouwde,  en  tegen 
wien  hij  inderdaad  door  een  der  vijandelijke  bevelhebbers 
was  gewaarschuwd. 

Wij  willen  thans  het  leger  van  Jan  II  naar  het  kasteel 
laten  oprukken  en  middelerwijl  eens  een  blik  werpen 
binnen  deszelfs  muren. 

Walter  had  juist  geoordeeld :  de  bezetting  droeg  kennis 
van  den  toeleg,  en  had  zich  ruimschoots  voorzien  van 
wapenen  en  levensmiddelen.  Den  geheelen  nacht  door 
had  men  gearbeid  om  den  naderenden  vijand  een  duch- 
tigen    tegenstand    te   kunnen    bieden,  en  bij  het  krieken 
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van  den  dag  was  alles  in  gereedheid.  In  een  der  slot- 
yertrekken  zaten  twee  krijgsbevelhebbers  bijeen,  van  welke 
de  een,  in  eene  peinzende  houding,  het  hoofd  in  de  hand 
Bteunde,  terwijl  de  ander  hem  met  zorgyoUen  angst  gade- 
sloeg. De  eerste  was  een  man  in  den  schoonsten  bloei 
des  levens ;  hij  kon  ongeveer  tweeëndertig  jaren  oud 
zijn,  had  eene  forsche  reusachtige  gestalte  en  hoogst  in* 
nemende  gelaatstrekken.  Zijn  wapenroem  was  onbezwalkt, 
en  vriend  en  vijand  roemden  om  strijd  zijn  heldenmoed 
en  trouwen  edelen  zin.  Deze  jonge  man,  een  oorlogsgod 
gelijk,  als  hij  het  zwaard  zwaaide  onder  een  digten 
drom  van  vijanden,  was  Jan  van  Schaffelaar  i).  Als 
geboren  edelman,  was  hij  van  kindsbeen  geoefend  in  den 
wapenhandel,  en  had  reeds  jaren  lang  bijna  onafgebro- 
ken het  zwaard  gevoerd;  maar  ofschoon  roet  hart  en 
ziel  gehecht  aan  het  krijgsmansleven,  zoo  had  het  toch 
zijn  gemoed  niet  verwilderd.  Hij  had  een  diep  gevoel, 
een  edelen  zin  en  een  godsdienstig  hart  behouden,  en 
stond  bij  iedereen  hoog  aangeschreven.  Op  zijne  vriend* 
schap  kon  men  onvoorwaardelijk  bonwen,  en  zijn  zwaard 
kon  alleen  eene  goede  zaak  dienen.  Een  schrik  voor  den 
vijand,  was  hij  tevens  de  toevlngt  en  troost  voor  armen 
en  verdrukten,  en  een  beschermer  van  weduwen  en 
weezen. 

De  ander,  die  hem  met  bezorgdheid  en  de  grootste 
genegenheid  aanstaarde,  was  reeds  een  oude  snorrebaard, 
vergrijsd  in  den  oorlog,  maar  die  zijn  jongeren  krijgs- 
makker  liefhad  als  een  zoon,  en  hem  gaarne  met  de 
eigen  borst  zou  hebben  beschut  tegen  een  vijandelijken 
kogel  of  pijl. 

•  Hoe  is  het,  Schaffelaar?**  vroeg  hij  eindelijk,  »zoudt 
gij  waarlijk  vrees  voeden  voor  's  vijands  overmagt  ?" 

alk  vrees  voeden,  Loef?  neen,  dat  kunt  ge  niet  mee- 
nen  I  Al  waren  er  nog  tienmaal  meer  vijanden,  dan  weet 


')  Dat  deze  inderdaad  b|}  het  beleg  Tan  Bosendaal  Bet  bevel  roerde 
OTer  een  gedeelte  der  bezetting  in  dienst  van  hertog  Mazimiliaan  van 
Oostenrijk»  ia  geschiedkundig.  Men  vergelijke  t  Mvkumardige  kasteeUn 
in  Nederland,  door  Mr,  •/•  van  Lenntp  «a  W,  J.  Hofdijk,  derde  serie, 
pag.  57. 
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gy  wel,  dat  ik  den  heldeiid<^  niet  vrees  I  Maar  dat  ik 
•tryden  moei  tegen  myo  brav»  Walter,  dien  mijne  siel 
liefheeft  en  vereert,  sie,  dat  roaakl  mij  droevig  gestemd, 
en  eene  siddering  bekruipt  mij,  als  ik  bedenk,  hoe  ligt 
wy  elkaar  in  de  hitte  van  den  stryd  als  vijanden  kannen 
ontmoeten." 

•  Ook  ik,  Schaffelaart  heb  hieraan  gedaeht,  en  gij 
weet,  dat  ik  deselfde  genegenheid  en  achting  voor  den 
braven  Walter  koester,  maar  wat  wilt  ge?  Dat  is  nn 
eenmaal  het  lot  van  den  krijgsman,  en  zoo  lang  de  soon 
het  swaard  nog  niet  voert  tegen  den  vader,  mogen  wij 
on^  nog  niet  beklagen  I  Ook  is  het  uw  pligt,  thans  de 
mnixenissen  te  verdrijven  I  De  vijand  is  in  aantogt,  en 
wij  mogen  het  vertrouwen  van  den  hertog  niet  besohamenl*^ 

•Bij  den  hemel.  Loef!  dat  sal  ik  ook  nieti  Ik  heb 
myn  swaard  tot  dus  verre  onbeaoedeld  gehouden,  en  nooit 
mag  er  met  regt  eene  smet  op  geworpen  worden  I  Ik  heb 
nu  even  als  altyd  mijn  leven  veil  voor  Oostenrijk,  en 
alleen  zou  ik  er  alles  voor  willen  geven,  als  ik  Walter 
nog  eenmaal  spreken  kon,  vöör  wy  als  vijanden  tegenover 
elkander  staan." 

•  Ik  begrijp  die  begeerte,  Schaffelaarl  en  vooral  als  ik 
bedenk,  welke  band  u  aan  Walter  verbindt.  Misschien 
biedt  zich  die  gelegenheid  ook  nog  wel  aan :  ofschoon  ik 
even  als  gij  overtuigd  ben,  dat  Bozendaal  vallen  moet, 
zoo  zullen  wy  toch  met  Oods  hulp  nog  menigen  storm 
a&buoi  v<$dr  wij  tot  de  overgave  gedwongen  worden. 
Mogelijk  zullen  zij  met  ons  willen  onderhandelen,  en  dan 
kunt  gij  Walter  zien  en  spreken.  Overigens  soudt  gy 
hem  ook  nog  kunnen  schrijven,  en  hem  den  brief  door 
Theobald  doen  ter  hand  stellen,  zoodra  deze  op  het  kas- 
teel komt.'* 

»Den  monnik  een  brief  toevertrouwen  aan  Walter? 
Dat  nooit  t  Die  ellendige  priester,  die  met  beide  partyen 
heult,  is  een  verrader,  en  ik  heb  Walter  gewaarschuwd 
tegen  hem  op  zijne  hoede  te  wezen." 

•  Mij  heeft  het  ook  verwonderd,  dat  die  Theobald  op 
zoo  vertronwelljken  voet  staat  met  hertog  Jan,  terwijl 
hij    desniettemin    in    blakende   gunst   stond    bij    bisschop 
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David  van  Bourgondië.  Jan  II  is  een  man  van  beproefde 
trouw,  en  zal  niet  voor  Mazimiliaan  of  zijn  behuwd* 
broeder  gewonnen  worden,  en  Theobald  tracht  hem 
in  't  verderf  te  storten  of  hij  voedt  eene  groote  per- 
soonlijke genegenheid  voor  hem,  zoo  als  wij  Walter  lief« 
hebben!'' 

»GteIoof  dat  laatste  nooit,  Loef!  Ik  ken  den  monnik 
te  goed,  en  God  geve  dat  ik  hem  nooit  had  leeren  ken- 
nen I  In  zijn  gemoed  trilt  geene  enkele  snaar  voor  iets 
goeds,  en  wee  hem,  als  ik  er  ooit  aöhter  kom|  welke 
bedoelingen  hij  ten  aanzien  van  den  vromen  hertog  van 
Kleef  koestert  I  Ik  zal  hem  ontmaskeren  en  straffen  voor 
zijn  bedreven  kwaad." 

Terwijl  van  Schaffelaar  deze  woorden  sprak,  schitterde 
bet  vuur  der  wraak  uit  zijne  oogen,  en  nam  zijn  edel 
gelaat  eene  vreesselijke  uitdrukking  aan.  Verbaasd  zag 
lioef  hem  aan,  maar  drong  toch  de  vraag  terug  van 
zifne  lippen,  waarom  hij  dien  monnik  zoo  haatte,  gevoe* 
lende  hij,  dat  nieuwsgierigheid  hem  niet  voegde  tegenover 
den  vriend,  alt  deze  hem  niet  uit  eigene  beweging  deel- 
genoot maakte  van  zijn  geheim.  Sehaffelaar  begreep  wat 
er  in  bem  omging,  reikte  hem  de  hand,  en  sprak; 

■  De  tijd  komt  •— *  als  wij  niet  vallen  in  den  str^d  — 
dat  ik  u  alles  verhalen  zal,  Loef  I  Ik  dank  u  echter  voor 
uwe  bescheidenheid,  en  denk  later  een  trouwen  bondge- 
noot aan  u  te  hebben,  om  den  verrader  te  vangen  in 
zijne  eigen  strikken." 

Op  dit  oogenbtik  stiet  de  schildwacht  in  zijn  horen, 
en  van  alle  kanten  weergalmde  de  kreet:  »te  wapent  te 
wapen  I" 

Ijlings  zette'»  de  beide  bevelhebbers  den  stormhoed 
op  en  begaven  zich  naar  buiten  om  den  vijand  te  ont- 
vangen, en  hem  te  bewijzen,  dat  Bozendaals  bezetting 
hem  met  heldenmoed  zou  afslaan.  De  knechten  waren 
allen  met  vurigen  strijdlust  bezield,  en  bun  geroep: 
•  veer  Maximiliaan  van  Oostenrijk  en  David  van  Bour- 
gofidiö!**  vervulde  de  lucht.  Geene  vrees  voor  *svijands 
overmagt  beknelde  hun  hart,  en  zeker  van  de  overwin- 
ning  onder   Sehaffelaar   en    Loef,    brandden  zij  van  be- 

8* 
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geerto  om  zich  met  ^de  benden  ran  Jan  van  Kleef  te 
meten. 

Van  Scbaffelaar  8toi:d  nu  in  ajne  volle  meting  om 
de  beweging  yan  den  vijand  gade  te  slaan.  Niets  ont- 
ging zijn  valkenblik,  en  soodra  de  voorhoede  der  vijaD- 
delijke  benden  naar  den  hoofdingang  opmkte,  begreep 
hij  terstond,  dat  zulks  alleen  gescliiedde  om  hem  te  mis* 
leiden. 

» Walter  is  een  te  goed  krijgsman/*  sprak  h^  tot  Loef, 
•  om  niet  in  het  duistere  van  den  nacht  op  kondschap 
te  zijn  uitgegaan.  Hij  weet  stellig,  dat  aan  de  linker 
achterzijde  het  beste  punt  van  aanval  is,  en  alaoo  daar« 
heen  met  onze  keurbenden.  Zend  eene  kleine  afdeeling 
in  verschillende  kleinere  hoepen  naar  de  hoofdpoort,  en 
gebiedt  hun,  ze  van  verschillende  kanten  te  naderen, 
opdat  de  vijand  wane,  dat  hij  ons  door  zijne  valsche  be» 
weging  heeft  misleid.  Msak  allen  spoed,  trouwe  wapen- 
broeder! en  ijl  met  uwe  ruiters  naar  de  linker  ach- 
terzijde, om  u  met  mij  en  de  mijnen  te  vereenigen.'' 

Walter  echter  kende  Jan  van  Scbaffelaar  te  goed  om 
niet  terstond  te  bevroeden,  dat  hij  dezen  ervaren  krijgs- 
bevelhebber  niet  had  misleid.  Alleen  hoopte  hij  hem  aan 
de  achterzijde  te  verrassen,  en  gebood  daarom,  dat  er 
onmiddellijk  storm  zou  worden  geloopen.  Aan  de  achter- 
poort gekomen,  werd  hij  niets  van  den  vijand  gewaar, 
en  dadelijk  nam  de  storm  een  aanvang.  De  ladders 
werden  aangezet  om  de  muren  te  beklimmen  en  de  ket- 
tingen  los  te  maken,  waarmee  de  valbrug  was  opgehaald. 
Maar  op  hetzelfde  oogenblik  werden  de  belegeraars  ont- 
vangen met  eene  hagelbui  van  pijlen,  en  speelde  het 
goed  gerigte  vuur  der  belegerden  zoo  moorddadig  onder 
hen,  dat  zij  plotseling  terugdeinsden,  en  een  tal  van 
dooden  en  gekwetsten  de  gracht  vulde.  Op  nieuw  nader- 
den Walters  benden,  de  lucht  vervullende  met  hun 
krijgsgeroep  en  wraakkreten,  en  aanvankelijk  scheen  het, 
dat  de  belegerden  hen  met  minder  kracht  tegenstonden. 
Digt  deed  Walter  zijne  drommen  aanrukken,  en  met 
vernielend  geweld  den  storm  voortzetten. 

Op  eenmaal  echter  bulderden  de  bussen  en  roeren  der 
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belegerden  weer  even  krachtig  als  te  voren,  terwijl  de 
scherpschutters,  achter  de  borstweringen  verborgen,  geen 
enkelen  pijl  afzonden,  of  Walter  telde  een  knecht  min- 
der. Plotseling  steeg  er  ook  een  angstkreet  op  onder  de 
dronmien,  die  op  het  kasteel  waren  aangerend :  door 
eene  kleine  zijpoort  was  Loef  met  zijne  dapperen  uitge* 
togen,  achter  het  kreupelhont  omgegaaan,  en  nn  den 
belegerden  in  de  rug  gevallen,  eene  bloedige  slagting 
aanrigtende  onder  de  kleefsche  en  amhemsche  benden. 
Onbescbrijfelijk  was  de  verwaiTing,  die  er  onder  de  be« 
legeraars  heerschte.  Walter  gebood  den  terugtogt  met 
donderende  stem,  om  nu  met  zijne  hoofd  magt  op  de  sol- 
deniers van  Loef  te  vallen.  Daar  echter  ging  de  valbrug 
omlaag,  en  stormde  Jan  van  Schaffelaar  met  zijne  gehar- 
naste ruiters  op  den  vijand  aan,  die  nu  weder  in  den 
rng  werd  aangevallen.  Bevende  van  woede  en  spijt,  zag 
Walter,  hoe  de  dood  in  zijne  gelederen  rondmaaide,  en 
ofschoon  met  bovenmenschelijke  kracht  het  zwaard  zwaai- 
jende  en  iederen  vijand  in  zijne  nabijheid  met  gekloofden 
schedel  ter  aarde  doende  vallen,  was  de  dsg  voor  hem 
verloren,  en  moest  hij  erkennen,  dat  hij  volledig  geslagen 
was.  Er  bleef  hem  niets  anders  over,  dan  zoo  geregeld 
mogelijk  terug  te  trekken,  en  menschenlevens  te  sparen. 
Schaffelaar  trok  nu  ook  terug  met  zijne  ruiters,  deed 
de  valbrug  weer  ophalen,  en  gaf  de  noodige  bevelen,  dat 
alle  aangerigte  schade  zoo  spoedig  mogelijk  hersteld  zou 
worden.  Ofschoon  hij  eene  schitterende  overwinning  had 
behaald,  liet  hij  zich  toch  niet  door  de  hitte  van  het 
oogenblik  verleiden  tot  eene  onvoorzigtigheid,  die  hij 
inderdaad  zou  hebben  begaan,  als  hij  den  vijand  te  lang 
en  te  ver  had  vervolgd.  Ook  Loef,  wiens  leeftijd  hem 
nog  minder  aan  bet  gevaar  van  onberaden  voortva- 
rendheid blootstelde,  liet  spoedig  van  alle  verdere  ver- 
volging af,  en  trok  met  zijne  jubelende  benden  naar 
het  kasteel  terug.  Hartelijk  drukten  beiden  elkander  de 
band,  wedijverende,  wie  den  ander  de  eer  der  over- 
winning mogt  toekennen.  Schaffelaar  zocht  hem  werkelijk 
te  bewijzen,  dat  Loef  alleen  zich  beroemen  kon,  den 
vgand   te   hebben    verslagen,    terwijl  deze  beweerde,  dat 


S8 

luj  met  zijne  di^peren  geheel  io  de  pen  loo  s^n  ge- 
haktf  all  niet  Scbaffelaar  soo  te  regter  tyd  dien  beelie- 
senden  uitval  bad  gedaan.  Geen  van  beiden  wilde  toe« 
geven,  en  de  stryd  eindigde  daarmee  dat  zij  erkenden, 
ieder  even  veel  tot  de  overwinning  van  beden  te  hebben 
bggedragen. 

Na  begaven  zy  zich  tot  hanne  dappere  mtlen  en  eol* 
deniers,  zwaaiden  bnn  een  welverdienden  lof  toe  wegene 
hunne  betoonde  dapperheid,  en  drukten  hun  op  't  hart, 
ook  de  volgende  dagen  zieb  evenzeer  te  ondencheideo 
in  den  strijd.  Het  gelaat  der  ruwe  krygklieden  blonk 
van  vreugde,  toen  zy  zich  hoorden  prijzen  door  hunne 
bevelhebbers,  die  zij  op  de  handen  droegeo,  en  van  wie 
zij  onder  elkaar  gewoon  waren  te  betuigen,  dat  zij  armen 
hadden  van  ijzer  en  harten  kneedbaar  als  was,  en  uit 
de  weinige  woorden,  die  wij  reeds  van  ben  hebben  ge» 
q>roken,  zullen  onze  lezers  wel  toestemmen,  dal  deie 
beoordeeling  geheel  naar  waarheid  was.  Leve  Sobaffelaarl 
leve  Loefl"  jubelden  allen,  en  reeds  lang  nadat  zy  hen 
hadden  verlaten,  onderhielden  zij  zich  nog  altijd  over  de 
dapperheid  hunner  aanvoerders  en  de  sdirikkelijke  ver* 
woesting,  die  hun  reuzenarm  by  eiken  slag  van  hon 
zwaard  had  aangerigt  Eindelijk  gingen  zij  ter  rust,  en 
Scbaffelaar  liet  zoo  weinige  manschappen  mogelyk  onder 
de  wapenen  blijven,  overtuigd,  dat  de  vijand  een  te  ge- 
voelig verlies  had  ondergaan,  dan  dat  hij  nog  dezen 
nacht  een  nieuwen  storm  sou  beproeven. 

Het  was  ongeveer  middernacht  toen  er  iemand  met  de 
meeste  omzigtigheid  het  kasteel  van  Bosendaal  naderde. 
De  lucht  was  tbans  geheel  helder,  en  het  zou  onmogelyk 
zijn  geweest,  de  voorposten  onbemerkt  voorbij  te  slaipen. 
Zulks  scheen  ook  geenzins  de  bedoeling  van  den  nachte- 
lijken  bezoeker:  hij  wendde  gedurig  het  hoofd  om,  blijk- 
baar vreezende,  dat  hij  door  iemand  uit  het  kleefrcbe 
leger  bespied  werd,  en  denkende  aan  het  lot  dat  hem  stond 
te  wachten,  als  hy  door  de  schildwacht  werd  overrompeld» 

God  dankP'  mompelde  hij  'in  zich  zelven,  •niemand 
heeft  mij  gezien,"  en  nu  ging  hij  driest  op  den  voorpost  aan. 

■  Wie   daar?"   vroeg   de  scbildwaeht,  den  vreemdding 
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zijn   blank   zijdgeweer    in    de   oogen   doende  schitteren. 

»6oed  vriendi"  Inidde  het  antwoord;  »voor  Maximi'* 
liaan  en  bisschop  DavidI  Ik  heb  bevelen  Toor  den  heer 
van  Schaffelaar,  en  moet  hem  ze  persoonlijk  overhan- 
digen.'' 

De  vreemdeling  scheen  het  parool  jnist  te  hebban  ge* 
geven;  want  de  schildwacht  liet  hem  ongehinderd  gilan, 
en  weldra  bevond  hij  zich  voor  de  slotpoort,  en  blies  nu 
op  eene  eigenaardige  wijze  in  zijn  horen.  Dit  sein  werd 
van  binnen  herhaald ,  en  nu  deed  de  vreemdeling  een 
geheel  anderen  toon  hooren.  Toen  ging  de  valbrug  neer, 
en  werd  de  vreemdeling  binnen  gelaten,  die  thans  zijn 
verzoek  herhaalde  om  onmiddellijk  bij  den  heer  van  Schaf- 
felaar  te  worden  toegelaten.  Toen  dezen  zulks  werd  berigt, 
beval  hij,  dat  de  vreemdeling  zou  worden  binnengebragt, 
waarop  deze  terstond  verscheen,  den  bevelhebber  eerbiedig 
groetende,  en  bescheiden  wachtende,  tot  hij  zon  worden 
uitgenoodigd  plaats  te  nemen. 

Van  Schaffelaar  bood  hem  een  stoel  aati,  en  vroeg, 
wie  hij  was  en  wat  hij  van  hem  begeerde. 

i>Zijn  wij  alleen,"  vroeg  de  vreemdeling  fluisterende, 
•  en  kan  niemand  ons  hooren?" 

»Wij  zijn  alleen/*  antwoordde  Scha£folaar  kortaf,  »en 
luistervinken  worden  niet  gevonden  onder  de  knechten 
van  Loef  en  Schaffelaar." 

Toen  wierp  de  ander  de  kap  af,  die  hem  het  geheele 
gelaat  bedekte,  en  met  de  uitdrukking  van  diepen  wrevel 
en  tegenzin,  riep  van  Schaffelaar  uit: 

»Tfaeobaldl  Waarom  heeft  men  juist  tt  tot  mij  gezon- 
den?" 

•  Dat  ia  op  mijn  verzoek  geschied,  beer  van  Schaffelaar  I 
Ik  heb  bevelen  voor  u  van  wege  den  stadhouder,  en 
bisschop  David  van  Bourgondié  gebeden,  de  overbrenger 
van  die  bevelen  te  zijn.  Ik  zal  u  hiervan  openhartig  de 
leden  meédeelen,  doch  vooraf  voldoen  aan  den  last,  dien 
ik  heb  ontvangen.  Ik  ben  echter  éeodelijk  vermoeid,  en 
bid  u,  mij  eene  teug  water  en  een  stuk  brood  te  doen 
geven  r  niet  enkel  mrjne  beenen,  maar  ook  de  tong  wei- 
gert mij  verder  de  dienst." 
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•  Ik  ben  niet  gewoon,  priester  I  degenen»  die  mg  bere* 
len  van  mijn  gebieder  komen  brengen,  brood  en  water 
voor  te  zetten,  en  ofschoon  wij  op  dit  tijdstip  worden 
belegerd  door  een  magtigen  vijand,  hebben  wij  toch  no|^ 
beteren  kost  en  een  beker  wijn  voor  hen,  die  de  stad* 
houder  of  de  bisschop  ons  verkiest  tu  zenden/* 

•  Ik  bid  u,  heer  van  Schaffelaarl'*  sprak  de  roonnikt 
•  ik  drink  nooit  anders  dan  water,  en  sal  niets  nnttigen 
dan  alleen  een  stak  brood." 

•  Zoo  als  ge  wilt,"  sprak  de  edelman,  en  gaf  bevel 
dat  men  den  monnik  brood  en  water  bragt»  niet  kunnende 
nalaten  eene  zekere  bewondering  te  gevoelen  over  de 
groote  selfbeheersching«  die  Theobald  zich  had  eigen 
gemaakt.  Het  was  inderdaad  zoo:  Theobald  dronk  nooit 
anders  dan  water,  en  ook  zijn  voedsel  was  steeds  soo 
eenvoudig  mogelijk.  Zijn  ligcbaamsgestel  had  daardoor 
eene  ongewone  kracht  verkregen,  en  was  tegen  alle  ver- 
moeijenissen  en  ontberingen  bestand;  de  monnik  wbt  te 
goed,  dat  het  ligchaam  door  alle  buitensporigheden  wordt 
gesloopt,  en  den  mensch  de  kracht  ontnemen  om  met 
ijzeren  volharding  naar  de  bereiking  zijner  oogmerken 
te  streven,  iederen  hinderpaal  uit  den  weg  te  ruimen,  en 
zich  nooit  te  laten  wegsiepen  tot  handelingen,  waarover 
men  later  berouw  gevoelt. 

Wij  willen  de  oogenblikken,  gedurende  welke  de  mon- 
nik zich  verfrischt,  gebruiken,  om  hem  wat  nader  te  be- 
zien, en  onze  lezers  meer  met  hem  bekend  te  maken. 

Theobald  van  den  Zijpe  was  gesproten  uit  een  tamelijk 
bemiddeld  geslacht,  tot  den  gelderschen  adel  behoorende. 
Hij  was  van  kindsbeen  af  ernstig  gestemd  en  in  zich 
zelven  gekeerd,  en  nam  slechts  zelden  deel  aan  de  gewone 
spelen  der  jeugd.  Hij  was  stil,  gehoorzaam  aan  zijne 
ouders,  maar  miste  geheel  die  lieftallige  vertroaweiykheid, 
waardoor  bijna  ieder  zich  tot  de  kinderen  voelt  aangetrok- 
ken. Het  was  inderdaad,  alsof  hij  van  zijne  teederste  jeugd 
af  had  nagedacht  over  hetgeen  hij  in  zijn  volgend  leven 
zijn  zou.  Geheel  uit  eigen  beweging  vervoegde  hij  zich 
bij  den  geestelijke,  en  zei  dat  hij  hoegenaamd  geene  neiging 
gevoelde  voor  het  krijgsmansleven,  maar  wel  een  onlesch- 
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baren  dorst  naar  wetenschap  en  kennis,  hem  tevens  bid- 
dende, dat  hij  hem  zou  onderrigten.  Hij  sprak  bij  deze 
gelegenheid  op  een  zoo  vasten  toon,  dat  de  priester  vol- 
komen overtuigd  werd,  dat  de  teedere  knaap  een  onwan- 
kelbaar besluit  had  genomen,  en  wijl  Theobald  hem  stellig 
verzekerde,  dat  bij  over  zijn  leerling  voldaan  zon  zijn, 
liet  de  goedhartige  geestelijke  zich  gereedelijk  overhalen, 
aan  zijn  wensch  te  voldoen.  Tweemaal  in  de  week  be- 
zocht hij  nu  zijn  leermeester,  die  inderdaad  telkens  ver- 
baasd stond  over  de  groote  vorderingen,  die  Theobald 
maakte.  Binnen  korten  tijd  had  hij  leeren  lezen  en  schrij- 
▼en,  en  eenmaal  bekend  met  de  beginselen  der  latiinsche 
en  grieksche  talen,  maakte  hij  daarin  zulke  groote  vorde- 
ringen, dat  hij  zijn  meester  eerlang  boven  het  hoofd 
groeide,  en  hem  opheldering  kon  geven,  waar  de  ander 
geene  verklaring  kon  vinden. 

Zoo  verliep  een  paar  jaren,  en  Theobald,  opgegroeid 
tot  een  jongeling,  geoefend  in  wapenhandel  en  rijkunst 
—  wijl  hij  de  bevelen  zijner  ouders  altijd  gehoorzaamde  — 
verklaarde  thans  zijn  vader,  dat  hij  den  geestelijken  stand 
wilde  omhelzen,  daartoe  eene  onbedwingbare  roeping  ge- 
voelende. Hij  sprak  even  als  altijd  onderworpen  en  ernstig, 
en  bad  zijn  vader  te  voldoen  aan  zijne  begeerte,  verkla- 
rende, een  onverwinnelijkeu  tegenzin  te  hebben  in  de 
woelingen  van  den  krijg,  en  eer  afstand  te  willen  doen 
van  zijn  leven  dan  van  zijn  plan  om  het  geestelijke  ge- 
waad aan  te  nemen.  Hij  deelde  zijn  vader  nu  eerst  meé, 
dat  hij  reeds  sedert  geruimen  tijd  het  onderwijs  van  den 
priester  had  genoten,  hem  tevens  verzoekende,  dat  hij  bij 
dezen  inlichting  zou  gaan  vragen  omtrent  de  wijze, 
waarop  hij  zich  die  lessen  had  ten  nutte  gemaakt. 

Zijn  vader,  een  man  met  een  zeer  gezond  verstand  en 
helder  oordeel,  was  niet  verwonderd,  toen  hij  zijn  zoon 
aldus  hoorde  spreken.  Hij  antwoordde  dat  hij  deze  mede- 
deeling  wel  had  verwacht,  en  volstrekt  geene  moeite  zou 
doen  om  hem  tot  andere  gedachten  te  brengen;  hij  had 
zijn  kind  reeds  vroegtijdig  zorgvuldig  gadegeslagen,  en 
tot  zijne  smart  bespeurd,  dat  het  hart  zijns  zoons  koud 
was  en  gevoelloos,  liefde  noch  vriendschap  kende,  en  hij 
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looid«  Hij  sprak  op  scherpen  toon,  wel  te  weteo  dat  de 
kerk  gaarne  dusdanige  voorwerpen  onder  hare  dioiaren 
sag,  en  dat  hij  niet  twijfelde,  of  hij  soa  sich  spoedig 
onder  hen  doen  opmerken.  Het  was  hem  niet  verborgen 
gebleven,  dat  xijn  soon  geregeld  dien  geestelijke  bexodtt» 
en  hij  had  aeer  wel  begrepen,  dat  snlks  alleen  geschiedde 
om  onderwijs  te  ontvangen.  Hij  bragt  hem  onder  bet 
oog,  dat  het  hem  geene  moeite  io«i  hebben  gekost,  njns 
zoons  voornemen  te  verijdelen,  als  hij  er  tich  tegen  had 
wiUen  verzetten,  maar  erkennende,  dat  de  jongen  intslai- 
tend  voor  dien  stand  geschikt  was,  had  hy  hem  stil  laten 
begaan,  slechts  wachtende  op  het  oogenblik,  dat  Theobaki 
zelf  hem  zijn  voornemen  zon  bekend  maken. 

Zijn  vader  sprak  nog  lang,  en  wees  hem  nadrukkelijk 
op  de  schromelijke  misdaden  gepleegd  door  priesters, 
wier  hart  koud  en  gevoelloos  was  als  het  zijne,  en  ein- 
digde met  den  wenseh,  dat  h^  althans  van  zijn  zoon 
nooit  iets  dergelyks  zou  beleven.  Hij  b^:reep  edrter,  dat 
het  geheel  overbodig  ware,  inlichtingen  te  gaan  nemen 
omtrent  de  vorderingen,  die  Theobald  gemaakt  had,  wijl 
bg  van  diens  voortreffelykeu  aanleg  evenzeer  overtu%d 
was  als  van  zijne  vastberadenheid. 

Theobald  hoorde  zijn  vader  met  verbazing  aan,  o&choon 
geen  trek  op  zyn  gdaat  verried  wat  er  in  hem  omging. 
Hij  had  het  echter  niet  verwacht  dat  zyn  vader  hem  soo 
naauwkeurig  kende,  en  moest  innerlijk  belijden,  dat  syn 
vader  in  ieder  opzigt  de  waarheid  had  gesproken.  Hij 
dankte  hem  ootmoedig  voor  de  verhooving  syner  bede, 
en  deed  hem  tevens  opmerken,  dat  het  zijne  schuld  niet 
was,  dat  de  gewone  vermaken  der  zinnelijke  wereld  geen 
invloed  op  hem  uitoefenden,  en  zijn  gemoed  aich  uitslui* 
tend  vodde  aangetrokken  door  de  begeerte  om  voor  Ood 
en  Zyne  dienst  te  leven.  Toen  hij  echter  dit  gezegd  had, 
zag  zyn  vader  hem  aan  met  strengen  ernst,  beval  hem 
op  kouden  toon,  in  zijne  tegenwoordigheid  nooit  weer 
te  huichdien,  keerde  zich  om,  en  verliet  het  vertrek 
zonder  hem  neg  eenmaal  aan  te  aen  of  hem  de  hand  te 
reiken.  Theobald  grisdachte,  haalde  de  schouders  op,  en 
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preTelde  binnen  'n  monds:  adat  zal  u  eenmaal  nog  berou* 
wenl" 

Sedert  dit  oogenblik  had  er  tawchen  vader  en  zoon 
geen  vertrouwelijk  gesprek  meer  plaats,  en  Theobald, 
die  B^ne  studiën  met  den  meesten  ijver  voortzette,  .ontving 
later  de  priesterwijding  en  lei  de  kloostergelofte  af.  Hij 
verliet  de  ouderlijke  woning»  zonder  zijn  vader  vergeving 
te  vragen  of  een  hartelijk  afscheid  van  hem  te  nemen. 
De  moeder  hield  hem  lang  aan  haar  hart  geklemd,  en 
poogde  nog  voor  het  laatst  zijn  gemoed  voor  aandoenin* 
gen  van  teederen  aard  te  stemmen.  Zij  was  eene  brave, 
regtschapene  vrouw,  bezat  een  helder  oordeel,  en  had 
de  waarheid  gevoeld  van  hetgeen  haar  echtgenoot  haar 
van  den  zoon  had  meegedeeld.  Ook  z^  vreesde  maar  al 
te  zeer,  dat  Theobalds  hart  koud  en  gevoelloos  was; 
maar  had  de  vader  hem  streng  bestraft,  de  moeder  klemde 
hem  aan  haar  boezem,  en  poogde  hem  nog  voor  het  laatst 
te  verteederen.  Theobald  beantwo<N:dde  hare  omhelzing, 
en  liet  zijne  hand  in  de  hare,  zoo  lang  zij  begeerde, 
maar  de  moeder  gevoelde  het:  zijn  hart  was  aan  het 
hare  niet  gehecht,  en  toen  hij  haar  eindelijk  verliet,  borst 
zy  los  in  tranen,  met  innig  gevoelde  smart  uitroepende: 

9  Heb  ik  u  daarom  zoo  leng  onder  het  hart  gedragen. 
Theobald  I  dat  ik  nu  den  zoon  niet  hoogachten  kan,  of- 
schooD  mijne  ziel  hem  zoo  onuitsprekelijk  liefheeft  I  Beter 
ware  het  mij,  dat  God  u  vroeg  tot  zich  name,  dan  zou 
ik  andere  tranen  over  u  kunnen  schreijenl" 

Theobald,  de  priester,  verliet  de  ouderlgke  woning, 
en  was  voortaan  dood  voor  hen,  aan  wie  hij  zijn  leren 
had  te  danken.  Hij  onderseheidde  zich  al  zeer  spoedig 
door  kennis  en  geleerdheid,  door  ootmoed,  gehoorzaam* 
heid,  en  ingetogen  levenswandel.  Zijne  geestelijke  opper- 
hoofden erkenden  weldra,  w^  een  belangrijke  aanwinst 
sij  in  Theobald  hadden  vericregen,  en  droegen  hem  ge- 
woonlijk de  moeijelijkste  zendingen  op,  waarbij  hij.  altijd 
hun  oogmerk  xviat  te  bereiken.  Zijn  hart  was  inderdaad 
koud  en  gevoelloos,  deinzende  voor  geen  middel  temg  ter 
verwezenlijking  van  zijne  bedoelingen.  En  toch  had  kif 
de    waarheid   gesproken,  toen  hi^  zijn  vader  had  gezsj^d^ 
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dat  de  gewone  YenDaken  der  wereld  geen  inyloed  op 
hem  badden  uitgeoefend:  hij  werd  door  wellust  noch 
door  hebsQcht  gedreven ,  dronk  bij  voorkeur  niets  anders 
dan  water,  en  gaf  aan  het  eenvoudigste  voedsel  de  voor- 
keur boven  de  meest  uitgezochte  lekkem^.  Hij  leefde 
slechts  voor  éën  doel :  onvoorwaardelijke  beerschaj^ij  ah 
te  oefenen  op  allen  met  wie  bij  in  aanraking  kwmm* 
Waar  hem  dit  gelukte,  daar  kon  hij  zich  edelmoedig 
betoonen,  maar  degeen,  die  sich  niet  onbepaald  door 
hem  liet  besturen,  dien  haatte  hij  hartstogtelijk ;  diens 
verderf  swoer  hij  tonder  schroom,  en  dien  wist  hy  met 
eene  duivelsche  riuwheid  juist  te  treffen  in  hetgeen  hem 
het  liefrt  en  dierbaarst  was. 

Toen  David  van  Bourgondié,  bisschop  van  utrecht, 
na  den  dood  van  rijn  broeder,  Earel  den  Stouten,  utrecht 
—  waar  hij  zich  niet  langer  veilig  achtte  —  had  verlaten 
en  zich  naar  Wijk  bg  Duurstede  begeven,  vestigden  de 
geestelijken,  die  zijne  partij  voorstonden,  het  oog  op 
Theobald  als  de  eenige,  die  in  staat  was  de  twistende 
partijen  te  verzoenen,  en  met  goedvinden  van  den  bis* 
schop,  was  hij  inderdaad  afgezonden,  om  een  onderhond 
te  hebben  over  de  vraag,  wat  er  voor  bisschop  David 
kon  worden  gedaan.  Spoedig  had  de  mytervorst  bespeurd, 
van  welke  onberekenbare  waarde  die  monnik  voor  hem 
was,  en  toen  Theobald  hem  verliet,  om  Maximiliaan  van 
Oostenrijk  op  te  zoeken  en  zich  vervolgens  met  de  vijan- 
dige partijen  in  aanraking  te  stellen,  kon  hij  zich  beroe* 
men,  dat  hij  het  onvoorwaardeiyk  vertrouwen  had  ver* 
worven  van  den  bisschop.  Hij  kwam  nu  allengs  in  aan* 
raking  met  een  aantal  personen  van  verschillende  kleur, 
en  onder  dezen  ook  met  Jan  van  Schaffelaar. 

Het  scherpziend  oog  van  den  monnik  bespeurde  spoedig, 
welke  voortreffelijke  eigenschappen  deze  krijgsbevelhebber 
bezat,  en  welken  onberekenbaren  invloed  hij  op  zijne 
benden  uitoefende.  Hij  zag  derhalve  van  hoeveel  waarde 
Schaffelaar  voor  hem  zou  kunnen  wezen,  zich  echter  niet 
ontveinzende,  dat  deze  zich  nooit  tot  eene  verraderlijke 
daad  zou  laten  overhalen,  ook  dan  niet  als  hij  er  Mud- 
miUaan   of  den   bisschop   een   groot   voordeel    meê  kon 
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aanbrengen.  Hij  begreep  dus,  dat  hij  een  onweerstaanbaar 
overwigt  op  dezen  krijgsheld  moest  verkrijgen,  zoodat 
één  woord  van  hem  genoeg  ware,  om  van  Schaffelaar 
alles  te  laten  doen  wat  men  van  hem  begeerde.  Deze 
echter  bezat  geen  minder  helder  oordeel,  en  instinktmatig 
vatte  hij  argwaan  op  tegen  den  vromen  man,  die  het 
meest  onbeperkte  vertrouwen  van  den  bisschop  genoot, 
en  hem  vol  ootmoed  toesprak,  toen  hij  hem  voor  het 
eerst  ontmoette.  Schaffelaar  was  van  stonde  aan  op  zijne 
hoede,  en  wijl  zijn  eerlijk  hart  niet  huichelen  kon,  deed 
hij  den  monnik  al  spoedig  verstaan,  dat  hij  hem  ten 
allen  tijde  zou  te  woord  staan,  als  hij  tot  hem  kwam  als 
overbrenger  van  bevelen,  maar  overigens  van  zijne  bezoe- 
ken wenschte  verschoond  te  blijven,  naardemaal  hij  hem 
wantrouwde. 

Als  ware  hij  door  eene  giftige  adder  gebeten»  beefde 
de  monnik  innerlijk  van  spijt  en  woede,  doch  voor  het 
uiterlijke  toonde  geen  spier  van  ziju  eelaat,  dat  zijn  ge- 
moed bijkans  borst  van  toorn.  Hij  oleef  op  denzelfden 
toon  spreken,  betuigende,  dat  een  wensch  des  heeren  van 
Schaffelaar  voor  hem  een  bevel  was,  en  hij  alleen  hoopte, 
dat  de  tijd  zou  leeren,  dat  hij  een  verkeerd  oordeel  velde 
over  een  vreemdeling,  dien  hij  niet  kende,  en  wiens  bedoe- 
lingen hij  niet  met  regtmatigen  grond  kon  betwyfelen. 
Schaffelaar  gaf  hem  volmondig  gelijk,  en  beloofde»  dat 
hij  hem  later  om  vergiffenis  zou  bidden,  als  hij  zich 
mogt  bedrogen  hebben;  tot  dus  verre  echter  had  zijn 
instinkt  hem  nog  op  geen  dwaalweg  gebragt  in  de  be- 
oordeeling van  personen,  en  geloofde  hij  ook  niet,  dat 
zulks  ditmaal  het  geval  zou  zijn.  Hij  vroeg  hem  voorts, 
of  hij  ook  nog  verder  eenigen  last  bij  hem  had  te  ver- 
vullen, en  toen  de  monnik  hierop  een  ontkennend  ant- 
woord gaf,  groette  Schaffelaar  hem  beleefd,  en  verliet 
het  vertrek,  niet  wetende  en  er  zich  ook  weinig  om 
bekreunende,*  of  hij  voortaan  in  dien  Theobald  een  doods- 
vijand had. 

Een  geruimen  tijd  daarna  ondervond  van  Schaffelaar, 
wat  de  haat  van  dezen  monnik  had  te  beteekenen,  doo- 
delijk   getroffen    wordende   in   hetgeen  hem  het  liefrt  en 
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dierbaani  was.  De  dochter  van  isyn  onderen  wapen- 
broeder Walter,  dien  hij  loo  hoog  rereerde  «^  eene 
Bchoone  bloeijende  maagd  —  had  hem  de  yurigale  liefile 
ingeboesemd,  en  was  van  haren  kant  ook  niet  ongevoelig 
gebleven  voor  den  edelen  held^  wiens  deugden  door 
vriend  en  vijand  evenxeer  werden  erkend.  Beiden  be- 
minden  elkaar,  en  Walter  had  zich  geen  grooler  gelok 
kannen  denken*  dan  dat  zyne  aangebedene  Maria  de 
gade  soa  worden  van  Schaffelaar,  dien  hij  steeds  den 
edelsten  der  edelen  noemde.  Het  verbond  der  liefde  moest 
echter  om  de  toenmalige  tijdsomstandigheden  nog  een 
geheim  blijven,  en  hon  echt  kon  niet  gesloten  worden 
TÖ4$r  de  vrede  zon  aijn  geteekend. 

De  monnik,  die  aich  reeds  lang  hg  hertog  Jan  ran 
Kleef  ophield,  kwam  achter  dit  geheim,  en  beraamde 
terstond  lijn  plan :  den  schijn  aannemende,  als  had  hij 
niets  bespenrd,  wist  hij  de  argelooze  maagd  geheel  onder 
sijn  invloed  te  brengen,  en  haar  in  den  bieohtslod  het 
geheim  a^eperst  hebbende,  bedreigde  hij  haar  met  het 
eeowig  verderf  harer  ziel,  indien  zij  langer  gehoor  gaf 
aan  eene  liefde,  die  hij  haar  als  eene  misdaad  aftchil- 
derde.  Door  allerlei  middelen,  lagen  en  listen  niet  nitge- 
zonderd,  en  snood  misbmik  nakende  van  zijn  geestelijk 
gezag,  noodzaakte  hij  haar,  aan  sijn  bevel  te  voldoen,  en 
eindelijk  ontving  Schaffdlaar  een  brief  van  Maria,  met 
hare  tranen  doorweekt,  waarin  zij  hem  berigtte,  dat  zg 
zich  niet  langer  mogt  beschonwen  als  zijne  verleofile 
bmid,  hebbende  nj  een  daren  eed  moeten  zweren,  dat 
zij  niemand,  ook  selfr  haar  vader  niet,  zoa  meêdeelen, 
hoe  zij  tot  dien  stap  was  gebragt. 

Walter  was  radeloos  van  smart,  toen  hij  dit  vernam, 
en  begreep  oogenblikkelijk  van  welken  kant  die  slag 
werd  toegebragt»  Hij  wist  dat  Schaffelaar  den  monnik 
wantrouwde  en  hem  zolks  onverholen  had  gezegd,  en 
terstond  vermoedde  bij  dat  Theobald  zich  op  dese  wgae 
zocht  te  wreken.  Hij  deelde  Schaffelaar  zijn  vermoeden 
meé,  hem  vermanende  om  niet  alle  hoop  te  verlieaen, 
maar  met  betrekking  tot  den  monnik  de  grootste  omsig^ 
tigheid    in   acht    ie   neaaen,   wijl  dcae  door  verscbillwide 
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vorsten  gesteund  werd  en  oneindig  meer  magt  bezat  dan 
zij,  en  waarschijnlijk  niet  zou  aarzelen,  des  noods  dolk 
of  gif  te  gebruiken»  als  hij  bespeurde,  dat  men  hem  ver- 
dacht hield,  Maria  tot  dien  stap  te  hebben  ^verleid.  Scbaf- 
felaar,  wien  de  oogen  vol  tranen  stonden,  beefde  bij  het 
denkbeeld,  dat  Maria  misschien  vallen  zou  als  een  schul- 
deloos offer,  en  beloofde  zijn  trouwen  vriend,  dat  hij  de 
grooiste  omzigtigheid  in  acht  zou  nemen. 

En  thans,  nu  onae  lezers  weten  wat  er  is  gebeurd,  en 
de  monnik  zijn  honger  en  dorst  heeft  gestild,  vatten  wij 
den  draad  van  het  verhaal  weer  (q>,  den  lezer  verschoo- 
ning vragende  voor  eene  uitweiding,  die  inderdaad  nood- 
zakelijk was. 

•  Ik  ben  verzadigd»  beer  van  SchaffelaarP'  sprak  de 
monnik  op  zijn  gewonen  ootmoedigen  toon,  nen  betuig  u 
daarvoor  mijn  dank,  wijl  gij  mij,  ofschoon  gij  hier  bele- 
gerd wordt,  het  beste  hebt  aangeboden,  waarover  gij 
kondet  beschikken." 

•  Zulks  ben  ik  verschuldigd  aan  dengene,  wiens  last 
mij  wordt  overgebragt;  overigens  weet  gij  zeer  wel, 
monnik  1  dat  ik  u  persoonlijk  niet  genegen  ben,  en  der- 
halve ook  geen  dank  van  n  begeer  i  Wees  dus  zoo  goed, 
en  breng  my  uw  last  over." 

Een  vreemdsoortige  grimlach  speelde  om  Theobalds 
lippen,  terwijl  Schaffelaar  die  woorden  sprak,  maar  weinig 
vermoedde  hij,  dat  deze  zulks  alleen  deed  om  hem  geen 
argwaan  te  geven.  Immers  Schaffelaar  begreep  teregt, 
dat  als  hij  beleefd  tot  hem  sprak,  de  monnik  evenzeer  de 
waarheid  zou  begrijpen,  als  wanneer. hij  aan  z^'ne  veront- 
waardiging lucht  gaf.  Hij  had  het  aan  Walter  belooftj, 
en  was  zelf  geheel  overtuigd,  dat  hij  de  grootste  omzig- 
tigheid in  acht  moest  nemen,  en  het  dus  de  wijsste 
party  was,  zich  niet  anders  dan  vroeger  tegen  hem  te 
gedragen.  Hij  deed  dan  ook  alsof  hij  den  grimlach  op 
Theobalds  gelaat  niet  had  bespeurd,  en  wachtte  op  de 
bevelen»  die  hij  zou  ontvangen,  terwijl  hij  met  zijne  vin- 
gera op.  de.  tafel  trommelde  als  iemand,  die  zich  verveelt 
en  van  zijn  bezoeker  wenscht  verlost  te  worden. 

»Ik   aal    u    terstond   bekend   maken  met  den  last  vim 
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liertog  MaximiliaAJi,  heer  van  Schc£Maarl  maar  omwI  o 
tevens  dringend  Tenoekeoy  a  daarna  nog  een  oogenUik 
geireld  aan  te  doen  en  naar  mij  xelven  te  laiateren. 

•  Zalks  zal  er  van  afhangen,  wat  gg  mg  hebt  to  Ter- 
halen." 

•  In  naam  dee  hertoga  begeert  de  stadhooder,  dat  gij 
het  kaïteel  solt  overgeven  en  niet  roekelooe  aw  leren 
en  dat  uirer  kloeke  ruiters  en  knechten  wagen.  Og  wordt 
belegerd  door  een  vijand,  die  eene  groote  overmagt  heeft, 
en  behoort  u  alzoo  bij  verdrag  over  te  geven.  Bisschop 
David  van  Bourgondifi  zit  zeer  in  den  drang;  eenige  ge- 
hoorde benden  hebben  zijne  dienst  verlaten  en  zich  aan* 
gesloten  san  het  leger  van  den  borggraaf  van  Montfbort, 
en  de  stadhouder  is  van  oordeel,  dat  hij  geen  dapperder 
krygsbe  vel  hebber  aan  zijn  hoogeerwaarde  kan  aanwijzen 
dun  o.  Nog  vóör  Bozendaal  bij  verdrag  is  overgegaan» 
Bult  gij  u  naar  Wijk  bij  Duurstede  begeven." 

«Voor  den  duivel I''  bulderde  Schaffelaar,  ahoe  komt 
gg  nu  reeds  aan  dit  bevel?  Naaowelijks  is  het  beleg  be- 
gonnen en  hebben  wij  den  eersten  storm  afgeslagen,  en 
reeds  dien  zelfden  nacht  verschijnt  gij  hier  met  zulk  een 
last  I  Dut  is  voorwaar  een  wonder,  of  heeft  misschien  de 
stadhouder  een  voorzeggenden  droom  gehad,  waarop  hij 
aich  onbepaald  had  verlaten?*' 

•  Lalaing  was  door  mij  onderrigt  van  hetgeen  gebeuren 
aoU|  want  niet  vergeeft  bragt  ik  geruimen  tijd  door  aau 
het  hof  van  mijn  vriend,  hertog  Jan  van  Kleef!  Ik  werd 
daardoor  bekend  met  zijne  plannen  en  de  sterkte  van  het 
Ifiger,  >i^aarmet>  hij  te^n  Kozendaal  zoo  optrekken,  en 
b«b  mij  toen  gehatisf,  hem  en  den  bisschop  hiervan  te 
vefvritiii:vii/' 

•  Uvi  il  ikia  op  deie  wijse,  monnik!  dat  gij  uwen  heer 
tt    %i^rr«iii4    plegeinltf    tegen    dengene,    die   a  als  zijn 

vrieiid  b^chi>iiwt|  en  door  o  in  dien  waan  wordt  gelaten?" 

•  Jfcw    iHHvUvIt    pi,    kriji^slieJen,    aliijJ,    en  toch  is  uw 
wrki^erd!    Cig  dient  uwen  heer  door  een  aantal 

m^viê  \\^jiiideu  van  het  leven  te  berooveo,  waartegen 
«^  evYawt4  vele  vau  liine  aanhangers  den  dood  vinden, 
•B   Üvli    er  <<m  groole  eer  in,  ook  uw  eigen  bloed  voor 
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hem  te  rergietèn;  maar  welke  vrachten  plukt  hij  daar- 
van? Oeene  andere  dan  dat  de  Btrijd  jaren  lang  danrt, 
een  tal  van  menschenlevens  kost,  en  degenen,  die  over- 
blijven, naakt  worden  uitgekleed  en  met  vrouw  en  kin- 
deren aan  den  bedelstaf  gebragtl  Ik  daarentegen  zoek 
sijne  magtigste  vijanden  op,  en  tracht  hen  op  zijne 
hand  te  brengen  of  onschadelijk  te  maken,  en  vraag  u 
dus  in  gemoede:  door  wien  van  ons  beiden  wordt  de 
heer  nu  eigenlijk  het  best  gediend?  En  werp  mij  niet 
tegen,  dat  tot  uw  bedrijf  moed  wordt  gevorderd  en  niet 
tot  het  mgne:  wie  zijn  hoofd  steekt  in  den  muil  van 
den  leeuw,  weet  dat  zijn  leven  ieder  oogenblik  in  ge- 
vaar is.** 

» Door  wien  onze  meester  het  best  wordt  gediend,  staat 
niet  aan  mij  te  beoordeelen;  dit  alleen  weet  ik,  dat  ik 
voor  niemand  ter  wereld  de  rol  van  een  verrader  op  mij 
neem,  en  ieder  veracht,  die  zich  daartoe  leent  T' 

»Gij  spreekt  onbedacht,  heer  van  Schaffelaart  Ik  heb 
de  belangen,  van  den  bisschop  zoo  veel  ik  kan  behartigd 
bij  den  kleefschen  hertog,  zonder  een  enkel  oogenblik  de 
rol  eens  verraders  op  mij  te  nemen.  De  vrome  hertog 
is  mij  persoonlijk  genegen,  even  als  ik  hem,  ofschoon  hij 
zeer  wel  weet,  dat  ik  de  belangen  van  den  bisschop  ben 
toegedaan.  Had  hij  mij  in  vertrouwen  zijne  plannen  meê** 
gedeeld,  dan  zou  ik  ze  ook  waarlijk ^iet  hebben  verraden; 
doch  wat  mijne  oogen  gezien  hebben  en  mijne  ooren  ge* 
boord,  zonder  ik  zel&  in  de  verte  verpligt  werd  tot 
geheimhouding,  daarvan  alleen  heb  ik  gebruik  gemaakt, 
niet  in  mijn  belang,  maar  in  dat  mijns  meesters.'* 

•  Dergelijke  ellendige  drogredenen,  monnik I  zijn  mis* 
Bchien  geldig  voor  hen,  wier  hart  onder  eene  haren  pij 
klopt;  maar  wij,  krijgslieden!  wij  mannen  van  eer,  ver* 
achten  ze  en  ieder,  die  ze  durft  verkondigen !  Ik  verlang 
ook  niet  mij  verder  met  u  te  onderhouden:  toon  mij  uw 
lastbrief,  en  breng  aan  den  heer  Lalaing  mijn  antwoord, 
dat  zijne  bevelen  zullen  worden  gehoorzaamd.'* 

Bleek  van  woede  en  spijt  overhandigde  Theobald  hem 
zijn  lastbrief,  en  wierp  tevens  op  Schaffelaar  een  blik, 
iraarin   zich    een   bloedige   haat   afspiegelde;    hij    sprak 

xvn.  4 
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•ehttr  geen  woord,  en  torwijl  Sehaffelaar  den  brief  las, 
had  de  monnik  zijne  selfbeheersching  geheel  herkregen» 
en  Tersocht  den  krijgsbevelhebber  op  aijn  gewonen  oot- 
moedigen  toon,  hem  schriftelijk  sijn  antwoord  meè  te 
doelen.  Sehaffelaar  yerwijderde  sich  om  aan  dit  Teraoek 
te  voldoen,  keerde  daarna  temg,  stelde  den  monnik  lijn 
antwoord  ter  hand,  en  yerzoeht  hem,  aich  thsns  te  ver- 
wy deren.  Deae  aarselde  nog  een  oogenblik,  en  sprak 
toen  langiaam  en  op  emstigen  toon; 

•  Heer  van  Schaflblaarl   ik  wil  openhartig  roet  a  spre- 
ken, openhartiger  dan  ik  voornemens  was  en  gij  rerdiend 
hebt   door    uwe  scherpe  taal.    Ik  heb  echter  achtmg  en 
genegenheid  voor  u  opgevat,  en  aou  gaarne  op  een  ande- 
ren voet  met  n  staan.  Ik  wil  n  echter  waarschuwen,  dat 
gy    op    uwe   hoede    zijn    moogt    voor  u  zelven.     Ik  ben 
magtiger   dan    gij,    ofechoon  ik  niet  te  bevelen  heb  over 
eene  sterke  bende  rijsige  ruiters  en  gewapenden  ;  als  wij 
vyandelijk    tegenover    elkander   staan,    dan   moet  gij  het 
spel    verliezen,    en    bij    Qod  en  Zijne  heiligen,  dat  wilde 
ik  niet  gaarnel  Gij  houdt  mij  voor  een  verrader  en  boos- 
wicht i    ik    ben    noch  bet  een  noch  het  ander,  maar  wel 
ben    ik  schrikkelijk  voor  hen,   die  mij  durven  beleedigen 
of  trotseren.  Zie,  Sehaffelaar  I  die  bekentenis  heb  ik  sel£i 
m\)n    vader    niet    gedaan,    en   waarschijnlijk  aal  niemand 
haar  ooit  weer  van  mijne  lippen  vernemen ;  doe  er  damram 
«w   voordeel  meê,  en  laat  ons  vrienden  zyn.    Wie  weet, 
of  ik    niet    veel    goeds    voor  u  kan  doen  en  menig  leed 
veraaehten,    als    wij    vrienden    sijn;    maar  stellig  is  bet, 
dat   g\)    het    onderspit    delft,    ala  gij  volstrekt  vijandelijk 
tegenover  elkaar  verkiest  te  blijven.  Ik  berhaml  het  nog  eeos, 
ik    ben  geen  booawicht,  maar  wreek  mi)  op  mijne  t^en- 
slMilef».'' 

•  Voor  mij  b  de  keos  niet  moeijelijk,  asoimiki  Ik  kmn 
met  «  geene  vrienden  aijn,  al  hangt  er  mijn  leven  mmxkl 
Sterren  wil  ik  vol^ame  al  is  bet  ook  op  het  oogden- 
blik:  ik  sterf  dan  als  eerlijk  man,  die  nooit  sijn  woord 
scbendï  Maar  iu  vriendschap  le\*en  met  n,  dien  ik  niet 
mIiN«  kan»  éit  is  opbonden  Jan  van  Sdmffelaar  ie  wsgn  I 
Ik  èank  n  veer  nwe  eprictfaeid  en  geloof  n,  ak  gij  ac^. 
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dat  gij  aan  niemand  ooit  nog  die  bekentenis  deedt;  ook 
moet  ik  bekennen,  dat  gij  daardoor  althans  eenige  aan- 
spraak moogt  maken  op  de  achting  van  een  eerlijk  man/' 
»Zoo  is  dan  tnsschen  ons  alles  afgedaan,  Schaffelaarl 
sprak  de  monnik  met  eene  bevende  stem;  want  hij  borst 
bijna  van  woede  en  spijt  «Verwijt  mij  echter  later  nooit, 
dat  ik  uw  vijand  ben,  aangezien  gij  zelf  het  volstrekt 
hebt  gewildP' 

» God  rigte  tusschen  n  en  mij  I"  sprak  Schaffelaar  som* 
ber,  groette  den  monnik  en  riep  een  hellebaardier,  hem 
bevelende,  den  priester  tot  bniten  het  kasteel  te  geleiden. 
Zoodra  Theobald  vertrokken  wius,  zocht  Loef  zijn  vriend 
op,  nieuwsgierig  hoe  diens  gelaat  zou  staan.  Schaffelaar 
zag  bleek,  en  eene  ligte  huivering  voer  hem  door  de 
leden.  Hij  greep  de  hand  van  zijn  trouwen  krijgsmakker, 
en  sprak  somber: 

»Die  man  is  mijn  vijand,  LoefI  Ik  voel  het,  eerlang 
val  ik  als  het  offer  zijner  wraak I  Zet  u  neer,  mijn  vriend  I 
en  luister.  Ik  gevoel  behoefde,  mijn  hart  voor  u  uit 
te  storten,  en  wil  u  deelgenoot  maken  van  hetgeen  tus- 
schen mij  en  den  monnik  is  voorgevallen.^ 

Schaffelaar  stortte  thans  zijn  gemoed  uit,  en  verhaalde 
zijn  trouwen  wapenbroeder  omstandig,  welk  zielsleed 
Theobald  hem  had  berokkend,  en  waarom  hij  overtuigd 
was,  dat  de  monnik  hem  onafgebroken  zou  vervolgen 
met  zijne  wraak,  zonder  het  hem  mogelijk  zou  wezen,  den 
yijand,  die  zoo  veel  magtiger  was,  in  zijne  plannen  te 
dwarsboomen,  wijl  hij  zijne  toevlngt  niet  kon  nemen  tot 
list  en  verraad,  en  liever  het  schrikkelijkst  lot  onderging, 
dan  zijn  leven  te  bezoedelen  door  eene  onedele  daad.  Hij 
deelde  hem  voorts  zijn  vermoeden  meê,  dat  de  monnik 
henx  voorbedacbtelijk  had  doen  verplaatsen  in  de  onmid- 
dellijke nabijheid  van  den  bisschop,  wijl  hij  dan  te  ligter 
vallen  zou  onder  het  bereik  zijner  wraak.  Loef  hoorde  hem 
aan  met  groote  verlegenheid;  bij  hing  met  geheel  zijne 
ziel  aan  dezen  edelen  krijgsmakker,  en  zijn  gelaat  werd 
hoe  langer  zoo  meer  met  donkere  wolken  bedekt  Hij 
drukte  hem  hartelijk  de  hand,  en  sprak  met  een  vromen 
zucht: 

4* 
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•Troost  a,  Sehaffelaar!  wij  ttoan  allen  in  Oods  hmnd, 
en  sonder  Zijn  wil  wordt  ons  toch  geen  hamr  op  *t  hoofd 
gekrenkt  r' 

•  Ik  dank  n  ^oor  dese  woorden,  Loef!"  antwoordde 
Sehaffelaar,  terwijl  er  een  traan  in  zijn  oog  blonk.  »6ij 
hebt  gelijk,  tronwe  rriend!  en  ik  moet  mij  over  mij 
seWen  sdiamen,  dat  ik  mij  door  vrees  heb  Uten  over- 
weldigen. Gij  hebt  een  woord  jnist  van  pas  gespro- 
ken: God  regeert,  en  wat  Hij  doet  is  welgedaan  I  Gij 
hebt  mij  den  moed  hergeven,  en  als  ik  niet  val  in 
den  strijd,  wil  ik  God  innig  bidden,  dat  Hij  mijne 
kortstondige  wankelmoedigheid  in  genade  vergeve  I  En 
nn  naar  de  verschansingen,  mijn  wapenbroeder!  De 
dag  zal  dra  aanbreken,  en  de  vijand  moet  ons  niet  on* 
voorbereid  vinden.  Ik  verwacht  een  heeten  dag,  want 
de  dappere  Walter  zal  zijn  verlies  van  gisteren  stellig 
niet  ongewroken  laten  I  Ja,  byna  vergat  ik  n  te  zeggen, 
dat  ik  nit  naam  van  den  hertog  den  last  van  mijnheer 
Lalaing  heb  ontvangen,  de  belegering  niet  tot  het  uiterste 
voort  te  zetten,  maar  tijdig  nog  een  eervol  verdrag  te 
sluiten.  De  stadhouder  wist  van  den  monnik,  dat  wij 
door  eene  groote  overmagt  belegerd  worden,  en  bewijst 
ons  de  eer,  een  zoo  hoogen  prijs  te  stellen  op  het  leven 
zijner  krijgsbevelhebbers,  dat  wij  het  kasteel  niet  mogen 
verdedigen  tot  wij  allen  den  dood  hebben  gevonden  onder 
de  pninhoopen." 

•  Zoo,  zoo,'*  antwoordde  Loef;  •maar  gij  hebt  toch 
niet  in  last  om  terstond  reeds  bij  verdrag  Sozendaal  over 
te  geven?" 

•  Neen,  bij  den  hemel  I"  vervolgde  Sehaffelaar  met  een 
fleren  glimlach  op  *t  gelaat.  •Wij  zullen  eerst  nog  een 
goed  aantal  met  bloedige  koppen  in  *t  gras  doen  bijten, 
vóör  wij  overtuigd  zijn,  dat  wij  het  niet  houden  kunnen!" 

Beiden  begaven  zich  nu  naar  buiten  om  alles  in  oogen- 
schouw  te  nemen  en  hunne  bevelen  uit  te  vaardigen. 
Ofschoon  zij  den  geheelen  nacht  niet  uit  hunne  kleederen 
waren  geweest,  en  zich  geen  oogenblik  hadden  neergelegd, 
ontwaarden  die  beide  mannen  toch  hoegenaamd  geene 
vermoeijenis,    en   straalden   hunne   oogen    van  strydlnst. 
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Ook  hunne  onderhoorigen  waren  met  vangen  moed  be- 
zield, en  de  overwinning  van  den  vorigen  dag  droeg  er 
niet  weinig  toe  bij»  om  zich  ook  heden  weer  zeker  te 
houden  van  de  zegepraal.  Van  Schaffelaar  stelde  zijne 
geoefendste  boogschutters  achter  de  verschansingen,  en 
sei  hun,  dat  hij  het  oniy>odig  oordeelde,  hun  iets  op  het 
hart  te  drukken,  wijl  hij  wist,  dat  zij  nooit  eene  enkele 
pijl  verspilden,  en  zulks  was  ook  letterlijk  waar.  Zijne 
scherpschutters  wedijverden  met  de  besten  der  wereld  en 
men  kon  van  hen  getuigen,  hetgeen  van  de  beroemde 
flchotsche  boogschutters  is  gezegd  geworden,  dat  elke 
pijl  in  hun  koker  den  vijand  één  man  het  leven  kostte. 
Weldra  rukten  de  benden  van  hertog  Jan  II  aan,  en 
de  storm  begon  met  de  schrikkelijkste  hevigheid.  Met 
vuurwapenen  en  strijdbijlen,  met  allerlei  zware  stormtuigen 
woedden  de  belegeraars  tegen  het  slot,  en  het  scheen 
inderdaad  alsof  er  van  het  kasteel  geen  steen  op  den 
anderen  zou  blijven.  De  belegerden  leiden  niet  minder  een 
bijna  bovenmenschelijken  moed  aan  den  dag,  en  de  be« 
Telhebbers  namen  hunne  maatregelen  met  zoo  veel  beleid, 
dat  Walter  moest  terugdeinzen,  wilde  hij  eene  gruwe- 
lijke slagting  onder  de  zijnen  voorkomen.  Beeds  had 
hij  een  gevoelig  verlies  geleden,  en  zijne  gelederen  be- 
gonnen te  wankelen.  Telkens  stormden  nieuwe  hoopen 
aan;  doch  de  pijlen  der  boogschutters  achter  de  verschan- 
singen velden  telkens  nieuwe  offers  en  de  overigen 
wenJen  door  de  bezetting  gedood  of  op  de  vlugt  gedre- 
ven. Knarsetandend  van  woede  moest  Walter  den  aftogt 
blazen,  welke  gelukkig  voor  hem  hoogst  geregeld  ge- 
schiedde, terwijl  hij  alle  mogelijke  zorg  droeg,  dat  hij 
ditmaal  niets  van  een  uitval  had  te  vreezen.  Wel 
wist  ook  hij,  dat  de  belegerden  het  niet  op  den  duur 
konden  houden,  en  bewonderde  den  heldenmoed  en 
het  krijgsbeleid  van  Jan  van  Schaffelaar,  die  hem  twee- 
maal achtereen  zoo  geducht  eene  nederlaag  had  toege- 
bragt;  maar  niettemin  ergerde  het  hem,  ook  heden 
weer  den  aftogt  te  hebben  moeten  blazen,  en  nam  hij 
zich  voor,  den  volgenden  dag  niets  te  ontzien  om  eene 
bloedige  wraak  te  nemen. 
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Op  den  arond  van  dencelfilen  dag  verscheen  er  op  nieaw 
een  bode  op  het  slot,  met  een  lastbrief  van  den  stadhouder 
aan  Schaffelaar»  om  nog  denzelfden  nacht  Bozendaal  te 
verlaten,  en  met  aijne  krijgsmagt  naar  Wijk  bij  Dnorstede 
te  trekken,  waar  hem  de  bisschop  reikhalzend  verwachtte* 
Hoogst  onaangenaam  werd  Schaffelaar  door  dit  bevel 
verrast,  maar  hij  was  krijgsman  in  dienst  van  Maximi* 
liaan  van  Oostenrijk,  en  moest  alzoo  zijne  bevelen  gehoor- 
samen.  Hij  gaf  ten  antwoord,  dat  hij  zijne  troepen  eemge 
nren  mst  sou  gunnen,  en  zich  dan  gereed  maken, 
om  aan  's  hertogs  last  te  voldoen.  Toen  keerde  hij  aich 
met  aandoening  tot  zijn  spitsbroeder  Loef,  en  nam  van 
hem  een  hartelijk  afscheid.  Vergeefs  drong  deze  bij  hem 
aan,  dat  hij  zich  ook  eenigen  tijd  rust  zou  gunnen,  doch 
Schaffelaar  zei  hem  geene  vermoeidheid  te  bespeuren,  en 
dat  hij  noodzakelijk  een  onderlioud  moest  hebben  met 
Walter.  Loef  bespeurde  wel,  dat  hij  onmogelijk  tot  an* 
dere  gedachten  te  brengen  was,  en  bad  hem  dos  alleen, 
dat  hij  hem  bij  zijne  terugkomst  nog  eens  de  hand  soa 
reiken.  De  trouwhartige  snorrebaard  had  wel  kunnen 
schreijen  bij  Schaffelaars  vertrek,  en  scheen  zelf  ook 
vervuld  met  een  somber  voorgevoel.  Jan  van  Schaffielasff 
beloofde  hem  aan  zijn  verzoek  te  zullen  voldoen,  en  ver* 
liet  het  kasteel» 

Bij  de  vijandelijke  voorposten  gekomen,  gehold  in  een 
ruitermantel,  waarvan  hij  de  kap  zooveel  mogelijk  over 
h^  hoofd  had  getrokken,  gaf  hij  aan  de  schildwaidit 
een  ring  over,  met  bevel,  dien  aan  den  bevelhebber  te 
overhandigen,  en  hem  te  zeggen,  dat  de  brenger  van 
dien  ring  hem  dringend  verzocht  om  een  onderhoud. 
Terwijl  Schaffelaar  door  de  wachten  werd  bewaakt,  vol- 
deed de  een  aan  zijn  last,  en  bragt  den  ring,  hem  weleer 
door  zijne  geliefde  geschonken,  aan  Walter.  Deze  ont» 
stelde  hevig  op  het  zien  van  dien  ring,  en  beval  dat  de 
brenger  onmiddellijk  in  zijne  tent  zou  worden  gevoerd. 

Het  was  een  aandoenlijk  gezigt  toen  die  twee  mannen, 
die  elkander  nog  zoo  kort  te  voren  fel  hadden  bestookt, 
nu  elkaar  met  de  innigste  genegenheid  omarmden,  en 
den  hemel  dankten  voor  het  voorregt,  elkander  ongedeerd 
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te  mogen  aaoBchotiwen.  Hunne  handen  waren  ineenge- 
klemd,  en  op  droeven  toon  sprak  Schaffelaar  : 

•Mijn  trouwe  Walter!  de  oogenblikken  zijn  geteld,  ik 
moet  het  kasteel  verlaten  op  bevel  van  den  hertog,  maar 
kon  aan  dien  last  niet  voldoen,  yóór  ik  u  nog  eenmaal 
had  gezien  en  gesproken.  Zet  a  daarom  digt  bij  mij 
neer,  ik  vrees  dat  het  de  laatste  maal  is»  dat  wij  ons 
nen  en  spreken." 

•  Ghroote  GodI  wat  zegt  gij?*'  vroeg  Walter  verschrikt. 
»De  waarheid^  mijn  vriend  I  Theobald  was  den  vorigen 

nacht  op  het  kasteel,  en  gaf  mij  onbewimpeld  te  kennen, 
dat  hij  mijn  ondergang  beoogt,  wijl  ik  hem  weerstand 
heb  geboden  I  En  gij  weet,  ik  kan  slechts  met  eerlijke 
wapenen  strijden,  en  ben  daarom  niet  opgewassen  tegen 
den  verrader." 

•  Hebt  gij  dan  dien  heerschzachtigen  priester  gehoond 
of  met  Qw  haat  bedreigd,  of  is  de  onverlaat  nog  niet 
tevreden  met  de  wonde,  die  hij  a  reeds  heefi  toe* 
gebragt  ?" 

»Ik  heb  den  monnik  gezegd,  dat  ik  niet  kan  voldoen 
aan  zijn  wensch,  om  hem  te  eeren,  te  vertronwen  en 
te  gehoorzamen,  wijl  ik  zijne  handelingen  moest  af- 
keuren, en '  geen  verraad  wilde  plegen,  al  ware  zulks 
ook  in  het  voordeel  van  den  heer,  dien  ik  trouw  heb 
gezworen»  Hij  heeft  mij  daarop  ronduit  verklaard,  dat 
hij  zijne  vrienden  beschermde,  doch  zijne  tegenstanders 
vervolgde  met  een  onverzoenlijken  haat,  en  daarom  ook 
beschouw  ik  mijn  vonnis  als  geveld.  Ik  zal  mijn  lot  met 
onderwerping  dragen,  en  verlang  zelfs  naar  de  ure  des 
doods ;  wat  is  voor  mij  het  leven  zonder  haar,  die  ik  lief 
heb  als  de  appels  mijner  oogenl" 

•Schaffelaar P*  begon  Walter  ernstig,  «het  voegt  een 
dapperen  krijgsheld  niet,  ontmoedigd  te  zijn,  en  te  treu- 
ren als  eene  vrouw!  Nog  ben  ik  in  het  leven  gespaard, 
en  niemand  kan  weten  of  het  niet  te  eeniger  tijd  mij 
gelukt,  Theobalds  invloed  tegen  te  gaan  en  u  uwe  bruid 
terug  te  brengen.  Gij  weet,  hoe  Maria  haar  vader  be- 
mint, en  als  de  oorlog  geëindigd  is  en  wij  weer  in 
elkanders   bijzijn    leven,    dan    zal    de  vader  zijne  regten 
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henwinen.    Oa  dos  heen  in  Trede,  en  Tertroow  op  God 
en  den  oaden  Waller." 

•  Oij  hebt  gelijk,  Walter!  Ik  tal  vertroawen  op  Hem, 
in  wiens  handen  alles  bemst,  en  Hem  dagelijks  bidden, 
dat  Hij  de  arme  Maria  in  Zijne  genadige  bescherming 
nemel  Ik  wilde  n  echter  ook  nog  spreken  orer  Boxen- 
daal,  waar  onze  trouwe  mend  en  wapenbroeder  thans 
het  bevel  Yoert.  Ons  is  van  wege  den  hertog  aanbero* 
len,  de  verdediging  van  het  kasteel  niet  tot  het  iiitenrte 
te  laten  komen,  om  soo  veel  mogelijk  bloed  te  sparen. 
Gij  weet,  dat  Loef  ongaarne  aan  dit  bevel  gehoorzaamt, 
soo  min  als  ik  xelf  gaarne  eene  aan  mjj  toevertrouwde 
aterkte  bij  verdrag  zou  overgeven.  Gij  solt  toch  geen 
misbmik  maken  van  uwe  overmagt,  niet  waar?  en  aan 
de  dappere  beietting  een  eervoUen  aftogt  verleenen?*' 

•Kont  gij  dat  nog  betwijfelen.  Jan?  Gaf  ik  a  ooit 
reden  om  te  wanen,  dat  ik  een  dapperen  vijand  niet  soa 
eeren?" 

•  Keen,  neen,  brave  Walter I  soo  was  het  niet  gemeend! 
Ik  wilde  alleen  van  n,  dat  gg,  als  soms  hertog  Jan  van 
SUeef  wraak  wilde  nemen  op  een  bevelhebber,  die  hem 
een  soo  feilen  tegenstand  heeft  geboden,  alsdan  voor 
Loef  in  de  bres  snit  springen,  en  niet  aflaten,  vöör  gg 
ook  voor  hem  een  eerrollen  aftogt  van  nw  heer  hebt 
verworven.'* 

>Dat  sweer  ik  n,  Scha£Pelaart  En  ook  in  dit  opagt 
kunt  gij  volkomen  gemst  sijn.  De  hertog  acht  mij,  en 
is  mij  in  ieder  opsigt  genegen;  hij  slaat  mij  nooit  iets 
af,  overtuigd  dat  ik  nimmer  van  hem  begeeren  sal  wat 
strijdig  is  tegen  eer  en  geweten.  En  mogt  Theobald  hem 
ook  reeds  uit  wraakzucht  hebben  overgehaald  tot  gestreng- 
heid,  dan  zal  ik  hem  ronduit  verklaren,  dat  ik  zijne 
dienst  verlaat,  als  hij  tegen  mijn  billijken  wensoh  mogt 
handelen." 

•  Dit  loone  n  Ood,  brave  trouwe  wapenbroeder!  Na 
trek  ik  heen  in  vrede,  en  sal  met  onderwerping  dragen 
wat  de  hemel  over  mij  besloten  heeft.  De  Algoede  be- 
scherme  n  en  mijne  aangebeden  Maria,  en  verleene  ona 
het   onuitsprekelijk   geluk,    dat   wij   elkaar   spoedig   als 
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vrienden  mogen  weerzien,  niet  meer  gedwongen,  elkaar 
als  vijanden  met  het  zwaard  in  de  vaist  op  het  slagveld 
te  ontmoeten.'* 

Walter  klemde  den  edelen  jongen  man  met  innige 
liefde  aan  zijn  hart,  bragt  hem  een  hartelijk  vaarwel 
toe,  en  loosde  een  diepen  zacht,  toen  Schaffelaar  werd 
terng  geleid.  Het  was  hem  zonderling  te  moede,  en 
onwillekeorig  beving  hem  dezelfde  angstige  neerslagtig* 
heid,  die  hij  in  zijn  vriend  had  opgemerkt.  Hij  ver- 
mande zich  echter  spoedig,  en  meenende,  dat  het  eene 
werking  van  den  boozen  geest  was,  maakte  hij  het  teeken 
des  kniises,  en  sprak  in  zich  zelven : 

»De  booze  drijft  zijn  spel  met  mij,  maar  vergeeüsl  Ik 
vertroaw  op  God,  die  den  vromen  Schaffelaar  redden  zal 
uit  de  strikken  zijner  vijanden  I  Niet  gebeefd  Walter  I 
Met  een  goed  geweten  kan  men  onbezorgd  zijn  voor  de 
toekomst;    niemand  zal  mij  mijn  geloofsmoed  ontnemen!'' 

Nog  mim  veertien  dagen  werd  Bozendaal  belegerd,  en 
moesten  de  kleefsche  benden  erkennen,  dat  de  bezetting, 
onder  bevel  van  den  dapperen  Loef,  evenzeer  uitmuntte 
door  heldenmoed  en  krijgsbeleid.  Eindelijk  echter  schoot 
haar  niets  anders  over,  dan  den  dood  onder  de  poinhoo- 
pen  te  vinden  of  het  kasteel  bij  verdrag  over  te  geven ; 
en  naardemaal  Loef  uitdrukkelijk  bevel  had  ontvangen, 
om  zich  tijdig  over  te  geven,  voldeed  hij,  o&choon  noode, 
aan  zijn  last,  en  zond  aan  Walter  een  bode  met  berigt,  dat 
hij  wegens  de  overgave  van  het  kasteel  in  onderhandeling 
wenschte  te  treden,  Walter  ontving  zijn  a%ezant  met 
de  grootste  onderscheiding,  en  zond  hem  terug  met  den 
last,  om  den  bevelhebber  te  kondschappen,  dat  deze  zelf 
de  voorwaarden  had  te  bepalen,  waarin  hij  in  naam  van 
den  kleefschen  hertog  onvoorwaardelijk  genoegen  nam. 
Zoo  veel  onderscheiding  had  Loef  niet  verwacht,  en  be* 
greep  terstond,  dat  Schaffelaar  niet  vreemd  kon  zijn  aan 
die  eervolle  bejegening.  Hij  deelde  zijne  voorwaarden  aan 
Walter  meê,  en  deze  hield  getrouw  woord,  op  geene 
enkele  bepaling  eenige  aanmerking  makende.  De  geheele 
bezetting  verwierf  een  eervoUen  aftogt,  en  Walter  zelf 
sprak    zijnen  vijanden  met  warmte  toe,  en  lei  onverholen 
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getoigenii  af,  cUt  hij  hnn  heldenmoed  en  de  wonderm 
honner  dapperheid  met  de  meeste  verbaaadbeid  had  aan> 
Bchonwd. 


m. 

liefde  en  smart. 

Wij  verzoeken  thans  onze  lesers,  ons  te  willen  volgen 
naar  een  klein  onaanzienlijk  kasteel,  op  korten  aistand 
Tan  de  stad  Kleef,  uiterlijk  was  dit  verblijf  eenigzins 
somber,  zoo  als  veelal  de  woningen  der  onbemiddelde 
edelen;  maar  als  men  binnen  kwam,  dan  kon  men  ter- 
stond reeds  sien,  dat  in  den  regel  eene  vronw  bier 
bewind  voerde.  Wel  was  alles  eenvoudig  wat  sich 
aan  het  oog  voordeed,  maar  tevens  zoo  smaakvol  en 
sierlijk,  dat  men  met  het  meeste  genoegen  zijne  blikkoi 
in  't  rond  liet  gaan.  Buitendien  staken  de  mst  en  stilte 
op  den  Felshof  —  dus  heette  Walters  ridderwoning  — 
sterk  af  bij  de  drukke  bewegingen,  die  overal  elders  op 
de  ridderlijke  sloten  heerschten. 

Jonkvrouw  Maria  was  de  vriendelijke  engel,  die  hier 
de  huishoudelijke  zaken  bestierde,  en  altijd  op  hare  wen- 
ken werd  bediend  en  gehoorzaamd.  Haar  vader  bezocht 
slechts  zelden  den  Felshof,  wijl  hij  onafgebroken  ten 
strijde  moest  trekken,  en  daarom  straalde  in  alles  het 
eigenaardig  kenmerk  door,  dat  hier  eene  vronw  het  bevel 
voerde.  De  slotbewoners  en  dienaren  vereerden  haar  om 
strijd,  en  achtten  het  een  dure  pligt,  de  jonkvrouw  nooit 
te  bedroeven.  Overal  heerschte  de  grootste  orde,  en  ieder 
verrigtte  zijn  werk  met  goeden  wil  en  overleg.  Door  zelve 
altijd  zacht  en  vriendelijk  te  spreken,  had  zij  hare  onder- 
hoorigen    geleerd    haar  voorbeeld    te   volgen,    en   langs 
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dezen  weg  was  op  Felshof  allengs  eene  zekere  beschaving 
ingeslopen,  die  eiken  vreemdeling  bekoorde.  Zelfs  als  de 
dienaren  onder  elkander  in  volle  vrijheid  spraken,  vloeide 
er  bijna  nooit  een  onvertogen  woord  over  hnnne  lippen, 
en  als  dit  eene  enkele  reize  gebeurde  bij  verschil  van 
gevoelen,  dan  gaf  degeen,  die  onbetamelijk  had  gespro- 
ken, door  schaamte  en  spijt  zijn  leedwezen  te  kennen,  als 
hij  onder  het  oog  zijner  gebiedster  moest  verschijnen. 

En  het  was  waarlijk  niet  te  verwonderen,  dat  Maria 
dien  alvermogenden  invloed  op  hare  omgeving  aitoefende. 
Zij  was  eene  rijzige  jonkvrouw  van  tweeëntwintig  jaren, 
met  een  hemelschoon  gelaat;  zij  had  een  hoog  g^ 
welfd  en  fijn  besneden  voorhoofd,  en  droeg  op  den 
fraaijen  schedel  een  rijken  dos  van  blond  haar,  dat  in 
lange  en  sierlijk  krullende  lokken  over  haren  hals  en  schon- 
ders  zwierde.  De  uitdrukking  van  hare  donkerblaauwe 
oogen  te  beschrijven  gaat  boven  de  magt  der  menscheiijke 
taal:  vastheid  van  karakter,  adeldom  van  ziel  en  eene 
onuitputtelijke  bron  van  menschenmin  lagen  in  die  oogen 
opgesloten.  Wien  zij  eenmaal  had  aangezien,  die  vergat 
haren  blik  nooit,  en  ieder  vreemdeling  gevoelde  zich  be- 
koord door  die  hemelsche  verschijning.  Om  haar  fijn 
besneden  mond  speelde  de  aanvalligste  glimlach,  dien 
men  zich  denken  kon,  en  als  zij  de  lippen  ontsloot  tot 
spreken,  dan  aanschouwde  men  een  paar  rijen  tanden, 
die  konden  wedijveren  met  paarlen  van  het  edelste  water. 
En  als  dan  hare  stem  klonk,  zoo  lieflijk  en  schoon,  zoo 
yriendelijk  en  innemend,  dan  zwichtte  zel&  de  ruwste 
krijger  voor  dit  betooverend  geluid.  Voegt  men  nu  hierbij 
nog  eene  onbeschrijfelijke  bevalligheid  in  alle  bewegbgen, 
de  schoonst  gevormde  armen  en  handen,  die  men  zich 
denken  kan,  een  voetje  zoo  klein  en  welgevormd,  dat 
men  het  zon  willen  kussen,  en  eindelijk  nog  bij  dat  alles 
de  tooverkracht  van  onschuld,  vroomheid  en  een  kinderlijk 
gemoed,  dan  kan  men  zich  eene  flaanwe  voorstelling 
maken  van  hetgeen  Maria  in  werkelijkheid  was. 

Maria  had  hare  opvoeding  ontvangen  van  hare  liefde- 
rijke moeder,  die  met  angstvallige  zorg  gewaakt  had 
orer   de   vorming   van  haren  geest,  en  ofiichoon  Walters 


60 

gade  een  kwijneDd  leven  leidde  en  de  artsen  haren  vroeg* 
tijdigen  dood  hadden  voorspeld,  bleef  sij  echter  gespaard 
voor  hare  Maria,  tot  sij  den  leeftijd  van  mim  achttien 
jaren  had  bereikt  Toen  werd  de  moeder  afgeroepen  van 
deze  aarde,  en  scheidde  in  vrede,  overtuigd  dat  haar  ge- 
liefd kind  rijke  vruchten  sou  oogsten  van  het  saad  van 
godsdienst,  deugd  en  kennis,  dat  zij  met  moederlijke  sorg 
had  uitgestort  in  haar  hart  Onuitputtelijk  zwaar  was 
de  slag  voor  echtgenoot  en  kind,  maar  de  band,  die 
deze  beiden  omstrengelde,  werd  daardoor  nog  naauwer 
toegehaald*  Walter  had  zijne  dochter  lief  boven  zijn  eigen 
leven,  en  ook  zy  hing  met  heel  hare  ziel  aan  den  man» 
aan  vrien  zij  het  aanajn  was  verschuldigd,  en  wiens  edele 
hoedanigheden  door  haar  op  den  hoogsten  prijs  werden 
gesteld.  Zoo  lang  hij  afwezig  was,  bestuurde  zg  de  ge* 
heele  huishouding,  waarbij  Walter  haar  in  alles  vrij  liet, 
zelf  met  bewondering  vervuld  voor  de  ongezochte  vreugd,  die 
beschaving  en  deugd  onder  bare  geheele  omgeving  wisten 
te  verspreiden*  En  als  Walter  zich  op  Felshof  bevond, 
dan  had  alles  een  regt  feestelijk  aanzien,  en  bij  zijne 
komst  ijlde  de  jonkvrouw  in  zijne  armen,  de  tranen 
wegkussende,  die  liefde  en  geluk  uit  zijne  oogen  persten. 
Als  zij  elksnder  dan  lang  genoeg  aan  de  borst  geklemd 
hadden,  dan  gingen  zij  hand  in  hand  door  alle  ver* 
trekken,  en  toonde  Maria  blijmoedig  haar  vader  al  hei- 
geen  er  sedert  zijne  laatste  aanwezigheid  veranderd  waa 
en  verbeterd. 

Het  waren  gelukkige  dagen,  soms  ook  slechts  uren, 
ja,  niet  zelden  weinig  meer  dan  oogenblikken,  als  Wal» 
ter  op  zijne  burg  verscheen,  en  geene  pen  is  in  slaat, 
beider  aandoeningen  te  beschrijven,  als  het  wreede  oogen- 
blik  daar  was,  waarop  de  vader  weer  vertrekken  moest, 
om  het  zwaard  aan  te  gorden,  en  zijn  leven  te  wagen  in 
den  stryd. 

Mariaas  moeder,  eene  zeer  vrome  vrouw,  was  echter 
geenszins  vrij  geweest  van  dweepzucht  en  bijgeloof,  en 
ook  Maria  had  die  gebreken  van  hare  moeder  overgeërfd. 
Het  waren  inderdaad  hare  eenige  gebreken,  maar  wgl 
de   vader  bijna   altijd  afwezig  was,  hadden  die  gebreken 
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—  moeder  had  ze  als  dengden  leeren  beschouwen  —  diepen 
wortel  geschoten  in  haar  gemoed.  Het  viel  niet  moeijelijk 
haar  wegens  eene  kleinigheid  in  verlegenheid  te  brengen» 
indien  men  slechts  de  kanst  verstond,  die  kleinigheid 
voor  te  stellen  als  een  onheilspellend  voorteeken.  Even- 
zeer dweepte  zij  met  al  hetgeen  tot  de  godsdienst  be- 
hoorde,  en  wie  ook  maar  in  het  minst  te  kort  deed  aan 
het  priesterlijk  gezag,  was  in  hare  oogen  een  onverlaat. 
Als  haar  vader  van  tijd  tot  tijd  op  den  Felshof  verscheen, 
en  dat  wel  nooit  om  er  lang  te  blijven,  dan  verliep  de 
tijd  met  ongeloofelijke  snelheid,  en  bood  zich  de  gelegen- 
heid niet  aan,  om  hem  in  dit  opzigt  een  blik  in  het 
hart  zijner  dochter  te  doen  werpen,  tot  hij,  toen  het 
te  laat  was,  met  vlijmende  smart  moest  ondervinden, 
door  welken  heilloozen  invloed  zijne  aangebeden  Maria 
werd  beheerscht. 

Sedert  eene  reeks  van  jaren  was  heer  Jan  van  Schaf- 
felaar  eep  welkome  gast  op  den  Felshof,  en  aangezien 
Walter  en  zijne  gade  beiden  evenzeer  met  hem  waren 
ingenomen,  kon  het  niet  missen,  dat  ook  Maria,  toen 
nog  slechts  een  kind,  den  jongen  vriend  harer  oaders 
met  groote  genegenheid  behandelde,  Schaffelaar  was  van 
sijn  kant  aU  verzot  op  de  aanvallige  kleine,  die  zelfs 
op  haar  vader  knorde,  als  deze  alleen  op  den  burg  ver- 
scheen en  zijn  jongen  wapenbroeder  niet  had  meêgebragt. 
Naarmate  Maria  opgroeide  tot  eene  schoone  en  bloei- 
jende  maagd,  hechtte  zij  zich  nog  sterker  aan  den 
edelen  krijgsman,  in  wien  zij  hoe  langer  zoo  meer  het 
ideaal  van  hare  droomen  zag  verwezenlijkt.  Scha£Felaar 
had  insgelijks  eene  vurige  liefde  voor  haar  opgevat,  en 
ofschoon  hij  een  tiental  jaren  ouder  was,  voedde  Walter 
geen  inniger  wensch,  dan  zijne  Maria  eenmaal  nog  door 
den  band  des  huwelijks  vereenigd  te  zien  met  den  krijgs- 
held, dien  hij  liefhad  als  een  zoon  en  hoogelijk  vereerde. 
Geen  wonder  dus  dat  Schaffelaar  en  Maria  eerlang  het 
verbond  der  liefde  sloten,  beiden  overtuigd,  dat  hunne 
min  niet  alleen  geen  hinderpaal  zou  vinden,  maar  inte- 
gendeel door  haren  vader  ook  vurig  werd  begeerd.  Wel 
behoorde   Schafielaar  tot  eene  andere  partij   dan  Walter, 
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dooh  beiden  erkenden  elkanders  deogden  en  hoopten  eren 
rnrig,  dat  weldra  de  rrede  een  einde  son  maken  aan 
den  vemielenden  krijg»  en  Sckaffelaar  en  Maria  hmuie 
liefde  bekroond  sien  door  een  gelukkigen  echt. 

De  droefheid,  die  haar  hart  door  den  dood  harer 
moeder  had  ondergaan,  vond  alzoo  eene  groote  leni^ng 
in  haar  verbond  met  Schaffelaar,  dien  sij  soo  opregtelijk 
beminde,  en  de  goede  Walter  verheugde  sich  bij  voor* 
baat  reeds  in  het  geluk  zijner  kinderen,  in  wier  midden 
hij  in  vrede  zijn  laatzten  adem  hoopte  uit  te  blazen.  Ar- 
me  vader  1  weinig  kon  hij  vermoeden,  dat  h^  geluk 
zijner  teederberainde  Maria  wreedaardig  zon  worden  ver- 
nietigd  door  een  listigen  priester,  die,  misbruik  makende 
van  hare  zwakheden,  zich  bloedig  wist  te  wreken  op 
den  man,  die  hem  zijn  wantrouwen  ronduit  had  durven 
verklaren  I 

Toen  Theobald  aan  het  hof  van  hertog  Jan  van  Kleef 
verscheen,  kwam  hij  reeds  spoedig  in  aanraking  met 
Walter  en  zijne  dochter,  die  reeds  z^  veel  van  den 
beroemden  monnik  had  gehoord,  dat  zij  hem  met  eerbied 
en  bewondering  aanschouwde,  toen  zij  hem  voor  de  eerste 
maal  ontmoette.  Theobalds  scherpzinnigheid,  grondige 
geleerdheid,  diepe  menschenkcnnis  en  hoogst  ingetogen 
leefwijze  maakten  een  diepen  indruk  op  haar  vroom  ge- 
moed, en  het  was  inderdaad  niet  te  verwonderen,  dat 
zij  eerlang  begeerde  aan  hem  haar  hart  uit  te  storten. 
Ten  allen  tijde  toch  stonden  de  kloostergeestelijken  in 
hoog  aanzien  bij  de  vrome  zielen,  en  het  was  dus  te  be- 
vroeden dat  Maria  hem  tot  haar  biechtvader  verkoos,  zoo* 
dra  het  bekend  was,  dat  hij  geruimen  tijd  in  de  omgeving 
des  hertogs  zou  blijven. 

Theobald  voldeed  gaarn^  aan  den  wensch  der  vrome 
mai^d,  ofschoon  hij  aanvankelijk  niet  kon  vermoeden, 
dat  zij  het  middel  zou  zijn,  om  zich  op  den  gehaten 
Schaffelaar  te  wreken  ;  maar  zoodra  hij  van  haar  eigen 
lippen  de  geschiedenis  van  haar  inwendig  leven  had  ver- 
nomen, sloeg  zijn  hart  van  vreugde,  bedenkende,  hoe 
ligt  het  hem  nu  zon  vallen  zijne  wraakzucht  te  bevre* 
digen.     Lnmers   zonder   moeite    had    hij    het    hart    der 
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jeugdige  maagd   gepeild,    en  gezien,   hoe  dweepzucht  en 
bijgeloof  daar  heerschten ;  hij  wist  na  dat  zij  onvoorwaar- 
delijk boog  voor  het  priesterlijk  gezag,  en  het  eene  dood- 
zonde  achtte,    zich    daartegen   te    verzetten.     In    vrome 
onschuld   openbaarde   zij    hem   hare  liefde  voor  Jan  van 
Schaffelaar,   en    onnitpnttelijk   in   zijn   lof,   prees  zij  zich 
bovenmate  gelakkig  in  zijne  min,   die  tevens  de  hoogste 
wensch    haars   vaders   was.    De    monnik  sprak  tot  haar 
op    den    toon    der    grootste   welwillendheid,    prees  haren 
vromen  zin,    en  weidde  uit  over  hare  zalige  moeder,  die 
haar   eenig   kind   tot    eene   zoo  vrome  Christin  had  ge* 
vormd,     waardoor    hij     spoedig   haar   geheel    voor    zich 
innam.     Over   Schaffelaar   bewaarde   hij   echter  het  stil- 
zwijgen,   en   toen  zij  hem  verwonderd  vroeg,  of  hij  dien 
edelen  held  zelfs  niet  bij  naam  kende,  ofichoon  deze  toch 
door   alle   partijen   op    groeten    prijs   werd    gesteld,   ant- 
woordde  hij    met    een    diepen    zucht,    dat   hij  hem  per- 
soonlijk   kende,    maar    voorloopig   liever   niet   over  hem 
wilde  spreken;,  hij  had,   zoo  sprak  bij,  niet  kunnen  ver- 
moeden,   dat   eene    zoo  vrome  maagd  haar  hart  had  ge^ 
schonken    aan  den  heer  van  Schaffelaar,  op  wiens  krijgs- 
roem  niemand  iets  had  af  te  dingen ;  maar  hij  wilde  eerst 
met   zich    aolven    te    rade   gaan,  hoe  hij  in  dezen  moesl 
handelen,  nu  zij  hem  tot  haren  biechtvader  had  gekozen. 
Maria  werd  door  een  schrikkelijken  angst  aangegrepen, 
toen  zij  den  monnik  aldus  hoorde  spreken,  en  met  bevende 
stem    bad    zij  hem,  dat  hij  hare  ziel  toch  mogt  verlossen 
van  die  pijnlijke  onzekerheid  en  haar  meêdeelen,  waarom 
hij   zich    aldns  over  haren  geliefde  had  uitgelaten ;  doch 
de   monnik    was    onverbiddelijk,    en   herinnerde  haar  op 
strengen    toon,    dat  het  haar  niet  voegde,  met  zulk  eene 
ongepaste    drift   aan   te    dringen  bij  haren  geestelijke  en 
hem   trachten  te  noodzaken,  haar  meö  te  deelen  hetgeen 
hij   begreep    voor    *s  hands   te    moeten   verzwggen.     Met 
heete   tranen,    als   had   zij    een   groot   kwaad  bedreven, 
smeekte  het  arme  kind  hem  om  vergiffenis,  beloofde  hem 
onbeperkte   gehoorzaamheid,    en     verklaarde»    dat  zij  ge« 
duldig   zou   wachten,   tot   hij    haar   nader  verkoos  in  te 
lichten. 
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Theobdd  sprak  haar  nu  weer  vriendeiyk  en 
digend  toe,  drukte  haar  op  het  hart»  Tlijtig  tot  Ood  en 
de  H.  Maagd  te  bidden,  en  gaf  ten  slotte  te  kennen, 
dat  sij  bereid  moest  sijn  tot  ieder  offSsr,  als  sij  daardoor 
het  heil  harer  onsterfelijke  siel  kon  redden.  Toen  hg 
haar  verliet,  knielde  sij  neer,  biddende  om  xyn  aegen, 
welken  bij  haar  met  den  meesten  ernst  gaf,  haar  yervol* 
gens  belovende,  dat  hij  seer  spoedig  haar  weer  zon  komen 
bezoeken. 

Den  barg  verlaten  hebbende,  keerde  hij  naar  de  stad 
terug  met  eene  onbeschrijfelijke  vrengde  in  het  hart: 
onverwachts  en  zonder  de  minste  moeite  had  hij  gevon* 
den,  waarnaar  hij  reeds  gemimen  tijd  had  gezocht  I  Hij 
wist  nn,  waar  hij  van  Schaffelaar  kon  kwetsen,  en  dat 
de  wond,  die  hij  hem  zon  aanbrengen,  lang  en  geweldig 
bloeden  zon.  Dat  hij  daarbij  tevens  een  onschuldig  hart 
zou  vaneen  rijten;  dat  hij  eene  lieftallige  maagd,  die 
hem  hoegenaamd  geen  leed  had  gedaan,  berooven  zoa 
van  al  haar  geluk,  daaraan  dacht  de  heerschzuchtige 
monnik  niet!  Wat  ging  hem  de  zielesmart  der  vrome 
Maria  aan,  zoo  hij  slechts  zijn  doel  bereikte,  en  zich  sou 
hebben  gewroken  op  den  man,  die  sicb  aan  zijn  invloed 
had  onttrokken,  en  hem  onbewimpeld  verklaard,  dat  hij 
hem  zijn  vertrouwen  niet  kon  schenken. 

De  arme  Maria  bleef  in  een  toestand  achter,  waarvoor 
de  taal  geene  woorden  heeft.  Een  angel  had  haar 
hart  gewond,  en  zij  gevoelde  het  duidelijk,  haar  levens- 
geluk was  verwoest.  Wel  is  waar,  de  monnik  had  niets 
gezegd,  althans  haren  geliefde  niet  van  eenig  bepaald 
misdrijf  beschuldigd,  maar  niettemin  te  kennen  gegeven, 
dat  hare  liefde  het  heil  harer  ziel  bedreigde,  en  sg 
daarom  aanhoudend  bidden  moest  om  kracht  van  boven, 
ten  einde  ook  het  zwaarste  o£fer  te  kunnen  brengen. 
En  wat  dit  offer  was,  helaas  I  zij  bevroedde  het  maar  al 
te  wel:  het  offer  der  liefde  zou  van  haar  worden  gevor- 
derd, al  moest  ook  het  hart  haar  in  den  boezem  breken  I 
En  Schaffelaar,  de  edele  held,  die  een  deugdzaam  en  vroom 
gemoed  had  bewaard  te  midden  van  de  verschrikkingen 
des  krijgs,  kon  hij  haren  vader  en  haar  zoodanig  hebben 
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bedrogen,  dat  zij  hare  eeawige  zaligheid  moest  derveni 
als  zij  hem  hare  hand  reikte  ?  Wat  kan  toch  dat  schrik- 
kelijk geheim  wezen?  Welke  misdaad  kon  haar  geliefde 
hebben  begaan?  Het  was  haar  onmogelijk  een  antwoord 
op  die  vragen  te  vinden ,  en  hare  ziel  werd  doodelijk 
bedroefd ;  het  werd  duister  voor  hare  oogen^  en  neerzygende 
in  een  stoel,  bleef  zij  een  tijd  lang  bewusteloosi  terwijl 
haar  geest  onafgebroken  nadacht  over  hetgeen  die  monnik 
haar  later  zou  kunnen  meêdeelen.  De  schok  was  zoo  groot 
geweest  voor  Maria,  dat  voeten  haar  niet  langer  kon- 
den dragen  en  de  spieren  als  verlamd  waren,  zoodat  zij 
zou  zijn  neergevallen,  ais  niet  een  stoel  in  hare  nabijheid, 
had  gestaan,  waarin  zij  onmagtig  neêrzeeg. 

Allengs  weer  eenigzins  bedaard  geworden,  herinnerde 
zij  zich  het  bevel  van  den  priester,  en  zich  naar  den 
bidstoel  begevende,  bad  zij  lang  en  vurig  tot  God  en  de 
H.  Maagd  om  kracht  van  boven,  opdat  zij  niet  mogt 
bezwijken  in  den  schrikkelijken  strijd,  haar  opgelegd. 
Lang  bleef  zij  verzonken  in  het  vroom  gebed,  en  toen  zij 
oprees,  gevoelde  zij  verlichting  van  hare  pijn  en  bemoe- 
diging in  het  geloof  aan  den  hemelschen  Vader,  Wiens  wil 
niets  anders  ooit  beoogt  dan  ons  waarachtig  heil  alleen. 

Dat  het  vrome  kind  een  vreesselijken  nacht  doorbragt, 
behoeven  wij  niet  te  zeggen,  en  o,  wat  gevoelde  zij  nu 
diep  het  gemis  harer  lieve  moeder,  aan  wie  zij  haar  ziele- 
leed hadde  kunnen  uitstorten,  en  aan  wier  trouwe  borst 
zij  zooveel  medelijden  en  troost  zon  hebben  gevonden.  En 
uu  was  zij  alleen  met  haren  kommer  en  hare  schrik- 
kelijke toekomst,  en  kon  alleen  opbeuring  en  vertroosting 
vinden  in  het  gebed.  Zij  leed  veel,  en  vooral  omdat 
die  slag  haar  zoo  geheel  onverwachts  had  getroffen. 
Soms  kwam  onwillekeurig  bij  haar  de  gedachte  op,  dat 
de  monnik  misschien  een  persoonlijke  vijand  van  Schaf- 
felaar  was,  en  hem  uit  dien  hoofde  haatte;  doch  schielijk 
wierp  zij  het  denkbeeld  verre  van  zich.  God  en  alle 
heiligen  om  vergeving  biddende,  hoe  hare  ziel  zich  met 
^00  groot  eene  zonde  had  beladen.  Immers  voor  haar 
was  het  eene  zonde  een  oogenblik  slechts  te  kunnen 
vermoeden,  dat  een  priester  den  biechtstoel  zoude  ontwij- 

xvn.  5 


! 

den  en   dieDttbaar   maken   aan  persoonlijke  wraakzaclit!         ' 
Wat  wist  de    vrome    maagd    van    de  wereld  en  de  mis*  ' 

broiken,  die  er  zelfs  van  het  heiligste  worden  gemaakt?  I 

Daarin   had   hare   moeder    haar  nooit  onderwezen,  maar  ' 

alleenlijk  geleerd,  dat  zij  aan  Christus  onvoorwaardelijke  ' 

gehoorzaamheid  is  verschuldigd,  aan  de  kerk  en  hare 
dienaren,  en  tegen  dien  pligt  had  zij  gezondigd,  toen 
zij  een  oogenblik  twijfelde  aan  's  monniks  drijfveer,  en 
daarom  ook  bad  zij  hardgrondig  om  vergeving  voor  eene 
overtreding,  die  zij  als  eeoe  doodzonde  beschouwde. 

Theobald  hield  woord,  en  kwam  haar  na  verloop  van 
twee  dagen  wéér  bezoeken,  begeerig  om  te  zien,  welken 
indruk  zijne  woorden  op  haar  hadden  teweeggebragt. 
2Soodra  hij  haar  zag,  bespeurde  hij  duidelijk,  dat  hij  zijn 
oogmerk  had  bereikt  en  de  angel  diep  was  doorgedrongen 
in  haar  hart.  Hij  sprak  haar  aan  met  de  grootste  min- 
zaamheid, veinzende  een  diep  medelijden,  hetgeen  haar 
een  verzachtende  balsem  was. 

»6ij  hebt  veel  geleden,  lieve  Maria!"  sprak  hij  op 
lachten  deelnemenden  toon.  » Uw  gelaat  is  bleek,  en  uwe 
oogen  zijn  rood  geweend!  En  toch  ligt  er  bij  zoo  veel 
smart  een  zeker  vertrouwen  en  onderwerping  in  uwe 
trekken,  die  mij  duidelijk  bewijzen,  dat  gij  mijn  raad 
hebt  opgevolgd  en  ijverig  gebeden.  Ik  heb  diep  mede» 
lijden  met  u,  mijn  kind!  en  al  hadde  ik  u  niet  beloofd, 
n  spoedig  weer  te  komen  zien,  dan  zou  toch  mijn  hart 
mij  tot  u  hebben  gedreven,  om  n  bij  te  staan  en  te  ver* 
troosten  met  de  genade  der  H.  kerk." 

•  Ik  dank  n,  eerwaardige  heer!  voor  uwe  belangstelling, 
en  betuig  u  opregtelijk,  dat  uwe  komst  mij  zeer  verheugt I 
Ik  heb  waarlijk  veel  geleden  sedert  gij  mij  hebt  verlaten, 
en  hoop  van  harte  dat  gij  meêdoogen  zult  hebben  met 
m\jne  zwakheid.  Gij  weet,  hoe  zeer  ik  Schaffelaar  bemin 
en  trotsch  was  op  eene  liefde,  die  door  mijn  hoogver- 
eerden  vader  zoo  zeer  op  prijs  wordt  gesteld*  Toen  ik 
derhalve  uit  uwe  woorden  moest  opmaken,  hoe  daardoor 
de  zaligheid  mijner  ziel  wordt  bedreigd,  kunt  gij  u  ligt  voor^ 
stellen,  in  welke  gemoedstemming  die  woorden  mij  hebben 
gebragt.    Het  is  mij  nog  altijd  alsof  ik  gedroomd  heb,  en 
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ik  kan  mij  maar  niet  verbeelden»  aan  welk  misdrijf  Schaffe» 
laar  zich  kan  hebben  schaldig  gemaakt,  dien  ik  van  mijne 
vroegste  jengd  af  gekend  heb,  en  mijne  ouders  altijd  op 
den  hoogsten  prijs  stelden.  En  mijne  moeder  was  toch 
eene  regt  godvreezende,  brave  vrouw,  die  hare  goedkeuring 
en  genegenheid  niet  zou  hebben  geschonken  aan  iemand, 
die  zulks  niet  verdiende!  Ach,  ik  kan  u  niet  zeggen  wat 
mijn  arm  haft  geleden  heeft,  en  hoe  zeer  ik  verlangde 
naar  uwe  komst,  ootmoedig  hopende,  dat  het  u  heden 
behagen  moge  mij  meê  te  deelen,  om  welke  reden  ik  van 
Schaffelaar  zou  moeten  afzien." 

•  Maria  I  ik  heb  mij  zei  ven  ernstig  afgevraagd,  hoe  ik 
in  dezen  moest  handelen  ;  maar  er  bleef  mij  geene  keus 
over;  of  ik  moest  meewerken  tot  uw  verderf,  uit  vrees 
om  uw  valsch  geluk  te  verwoesten,  of  uwe  ziel  redden» 
maar  dan  ook  uw  hart  eene  pijnlijke  wonde  toebrengen* 
En  alzoo  vraag  ik  u  zelve,  Maria  I  kan  ik  aarzelen,  mogt 
ik  wankelen  in  mijne  keus?'* 

»Neen,  groote  OodI''  jammerde  het  meisje,  hare  han- 
den wringende  en  zij  sloeg  een  kruis. 

•  Niet  aldus,  Maria I*'  vermaande  de  monnik.  «Wij 
moeten  Gods  wil  eerbiedigen  en  met  ootmoed  en  onder- 
werping gehoorzamen  ;  doch  onze  ziel  mag  de  wanhoop 
niet  ter  prooi  worden  of  vertwijfelen  wegens  eene  zondige 
liefdel  Wees  bedaard^  en  als  q  dit  onmogelijk  is,  dan 
willen  wij  ons  vooraf  zamen  verootmoedigen  in  het  gebed." 

•  Ik  ben  bedaard  en  zal  u  aanhooren,"  sprak  Maria 
met  zoo  veel  vastheid  in  hare  stem,  dat  de  monnik 
een  oogenblik  verschrikte,  wanende  dat  zijne  wraak  hem 
mogt  ontglippen.  Hij  zag  baar  aan  met  een  doordrin« 
genden  blik,  en  voelde  zich  gerust  gesteld.  Haar  gelaat 
drukte  vastberadenheid  uit  en  onderwerping  tevens;  maar 
zij  beefde  van  het  hoofd  tot  de  voeten,  en  de  bitterste 
smart  stond  zoo  duidelijk  op  haar  voorkomen  te  lezen, 
dat  Theobald  geene  vrees  meer  voedde  voor  het  mislukken 
van  zijn  oogmerk. 

«Gij  spreekt  de  waarheid,  Maria T'  hervatte  de  monnik 
na  kort  stilzwijgen,  en  dewijl  ik  zie^  hoe  ik  op  uwe 
vastberadenheid  en  vromen  zin  kan  bouwen,  zoo  wil  ik  ook 
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zonder  omwegen  met  u  spreken  en  niet  langer  schromen, 
mr  gevoelig  hart  te  bedroeven.  Het  is  bij  den  wondheeler 
geene  wreedheid,  als  hij  het  mes  gebruikt  om  uw  leven 
te  redden,  en  evenseer  zou  het  bij  mij  eene  onvergeeflijke 
zwakheid  zijn,  als  ik  uwe  ziel  liet  verloren  gaan  ait  vrees 
van  ji  hartepijn  aan  te  doen." 

•  Maar  mijn  God  I  wat  heeft  hij  dan  toch  bedreven  ? 
Ik  bid  n,  martel  mij  niet  langer,  maar  zeg  mij  onbewin- 
peld  de  waarheid  I  Ik  ben  op  alles  voorbereid,  en  zal 
mijn  schrikkelijk  lot  roet  onderwerping  verbeiden/* 

B  Zie,  mijne  goede  Maria  I  als  de  heer  van  SchaiFelaar 
niets  hadde  misdreven,  waarom  zon  ik  dan  oordeelen,  dat 
Qwe  ziel  gevaar  liep  door  u  aan  hem  te  verbinden?  Ge- 
steld eens  hij  had  zijn  geweten  met  een  misdrijf  bezwaard, 
en  kwam  in  christelijken  ootmoed  bij  een  priester,  die 
de  magt  heeft,  de  zonden  te  vergeven;  als  hij  dan,  na 
de  ootmoedige  belijdenis  zijner  zonden,  getrouwelijk  had 
voldaan  aan  de  hem  opgelegde  boetedoening,  zou  ik,  vol- 
gens onze  H.  kerk,  dan  het  regt  hebben,  u  voor  hem  te 
waarschuwen,  en  n  toe  te  roepen,  dat  gij  dien  band 
moet  verbreken,  als  gij  uwe  ziel  wilt  redden!** 

•  Ach  I"  kermde  de  jonkvrouw,  «het  wordt  hoe  langer  hoe 
duisterder  in  mijne  ziel  I  Wat  is  er  dat  hij  heeft  misdreven  ?'* 

»Ik  geloof  niet,  Maria!  dat  iemand  ter  wereld  Schaffe- 
laar  van  eene  onedele  daad  kan  betigten  ;  maar  desniet- 
temin zijn  er  gezindheden,  die  de  H.  kerk  met  eeuwige 
verdoemenis  bedreigt,  en  hierin  ligt  juist  het  gevaar  voor 
u  I  Luister,  Maria !  Toen  ik  den  heer  van  Schaffelaar 
voor  het  eerst  ontmoette,  verblijdde  ik  mij  zeer,  den  dap- 
peren held  te  aanschouwen,  die  —  zoo  als  ik  teregt  heb 
gezegd  —  door  vriend  en  vijand  werd  bewonderd.  Ik 
sprak  hem  aan  en  ontveinsde  niet,  dat  ik  mij  verheugde 
in  zijne  kennismaking,  hebbende  ik  van  alle  kanten  zoo 
veel  tot  zijn  lof  vernomen.  Schaffelaar  antwoordde  mij 
kort  en  terughoudend,  zóó  zelfi  dat  ik  genoodzaakt 
was,  hem  op  den  man  af  te  vragen,  wat  hij  bij  mogelijk- 
heid tegen  mij  kon  hebben,  tegen  een  vreemdeling,  dien 
hij  in  het  geheel  niet  kende,  en  wiens  gewaad  hem  eer* 
bied  had  moeten  inboezemen. 
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•  Dat  gewaad  is  het  juist/'  sprak  hij,  awat  mij  wan- 
trouwen tegen  u  inboezemt.  Gij  hebt  volkomen  regt ; 
ik  keo  u  niet,  en  beantwoord  uwe  voorkomende  taal  met 
koelheid  en  achterdocht ;  maar  gij  zijt  monnik  en  priester 
en  dat  is  mij  genoeg  1" 

» Jezus  Maria!"  gilde  Maria,  »wat  moet  ik  hooren!'* 
en  onwillekeurig  kruiste  zich  de  vrome  maagd.  Derge- 
lijke ontboezemingen  waren  haar  nog  nooit  in  het  oor 
gedrongen,  en  zij  beefde  over  het  geheele  lijf,  als  zij  be- 
dacht, dat  Schaffelaar  zijne  eeuwige  zaligheid  had  ver- 
beurd. En  toch,  zij  beminde  hem  met  geheel  hare  ziel, 
en  het  moest  haar  dus  nog  kunnen  gelukken,  hem  nog 
te  redden  van  het  eeuwig  verderf.  Laid  snikkende  borst 
zy  uit  in  een  vloed  van  tranen,  die  lucht  gaven  aan 
haar  geschokt  gemoed ;  toen  verhief  zij  het  hoofd  en  met 
een  gelaat  waarop  eene  kennelijke  uitdrukking  van  op* 
offerende  liefde  te  lezen  stond,  sprak  zij  : 

»Ik  zal,  ik  moet  hem  redde^I  Voor  mijne  liefde,  voor 
mijne  smeekingen  kan  hij  niet  doof  blijven !  Hij  moet,  hij 
zal  terugkeeren  als  een  berouwhebbend  zoon  der  kerk, 
en  ik  zal  onafgebroken  voor  hem  bidden!" 

Theobald  schudde  het  hoofd  en  zei ; 

•  Onmogelijk,  Maria!  Ik  zelf  heb  mij  alle  moeite  ge- 
geven, om  hem  tot  inkeer  te  brengen,  doch  al  mijne  po- 
gingen hebben  schipbreuk  geleden  op  zijn  onverzettelijken 
wil.  Schaffelaar  is  dapper  zonder  weerga  en  trouw  in  zijne 
handelingen ;  maar  hij  is  een  ketter  en  afvallige  en  on- 
herroepelijk eene  prooi  van  satan.  Wie  zich  zijner  asin- 
neemt  en  zich  aan  hem  verbindt,  verliest  zijne  eeuwige 
zaligheid !  Wie  hem  lief  heeft  en  volgt  veroordeelt  de 
H.  kerk  door  mijnen  mond,  en  ook  u  Maria!  moet  ik 
verdoemen,  als  gij  langer  nog  gemeenschap  met  hem 
houdt!'* 

De  toon  van  den  monnik  was  hoe  langer  hoe  dreigender 
geworden,  en  de  arme  Maria  sidderde  over  al  hare  leden. 
Angst  en  waanzin  verduisterden  haren  geest,  en  zij  meende 
hare  moeder  te  aanschouwen,  die  van  uit  den  hoogen 
hemel  haar  met  een  vinger  bedreigde,  als  wilde  zij  haar 
waarschuwen,   opdat  de  aardsche  liefde  niet  de  overmagt 


70 

behield  op  de  onyerderfelijke  siel,  en  Maria  zelve  oorsaak 
wierdy  dat  zij  in  gindsche  gewesten  niet  met  hare  moeder 
hereenigd  zou  worden.  In  eene  schrikkelijke  gemoed- 
stemming viel  zij  op  de  kniediii  en  kermde  : 

•  Neem  mijn  leven,  neem  al  wat  gij  wllti  maar  red 
mijne  ziel,  en  laat  mij  niet  voor  eeuwig  ge&lbheiden  zijn 
van  mijne  moeder  I" 

Zacht  hief  de  monnik  haar  op,  en  zoo  hij  de  kunst 
om  zich  zelven  te  beheerschen  minder  hadde  verstaan,  en 
als  zij  bij  magte  ware  geweest  hem,  opmerkzaam  gade  te 
slaan,  dan  zon  zij  hebben  gezien,  dat  haat  en  wraakzucht 
schitterden  uit  zijne  blikken,  en  het  vermoed  en  begrepen, 
dat  Jan  van  Schaffelaar  volkomen  regt  had  toen  hij  dien 
monnik  tèrugstiet.  De  arme  Maria  verkeerde  in  een  zoo 
trenrigen  en  deerniswaardigen  toestand,  dat  zij  niets  hoe- 
genaamd om  zich  heen  opmerkte,  zoodat  de  monnik  den 
tijd  had,  zijne  hartstogten  te  bedwingen  en  aan  zijne  ge- 
laatstrekken hunne  gewone  uitdrukking  te  hergeven. 

Hij  deed  haar  plaats  nemen*  op  een  stoel,  en  sprak  op 
vriendelijken  en  deelnemenden  toon  met  haar ;  wij  wil- 
len  hem  dan  ook  geen  ongelijk  doen  en  bekennen,  dat 
hare  onbeschrijfelijke  smart  hem  getroffen  had.  Niet  dat 
hij  daardoor  tot  inkeer  kwam  en  het  besluit  nam  om 
haar  het  verloren  geluk  te  hergeven ;  zijne  wraakzucht 
moest  ten  koste  van  alles  bevredigd  worden  I  Maar  het 
ging  hem  aan  het  hart,  dat  de  onschuldige  vrome  maagd 
evenzeer  moest  vallen  als  het  offer  van  zijn  haat,  en  als 
hij  zich  alleen  op  Schaffelaar  had  kunnen  wreken,  dan 
zou  hij  Maria  gaarne  van  hare  zielepijn  hebben  verschoond* 
Hij  veinsde  derhalve  niet,  toen  hij  haar  deelnemend  toe- 
sprak, en  gewapend  met  de  priesterlijke  magt  en  den 
invloed  van  het  godsdienstig  geloof,  gelukte  het  hem, 
haar  eindelijk  tot  meerdere  kalmte  te  brengen  en  in  staat 
te  stellen,  na  te  denken  over  hetgeen  haar  te  doen  stond. 
2«ij  vroeg  haren  biechtvader  om  raad,  en  Theobald  ant- 
woordde haar,  dat  naar  zijn  gevoelen  de  beste  weg 
was  aan  Schaffelaar  schriftelijk  te  berigten,  dat  zij  van 
hem  moest  a&ien  om  redenen,  die  zij  liever  voor  hem 
verzweeg,  als    zijnde    het  volstrekt  nutteloos  en  zelfs  pij- 
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nigend  voor  beiden,  nog  langer  briefwisseling  te  voeren 
over  een  besluit,  dat  zij  onwankelbaar  liad  genomen. 
De  priester,  te  sluw  om  niet  te  begrijpen,  welke  magt 
Maria  zelve  hem  over  had  gegeven,  toen  zij  in  haren 
koortsigen  waanzin  hare  moeder  meende  gezien  te  heb- 
ben, haar  met  blikken  en  gebaar  bedreigende,  wist 
haar  nu  ook  door  dit  schrikbeeld  te  bewegen  om  onver- 
wijld uitvoering  te  geven  aan  zijn  raad,  en  wij  weten 
reeds,  dat  de  argelooze  maagd  inderdaad  een  brief  van 
dnsdanigen  inhoud  aan  van  Schaffelaar  toezond.  Theobald 
was  daardoor  nog  niet  zoo  volledig  gewroken,  als  hij 
wel  bad  vermoed  ;  want  Maria's  geliefde  en  haar  vader 
beiden  begrepen  terstond,  van  welken  kant  die  slag  kwam, 
en  vooral  Walter  geloofde  stellig,  dat  hij  later  wel  bij 
magte  zijn  zou  om  zijn  aangebeden  kind  te  redden  uit  de 
klaauwen  van  den  wolf  in  schaapskleederen,  die  haar 
vroom  en  schuldeloos  gemoed  had  verstrikt. 

Theobald  bezocht  Maria  zoo  vaak  hij  kon,  en  ofischoon 
hare  smart  alle  beschrijving  te  boven  ging,  en  haar  gelaat 
eene  ware  lijkkleur  had  verkregen,  was  zij  ten  minste 
weer  bedaard  geworden,  in  vromen  ootmoed  voortdurend 
biddende,  dat  ook  zij  eenmaal,  door  lijden  en  kommer 
gelouterd,  mogt  worden  bevrijd  van  hare  zware  beproe- 
ving en  overgaan  naar  hoogere  oorden,  waar  zij  zou  her- 
eend worden  met  hare  zalige  moedei'. 


IV. 

Een  nacht  op  den  Schaffelaar. 

Heer  Jan  van  Schaffelaar  was,  zoo  als  wij  boven  reeds 
zagen,  gesproten  uit  een  adellijk,  weinig  bemiddeld 
geslacht.    Zijn   huis,    d$    Schaffelaar    geheeten,  behoorde 
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onder  het  gebied  der  bisschoppen  van  Utrecht,  o&chooo 
het  aan  de  uiter&te  grenzen  van  het  Sticht  was  ge* 
legen  en  zich  voor  een  goed  deel  bevond  op  het  ge- 
bied van  het  hertogdom  van  Gelder.  Er  behoorde  bij 
den  Schaffeiaar  onder  andere  eene  uitgestrekte  heide, 
hier  en  daar  met  ecnig  kreupelhout  doorsneden,  op  de 
Velnwe,  die  de  heeren  van  Schaffeiaar  in  leen  hadden  van 
den  hertog  van  Gelder,  die  echter  zelf  de  gansche  Ve- 
luwe  van  den  Stichtschen  bisschop  in  leen  had.  Op  die 
heide  von^len  de  schapen  een  kommeriijk  voedsel,  en 
somtijds  zag  men  de  bezitters  van  den  burg  zich  vermaken 
met  het  edele  weispel.  De  inkomsten  dezer  bezitting 
waren  karig  genoeg ;  maar  de  heeren  van  Schaffeiaar 
bragten  hun  meesten  tijd  door  in  dienst  van  de  Utrecht- 
sche  bisscfaoppet),  die  gewoonlijk  in  allerlei  oorlogen  ge- 
wikkeld waren,  zoodat  voor  hen  die  geringe  inkomsten 
toch  geheel  voldoende  waren,  tiet  geslacht  van  Schaffe- 
iaar behoorde  werkelijk  tot  den  ouden  Utrechtschen 
adel,  en  was,  ofschoon  niet  ruim  bemiddeld,  toch  overal 
in  groot  aanzien.  Eerlijkheid  en  goede  trouw,  weêr- 
galooze  dapperheid  en  een  vrome  zin  zonder  dweep- 
zucht of  overdrijving,  waren  om  zoo  te  zeggen  de 
familie-deugden  der  leden  van  dit  geslacht.  Op  het  oor- 
logsveld  joeg  hun  zwaard  den  vijand  overal  verschrikking 
aan  ;  hun  moed  kende  geene  grenzen,  en  pijl  of  kogel 
kon  geen  Schaffeiaar  de  minste  vrees  aanjagen.  In  vre- 
destijd daarentegen  leefden  zij  stil  en  eenvoudig,  onder- 
hielden zich  gaarne  met  hunne  landlieden,  en  onder- 
scheidden zich  door  eene  vriendelijkheid  en  goedhartigheid, 
waarover  ieder  zich  verbaasde.  Nooit  stoof  een  Schaffeiaar 
in  vredestijd  op  in  ziedenden  toorn»  en  waar  bijna  iedereen 
zich  beleedigd  zou  hebben  gevoeld  en  de  hand  aan  het 
zwaard  geslagen  om  den  hoon  te  wreken,  daar  lachte  een 
Schaffeiaar  gulhartig  over  die  scherts,  en  men  zou  hem 
zonder  twijfel  van  lafhartigheid  hebben  beschuldigd,  als 
zijn  naam  niet  van  Schaffeiaar  ware  geweest. 

De  burg  zelf  was  een  eenvoudig  gebouw,  weinig  over- 
eenkomst hebbende  met  de  kasteelen  of  sterkten  der 
voorname   edellieden    uit  den  toenmaligen  tijd,   ofschoon 
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toch  d$  Sehc^êlaar  ook  maar  niet  zoo  voetstoots  kon  wor- 
den genomen.  Zulks  was  toenmaals  ook  een  noodzakelijk 
▼ereischte ;  want  terwijl  de  bezitters  zelve  den  meesten 
tijd  afwezig  waren »  moesten  hunne  burgen  in  een  tijd, 
waarin  bijkans  onafgebroken  oorlog  werd  gevoerd,  in  staat 
zijn  om  ten  minste  eenige  tegenweer  te  kunnen  bieden. 
Schietgaten,  kanonnen  en  stormpalen  ontbraken  niet  aan 
den  &haffelaar,  en  bij  opgehaalde  valbruggen  waren  de 
breede  en  diepe  grachten,  die  het  slot  omgaven,  niet  ge- 
makkelijk over  te  komen,  wijl  degenen,  die  zulks  met 
kwade  bedoelingen  mogten  beproeven,  hun  waagstuk  zou- 
den moeten  volvoeren  onder  eene  hagelbui  van  kogels 
en  pijlen,  van  rondom  op  hen  afgezonden. 

Toen  Jan  van  Schaffelaar  aan  het  hoofd  zijner  ruiter- 
bende Bozendaal  had  verlaten  om  zich  naar  den  bisschop 
te  begeven,  wilde  hij  gaarne  een  dag  doorbrengen  op 
zijn  burg.  Hij  behoefde  daartoe  geen  groeten  omweg 
te  maken,  en  hij  gevoelde  eene  onweerstaanbare  behoefte, 
om  een  korten  tijd  in  rust  en.  stilte  het  erfdeel  zijner 
vaderen  terug  te  zien.  Immers  als  het  mogelijk  ware,  dan 
zou  de  SchaflTelaar  hem  vreemd  worden  ;  want  hij  was 
bijna  onafgebroken  in  het  veld,  en  vond  alzoo  geen  tijd 
om  eens  voor  zich  zelven  en  de  zijnen  te  leven.  En 
sedert  hij  de  laatste  maal  den  Schaffelaar  bezocht,  wat 
was  er  niet  al  voorgevallen  !  Hoe  veel  leed  had  zijne  ziel 
niet  ondervonden!  Wat  somber  voorgevoel  had  zich  geheel 
van  hem  meester  gemaakt  l  Hoe  hij  ook  daartegen  ijverde 
en  streed  met  inspanning  van  alle  krachten,  sedert  hij 
den  heilloozen  brief  van  Maria  had  ontvangen,  hield  hij 
zich  overtuigd,  dat  hij  zijn  wissen  ondergang  te  gemoet 
giog.  Daarom  ook  kon  hij  de  verzoeking  niet  weerstaan, 
aan  den  Schaffelaar  een  bezoek  te  brengen ;  hij  moest 
nog  eenmaal  ademen,  waar  hij  het  levenslicht  had  ont- 
vangen en  gedarteld  als  een  kind.  Hij  moest  den  ouden 
krijger  nog  eens  de  hand  drukken,  die  hem  had  ge- 
leerd het  moedig  ros  te  beteugelen  en  zwaard  en  lans 
te  voeren.  Hij  wilde  nog  eens  dwalen  door  die  heide, 
waar  hij  menigmaal  de  kudde  had  geweid,  om  een 
herdersknaap   verlof  te  geven  zich  een  paar  uren  te  ver- 
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wijdereiii  om  sijn  kranken  vader  eenige  lafenis  toe  te  bren- 
gen met  den  groet  yan  den  jongen  Jan  yan  SchaflFelaar. 
Bijna  elke  plek  herinnerde  hem  aan  het  een  of  ander  voorral 
uit  «ijne  kindsheid»  en  sijn  gemoed  werd  tot  stikkens  toe 
Tol|  als  hij  bedacht,  hoe  gelukkig  hij  toenmaals  was,  en 
hoe  na  zijn  hart  van  kommer  werd  verteerd.  Hij  ge- 
voelde zich  ongelukkig  in  den  waren  zin  des  woords» 
en  wie  bij  ervaring  weet  wat  het  is»  eene  maagd  lief 
te   hebben    boven    het  eigen  leven  en  geloond  te  worden  j 

door    hare     wedermin,    die    zal    best    knnnen    beseffen,  i 

welk    vlijmend    wee   aan    Schaffelaars   hart   knaagde,   nu  ' 

Maria  voor  hem  verloren  wasi  Het  deed  hem  goed, 
eenzaam  rond  te  dolen  om  den  burg,  waar  hij  het  levens- 
licht had  aanschouwd;  en  den  vrijen  teugel  vierende  aan 
zijne  gewaarwordingen,  werd  hij  allengs  kalmer  gestemd. 
Bij  een  heuvel  gekomen,  waar  hij  vaak  als  kind  had  ge- 
speeld  en  de  heerlijke  vrije  lucht  ingeademd,  vleide  hij 
zich  neer  op  de  met  liefelijk  mos  begroeide  helling,  en 
liet  zijne  blikken  rondom  weiden,  als  wilde  hij  nog  eens 
voor  het  laatst  zich  die  gansche  streek  onuitwischbaar  in 
het  geheugen  prenten. 

•  Welk  een  zonderling  wezen  is  toch  de  mensch  I'*  sprak 
hij  luide,  geene  vrees  behoevende  te  koesteren,  dat  zijne 
woorden  door  onbescheiden  nieuwsgierigen  zouden  worden 
opgevangen.  x>Ik  gevoel  mij  zoo  weemoedig  gestemd,  en 
kan  de  gedachte  niet  van  mij  afzetten,  dat  ik  mijn  ge- 
liefden Schaffelaar  met  zijne  heide  en  velden  niet  weer 
zal  aanschouwen.  Sedert  mijne  Maria  door  dien  ge- 
vloekten  monnik  is  verleid,  om  alle  betrekking  met  mij 
af  te  breken,  geloof  ik  vastelijk,  dat  ik  eerlang  het  leven 
zal  verliezen.  En  toch  ben  ik  niet  bijgeloovig,  en  bouw 
vastelijk  op  mijn  God,  wetende  dat  er  niets  geschiedt 
zonder  Zijn  wil.  £n  waarom  ben  ik  dan  toch  zoo  mis- 
troostig? Èen  ik  dan  niet  stellig  verzekerd  van  Maria's 
liefde?  Weet  ik  dan  niet  dat  alleen  hare  slaafiche 
onderwerping  aan  het  priesterlijk  gezag  het  wapen  ia 
geweekt,  waarmee  de  verraderlijke  Tbeobald  mij  die 
schrikkelijke  wonde  heeft  toegebragt?  Moet  ik  dan  niet 
volmondig    erkennen,    dat    Walter   regt  heeft  als  hij  my 
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troost  en  zegt,  dat  mijne  aangebedene  Maria  ongetwij- 
feld zal  teragkeeren  tot  mijne  trouwe  borst,  als  hij  maar 
eerst  weer  bij  haar  is  om  zijn  heilzamen  invloed  op 
haar  uit  te  oefenen?  Heb  ik  dan  niet  alle  reden  om  mij, 
<—  God  voor  Zijne  genade  dankende  —  te  verheugen  in 
de  vele  zegeningen,  die  ik  tot  dnsverre  mogt  ondervinden? 
Van  alle  kanten  ontvang  ik  niets  dan  bewijzen  van  ach- 
ting en  genegenheid;  mijn  krijgsroem  is  onbezwalkt,  en 
ook  in  het  heetst  van  den  strijd  bleef  ik  gespaard , 
hoe  velen  ik  ook  om  mij  heen  zag  vallen  met  gekloofden 
schedel  of  doodelijk  getroffen  door  pijl  of  kogel  1 

•  En  toch  dat  alles  is  waar,  en  niettemin  kan  ik  de 
diepe  neerslagtigheid  niet  verbannen,  welke  mijn  hart  ver- 
vult, sedert  ik  Maria's  noodlottigen  brief  ontving.  Bestaat 
er  dan  inderdaad  een  voorgevoel,  of  is  het  God  zelf,  die 
medelijden  heeft  met  mijne  smart,  en  mij  vertroost,  door 
mij  als  toe  te  fluisteren  :  » gij  zult  niet  lang  meer  leven 
en  lijden?" 

>  Ja,  ik  gevoel  en  erken  het,  Gods  liefde  en  vaderzorg 
Terkondigen  mij  een  vroegen  dood,  opdat  ik  kracht  zou 
vinden,  mijn  leed  met  mannelijken  moed  te  dragen  den 
korten  tijd,  die  mij  nog  op~  deze  aarde  is  beschoren  I 
*Welaan  dan,  mijne  ziell  wend  u  dankbaar  in  het  gebed 
tot  Hem,  en  moge  deze  offerande  genade  vinden  voor 
Zijn  troon  I'* 

En  vromelijk  knielde  Jan  van  Schaffelaar  neer,  stortte 
zijne  ziel  uit  voor  den  Heer,  langdurig  en  innig  biddende, 
tot  hij  opstond  met  een  gelaat,  dat  van  geloovigen 
moed  en  godsdienstig  vertrouwen  schitterde.  De  moede- 
loosheid was  geweken,  en  de  trouwe  held  had  al  zijne 
fierheid  en  standvastigheid  herkregen.  Met  blijde  ver- 
rukking staarde  hij  op  den  eenvoudigen  burg  zijner 
voorvaderen,  en  met  een  vol  hart  riep  hij  uit : 

•  Zoo  kon  ik  alleen  op  den  Schaffelaar  bidden  T* 
Toen  hij  de  woning  weer  binnentrad,  was  hij  een  ge* 

heel  ander  mensch  geworden,  en  zijne  trouwe  dienaren 
zagen  met  blijdschap,  welke  verandering  er  met  hem 
had  plaats  gevonden.  Immers  zij  hadden  wel  opgemerkt, 
dat    bun   beer  somber  was  en  droefgeestig  bij  zijne  aan- 
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duidelijker  hoorde  hij  den  toon,  langzaam  en  ala  kwam 
hij  Toort  uit  bet  graf.  Met  bevende  hand  ontsloot  hij  de 
wapenkamer. 

Neen»  Jan  van  Scbaffelaar  was  niet  bijgeloovig,  en 
dacht  er  zel&  geen  oogenblik  aan»  dat  er  in  dezen 
nacht  iets  bovennatnnrlijks  plaats  vond;  doch  het  scheen, 
dat  ^r  vroeger  iets  schrikkelijks  was  gebeurd  in  zijn  ge- 
slacht, waarvan  hem  door  zijn  vader  het  geheim  was 
mefigedeeldi  en  waaraan  hij  thans  op  zoo  onverwachte  en 
geheimzinnige  wijze  werd  herinnerd.  Zijne  dienaren  slie- 
pen blijkbaar  te  vast,  dan  dat  zij  na  het  feestelijk  onthaal 
van  dezen  avond,  door  den  hoorn  waren  gewekt,  en 
ofiKshoon  Jan  van  Schaffelaar  over  geheel  het  ligchaam 
beefde,  deed  het  hem  niettemin  genoegen,  dat  geen 
hanner  ontwaakt  was  en  getuige  van  zijne  ontzetting. 
Zoodra  hij  de  wapenzaal  binnentrad,  klonk  de  hoorn  nog 
eenmaal  vlak  aan  zijn  oor,  en  toen  was  alles  doodstil. 
Het  was  stikdonker  om  hem  heen,  doch  de  deur  gesloten 
hebbende,  onderzocht  hij  op  den  tast  de  geheele  kamer» 
doch  vruchteloos,  tot  hij  eindelijk  op  smeekenden  toon 
en  met  hoogen  ernst  uitriep:  »gij,  de  eenige,  die  den 
toon  van  den  Schaffelaar  hebt  kannen  blazen,  en  mij 
daardoor  overtuigd,  dat  gij  nog  leeft,  ontvlied  mij  niet» 
maar  laat  de  zoon  goed  maken,  wat  de  vader  in  een 
oogenblik  van  heiiloozen  toorn  misdeed  I  Jan  van  Schaffe* 
laar  heefl  reeds  als  een  kind  om  u  geweend,  en  zweert  a 
bij  zijne  riddereer,  dat  geen  offer  hem  te  groot  is,  om  n 
te  verzoenen  met  de  schim  zijns  vaders  I" 

Toen  klonk  eene  stem,  zacht  en  vriendelijk,  doch  ala 
kwame  zij  van  een  verren  afstand  tot  hem  ; 

•  Ik  ben  verzoend  met  de  schim  uws  vaders.  Jan  van 
Schaffelaar  I  en  begeer  geene  offers  meer  I  Gij  zijt  edel, 
dapper  en  trouw,  en  hadt  een  beter  lot  verdiend  I  Do 
tijd  is  nog  niet  daar,  dat  wij  elkander  mogen  zien; 
maar  ook  ik  heb  eene  schuld  te  vereffenen  en  die  wil 
ik  aan  den  zoon  voldoen,  naardemaal  de  vader  reeds 
is  afgeroepen.  Jan  van  Schaffelaar  I  ik  wreek  u  en 
uwe  geliefde,  en  schrikkelijk  zal  mijne  wrake  den  moor- 
denaar  van    uw  geluk  treffen.    Ik  mag  n  nog  niet  zien. 
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maar  gij  weet  nu  dat  ik  leef  en  waak :  gij  hebt  den 
toon  der  Scbaffelaars  gehoord  T' 

Na  zweeg  de  stem,  en  als  van  den  dondét  getroffen, 
stond  Schaffelaar  roerloos  als  vastgenageld  aan  den 
grond.  Hij  kon  geen  lid  aan  het  lijf  bewegen,  en 
het  was  hem  onmogelijk  zijne  voeten  te  verzetten.  £n 
toch  was  hij  dankbaar  voor  hetgeen  hij  gehoord  had 
en  verheugde  zich  innerlijk,  dat  een  goede  geest  over 
zijne  Maria  waakte.  Het  was  alleen  het  onverwachte  en 
de  herinnering  aan  eene  schrikkelijke  gebenrtenis,  waar- 
aan hij  vele  jaren  bijoa  niet  meer  had  gedacht,  die 
hem  zoodanig  met  ontzetting  had  aangegrepen  I  Toen  hij 
allengs  bedaarde  en  zijne  leden  weer  vrijelijk  kon  bewe- 
gen, verliet  hij  de  wapenzaal  en  keerde  terug  naar  zijn 
slaapvertrek,  God  innig  dankende  voor  deze  zoo  heilrijke 
ontmoeting,  die  hem  in  ieder  opzigt  zoo  onbeschr^felijk 
dierbaar  was. 

Wij  mogen  ons  verhaal  vooroitloopen  noch  eene  on- 
bescheidenheid plegen  en  onzen  lezers  nu  reeds  meêdeelen, 
waarom  dat  ontzettend  tafereel  voor  onzen  held  van  zoo 
onberekenbare  waarde  was.  Het  vervolg  zal  ons  wel  in 
dit  geheim  inwijden,  en  wij  willen  ons  das  voorloopig 
daarmee  tevreden  stellen ,  dat  Schaffelaar  het  overige 
Tan  den  nacht  zeer  kalm  en  rustig  sliep,  en  den  volgen- 
den morgen  met  vrolijken  moed  ontwaakte,  een  hartelijk 
aficheid  nam  van  zijne  dienaren,  en  zich  begaf  naar  de 
verzamelplaats,  waar  zijne  ruiters  hem  verbeidden.  Met 
een  jubelkreet  werd  de  edele  aanvoerder  begroet,  en 
weldra  draafde  hij  aan  de  spits  der  zijnen  langs  de 
heer  baan,  die  leidde  naar  Wijk  bij  Duurstede. 
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V. 

Bisschop  David  van  Bourgondiê. 

Bisscbop  David  van  Boargondiö,  een  natuurlijk  zoon 
van  hertog  Filips,  was  van  Teroanne,  waar  hij  den  bis- 
schoppelijken  zetel  bekleedde ,  door  den  invloed  zijns 
vaders  bisschop  van  Utrecht  geworden,  hetgeen  trouwens 
niet  gemakkelijk  was  geschied.  Immers  in  1455  verzette 
de  hertog  zich  met  kracht  en  geweld  tegen  de  bevestiging 
van  Gijsbert  van  Brederode,  als  bisschop  van  Utrecht, 
wijl  hij»  en  niet  zonder  grond,  vreesde,  dat  die  keuze 
gevaarlijk  zou  wezen  voor  de  rust  van  Holland.  Immers 
het  huis  van  Brederode  behoorde  tot  de  trouwe  aanhan- 
gers der  hoeksche  partij,  en  het  was  dus  te  verwachten, 
dat,  als  Gijsbert  op  den  Stichtschen  bisschopszetel  werd 
geplaatst,  de  verjaagde  Hoekschen  zich  om  hem  zouden 
vereenigen  en  het  kabeljaauwsche  Holland  bestoken. 
Daarom  ook  spaarde  hertog  Filips  moeite  en  ontzag, 
bedreiging,  geld  noch  beloften,  om  de  bevestiging  van 
Gijsbert  van  Brederode  tegen  te  gaan,  en  wist  het  ein- 
delijk zoo  ver  te  brengen,  dat  zijn  zoon  David  bisschop 
van  Utrecht  werd. 

Deze  had  natuurlijk  te  kampen  tegen  de  partij  van 
zijn  voorganger ,  die  om  zijnentwille  was  verdreven ; 
maar  hij  had  een  krachtigen  steun  aan  zijn  vader, 
den  magtigen  hertog,  tegen  wien  men  het  hoofd  niet 
durfde  opsteken.  Na  den  dood  van  Filips,  gevoelde 
bisschop  David  zich  nog  sterker  tegenover  zijne  vijanden ; 
want  zijn  broeder  Karel  de  Stoute,  die  nu  aan  de  rege- 
ring was  gekomen,  bekend  en  gevreesd  wegens  zijne  ge« 
strengheid,  boezemde  allen  nog  grooter  ontzag  in,  en 
tegen  hem  durfde  men  zich  nog  minder  verzetten  dan 
tegen  zijn  vader.  Bisschop  David  voerde  dan  ook  de 
teugels  van  het  bewind  met  grooter  gestrengheid  en  wille-> 
keur    dan    misschien   een    zijner  voorgangers,  en  bekom-» 
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merde  zich  weinig  om  de  misnoegden  en  vijandig  gezin- 
den, die  genoegzaam  in  toom  werden  gehouden  door 
bnn  angst  voor  Karel  den  Stouten ;  doch  zoodra  deze  in 
1477  voor  Nancy  den  dood  had  gevonden,  namen  de 
zaken  van  den  bisschop  een  zeer  ongunstigen  keer:  de 
misnoegden  staken  de  hoofden  bijeen  en  zagen  hnnne 
P^itij  gesterkt  door  de  aanhangers  van  den  vroeger  ver- 
dreven Gijsbert  van  Brederode ;  want  o&choon  deze  toen- 
maals reeds  was  overleden,  haatten  zijne  vrienden  David 
van  Bonrgondiê  nog  even  fel,  en  verheugden  zich,  dat 
zij  nv  na  den  dood  van  Karel  den  Stonten  hnnne  wraak- 
zucht konden  bekoelen. 

Bisschop  David,  onbuigzaam  on  heerschzuchtig  van  aard, 
borst  bijna  van  spijt,  toen  hij  zag  boe  men  zich  van  alle 
kanten  tegen   hem    verzette,    en  spande  alle  krachten  in 
om    zgnen   vganden   het   hoofd  te  bieden  en  hen  te  ver- 
drijven;   maar    tot    zijn    grievend    leedwezen    moest    hij 
weldra  ondervinden,  dat  hij  niet  tegen  hen  was  opgewas- 
sen.   De    magt   zijner    tegenstanders   groeide  steeds  aan, 
en  wel  verre  van  hen  te  kunnen  verjagen,  werd  het  hem 
al  spoedig  zóó  benaanwd  gemaakt,  dat  hij  zich  niet  langer 
▼eilig   achtte    binnen    Utrecht,    en  vlngtte  naar  Wijk  bij 
Duurstede,    waar    hij    zich    veilig   kon    achten,    en  zijne 
hoop,    om   eenmaal   nog  de  overwinning  te  behalen,  niet 
weinig   verlevendigd   werd,  toen  hertog  Maximiliaan  van 
Oostenrijk  in  den  echt  trad  met  Maria,  de  eenige  erfge* 
name  van    hertog   Karel    den    Stonten.     De  strijd  werd 
echter   nn    nog   heviger:    de    Utrechtenaren,    regt    goed 
begrijpende,    dat   Maximiliaan    den  bisschop  onmiddellijk 
zon    willen    herstellen    in    zijn  onbeperkt  gezag,  maakten 
DU  gemeene  zaak  met  de  Hoekschen  in  Holland,  en  zetté'n 
den  kamp  voort  met  de  uiterste  verbittering. 

De  vijanden  van  bisschop  David  in  Utrecht  kozen 
den  burggraaf  van  Montfoort  tot  hun  opperhoofd,  en 
deze  oefende  eene  onbeperkte  heerschappij  in  Utrecht 
uit,  hebbende  hij  eenige. benden  ruiters  en  voetvolk  tegen 
vaste  soldij  in  dienst  genomen,  om  zijne  magt.  te  vergroo- 
ten  en  den  vijand  zoo  veel  afbrenk  mogelijk  te  doen. 
£ijna  onafgebroken  werden  er  aanslagen  gesmeed  en  stroop- 
XVII.  6 
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togten  volvoerd,  en  oftehoon  do  Stiohtachen  niet  al^  het 
▼oordeel  aan  hnnne  s^de  hadden,  bragten  aij  den  buschop 
▼aak  genoeg  deerlijk  in  't  naanw.  David  van  Bonrgondié 
was  echter  geenzins  de  man  om  dat  alles  zoo  lijdelgk 
aan  te  sien,  en  geene  andere  wapenen  te  gebrniken  dan 
gebeden  en  vrome  ▼erzuchtingen  I  Hij  had  ook  eene  ▼rij 
aanzienlijke  krijgsmagt  op  de  been  gebragt  en  ▼erschil- 
lende  benden  vreemd  krijgsvolk  in  dienst  genomen,  waar- 
meé  hij  de  plaatsen,  die  het  met  hem  bielden,  besch^mde 
en  den  aanhang  van  Montfoort  fel  bestookte*  Ondertns- 
schen  gingen  aijne  zaken  niet  ▼ooruit,  en  ofiehoon  de 
strijdende  partijen  alle  naar  den  vrede  haakten,  en  slechts 
met  inspanning  ▼an  alle  krachten  den  oorlog  volbielden, 
die  schatten  ▼erslond,  hadden  niettemin  de  pogingen  van 
Hazimiliaan  om  den  vrede  tot  stand  te  brengen,  geen 
ganstig  gevolg»  wyl  hij,  zoo  als  wij  in  den  aanvang 
reeds  aagen,  er  onvoorwaardelijk  op  stond,  dat  bisschop 
David  zou  worden  hersteld  in  zijn  gezag,  waarvan  de 
Stichtschen  niets  hoegenaamd  wilden  hooren. 

Op  zekeren  avond  in  de  maand  Jnlg  zat  bisschop  David 
in  de  woning,  die  hij  te  Wijk  bij  Dmirstede  had  betrok- 
ken,   voor  eene  tafel,  waarop  zich  een  aantal  brieven  en 
bescheiden    bevond,  welke  hij  achtervolgens  doorlas.    De 
inhoud    van  die  stukken  scheen  alles  behalve  aangenaam 
te  zijn :  Davids  gelaat  was  gefronsd  en  toonde  ernstige  en 
stroeve   plooijen;    hij  was  reeds  genaderd  aan  den  avond 
▼an  het  le^en,  maar  mogt  toch  nog  een  kras  man  worden 
genoemd.    Zijn  voorkomen  was  echter  niet  innemend:  er 
lag    een    sterke  trek  in  van  trotschheid  en  heerschzoeht» 
en  zijne  oogen  drukten  stroefheid  uit  even  als  zijn  mond. 
Groote   geestkracht   zou    men   vergeefs    by    hem  hebben 
gezocht,    en   evenmin  muntte  hij  uit  door  geleerdheid  of 
schrander  oordeel.     De  heerschzuchtige  aard  zyns  vadera 
was   op    hem    overgegaan;    maar  in  scherpzinnigheid  en 
beleid   stond   hij    vw  bij  hem  ten  achter.    De  geboorte* 
nissen  en  tegenspoeden  van  den  laatsten  tijd  hadden  bis* 
schop  David  nog  wreveliger  gemaakt,  en  van  tijd  tot  tifd 
had    hg  daardoor  een  aanhanger  verloren,   te  laat  gevoe«-> 
lende,    dat  hij  al  te  veel  vergde,  en  de  tijd  voorbij  was» 
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waarin  bij  alles  naar  goedvinden  en  willekeur  beschikte. 
Hg  was  daarom  nn  ook  op  eijne  hoede,  en  bedwong  zich 
zoo  Teel  mogelijk^  ofsohoon  hij  zijn  norschen  en  wreve- 
Itgen  asrd  niet  geheel  kon  bedwingen. 

Op  het  oogenblik,  dat  wij  den  bisschop  aantreffen,  waa 
hij    alleen,    en    behoefde   zich    alzoo   niet  aan  banden  te 
leggen;    bij  las  vlijtig  voort,  van  tijd  tot  tijd  een  uitroep 
slakende^  die  duidelijk  bewees,  dat  hij  allenthalve  gestemd 
was   over   de   berigten,    hem    van   verschillende    kanten 
toegeaonden*    Ook    pasten    de    woorden^  die  hij  zich  van 
tijd   tot  tyd   in   laijn   toom  liet  ontvallens  al  zeer  weinig 
in   den    mond  van  een  priester  en  kerkvoogd;  maar  aijta 
hoogwaarde   scheen    zelf  geene    acht   daarop  te  slaan  of 
zulks  zoo  naanw  niet  te  nemen.  » De  satan  hale  dien  ge- 
vloekten  Montfoort,"  riep  hij  onder  anderen  uit,  vol  wrevel 
een   farief  op  den  grond  werpende  en  met  zijn  voet  ver- 
tredende ;  »het  geluk  sch^nt  zijne  zijde  te  hebben  gekozen, 
en   de   hemel  laat  de  dienaren  der  kerk  naar  het  schijnt 
aan  hun  lot  over  I  Waarom  ook  neemt  Mazimiliaan  geene 
krachtige    maatregelen,   om  z^n  oom  te  herstellen  in  het 
bisschoppelijk   gezag !    Maar  wacht,  ellendige  burggraaf! 
als  mijne  gelukzon  eens  weer  begint  te  schijnen,  dan  zal 
ik    eene   schrikkelijke    wraak   nemen    en   mij   niet  laten 
vermurwen,    als  die  oproerige  Stichtenaren  mij  op  hunne 
knieën    om   vergiffenis  en  genade  smeeken  !   Dan  zult  gij 
u  te  laat  beklagen,  Montfoort  I  dat  de  duivel  u  zoo  lang 
heeft    bijgestaan,    en  u  krommen  voor  mijn  staf,  en  mijn 
haat  en  wraakzucht  dacbtig  gevoelen  I  Hal  dit  denkbeeld 
alleen  jaagt  het  bloed  sneller  door  mijne  aderen,  en  wee 
ulieder  gebeente,  zoodra  ik  mijn  gezag  herkrijg  I" 

Hooger  en  hooger  steeg  de  wrevel  des  bisschops,  naar- 
mate hii  andere  berigten  doorlas,  en  bet  scheen  wel  alsof 
desen  avond  niets  dan  Jobstijdingen  waren  aangekomen. 
>  De  hel  is  tegen  mij  losgebroken  !'*  riep  hij  eindelijk 
woedend  uit,  zijn  zetel  ter  zijde  schuivende,  wijl  hij 
moedeloos  was  geworden  en  niet  verder  wilde  vervolgen. 
Hy  riep  nu  oen  dienaar,  en  beval  hem  een  beker  wijns 
te  brengen,  vol  onwil  en  wrevel  verklarende,  dat  hij 
Yoor  bet  oogenblik  niet  langer  verkoos  zich  te  f rgeren  aan 

6* 


al  hetgeen  hem  werd  meegedeeld.  Onmiddellijk  werd  aan 
zijn  bevel  voldaan;  maar  toen  de  dienaar  hem  den  wijn 
bragt,  overhandigde  deze  hem  tevens  een  brief  met  be* 
rigt»  dat  die  gebragt  was  door  een  monnik,  die  Jnbt  waa 
aangekomen  en  de  hoop  te  kennen  gaf,  dat  de  bisschop 
hem  nog  wel  een  oogenblik  gehoor  zon  willen  schenken. 
Verrast  nam  de  bisschop  den  brief,  brak  hem  open,  en 
riep  op  blijden  toon  uit:  «eindeiyk,  eindelijk!  gehaast 
heeft  zijn  hoogeerwaarde  zich  wel  niet,  maar  misschien 
zendt  hij  mij  eene  goede  tyding/' 

Deze  brief  was  van  een  franschen  bisschop,  met  wien 
David  van  Bonrgondiö  zeer  bevriend  was,  en  hield  het 
berigt  in,  dat  die  kerkvoogd  een  monnik  naar  Wgk  had 
gezonden,  die  misschien  in  staat  was  meer  voor  hem  te 
doen,  dan  een  tal  van  roiters  en  voetknechten.  Theobald, 
dus  stond  er  in  den  brief,  was  een  man  van  groote  ge- 
slepenheid en  menschenkennis,  en  zou  er  eene  eer  in 
stellen,  bisschop  David  van  dienst  te  zijn.  Zijn  vriend 
gaf  hem  echter  den  raad  als  hij  genoegen  nam  in  het 
voorstel,  den  monnik  een  onbepaald  vertrouwen  te  schen- 
ken, wijl  dit  het  eenige  middel  was  om  Theobald  zijne 
zaak  met  den  meesten  ijver  te  doen  omhelzen,  kunnende 
hij  hem  de  stellige  verzekering  geven,  dat  hij  zich  onbe- 
piuild  op  den  monnik  kon  verlaten,  en  deze  hem  geheel 
belangeloos  zon  dienen,  veroorlovende  hem  zijne  gelofte 
niet,  eenige  belooning  aan  te  nemen  onder  welken  vorm 
dan  ook. 

Bisschop  David  gevoelde  zich  regt  aangenaam  verrast 
door  den  inhoud  van  dien  brief;  zijn  gelaat  had  tegen 
zijne  gewoonte  aan  eene  blijdere  uitdrukking  verkregen, 
en  eene  goede  teug  uit  den  beker  nemende,  beval  hij, 
dat  de  brenger  van  den  brief  met  den  meesten  eerbied 
zou  worden  behandeld  en  terstond  in  zijne  tegenwoordig- 
heid gebragt. 

De  bisschop  zag  met  eene  zekere  spanning  het  binnen* 
treden  van  den  monnik  te  gemoet ;  hij  wist  dat  hij  zich 
gerast  op  zijn  vriend  kon  verlaten,  en  begreep  daarom 
ook,  dat  die  Theobald  stellig  een  man  was  van  buiten- 
gewone talenten,  tegenover  wien  hij  in  de  schaduw  moest 
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treden.  David  van  Boargohdiê  toch  wist  zelf  wel»  dat 
hij  geene  ongewone  bekwaamheden  bezat,  en  in  zeker 
opzigt  lag  er  iets  pijnlijks  voor  hem  in  de  gedachte,  dat 
hij  zich  zou  moeten  overgeven  aan  iemand,  ver  boven 
hem  verheven.  Maar  die  man  kon  waarschijnlijk  hulp 
en  redding  aanbrengen,  zonder  daardoor  nieuwe  offers 
te  doen;  hij  zou  zich  eerlang  kunnen  wreken  op  zijne 
vijanden  en  belagers,  en  deze  gedachte  deed  hem  over 
alles  heenstappen.  Op  dit  oogenblik  was  zijne  trotsch- 
beid  geheel  geweken,  en  hij  nam  zich  stellig  voor,  den 
raad  zijns  vriends  op  te  volgen,  en  den  monnik  volstrekt 
niet  te  belemmeren  in  zijne  handelingen. 

Toen  Theobald  de  kamer  binnentrad,  ging  de  bisschop 
hem  tegemoet,  heette  hem  vriendelijk  en  met  waardigheid 
welkom,  bood  hem  een  zetel  aan,  en  gelastte  een  beker  vaii 
den  keurigsten  wijn  te  brengen;  doch  Theobald  sprak: 

»Ik   dank  u  vriendelijk  voor  uwe  welwillendheid,    bis^ 
schopt  Ik  ben  gewoon,  mijne  ligciiamelijke  behoeften  op 
de    eenvoudigste   wijze    te    bevredigen.     Niet   dat  ik  uit 
overdreven   vroomheid   of  wegens  eene  gelofte  uw  vrien- 
delijk aanbod  van  de  hand  wijs;  maar  opregt  gesproken, 
ik  hond  mij  overtuigd  dat  eene  matige  leefwijze  de  eenige 
voorwaarde   is    om  een  hoogen  ouderdom  te  bereiken  en 
vrij  te  blijven  van  een  tal  ziekten  en  gebreken.  Daarom 
bid    ik   u,    beer   bisschop  1    laat  uwe  welwillendheid  zoo 
ver  gaan,  dat  gij  mij  veroorlooft,  getrouw  te  blijven  aan 
mijne  langdurige  gewoonte!  Mogt  zij  echter  door  u  wort 
den    a%ekeurd   of  aan    een  anderen  beweeggrond  toege<* 
schreven,  dan  ben  ik  bereid  met  u  den  beker  te  ledigen." 
«Verre  zij  het  van  mij,  Teobaldl"  antwoordde  de  'bis* 
schopt    •n   eenigen   dwang    te   willen    opleggen  I    Beveel 
slechts    wat   gij    wilt   gebruiken,  en  gij  zult  onmiddellijk 
worden  gehoorzaamd.     Ik  geloof  zelf  dat  gij  gelijk  hebt, 
en    indien    ik  jonger  ware,  dan  zou  ik  waarschijnlijk  uw 
voorbeeld  volgen.  Nu  echter  ben  ik  te  oud  geworden,  en 
te    midden  van  soo  vele  wederwaardigheden,  die  mg,  zoo 
als    Q  niet  onbekend  zal  zijn,  in  den  laatsten  tijd  treffen, 
heb    ik    vaak  ondervonden,   dat  een  beker  wijn  gunstiger 
werkt    dan   de    beste    troostgrond:    ik    beken    opregtclijk 
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en  ootmoedig,  dat  ik  dien  vriend  in  den  tegenspoed  thans 
moegelijk  ion  kunnen  ontberen/* 

•  Oeloof  mij,  bisschop!*'  hernam  de  monnik  mot  Trien- 
delijken  glimlach,  »ik  zon  zelh  geene  poging  willen  aan* 
wenden,  om  a  over  te  halen  tot  mijne  leerstellingen. 
Niettemin  ben  ik  n  aeer  dankbaar,  dat  gy  my  by  myne 
gewoonten  wilt  laten  blijven,  en  het  is  ligt  mogelijk  dat 
ik,  indien  ik  aan  soo  vele  en  sware  beproevingen  ware 
blootgesteld  geweest,  op  dezelfde  wijae  son  oordeelen 
over  den  edelen  drank,  dien  ik  thans  nooit  gebrnik.  Het 
leven  van  een  eenvoudig  kloostergeestelijke  is  te  verge* 
lijken  met  eene  zacht  voortloopende  beek,  aan  beide  kanten 
omzoomd  door  hooge  bergen,  zoodat  zelfs  geen  stormwind 
in  staat  is,  het  kalm  vlietende  water  een  oogenblik  te 
beroeren.  Maar  gij,  een  kerkvoogd,  die  tevens  de  tengels 
van  het  wereldlijk  bewind  voert,  hebt  te  kampen  tegen 
een  tal  van  vijanden  en  belagers;  als  nwe  hand  zich  op- 
heft om  den  zegen  te  geven  aan  de  geloovigen,  moet  zy 
misschien  onmiddellijk  daarna  het  zwaard  voeren,  om  uw 
goddelijk  regt  te  verdedigen;  tallooze  moeijelijkheden  en 
bezwaren,  staatkundige  beslommeringen,  die  ons  geheel 
vreemd  blijven,  verlammen  uw  geest  en  sloepen  uwe 
krachten,  zoedat  voor  u  ware  behoefte  is  geworden  wat 
voor  mij  gift  is  te  achten.  Ik  bid  u  alzoo,  hoogwaardige  I 
laat  nuj  een  webig  brood  en  water  gevent  en  gun  mij 
het  genoegen,  u  den  beker  te  zien  ledigen  I  Ik  dank  den 
hemel,  dat  niet  ik  uwe  hooge  betrekking  bddeed,  maar 
verheng  mij,  dat  het  leed  u  een  oogenblik  minder  bitter 
toeschijnel" 

De  Bisschop  was  door  's  monniks  vriendelijke  taal 
geheel  voor  hem  ingenomen,  en  de  min  gunstige  indruk, 
dien  Theobald  op  hem  maakte  toen  hij  den  beker  wei- 
gerde, was  geheel  weggenomen  door  de  wyze,  waarop  hij 
van  deze  weigering  rekenschap  had  afgelegd.  Hij  liet  den 
monnik  geven  wat  hij  verlangde,  nuttigde  zelf  met 
smaak  en  opgeruimden  zin  den  avondmaaltijd,  deed  daarby 
menige  teug  uit  den  beker,  en  gaf  last,  dat  voor  den 
monnik  het  beste  slaapvertrek  in  gereedheid  wierde  ge* 
bragt. 
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Toen  honger  en  dorst  gestild  waren,  vroeg  de  bisschop 
hem,  of  hij  zich  ter  mste  wilde  begeven,  wijl  hij  wel 
Tennoeid  zou  wezen  van  de  reis;  doch  Theobald,  die 
begreep,  dat  David  heel  gaarne  nn  reeds  met  hem  wilde 
sprd^en  over  zijne  aangelegenheden,  antwoordde,  dat  hij 
▼oor  zich  volstrekt  geene  behoefte  had  aan  slaap,  maar 
evenmin  inbreuk  wilde  maken  op  des  Insschops  gewoonten, 
soodat  hij  bereid  was  te  bed  te  gaan,  indien  de  bisschop 
liever  den  volgenden  morgen  met  hem  wenschte  te  spre- 
ken. Deze  was  zeer  verheugd  toen  hij  vernam,  dat  de 
monnik  niet  vermoeid  was,  schoof  zijn  stoel  naderbij,  en 
ontveinsde  niet,  dat  hij  liever  nog  heden  dan  morgen 
met  hem  wilde  beraadslagen.  Hij  begon  toen  zijn  verhaal, 
en  gaf  den  monnik  omstandig  berigt  van  al  wat  er  ge- 
beurd was,  sedert  zijne  verheffing  op  den  bisschoppelijken 
stoel  tot  op  het  huidig  oogenblik,  en  vroeg  toen  wat 
Tfaeobald,  die  met  de  grootste  opmerkzaamheid  had  toe- 
geluisterd,  van  den  staat  van  zaken  dacht. 

Theobald  antwoordde,  dat  hij  zijn  oordeel  nog  moest 
opschorten  tot  hij  opheldering  had  ontvangen  aangaande 
eenige  bgzonder heden,  die  door  den  bisschop  niet  waren 
meegedeeld  of  door  hem  niet  geheel  duidelijk  begrepen, 
en  na  bleek  het,  dat  de  monnik  zoo  volledig  bekend 
was  met  de  gansche  geschiedenis,  dat  de  bisschop  een 
kreet  van  verbazing  niet  kon  onderdrukken.  De  bisschop 
had  hem  niet  verhaald,  dat  eenige  zijner  vrienden  zijne 
partg  hadden  verlaten,  bevroedende  hij  zeer  wel,  dat 
zijn  hoc^moed  en  wrevelige  aard  hiervan  de  oorzaak 
waren.  Theobald  echter  kende  die  vrienden,  wist  naanw- 
keurig  over  welke  krachten  zij  hadden  te  beschikken, 
en  vroeg  zonder  omwegen  of  David  ook  wist  om  welke 
reden  zij  zijne  banier  hadden  verlaten. 

Biflachop  David  beet  zich  op  de  lippen  bij  die  vraag, 
en  bgna  antwoordde  hij  op  hooghartigen  toon,  dat  de 
monnik  geen  onbescheiden  vragen  moest  doen  naar  zaken, 
die  hem  niet  aangingen  en  met  de  gegeven  omstandig- 
heden in  geen  verband  stonden ;  maar  Theobald  voorkwam 
hem»  en  aan  de  uitdrukking  van  zijn  gelaat  bespeurende, 
wat  er  in  hem  omging,  haastte  hij  zich  te  zeggen  : 
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•  Geloof  niety  bisschop !  dat  ik  a  eene  onbescheiden 
vraag  wil  doen  I  Maar  als  het  er  op  aan  komt,  uwe  partij 
'te  versterken  en  uwe  vroegere  vrienden,  die  u  lafhartig 
en  verraderlijk  hebben  verlaten,  tot  n  temg  te  brengen, 
dan  is  bet  vóör  alle  dingen  noodig  te  weten,  waarom 
aij  tot  den  vijand  overgingen.** 

.  Dit  verzoende  den  bisschop  met  den  monnik,  maar 
nam  toch  zijne  verlegenheid  niet  weg,  soodat  hij  schroom*- 
vallig  antwoordde,  dat  men  hem  norschheid  en  heersch- 
zucht  verweet,  en  vroegere  vrienden  hem  hadden  verla- 
ten, wijl  hij  niet  voor  hen  wilde  verschijnen  als  een  oot- 
moedig dienaar  voor  zijne  meesters,  van  wie  hij  geheel 
afhankelijk  was. 

»Dat  was  ook  niet  meer  dan  nw  pligt,  heer  bisschop  I" 
hervatte  de  monnik,  «en  het  verheugt  mij  zeer  dit  te 
hoorenl  Niet  dat  ik  er  aan  twijfelde,  dat  gij  een  oogen- 
blik  uwe  waardigheid  en  goddelijke  regten  uit  bet  oog 
zondt  hebben  verloren,  maar  ik  vreesde,  dat  uwe  vree* 
gere  vrienden  misschien  waren  omgekocht  door  doi  vijand, 
aangezien  er  dan  geene  kans  bestond  om  ze  weer  met  u 
te  verzoenen  !  Immers  diegenen,  die  eer  en  trouw  ver- 
zaken voor  stoffelijk  voordeel,  zijn  lage  zielen  op  wie  man 
als  bondgenooten  nooit  kan  rekenen,  wijl  zij  te  koop  zijn 
voor  den  meestbiedende ;  maar  zg  die  uit  overtuiging 
handelen,  zijn  altijd  tot  betere  inzigten  te  brengen." 

De  bisschop  voelde  zich  door  deze  woorden  aangenaam 
gestreeld.  Altijd  toch  was  hem  zijn  hoogmoed  tot  een 
verwijt  gemaakt,  terwijl  daarentegen  die  monnik  hem 
zijne  handelingen  tot  eene  deugd  aanrekende.  Buitendien 
was  alles  zoo  overtuigend  wat  Theobald  had  gezegd,  en 
in  de  vreugde  van  zijn  hart  riep  hij  op  opgernimden 
toon  uit : 

D Waarlijk,  Theobald  I  Men  hei*ft  mij  niet  te  veel  van 
n  gesproken!  Uwe  menschenkennis  en  wijsheid  boezemen 
mij  eerbied  in  en  bewondering,  en  buitendien  moet  gij 
mij  weer  aan  mif  zelven  gelooven.  En  geen  wonder, 
voorwaar,'  dat  ik  allengs  aan  mij  zelven  begon  te  twijfelen : 
van  alle  kanten  werd  mij  toegeroepen,  dat  ik  trotsch  en 
heerscbzuchtig  ben  van  aard,  en  daardoor  mijne  vrienden 
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van  mij  heb  verwijderd.  Gij  daarentegen  zegt  onbewimpeld, 
dat  ik  mijne  waardigheid  en  goddelijk  regt  behoorlijk 
heb  gehandhaafd,  en  het  is  mij  een  onuitsprekelijk  ge- 
noegen, dat  er  toch  iemand  is,  die  mijne  partij  trekt^' 

De  bisschop  deed  zich  van  louter  zielsgenoegen  nog  eens 
den  beker  vullen,  en  schoof  al  digter  en  digter  bij  den 
monnik.  Deze  scheen  op  zijn  gelaat  te  bespeuren,  in 
welken  graad  hij  zich  Davids  toegenegenheid  en  ver- 
trouwen reeds  had  verworven,  en  bleef  in  eene  peinzende 
houding  zitten.  De  bisschop,  begrijpende  dat  bij  nadacht 
over  de  beste  middelen  om  hem  in  zijn  bewind  te  her- 
stellen, en  nieuwsgierig  hoe  de  monnik  dit  zou  trachten 
te  bewerken,  kon  zijn  ongeduld  niet  langer  bedwingen  en 
vroeg: 

•  En  nu,  mijn  waarde  Theobald  I  vraag  ik  u  op  den 
man  af,  gelooft  gij,  dat  mijne  zaak  verloren  is?" 

»Ik  zal  u  evenzeer  op  den  man  af  antwoorden,  bis- 
schop !  Zoo  gij  dezelfde  blijft,  die  gij  tot  dusverre  waart, 
dan  zie  ik  de  toekomst  duister  voor  u  in;  maar  indien 
gij  over  n  kunt  verkrijgen,  medelijden  te  hebben  met  de 
zwakheid  der  menschen,  en  u  zelven  eenigzins  geweld 
aan  te  doen,  om  u  te  voegen  naar  den  drang  der  om- 
standigheden, dan  geloof  ik  dat  er  twee  middelen  zijn, 
die  uwe  zaak  ten  gunste  kunnen  doen  verkeeren." 

»En  welke  zijn  die  middelen,  Theobald?  Over  mij 
kunt  g^  vrijelijk  beschikken,  en  ik  wil  u  bij  voorbaat 
reeds  beloven,  dat  ik  u  gehoorzamen  zal  tot  in  de  ge- 
ringste bijzonderheid." 

•  Yooreerst  bisschop!  moeten  wij  uwe  vroegere  bond- 
genooten  weer  voor  u  winnen,  en  ten  andere  uwe  vijanden 
krachteloos  maken." 

•  Toegegeven,  Theobald  I  Maar  gesteld  al  eens,  dat  het 
eerste  nitvoerbaar  is,  hoe  zullen  wij  het  tweede  tot  stand 
brengen  ?'' 

nDivide  et  impera/  >)    Wij  moeten  onder  nwe  vijanden 


>)  Venkel  en  heench  !  Dit  was  de  onde  spreuk,  en  duideiyk  bewgat 
de  staatkiinde  der  hedendaagsche  wereld,  dat  men  nog  altijd  dezelfde 
grondbeginielen  huldigt  als  ydör  eeuwen. 
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verdeeldheid   zaagen,  en  dan  kan  het  niet  moegelijk  val» 
len,  u  de  overwinning  te  verzekeren/' 

•  Dat  18  ligter  gezegd  dan  gedaan,  Tbeobaldl  Mijne 
belagers  lijn  aeoodanig  tegen  mij  ingenomui,  dat  sij,  of- 
aehoon  de  voortzetting  van  den  oorlog  hon  ongdioofelyke 
opofferingen  kost»  en  zg  reikhalaen  naar  den  vrede»  toeh 
niet  willen  loiateren  naar  Maximiliaan  van  Oostenrijki 
alleenlyk  omdat  deze  op  den  vocurgrond  den  eisch  doet» 
dat  ik  hersteld  worde  in  bet  bisschoppelijk  gezag/' 

•Met  nw  verlof,  hoog  waardel  mag  ik  vragen,  welke 
pogingen  er  reeds  zijn  aangewend  om  uwe  vyanden  tegen 
elkander  in  *t  harnas  te  jagen  ?'* 

«Geene,  mijn  waarde  Theobaldl  Wie  zon  zich  hebben 
willen  belasten  met  zoo  moeijelijk  en  gevaarlijk  eene  taak?'* 

»Welnn,  dan  kunt  gy  in  dit  opzigt  ook  nog  volstrekt 
geen  oordeel  vellen.*' 

•  Maar   wien   zoadt  gij  dan  daarmee  willen  belasten?" 

•  Niemand,  mijn  waarde  bisschop!  want  het  is  tegen- 
woordig  uiterst  moegelijk,  iemand  te  vinden,  dien  men  on- 
bepaald kan  vertrouwen !  Indien  ik  zelf  echtor  het  voor- 
deel had,  nw  vertrouwen  deelachtig  te  worden,  dan  ge- 
loof ik  in  staat  te  zgn,  alle  moeijelijkheden  te  overwin- 
nen. Ik  ben  persoonlijk  bekend  met  uwe  voornaamste 
tegenstanders,  en  oefen  op  ben  een  tamelgk  onbeperkten 
invloed  uit.  Wel  is  waar,  ik  waagde  tot  dusverre  geene 
poging,  of  ik  hen  op  het  gebied  der  staatkunde  tot  eene 
andere  zienswijze  konde  brengen ;  maar  ik  vermeen,  dat 
ik  niet  ligt  door  hen  zou  worden  teleurgesteld.  Sommigen 
zyn  bijgeloovig  van  aard,  hechtende  aan  droomen  en 
voortekenen,  en  op  hen  oefen  ik  —  hetzij  zonder  hoog- 
moed gezegd  —  een  invloed  uit,  waarover  gy  u  zoudt 
verbazen.  Er  zijn  er  ook  onder  hen,  over  wie  wij  kunnen 
beschikken,  wyl  ik  door  een  zamenloop  van  toevallige 
omstandigheden  achter  geheimen  ben  gekomen,  die  i^ 
niet  verraden  zouden  willen  zien,  al  moesten  zij  de  laatste 
offers  brengen  om  dit  te  voorkomen.  Enkelen  zijn  mij 
persoonlijk  zoodanig  genegen,  dat  ik  den  grootsten  invloed 
uitoefen  op  hunne  handelingen.  Als  wij  u  al  deze  om- 
standigheden samenvatten,   dan  geloof  ik  waarlijk,  dat  ik 
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ligtelgk    hen    naar    myne    hand    zon    kunnen    zetten/* 

•  Dan  aan  *t  werk,  mijn  waarde  Tbeobald  I  en  ik  zal  n 
al  mijn  leven  dankbaar  zijn,  vooral  wanneer  gij  morgen 
reeds  begint  1" 

•  Te  veel  voortvarendheid  zou  ligt  alles  kunnen  beder- 
ven. Ik  zie  reeds,  dat,  om  wel  te  slagen,  voor  m^  de 
eenige  hoofdvoorwaarde  is,  nw  vertrouwen  volkomen  te 
beaitien*  Het  klinkt  alles  heel  fraaie  zoo  als  w^  het  na 
hebben  besproken;  doch  als  men  tot  de  uitvoering  over- 
gaat, dan  vertoonen  zich  eerst  de  hinderpalen  en  moei- 
jeiykheden*  Gesteld  nu,  ik  ging  morgen  vertrekken,  om 
zoo  veel  omvattend  eene  zaak  ten  uitvoer  te  brengen^ 
dan  spreekt  het  wel  van  zelf,  dat  ik  soms  lang  achtereen 
afwezig  zon  moeten  blijven.  Te  onderstellen,  dat  niemand 
scherpzinnig  genoeg  ware  om  ten  minste  iets  van  ons 
oogmerk  te  vermoeden,  dit  zon  de  grootste  dwaasheid 
zgn.  Als  nu  iemand  list  tegenover  list  stelde,  en  u  ach- 
terdocht tegen  mij  wilde  inboezemen,  dan  ware  de  gan- 
sche  zaak  verloren ;  want  ik  moet  u  openhartig  verkla- 
ren, bij  liet  eerste  spoor  van  kwaad  vermoeden.  Iaat  ik 
de  gansche  zaak  drijven,  en  moei  mij  om  niets  ter 
wereld  meer  met  uwe  belangen  I  Dit  is  myn  aard  en  dien 
kan  ik  onmogelijk  veranderen  I'' 

•Maar,  mijn  vriend  T'  hoe  zou  ik  achterdocht  tegen  ii 
kunnen  voedoi?  Gij  handelt  geheel  belangeloos  &i  zijt 
zel&  door  uwe  gelofte  verbonden  om  geene  belooning 
ooit  aan  te  nemen.  Persoonlijke  haat  kunt  gij  niet  tegen 
mij  voeden  ;  want  wij  zien  elkander  voor  het  eerst,  en..»." 

•  Ga  niet  voort,  bisschop  T'  viel  Tbeobald  hem  in  de 
rede.  •  Wie  zou  u  borg  kunnen  blijven,  dat  ik  geen  grond 
had  om  u  een  kwaad  hart  toe  te  dragen?  Het  is  waar, 
wij  zien  elkander  heden  voor  de  eerste  maal ;  doch  gesteld 
eens,  dat  gij  den  haat  mijns  vaders  op  u  hadt  geladen, 
zoudt  gy  dan  wanen,  dat  de  zoon  zich  niet  zou  trachten 
te  wreken  op  zyns  vaders  vijand  ?" 

•  Groote  God  I"  riep  de  bisschop  angstig  uit^  •  gij  jaagt 
mjl  vrees  aan!  2Sou  ik  waarlijk  het  ongeluk  hebben  ge- 
had, om  uwe  bloedverwanten  mij  tot  vqand  te  hebben 
gemaakt?  Ach,  dan  verkeert  al  mijne  hoop  in  smart  en 
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zie  ik  wel  in,  dat  er  voor  mij  geen  geluk  meer  bestaat  !*' 
»Gij  ziet  no  zelf»  bisschop  I  dat  de  zaak  nog  niet  zoo 
gemakkelijk  isl  Bij  het  eerste  woord  dat  ik  spreek, 
wankelt  gij  reeds,  en  waant  in  mij  een  vijand  of  wreker 
te  zien.  Gesteld  nn  eens^  dat  in  mijne  afwezigheid  iemand 
n  verhaalde,  dat  ik  werkel^k  eeoe  schrikkelijke  beleedi- 
ging  op  n  had  te  wreken,  en  die  bewering  door  zeer 
aannemelijke  verdichtsels  wist  te  staven,  wat  zou  dan 
het  natnnrlijk  gevolg  zijn?  Dat  Theobald  niet  langer 
vertrouwd  werd,  zijne  raadgevingen  in  den  wind  geslagen, 
zijne  plannen  verijdeld,  zijne  maatregelen  gedwanibotaid, 
en  hij  zelf  vernederd  en  bespot  door  degenen,  op  wie  hij 
tot   dusverre   een  onbepaalden  invloed  had  uitgeoefend  1'' 

•  Maar  dan  is  uwe  bemiddeling  geheel  onmogelijk, 
Theobald  I  want  al  gave  ik  u  de  stelligste  terzekering, 
dat  ik  u  onbepaald  vertrouw,  en  gij  in  dit  opzigt  veilig 
morgen  reeds  konde  vertrekken,  dan  nog  zou  ik  u  bet 
geloof  niet  kunnen  schenken  I*' 

Theobald  bewaarde  een  oogenblik  het  stilzwijgen,  en 
zag  den  bisschop  aan,  op  wiens  gelaat  mismoedigheid  en 
teleurstelling  stonden  uitgedrukt.  David  hield  zijne  blik» 
ken  op  den  grond  gevestigd,  en  bespeurde  niet,  dat  de 
monnik  hem  aanstaarde.  Hadde  hij  zulks  gedaan,  dan 
zou  hij  misschien  geschrikt  zijn  ;  want  er  speelde  een 
vreemdsoortige  trek  om  Theobalds  lippen,  die  in  waarheid 
onheilspellend  mogt  worden  genoemd.  Maar  de  bisschop 
had  het  niet  gezien,  en  toen  hij,  verontrust  over  's  mon* 
niks  stilzwijgen,  de  oogon  weer  opsloeg,  was  die  zonder- 
linge en  onverklaarbare  trek  spoorloos  verdwenen,  en  had 
zijn  gelaat  weer  geheel  de  gewone  uitdrukking. 

•  Gij  antwoordt  niet,  Theobald?**  vroeg  David  mismoe* 
dig  en  beangst;  >gg  erkent  dus,  dat  al  mijne  hoop  in 
rook  is  verdwenen?" 

•  En  waarom  zondt  gij  mij  geen  waarborg  kunnen  ge« 
ven,  dat  gij  in  mijne  afwezigheid  geen  achterdocht  o{ 
wantrouwen  tegen  mij  zult  voeden  ?  Ben  ik  dan  zoo  groot 
een  dwaas,  dat  ik  zoo  openhartig  en  rond  met  u  zou 
hebben  gesproken,  en  nu  niets  zou  kunnen  bedenken, 
om   ons  onderling  te  versUan  ?    Geloof  mij,  bisschop  I  ik 
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beb  alles  te  voren  wel  gewikt  en  gewogen,  en  vermeen 
u  beter  te  kunnen  helpen  dan  met  zwaard  en  speer;  ik 
heb  ook  gepeinsd  over  de  moeijelijkheid  van  een  vasten 
waarborg»  .en  het  is  mij  gelakt,  ook  deze  zwarigheid  ge- 
heel uit  den  weg  te  ruimen,  indien  gg  daartoe  gene- 
gen zijt." 

•  Spreek  mijn  vriend  T'  riep  de  bisschop  vol  blijdschap 
uit;  >ik  neem  in  alles  genoegen,  en  onderwerp  mij  aan 
iedere  voorwaarde.*' 

•  Waarlijk?"  vroeg  Theobald  en  hield  den  blik  door- 
dringend op  den  Bourgondiër  gevestigd.  «Nu  dan  b  alles 
spoedig  afgedaan,  en  verzoek  ik  u  morgen  reeds  om  mij 
geheel  aan  uwe  dienst  te  wijden.  Oij  zult  er  n  ook 
waarlijk  niet  ovw  hebben  te  beklagen:  zoo  ver  mij  be- 
wust is,  heb  ik  tot  heden  iedere  taak  volbragt,  welke 
ik  op  mij  h^d  genomen.  Ook  u  wil  ik  herstellen  in  uw 
bisschoppelgk  gezag  of  zelf  den  dood  vinden  onder  uwe 
vijanden." 

»  Dat  mogen  de  Heiligen  verhoeden,  mijn  trouwe  Theo- 
bald I  en  uwe  pogingen  veeleer  zegenen,  opdat  ik  de 
oproerige  onderdanen  eenmaal  zal  kunnen  tuchtigen  voor 
het  leed,  dat  zij  hun  wettigen  kerkvoogd  hebben  berok- 
kend I  Zeg  mij  terstond,  welk  onderpand  of  waarborg  gg 
begeert,  opdat  ik  terstond  aan  uw  wensch  kunne  voldoen. 
Dan  willen  wij  ons  te  bed  begeven,  en  kunt  gij  morgen 
uw  togt  beginnen,  waarbij  mijn  zegen  en  mijne  gebeden 
u  zullen  vergezellen.'' 

•  Indien  gij,  hoogwaardige  I"  sprak  Theobald  langzaam 
en  met  sbmberen  ernst,  «eenvoudig  dit  stuk  wilt  onder- 
schrijven en  onder  mijne  berusting  laten,  dan  ben  ik 
volkomen  tevreden,  en  geheel  bezield  met  den  vurigsten 
ijver  voor  uwe  zaak." 

Met  de  grootste  verbazing  zag  de  bisschop,  dat  Theo- 
bald heel  omzigtig  een  beschreven  stuk  voor  den  dag 
haalde  en  hem  ter  onderteekening  aanbood.  De  Bour- 
gondiër kon  een  zeker*  gevoel  van  angst  niet  onder- 
drukken, en  zag  den  monnik  aan,  weifelende  of  hij  de 
hand  zou  uitstrekken  en  lezen  wat  dezen  hem  ter  onder- 
teekening aanbood.    Theobalds  gelaat  was  echter  kalm  en 
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vriendeKjky  en  daardoor  gemstgesteld,  nam  de  l»88chop 
het  perkament  in  sijne  band  en  begon  het  te  lesen.  Doch 
naauwelijks  had  hij  hiermet  een  aaayang  gemaakt,  of 
een  doodelijk  wit  overtoog  sijn  gelaat ;  het  klamme  eweet 
parelde  op  tijn  gelaat,  en  het  geschrift  ontriel  aan  zijne 
bevende  hand. 

•  Onderschrijf  sonder  vrees,  David  van  Bourgondiêl** 
fluisterde  Theobald  hem  aacht  in  't  oor.  ^Het  geldt  voor 
u  een  strijd  op  leven  of  dood,  en  ook  ik  wil  m^n  hoofii 
niet  steken  in  'den  muil  des  leeuws  zonder  zekerheid  te 
hebben,  dat  ik  mij  ten  minste  op  n  onwrikbaar  kan  ver« 
kten." 

»  Onmogelgk  I'*  kermde  de  bisschop. 

•  Vaarwel  dan^  David  van  Bonrgondiê !  en  vergeet  wat 
toflschen  ons  is  voorgevallen  I" 

De  monnik  rees  bij  deze  woorden  overeind,  den  bis* 
schop  met  eerbied  en  welwillendheid  groetende ;  maar  hij 
was  nog  niet  aan  de  dear  genaderd,  toen  de  bisschop 
hem  temgriep  en  op  bevonden  toon  sprak  8 
» Blijf,  Theobald  I  ik  zal  nw  wil  volbrengen  1'* 
Een  oogenblik  slechts  vertoonden  zich  haat  en  wraak- 
zocht  in  *B  monniks  trekken ;  maar  terstond  was  die 
uitdrukking  weer  verdwenen,  en  Theobald  geheel  dezeUSe 
als  toen  hij  bij  den  bisschop  verscheen.  Met  de  grootste 
kalmte  keerde  hij  terng,  en  zette  zich  Heer,  den  bisschop 
aanziende  met  een  vragenden  blik.  Deze  was  doodsbleek, 
en  toen  hij  zijn  naam  wilde  teekenen,  beefde  zijne  hand 
zoodanig,  dat  de  onderschrijving  hem  voor  't  oogenblik 
ondoenlijk  was. 

•  De  schok  was  te  hevig  en  onverwachts,"  sprak  hij 
zacht;''  •gij  zult  nog  een  oogenblik  gedold  moeten  hebben." 

•  Haast  XX  niet,  bisschop!*'  antwoordde  Theobald  insge- 
lijks bijna  fluisterende.  ^Ik  begrijp,  dat  gij  ontsteld  zijt, 
en  wacht  gaarne  tot  gij  weer  geheel  kalm  en  bedaard 
zijt  geworden.  Het  verheugt  mij  zeer,  dat  gij  welwillend 
aan  mijne  begeerte  wilt  voldoen';  want  daar  ik  de  zekere 
overtuiging  heb,  dat  ik  p  helpen  kan,  zou  het  mij  innig 
leed  hebben  gedaan,  als  wij  onverrigter  zake  hadden 
moeten  scheiden.  Laat  mij  u  middelerwijl  in  korte  woor« 
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den  meédeélen,  op  ^relke  wijze  ik  mijn  oogmerk  zal 
pogen  te  bereiken.  Ik  wil  morgen  vroeg  vertrekken,  en 
de  edelen,  die  uwe  zijde  hebben  verlaten,  opzoeken,  om 
ben  weer  terag  te  brengen  onder  nwe  banier.  Ik  moet 
daartoe  natnurlijk  ieder  hnnner  in  't  bijzonder  leeren 
kennen,  ten  einde  te  weten,  langs  welke  wegen  znlks 
geschieden  kan.  Dan  begeef  ik  mij  tot  uwe  vijanden,  en 
soek  onder  hen  verdeeldheid  te  zaaijen.  Dit  zal  mij  niet 
moetjelijk  vallen:  ieder  hunner  heeft  zijne  persoonlijke 
belangen,  en  ik  zal  hen  allen  spoedig  overtuigen,  dat 
zij  door  hunne  vrienden  en  bondgenooten  juist  in  hunne 
teederste  belangen  worden  bedreigd.  Montfoort  is  ijdel  en 
beerschzuchtig,  en  het  kan  niet  moeijelijk  vallen,  de 
overigen  tegen  hem  in  te  nemen,  vooral  wijl  zij  toch 
reeds  tegen  hem  zijn  ontstemd.  De  hertog  van  Kleef  is 
bijgeloovig,  en  ik  zal  bij  hem  wel  gelegenheid  vinden, 
een  droom,  voorteeken  of  iets  dergelijks  te  vinden,  dat 
hem  met  de  grootste  onheilen  bedreigt,  als  hij  langer 
tegen  u  en  hertog  Maximiliaan  bet  zwaard  voert.  De 
menigte  is  en  blijft  altijd  bevreesd  voor  de  wapenen, 
waarover  wij  priesters  kunnen  beschikken,  en  als  ik, 
een  monnik,  dien  zij  niet  van  baatzucht  kunnen  verden- 
ken, hen  openlijk  bedreig  met  de  straffen  der  hel,  als 
jq  zich  langer  tegen  hun  wettigen  bisschop  verzetten, 
dan  laten  zij  zich  ook  niet  langer  tegen  u  opruijen,  maar 
ratten  u  spoedig  te  voet  vallen,  en  u  om  vergiffenis  en 
genade  smeeken.  Eindelyk  wil  ik  ook  hertog  Maximiliaan 
een  bezoek  brengen,  en  hem  krachtig  aansporen,  door* 
tastende  maatregelen  te  nemen,  en  een  einde  te  maken 
aan  een  krijg,  voor  alle  partijen  zoo  noodlottig.*' 

Terwijl  Theobald  sprak,  had  David  van  BourgondiS 
syne  kalmte  berkregen;  met  eene  vaste  hand  onderschreef 
hg  het  stuk,  dat  hem  de  monnik  had  aangeboden,  en  zijn 
beker  uitgedronken  hebbende,  sprak  hij : 

>Ik  heb  aan  uw  wensch  voldaan,  Theobald  I  Gij  zijt 
na  verzekerd,  dat  ik  onmogelijk  kan  terugtreden,  en  ik 
kas  niet  ontveinzen,  dat  ik  in  uwe  plaats  evenzoo  zou 
hebben  gehandeld.  Het  is  een  groot  ofibr  dat  ik  gebragt 
heb;    maar   ik    vertrouw,   dat   gij   mij  de  zegepraal  aalt 
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verwerven,  en  daarom  beb  ik  niet  geaarzeld.  Begeven 
wy  ons  nu  ter  ruste,  en  mogen  de  Heiligen  a  by  awe 
onderneming  beschermen/' 

»Nog  een  enkel  woord,  bisschop!  Het  is  hoogst  moei- 
jelijk,  zoo  al  niet  onmogelijk,  personen  te  vinden,  die 
men  onbepaald  mag'  vertrouwen ;  en  by  ondernemingen 
zoo  als  de  onze  b  het  allergevaarlijkst  briefwisseling  met 
elkander  te  onderhouden.  Ik  verklaar  n  plegtig,  dat  ik 
voor  mij  zelveo  geen  gevaar  schroom ;  maar  als  onze 
verstandhouding  uitlekt  vödr  het  tijd  is,  dan  verliest  gy 
natuurlijk  het  speL  Ik  wil  u  daarom  voorslaan,  u  geen 
berigt  hoegenaamd  te  zenden,  en  te  wachten  tot  ik  weer 
herwaarts  komen  kan.  Oij  behoeft  u  middelerwijl  niet 
ongerust  te  maken,  en  kunt  u  verzekerd  houden,  dat 
alles  naar  wensch  gaat,  zoo  lang  gij  niets  van  mij  hoort. 
Ik  geloof  vastelijk,  dat  zulks  veel  beter  is,  dan  boden 
te  zenden  belast  met  de  overbrenging  van  brieven,  die 
verloren  kunnen  raken  of  gestolen  worden,  en  waarvan 
alles  afhangt.  Ik  wil  echter  gaarne  mgn  oordeel  onder* 
werpen  aan  het  uwe,  en  bid  u  alzoo,  mij  hieromtrent 
uw  gevoelen  meê  te  deelen." 

•  Ik  acht  dat  gij  volkomen  gelijk  hebt,  vriend  TheobaldT' 
antwoordde  de  bisschop  na  eenige  oogenblikken  te  hebben 
nagedacht.  » Ik  zal  geduldig  wachten  op  uwe  terugkomst, 
als  gij  my  wilt  belooven,  mij  onmiddellijk  te  komen  waar- 
schuwen, als  gij  hier  of  daar  soms  eenigen  hinderpaal 
ontmoet/' 

»Dat  zweer  ik  u,  bisschop  I"  antwoordde  Theobald. 
•  En  nu  vaarwel!  Ik  hoop  met  al  mijn  hart.  dat  wy 
elkander  niet  zoo  spoedig  zullen  weerzieu  *,  want  dat  zal 
het  bewys  zijn,  dat  alles  naar  wensch  gaat.  De  Heiligen 
mogen  n  in  huune  bescherming  nemen  en  mijne  pogingen 
zegenen,  opdat  uw  kommer  eerlang  voor  goed  een  einde 
moge  nemen  1'^ 

Theobald  boog  zich  eerbiedig,  en  werd  op  bevel  van 
den  bisschop  naar  zyn  slaapvertrek  geleid,  dat  met  de 
meeste  zorg  in  gereedheid  was  gebragt.  Zoodra  de  monnik 
alleen  was,  nam  hij  den  brief,  dien.David  bad  onder- 
schreven, wikkelde  hem  in  linnen  en  verzegelde  het  pakje 
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tnet  de  meeste  behoedzaamheid •  Toen  bevestigde  hij  een 
paar  vrij  stevige  koorden  daaraan,  ontkleedde  zich,  en 
bond  den  brief  met  de  koorden  om  zijn  midden.  «Wie 
mi)  thans  dien  schat  afhandig  maakt,^'  sprak  hij  in  zich 
zelven,  » moet  eene  voorbeeldelooze  sluwheid  bezitten  T' 
Zijn  gelaat  drukte  tevredenheid  en  vergenoegdheid  uit| 
en  na  zich  ter  rust  te  hebben  begeven,  sliep  hij 
weldra  in. 

Toen  de  bisschop  zich  in  zijn  slaapvertre&  bevond» 
ging  hij  onrustig  en  met  driftige  schreden  op  en  neer, 
en  het  was  hem  duidelijk  aan  te  zien,  dat  hij  zich  lang 
niet  op  zijn  gemak  gevoelde.  Hij  scheen  een  tijd  lang 
besluiteloos,  peinzende  over  hetgeen  hem  te  doen  stond, 
zonder  dat  hij  het  regte  middel  wist  te  vinden.  Eindelijk 
riep  hij  zijn  dienaar^  en  beval  hem,  den  ouden  Adolf  te 
wekken,  en  dezen  meê  te  deelen,  dat  hij  hem  zoo  spoedig 
mogelijk  wenschte  te  spreken.  Adolf,  een  man  van  reeds 
ver  gevorderden  leeftijd,  had  den  bisschop  reeds  gediend, 
toen  David  nog  slechts  een  jongeling  was,  en  voort- 
durend in  diens  omgeving  geleefd.  Hij  was  zijn  meester 
opregtelijk  genegen,  en  met  al  zijne  omstandigheden  be- 
kend. Op  zijne  trouw,  stilzwijgen  en  gehechtheid  kon 
David  van  Bourgondiê  rekenen,  en  bovendien  bezat  hij 
een  belder  oordeel  en  eene  ongemeene  sluwheid,  waarvan 
de  bisschop  in  moeijelijke  omstandigheden  dikwerf  groote 
Toordeelen  had  getrokken.  Daarom  ook  oordeelde  David, 
dat  hij  niet  beter  kon  doen,  dan  zijn  vertrouweling  om 
raad  te  vragen,  na  dezen  te  hebben  verhaald,  wat  er 
tosschen  hem  en  den  monnik  was  voorgevallen. 

Adolf  liet  niet  lang  op  zich  wachten,  en  verscheen 
weldra  bij  zijn  meester  met  een  angstigen  trek  op  het 
gelaat,  wijl  hij  best.  kon  vermoeden,  dat  de  bisschop  hem 
niet  wegens  eene  kleinigheid  op  zulk  een  ongewoon  uur 
zou  doen  ontbieden. 

•  Ik  dank  u,  Adolf!"  sprak  David  vriendelijk,  «dat 
g^  mij  niet  lang  hebt  doen  wachten.  Zet  u  neer,  en 
hoor  mij  opmerkzaam  aan.  Gij  zult  vreemde  dingen 
vernemen,  Adolf!  en  mij,  naar  ik  hoop,  als  vroeger 
met  uw  raad  dienen." 

XVIL  7 
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>Ik  heb  heden  avond  een  monnik  ontrangen»  een  man 
van  oDgemeene  bekwaamheden»  die  mij  door  een  myner 
bette  vrienden  is  aanbevolen»  als  de  eenige»  geschikt  om 
mij  weer  in  het  bezit  van  mijn  bisdom  te  stellen.  Ik  heb 
hem  aangehoord»  toen  hij  mij  uitlei,  langs  welke  wegen 
hij  dit  oogmerk  hoopte  te  bereiken,  en  verklaar  a  op 
mijne  eer,  dat,  als  die  man  niet  slaagt,  mijne  zaak  ge* 
heel  verloren  is.  Zoo  veel  menschenkennis  en  scherpzin- 
nigheid, moed  en  standvastigheid,  zag  ik  nooit  in  een 
mensch  vereenigd.  Gij  kunt  dns  begrijpen,  hoe  verheugd 
ik  was,  dat  ik  mij  kon  vleijen  met  de  hoop,  hersteld  te 
zullen  worden  in  mijne  verloren  regten,  toen  ik  eensklaps 
piijne  leden  van  schrik  voelde  verstijven.  Theobald  «*•  zoo 
heette  de  monnik  —  wilde  van  zijn  kant  een  waarborg 
hebben,  dat  hij  onvoorwaardelijk  op  mij  zou  kannen 
rekenen  tijdens  zijne  afwezigheid,  misschien  vreeaende, 
dat  men  my  wantrouwen  tegen  hem  mogt  knnnen  inboe- 
zemen.  Geen  den  minsten  argwaan  voedende,  erkende  ik 
het  billijke  van  zijn  wensch,  echter  niet  ontveinzende, 
dat  ik  niet  wist,  hoe  ik  hem  znik  een  waarborg  zoa 
knnnen  geven.  Toen  antwoordde  hij,  dat  hij  vooraf  daar* 
over  rijpelyk  had  nagedacht,  en  het  middel  gevonden, 
om  onze  belangen  op  de  zekerste  wijze  aan  elkaar  te 
verbinden.  Zulks  verheugde  mij  ongemeen,  en  mij  bereid 
verklarende,  hem  den  verlangden  waarborg  te  geven» 
overhandigde  hij  mij  een  geschrift,  verzoekende,  het  te 
willen  onderteekenen. 

•  Verbeeld  u  echter  mijn  schrik,  Adolf  I  toen  ik  gewaar 
werd,  dat  Theobald  de  zoon  is  van  die  Fredegonda,  Toor 
wie  ik  eenmaal,  zoo  als  gij  weet,  een  misdadigen  harts- 
togt  opvatte,  en  die  ik  door  list  en  geweld  in  mijne  magt 
zocht  te  krijgen,  hetgeen  toen  echter,  Gode  tij  danki 
niet  is  gelukt.  Gy  weet,  Adolf  I  hoe  ik  voor  die  misdaad 
heb  geboet,  en  dat  ik  eerst  lang  daarna  van  die  zonde 
werd  vrijgesproken,  zoodat  ik  nu  zonder  gewetensbezwaar 
aan  dien  tijd  mag  denken.  De  zoon  is  echter,  door  God 
weet  welk  toeval,  achter  dit  geheim  gekomen,  en  bezit 
nn  van  mij  eene  eigenhandig  onderteekende  scWiftelijke 
verklaring,  dat  ik  vroeger  de  eer  zijner  sMwder  heb  belaagd/' 
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•Goede  Oodl'^  riep  Adolf  yenchrikt  mt»  admt  is  on* 
^^vnigtig  gehandddl  O9  kent  dien  moimik  niet,  en  bebt 
hem  niettemin  een  vreesselijk  wapen  tegen  n  ia  faandeo 
gegeven!  Waarom  hem  Biet  liever  onverwijld  mt  ttwo 
tegenwoordigheid  gebannen,  en  uwe  hoop  gesteld  op  uw 
goed  regt  en  den  beldenarm  uwer  dappere  strijders?*' 

•  Ach,  Adolf  1  mijne  hoop  op  de  dapperheid  mijner 
getrouwen  is  dagelijks  verminderd.  Menigeen  heeft  mijne 
banier  reeds  verbten,  en  het  oproerige  Utrecht,  verbondeD 
met  de  bollandsche  Hoekscben,  is  magtiger  dan  ik.  Hel 
geloof,  dat  mijn  goed  regt  eindelijk  moet  zegepralen,  is 
bij  mij  oek  aeer  verzwakt,  en  meer  en  meer  ben  ik  over» 
Inigd  geworden,  dat  de  hemel  mij  zwaar  wil  beproeven, 
en  ik  mijn  gebied  niet  zal  terogkrijgen.  De  middelen,  door 
dien  monik  beraamd,  kannen  echter  het  doel  bereiken, 
en  daarom  heb  ik  bet  stuk  onderschreven»  hoewel  taak* 
vonfcelljk  voovnea>ens,  die  onderteekening  te  weigeiea* 
Ik  beb  nu  eenmaal  alle  vertrouwen  op  het  krijgsgehik 
verioren,  en  zdft  de  toezegging  van  hertog  Maximiliaen, 
dat  hij  den  dapperen  Jan  van  Schaffelaar  onder  m^ne 
beveleo   wil  stellen,   heefit  mijn  moed  met  verlevendigd." 

•Tan  SchafFeloar  r'  riep  Adolf  eensklaps  uit,  «laat  ik 
mij  goed  beatnnen;  wacht,  ja,  ik  ben  ers  de  monii& 
keel  Theobaki;  ja  joist^  dan  zijn  we  gered!  Wee»  meer 
gerast;  ik  zet  zorg  dragen,  dat  er  geen  miabmik  van 
Qwe  onderteekening  kan  worden  gemaaJ^tr* 

Met  de  uiterste  verbazing  hoorde  de  bisschop  zijn 
getrouwen  dienaar  aan,  en  zijne  blikken  angstig  op  hem 
gevestigd  houdende,  vroeg  hij: 

•Wat  deert  u,  mijn  goede  Adolf I  Gij  hebt  toch  niet 
plotseling  uw  verstand  verloren!  Dit  onheil  ware  mijn 
ondergang!" 

•Vrees  niet,"  antwoordde  de  oude.  «Ik  heb  volstrekt 
het  verstand  niet  verlorei^  en  veizeker  u  ten  stelligste, 
dat  gij  gerust  kunt  zi}n«  Kr  bestaat  een  geheim  in  het 
geslacht  der  Schaffelaars,  dat  ik  weet,  maar  niet  mag 
opeebaren,  en  geene  beloften,  bedreiginj^  of  foltet ingen 
MPoden  in  staat  wezen,  de»  èuden  Adolf  aije  eed  Ie  doen 
llteken.  Ik  vMag  11  é^leee  i^erlof,  m§  m&igm  iiaov  «exiga 
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dagen  te  mogen  verwijderen  i  en  sal  n  bij  mijne  terug- 
komst  kannen  yerzekeren,  dat  gij  niets  hebt  te  vreesen* 
Gij  weet,  dat  gij  onvoorwaardelijk  op  nw  grijzen  dienaar 
kunt  rekenen,  en  mij  zult  vergeven,  dat  ik  mijn  duren 
eed  niet  schend  en  het  stilzwijgen  bewaar,  waar  spreken 
doodzonde  zou  zijn.  Ik  bid  n,  sta  mij  het  gevraagde 
verlof  toe,  en  alles  is  gered.*' 

•Van  harte  gaarne  zij  dit  u  toegestaan,  Adolfl'^  sprak 
de  bisschop,  die  nog  niet  van  zijne  verbazing  kon  beko- 
men, maar  toch  volkomen  gerust  was  gesteld.  »Ik  dank 
u  vooraf  reeds  voor  uwe  bemoeijing,  en  zal  uwe  terug- 
komst reikhalzend  verbeiden.  Begeef  u  thans  echter  weer 
te  bed,  want  uw  hooge  ouderdom  gebiedt  zulks,  en  ligt 
zendt  gij  u  door  te  zware  vermoeijenis  eene  ernstige 
ziekte  op  den  hals  halen ;  en  wat  zou  er  dan  van  mij 
worden,  als  ik  mijn  trouwen  Adolf,  die  mij  altijd  uit  den 
nood  redde,  nu  moest  verliezen?  Daarom  bid  ik  u  drin* 
gend,  ga  spoedig  te  bed,  en  rust  goed  uit;  de  Heiligen 
zullen  n  in  hunne  bescherming  nemen,  en  uwe  pogingen 
doen  gelukkken." 

De  bisschop  reikte  zijn  dienaar  de  hand,  die  deze  eer- 
biedig aan  de  lippen  bragt,  en  nu  verwijderde  Adolf 
zich,  om  nog  eenige  uren  rust  te  genieten.  David  van 
Bourgondiö  ging  ook  te  bed,  en  bonwende  op  de  stellige 
verzekering  zijns  trouwen  dienaars,  gaf  hg  zich  over  aan 
de  zoetste  hoop,  en  sliep  weldra  in. 


YI. 

Het  geheim. 


Toen  Theobald  vroegtijdig  den  volgenden  morgen 
ontwaakte,  trad  Adolf  bij  hem  binnen,  hem  berigtende, 
dat   hij    door  den  bisschop  was  belast  met  de  taak,  aorg 
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te   dragen»    dat   in    ieder  opzigt  aan  zijne  wenscben  zou 
irorden    Toldaan,    en    yerzocht  hem  tevens,   vrijelijk  over 
alles  te  besebikken,  en  te  willen  bepalen,  wanneer  en  op 
welke    wijze    bij  wilde  vertrekken.    Tbeobald  antwoordde 
den   onden    man    met    de  grootste  minzaambeid,  den  bis- 
schop yriendelyk  dankende  voor  de  beosebe  bihandeling, 
die  hij  mogt  ondervinden,  en  verzocht,  dat  hem  eenvoudig 
brood    en    melk  mogt  worden  voorgezet.     Hij  wilde  zich 
dan    terstond   op    weg  begeven,    en  zijn  togt  voortzetten, 
soo   als    bij    dien   was  begonnen,    namelijk   te  voet,    met 
een    glimlach    aanmerkende,   dat  iedere  soort  van  weelde 
niet   voegde  voor  een  arm  kloostergeestelijke,  en  bij  juist 
door  zijne  eenvoudige  leefwijze  de  grootste  inspanning  en 
vermoeijenis   met   gemak    kon    doorstaan.     Adolf  scheen 
met  genoegen  naar  den  monnik  te  luisteren,  en  be&amde 
zijne   lofspraak    op    de    matigheid    en    eenvoudigheid  ten 
volle,   waarbij    hij  met  een  zekeren  hoogmoed  verhaalde^ 
welken    hoogen    ouderdom  hij  reeds  bad  bereikt,   hoe  hij 
altijd    denzelfden    leefregel    volgde,  .en  het  daaraan  bad 
te  danken,  dat  hij  nog  nooit  ziek  was  geweest,  en  allerlei 
ontberingen  en  vermoeijenissen  kon  doorstaan.  De  monnik 
schiep    veel    behagen    in    het    gekeuvel    van  den  flinken 
grijssuurd,    en   onderhield    zich  langer  met  hem,  dan  zijn 
plan  was  geweest,    niet  kunnende  vermoeden,    dat  Adolf 
niets   anders   op    't    oog    had,    dan    den    monnik  aan  de 
praat    te    houden,    om  zich  zijne  wezenstrekken  zoo  diep 
mogelijk    in    het  geheugen  te  prenten.     Ook,  terwijl  het 
ontbijt    werd    gereed  gezet,  en  door  Tbeobald  genuttigd, 
wist   de   oude    dienaar   hem    velerlei  te  verhalen,  zoodat 
de   monnik    hem  opregtelijk  dankte  voor  zijn  onderhoud, 
betuigende  dat  de  tijd  met  zoo  veel  snelheid  was  verloopen, 
dat   hij    later  moest  vertrekken  dan  zijn  voornemen  was. 
Adolf  verontschuldigde  zich  nu,  en  vroeg  verscbooning  voor 
sijne  onbescheidenheid,  wijl  hij  niet  had  geweten,  dat  hij 
den  waardige  gast  zijns  meesters  langer  had  opgehouden, 
dan  dezen  aangenaam  zou  kunnen  zijn;  maar  de  monnik 
viel    hem    in    de   rede   met   de  verklaring,  dat    hij    zich 
met    het    grootste    genoegen    met  hem   had  onderbonden 
en  het  ontbijt  hem  beter  dan  ooit  gesmaakt.  Toen  Theobald 
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gweed  wm  om  te  vertrakken,  groette  hij  Adoif  met 
gioote  Trienddgkheid  9  en  Tersocht  hem  sgn  imugen 
dank  aan  den  biBschop  te  betuigen  Toor  het  gastvrg 
onthaal  dat  hij  had  mogen  ontvangen.  Adolf  stairde  hem 
BOg  Boo  lang  mogelijk  na,  en  prevelde  toen  l^  xieh 
selven :  ^nu  ken  ak  xijn  gelaat,  stem  en  geng»  en  som 
hem  cmder  dnisenden  knnnen  terugvinden  T' 

Nadat  de  monnik  vertrokken  was^  begaf  Adolf  dek 
tot  den  bisschop,  en  bad  hem,  eene  soort  van  lastbrief 
voor  hem  gereed  te  maken,  aan  heer  Jan  van  Scbafielasr 
gerigt  en  met  's  bisscfaops  zegel  voornen*  Aan  den  inr 
koud,  sprak  Adolf,  was  wel  niets  gelegen,  wijl  Jan  vaa 
6cha£Pelaar  toch  niet  op  den  burg  aanwezig  was,  en  het 
hem  alleen  te  doen  was,  een  nachtverblijf  op  den  ScfaaP- 
fislaar  te  vinden,  en  dat  wel  op  eene  wijse,  die  tot  geene 
vermoedens  aanleiding  kon  geven.  De  bisschop  stelde  nu 
een  brief  op,  waarin  hij  heer  Jan  van  Schaffelaar  ken- 
Slis  gaf  van  de  gnnstige  beschikking  des  hertogs,  hem 
tevens  beleefdelijk  verzoekende,  zich  zoo  spoedig  mogelijk 
naar  Wijk  bij  Duurstede  te  begeven.  Adolf  wist,  dat 
van  Schaffelaar  toenmaals  het  kasteel  van  Bozendaal 
bezet  hield,  en  zich  derhalve  niet  op  zijn  burg  kon 
bevinden;  doch  indien  hij  's  avonds  aldaar  aankwam  ab 
een  bode  van  den  bisschop,  dan  wist  hij,  dat  hem  ter* 
stond  nachtverblijf  zou  worden  aangeboden,  en  daarom 
alleen  was  het  hem  te  doen. 

Zoodra  de  bisschop  met  zijn  brief  gereed  was  en  zyn 
zegel  er  aan  had  gehecht,  vertrok  Adolf  op  ziiu  trouweo 
klepper,  dien  hij  reeds  vele  jaren  had  bereden.  Dit  dier 
was  betrekkelijk  even  oud  als  zijn  berijder,  maar  ook 
even  moedig.  Het  kon  nog  onvermoeid  *voortdraven,  en 
sokeen  altijd  met  zooveel  genoegen  te  luisteren  naar  zijn 
meester,  die  gewoon  was  gedurig  tot  hem  te  praten,  dat 
deze  nooit  zweep  of  sporen  behoefde  te  gebruiken.  Lustig 
ging  het  voorwaarts,  en  toen  zij  nog  vóör  het  vallen  van 
den  avond  op  den  Schaffelaar  aankwamen,  steeg  Adolf 
af  en  streelde  minzaam  zijn  ouden  klepper,  hem  nog  in 
't  oor  fluisterende,  dat  hij  niet  mogt  openbaren  hetgeen 
sya   meester    hem   gedurende   den   rid  had  meegedeeld. 
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▲dolf  werd  oAmiddellgk  binoengelaten,  en  gaitrrlj  onN 
vragen  als  een  bode  van  den  bisschop.  De  bevelhebber 
berigtte  hem,  dat  bij  zijn  heer  op  Bozendaal  kon  vinden, 
'hem  tevens  de  hoop  te  kennen  gevende,  dat  hij  eeti 
eenvoadig  onthaal  en  nachtverblijf  op  den  Schaffelaar 
niet  zoa  weigeren,  wijl  hij  te  lang  had  gereden  om  nn 
oog  verder  te  gaan,  en  ruiter  en  paard  rast  behoefden. 
Adolf  nam  dit  aanbod  in  dank  aan,  glimlagehend  aan« 
merkende,  dat  de  slotvoogd,  die  weinig  met  hem  in  leef** 
tijd  verschilde,  wist,  dat  beiden  niet  meer  konden  doen 
hetgeen  zij  vroeger  deden,  en  vooral  ook  zijn  oude  klep* 
per  met  zoo  best  meer  voort  kon.  Adolf  werd  nu  naai^ 
eene  kamer  aan  den  regtervleugel  gebragt,  die  steeds 
TOOT  onverwachts  komende  gasten  in  gereedheid  werd 
gebonden,  en  verzocht  verlof,  als  hij  zich  zou  gewasschen 
hebben  en  van  stof  en  sweet  gereinigd,  alsdan  beneden 
te  mogen  komen,  en  den  avond  door  te  brengen  onder 
de  getronwe  dienaren  van  den  geéerbiedigden  heer  van 
Scfaaffelaar,  waar  hij,  als  een  trouw  dienaar  van  den  bis« 
aehop,  eene  plaats  hoopte  waardig  te  worden  gekeurd. 
Dit  werd  hem  bereidwillig  toegestaan,  en  hij  zoo  lang 
alleen  op  zijne  kamer  gelaten.  Adolf  opende  na  het  krnis* 
raam  om  de  versclie  lucht  te  doen  instroomen,  en  hechtte 
aan  een  der  bogen  een  witten  doek  op  zoodanig  eene 
wijze,  dat  zulks  volstrekt  niet  in  't  oog  viel,  en  slechts 
alleen  kon  worden  opgemerkt  door  iemand,  die  naar  zulk 
een  teeken  zocht.  Toen  reinigde  hij  ^ich,  verfrischte  zich 
met  een  dronk  waters,  en  ging  voorts  naar  beneden,  waar 
hy  reeds  met  groot  verlangen  werd  verbeid. 

De  avond  werd  nu  regt  genoegelijk  gesleten;  want 
voor  de  knechten  op  den  Schaffelaar,  waar  bijna  nooit 
besoek  kwam,  was  het  inderdaad  een  feest,  als  er  een 
▼reenideling  verscheen,  en  vooral  als  deze  tot  hun  stand 
behoorde.  Zij  bragten  den  tijd  meestal  in  stilte  en  afison^ 
dering  door,  en  vernamen  weinig  van  hetgeen  er  overal 
elders  gebeurde.  Heden  echter  was  er  een  dienaar  van 
den  bisschop  aangekomen,  die  stellig  wel  wat  wist  te 
Terhalen  van  het  tooneel  des  oorlogs  en  andere  zaken, 
wsunrover   zg  zich  •  dan   later  onderling  nog  lang  konden 
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onderhoaden.  Oeen  wonder  das»  dat  Adolf  reeds  met 
yerlangen  werd  gewacht,  en  er  een  luid  gejnich  opging, 
toen  hij  verscheen.  Er  werd  hem  eene  eereplaats  aange* 
boden,  en  de  goedhartige  onde,  die  veel  wist  te  verhalen' 
en  iedere  vraag  trachtte  te  beantwoorden,  had  spoedig 
alle  harten  voor  zich  gewonnen.  Buitendien  achtte  Adolf 
den  heer  van  Schaffelaar  zeer  hoog,  en  sprak  steeds  met 
eerbied,  bewondering  en  genegenheid  van  hem,  zoodat 
hij  te  meer  in  de  genegenheid  zyner  trouwe  dienaren 
Bteeg.  Hij  verhaalde  hnn  vele  bijzonderheden  van  den 
bisschop,  en  de  voor-  en  nadeelen,  die  het  wisselvallig 
krijgsgeluk  hem  deed  ondervinden ;  van  de  Utrechtenaren 
en  hun  aanvoerder,  den  heer  van  Montfoort,  en  de 
woelingen  der  Hoekschen  in  Holland.  Het  ontbrak  ook 
niet  aan  geestige  kwinkslagen  en  spotternijen  op  den 
vijand:  de  oude  Adolf  was  altijd  opgeruimd  en  soms 
dartel  vrolijk;  dezen  avond  vooral  was  hij  bijzonder  in 
zijn  schik,  en  ieder  lachte,  praatte  en  schertste,  tevens 
holde  doende  aan  den  vreemdeling,  dien  zij  als  een  vriend 
in  hnn  midden  zagen,  en  aan  wien  zij  het  te  danken 
hadden,  dat  zij  nog  lang  stof  tot  gezellig  onderhoud 
zonden  hebben. 

Er  werd  echter  ook  voor  den  inwendigen  mensch  ge- 
zorgd, en,  ofschoon  de  heeren  van  Schaffelaar  niet  be- 
middeld waren,  zoo  vond  toch  ieder  vreemdeling  een 
eenvoudig  maar  gul  onthaal  bij  hen.  Brood  met  schapen* 
vleesch  en  spek  werd  opgedischt,  en  ook  eene  schaal 
met  heerlijke  vruchten  en  room,  zoodat  Adolf  den  slot- 
voogd  schertsend  vroeg,  of  hij  altijd  zoo  rijkelijk  onthaalde, 
hetgeen  wel  eens  te  kostbaar  kon  worden,  als  de  bisschop 
hem  nog  meermalen  naar  deu  Schaffelaar  zond.  De  slot- 
voogd  antwoordde  even  opgeruimd,  dat  hij  misschien 
zijn  boekje  wel  wat  te  buiten  ging,  maar  dit  best  zou 
kunnen  verantwoorden,  als  hij  zijn  heer  verhaalde, 
wien  zij  ter  gast  hadden  gehad.  Hij  liet  buitendien 
nog  een  vat '  oud  bier  aansteken,  en  ofechoon  niemand 
zich  aan  onmatigheid  schuldig  maakte,  vermeerderde 
toch  door  dien  drank  de  algemeene  vrolijkheid.  Toen  de 
nacht  inviel,    scheidden  zij  in  de  beste  stemming,    en  na 
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▲dolf  op  zijn  slaapvertrek  te  hebben  gebragt,  zei  de 
slotvoogd  hem  hartelijk  dank  voor  den  genoegeiijken 
avond,  dien  hij  hun  had  verschaft,  en  wenschte  hem  een 
aangenamen  nacht  toe. 

Weldra  lagen  allen  in  een  diepen  slaap  ;  maar  Adolf 
was  niet  te  bed  gegaan,  wijl  hij  stellig  nog  bezoek  ver- 
wachtte. Het  duurde  echter  tot  ongeveer  middernacht, 
toen  zijne  kamerdeur  behoedzaam  werd  geopend  en  een 
man  binnentrad,  die  nagenoeg  vijfenzestig  jaren  oud  was, 
ofschoon  men  op  het  eerste  voorkomen  zijn  leeftijd  hooger 
zon  hebben  geschat.  Zijn  schedel  vertoonde  slechts  hier 
en  daar  eenige  zilverwitte  haren;  zijn  gelaat  was  sterk 
vermagerd  en  droeg  de  dnidelijkste  sporen  van  door- 
gestaan leed;  zijn  rug  was  sterk  gebogen,  en  niettemin 
had  hij  nog  eene  meer  dan  middelmatige  lengte,  waaruit 
men  duidelijk  kon  opmerken,  welk  eene  forscfae  gestalte 
hij  vroeger  moest  hebben  bezeten.  Zijn  gang  was  vast, 
en  men  kon  het  hem  aanzien,  dat  zijne  spieren  nog 
krachtig  genoeg  waren. 

Adolf  rees  eerbiedig  op,  toen  hij  de  gebogen  gestalte 
zag  binnentreden,  en  groette  met  ongeveinsde  hoogachting. 
De  ander  stak  hem  Vertrouwelijk  de  hand  toe,  zette  zich 
neer,  en  sprak : 

•  Welkom  hier  op  onzen  burg,  mijn  goede  Adolf!  Gij 
ziet  dat  ik  woord  houd  en  altijd  uitkijk  naar  het  afge- 
sproken teeken,  en  zult  ook  wel  begrijpeni  waarom  ik 
niet  vroeger  bij  u  ben  gekomen.  Gij  weet,  dat  men  mij 
algemeen  voor  dood  houdt,  en  dat  wel  reeds  sedert  eene 
lange  reeks  van  jaren,  en  het  oogenblik  is  nog  niet  ge- 
komen, dat  ik  mij  weer  aan  ieders  blikken  mag  vertoonen. 
Zelfs  mijn  neef  Jan  weet  nog  niet,  dat  ik  in  't  leven 
gespaard  bleef,  maar  ik  verwacht  hem  eerlang  hier,  en 
wil  hem  dan  een  gedeelte  van  de  waarheid  doen  kennen. 
Het  is  mij  echter  altijd  een  onuitsprekelijk  genoegen  als 
ik  u  eens  weer  mag  zien,  u,  den  eenige,  die  mij  kent, 
en  weet,  wat  ik  heb  geleden  I  U,  aan  wien  ik  mijn  leven 
heb  te  danken,  en  die  mij  later  altijd  een  trouwe  en 
troostende  vriend  zijt  geweest !  En  hoe  zonderling»  Adolf! 
loopen  soms  de  omstandigheden  zamen :  menigmaal  reeds 
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heb  ik  Q  in  het  geheim  gezieo  en  gesproken»  mmar  nooit 
nog  op  desen  dag,  en  herinnert  gij  u  wel,  dat  het  heden 
jnist  vijfentwintig  jaar  geleden  is,  dat  de  vreesselijke  ge» 
beurtenis  plaats  Tond?" 

•  Groote  Oodl**  riep  Adolf  uit,  «daaraan  heb  ik  niet 
gedacht!  Ik  bid  u  om  Tergeving,  edele  heer!  dat  ik  n 
jniflt  op  dexen  dag  in  nwe  droeye  afkondering  kom  tto^ 
ren,  maar  gij  znlt  mij  gelooyen,  als  ik  n  verseker,  dat 
zvXks  niet  yoorbedachtelijk  is  geschied  T' 

•  Waarom  zoadt  gy  n  deswege  versohoonen,  Adolf  1  Het 
is  eene  dienst,  die  ik  n  nooit  kan  vergelden  1  Vierentwintig 
jaren  achtereen  heb  ik  dezen  schrikkelijken  naoht  in 
eenzaamheid  moeten  doorbrengen,  en  nn  hij  weer  is  aan« 
gebroken,  nu  zie  ik  eindelijk  mijn  eenigen  vriend  bij  mij^ 
en  kan  met  hem  nog  eens  teruggaan  in  eene  verleden* 
heid|  die  mij  eene  ongeneeslijke  wonde  heeft  toegebragtl 
Wat  was  mijn  leven  tot  dat  noodlottig  oogenblik  gelukkig  I 
Hoe  dankbaar  klopte  mij  iederen  dag  het  hart  in  den 
boezem,  als  ik  des  morgens  opstond,  den  hemel  dankende 
voor  alle  goede  gaven,  die  ik  sedert  mijne  jeagd  had 
mogen  ondervinden  I  En  wat  zon  ik  ook  meer  hebben 
kunnen  begeeren:  gezond  en  sterk,'  geacht  en  bemind, 
gevreesd  door  ieder  vijand,  leefde  ik  als  nu  de  Schaffe* 
laars,  dapper  in  den  oorlog,  eenvoudig  en  vreedzaam  op 
onzen  burg.  Wel  hadden  wij  vader  en  moeder  ten  grave 
gebragt,  maar  wij  hadden  ze  beiden  beweend,  mijn  ge* 
liefde  broeder  en  ik,  en  ons  verdriet  zamen  gedeeld. 

•  Gij  kunt  u  niet  voorstellen,  Adolf  I  welk  een  gelukkig 
leven  wij  leidden  t  een  van  zin,  kenden  wij  geen  grooter 
genoegen,  dan  elkanders  wenschen  te  voorkomen,  en  voor 
elkaar  zoo  veel  mogelijk  nit  den  weg  te  ruimen,  wat 
ons  onaangenaam  had  kunnen  zijn.  Ieder  gewaagde  van 
het  broederpaar  op  den  Scha£Pelaar,  dat  altijd  het  zwaard 
voerde  voor  dezelfde  zaak  en  in  vredestijd  alleen  leefde 
voor  elkanders  geluk  en  vreugde.  iZoo  vergingen  eenige 
jar»),  en  meermalen  had  ik  bij  mij  zelven  gedacht,  of  ik 
wel  iets  zou  kunnen  bedenken,  dat  aan  mijn  geluk  ont- 
brak, ook  van  verre  niet  vermoedende,  dat  er  spoedig 
een   tijdperk   van  groeten  tegenspoed  lou  aanbreken»  dat 
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eent  met  onzea  dood  nooet  emdige0»  Welligt  heb  ik  u 
vromer  reeds  verhaald,  wat  de  aanleiding  is  geweest  tot 
de  trenrige  gebeurtenis,  waarvan  gij  bijna  getnige  waart?" 
•Neen»  edde  vriend  T'  antwoordde  Adolf;  «gy  hebt 
daarover  tot  dus  verre  het  atilzwggeu  bewaard,  en  ik 
aoo  mij  van  grove  onbescheidenheid  beschuldigen,  indien 
ik  ooit  gepoogd  hadde,  u  een  geheim  te  ontlokken,  dat 
gy  voor  mij  wildot  verzwijgen!" 

•  Dat  Terbengt  mij,  Adolf  I  want  ik  kan  u  dan  dezen 
nacht  de  geschiedenis  in  haar  geheel  verhalen;  het  aal 
mij  eene  groote  verligting  aanbrengen,  zonder  ik  gevaar 
loop  a  te  vervelen  met  zaken,  die  gij  reeds  hebt  ge- 
iKKMod.  Lusster,  Adolf!  Op  zekeren  dag  waren  wij  beiden 
genoodigd  op  een  luisterrijk  feest,  dat  bisschop  David  van 
Boorgondiê  te  Utrecht  gaf,  ter  viering  van  hertog  Karels 
geboortedag.  Wy  waren  beiden  jong  en  dapper,  en  had-* 
den  reeds  menigmaal  den  vijand  onder  ^t  oog  gezien* 
maar  daarentegen  nog  nooit  een  groot  feest  bijgewoond, 
aoodat  wij  ons  regt  verheugden  in  de  eer,  die  ons  door 
den  bisschop  werd  aangedaan.  En  toch  verzeker  ik  u 
op  mijn  woosd,  dat  van  het  eerste  oogenblik  een  bang 
voorgevoel  mgn  hart  bekroop.  Ik  was  regt  nieuwsgiengi 
lioe  dat  alles  toch  zou  toegaan  op  een  luisterrijk  feest-' 
maal:  gij  weet,  de  SchaflPelaars  zijn  onbemiddelde  edel- 
lieden en  hebben  nooit  pracht  of  weelde  gekend ;  maar 
nogtans  was  het  mij,  sJsof  eene  inwendige  stem  m\j 
voorspelde,  dat  juist  dit  feest  ons  ongeluk  zon  berok- 
kenen. Ja,  dat  angstig  voorgevoel  nam  meer  en  meer 
toe»  naarmate  de  feestdag  naderde,  en  greep  mij  eindelijk 
200  geweldig  aan,  dat  ik  onafgebroken  peinsde  over  een 
geschikt  voorwendsel,  om  niet  naar  Utrecht  te  gaan« 
Dit  gelukte  mij  echter  niet:  ik  schaamde  mij  te  veel 
over  mijne  kleingeestigheid,  dan  dat  ik  er  mijn  broeder 
over  durfde  spreken,  en  daarom  begrijpt  gij  gemakkelyk, 
dat  ik  geen  voldoenden  grond  kon  vinden  om  hem  alleen 
te  laten  gaan. 

•  Eindelijk  was  bet  oogenblik  daar,  waarop  wij  den 
Sebaffelaar  moesten  verlaten,  en  ik  kan  u  niet  zeggen» 
hoe   mijn   hart  werd   bekneld   door   een  geheimainnigen 
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angst.  Zelfs  toen  ik  in  den  zadel  sprong,  stond  ik  een 
oogenblik  in  beraad,  mijn  broeder  meê  te  deeien,  dat 
het  mij  onmogelijk  vas,  mijn  verontrustend  voorgevoel  te 
bedwingen,  en  ik  alzoo  weigerde  meê  te  gaan;  maar 
eene  valsche  schaamte  liield  mij  terug,  en  ik  bedacht 
daarenboven,  welke  bittere  teleurstelling  dit  zou  wezen 
voor  mijn  broeder.  Ik  hield  alzoo  mijn  geheim  voor  mij, 
en  reed  met  mijn  broeder  weg;  doch  de  sporen  van 
hetgeen  in  mij  omging  moeten  zich  duidelijk  op  mijn 
gelaat  hebben  vertoond,  wijl  mijn  broeder  mij  plotseling 
met  liefderijke  belangstelling  vroeg,  wat  mij  deerde. 
Had  ik  toen  maar  gebruik  gemaakt  van  het  middel,  dat 
mij  zoo  ongevraagd  werd  aan  de  hand  gedaan  I  Maar  ik 
wist,  dat  mijn  broeder  met  mij  zou  zijn  teruggekeerd  in 
doodelijken  angst,  dat*ik  welligt  eene  zware  ziekte  onder 
de  leden  had,  en  ik  wilde  zijne  vreugde  niet  vergallen. 
Ik  antwoordde,  dat  ik  den  afgeloopen  nacht  door  een 
hangen  droom  was  gekweld,  en  mij  nu  weer  beter  ge* 
voelde,!  doch  mij  schaamde  over  mijne  kinderachtigheid. 
Glimlagchend  bestrafte  mij  mijn  broeder,  dat  een  Schaf- 
felaar  waarde  zon  hechten  aan  droomen  en  voorteekenen, 
zijne  vreugde  niet  ontvenzeinde,  dat  mijne  bleekheid 
slechts  aan  eene  zoo  dwaze  oorzaak  was  toe  te  schrijven. 
» Wij  reden  bij  het  schoonste  weder  voort,  en  naarmate 
wij  Utrecht  naderden,  gevoelde  ik  mij  —  zonderling  ea 
onverklaarbaar  genoeg  **  meer  en  meer  verligt,  166 
zelfs,  dat  ik,  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  de  stad 
gekomen,  even  opgeruimd  en  blijmoedig  was  als  vroeger» 
innerlijk  nu  zelf  spottende  over  mijne  bijgeloovige  vrees* 
Duizendmaal  heb  ik  sedert  hierover  nagedacht,  en  nog 
altijd  komt  mij  die  veranderde  gemoedstemming  voor  als 
een  onoplosbaar  raadsel,  maar  tevens  als  een  duidelijk 
bewijs,  hoe  weinig  waarde  aan  soortgelijke  toestanden 
moet  worden  gehecht  I  Had  ik  niet  die  merkbare  veran- 
dering ondergaan,  dan  zou  ik  stellig  tot  mijn  dood  aan 
voorgevoel  hebben  gehecht ;  maar  al  mijn  angst  was  ver- 
dwenen, toen  ik  bij  Utrecht  kwam,  en  niettemin  heeft 
dat  feest  ons  in  diepe  ellende  gestort  I  Is  alzoo  mijn  eerste 
angst  waarheid  geweest,  dan  was  mijne  latere  blgmoedig- 


109 

heid  logen,  en  wie  zal  dan  in  zijne  gemoedstemming 
waarheid  van  logen  kunnen  onderscheiden? 

»Wij  werden  minzaam  door  den  bisschop  ontvangen, 
en  ook  hertog  Karel  de  Stoute  betuigde  ons  op  innemende 
wijze,  dat  het  hem  aangenaam  was,  zijne  trouwe  Schaf- 
felaars  op  het  feest  te  ontmoeten,  dat  door  zijn  broeder 
hem  ter  eere  werd  gegeven.  Aanvankelijk  gevoelden 
wij  ons  weinig  te  huis,  omringd  door  zoo  veel  pracht 
en  weelde,  maar  te  midden  van  zoo  vele  gasten,  die  ons 
waarlijk  allen  met  eervolle  onderscheiding  behandelden, 
stemden  wij  weldra  in  met  de  algemeene  vreugde  en  op* 
gewondenheid,  en  ik  vooral  gevoelde  groote  blijdschap, 
dat  ik  mij  niet  door  mijne  bijgeloovige  vrees  had  laten 
weerhouden,  om  het  feest  ter  eere  van  den  hertog  bij 
te  wonen. 

»Yóór  de  maaltijd  een  aanvang  nam,  werd  de  tijd  op 
verschillende  wijze  aangenaam  doorgebragt,  en  wij  beiden 
hadden  ons  vermaakt  met  ridderlijke  oefeningen  en  spe- 
len, waarin  wij  geene  oneer  hadden  behaald.  Anderen 
waren  op  de  vogeljagt  uitgereden,  in  vereeniging  met 
eene  aanzienlijke  vrouwenschaar,  zoodat  wij  eigenlijk  eerst 
aan  tafel  gelegenheid  vonden,  onze  blikken  te  laten  weiden 
over  de  keur  van  edelvrouwen  en  maagden,  die  het  feest 
door  hare  tegenwoordigheid  opluisterden. 

»Tot  op  dit  oogenblik,  Adolf!  bad  mijn  hart  nog  nooit 
de  gewaarwording  ondervonden,  die  men  liefde  noemt; 
maar  aan  tafel  gezeten  naast  eene  jonkvrouw,  in  wier 
onvergelijkelijk  schoone  oogen  ik  een  hemel  zag  vol  on- 
gekende zaligheid,  werd  dit  gevoel  levendig  I  Eene  geheele 
omkeering  vond  er  in  mijn  binnenste  plaats,  en  er  was 
nog  naauwelijks  een  uur  verloopen,  of  ik  zwoer  bij  mij 
zelven  een  duren  eed,  dat  de  bekoorlijke  Aleida  van 
Beenen  —  dit  was  haar  naam  —  mijne  gade  worden  zou. 
Het  was  inderdaad  gelukkig,  dat  de  overige  dischgenoo- 
ten  druk  bezig  waren  met  hunnen  honger  te  stillen : 
anders  zon  ik  ongetwijfeld  het  voorwerp  hunner  spotternij 
zijn  geworden.  Ik  gevoelde  het  zelf,  dat  ik  beurtelings 
bleek  en  rood  werd,  en  ik  mijne  gedachten  onmogelijk 
bij    iets    anders   kon   bepalen,  dan  bij  de  schoone  maagd 
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aan  mifiie  sijile ;  ik  was  verward  en  wonderlijk  te  moedei 
en  niet  in  staat  een  behoorlijk  antwoord  te  geven»  soodra 
een  andere  dischgenoot  eene  vraag  tot  mij  rigtte.  Op 
eenmaal  nam  de  hertog  den  beker  op,  een  heildronk 
uitbrengende  op  sijn  broeder,  die  hem  een  zoo  kostelijk 
feest  had  bereid,  en  stelKg  zon  ik  eene  onvergeefirjke 
onwellevendheid  hebben  begaan,  indien  niet  Aleida  zelve 
mg  met  ernst  had  vermaand,  het  oor  te  leenen  aan 
hetgeen  hertog  Karel  wilde  spreken.  Hare  stem  drong 
mij  diep  in  de  ziel,  en  toen  zij  met  een  ligten  blos  daarby 
voegde,  dat  het  scheen,  alsof  ik  met  mijn  geest  eldera 
ware^  herkreeg  ik  de  bewostheid,  waar  ik  mij  bevond » 
en  wat  pligt  en  welvoegelijkheid  eischten*  Ik  dankte 
baar  voor  hare  vermaning,  tevens  openhartig  belijdende, 
dat  voor  haar  alles  om  mij  heen  moest  wijken,  en  nie- 
mand  was  gelukkiger  dan  ik,  toen  zij  mij  Ket  blijken, 
dat  ik  haar  toom  door  die  onvoorzigtige  woorden  niet 
bad  (^gewekt.  Ik  droeg  echter  zorg,  mij  niet  weer  te 
iwrgeten,  nam  zoo  veel  mogelijk  deel  aan  het  algemeen 
gesprek,  maar  liet  overigens  ook  geene  enkele  gelegenheid 
ongebraikt  voorbij  gaan,  om  mij  met  haar  te  onderhou- 
den. Met  een  woord,  Adolf  I  ik  had  een  onnitsprekeRjken 
hariatogt  voor  haar  opgevat,  en  moest  hare  wedermin 
trachten  te  verwerven:  ik  gevoelde  het,  zonder  Aleida 
kon  ik  voortaan  niet  leven! 

•  Nadat  wij  van  tafel  waren  opgestaan,  begreep  ik, 
dat  het  ontoegaaam  zou  weven,  Aleida  ak  hare  eehim  te 
volgen,  en  wijl  ik  aan  niets  andera  kon  denken  dan  aan 
baar,  had  ik  eene  plaats  gekozen,  waar  ik  als  het  ware 
in  stille  afzondering  haar  kon  blijven  gadestaau.  Ik  moet 
ket  onverkolen  belijden,  mijn  geest  hield  aioh  alleen  mei 
kaar  bezig,  en  ik  had  zelfs  aan  mijn  broeder  geen  oogen« 
bUk  gedacht.  Plotseling  voelde  ik  eene  hand  op  mijn 
aohouder,  en  opziende,  aanschouwde  ik  mijn  broeder,  die 
mij  had  opgezocht.  Later  heb  ik  mij  duidelijk  herinnerd, 
dat  tagtk  gelaat  op  dit  oogenblik  eene  onheilspellende 
uitdrukking  had,  toen  ik  die  kort  vóór  de  schrikkelijke 
gebeuvtenis  weer  op  zifne  trekken  zag.  Op  dit  oogenblik 
gJBig   hel   mij   plotseling   door  de  ziel,   dat  h§  m^*  toen 
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eveneens  aansag;  maar  op  het  oogenUik  self  had  ik  het 
niet  opgemerkt.  E2en  tijd  lang  sag  hij  mij  zwijgend  aan, 
en  sei  mij  toen  zacht,  maar  stroef  en  kortaf,  dat  wi)  nog 
dienzelfden  arond  zonden  vertrekken.  Geheel  verdiept  in 
het  aanschouwen  van  de  maagd,  die  mijn  hart  had  ver- 
overd, drakte  ik  hem  de  hand,  en  antwoordde,  dat  ik 
onmogelijk  kon  vertrekken,  hem  torens  verzoekende,  mij 
niet  verder  te  storen.  Had  hij  mij  elders  gevonden,  waar 
ik  Aleida  niet  konde  zien,  dan  zou  ik  terstond  mijn  hart 
voor  hem  hebben  uitgestort;  maar  nu  was  zolks  onmo» 
gelijk,  ofschoon  het  hem  toeh  duidelijk  was,  waarom  ik 
niet  wilde  vertrekken,  en  hem  bad,  mij  niet  te  storen 
in  het  eenige  gelnk,  dat  ik  op  dat  oogenblik  kon  sma* 
ken.  Weet  ook,  Adolf  1  dat  Aleida  zelve  mij  had  opge- 
m^kt,  en  van  tijd  tot  tijd  het  hoofd  wendde  naar  de 
plaats  waar  ik  stond,  en  die  mij  daarom  dierbaar  was 
geworden  boven  alle  beschrijving. 

•  Eindelijk  was  het  uur  van  scheiden  gekomen,  en  gij 
kunt  Q  mijne  smart  voorstellen,  toen  ik  haar  ten  afscheid 
begroette,  wetende  dat  ik  haar  onmogelijk  een  eind 
weegs  kon  vergezellen.  Thans  eerst,  nadat  zij  reeds 
vertrokken  was  met  hare  ouders^  dacbt  ik  aan  myn 
broeder,  en  reikhalsde  naar  het  oogenblik,  om  hem  deet* 
genoot  te  maken  van  de  liefHe,  die  ik  had  opgevat  voor 
Aleida.  Hij  had  de  feestzaal  echter  verlaten,  en  ook  ik 
begaf  mi)  nu  zoo  qyoedig  mogelijk  naar  de  herberg, 
waar  wij  nachtverblijf  hadden  genomen.  Hier  vernam  ik, 
dat  hij  reeds  voorlang  van  het  feest  was  teruggekeerd, 
en  bevel  had  gegeven,  zijn  paard  onmiddelijk  te  zadelen; 
toen  was  hy  opgestegen  en  weggereden,  zonder  aelfir  een 
groet  voor  mij  te  hebben  achtergelaten.  Vol  verbazing 
en  teleurstelling  herinnerde  ik  mij  nu  eensklaps,  dat  hij 
mij  gezegd  had,  zoo  spoedig  mogelijk  te  willen  vertrek* 
ken,  hetgeen  ik  toen  volstrekt  had  geweigerd.  Een  oogen- 
blik werd  ik  bedroefd,  mij  zelven  verwijtende,  dat  ik 
voor  de  eerste  maal  mijns  levens  niet  had  voldaan  aan 
mijns  broeders  begeerte,  en  plotseling  kwam  de  vroegere 
angst  weer  bij  mij  op;  doch  het  zalige  gevoel,  dat  mgne 
borst  doorstreomde,  verkreeg  weldra  weer  de  bovenhand^ 
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en  ik  troostte  mij  spoedig  met  de  gedachte,  dat  mijn 
broeder  mij  stellig  zou  Tergeven,  als  hij  Temam,  waarom 
ik  niet  had  voldaan  aan  zijn  verzoek.  Geen  oogenblik 
vermoedde  ik  wat  er  geschied  was,  en  ook  in  de  verte 
kwam  de  gedachte  niet  bij  mij  op,  welke  ellende  mij 
boven  het  hoofd  hingl 

•  Den  volgenden  morgen  reed  ik  vroegtijdig  weg,  vast 
besloten,  een  bezoek  aan  Aleidaas  onders  te  brengen,  en 
hen  bekend  te  maken  met  de  liefde,  die  ik  voor  hunne 
dochter  had  opgevat.  Ik  wilde  van  hen  eerst  de  beslis- 
sing van  mijn  lot  afwachten,  en  dan  naar  den  Schaffelaftr 
gaan,  om  mijn  broeder  deelgenoot  te  maken  van  mijn 
gelak ;  want  ik  dacht  er  zelfs  niet  aan,  dat  de  ouders 
mijner  geliefde  zwarigheid  zonden  maken  om  mij  Aleidaas 
hand  toe  te  zeggen,  indien  het  mij  kon  gelukken,  haar 
liefde  voor  mij  in  te  boezemen.  Welgemoed  ste^  ik 
in  den  zadel,  en  reed  vrolijk  voort;  ik  was  in  eene  zoo 
opgeruimde  stemming,  alsof  er  hoegenaamd  geen  hinder- 
paal voor  mijn  geluk  kon  bestaan;  maar  hoe  meer  ik 
het  kasteel  van  Beenen  naderde,  des  te  heviger  begon 
mijn  vroegere  angst  weer  op  te  komen.  Het  was  juist 
het  tegengestelde  als  toen  ik  naar  Utrecht  reed:  toen 
werd  ik  opgeruimder  naarmate  ik  de  stad  meer  nabij 
kwam,  en  nu  begon  het  mij  als  lood  op  het  hart  te 
drukken,  hoe  meer  ik  de  woning  des  heeren  van  Beenen 
naderde.  Eindelijk  vöör  de  valbrng  halt  houdende,  was 
al  mijn  moed,  al  mijne  vreugde  verdwenen,  en  afgeste- 
gen, kwam  het  mij  voor,  alsof  mijne  beenen  met  een 
groten  last  waren  bezwaard.  Ik  kon  bijna  geen  voet 
verzetten,  en  het  hart  sloeg  mij  zoo  luid  in  de  borst, 
dat  ik  mij  zelf  over  mijne  kleingeestigheid  schaamde. 

•  Ik  werd  aangediend,  en  door  Aleidaas  vader  met  de 
meeste  onderscheiding  behandeld ;  hij  heette  mij  vriendelijk 
welkom,  en  drukte  mij  de  hand  met  zoo  veel  warmte^ 
als  ik  niet  had  durven  verwachten.  Er  lag  echter  een 
pijnlijke  trek  op  zijn  gelaat,  en  zonder  dat  ik  mij  reken- 
schap kon  geven,  waaruit  dit  zijn  oorsprong  had,  bekroop 
mij  eene  schrikkelijke  vrees.  Een  oogenblik  dacht  ik  er 
aan,    mijn    aanzoek   te    laten    varen,    en    hem    alleen  te 
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te  aeeggen,  dat  ik,  huiswaarts  koerende,  slechts  uit  he* 
leefdheid  een  bezoek  bragt  aan  een  edel  geslacht»  welks 
leden  ik  den  voiigen  dag  had  leeren  kennen;  maar  het 
is  niet  het  karakter  der  Schaffelaars  hunne  bedoelingen 
geheim  te  houden,  en  daarom  besloot  ik  mijn  plan  te 
Tol voeren,  het  mogt  dan  gelukken  of  niet. 

«Nadat  de  gewone  pligtplegingen  waren  afgeloopeni 
▼roeg  ik  hem,  of  zijne  gade  en  dochter  zich  in  goeden 
welstand  bevonden,  en  toen  hij  mij  ten  antwoord  gaf, 
dat  zij  beiden  nog  te  zeer  vermoeid  waren,  om  de  eer 
yan  bet  huis  te  kunnen  ophouden,  kwam  ik  openhartig 
met  de  zaak  voor  den  dag,  gaf  hem  te  kennen,  dat  ik 
het  voorregt  had  mogen  smaken,  naast  zijne  dochter  op 
het  feest  van  den  bisschop  aan  te  zitten,  en  zij  zoodanig 
een  indruk  op  mij  had  gemaakt,  dat  ik  haar  tot  mijne 
vrouw  begeerde,  gevoelende,  dat  zonder  haar  het  leven 
mij  voortaan  onmogelijk  was.  Ik  verzocht  hem  dus  de 
vergunning,  om  van  tijd  tot  tijd  zijn  burg  te  mogen  be- 
zoeken,  en  mijne  pogingen  aan  te  wenden,  om  de  liefde 
van  Aleida  te  winnen,  hem  tevens  met  aandrang  bid- 
dende, mij  zulks  niet  te  weigeren,  tenzij  Aleida  reeds 
verloofd  was  of  haar  hart  aan  een  ander  had  geschonken, 
in  welk  geval  ik,  als  een  regtge&ard  edelman,  van  haar 
afzag,  en  den  dood  zou  zoeken  onder  het  zwaard  der 
vijanden. 

»De  heer  van  Beenen  hoorde  mij  aan  met  eene  ont- 
steltenis, waarvan  ik  mij  vergeefs  rekenschap  trachtte  te 
geven.  Zijn  gelaat  teekende  eene  angstige  spanning,  en 
terwijl  hij  met  hartelijke  welwillendheid  mijne  hand  vatte, 
gaf  hij  mij  den  raad,  alle  pogingen  aan  te  wenden,  om 
een  hartstogt  te  onderdrukken,  die  noodzakelijk  op  mijn 
verderf  moest  uitloopen.  Deze  woorden  waren  een  on- 
verklaarbaar raadsel  voor  mij,  en  getroffen  door  de  gene* 
genheid,  die  bij  mij  scheen  te  betoonen,  vroeg  ik  hem 
op  smeekenden  toon,  mij  te  zeggen,  of  Aleida  dan  reeds 
verloofd  was.  Immers  indien  dit  niet  het  geval  ware, 
waarom  dan  moest  mijne  liefde  mij  ten  verderve  brengen, 
en  als  een  geboren  edelman  had  ik  het  règt,  van  hem 
te    verwachten,    dat  hij  openhartig  met  mij  zou  spreken, 
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ten  my  den  alentel  geven  tot  een  raadsel,  dat  mij  geheel 
onverklaarbaar  was.  Van  Reenen  bewaarde  eenige  oogen- 
blikken  het  stilzwijgeni  mij  met  doordringende  blikken 
aanziende,  en  sprak  toen  langzaam  en  op  ernstigen  toon : 

«Heer  van  Schaffelaar!  ik  acht  n  hoog!  Mijne  dochter 
is  niet  verloofd,  en  ofiBchoon  reeds  menigeen  aanzoek 
deed  om  hare  hand,  zoo  geloof  ik  niet,  dat  zij  haar  hart 
reeds  heeft  weggeschonken.  Ik  wil  u  de  vergunning  niet 
weigeren,  waarom  gij  vraagt,  en  als  gij  Aleidaas  liefde 
kunt  verwerven,  zal  ik  n  volgaarne  als  mijn  schoonzoon 
begroeten.  Vergeet  echter  niet,  dat  ik  n  heb  geraden, 
eene  liefde  te  onderdrukken,  welke  n  in  't  verderf  zal 
storten.  Eene  gelofte  houdt  myne  lippen  gesloten,  maar 
zijt  gij,  om  mijne  Aleida  te  bezitten,  bestand  tegen  den 
zwaarsten  strijd,  dan  wil  de  vader  hare  hand  niet  wei* 
geren  aan  een  edelman  en  ridder,  dien  hij  acht  boven 
alle  anderen  T' 

«Naanwelijks  had  de  heer  van  Reenen  deze  woorden 
gesproken,  of  Aleida  trad  het  vertrek  binnen,  met  een 
hoogen  blos  op  hare  kakeif.  Zij  viel  haar  vader  om  den 
hals,  en  terwijl  zij  in  een  vloed  van  tranen  losbarstte, 
bezwoer  zij  hem,  zich  nfder  te  verklaren,  opdat  ik  mij 
zou  kunnen  wapenen  tegen  het  gevaar,  dat  mij  bedreigde. 
Zij  beleed,  het  laatste  gedeelte  van  ons  gesprek  te  hebben 
gehoord,  en  betuigde,  dat  zij  zich  terstond  had  willen 
verwijderen,  toen  zij  hoorde,  dat  haar  vader  niet  alleen 
was;  maar  daar  deze  mijn  naam  had  uitgesproken,  en 
gezegd,  dat  mijne  liefde  voor  haar  mij  in  *t  v^derf  zoa 
storten,  toen  waren  hare  voeten  als  vastgenageld  in  den 
grond,  en  was  zij  blijven  staan  om  te  vernemen,  welk 
gevaar  haar  bedreigde. 

•  Gij  begrijpt,  Adolfl  welke  uitwerking  die  woorden 
op  mij  badden  I  Er  was  geen  verder  bewijs  meer  noodig : 
Aleida  beminde  mijl  Groote  GodI  nog  weet  ik  nuj  te 
herinneren,  welke  zalige  vreugde  mijne  borst  door- 
stroomde; zonder  verder  aan  iets  te  denken,  vloog 
ik  tot  haar,  knielde  neder,  en  bad  haar  vader,  dat 
hij  ons  verbond  roogt  zegenen.  Deze  stond  als  van  den 
donder   getroffen,    en   zag   met   innige   liefde  zijn    kind 
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aan;  ook  mij  reikte  hij  4iep  getroffen  de  han<},  en 
spr^: 

•Kom  heden  over  acht  dagen  terng,  heer  yan  Schaf- 
friaarl  en  als  gij  bij  uw  voornemen  blijft,  dan  willen 
mijne  vronw  en  ik  bereidwillig  onze  toestemming  gevep 
tot  uwen  echt!" 

» Ik  rees  bij  het  vernemen  van  die  woorden  op,  drukte 
Aleida  aan  mijn  hart,  reikte  haar  vader  de  hand,  en 
•prak: 

»Uwe  woorden  vervullen  mij  met  een  onverklaarbaren 
angst ;  maar  heden  over  acht  dagen  kom  ik  terug,  en 
aal  uwe  dochter  mijne  bruid  iioemen,  of  niet  meer  in 
leven  aijnl" 

>  Na  verloop  van  korten  tijd  had  ik  den  burg  verlaten, 
on  reed  in  sterken  draf  voort;  mijn  hoofd  gloeide;  eene 
koortsige  drift  joeg  mij  door  de  aderen,  en  o&choon  ik 
mij  zalig  gevoelde  in  de  overtaiging,  dat  Aleida  mij  be* 
minde,  overviel  mij  toch  weer  dezelfde  onuitsprekelijke 
angst,  die  m\}  te  voren  reeds  had  gefolterd.  De  woorden, 
door  Aleidaas  vader  gesproken,  klonken  mij  ona^ebroken 
in  de  ooren,  en  vergeeÊ  peinsde  ik  om  den  sleutel  tot 
het  raadsel  te  vinden.  £n  zopderling,  Adolfl  de  verkla* 
ring,  die  zoo  zeer  voor  de  hand  lag,  vermoedde  ik  zelfs 
in  de  verte  nieti  Ik  kwam  op  den  Schaffelaar  aan  in 
eene  akelige  stemming,  mij  alleenlijk  vertroostende  door 
de  gedachte,  dat  ik  nu  weldra  mijn  hart  zou  kunnen 
uitstorten  voor  mijn  broeder,  en  deze  mij  zou  helpen 
ontraadselen  waartoe  ik  alleen  niet  in  staat  was. 

«Bij  mijne  aankomst  vernam  ik  dat  mijn  broeder  naar 
elders  was  ontboden,  en  niet  voor  den  volgenden  morgen 
terug  werd  verwacht.  Dit  berigt  ontstemde  mij,  en  zijne 
afwezigheid  in  verband  brengende  met  den  spoed,  dien 
luj  bad  gemaakt  om  Utrecht  te  verlaten,  vreesde  ik  zeer, 
dat  er  iets  noodlottigs  was  voorgevallen.  Ik  zocht  ter- 
stond inlichtingen  te  verkrijgen  bij  onze  weinige  knechten 
en  dienaren,  doch  geen  hunner  wist  mij  bescheid  te  geven. 
X}e  dotvoogd  deed  mij  echter  opmerken,  d^i  myn  broedor 
geen  berigt  voor  mij  hpid  achtergelatei^,  ^oodi^t  h^t  wel 
niet  vaarschijalgk  was,  dat  er  iets  van  groot  belang  had 
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plaats  geyoDden,  wijl  hij  mij  anders  hiervan  wel  op  de 
eene  of  andere  wijze  zou  hebben  doen  onderrigten  bij 
mijne  aankomst,  en  de  gegrondheid  Tan  die  opmerking 
b^imende,  gevoelde  ik  mij  ook  eenigzins  gernst  gesteld. 
Ik  bevond  mij  na  weer  beter,  zoodra  ik  eenige  uren  op 
den  burg  had  doorgebragt,  en  toen  ik  mij  des  avonds 
vroegtijdig  te  bed  begaf,  was  ik  weer  kalm  en  zel&  op- 
geruimd. Ik  verlangde  alleen  reikhalzend  naar  de  terug- 
komst van  mijn  broeder,  vasielijk  overtuigd,  hoe  zeer  hij 
sou  deelen  in  mijn  geluk,  en  sliep  des  nachts  rustig  tot 
den  volgenden  morgen. 

B Zoodra  ik  ontwaakte,  vernam  ik  dat  mijn  broeder 
reeds  bij  het  krieken  van  den  dag  was  teruggekeerd,  en 
zich  te  bed  had  begeven,  hebbende  hij  den  geheelen 
nacht  doorgereden;  hij  zag  er  bleek  en  vermoeid  uit,  en 
op  het  vernemen,  dat  ik  reeds  den  vorigen  dag  was  terug- 
gekeerd, verzocht  hij,  dat  ik  hem  niet  zou  storen  in 
de  rust,  waaraan  hij  de  grootste  behoefte  had.  Ofschoon 
zulks  geheel  tegen  onze  gewoonte  streed,  begreep  ik, 
dat  hij  ongetwijfeld  buitengemeen  vermoeid  was,  en 
hechtte  hieraan  verder  geene  beteekenis.  Ik  kleedde  mij, 
en  deed  na  het  ontbijt  eene  kleine  wandeling,  mij  harte- 
lijk verheugende  in  het  vooruitzigt,  dat  ik  weldra  mijn 
broeder  deelgenoot  mogt  maken  van  mijn  geluk.  Ik  zat 
een  tijd  lang  op  den  heuvel,  niet  verre  van  den  burg 
gelegen,  en  ademde  met  gretige  teugen  de  heerlijke  lucht 
in.  Weldra  echter  dreef  mij  het  verlangen  naar  mijn 
broeder  huiswaarts,  en  nu  vernam  ik  dat  hij  was  opge- 
staan, en  spoedig  beneden  zou  komen. 

sMijn  hart  klopte  bij  het  vernemen  van  dit  berigt,  en 
een  somber  voorgevoel  rees  in  mijne  ziel  op:  zoo  hadden 
wij  nooit  met  elkander  omgegaan,  en  of  mijn  broeder 
moest  zich  krank  gevoelen,  of  er  was  wel  degelijk  iets 
van  groot  gewigt  voorgevallen.  Dat  hij  toorn  tegen  mij 
had  opgevat,  kon  ik  geen  oogenblik  vermoeden;  want  ik 
had  mij  tegenover  hem  niets  te  verwijten,  en  dat  ik  het 
feest  te  utrecht  niet  op  zijne  eerste  vermaning  had  ver- 
laten, was  zoo  natuurlijk,  dat  hij  deswege  onmogelijk  in 
gramschap  kon  ontsteken.     Ik  trachtte  vergeeft  mij  zijne 
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vreemde  handelwijze  te  verklareiij  en  moest  geduldig 
wachten,  tot  hij  zelf  mij  de  zaak  zou  ophelderen.  Ein* 
delijk  kwam  hij  beneden,  maar  zijn  gelaat  was  zoodanig 
ontstemd  en  veranderd,  dat  ik  van  schrik  als  vastge- 
worteld  op  mijne  plaats  bleef  staan,  en  met  de  grootste 
droefheid  uitriep:  >»6roote  GodI  Herman!  wat  deert 
n?**"  Met  onbewegelijke  blikken  mij  aanziende,  ant- 
woordde hij  mij:  »» niets  I  Gij  hebt  ongetwijfeld  met  mij 
te  spreken,  en  ik  met  u :  wij  willen  zamen  uitgaan  en 
een  eenzamen  weg  kiezen ;  want  het  is  onnoodig,  dat 
vreemden  zich  mengen  in  hetgeen  een  eeuwig  geheim 
moet  blijven  onder  onsl"" 

»Die  behandeling  had  ik  in  geen  enkel  opzigt  verdiend, 
en  ik  gevoelde  dat  er  een  schrikkelijke  toorn  ontbrandde 
in  mijn  gemoed ;  het  was  mij,  alsof  plotseling  de  liefde, 
die  ik  hem  altijd  had  toegedragen,  in  mij  was  vernietigd, 
en  hem  ernstig  in  de  oogen  ziende,  verklaarde  ik  mij 
bereid,  hem  te  volgen,  waar  hij  verkoos.  Wij  vertrokken 
onmiddellijk,  geene  acht  slaande  op  de  dienaren,  die  ons 
met  de  grootste  verbazing  zagen  vertrekken,  en  zoodra 
wij  op  een  eenzaam  gedeelte  der  heide  waren  gekomen, 
vroeg  hij  mij,  wat  ik  hem  had  meê  te  deelen.  Ik  ant- 
woordde op  hoogen  toon,  dat  ik  reikhalzend  had  verlangd 
naar  het  oogenblik,  om  mijn  hart  uit  te  storten  voor 
mijn  broeder,  doch  nu  duidelijk  bespeurende,  dat  ik  geen 
broeder  meer  bezat,  had  ik  hem  niets  te  zeggen,  en  zou 
mij  zelfi  niet  door  geweld  laten  dwingen,  om  met  hem 
over  mij  zelven  te  spreken. 

>>Zoo  als  gij  verkiest,""  sprak  bij,  terwijl  zijne  stem 
van  woede  beefde,  » » dan  zal  ik  het  u  zeggen :  gij  bemint 
Aleida  van  Seenen,  en  hebt  aanzoek  gedaan  om  hare 
hand.  Dit  verbond  is  onmogelijk:  ik  zal  het  beletten!"" 

•  Yan  verbazing  stond  ik  stil,  sloeg  de  hand  aan  mijn 
zwaard,  en  riep  met  al  het  vuur  van  den  hartstogt  uit: 
»»ik  bemin  Aleida,  en  bezit  hare  liefde!  Geene  mensche- 
lijke  magt  kan  ons  scheiden,  en  met  mijn  zwaard  zal  ik 
ieder  bestrijden,  die  het  waagt,  zich  tusschen  mij  en  haar 
te  stellen  !'•" 

•  Plotseling  was  mij  de  blinddoek  van  de  oogen  geval* 
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leiii  Adolf  I  Ik  wist  op  eens  de  irolle  waarheid  :  mijn 
broeder  wm  mijn  medemiAnaar,  en  had  den  beer  van 
Beenen  reeds  gesproken  vöör  deze  mij  ontving.  Trotsch 
bleef  ik  staan»  met  de  hand  aan  den  greep  van  mijn 
zwaard ,  en  wachtende  welk  antwoord  hij  mij  geven 
EOQ.  Ik  boorde  hem  knarsetanden  van  woede,  maar  hij 
bewaarde  eenigen  tijd  het  stilxwijgen,  klaarblijkelijk  met 
bet  doel  om  zijne  zelfbeheersching  te  herkrijgen.  Einde- 
lijk sprak  hij  met  eene  hijgende  stem: 

fe»Ook  ik  bemin  Aleida  van  Reenen,  en  heb  er  een 
dnren  eed  op  gezworen,  dat  zij  mijne  gade  worden  zal! 
Maar  mijne  liefde  is  edel  en  de  uwe  niets  anders  dan 
een  onzinnige  bartstogtl  Ik  zou  eer  willen  sterven,  dan 
baren  naam  verachten  en  bespotten ;  ik  wil  mijn  leven 
wagen,  om  hare  wedermin  te  kunnen  verwerven!  En  gij 
durft  u  vermeten,  als  een  ellendige  ligtzinnige,  u  te  be« 
roemen,  dat  gij  hare  liefde  bebt  verworven:  schande 
over  u  en  uwe  driften !  Dank  God,  dat  gij  mijn  broeder 
zijt  en  jonger  in  jaren :  anders  zou  mijn  zwaard  u  straf- 
fen voor  uwe  heiligschennende  lastering.*'^* 

•  Deze  beleediging  was  te  groot,  Adolf!  Veel  kon  ik 
vergeven  en  verdragen ;  maar  mijne  reine  en  vurige  min 
zoo  verregaande  te  hooren  lasteren,  dat  was  mij  onmoge- 
lijk, en  mijn  zwaard  trekkende,  wenkte  ik  hem  —  want 
spreken  kon  ik  niet  —  dat  hij  zich  moest  verdedigen. 
Weldra  stonden  wij  als  vijanden  tegenover  elkander,  en 
de  uitslag  van  den  strijd  is  u  bekend.  Een  oogenblik 
gleed  mijn  voet  uit,  en  Hermans  zwaard  bragt  mij  eene 
doodelijke  wonde  toe;  ik  viel  levenloos  neer,  en  mijn 
broeder  wist  niet  beter,  dan  dat  hij  mij  verslagen  had. 
Zoodra  ik  viel,  knielde  hij  bij  mij  neer,  en  geen  adem 
meer  in  mij  bespeurende,  rezen  zijne  haren  ten  berge,  en 
vlood  hij  als  een  zinnelooze  weg.  Eene  beschikking  Grods 
voerde  u  in  die  eenzame  streek,  en  aan  uwe  geoefende 
band  mogt  het  gelukken,  om  mij  in  't  leven  te  behou* 
den.  GKj  weet  echter,  hoe  langen  tijd  er  moest  verlóopen, 
vöör  ik  weer  mijne  vorige  gezondheid  genoot,  en  even* 
zeer  weet  gij,  dat  ik  uit  eene  zondige  begeerte,  om  mij 
7   mijn  broeder  te  wreken,  eene  gelofte  deed,  dat  ik 
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het  Talache  genicht  van  mijn  dood  niet  zon  logemtraffen. 
De  fliag  wad  voor  mijne  dierbare  Aléida  te  zwaar  en  te 
plotseling  geweest,  en  nog  vöör  ik  in  staat  was  even 
mijne  legerstee  te  verlaten,  was  haar  stoffelijk  hulsel 
reeds  neergelegd  in  den  schoot  der  aarde. 

»Ik  heb  sedert  zwaar  geboet  voor  mijne  heillooze 
wnMky  en  bid  God  dagelijks,  dat  ik  eenmaal  voor  Zijn 
troon  de  vergiffenis  moge  vinden,  die  ik  mijn  armen 
broeder  vroeger  heb  geweigerd.  Zoo  veel  ik  kon,  bleef 
ik  echter  als  een  onzigtbare  beschermgeest  voor  hem  en 
de  zijnen  waken,  en  daarin  heb  ik  tot  dus  verre  mijne 
eenige  opbeuring  gevonden.  God  geve,  dat  het  mij  zal 
gelukken,  zijn  zoon,  den  dapperen  en  getrouwen  Jan  van 
Schaffelaar,  te  redden  uit  de  strikken,  die  hem  een 
wraakgierige  monnik  spant,  en  moge  ik  alsdan  spoedig 
worden  verlost  van  mijn  ellendig  leven  I 

■  En  nu  mijn  trouwe  Adolfl  kent  gij  het  geheim  der 
Schaffelaarsl  Ik  ben  u  groeten  dank  verschuldigd,  dat 
gij  dezen  nacht  afstand  hebt  gedaan  van  uwe  rust,  om 
naar  deze  sombere  gebeurtenis  te  luisteren ;  maar  het  is 
voor  mij  eene  weldaad,  inzonderheid  in  dezen  nacht, 
voora^aande  den  morgen,  waarop  de  misdaad  verjaart. 
Heb  nogmaals  dank,  Adolf !  de  nacht  is  voorbij,  en  het 
is  de  eerste  maal  in  al  dien  tijd,  dat  hij  voor  mij  minder 
▼reesselijk  wasi  Mijne  ziel  is  van  een  ondnldbaren  last 
bevrijd,  en  ik  heb  mij  sedert  nog  nooit  een  oogenblik 
zoo  wel  gevoeld  als  nu  I  Mogt  ik  thans  ook  in  staat  zijn, 
u  eene  dienst  te  bewijzen,  dat  zou  mijn  geluk  volmaken. 
Spreek  daarom  op  uwe  beurt,  Adolfl  en  zeg  mij,  om 
welke  reden  gij  van  mij  een  onderhoud  hebt  begeerd» 
hetgeen  ik  vooral  in  dezen  nacht  dubbel  zegen  I" 

De  oude  Adolf  was  diep  ontroerd  door  het  verhaal, 
dat  hy  had  vernomen ;  hij  greep  Schaffelaars  hand,  drukte 
haar  innig,  en  bragt  ze  eerbiedig  aan  zijne  lippen.  Hij 
gevoelde  een  diep  medelijden  met  den  ongelukige,  wiens 
gebeele  leven  door  deze  verschrikkelijke  gebeurtenis  was 
gedoemd  geworden  tot  een  voortdurend  leed,  en  begreep 
Tan  zelf,  dat  zulk  een  toestand  niet  dan  met  den  dood 
kon   eindigen.    Hy    wendde   dan    ook  geene  poging  aan 
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om  troostende  woorden  te  spreken,  maar  de  drak  zijner 
hand,  de  traan  in  zijn  oog  en  de  weemoed  in  zijne  trek- 
ken, waren  welsprekender  tolken  van  zijn  gevoel,  dan 
de  schoonste  woorden.  Eindelijk  verhaalde  hij,  wat  er 
tosschen  bisschop  David  en  Theobald  was  voorgevallen. 
Hij  had  zich  herinnerd,  dat  Scha£felaar  vroeger  reeds 
den  naam  van  den  monnik  had  genoemd,  en  daaruit 
begrepen,  dat  hij  niet  beter  kon  doen  dan  hem  in  den 
arm  te  nemen  en  zijne  hulp  in  te  roepen,  om  Theobald 
te  beletten,  misbmik  te  maken  van  eene  door  den  bis» 
schop  eigenhandig  onderschreven  verklaring.  Adolf  ver- 
borg hem  niet,  dat  het  hem,  als  een  dienaar  van  den 
bisschop,  niet  geoorloofd  was,  de  geheimen  zijns  meesters 
aan  anderen  bekend  te  maken,  oordeelende  hij  tevens, 
dat  het  voor  Schaffelaar  voldoende  was,  te  weten,  dat 
Theobald  een  bewijsstuk  bezat,  waarvan  hij  misbruik 
zou  kunnen  maken,  terwijl  het  overigens  onverschillig 
was,  van  welken  inhoud  het  stuk  mogt  wezen.  Schaffe* 
laar  was  opregtelijk  verheugd,  dat  hij  Adolf  waarschijnlijk 
eene  dienst  zou  kunnen  bewijzen,  en  prees  hem  wegens 
zijne  trouw  en  gehechtheid  aan  zijn  meester,  het  vol* 
mondig  beftmende,  dat  het  voor  hem  van  hoegenaamd 
geen  belang  was,  te  weten,  welke  verklaring  David  van 
Bourgondiö  had  onderschreven.  Hij  beloofde  hem,  den 
monnik  zoo  veel  mogelijk  in  *t  oog  te  honden,  en  zorg 
te  dragen,  dat  hij  geen  verraad  kon  plegen.  Adolf  was 
daardoor  geheel  gerust  gesteld,  en  toen  Schaffelaar  af- 
scheid van  hem  nam,  wijl  de  zon  reeds  boven  de  kim- 
men was  gerezen,  betuigde  hij  hem  zijn  welgemeenden 
dank  voor  zijne  bereidwilligheid.  Beide  mannen  drukten 
elkander  hartelijk  de  hand,  en  ofschoon  Adolf  nooit 
vergat,  dat  Schaffelaar  in  rang  en  stand  verre  boven 
hem  verheven  was,  kon  hij  zich  toch  niet  weerhouden, 
na  diens  vertrek  in  zich  zei  ven  te  zeggen  :  » hij  is  de 
eenige  vriend,  dien  ik,  oude  man,  op  de  aarde  bezit!'* 

Den  volgenden  morgen  keerde  Adolf  regt  verheugd 
naar  Utrecht  terug,  en  toen  hij  den  bisschop  verhaalde» 
dat  hij  naar  wensch  was  geslaagd,  fonkelden  zijne  oogen 
van   vreugde,   en  gaf  hij  David  van  Bourgondiê  de  stel- 
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Ege  verzekering,  dat  hij  van  den  monnik  geen  kwaad 
hoegenaamd  had  te  vreezen.  De  bisschop,  minder  edel- 
denkend van  aard  dan  Schaffelaar  en  Adolf,  wendde 
alle  pogingen  aan  om  den  ouden  man  nit  te  hooren,  be- 
werende hij  zelfs,  regt  te  hebben  om  te  weten,  wie  er 
meê  was  belast  geworden,  in  zijn  belang  een  wakend 
oog  te  honden  op  den  monnik ;  doch  in  dit  opzigt  rekende 
de  bisschop  geheel  buiten  den  waard:  Adolf  antwoordde 
met  den  meesten  eerbied,  dat  hij  zijns  meesters  geheim 
eerbiedigde,  en  eer  zijn  leven  zou  opofferen,  dan  het 
verraden,  maar  dat  hij  evenmin  een  ander  trouweloos 
mogt  zijn,  en  zaken  verhalen,  die  hem  op  eer  en  gewe- 
ten waren  toevertrouwd.  Bisschop  David  kon  zich  onvoor- 
waardelijk verlaten  op  zijne  stellige  verzekering,  en  ove- 
rigens verzekerd  wezen,  dat  zijn  oude  dienaar  zich  nooit 
tot  onbescheidenheid  zou  laten  verleiden. 


VI. 

De  verscbiJniDg. 

Sedert  de  gebeurteuissen  in  het  vorig  hoofdstuk  ver« 
meld,  waren  eenige  maanden  verloopen.  Jan  van  Schaf* 
felaar  had  Bozendaal  verlaten,  en  een  nacht  doorgebragt 
op  den  burg  zijner  vaderen,  waar  hij,  zoo  als  wij  hebben 
gezien,  onderrigt  werd,  dat  zijn  oom,  naar  wien  hij  den 
naam  droeg,  nog  leefde,  o&choon  zijn  vader  hem  tot  den 
jongsten  snik  voor  dood  had  gewaand.  Hij  had  zich  on- 
uitsprekelijk gelukkig  geacht  door  die  ontdekking,  want 
zijn  vader  had  hem  op  zijn  sterfbed  bekend  gemaakt  met 
die  droevige  gebeurtenis,  en  geen  wonder  dus,  «dat  de 
soon  zich  verheugde,  toen  hij  wist,  dat  zijn  innig  geliefde 
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eD  vereerde  vader  niet  mei  een  broedermoord  op  hel 
geweten»  de  eeuwigheid  wa«  ingegaan.  Nog  hoorde  hij 
de  bekentenis  van  diens  stervende  lippen,  en  zijne  katste 
woorden  : 

•  Ik  doe  n  de  belijdenis  myner  schold,  waarde  zooni 
opdat  gij  het  geweld  der  hartstogten  moogt  leeren  beten- 
gelen,  en  het  sterven  van  uw  vader  n  daardoor  worde 
tot  een  aegen,  dien  hij  lelf  tot  syn  dood  toe  heeft  moe- 
ten derven!" 

En  die  bekentenis  was  hem  inderdaad  ten  legen  ge- 
weest; want  steeds  was  die  herinnering  levendig  by  hem 
gebleven,  en  bedenkende,  tot  welk  eene  misdaad  sel£i 
een  Scbaffelaar  kon  vervallen  door  onbedacht  den  teugel 
te  vieren  aan  een  ongelnkkigen  hartstogt,  had  hy  zich 
getrouw  geoefend  in  de  zoo  moeijelijke  kunst  van  zelf- 
kennis en  zelfbeheersching.  Geen  oogenblik  had  hij  zich 
laten  meeslepen  door  zijne  drift,  en  altijd  was  hij  op  zijne 
hoede  geweest,  waar  en  wanneer  dat  gevaar  hem  be* 
dreigde.  Ondertusschen  was  hy  thans  den  hemel  regt 
dankbaar,  dat  zijn  vader  den  weleer  zoo  geliefden  en 
dierbaren  broeder  niet  had  gedood,  en  buitendien  was 
het  hem  ook  eene  groote  vertroosting,  te  weten,  dat  er 
iemand  waakte  over  hem  en  zijne  aangebedene  Maria. 
Immers  het  was  zijn  oom,  een  Scbaffelaar,  die  hen  bei- 
den in  zijne  bescherming  had  genomen,  eu  wist,  wie  zijn 
vijand  was  en  hoe  deze  zijn  levensgeluk  had  verwoest. 
Welligt  kon  het  dien  beschermer  gelukken,  den  alver- 
mogenden invloed  van  den  monnik  op  haar  vroom  ge- 
moed althans  in  zoo  verre  te  vernietigen,  dat  sy  het 
vroeger  verbond  met  haren  verloofde  hernieuwde,  en  dal 
toch  was  al  hetgeen  hij  op  aarde  begeerde.  Met  haar 
was  het  leven  hem  eene  zaligheid,  en  zonder  baar  een 
ondragelijke  lastl 

Hij  had  daarom  ook  den  volgenden  morgen  den  Scbaf- 
felaar met  opgeruimden  geest  verlaten,  en  zich  naar 
Wijk  bij  Duurstede  begeven,  waar  hij  door  den  bisschop 
met  de  meeste  onderscheiding  werd  ontvangen.  David 
van  Bourgondiê  verklaarde  hem  in  ronde  woorden,  dat 
hij,  voor  zoo  verre  zijne  regten  door  kracht  van  wapweo 
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moeflten  worden  gehandhaafd^  een  onwankelbaar  vertrou- 
wen in  hem  stelde»  en  hem  plegtig  beloofde,  hem  ge- 
heel naar  eigen  goedvinden  te  zullen  laten  handelen. 
Jan  van  Schaffelaar  dankte  den  bisschop  in  edele  bewoor- 
dingen voor  zijne  welwillendheidi  en  legde  de  gelofte  af, 
dat  hij  met  zijne  ruiters  steeds  daar  zou  w^en,  waar  het 
meeste  gevaar  dreigde,  om  met  hulp  van  Gt>d  en  Zgne 
heiligen  den  bisschop  te  herstellen  in  zijn  gebied* 

In  het  volgende  hoofdstuk  zullen  wij  ons  meer  uitslui* 
tend  bezig  houden  met  Jan  van  Schaffelaar,  en  zijn  hel- 
denmoed   bewonderen    bij    de  bdegering  van  Barneveld« 
In   dit   hoofdstuk   echter   zullen   wij  eens  weer  den  blik 
Testigen    op    Theobald   en  eenige  anderen,  die  wij  reeds 
hebben    leeren    kennen.    Theobald   was   nog   niet  terug 
gekeerd   naar   Wijk    bij  Duurstede,   ep  de  bisschop,  ge> 
daehtig   aan    hetgeen    hem   de   monnik   had  gezegd,  be«* 
greep    daaruit,    dat   de   zakeb    naar   wensoh  gingen,  en 
Theobald    ten    minste    geene   hinderpalen    had    ontmoet» 
Deze  had  dan  ook  inderdaad  'abisschops  belangen  trouw 
behartigd,   en   was  er  reeds  in  geslaagd,  verdeeldheid  te 
saaijen  onder  zijne  tegenstanders.   Wel  had  nog  niemand 
het  gewaagd,  zich  openlijk  tegen  Montfoort  te  verzetten, 
maar   ei  broeide  toch  een  storm  tegen  h^n,  en  de  mon* 
nik  had  behendig  de  kaarten  weten  te  schudden.    Yelen 
waren   in  den  waan  gebragt,  dat  Montfoort  niets  andere 
beoogde  dan  de  bereiking  zijner  heerschzuchtige  oogmer^ 
ken,    en   langs   verschillende  wegen  was  Theobald  er  in 
gealaagdi    een  paar  aanvoerders  van  gehuurde  benden  te 
bewegen,    zich   op  de  zijde  van  den  bisschop  te  scharen. 
David  van  Bourgondiö  had  zulks  met  genoegen  (^gemerkt, 
wel  begrijpende,  van  welken  kant  die  ommekeer  was  ge- 
koaien.   Minder  gemakkelijk  viel  het,  de  vroegere  vrien- 
den   en   bondgenooten   van    den   bisschop   tot  hem  terug 
te    hrengen,    en   spoedig  zag  Theobald  in,    dat  hij  in  dit 
opxigt  vruchteloos  tijd  en  moeite  zou  verspillen.    Hij  had 
van  alle  wapenen  gebruik  gemaakt,  en  wij  moeten  onpar- 
tijdig bekennen,  dat  hij  aan  de  zaak  van  bisschop  David 
veel    voordeel   toebragt.    In  Kleef  had  bij  zich  vrij  lan- 
gen  ^d   opgehouden,    wijl   hij    hoop    voedde,    door  den 
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grooten  invloed,  dien  liij  op  den  hertog  had  verkregen, 
dezen  te  bewegen  tot  stappen,  die  Davids  partij  onge- 
meen zonden  kannen  bevoordeden.  Wij  hebben  boven 
gezien,  dat  bij  den  bijgeloovigen  hertog  geheel  naar  zijne 
hand  wist  te  zetten,  en  angstig,  dat  men  hem  bij  Jan 
van  Kleef  zon  benadeelen,  als  hij  te  lang  afwezig  bleef, 
droeg  hij  zorg,  dat  hij  van  tijd  tot  tijd  naar  Kleef  kon 
gaan.  Boitendien  had  het  toeval  hem  geholpen,  om  zich 
op  Jan  van  Schaffelaar  te  wreken,  en  ook  in  dit  opzigt 
was  er  hem  veel  aan  gelegen,  dat  Maria  niet  aan  zijn 
invloed  werd  onttrokken. 

Zoo  vinden  wij  hem  in  den  winter  van  1481  ook 
weer  te  Kleef.  Het  was  omstreeks  het  midden  van  De- 
cember; het  had  den  geheelen  dag  sterk  gevroren,  en 
des  avonds  omstreeks  vijf  nar  begon  de  lacht  zich  te 
ontladen:  aanvankelijk  vielen  er  kleine  vlokjes  sneenw 
spaarzaam  neder;  maar  allengs  nam  de  sneeawjagt  toe, 
en  ongeveer  een  nnr  later  waren  de  wegen  bijna  niet 
gangbaar  meer.  Znlks  belette  echter  den  monnik  niet, 
om  den  hertogelijken  bnrg  te  verlaten,  en  zich  naar 
Walters  woning  te  begeven,  van  wien  hij  wist,  dat  hij 
afwezig  was.  De  monnik  stapte  zoo  vlug  mogelijk  voort, 
en  het  scheen,  dat  hem  het  barre  weer  niet  onwelkom 
was;  want  hij  bromde  tusschenbeiden  zoo  iets  in  den 
baard,  als  bijv.  dat  een  zoo  akelige  winteravond  bijzonder 
geschikt  was,  om  op  het  gemoed  der  menschen  te  werken» 
Misschien  vreesde  hij,  dat  Walter,  die  soms  een  enkelen 
dag  bij  zijne  dochter  vertoefde,  haar  aan  't  wankelen 
mogt  hebben  gebragt;  want  ofschoon  hij  al  zijn  invloed 
bij  den  hertog  had  aangewend,  om  Walter  zoo  veel  mo- 
gelijk van  hols  te  houden,  zoo  had  hij  toch  niet  kannen 
beletten,  dat  de  vader  soms  een  enkelen  dag  doorbragt 
bij  zijn  aangebeden  kind.  Hij  wilde  zich  dan  ook  heden 
zelf  eens  overtuigen,  hoe  de  zaken  stonden,  en  verheugde 
zich  in  het  winterweer,  wijl  hij  op  dezen  avond  gemak- 
kelijk hoopte  te  herwinnen,  wat  hij  alligt  verloren  had. 

Toen  de  monnik  den  burg  van  Walter  bereikte,  vroeg 
hij  aan  den  dienaar,  waar  zich  de  jonkvrouw  bevond ; 
maar   ofichoon   deze  hem  aeer  goed  kende,  en  wist,  dat 
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bij  steeds  onaangediend  binnen  mogt  treden,  verzocht  bij 
bem  tbans  een  oogenblik  te  wacbten,  wijl  bij  niet  wist, 
of  zijne  meesteresse  bem  in  dit  avonduur  kon  ontvangen* 
Tbeobald  was  daardoor  onaangenaam  verrast,  maar  te 
sluw  om  iets  te  laten  merken,  antwoordde  bij,  dat  bij 
volgaarne  zou  wachten,  en  de  jonkvrouw,  als  zij  bem 
soms  niet  kon  ontvangen,  geene  pligtplegingen  moest 
maken,  bereid  als  bij  was,  den  volgenden  dag  zijn  bezoek 
op  geschikter  tijd  te  hervatten.  De  dienaar  boog  zich 
en  vertrok,  om  aan  zijn  last  te  voldoen,  den  monnik 
alleen  latende  in  eene  stemming,  die  alles  behalve  opge- 
ruimd kon  worden  genoemd.  »Het  is  een  kwaad  voor- 
teeken,''  mompelde  bij  in  zich  zelven,  »het  is  tijd,  dat  ik 
gekomen  ben;  ik  zou  anders  hier  bet  spel  ligt  kunnen 
verliezen  I  Maar  wees  gerust,  Walterl  uw  vriend  Tbeobald 
ia  volstrekt  de  man  niet,  om  zich  lijdelijk  uit  het  veld 
te  laten  slaan  T' 

Mariaas  bediende  kwam  spoedig  terug,  en  berigtte 
den  monnik,  dat  de  jonkvrouw  bem  wachtte,  bet  zich 
tot  eene  misdaad  rekenende,  een  geestelijke  onverrigter 
zake  te  laten  vertrekken,  die  baar,  ondanks  bet  barre 
weer,  uit  belangstelling  was  komen  bezoeken.  Eenigzins 
gerust  gesteld  door  dit  antwoord,  volgde  Tbeobald  zijn 
geleider  naar  een  klein  vertrek,  waar  een  helder  vuur 
brandde,  en  Maria  gezeten  was,  met  een  geheel  ander 
gelaat  dan  bij  haar  de  laatste  reize  bad  aanschouwd.  Er 
Bchitterde  eene  zekere  opgeruimdbeid  uit  bare  oogen,  en 
oficboon  zij  moeite  deed  om  dit  te  verbergen,  zag  de 
monnik  toch  duidelijk  een  spottenden  glimlach  om  haren 
mond  spelen. 

Ieder  ander  dan  Tbeobald,  zou  met  zijne  houding 
verlegen  zijn  geweest,  maar  deze  vond  juist  in  de  moeije- 
lijkste  oogenblikken  zijne  grootste  kracht  en  zelfbeheer* 
sching,  en  haar  op  zijne  gewone  wijze  begroetende,  dankte 
hij  baar  minzaam  voor  de  vrijheid,  die  zij  hem  verleende, 
nog  op  dit  uur  in  bare  tegenwoordigheid  te  worden  toe- 
gelaten. 

•  Dank  mij  niet,"  antwoordde  zij  op  blijmoedigen  toon ; 
•  gij    hebt  mij   weleer  zoo  vaak  uwe  teedere  zorg  en  be- 
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langstelling  betoond»  dat  ik  waarlijk  al  leer  ondankbaar 
moest  s\jni  ala  ik  n  In  dit  weer  Uet  vertrekken»  sonder 
n  te  hebben  ontvangen  en  n  de  gelegenheid  aangeboden, 
bij  een  helder  knappend  vnur  te  bekomen  van  de  door- 
gestane konde/' 

■  Gij  zijt  waarlijk  zeer  goed»  jonkvrouw  I  dat  gij  a 
dankbaar  wilt  betoonen  voor  eene  belangstellingi  die  mij 
door  het  kleed»  dat  ik  draag,  tot  mijn  duorsten  pligt  wordt 
gemaakt.   Waarom  denken  niet  alle  menschen  evenzoo?'' 

•  Dat  zou  niet  goed  zijn»"  antwoordde  Maria  lagchende» 
»want  misschien  zon  dan  iedereen  monnik  willen  worden  I" 

Verbaasd  zag  Theobald  haar  aan ;  dit  had  hij  niet  ver- 
wacht. Ofschoon  z\j  aanvankelijk  poogde,  den  spottenden 
trek  om  haar  mond  te  verbergen,  deed  zij  zich  nu  geen 
geweld  meer  aan»  maar  behandelde  hem  met  eene  soort 
van  beleedigende  opgeruimdheid,  die  hem  werkelyk  een 
blos  op  de  kaken  joeg,  en  ofichoon  hij  alle  moeite  deed 
om  zich  te  beheerschoi,  sprak  hij  toch  op  bitteren  toon: 

•  Het  ware  mij  liever  geweest,  aan  uwe  denr  te  zijn 
afgewezen,  dan  op  deze  wgze  te  worden  ontvangen  door 
eene  maagd»  wier  vroom  gemoed  ik  weleer  op  eene  ge- 
heel andere  wijze  heb  leeren  kennen.*' 

•  Daarin  verheug  ik  my  hartelijk,"  gaf  Maria  lagchande 
ten  antwoord  «  Er  is  een  tijd  geweest,  dat  ik  geheel  anders 
dacht  over  vroomheid,  en  dat  he^  mij  zooveel  droefheid 
berokkend,  dat  ik  voor  de  tweede  maal  eene  dergelgke 
beproeving  met  den  dood  zou  moeten  bekoopen.  Ik  ben 
heden  echter  tot  mijn  gelak  genezen  van  die  dwaling, 
en  wel  zoo  volledig,  dat  ik  er  niet  weer  toe  zal  vervallen» 
en  heb  tevens  geleerd,  de  vroomheid  van  anderen  te 
hoogachten,  en  mijn  oordeel  in  dit  opzigt  door  anderen 
te  laten  besturen,  die  hunne  persoonlijke  wraakzucht 
trachten  te  bevredigen,  er  zich  weinig  om  bekreunende, 
of  zy  het  geluk  van  anderen  verwoesten  dan  niet  I" 

Als  had  eene  giftige  adder  hem  gebeten,  sprong  Theobald 
woedend  op ;  maar  bedenkende,  dat  hij  zich  belagchelijk 
aanstelde,  als  hij  zich  door  toorn  liet  wegsiepen,  zette  fay 
zich  neer,  en  sprak,  aan  zijne  stem  zoo  veel  mogelijk  de 
uitdrukking  van  medelijden  gevende: 
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•  Bijna  had  ik  mij  door  zondigen  toorn  laten  vervoeren, 
maar  gelukkig  heeft  mijn  beter  ik  de  overhand  behoaden. 
Ik  beklaag  u  diep  in  mijne  ziel,  arm  en  verdoold  kindi 
en  zal  God  vlijtig  bidden,  dat  hij  u  redde  van  den  weg 
des  verderfs,  waarop  gij  u  bevindt  T' 

•  Waarom  zoudt  gij  mij  beklagen?"  vroeg  Maria  dit« 
naaal  op  emstigen  toon.  >  Of  zou  het  zijn,  omdat  ik  temg 
ben  gekomen  van  eene  groote  zonde,  en  mijn  verloofde 
voor  God  en  de  menschen  om  vergiffenis  heb  gesmeekt, 
dat  ik  hem  zoo  onwaardig  heb  behandeld,  geloof  slaande 
aan  snoode  lasteringen,  als  ware  hij  een  goddeloos  mensch, 
geen  eerbied  voedende  voor  onzen  Heiland,  en  de  door 
hem  gestichte  kerk?  Omdat  ik,  eene  argelooze  maagd» 
werd  mideid  door  een  gevoelloos  geestelijke,  tegen  wien 
faij  niets  anders  had  misdreven,  dan  dat  hij  den  man 
niet  vertrouwde,  die,  den  bisschop  willende  steunen» 
heulde  met  alle  partijen  om  verdeeldheid  te  brengen  onder 
zijne  tegenstanders?  Zoudt  gij  mij  willen  beklagen,  omdat 
ik,  wetende  dat  gij  Schaffelaar  een  onverzoenlijken  haat 
hebt  toegezworen,  alleen  wijl  hij  niet  verkoos  te  buigen 
Toor  uw  wil,  heb  erkend,  dat  gij  een  dubbelen  moord 
op  uw  geweten  zoudt  hebben  geladen,  alleen  om  uwe 
misdadige  wraakzucht  te  bevredigen?  Neen,  monnik I 
beklaag  mij  niet,  maar  veroordeel  alleen  u  zelven,  en 
dank  God,  dat  mijn  oog  geopend  werd  en  daardoor  uw 
geweten  niet  bezwaard  met  eene  a&chuwelijke  misdaad  I" 

»Het  gelaat  van  den  monnik  had  eene  vreesselijke 
uitdrukking  verkregen,  terwijl  Maria  met  verontwaardi- 
ging hem  zijn  jnisdrijf  verweet.  Zijne  oogen  fonkelden 
▼au  woede,  en  zich  volstrekt  niet  meer  bedwingende 
tegenover  de  fiere  maagd,  die  hem  ontmaskerd  had,  borst 
hij  los  in  verwenschingen  tegen  degenen,  die  het  gewaagd 
hadden»  zich  tusschen  hem  en  haar  te  plaatsen,  en  zwoer 
een  duren  eed,  dat  hij  zich  bloedig  zou  wreken  over 
den  geleden  hoon.  Maria  hoorde  zyne  bedreigingen  met 
de  grootste  kalmte  aan»  en  sprak  met  fiere  waardigheid: 

•  Monnik!  uwe  lippen  prediken  een  God,  dien  gij  loo- 
chent in  uw  harti  Zijne  Voorzienigheid  zal  over  ons  wa- 
ken,   en   uwe   snoode   plannen    weten  te  verydelenl  Gij 
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hebt  mij  nu  leeren  kennen;    Terwyder  a  thans,  en  waag 
het  nooit  weer,  Walters  borg  te  bezoeken  T' 

Op  haar  geroep  verschenen  nu  eenige  bedienden,  en 
met  ontzagwekkend  gebaar  op  den  monnik  wijzende, 
gebood  zij  hnn,  hem  naar  buiten  te  geleiden,  na  hem 
vooraf  te  hebben  voorzien  van  hetgeen  hij  mogt  begeeren. 
Theobald  was  geheel  verpletterd  door  deze  onverwachte 
ontmoeting,  en  vernietigd  door  eene  zwakke  maagd,  op 
wie  hij  nog  kort  te  voren  een  alvermogenden  invloed  bad 
uitgeoefend  I  Het  was  hem  onmogelijk,  een  woord  te  niten, 
en  met  eene  doodelijke  wonde  in  het  hart,  verliet  bij 
zwijgend  den  barg,  zonder  de  dienaren  te  antwoorden, 
die  hem  beleefdelijk  eenige  verwenschingen  aanboden. 
Baiten  het  slot  gekomen,  stond  hij  een  oogenblik  stil,  en 
balde  de  vuist,  in  zichzelven  eene  verwensching  slakende 
tegen  Walter  en  Jan  van  Schaffelaar,  op  wien  hij  zich 
voor  het  oogenblik  niet  meer  kon  wreken.  Wij  wagen 
het  niet  te  bepalen,  wat  er  in  zijne  ziel  omging;  maar 
zeker  is  het,  dat  zijne  gewaarwordingen  weinig  voegden 
bij  het  kleed  dat  hem  dekte. 

Binnen  het  hertogelijk  slot  gekomen,  waar  hij  zijn 
eigen  kamer  had,  zoo  dikwerf  hij  Kleef  bezocht,  beval 
hij,  dat  niemand  hem  mogt  storen,  en  de  toegang  tot 
hem  gesloten  was.  Op  zijne  kamer  gekomen,  schoof  hij 
de  grendel  voor  de  deur,  als  vreesde  hij,  ondanks  zijn 
verbod,  te  worden  gestoord,  ontdeed  zich  van  zijne 
opperkleederen,  zette  zich  neer,  en  bleef  een  tijd  lang 
in  het  knappend  vuur  staren,  dat  'shertogs  dienaars  met 
zorg  hadden  ontstoken,  wetende,  dat  het  hun  zeer  euvel 
werd  geduid,  als  den  monnik  iets  mogt  ontbreken.  Het 
geheele  tooneel  van  dezen  avond  kwam  hem  weer  voor 
den  geest,  en  haat  en  wraakzucht  misvormden  zijne 
gelaatstrekken.  Hij  peinsde  over  de  meest  geschikte 
middelen  om  zich  te  •  wreken  op  den  geleden  hoon, 
maar  het  scheen  wel,  dat  hem  geen  doeltreffend  middel 
voor  den  geest  kwam,  wijl  hij  telkens  weer  met  het  hoofd 
schudde.  Eindelijk  had  hij  waarschynlijk  gevonden  het- 
geen hij  zocht,  want  plotseling  schoten  zijne  oogen 
wilden  gloed,  en  riep  hij  overluid: 
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•  Ja,  dat  is  de  wegl  Driewerf  wee  nl** 

•  Hebt  gij  een  goed  plan  gevonden?**  vroeg  plotseling 
eene  stem  in  hetzelfde  vertrek. 

Verschrikt  zag  de  monnik  op,  en  zie,  aan  de  tafel 
achter  hem,  digt  bij  het  raam  zat  eene  gestalte  in  een 
gemakkelijken  leuningstoel,  de  blikken  onafgewend  op 
den  monnik  gerigt  hoadende.  Het  was  eene  lange,  eenig- 
zins  gebogen  gedaante  met  overkleed  en  kap,  die  voor 
een  groot  deel  het  gelaat  verborg,  maar  toch  de  oogen 
vrij  liet,  waarin  eene  zonderlinge  uitdrukking  speelde. 

>Wie  zyt  gij?"  vroeg  de  monnik.  »Hoe  komt  gij  hier 
en  wat  wilt  gij  ?" 

»Ik  ben  de  beschermgeest  der  Schaffelaars  en  hon 
wreker,  en  ben  hier  gekomen,  zoo  als  ik  overal  kom, 
en  na  gehoord  te  hebben  hoe  Maria,  die  gij  zoo  gruwe- 
Igk  hebt  bedrogen,  u  ontmaskerd  heeft,  wil  ook  ik  mijne 
rekening  met  n  vereffenen.*' 

Het  koude  angstzweet  stond  den  monnik  op  het  gelaat, 
en  zijne  tanden  klapperden ;  wel  is  waar,  hij  was  bijge- 
loovig,  noch  lafhartig  van  aard,  maar  zijn  geweten  ver- 
weet hem  met  dreigende  stem  zijne  lage  handelwijze,  en 
deze  onverwachte  verschijning  omstreeks  het  uur  van 
middernacht  had  hem  zoodanig  verschrikt,  dat  hij  sid- 
derde over  het  geheele  lijf.  De  kamer  was  ledig  geweest, 
toen  hij  binnenkwam,  en  hij  had  zelf  de  deur  gegren- 
deld, zoodat  het  hem  voorkwam,  alsof  er  iets  bovenna- 
tnurlijks  plaats  vond»  Hij  poogde  te  spreken,  maar  de 
tong  weigerde  hem  de  dienst,  en  het  klapperen  zijner 
tanden  was  het  eenige  geluid  dat  men  hoorde. 

DBeeft  gij  van  angst  en  wroeging,  Theobald?''  vroeg 
de  gedaante,  na  een  korten  tijd  te  hebben  gezwegen. 

De  monnik  wilde  opstaan,  om  te  toonen,  dat  hij  niet 
door  bijgeloovigen  angst  was  aangetast,  maar  hij  vermogt 
zich  niet  op  te  heffen,  en  deed  alleen  een  kermend  geluid 
hoeren. 

•  Zoo  moest  de  edele  Jan  van  Schaffelaar  u  zien,  dan 
soa  hij  u  nog  meer  verachten!'* 

Een   oogenblik   ging   het    hem   door   de   ziel,  dat  het 
misschien   Jan   van  Schaffelaar  zelf  was,  die  met  behulp 
XVU.  9 
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van  Walter  heimeiyk  op  het  slot  wm  gekomen;  en  dit 
denkbeeld  gaf  hem  isoo  veel  kracht,  dat  hij  uitriep: 

•  Ga  weg  van  bier,  of  ik  maak  gerucht  en  laat  a  ge« 
vangen  nemen." 

» Gij  lyt  waansinnig,  Theobald  I  Kom  tot  u  selven,  en 
laat  ons  bedaard  onze  rekening  vereffenen.  Maak  geen 
gerucht;  want  op  hetselfde  oogenblik  soudt  gij  leven* 
loos  aan  myne  voeten  liggen.  Mij  kunt  gij  alzoo  ver- 
jagen noch  gevangen  doen  nemen.  Blgf  bedaard  en 
gehoorsaam  mijne  bevelen,  of  gij  zijt  een  kind  des  doodsl" 

•  Ik  zal  gehooriamen I"  sprak  de  monnik  sidderende; 
•  wat  beveelt  gij?'* 

..  » Theobald  r*  hernam  de  oude  Schaffelaar,  »ik  ken  u, 
en  weet,  dat  uw  hart  slechts  boos  is,  als  het  verteerd 
wordt  door  haat  en  wraakzucht;  ik  weet,  dat  gij  geen 
eed  zult  zweren,  zonder  dien  na  te  komen.  Zweer  mij, 
dat  gij  zult  aflaten  van  Jan  van  Schaffelaar,  en  hem 
in  geen  enkel  opzigt  pogen  te  benadeelen;  dat  gij  aflaten 
anlt  van  hem  en  allen  die  hem  dierbaar  zijn;  dat  gij, 
middellijk  noch  onmiddellijk  voortaan  hem  geen  haar  op 
het  hoofd  zult  pogen  te  krenken.  Zweer  mij  dit  op  het 
heilig  Evangelie,  vernietig  in  mijne  tegenwoordigheid  de 
verklaring,  die  gy  David  van  Bourgondié  hebt  doen  on* 
derteekenen,  tevens  plegtig  belovende,  zijne  zaak  mei 
denzelfden  ijver  te  zullen  dienen,  dan  ben  ik  volkomen 
tevreden,  en  zal  u  vergifienis  schenken  voor  hetgeen  gy 
aan  Schsffelaar  en  Maria  hebt  misdreven.  Als  gij  echter 
weigert,  aan  mijn  bevel  te  voldoen,  dan  heeft  uw  laatste 
oogenblik  geslagen,  en  zal  uw  naam  worden  prijs  gegeven 
aan  dé  algemeene  verachting.*' 

Schaffelaar  zweeg,  en  hield  den  doorborenden  blik  «^ 
den  monnik  gevestigd,  die  zich  in  een  hevigen  tweestrijd  | 
bevond.  Wel  is  waar,  hij  was  niet  lafhartig  van  aard,  { 
doch  het  nachtelyk  uur  en  het  onverwachte  van  deza 
verschijning  hadden  een  diepen  indruk  op  hem  gemaakt, 
en  hem  geheel  van  zijne  zelfbeheersching  beroofd.  De 
bevrediging  van  zijn  haat  te  laten  varen,  eu  dat  juiat 
nu  hg  heden  avond  eene  zoo  vernederende  les  had  ont* 
vangen:    dit    w#s    het   zwaarste    offer   hetwelk    hij    koaa 


131 

brengen.  Daarom  ook  aarzelde  hij,  en  was  een  oogenblik 
Toomemens  liever  zijn  leven  te  verliezen,  dan  zoo  groot 
een  offer  te  brengen;  maar  gebukt  onder  den  geheim^* 
zinnigen  invloed  van  het  oogenblik,  begaf  hem  de  moed, 
en  verklaarde  hij  zich  bereid,  aan  het  ontvangen  bevel 
te  gehoorzamen.  Hij  bragt  met  sidderende  hand  de  be* 
woete  verklaring  door  bisschop  David  onderschreven  voor 
den  dag,  en  vernietigde  haar  voor  Schaffelaars  oogen; 
toen  zwoer  hij  den  eed,  dien  Schaffelaar  van  hem  had 
geeiscbt,  en  Yroeg  eindelijk  met  gebogen  hoofd  of  deze 
tevreden  was.  Verwonderd  dat  hij  geen  antwoord  ontving, 
zag  hij  op;  maar  wie  schetst  zijne  verbazing,  toen  hi} 
bespeurde,  dat  de  zonderlinge  verschijning  op  dezelfde 
geheimzinnige  wijze  was  verdwenen,  als  zij  moest  zijn 
gekomen;  zelfs  geen  geritsel  had  hij  gehoord,  en  al  zijn 
zoeken  naar  eene  verborgen  denr  was  vergeefsch.  Hij  sloeg 
zich  voor  het  hoofd,  en  kon  eene  heimelijke  vrees  niet 
onderdrukken;  het  berouwde  hem,  dat  hij  den  eed  ge« 
zworen  had,  die  Jan  van  Schaffelaar  beveiligde  tegen 
Hijn  haat,  en  toen  de  morgen  reeds  lang  was  aangebro* 
ken,  zat  de  monnik  nog  steeds  in  eene  peinzende  houding, 
zonder  een  oogenblik  te  hebben  nagedacht,  dat  hij  be-^ 
hoefte  had  aan  rust.  Eindelijk  echter  hernam  de  natuur 
haar  regt,  en  sliep  de  monnik  op  zijn  stoel  in,  gepijnd 
door  benaauwde  droomen  en  akelige  gezigten. 

Ofrchoon  Theobald  geen  verborgen  deur  had  ontdekt, 
soo  bestond  er  toch  eene,  maar  zeer  kunstig  aangebragt, 
en  bijna  niet  te  vinden,  als  men  het  geheim  niet  kende. 
I>e  hertog  zelf  was  met  dien  nitgang  onbekend,  en  Wal- 
ter  had  hem  vroeger  bij  toeval  ontdekt.  Zoodra  Theobald 
den  eed  had  gezworen  met  ter  aarde  gevestigde  blikken, 
had  de  oude  Schaffelaar  zich  ijlings  verwijderd,  zoo  als 
b^  was  gekomen,  zonder  het  minste  gerucht  te  maken. 
Weldra  bevond  hij  zich  in  een  ander  vertrek,  waar  Wal- 
ter  hem  in  de  grootste  spanning  toefde.  Onze  lezers 
zullen  wel  hebben  vermoed,  dat  de  oude  Schaffelaar  reeds 
▼oorlang  zich  aan  dien  trouwen  vriend  had  bekend  ge- 
maakt, en  met  hem  in  gemeenschappelijk  overleg  han- 
delde.    Hij    was  het,    die  op  Mariaas  gemoed,   bij  afwe- 
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sigheid  van  haren  vader»  een  soo  grooten  invloed  had 
uitgeoefend,  en  haar  aan  zijna  broeders  zoon  wenschte 
te  hergeven.  Gedurende  den  laatsten  tijd  was  hij  Theobald 
gevolgd  als  zijne  schaduw,  en  had  al  zijne  gangen  bespied. 
Hij  was  hem  gevolgd  op  zijn  weg  naar  Walters  woning, 
en  daar  langs  een  zijweg  vroeger  aangekomen  bij  Maria, 
toen  de  monnik  bij  haar  werd  aangediend;  hij  had  haar 
zelf  voorbereid  op  het  onderhond,  dat  zij  met  den  monnik 
honden  moest,  en  was  bij  het  geheele  tooneel  tegenwoordig 
geweest,  voor  'smonniks  blikken  achter  den  voorhang 
verborgen.  Hij  had  den  monnik  bespied,  toen  deze  den 
burg  verliet,  en  gezien,  hoe  hij  de  vnist  balde,  en 
Scba£felaar  en  Maria  met  bloedige  wraak  bedreigde; 
doch  toen  sloeg  hy  den  zijweg  weer  in,  en  kvram  in 
*s  hertogs  slot  aan,  lang  vödr  Theobald  er  zijn  kon;  hier 
vond  hij  Walter,  verhaalde  hem  in  korte  woorden  wat 
er  was  voorgevallen,  en  bragt  hem  met  nadmk  onder 
het  oog,  dat  er  nn  of  nooit  moest  gehandeld  worden,  en 
Theobald  onschadelijk  gemaakt.  Zoodra  hij  het  geheim 
van  de  verborgen  deur  hoorde,  was  hij  terstond  met  zijn 
plan  gereed,  en  wij  hebben  gezien,  dat  hij  volkomen  naar 
wensch  slaagde. 

Zoodra  hij  Theobald  verlaten  had,  en  Walter  zag, 
ijlde  hij  naar  hem  toe,  drnkte  hem  hartelijk  de  hand, 
en  berigtte  hem,  dat  alles  naar  wensch  was  afgeloopen 
en  de  monnik  onschadelijk  gemaakt.  Onnitsprekelijk  was 
beider  vreugde,  en  even  ontrust  als  de  monnik  sliep, 
even  gelukkig  en  verblijd  verliep  voor  hen  het  overige 
van  den  nacht.  Toen  spoedde  Walter  zich  naar  zijn  geliefd 
kind,  en  dankte  met  haar  den  hemel,  dat  het  dreigend 
gevaar  thans  voor  goed  was  afgeweerd  van  hunne  hoofilen. 
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VII. 

Scbaffelaars  Mdendood. 

Wij  beyinden  ons  thans  in  het  voorjaar  van  1482.  De 
zaken  van  den  -bisschop  waren  inderdaad  vooruitgegaan , 
en  de  monnik  had  daaraan  groote  diensten  bewezen  en 
getroow  zijn  eed  vervuldi  ofschoon  bij,  zoo  als  wij  weten, 
bet  stuk  vernietigde,  waardoor  de  bisschop  geheel  in 
zijne  magt  was  geweest.  Menig  voormalig  tegenstander 
van  David  van  Bonrgondiê  had  de  zijde  der  Utrechte- 
naren en  Hoekscben  weer  verlaten,  en  het  leger  van  den 
burggraaf  van  Montfoort  in  den  loop  van  1481,  in  den 
regel  met  groeten  tegenspoed  te  kampen  gehad.  De  wa- 
penen van  den  bisschop  en  hertog  Maximiliaan  hadden 
Taak  gezegevierd,  en  de  SchaiFelaars  moesten  in  de  eerste 
plaats  worden  genoemd  onder  degenen,  aan  wie  zij  menige 
overwinning  hadden  te  danken.  Utrecht  vooral  begon  in 
een  zeer  benarden  toestand  te  geraken,  en  het  gemor 
der  schamele  gemeente  werd  hoe  lang  zoo  grooter.  De 
schaarschheid  der  levensmiddelen  was  voorbeeldeloos,  en 
de  daardoor  natuurlijk  voortgevloeide  duurte  was  oorzaak, 
dat  de  armen  maar  al  te  dikwijls  moesten  verhongeren, 
vloekende  op  den  oorlog,  die  hen  van  alles  beroofde. 
De  meer  bemiddelden  klaagden  ook  bitterlijk  over  hetgeen 
zij  moesten  opbrengen,  en  in  stilte  verlangden  verre  de 
meesten  naar  de  terugkomst  van  den  verdreven  bisschop, 
met  wien  waarschijnlijk  betere  tijden  zouden  aanbreken. 

De  begeerte  naar  den  vrede  werd  dan  ook  zoo  alge- 
meen,  dat  er  in  Februarij  1482  eene  dagvaart  werd  ge- 
bonden te  Schoonhoven,  om  nogmaals  te  onderhandelen 
over  het  eindigen  van  den  oorlog;  maar  de  hoofden  der 
beide  partijen,  die  den  vrede  niet  wilden  dan  alleen  onder 
▼oorwaarde,  dat  de  andere  partij  alles  ten  offer  zou  bren- 
gen,   stelden  hunne  vorderingen  zoo  hoog,   dat  de  onder- 
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handeling  tot  niets  kon  leiden.  De  krijg  werd  doa  voort- 
gezet, en  op  de  jammertoonen  der  armen  geene  acht 
geslagen.  Montfoort,  aangemoedigd  door  den  ganstigen 
afloop  van  den  aanslag  op  Vianen,  besloot  een  aanval 
op  Dordrecht  te  ondernemen,  doch  toen  zijne  benden  niet 
op  het  bepaalde  tijdstip  kwamen  opdagen,  liet  hij  zyn 
plan  varen.  Willem  van  Wachtendonk  deed  nog  eene 
poging  om  den  toeleg  te  volvoeren,  maar  die  mislukte, 
en  hij  was  blijde,  toen  hij  zich  met  een  gering  verlies 
weer  heelhuids  te  utrecht  bevond. 

De  stadhouder  Lalain,  in  woede  ontstoken  over  de 
stoutheid  van  den  vijand,  bemagtigde  het  huis  te  Har» 
melen,  en  belegerde  daarop  het  slot  ter  Haar.  Het  werd 
dag  en  nacht  beschoten,  en  moest  zich  weldra  over- 
geven, ofschoon  het  door  den  heer  van  Zuijlen  met  den 
grootsten  heldenmoed  werd  verdedigd.  Te  midden  van 
deze  krijgsverrigting  vernam  de  stadhouder  wat  er  ta 
Hoorn  was  geschied,  en  nu  werd,  met  een  voor  die 
tijden  voorbeeldeloozen  spoed,  die  stad  voor  hare  weer- 
spannigheid zwaar  getuchtigd,  zoo  als  wij  in  den  aanvang 
hebben  gezien. 

Korten  tijd  na  de  bloedige  gebeurtenissen  te  Hoorn, 
vinden  wij  Jan  van  Schaffelaar  aan  de  spitse  zijner  ruiters 
op  de  heide,  iu  de  rigting  naar  het  dorp  Bameveld,  van 
rondom  door  hei<;ronden  omgeven.  Aan  zijne  zijde  reed 
een  bejaarde  krijger,  dien  niemand  kende  dan  de  aan- 
voerder alleen,  maar  wien  allen  de  grootste  achting  toe* 
droegen.  Immers  vooreerst  hadden  cij  duidelijk  bespeurd, 
dat  Jan  van  Schaffelaar  hem  met  de  meeste  onderschei- 
ding behandelde,  en  ten  andere  hadden  zij  ook  duidelijk 
opgemerkt,  dat  de  aanvoerder  zijne  vroegere  opgeruimd* 
heid,  zijn  vrolijken  moed  geheel  had  weergekregen,  sedert 
de  vreemdeling  zich  bij  zijne  bende  had  gevoegd.  En 
was  dat  dan  niet  genoeg  voor  die  dappere  helden,  om 
den  vreemdeling  hoog  te  eeren,  wiens  trouwhartige  taal 
en  voorkomen  hen  reeds  terstond  voor  zich  hadden  doen 
winnen  I  Daarbij  kwam,  dat  zij  hem  voor  het  slot  ter 
Haar  hadden  leeren  kennen  en  zijn  weergaloozen  moed 
bewonderd.    In    het    vuur  van  den  strijd  scheen  hij  een 
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jongeling,  de  behendigheid  en  kracht  der  jeugd  parende 
aan  de  bezadigdheid  en  het  koelbloedig  overleg  van  den 
rijperen  leeftijd.  £n  als  hij  soms  het  zwaard  zwaaide 
onder  de  vijanden,  dan  scheen  zijn  arm  begaafd  met 
boTenmenscbelijke  kracht,  en  als  de  overige  Schaffelaars 
eindelijk  van  vermoeidheid  waren  uitgeput,  dan  beklaagd» 
de  oude  snorrebaard  zich  nog  glimlagchende,  dat  het 
^1  reeds  een  einde  had  genomen.  Dit  waren  eigenschap- 
pen, die  door  de  SchafPelaars  op  den  hoogsten  prijs 
werden  gesteld,  en  eenstemmig  verklaarden  allen,  dat  als 
Jan  van  Schaffelaar  eens  onverhoopt  mogt  vallen  in  den 
strijd,  niemand  anders  hem  in  het  bevel  kon  opvolgen, 
dan  die  bejaarde  krijgsheld,  van  wien  zij  zulke  ongeloof- 
lyke  wonderen  van  dapperheid  hadden  aanschouwd. 

Aan  het  hoofd  der  bende  rijdende,  maar  op  eenigen 
afstand  door  haar  gevolgd,  '  zoodat  hun  onderhond  niet 
kon  worden  gehoord,  vroeg  de  oude  Schaffelaar,  dien 
onze  lezers  ongetwijfeld  terstond  hebben  herkend: 

i»Gaat  de  togt  naar  Bameveld,  Jan?  Wat  moeten  wij 
daar  uitrigten?  Wij  zullen  toch  waarlijk  daar  geene  vij- 
anden vinden  I'* 

>Ja,  oom!  wat  wij  er  zullen  uitvoeren  weet  ook  ik 
nog  niet.  Ik  ben  echter  bij  den  bisschop  ontboden,  toen 
we  nog  naauwelijks  van  Hoorn  waren  terug  gekeerd. 
Er  moet  een  spion  zijn  gevat,  van  wien  men  heeft  ver- 
nomen, dat  eene  bende  huurlingen,  in  dienst  van  Mont« 
fi>ort,  een  toeleg  hebben  beraamd,  waarvan  hem  geene 
bijzonderheden  bekend  waren.  Alleen  beeft  men  uit  hem 
rernomen,  dat  hunne  bende  in  Barneveld  wil  overnachten, 
en  dit  schijnt  mijnheer  David  ongerust  te  hebben  ge» 
maakt.  Althans  ik  heb  den  last  ontvangen,  mij  met  de 
Schaffelaars  derwaarts  te  begeven,  en  eenigen  tijd  in  het 
dorp  te  blijven,  om  die  knapen  duchtig  te  onthalen, 
jjidien  zij  komen  opdagen  1" 

»En  hebt  gg  er  niets  naders  van  gehoord?" 

•  Neen,  oomi  alleen  heeft  de  oude  Adolf  mij  gezegd, 
dat  hij  voor  zich  vermoedde,  dat  er  stellig  wel  eene 
talrij^ke  schaar  naar  Barneveld  zou  komen,  en  mij  tevens 
pp    bet  hart  gedrukt,    geen  enkelen  maatregel  van  voor-^ 
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sorg  te  yeronachtsamen.  Die  goede  oode  man  echter  is 
geen  krijger»  en  heeft  waarschijnlijk  zelf  hoegenaamd 
geen*  grond  voor  zijne  onderstelling." 

•  Neen  Jan,  duizendmaal  neen!  Ik  ken  Adolf,  die  mij 
het  leren  redde»  al  eene  reeks  van  jaren,  en  geloof  mij, 
zijn  hoofd  is  even  helder  als  het  uwel  Daar  steekt  meer 
achter  dan  hij  gezegd  heeft ;  hij  is  alüjd  goed  onderrigt, 
en  op  zijne  woorden  kan  men  zich  onvoorwaardelijk  ver- 
laten.*' 

ttLigt  mogelijk,  oomi  maar  waarom  mij  dan  niet  beter 
ingelicht?'* 

•  Dat  kan  ik  niet  beoordeelen,  maar  ik  zeg  n,  geen 
woord  van  hem  sla  ik  in  den  wind,  en  gij  zijt  meer 
dan  ooit  verpligt  zijn  wenk  te  volgen.  Het  krygsmansleven 
is  gevaarlijk  genoeg,  en  vooral  gij  moogt  niet  roekeloos 
uw  leven  in  de  waagschaal  stellen!  Maria  is  weer  uwe 
geliefde  broid;  Theohald  kan  geen  onheil  meer  stichten: 
waarmee  zoudt  zij  ooit  kunnen  getroost  worden,  als  gij 
eens  waart  gevallen  door  uwe  eigen  schuld?'* 

•  Nu,  nu  oomT'  hernam  Jan  van  Schaffelaar  lagchende, 
•  zoo  ver  zal  het,  hoop  ik,  niet  komen  I  Waarschijnlijk 
hecht  gij  wat  te  veel  en  ik  wat  te  weinig  aan  Adolfs 
vermoeden,  maar  znlks  doet  niets  ter  zake!  Ik  beloof  a 
plegtig,  ik  zal  alle  voorzorgen  nemen,  en  erken  volgaarne, 
dat  ik  zulks  aan  Maria,  aan  mij  zelven,  maar  bovenal 
aan  u  verpligt  ben,  aan  wien  ik  alles  heb  te  danken, 
en  dien  ik  nooit  kan  vergelden,  wat  gij  voor  mij  hebt 
gedaan  r' 

•  Stil  Jan!  geen  woord  daarover!  Maar  zie  eens  ter 
regterzijde,  een  goed  eind  achter  ons,  daar  beweegt  zich 
wat  in  de  rigting  van  Barneveld;  het  zijn  toch  geea 
pelgrims,  want,  zoo  veel  ik  weet,  worden  er  in  de 
dorpskerk  geene  reliquiên  bewaard.'* 

•  Gij  wordt  nooit  oud,  oom!  uwe  oogen  dragen  waarlijk 
nog  verder  dan  de  mijnen!  Ik  zie  wel  wat,  maar  kan 
onmogelijk  onderscheiden  wat  het  ü.  Het  schijnt  eene 
huifkar  of  iets  dergelijks." 

De  oude  Scha£felaar  antwoordde  niet,  maar  verzocht 
hem,    halt    te    doen  houden,  wendde  zijn  paard,  gaf  het 
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de  sporen,  en  rende  met  lossen  tengel  iu  de  rigting,  van 
waar  hij  zich  iets  naar  Bameveld  zag  bewegen.  Zoodra 
hij  Tan  de  zaak  zeker  was,  keerde  hij  terug»  en  sprak 
zacht  tot  zijn  neef: 

•  Gij  hebt  gelijk:  het  is  eene  huifkar,  door  een  boer 
gereden,  en  Theobald  zit  naast  hemi" 

•  Theobald  T'  riep  Jan  van  Schaffelaar  uit,  onwillekeurig 
de  hand  aan  het  gevest  van  zijn  zwaard  slaande, 

•  De  monnik,"  herhaalde  de  oude;  »we  moeten  hem 
opwachten,  en  weten,  wat  hem  herwaarts  voert." 

De  kar  bewoog  zich  langzaam  voort,  doch  scheen  niet 
voornemens,  met  de  SchafPelaars  in  aanraking  te  willen 
komen,  maar  nam,  meer  zijdelings,  haren  weg,  zoodat 
Jan  van  Schaffelaar  met  forsche  stem  beval : 

» Vooruit,  mannen I  daar  is  misschien  onraad!'' 

Pglsnel  vloog  de  bende  voort,  en  had  weldra  de  kar 
ingehaald,  waarop  inderdaad  Theo  hal  d  was  gezeten.  De 
monnik  betoonde  geen  de  minste  ontroering,  toen  hij  al 
die  ruiters  op  zich  aan  zag  komen,  en  vroeg  met  een 
schamperen  grimlach  op  't  gelaat  aan  van  Schaffelaar, 
of  deze  soms  vrees  voedde  voor  een  geestelijke  en  een 
boer,  en  daarom  eene  geheele  bende  op  twee  weerlooze 
menschen  losliet.  Zonder  den  monnik  te  antwoorden, 
deed  Schaffelaar  de  kar  omsingelen,  en  vroeg  Theobald, 
werwaarts  hij  zich  begaf,  en  om  welke  reden,  Theobald, 
die  de  schampere  uitdrukking  op  zijn  gelaat  behield, 
antwoordde  op  hoogen  toon,  dat  hij  evenzeer  den  bisschop 
diende  als  de  man  van  wapenen,  die  hetfi  door  zijne 
bende  deed  omsingelen,  vergetende,  dat  de  dienaren  van 
denzelfden  heer  elka&r  niet  als  vijanden  moeten  behan* 
delen,  en  de  een  volstrekt  geen  regt  heeft  om  den  ander 
te  ondervragen. 

Een  tijd  lang  wierpen  beide  vijanden  elkaar  blikken 
toe,  waarin  haat  en  wraakzucht  aan  den  eenen  kant,  en 
eene  vreesselijke  verachting  aan  de  andere  zijde  zich  af- 
spiegelden ;  maar  het  bleef  bij  vijandige  woorden  en  ant« 
antwoorden,  zonder  dat  de  eigenlijke  zaak  aan  het  licht 
kvram.  Toen  trad  de  oude  Schaffelaar  voor,  en  zijn  neef 
ieta    in    't  oor  fluisterende,  naderde  hij  den  monnik,  met 
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de  hand  een  wenk  gerende»  dat  Schafielaar  en  zijne 
miters  xich  eenigzins  londen  verwijderen,  ten  einde 
niemand  zou  kunnen  booren  wat  hij  met  Theobald  sprak. 
Hij  sag  hem  nu  aan  met  syne  doorborende  blikken^ 
herinnerde  hem  aan  de  verschijning  in  het  slot  van  den 
kleefscben  hertog,  en  dreigde  hem  eindelijk,  dat  hg  zijne 
vroegere  handelingen  aan  SchaffekarB  ruiters  zou  bekend 
maken,  indien  Theobald  hem  niet  op  staanden  voet  ver- 
haalde, wat  hij  ging  uitrigten.  «Gij  kunt  ligt  begrijpen/* 
zoo  eindigde  hij,  »wat  uw  lot  zal  zijn,  ak  ik  aan  die 
gtrijdkneehten,  die  hun  aanvoerder  op  de  handen  dragen, 
verhaal,  dat  gg  het  waart,  die  zijn  levensgeluk  hebt 
willen  vernietigen,  en  zijn  bloed  zoudt  hebben  vergoten, 
als  gij  niet  door  uw  eed  waart  gebonden." 

De  monnik  antwoordde  ditmaal  met  de  meeste  kalmte : 
»Ik    veracht    uwe    bedreigingen!    Laat   mij    door   de 
Schaffelaars    dooden:     het   leven   heeft   voor   mij   geene 
waarde   meeri    Ik    wil   u    niettemin    uit  eigen  beweging 
varhalen,    wat  gij  weten  wilt,  omdat  u  daaraan  zoo  ved 
schijnt   gelegen  te  zijn.    Er  is  een  spion  gevangen  geno- 
men,   die   met   een  enkel  woord  heeft  gewaagd  van  een 
stout  plan,  dat  de  vganden  aouden  hebben  opgevat,  zon- 
der dat  de  man  iets  naders  van  de  zaak  wist;  want  men 
heeft    door  geld  noch  door  goede  woorden,  bedreigingen 
of   martelingen,    iets   meer   van    hem   te   weten   kunnen 
komen.    Het    schijnt   echter,    dat   de  heer  van  Nijeveld, 
vroeger    een    bondgenoot   van    den   bisschop,  iets  van  de 
zaak   weet,    en   daarom  heeft  de  bisschop  mij  belast  met 
de   taak,    dezen   op   te   zoeken,    en   al  het  mogelijke  te 
doen,   om  nadere   bijzonderheden  van  hem  in  te  winnen. 
Ik  hoop  hem  hier  of  daar  in  de  omstrdcen  van  Bameveld 
te  ontmoeten,    wijl  de  vijand  zich  aldaar  zal  verzamelen, 
en   gij    kunt    u   wel  voorstellen,   dat  ik,  de  Schaffelaars 
ontmoetende,  weinig  lust  gevoelde  om  weer  in  aanraking 
te    komen    met   den    man,    dien   ik  zal  blyven  haten  tot 
den  dood,  en  tegenover  wien  ik  magtelooe  ben,  gebonden 
door    den  duren  eed,    welken  ik  op  het  heilig  Evangelie 
heb   moeten   afleggen.    Ziedaar  de  eenvoudige  waarheid  : 
18   zij   u   niet   voldoende,  roep  dan  de  bende  en  volvo^ 
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Qwe  bedreigiog;  zijt  gij  echter  tevreden  met  het  eenige 
dat  ik  n  kan  meêdeelen.  Iaat  m\j  dan  ongemoeid  gaaoi 
en  terg  mij  niet,  door  mij  te  dwingen,  Jan  van  Schaffe* 
laar  onafgebroken  voor  oogen  te  hebben/' 

«Ga  waarheen  gij  wilt,  Theobaldl  Ik  ben  tevreden 
met  uwe  verklaring,  en  wil  u  niet  tergen  door  het  besef 
van  uw  magteloozen  haat/' 

De  onde  Schaffelaar  reed  na  weer  naar  zijn  neef,  ver* 
haalde  hem  hetgeen  de  monnik  had  gezegd,  en  tevena 
dat  bij  hem  vryheid  had  gegeven,  om  ongemoeid  te  gaan 
werwaarts  hij  verkoos.  Jan  van  Schaffelaar  keurde  vol- 
komen goed  wat  zijn  oom  bad  gedaaui  en  was  zel&  ver* 
Iieugd,  dat  bij  ontslagen  was  van  de  tegenwoordigheid 
zijns  onverzoenlijken  vijands.  De  togt  naar  Barneveld 
werd  nu  voortgezet,  en  weldra  hadden  de  SchafPelaars 
het  afgelegen  dorp  bereikt. 

De   bewoners   van   het  dorp  zagen  verbaasd  en  tevens 

verschrikt  de  gewapende  ruiters  aankomen,  en  het  bleek 

duidelijk   uit  alles,    dat  de  dorpelingen  niets  hadden  ver* 

nomen    van    een  -vijandelijken    toeleg.     De    Scha£Pelaan 

stegen   af,    zochten   een   goed  kwartier  voor  zifth,  en  de 

Boodige  ruimte  voor  hunne  paarden.  Aan  Jan  van  Schaf* 

felaar   en   zijn    oom   werd   de  beste  woning  aangeboden, 

en    spoedig   waren   de   eenvoudige    en  gulle  dorpelingen 

goede  vrienden  met  de  mannen  van  wapenen,  die  zonder 

kwaad  opzet  waren  gekomen,    en  onder  hun  edelen  aan- 

voerder   hadden   geleerd,    dapper   te   zijn    in  den  strijd, 

maar  minzaam  en  welwillend  jegens  burgers  en  landlieden 

aich    te   gedragen.    Jan   van  SchafiPelaar  verheugde  zich 

zeer,    dat  er  althans  voor  het  oogenblik  niets  te  vreezen 

was,  want  zijne  ruiters  hadden  achtervolgens  heete  dagen 

doorgestaan,   en  bij  Harmeien,   ter  Haar  en  Hoorn  onaf"* 

gebroken    gestreden,    zoodat   zij    wel    aanspraak   mogten 

maken  op  een  paar  dagen  rust.  Hij  gaf  hun  alzoo  verlof, 

hmixie    kwartieren   te  betrekken,   en  de  rust  te  genieten, 

die   misschien  niet  van  langen  dnur  zou  zijn. 

£ii  waarlijk  zij  wan  slechts  zeer  kort,  die  rust  der 
trouwe  Schaffelaarsl  Eene  sterke  bende  van  den  burggraaf 
van   MontfiKnrt,  door  de  Schaffelaars  herhaalde  malen  ge- 
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dand,  had  tich  met  het  vallen  van  den  avond  naar 
Barneveld  op  weg  begeven,  om  des  nachts  de  raiten 
van  den  heldhaftigen  Jan  van  Scha£Felaar  te  overvallen. 
De  aanvoerder  dier  bende,  begeerig  om  zich  te  wreken 
op  den  mani  wiens  arm  steeds  dood  en  verderf  bragt 
onder  zijne  gelederen,  had  eene  list  nitgedacht,  om  hem 
naar  Barneveld  te  lokken.  Een  zijner  mannen,  op  wien 
hij  zich  onvoorwaardelijk  kon  verlaten,  had  zich  door  de 
bisschoppelijke  knechten  doen  gevangen  nemen,  en  ver- 
haald, dat  er  een  toeleg  op  Barneveld  was  gesmeed,  wel 
begrijpende,  dat  David  van  Boargondiö  bij  voorkeur  de 
dappere  SchafFelaars  derwaarts  zon  zenden,  om  den  voor* 
gewenden  aanslag  te  verijdelen.  De  Ibt  was  goed  gelokt, 
en  de  Scha£Felaars  lagen  gerust  in  de  armen  van  den 
slaap,  toen  zij  reeds  omsingeld  waren  door  honne  vijanden. 

Alle  toegangen  tot  het  dorp  werden  sterk  bezet,  zoodat 
niemand  kon  ontvlogten ;  vervolgens  slopen  de  vijandelijke 
ruiters   de    stallen   binnen,    en    roofden    de  paarden  der 
Schaffelaars.     Dat   alles    had   natuurlijk  niet  kunnen  ge- 
schieden, zonder  dat  er  allengs  gedruisch  ontstond;  doch 
toen   de   Schaffelaars  ontwaakten,    was  het  reeds  veel  te 
laat.  In  allerijl  liet  Jan  van  Schaffelaar  de  krijgstrompet 
steken,    en    werden  de  rustingen  aangeschoten,   maar  do 
paarden  waren  uit  de  stallen  gedreven,  het  geheele  dorp 
afgezet  en  de  vijand  hun  op  de  hielen.  Jan  van  Schaffe- 
laar  zag  nergens  uitkomst  meer,  en  wilde  reeds  het  bevel 
geven  om    den    vijand   aan   te  vallen  en  den  heldendood 
te   sterven,    toen    de    boer,    bij   wien  hij  huisvesting  had 
gevonden,    hem    deed    opmerken,     dat    hij    zich    in    den 
kerktoren   kon    verschansen   en    het  misschien  oithoaden 
tot   hij    door   den    bisschop  werd  ontzet.     Die  man,   met 
een   edel  en   trouwhartig  gelaat,   bekend  met  alle  wegen 
en  gangen,  verklaarde  zich  bereid,  door  den  vijand  keen 
te  sluipen,    en  zich  te  spoeden  tot  den  bisschop,    met  de 
bede,  om  zijn  trouwen  Schaffelaar  onverwijld  te  ontzetten. 

Jan  van  Schaffelaar  drukte  hem  dankbaar  de  hand, 
en  vast  besloten,  zich  tot  het  uiterste  te  verdedigen,  trok 
hij  aan  het  hoofd  der  zijnen  binnen  de  kerk,  vond  den 
toegang   tot   den  toren  open,  wijl  daaraan  sedert  eenige 
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dagen  gearbeid  werd,  en  yerschanste  sich  zoo  goed  mo« 
gelijk.  Hij  sprak  toen  de  zijnen  aan,  en  ontveinsde  hnn 
niet,  dat  zij  nooit  in  gevaarlijker  toestand  hadden  verkeerd. 
Immers  als  de  bisschop  onderrigt  werd  van  het  gevaar, 
en  bij  magte  was  hen  ijlings  te  ontzetten,  dan  waren  zy 
gered:  de  vijand  kon  hen  onmogelijk  in  den  toren  be« 
stormen;  doch  als  dit  mislukte,  en  de  bisschop  niet 
onmiddellijk  hulp  kon  zenden,  dan  waren  zij  al  zeer 
spoedig  blootgesteld  aan  de  gruwelijkste  folteringen :  hon- 
ger en  dorst.  Immers  als  er  geen  regen  viel,  dan  moest 
hunne  tong  verdroegen  en  de  maag  verhongeren,  terwijl 
de  gespierde  arm  nacht  en  dag  in  beweging  zou  moeten 
Uijven. 

Eene  huivering  voer  den  Schaffelaars  door  de  leden,  by 
die  voorstelling,  waarvan  zij  de  waarheid  maar  al  te 
duidelijk  inzagen,  en  oneindig  liever  hadden  zij  zich  op 
den  vijand  geworpen  en  den  heldendood  gevonden.  Jan 
▼an  Scfaaffelaar  had  zelf  daaraan  ook  verre  de  voorkeur 
gegeven,  doch  deed  hen  opmerken,  dat  hij,  in  dienst 
Tan  den  bisschop  staande,  zijn  meester  niet  mogt  berooven 
van  zijne  dapperste  bende,  zoo  lang  er  nog  kans  op  ont* 
komen  bestond.  En  toen  hij  gesproken  had,  ontblootte 
hij  ootmoedig  het  hoofd,  en  droeg  zich  en  de  zijnen  op 
3an  de  bescherming  van  God,  aan  Wiens  almagt  alles 
mogelijk  is. 

JDe  krijgsknechten  hoorden  diep  getroffen  het  gebed 
▼an  hnn  aanvoerder  aan,  en  allen  verklaarden,  dat  zij 
als  waardige  Scha£Pelaars  zouden  strijden^^  en  zich  moedig 
bctoonen  tot  het  einde.  Nu  werd  alles  op  de  doelmatigste 
wijze  ingerigt,  om  den  vijand  het  hoofd  te  bieden,  en  bij 
het  aanbreken  van  den  dag  werd  de  eerste  storm  reeds 
gdoopen.  De  bezetting  van  den  toren  bood  een  weerga- 
lotaen  tegenstand,  en  vervulde  hare  vijanden  met  onge- 
▼oBflde  bewondering;  menigeen  had  medelijden  met  den 
edden  held,  die  met  zijne  getrouwen  bovenmenschelijke 
moest  aanwenden,  en  zelfii  geen  drop  water 
om  den  schrikkelijken  dorst  te  lesscben. 
r  verliepen  nog  vier  dagen,  en  hetzij  de  landman 
geslaagd  was  in  zyn  voornemen  om  het  dorp  uit  t%. 
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komen,  hetzij  de  biMchop  nieU  voor  sijn  trcmwen  Schaf- 
felaar  kon  doen,  er  kwam  geen  ontzet  opdagen,  en  de 
bedreigingen  der  vijanden  stegen  ten  top.  Herhaaldelijk 
reeds  was  Jan  van  Schaffelaar  aangemaand  om  zich  over 
te  geven,  onder  belofte»  van  vrijen  aftogt  voor  de  «jneni 
wijl  het  alleen  om  zijn  leven  was  te  doen ;  maar  zyne 
getrouwen  weigerden  onvoorwaardelijk  dien  voorslag  aan 
te  nemen.  Thans  evenwel  kon  niemand  zich  meer  ver« 
dedigen.  De  pijlen  en  kogels  van  den  vijand  deden  menig 
offer  vallen,  doch  tegenover  één  lijk  onder  de  Schaffelaara 
telde  de  vijand  reeds  meer  dan  twintig  dooden  I  Maav 
de  honger  en  vooral  de  geweldige  dorst  martelde  hen 
zoodanig,  dat  zij  geen  wapen  meer  konden  voeren;  de 
oude  Schaffelaar  was  in  de  armen  van  zQn  neef  bezweken, 
en  deze  wist  thans  wat  zijn  pligt  hem  gebood.  Overtuigd 
dat  er  geen  ontzet  kwam,  en  de  Schaffelaars  onmogelijk 
nog  één  dag  langer  die  gruwelyke  folteringen  konden 
terdnren,  raapte  hij  al  zijne  krachten  zamen,  en  riep 
den  vijandelijken  aanvoerder  met  eene  nog  forseh  klin* 
kende  stem  toe,  dat  hij  handelen  wilde  over  de  overgave. 

Het  was  een  treffend  gezigt,  toen  de  held  daar  stond 
in  zijne  volle  rusting  op  den  omgang  van  den  toren, 
met  de  witte  vederbos,  hoog  wapperende  op  den  blinken- 
den  halm.  Met  ongeloofelijke  kracht  en  ijzingwekkende 
kalmte,  sprak  hij  tot  den  aanvoerder,  en  vorderde  van 
dezen  een  eed,  dat  hij  den  Schaffelaars  een  eervollen 
aftogt  zou  verleenen,  als  hij,  Schaffelaar,  zelf  het  levea 
had  verloren.  Er  heerschte  eene  ontzettende  stilte,  toen 
de  edele  held  sprak,  en  toen  de  vijandelijke  aanvoerder 
den  gevraagden  eed  had  gezworen,  zagen  allen  met  ver- 
bazing naar  omhoog.  Van  Schaffelaar  bleef  rustig  op  den 
omgang  staan,  in  zich  zei  ven  een  gebed  opzendende  tot 
God,  aan  Wien  bij  zijne  ziel  aanbeval.  Toen  nam  bij  een 
kort  maar  hartelijk  afscheid  van  zijne  getroQwen,  en  nat 
hun  te  hebben  toegeroepen : 

•  Spiiêbroederê  !  Ik  toü  u  in  geen  lad  brengen  J  Ik  moet 
toch  eenmaal  eierven/  JSier  hebt  gg  Jan  wan  Schaffelaar  T^ 
sprong  Jan  van  Schaffelaar  van  den  toren  naar  beneden. 
Regtstandig   viel  de  edele  held  in  zyne  volle  msting,  ez& 
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ter  aarde  gekomeD,  sloeg  hij  voorover,  terwijl  de  ijaeren 
rustixig  van  het  hoofd  tot  de  voeten  de  beenderen  ver- 
brijzelde. De  strijd  was  gestreden:  Jan  van  SchafiPelaar 
was  niet  meeri  Hij  was  gevallen  zoo  als  hij  geleefd  had 
en  gestreden:  een  held  groot  en  edel  tot  zijn  jongsten 
snik  toe. 

Met  onbeschrijfelijke  aandoening  staarden  de  trouwe 
Schafifelaars  op  de  plek,  waar  hnn  edele  aanvoerder  ge« 
vallen  was,  en  toen  zij  met  holle  oogen  en  uitgeteerd 
door  lijden  en  verdriet,  Barneveld  verlieten,  blonk  er  in 
het  oog  van  menigen  vijand  een  traan,  hulde  doende 
aan  de  trouw  en  dapperheid  van  die  edele  knechten, 
welke  den  laatsten  droppel  bloeds  gaarne  hadden  prijs 
gegeven  om  hnn  aangebeden  aanvoerder  te  redden. 

Met  den  dood  van  Jan  van  Schaffelaar  is  onze  schets 
geëindigd,  en  wij  verblijden  ons,  dat  ook  wij  onze  zwakke 
pogingen  hebben  aangewend,  om  zijn  naam  te  vereeuwi- 
gen, en  ook  onze  hulde  te  brengen  aan  den  edelen  held, 
op  wien  de  geschiedenis  van  ons  vaderland  in  waarheid 
roem  mag  dragen.  Zijn  val  werd  algemeen  betreurd  door 
zijne  partij,  en  zelfs  bisschop  David  van  Bourgondiö  hief 
eene  weeklagt  aan,  toen  hij  het  berigt  van  zijn  dood 
vernam,  ouverhoten  betuigende,  dat  hij  in  den  krijg  zgn 
grootsten  steun  had  verloren. 

Walter  was  geheel  verpletterd,  toen  hij  die  treurmare 
vernam,  diep  in  de  ziel  gevoelende,  welk  een  oavergelij- 
kelijken  heldenmoed  de  man  bezat,  die  op  zulk  eene 
wijze  het  leven  verloor.  Met  angstige  spanning  dacht 
hg  aan  zijn  aangebeden  kind,  beseffende,  dat  voor  haar 
alle  levensgeluk  verwoest  was,  en  haar  niets  meer  over- 
bleef, dan  den  sluijer  te  nemen,  en  hare  dagen  binnen 
de  muren  van  het  klooster  te  eindigen.  Met  de  grootste 
oonzigtigheid  werd  zij  allengs  bekend  gemaakt  met  deze 
droevige  gebeurtenis,  doch  toen  zij  haar  eindelijk  had 
vernomen,  verstijfde  geheel  haar  ligchaam,  en  viel  zij 
bewusteloos  neer.  De  schok  was  te  zwaar,  en  de  minnende 
maagd,  die  vroeger  reeds  zoo  veel  had  geleden,  toen  de 
monnik  haar  verstrikt  hield,  bezweek  onder  den  slag, 
die     haar   zoo    gruwzaam    trof.     Met    de    teederste  liefde 


144 

verpleegde  baar  de  treurende  vader»  die  aan  hertog 
Jan  van  Kleef  verklaarde,  dat  niets  hem  zou  kannen 
bewegen,  om  de  sponde  te  verlaten,  waarop  zijn  innig 
kind  weldra  zou  sterven,  en  toen  zij  den  laatsten  adem 
had  uitgeblazen,  droeg  de  oude  Walter  haar  ten  grave: 
htj  was  niet  meer  dan  eene  schim  van  hetgeen  hij  vroe- 
ger vertoonde.  Diep  betreurde  hij  zijne  Maria  en  den 
edelen  Jan  van  Schaffelaar,  en  sedert  had  hij  slechts 
één  gelukkig  oogenblik  meer:  het  oogenblik,  toen  bij 
gevoelde,  dat  hij  hereend  werd  met  degenen,  die  hij 
hier  op  aarde  had  liefgehad. 


DE  HERVORMING. 

£eiie  episode  uit  den  t^d  yan  de  iandroogdea  Maria. 


I. 
Een  ylugtige  blik. 

Wij  hebben  in  onze  vorige  schets  gezien^  met  hoeveel 
verbittering  de  krijg  werd  voortgezet,  o&choon  de  geld- 
middelen waren  nitgeput,  en  men  van  alle  kanten  naar 
den  vrede  verlangde.  Eindelijk  kwam  de  vrede  van  Arras 
of  Atrecht  tot  stand,  die  in  Jannartj  1483  in  Holland 
werd  a%ekondigd,  terwijl  Mazimiliaans  driejarige  dochter, 
volgens  eene  bepaling  van  den  vrede,  naar  Frankrijk 
werd  gevoerd,  als  de  aanstaande  bruid  van  den  dauphin 
KarcI,  die  toen  twaalf  jaren  telde. 

Ook  te  Utrecht  namen  de  zaken  eerlang  een  anderen 
keer.  De  burggraaf  van  Montfoort,  in  April  1483  eene 
vergadering  in  het  kapittelhuis  belegd  hebbende,  werd 
aldaar  met  de  zijnen  opgesloten  door  een  tal  van  burgers, 
die  voor  goed  een  einde  aan  den  oorlog  wilden  maken. 
Hun  aantal  wies  onafgebroken  aan,  en  ofschoon  eene 
bende  paardenvolk,  in  dien  tijd  rijzige  ruitere  genaamd, 
den  burggraaf  wilde  ontzetten,  behielden  zij  de  overhand, 
en  namen  Montfoort  en  de  zijnen  gevangen,  zoodra  zij, 
uit  het  huis  verjaagd,  zich  op  de  straat  vertoonden.  De 
XVn.  10 


CB  MttaeB  flBWw^ld  boden 
toC  Usacl-zp  DiTÜ  raa  f^carz^c-iA,  bem  hMJifade,  dit 
LJ  ipiseilz  1:1  ^  su.i  =yi-rt  ki-^uee.  De  bêatbop  voldeed 
er.tT'.ilrl^k  aaa  L^zae  Le-.r'scrseY  saar  de  T^uid,  lich 
wtet  T«rza^«li  h.ti>£SLie,  fr«i^'~V  ie  snd  op  nieovr 
ca  z^atM  Darui  tu  Bocrr^c*.-^  r'^Tut^cn.  Eindelijk 
trok  Maxiz.lllAJm,  door  ctn  keizer  V:<  iea  nng  tui  muts- 
hatog  Ter^eT^Sy  tef«a  Utree:.:  zj^  deed  ie  Oad  herig 
Iwochipffi^  cc  bentelde  den  Icacicp  toot  goed  io  zyn 
hewiDd. 

Kflfft  Tccr  de  orergare  tbb  Utrec'.t,  sderf  kooiiig  Lo- 
dew"  k  XI  TAn  Frankrlk,  en  wcrJ  opjeTx>!^  door  den 
daapLin,  ccitr  d^B  mam  ran  Karel  VIII,  toot  wien, 
aoo  als  wj  z^'llec,  MarzarecLa  Tan  OdA&ennk  toi  Troaw 
vas  Icstemd ;  d-xh  de  iczijtcn  d.-r  {ransche  staatkunde 
allee  ^  Teracderi  x'.cde,  verJ  Mar^riretha  tot  haar  Tader 
tetuggeiocdcn.  De  aartshertog  verd  na  alom  in  de 
Hederlandm  erkend  rcor  veni^en  voogd  ran  aijn  aoon 
Philipt,  behalre  in  ^*Iaanieren;  de  Gentenaren  hielden 
het  kind  in  bevaricg.  De  aartshertog,  de  handen  mim 
hebbende,  wijl  de  oorlog  met  Utrecht  gieéindigd  was» 
poogde  na  de  Vlaminireri  met  geweld  te  doen  boigu, 
en  benoemde  Jan  van  Egmood  tot  stadhonder  van  Hol- 
land, in  plaats  Tan  den  gesnenreldcn  Laking. 

In  Engeland  badden  ocdc  Tele  onlosten  plaats  na  den 
dood  Tan  Ednaid  IV,  tot  eindelijk  de  graaf  Tan  Bidie- 
monty  onder  den  naam  Tan  Hendrik  VII,  tot  koning 
uitgeroepen  en  gekroond  werd*  De  onlosten  met  de 
Ylamingers  eindigden,  doordien  deae  geen  geno^jaamen 
onderhand  Tan  Frankrijk  bekwamen,  en  de  jonge  graaf 
aan  zijn  Tader  werd  hergeven  en  naar  Brussel  gebragt* 

In  1486  werd  Maximiliaan  verkoaen  tot  Roomsch— 
koning,  aan  welke  waardigheid  het  stedehoadecschap  bg 
afwesigheid  des  keizers  en  de  opTolging  Tan  den  kdzer 
Torbonden  waren.  In  1487  werd  eene  nieawe  orde  op 
de  admiraliteit  hier  te  lande  ingeToerd,  welk  plakkaat  in 
naam  Tan  Maximiliaan  en  Philips  werd  a%ekondtgd. 
In  *t  T<dgend  jaar  staken  de  Ylamingers  het  hoofil  weer 
op^    en   maakten    sieh   aelfii   meester    Tan  den  roomsck- 
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kofiingi  die  later  door  bemiddelbg  ran  de  staten  der 
meeste  Nederlanden  in  vrijheid  werd  g^eld,  op  yoor«> 
waarde,  dat  Vlaanderen  zon  worden  geregeerd  door  graaf 
Philips,  ündertnsschen  was  ook  den  keizer  ter  oore  geko* 
men»  dat  zijn  zoon  door  de  Vlamingers  gevangen  was 
genomen,  en  dadelijk  zond  hij  een  leger  af  om  hem  te 
ontzetten,  onder  bevel  van  hertog  Albrecht  van  Saksen, 
die  echter  Gent  niet  kon  bemagtigen. 

De  verdreven  Hoekschen  zagen  met  welgevallen  de 
onlnsten  met  Vlaanderen,  en  besluitende,  daarmee  hun 
voordeel  te  doen,  verkozen  zij  Frans  van  firederode  tot 
hnn  opperhoofd,  en  sloten  met  Philips  van  Kleef  eene 
overeenkomst,  krachtens  welke  zij  te  Slnis  in  Vlaanderen 
▼rij  verblijf  verkregen,  benevens  de  gelegenheid  om  volk 
en  vaartnigen  bijeen  te  brengen.  Onder  aanvoering  van 
Frans  van  Brederode,  werd  een  sanslag  op  Botterdam 
ondernomen,  die  volkomen  gelukte.  Daarna  werd  een 
aanslag  tegen  Schoonhoven  ondernomen,  die  echter  tegen- 
sloeg.  Masimiliaan,  wegens  het  jaa^tijde  niet  veel  tegen 
Vlaanderen  kunnende  ondernemen,  en  vernemende  hoe  de 
aaken  in  Holland  geschapen  stonden,  beschreef  eene  dag- 
vaart te  Leiden,  ron  wist  alhier  te  weeg  te  brengen,  dat 
er  eene  algemeene  hcirvaart  tegen  Botterdam  werd  be» 
«loten.  De  Hoekschen  weerden  zich  dapper,  en  het  beleg 
Tan  Botterdam,  dat  een  halfjaar  duurde,  mag  in  vele 
opzigten  hoogst  merkwaardig  worden  genoemd.  Eindelijk 
echter  raakte  de  voorraad  uitgeput,  en  zag  Brederode 
jdch  gedwongen  tot  de  overgave,  waarbij  hij  echter  een 
▼rijen  aftogt  voor  zich  en  de  zijnen  bedong.  De  vlaam- 
sehe  oorlog  eindigde  door  bemiddeling  van  Frankryk, 
▼raarbij  de  voordeelen  hoofdzakelijk  aan  Mazimiliaati 
vei1>leven. 

Wy  willen  hier  ook  nog  met  een  enkel  woord  vermel- 
den, dat  Maximiliaan  omstreeks  dezen  tijd  den  koers  van 
het  gemunt  geld  algemeen  deed  dalen,  schoon  zulks  vöör 
liem  door  geen  der  nederlandsche  vorsten  i^as  verrtgt. 
Wel  is  waar  had  men  in  Holland  bij  verschillende  hand- 
vesten bedongen,  dat  de  graven  niet  mogten  munten  of 
de    waarde    van  het   geld  bepalen,  tenz^  met  voorkennb 
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Eene  der  e«rtie  regeringadbulen  ran  den  aartefaertog 
Philips  was  het  slaiten  van  een  bandelsverbond  mei  ko- 
ning Hendrik  YU  van  Engeland,  hetwelk  in  ons  vader- 
land vermaard  is  geworden  onder  den  naam  van  gróot 
fommercie^raitaal.  Omstreeks  dezen  zelfden  tijd  hadden 
in  Engeland  groote  woelingen  plaats,  aangerigt  door 
Margaretha  van  York,  weduwe  van  hertog  Earel  van 
Bonrgondiè,  die  met  leede  oogen  zag,  dat  het  geslacht 
van  York  was  verdreven,  en  het  huis  van  Lancaster  den 
troon  besteeg.  Zij  verbreidde  het  gerucht,  dat  Richard, 
hertog  van  York,  de  tweede  zoon  van  Ednard  lY,  nog 
in  leven  was.  Eerst  werd  die  rol  opgediagen  aan  een 
vyftienjarigen  bakkerszoon,  Sinnel  geheeten,  die  aanvan* 
keiijk  gnnstig  slaagde,  maar  in  den  slag  bij  Nottingham 
werd  verwonnen  door  koning  Hendrik,  die  hem  als 
keokeiyongcn  in  zijn  dienst  nam.  Daarna  werd  een  zekere 
Pieter  Oostbeek,  gewoonlijk  Peerken  Waarbeek  genoemd, 
de  zoon  van  een  bekenden  Jood  te  Doornik,  nitgekozen» 
om  de  kans  te  wagen.  Deze  bragt  het  inderdaad  zö6  ver» 
dat  Hendrik  YII  een  tijd  lang  beefde  op  zijn  troon; 
maar  eindelijk  verloor  hij  het  spel,  en  blies  in  1499  aan 
de  galg  den  laatsten  adem  uit. 

In  Jannarij  1496  werd  er  een  hnwelijk  gesloten  tos* 
schen  den  aartshertog  Philips  en  Johanna,  tweede  dochta 
van  Ferdinand,  koning  van  Arragon,  en  Isabella,  koningin 
van  Castiliö.  Margaretlia,  Philips  znster,  was  te  voren 
gehuwd  met  den  zoon  van  Ferdinand  en  Isabella,  zoodat 
de  huizen  van  Oostenrijk  en  Spanje  door  een  dnbbel 
huwelijk  naauw  met  elkander  werden  verbonden. 

Gelderland  was  het  eenige  graafschap,  dat  Philips  niet 
had  gehuldigd,  en  het  duurde  zeer  lang,  vötfr  het  den 
aartshertog  gelukte,  de  Gelderschen  door  kracht  van 
wapenen  tot  onderwerping  te  dwingen.  Eerst  in  151fr 
sloot  hij  een  verdrag  met  hertog  Earel,  na  een  aantal 
geldersche  plaatsen  te  hebben  veroverd;  hij  zon  toen 
Gelderland  gemakkelijk  tot  geheele  onderwerping  hebben 
kunnen  brengen,  maar  hij  wilde  eene  reis  naar  Spanje 
doen,  en  haakte  daarom  naar  een  verdrag,  dat  hg  op 
hoogst   voordeelige   voorwaarden   voor  een  tyd  van  twea 
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jareo  sloot.  In  den  aanvang  van  1506  droeg  hy  het 
algeneene  stadhonderachap  der  Nederlanden  op  aan  Wil* 
leiD  van  Croy,  heer  van  Chiëvres  en  Aarschot,  en  aan- 
vaardde de  reis  naar  Spanje,  vergezeld  door  sijne  gemalin 
en  een  aantal  nederlandsche  edelen,  met  eene  vloot  van 
43  schepen.  Philips  was  wel  geen  held  ter  zee»  maar 
wilde  den  togt  niet  te  land  doen,  wijl  hij  de  lucht  had 
gekregen  van  onderhandelingen  tassoben  Lodewijk  XII 
eo  sijn  schoonvader,  welke  hem  weinig  goeds  beloofden. 
Koning  Lodewijk  had  hem  selfs  de  reis  naar  Spanje  zoo 
dringend  afgeraden,  dat  hij  wel  vreezen  moest,  dat  hy 
in  diens  land  zon  worden  opgehouden,  als  hij  door 
Frankrijk  wilde  trekken. 

De  reis  was  geenzins  voorspoedig :  naauwelijks  uit  het 
gezigt  der  zeeuwsche  kusten  gekomen,  geraakte  het  schip 
in  lurandf  waarop  zich  Philips  bevond,  en  onder  Engeland 
leed  de  vloot  storm,  zoodat  zij  nog  met  groote  moeite 
eene  engelscbe  haven  binnenliep.  Koning  Hendrik  VII, 
onverwijld  van  zijne  landing  verwittigd,  zocht  hem  ook 
op  te  houden,  en  hem  met  de  meeste  hoffelijkheden 
ontvangende,  bragt  hij  niettemin  een  aantal  zaken  op 
het  tapijt,  die  hij,  zoo  het  heette,  wenschte  af  te  doen, 
yóót  de  koning  van  Caatiliê,  de  aartshertog  Philips,  de 
reifl  naar  Spanje  voortzette.  Deze,  begrijpende  dat  verzet 
hem  thans  niet  kon  baten,  stemde  in  alles  toe,  en  willigde 
verordeningen  in  het  Groot  Commercie-traktaat  van  1496 
in,  waarvan  alle  voordeelen  aan  Engeland  vervielen* 
Toen  onderhandelde  Hendrik  YII  met  hem  over  een 
huwelijk  met  zijne  zuster,  Mftrgaretba  van  Oostenrijk, 
weduwe  van  hertog  Philibert  van  Savoje,  en  ook  hiertoe 
gaf  Philips  zijne  toestemming,  om  maar  tijd  te  winnen. 

Al  deze  en  nog  meer  andere  zaken  hielden  Philips 
in  Engeland  op  tot  in  April,  in  welke  maand  hij  weer 
in  zee  stak.  Hij  landde  nu  zonder  verderen  tegenspoed 
in  Galiciê,  en  had  hier  een  mondgesprek  met  zijn  behuwd- 
vader  Ferdinand.  Deze  zou  gaarne  Castiliö  voor  zich 
hebben  behouden,  maar  zag  weldra,  dat  Philips  geen 
afstand  van  dat  koningrijk  zon  willen  doen.  Buitendien 
ook    gaven   de  CastUianen  zelve  de  voorkeur  aan  Philips 
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en  Johanna»  zoodat  Ferdinand  eerlang  naar  Arragon 
▼ertroky  en  het  bewind  van  Castilié  aan  njn  behnwdaoon 
orerliet.  Philips  maakte  zich  echter  al  zeer  spoedig  ge- 
haat bij  de  Castilianen,  vooral  wijl  hg  beweerde,  dat 
Johanna,  zijne  gade»  die  bij  hen  zeer  bemind  was,  aan 
krankzinnigheid  leed.  Waarschijnlijk  zonden  er  eerlang 
hevige  onlusten  zijn  ontstaan,  doch  eene  felle  en  kort- 
stondige ziekte  sneed  plotseling  zijn  levensdraad  af:  hg 
stierf  25  September  te  Burgos,  nog  eerst  29  jaren  ond. 

Aartshertog  Philips,  heer  der  meeste  Nederlanden  en 
koning  van  Castiliö,  had  een  fraai  uiterlijk,  dat  hem  den 
bijnaam  van  dên  Seho^mên  heeft  verworven,  maar  besat 
overigens  vele  slechte  hoedanigheden  en  weinig  deugden. 
Hij  was  ongeschikt  voor  de  regering,  een  onbekwatun 
veldheer,  en  een  groot  wellusteling,  hetgeen  zijne  gade 
zoo  veel  verdriet  berokkende,  dat  zij  waarschijn^k  daar* 
door  in  hare  verstandelijke  vermogens  is  gekrenkt  gewor- 
den.  Hij  liet  bij  Johanna  van  Castiliö  vijf  kinderen  na: 
drie  dochters  en  twee  zonen,  Karel  en  Ferdinand.  Elarel, 
de  oudste  zoon,  moest  hem  opvolgen  in  de  regering  zyner 
landen,  doch  wijl  deze  nog  geen  zeven  jaren  bereikt  had, 
moest  het  bewind  zijner  staten  aan  een  voogd  worden 
toevertrouwd.  Adriaan  Floriszoon  van  Utrecht,  vroeger 
priester  te  Goeree  en  toenmaals  hoogleeraar  aan  de  hoo- 
geschool  te  Leuven,  werd  tot  leermeester  van  den  prins 
benoemd,  en  de  voogdijschap  opgedragen  aan  zijn  groot» 
vader  Maximiliaan,  die  eehter  later  de  algemeene  land* 
voogdij  der  Nederlanden  opdroeg  aan  zijne  dochter  Mar- 
garetha,  hertoginne-weduwe  van  Savoye. 

De  landvoogdes  was  even  afkeerig  van  een  huwelgk 
met  koning  Hendrik  VU  als  van  het  inwilligen  van 
voorregten,  waarop  de  staten  in  Nederland  ernstig  bij 
haar  aandrongen.  Zij  had  echter  al  spoedig  de  handen 
vol  werk,  doordien  de  Gelderschen  den  oorlog  met  ver- 
nieuwde woede  hervatte'n ,  en  vooral  om  deze  reden 
gevoelden  de  landzaten  leedwezen,  dat  zij  niet  had  inge- 
willigd in  den  echt  met  koning  Hendrik  YII,  overtuigd, 
dat  rij  nu  minder  dan  ooit  op  hulp  van  Engeland  kon- 
den  rekenen   tegen   den    hertog   van    Gelder,   die  door 
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Fnmkrijk  ondersteand  werd.  Hel  bleek  dan  ook  reeds 
tpoedig,  dat  de  Gelderschen  dapper  en  vermetel  waren: 
zij  naderden  zelfs  tot  bij  Amsterdanii  waar  zij  echter 
gedwongen  werden  de  vlagt  te  nemen.  Margaretfaa  deed 
daarom  al  het  mogelijke  om  vriendschap  met  Engeland 
aan  te  knoopeni  en  sloot  zelfs  eene  echtverbindtenis  tus- 
schen  den  jongen  prins  Earel  en  Maria,  de  dochter  van 
koning  Hendrik  Vil,  met  bepaling,  dat  het  huwelijk  zoa 
worden  gesloten,  als  de  eerstgenoemde  zijn  veertiende 
jaar  had  bereikt. 

In  den  herfst  van  het  volgende  jaar  werd  er  een  wa- 
penstilstand met  den  hertog  van  Gelder  gesloten  voor  den 
tijd  van  zes  weken,  en  middelerwijl  onderhandelingen 
aangeknoopt,  om  te  Kamerijk  een  vergelijk  met  den 
koning  van  Frankrijk  en  den  hertog  van  Gelder  te  tref- 
fen. Die  onderhandelingen  hadden  veel  kans  van  slagen, 
wijl  er  voor  den  keizer,  de  koningen  van  Frankrijk  en 
Arragon  en  paas  Julius  II  een  groot  belang  op  't  spel 
stond.  Venetië  had  een  goed  deel  van  Italiö  weten 
magtig  te  worden,  en  ieder  van  de  vier  genoemde  vorsten 
beweerde  daarop  aanspraak  te  hebben,  zoodat  men  te 
Kamerijk  een  aanvallend  verbond  tegen  de  Venetianen 
wilde  sluiten.  Dewijl  die  zaak  echter  geheim  moest 
blijven,  hadden  de  bijeenkomsten  in  gemelde  stad  plaats 
onder  voorwendsel,  dat  men  den  vrede  wilde  tot  stand 
brengen  in  de  Nederlanden,  tusschen  keizer  Maximiliaan 
en  zijn  kleinzoon  Karel  aan  den  eenen  kant,  en  Lode- 
wijk  XII  en  Karel  van  Egmond,  hertog  van  Gelder, 
aan  de  andere  zijde.  Op  den  lOden  December  kwam 
dan  ook  deze  vrede  tot  stand,  zoowel  als  het  verbond 
tegen  Venetië.  Karel  Van  Gelder  moest  Weesp  en  het 
slot  te  Mniden,  dat  hij  veroverd  had,  binnen  twee  weken 
aan  Holland  teruggeven,  en  overigens  zon  hij  zoowel  als 
het  huis  van  Oostenrijk  in  het  bezit  blijven  van  hetgeen 
beide  partijen  in  Gelderland  bezaten,  tot  over  het  regt 
van  gemeld  hertogdom  uitspraak  zoa  zijn  gedaan  door 
den  keizer  en  dé  koningen  van  Frankrijk,  Engeland  en 
Schotland. 

Eoirel    van   Egmond   moest  zich  wel  aan  de  gemaakte 
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bepatingm  onderwerpen,  doch  hervatte  later  de  yyiade- 
Igklieden,  gemgsteand  door  den  firanscben  koning»  die 
den  ifilieanurhen  oorlog  wilde  doorzetten  in  zijn  «gen 
Toordeel,  en  daarom  keizer  Maximiliaan  in  Nederland 
de  handen  toI  werk  aocht  te  geven,  om  hem  te  zekei^er 
uit  Italié  te  honden.  Er  werd  echter  vóór  het  einde  yiq 
1509   op   nienw   een   verdrag   met   de   (jelderzchen  ge- 


In   hel   volgend  jaar   brak  er  een  oorlog  oit  toMehen 
Christiaan  II,    koning    van    Denemarken    en  de  Hanie- 
•leden,  waarin  ook  Holland  werd  gewikkeld,  en  obchoon 
er   kort   daarop   een   bestand    tnsscben   de  krijgvoerende 
partijen   werd   gesloten,    kreeg  hertog  Karel  van  Gelder 
daardoor    toch    gelegenheid    om    de    vijandelijkheden  te 
hervatten.  Twee  doiiend  knechten,  door  den  koning  van 
Denemarken  a^edankt,  boden  hem  hnnne  dienst  aan,  en 
ondernamen  op  zgn  bevel  een  aanslag  tegen  de  sticbtsche 
stad   Kampen,   wijl    de  hertog  in  twist  lag  met  bisschop 
Frederik    van    Utrecht.    De   Kampenaren  waren  echt» 
in    tijds   gewaarschuwd,    en   overvielen   de  Deenen,  een 
aantal   honner  gevangen  nemende,  en  zonder  genade  ter 
dood    brengende.     Middelerwijl    poogde    men  te  Lnik  te 
onderhandelen  over  de  verlenging  van  het  bestand  tnsschen 
het   huis    \*an  Oostenrijk  en  den  hertog  van  Gelder,  die 
naar    niets    wilde   luisteren,    tenzij    men    hem    eene  der 
dochters    van    Philips   van    Oostenryk    ter    vrouwe   gaf, 
hetgeen   echter   door  Maximiliaan  onvoorwaardelijk  werd 
geweigerd.     In    den    aanvang   van    1511    verovcsden  de 
Gelderschen    Harderwijk  en  Bommel  en  de  landvoogdes, 
daardoor  in  groote  ongerustheid  gebragt,    beklaagde  zich 
terstond    bij    het  firansche  hof  oV%r  die  schennis  van  den 
kamerijkschen    vrede.     Koning    Lodewijk    beloofde  haar, 
Karel    tot   sijn   pligt  te  zullen  brengen,   en  zond  ook  in 
dien   geest   eene   volmagt   aan   zijn  gezant  in  de  Neder- 
landen ;    doch    zyne   pogingen  waren  óf  niet  welgemeend 
^  konden    althans   het  doel  niet  bereiken.    Maximiliaan 
xnn  zijn  kant  beklaagde  zich  aan  alle  hoven  van  Enropa 
vt^ar   de    weerspannigheid    van   den    hertog  van  Gelder, 
^  Ferdinand  van  Arragon  beloofde,  zijn  kleinzoon  tegen 
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de  Gddenchen  te  zuilen  ondersteunen,  aoodra  de  oorkc 
in  Italië  geëindigd  was.  Paos  JdUob  beloofile,  dat  hg 
zijne  geestelijke  wapenen  tegen  Karel  van  Gelder  zon 
aanwenden»  maar  deze  en  meer  andere  beloften  konden 
webig  nitrigten. 

Koning  Hendrik  YIII  van  Engeland  was  de  eenige^ 
die  werkelijk  Imlp  zond,  en  weldra  —  in  Jonij  1511  — 
landden  er  vijftien  honderd  krggsknechten  te  Amemmden 
onder  bevel  van  Ednard  Foining.  De  landvoogdes  waa 
den  koning  dankbaar  voor  zijne  ondersteuningi  en  deed 
Venloo  belegeren;  maar  hare  krijgsmagt  met  de  Engel» 
schen  vereenigd  was  niet  aanzienlijk  genoeg  om  de  stad 
Tan  alle  kanten  in  te  sluiten,  en  nadat  het  beleg  moest 
worden  opgebroken,  keerden  de  Engelschen  onverrigter 
sake  terng.  Ter  zee  behaalden  de  Hollanders  wel  eenige 
voordeden  op  de  Gelderscben,  maar  niet  aanmerkelijk 
genoeg  om  te  kunnen  opwegen  tegen  de  verliezen  te 
land,  en  algemeen  bleef  men  in  Holland  zeer  beducht 
voor  nieuwe  aanvallen,  en  die  vrees  bleek  ook  niet  on- 
gegrond: reeds  in  den  aanvang  van  1512  veroverden  de 
Gelderaehen  de  stad  Woudrichem,  en  namen  den  graaf 
van  Hoome  gevangen. 

Gelukkig  voor  Holland,  dat  de  koning  van  Frankrijk 
omatreeks  dezen  zelfden  tijd  van  zienswijze  veranderde» 
wijl  de  zaken  in  Italië  eene  geheel  andere  gedaante  had- 
den verkregen,  sedert  de  paus,  Ferdinand  van  Arragon 
en  de  Yenetianen  een  verbond  hadden  gesloten  zonder 
voorkennis  en  geheel  ten  nadeele  van  Frankrijk.  Hen- 
drik YIII  verbond  zich  met  den  koning  van  Arragon 
tot  een  inval  in  Guyenne,  en  Lodewijk  wist  natnnilijk 
zeer  wel,  dat  hij  in  den  keizer  ook  geen  vriend  had, 
zoodat  het  zijne  zaak  werd,  om  Maximiliaan  niet  nog 
meer  te  verbitteren,  en  alle  vorsten  te  gelijk  zich  tot 
v^anden  te  maken. 

In  Febmarij  1512  vernam  men  in  Frankrijk,  dat 
Hendrik  YIII  vijfentwintig  duizend  man  op  de  been 
had  gebragt,  welk  leger  voor  een  groot  deel  tegen  de 
Grelderschen  zou  worden  gebezigd,  welke  tijding  koning 
Lodewijk  zeer  bevreesd  maakte.  De  Engelschen  ondema- 
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derlüid,  haam  en  o?«rfag  gogetm,  dat  de  kadalen 
oorieeldeD,  dmt  h^  ^rgdifk  de  tengels  tui  *t  bewind  in 
buidni  koD  DOflien* 

Nadat   Karel,    ab   graaf  Karel  ü»    iagdmldigd  wis, 
aond  de  heitog  van  Sakeen»  ontnoedigd  door  de  geleden 
TeriieaeD,  eo  geene  kant  aiende  om  FHesknd  te  henrin- 
nokf    oenige   genagtigden   naar   Zeeland,   waar  de  prins 
sick   toen    berond,    om    met  hem  te  onderiiandelen  over 
do  o^erdragt  van  sgn  regt  op  Friesland,  waarvoor  Earel 
aannam   hem   850,000  rijnsche  guldens  te  betalen.    Om 
die  som  hijeen  te  brengen,  werd  Holland  belast  met  eene 
nieawe  Terponding  orer  de  hmacn  en  landerijen,  en  eene 
bepaalde  som  geMs  geheven  van  alle  gegoede  ingeaetenen. 
Wij    vinden  als  eene  bijsonderheid  aangeteekend,  dat  er 
toenmaals   in    Holland   niet  meer  dan  200,000  morgen 
lands,  45,000   haizen    en  17S»000  mensehen  waren,  die 
dexe  belasting  moesten  opbrengen;    de  overige  landerijen 
behoorden   aan   kloosttfs   of  godshniaen,   en   de   oTorige 
ingezetenen  waren  geestelijken  en  geringen.    E[arel  sloot 
nu   een  bestand  tnet  den  hertog  van  Gelder,  en  ontving 
de  hulde  der  Friezen.    Koning  Lodewijk  XH  overleden 
aijnde,    beloofde   diens   opvolger,    Frans  I,   dat   hij    het 
geschil  met  Gelderland  eerlang  minnelijk  zon  vereffenen. 

Koning   Frans  I   bereidde  zich  in  den  aanvang  zijner 
regering   voor   op  een  togt  naar  Italië,  waarbij  hij  werd 
vergeaeld   door   Karel    van  Egmond,   aan  het  hooM  van 
eene   sterke    bende.    Karel   vernemende,  dat  Oostenrijk 
het   bestand   wilde   schenden,   hetgeen    echter  niet  meer 
was    dan    een    valsch   gerucht,     aanvaardde   iDIings    den 
terugtogt.     Hij    had  derhalve  geen  deel  aan  de  zege  der 
Franschen  bij  Marignan,  hetgeen  hem  zoodanig  smartte, 
dat    hij    te   Ljon    in   eene   zware   ziekte  stortte,    liater 
werden    wel  de  vijandelijkheden  met  Gelderland  hervat ; 
doch  nog  vóór  het  einde  van  1516  kwam  er  een  verbond 
van  vriendschap  tot  stand  tusschen  den  keizer,  den  graaf 
van    Holland    en  den   koning  van  Frankrijk,  zoodat    de 
landzaten   althans   van   Frankrijk   niets   meer  hadden  te 
vreezen, 

In    Januarij    1516   overleed   Ferdinand  van  Arragon, 
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en  na  nam  Earel,  ofschoon  zijne  moeder  nog  leefde, 
terstond  den  titel  van  koning  van  Spanje  aan,  en  sloot 
wegens  Navarre  een  nader  verbond  met  Frans  I,  waarin 
ook  bepaald  werd,  dat  hij  niet  met  Bene  van  Frankrijk 
zon  huwen,  zoo  als  vroeger  besloten  was,  maar  met 
prinses  Louisa,  dochter  van  Frans  I.  Na  nog  een  be- 
stand met  den  hertog  van  Gelder  te  hebben  gesloten  en 
de  regering  der  Nederlanden  opgedragen  aan  eijne  tante, 
als  landvoogdes,  ging  hij  te  Middelburg  scheep  naar 
Spanje,  en  werd  in  Febrnarij  1517  te  Yalladalid  tot  ko* 
ning  van  Spanje  gekroond.  Later «  toen  de  bisschop  van 
Utrecht  zijn  bisdom  wilde  verkoopen,  sloot  koning  Kafel 
den  koop,  en  wist  het  zoo  ver  te  brengen,  dat  Philips 
van  Bonrgondiê,  die  hem  geheel  was  toegedaan,  in  het 
Sticht  als  bisschop  en  heer  werd  erkend,  hetgeen  Earels 
»agt  hier  te  lande  in  hooge  mate  deed  stijgen. 

Omstreeks  dezen  tijd  had  paus  Leo'X  de  europesche 
vorttMi  weten  te  bewegen  tot  een  verbond  tegen  de 
Turken,  en  zond  tevens  zijne  aflaatkramers  naar  alle 
landen  om  aflaatbrieven  te  verkoopen,  en  dat  wel  tegen 
een  betrekkelijk  zeer  geringen  prijs,  ten  einde  ieder  van 
deze  gelegenheid  gebruik  zou  maken  en  schatten  gelds 
in  de  pauselijke  schatkist  te  doen  vloeijen.  Men  weet, 
dat  sommigen  dier  aflaatkramers  daarbij  met  ergelijke 
driestheid  te  werk  gingen,  zöó  zelfii,  dat  deze  zaak,  welke 
op  sich  zelve  volstrekt  niets  ongewoons  was,  de  voor** 
naamste  aanleiding  werd  tot  die  groote  beweging  op  het 
godsdienstig  gebied,  welke  bekend  staat  onder  den  naam 
der  kerkhervorming.  Martin  Luther,  een  augustijner 
monnik  en  hoogleeraar  aan  de  nieuw  gestichte  hooge- 
school  te  Wittenberg,  ergerde  zich  over  de  hoogst  onbe^ 
tamelijke  wijze,  waarop  vooral  Tetzel  de  pauselijke  waar 
aan  den  man  zocht  te  brengen,  schreef  aanvankelijk 
t^en  dien  ongeoorloofden  handel,  en  tastte  rervolgens 
het  stelsel  der  roomsche  kerk  zóó  nadrukkelijk  aan,  dat 
zijne  leer  niet  langer  met  die  der  kerk  was  overeen  te 
brengen,  waardoor  de  hervorming  werd  geboren. 

De    paus  bekreunde  zich  aanvankelijk  weinig  om  dien 
eeoTOudigen   monnik,    wiens   leer   ingang   vond  en  door 
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▼enchillendè  duitsche  vorsten  in  beschermiiig  werd  geno- 
men; doch  loodra  die  saak  een  ematigen  keer  nam, 
daagde  hij  Luther  naar  Bome.  Dexe  begreep  echter, 
dat  hy  daar  geen  regt  zou  vinden,  en  beriep  ach  op 
eene  algemeene  kerkvergadering. 

Onse  landzaten  waren  aan  den  aflaathandel  eigeolyk 
te  veel  gewoon,  dan  dat  zij  er  zich  bij  deze  gelegenheid 
over  zonden  geërgerd  hebben;  doch  de  beweging  in 
Saksen  wekte  ook  hnnne  opmerkzaamheid  en  maakte 
hen  begeerig  naar  hetgeen  Lnther  dienaangaande  leerde, 
en  wij  vinden  aangeteekend,  dat  Luthers  schriften  reeds 
in  1518  in  Oostfriesland  openlijk  werden  verkocht  bij 
uitdrukkeiyke  toelating  van  graaf  Edzard,  een  der  eerste 
doitsche  vorsten,  die  de  lathersche  leer  omhelsd«i.  In 
Dordrecht  verzette'n  de  burgemeester  en  pensionaris 
zich  tegen  de  aanhangers  van  Luther,  en  het  kan  ons 
niet  verwonderen,  dat  zijne  leer  in  ons  vaderland 
weldra  veel  ingang  vond,  wijl  de  nederUndsche  kerk 
reeds  sedert  meer  dan  vijftig  jaren  naar  eene  hervorming 
had  verlangd.  De  toenmalige  bisschop  van  utrecht  zdf 
had  zich  vaak  uitgelaten  over  de  vele  misbruiken  in  de 
kerk,  hechtte  geen  gewigt  aan  de  levensbeschrijving  der 
heiligen,  en  las  daarvoor  in  de  plaats  de  H.  Schriften, 
welker  gewone  latijnsche  vertaling  —  de  Vtdgaia  —  hy 
bg  die  van  Erasrous  vergeleek.  Ook  was  hy  een  hevigen 
tegenstander  van  den  ongehuwden  staat  der  geestelyken, 
en  als  h\j  gewaagde  van  het  roomsche  hof,  dat  hg  van 
naby  had  leeren  kennen,  betuigde  hg  onverholen  en 
met  de  grootste  verontwaardiging,  dat  de  heidenen  aoo 
zondig  niet  leefden,  als  degenen,  die  aan  de  christelgke 
wereld  de  wet  voorschreven.  Onder  het  bestour  van  een 
bisschop,  die  zulke  gevoelens  aankleefile,  kon  het  wel 
niet  anders,  of  het  zaad  van  Luthers  leer  moest  hier 
wortel  schieten.  Desiderius  Erasmus,  in  1467  te  Botter* 
dam  geboren,  toemnaals  woonachtig  te  Bazel,  hield  brief* 
wisseling  met  dien  bisschop,  en  versterkte  hem  in  ^ne 
gevoelens,  zelf  gunstig  oordeelende  over  de  leer  van 
Luther,  o&choon  hy  hem  van  te  groote  hevigheid  be- 
schuldigde.    De   schriften    van   Erasmus  werden  hier  te 


knde  vlijtig  gelezen,  en  wijl  daarin  ook  een  tal  van 
misbruiken  werden  gelaakt»  deden  zij  natuurlijk  de  her* 
vorming  alhier  nog  roeer  ingang  vinden. 

Het   bestand    rret    Gelderland  werd  in  Februarij  1519 
verlengd,    doch    van  beide  kanten  slecht  nagekomen,  of- 
schoon   de    vijandelijkheden   niet  veel  hadden  te  beteeker 
nen*    In   dezelfde    maand   stierf  keizer  Maximiliaaiii  en 
sijn  dood  deed  een  algemeeno  oorlog  in  Europa  geboren 
wordeoi    waarin    de   Nederlanders    ook    al    hun    aandeel 
moesten   betalen.     De  koningen  van  Frankrijk  en  Spanje 
stooden  beiden  naar  de  keizerlijke  waardigheid,  en  zochten 
op  allerlei   wijze  stemmen  voor  zich  te  winnen,   ofschoon 
de  keurvorsten  begrepen,  dat  zij  geen  van  beiden  moesten 
kiezen,  wijl  hun  dan  de  nieuwe  keizer  te  magtig  zon  zijn. 
Ook  vreesden  zij,  dat  men,  den  een  verkiezende,  daardoor 
den  ander  tot  vijand  zou  hebben,  waaruit  eep  gevaarlijke 
oorlog  voor  het  rijk  zou  ontstaan.    In  Junij  echter  werd 
de  nieuwe  keiler  gekozen  en  wel  koning  Karel,  graaf  van 
Holland,  die  den  troon  besteeg  als  keizer  Kaï'el  V. 

Karel  bevond  zich  in  Spanje,    toen  hij  verkozen  werd, 

en    durfde    zijn    rijk    niet    zoo    terstond  verlaten,  wijl  er 

hevige  onlusten  waren  uitgebarsten  wegens  de  benoeming 

van    nederlandsche  edelen.    Hij  werd  eerst  in  October  to 

Aken  gekroond,    en  bevestigde  Margaretha  in  de  voogdij 

dexer  landen,  tevens  bepalende,  dat  alle  privilegiën,  welke 

te^en  zijne  ordonnantiên  aandruischten,  moesten  vervallen. 

De    taak  der  hervorming  allengs  meer  veld  winnende, 

sprak    pans    Leo    X    den   banvloek   uit   over  Luther  en 

sijne  schriften,  welke  pauselijke  bul  door  Liither  openlijk 

werd  verbrand.   Keizer  Karel  V,  begrijpende  dat  hij  ligt 

kon    worden    ge\vikkeld    in    een    oorlog    met    Frankrijk, 

waarbij    hem    veel    gelegen    was    aan    de    hulp    van  den 

paus,    koos  daarom  diens  partij  tegen  Luther,  dien  hij  in 

April  1521  op  den  rijksdag  te  Worms  dagvaardde,  waar 

deze    gehoord    en    veroordeeld    werd.     Daarop  vaardigde 

de    keizer    een    plakkaat    uit,    waarin  Luther  een  ketter 

genoemd  en  in  den  rijksban  gedaan  werd,   wordende  aan 

ieder    in    's  keizers    landen,    waaronder   ook    de    Neder- 

Unden  behoorden,  verboden,  zijne  schriften  te  bewaren  en 
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t^  le^en.  Van  di«D  tijd  af  begonnen  hier  te  lande  d^ 
vervolgingen  van  Luthers  aanliangera,  en  Jan  de  Bakker, 
een  priester  te  Woerden,  ^vas  de  oerfte,  die  om  sijne 
ketterij  verbrand  is  geworden. 

In  den  aanvang  van  1521,  had  Frans  I  een  oorlog 
tegen  keizer  Karel  begonnen  in  Navarre,  waarin  bij  echter 
bij  Pampeluna  geslagen  werd,  waarvan  het  gevolg  was, 
dat  het  geheele  koningrijk  in  de  magt  der  Spanjaarden 
vieU  Daarna  hitste  hij  den  hertog  van  Bouillon  op  tegen 
den  keizer,  eu  drong  in  de  Nederlanden,  waar  liy 
onderscheidene  plaatsen  veroverde.  Holland  leed  veel 
onder  dien  nieuwon  krijg,  zijnde  reeds  door  vroegere 
oorlogen  uitgeput,  en  was  daarom  ook  verheugd,  dat  er 
een  bestand  werd  getroffen  door  bemiddeling  van  koaing 
Hendrik  YIII  van  Engeland. 

In  Januarij  1522  werd  Adriaan  Florissoon  van  Utrecht, 
vroeger  de  leermeester  van  Karel  van  Oostenrijk,  tot  paua 
benoemd,  onder  den  naam  van  paus  Adriaan  VI.  Deae, 
de  eenige  Nederlander,  die  ooit  op  den  pauselijken  stoel 
zat,  was  in  1459  uit  geringe  ouders  te  Utrecht  geboren. 
De  eerste  stap  tot  sijne  verhefBng  was  de  benoeming  tot 
leermeester  van  Karel  van  Oostenrijk,  on  daarna  werd 
hij  bisschop  van  Tortosa  ea  kardinaal.  Na  den  dood  van 
Leo  Xf  knoopte  de  keizer  onderliandelingen  aan  mat 
eenige  invloedrijke  kardinalen,  en  wist  hem  te  doen  ver* 
heffen  tot  de  keizerlijke  waardigheid.  Paus  Adriaan  VI 
vergat  echter  in  zijne  grootheid  »\|n  vaderland  en  vrien- 
den niet,  CU  heeft  daarvan  menig  bewijs  gegeven.  Hij 
hield  briefwisseling  met  Ërasmus,  en  erkende  adf,  dat 
er  veel  moest  worden  hervorudd  in  de  kerk,  doch  lange 
andere  wegen  dan  Lul  her.  Hij  was  dan  ook  een  felle 
tegenstander  van  dezen,  en  wilde  zelfs,  dat  men  met 
groote  gestrengheid  tegen  zijne  aanhangers  zou  te  werk 
gaan,  als  zachte  middelen  niet  baten  mogten*  Waarschija- 
Igk  zou  Adriaan  VI  inderdaad  gruote  diensten  aan  de 
kerk  hebben  bewezen,  indien  hem  een  langer  leven  ware 
gegund  geworden ;  maar  hij  stierf  reeds  in  September  1523» 

Nadat  de  keizer  zoo  veel  mogelijk  orde  liad  gesteld  op 
de  zaken  in  Duitschhind,  deed  hij  een  togt  naar  S)|«i\|a, 
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ên  bMgt  letëfts  een  bezoek  ann  den  koming  van  EngeUnd^ 
Met  wifti  hij  een  naaaw  verbond  sloot,  en  bepadde^ 
Frankrijk  ftog  Vtór  Mei  l524  te  «uilen  beoorlogen.  Ook 
fêtbófïA  de  keiiser  iiéh,  Maria  vanf  Engeland  tot  vrouw 
kf  nerffen,  jfoodra  ztj  denf  leeftijd  van  12  jaren  zon  hebben 
bereikt  D^  ooiAog  tegen  Frankrijk  werd  met  afwisselend 
geluk  gevoerd,  tot  dat  koning  Frans  den  slag  by  Pavia 
térloor,  krij^gdvangefn  ifrerd  gemaakt  en  naar  Spanje 
Kévoe^,  waftr  hij  fuim  een  jaar  mo6St  zuehteni  om  het 
vertié»  tijjlér  trijhèid. 

De    vooi'dèelèn,    door    den    keizer   in   Italiö   behaald^ 

hadden  zijn  aanzien  in  Europa  zoodanig  doen  stijgen »  dat 

koning   Hendrik    van    Engeland  begon  te  begrijpen,  een 

tegen^igf  in  de  soharal  te  mroeten  leggen,  door  zich  nader 

Éiet   Ffatikrijk    te    verbieden.     De  landvoogdes,    hiervan 

onderrigt,    zocht    nu    in    tijds  de  noodige  maatregelen  té 

nemen»  éh  Éooveeï  geld  mogelijk  lijeen  te  krijgen,  waartoe 

hnÉgi   Alle    middelen    en    wegen   nieuwe    beden    van   de 

edel^   en    steden  werden  afgedwongen.     De  keizer  sloot 

0M  verdrarg   ikiet  Frans  I^    waarbij  deze  op  vrije  voeten 

werd    gesteld,    en    beloven   moest,    den    vrede    met   den 

keizef   te   zullen  handhaven.    Frans  was  echter  volstrekt 

tiieft    gezind,    om    dit    verdrafg  na  te  komen,  en  in  1528 

ontving   men   hier    te  lande  de  tijding,  dat  Frankrijk  en 

Engeland    den   keizer   openlijk    den   oorlog   hadden  ver« 

kluèard.     De  hertog  van  Gelder,  die  al  dien  tijd  niet  stil 

b«d  ^keten,  besloot  nu  van  deze  omstandigheid  partij  te 

Mfrtken,    en   deed    zeven    vendels  oprukken,  oiider  bevri 

tén   Maailen  van  Bossem,  heer  van  Poederoyen^     Deze 

Tornaarde    krijgsbévelhebber,    die  te  Utrecht  hg,    rukte 

eMitiiddellijk  naar  den  Haag,  overviel  de  plaats  van  drie 

ponten    te  gelijk,    eh    rigtte   er  eene  groote  verwoesting 

aan.     Van   alle    kanten    werden    nu   groote  toerustingen 

gemaakt,    en  de  landvoogdes  mogt  zich  gelokkig  achten, 

dat    de    Engelschen    meer    voor  don  vrede  dan  voor  den 

krijg  wÉren  gestemd,  zoodat  het  haar  gelukte,  een  bestand 

ÉMt  Engeland  en  Frankrijk  te  aluiten.    Er  werd  nu  met 

Aidiruk   te^e^  dW  GeMerschetr  gehandeld  en  hun  menige 

^lMit#  af  bandtg    gettMakt;    Eindelijk   wei^d  de  Vrede  met 
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den  hertog  van  Gelder  gesloten,  en  o&choon  die  niet 
te  best  werd  nagekomen,  haddon  de  Hollandera  aedert 
toch  veel  minder  van  de  Gelderschen  te  lijden. 

In  1529  werd  do  vrede  te  Katnerijk  gesloten,  waarnaar 
alle  partijen  «venzeer  verlangden.  Koning  Frans  bevond 
sich  in  overgroote  gcldverlegenheitl,  en  keizer  Karel  V 
voorzag  wel,  dat  hij  de  handen  vol  zon  krijgen  met  de 
Luthersche  vorsten  in  Duitschland,  vreesende  hij  nog 
buitendien  voor  een  inval  der  Tarken.  Er  werd  bij  deao 
gelegenheid  tevens  een  verbond  van  vrede  gesloten  met 
koning  Hendrik  VIII  van  Engeland,  waardoor  de  handel 
op  dat  rijk  geheel  werd  hersteld. 

In  de  laatste  vier  jaren  had  de  hervorming  hoe  lang 
200  meer  veld  gewonnen*  en  het  plakkaat  van  Worma 
weinig  nitgerigt,  wijl  de  keizer  het  onmogelijk  met  kracht 
ten  oitvoer  had  kannen  brengen,  %vordende  hij  hierin 
onafgebroken  verhinderd  door  den  oorlog  luet  Frankrijk 
en  andere  staatkundige  woelingen.  De  leden  van  l^t 
Duitsche  rijk  waren  in  1523  te  Neurenberg  bijeen  geko- 
men, en  hadden  niet  minder  dan  honderd  bezwaren  tegen 
het  hof  van  Boa.e  opgesteld,  eischendo  dat  ir  eene  vrije 
kerkvergadering  in  Duitschland  zou  worden  gehouden 
om  hun  voldoening  te  geven.  De  roomschgezinde  vorsten 
daarentegen  waren  te  Begensburg  vergaderd  geweest, 
en  hadden  het  besluit  genomen,  dat  zij  het  plakkaat  van 
Worms  ten  uitvoer  wilden  brengen.  In  het  volgend  jaar 
verlangde  de  keizer  hetzelfde  van  de  leden  dos  Duitschea 
rijks  op  den  rijksdag  lo  Spiers.  Hij  kon  echter  niet  meer 
uitwerken,  dan  dat  hij  werd  verzocht,  binnen  een  jaar 
eene  kerkvergadering  in  Duitschland  to  doen  beschrijven, 
kunnende  middelerwijl  een  ieder  aich  in  het  stak  van 
godsdienst  zoodanig  gedragen,  als  hij  voor  God  en  den 
keizer  meende  te  kunnen  verantwoorden. 

Omstreeks  denzelfden  tijd  vielen  de  Turken  in  Hon- 
garije, en  ofschoon  de  koning  van  dit  land,  Lodewyk, 
met  eene  zaster  des  keizers  gehnwd  was,  kon  Karel  V 
hem  niet  bijspringen,  en  moest  het  lijdelijk  aanzien,  dat 
zijn  schoonbroeder  in  een  slag  tegen  de  Turken  het  leven 
verloor.  Buitendien  waren  in  vele  oorden  van  Dniucliland 
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ito  boeren  is  opstand  gekomen  tegen  de  edelen,  welke 
oorlog,  bekend  onder  den  naam  Tan  boerenkryg^  eene  reeks 
Tin  jaren  heeft  gedaard. 

AI  deze  woelingen  verlamden  de  magt  der  tegenpartij, 
en  de  lierTorming  breidde  zich  van  lieverlede  meer  nit» 
De  landvoogdes  Margaretha,  welligt  meenende,  dat  zij 
daardoor  de  voortgang  der  luthersclie  leer  kon  stuiten, 
verklaarde  een  aantal  misbraiken  onder  de  geestelijken 
—  waartegen  Lntber  te  velde  trok  —  te  willen  nitroei- 
jen.  Zij  gebood  aan  de  kloosters,  dat  niemand  tot  de 
predikdiensl  zoa  worden  toegelaten,  dan  die  zulks  in  ieder 
opzigt  waardig  was,  en  dat  het  volk  door  geene  verdichtsels 
moest  geërgerd  worden.  Ook  verbood  zij,  dat  er  bij  de 
openlijke  predikdienst  gewag  werd  gemaakt  van  Lnther 
of  andere  hervormers.  Zij  bereikte  echter  haar  oogmerk 
niety  en  wij  vinden  aangeteekend,  dat  geheel  Holland, 
en  voornamelijk  Delft  en  Amsterdam,  in  1527  aan  het 
liof  der  landvoogdes  van  het  omhelzen  der  Luthersche 
leer  werd  beschuldigd.  De  regering  van  Amsterdam 
beweerde  nadrukkelijk,  dat  hare  poortei*s,  om  cene  dusda- 
nige beschuldiging,  niet  buiten  het  graa&chap  in  regten 
konden  worden  betrokken,  als  strijdende  zulks  met  hare 
privUeipên;  het  hof  daarentegen,  dat  alle  Nederlanders 
slechts  ééne  provincie  uitmaakten,  en  Holland  alzoo  wel 
degelijk  in  Vlaanderen  of  Braband  konden  worden  ge« 
dagvaard. 

Valt  het  alzoo  aan  den  eenen  kant  niet  te  betwijfelen, 
dat  de  omstandigheden  zeer  gunstig  hebben  gewerkt  op 
den  voortgang  der  hervorming,  zoo  kan  men  ook  aan  de 
andere  zijde  niet  loochenen,  dat  die  nog  grooter  zou  zijn 
geweest,  indien  er  niet  al  spoedig  oneenigheden  waren 
ootetaan  onder  de  hervormers  zelve.  Zwinglius,  de  her- 
vormer van  Zwitserland,  raakte  met  Luther  in  een  hevigen 
strijd  gewikkeld  over  de  leer  van  het  Avondmaal,  en  de 
aanhangers  van  beide  partijen  ijverden  met  de  grootste 
rerbittering  tegen  elkander.  Deze  geschillen  bragten  aan 
de  uitbreiding  der  nieuwe  leer  grooter  nadeelen,  dan  alle 
plakkaten  en  straffen  van  de  tegenpartij,  en  drongen  al 
mpoeüg  ook  in  ons  vaderland  door. 


Op  den  rijkidsg  te  Smalte  soclit  keizer  KmA  sj|» 
Toordeel  te  doen  met  deie  geaohillen  onder  de  bei^9nMrei 
maar  de  daitsche  vorsteni  die  de  saak  van  Lnthev  irareei 
toegedaan,  protesteerden  openlyk  tegen  agoe  besluiten, 
en  naar  dit  protest  Lebben  alle  bervevmevs  den  naam 
van  FroiuUmtm  gekregen.  Peze  stap  ven^ulde  den  keiser 
met  grooCe  woede,  en  sedert  werden  de  aanliangere  dor 
berv<Nrming  ook  hier  te  lande  inet  de  swaarste  straffwi 
bedreigd:  de  mannen  tot  bet  cwaard  en  de  vveawen  tot 
den  pul,  d.  i.  om  levend  te  worden  begraven. 

Door  den  vrede  van  Kamerijk  bad  de  keiaer  de  bandcs 
rnimer  gekregen,  en  begreep,  dat  bij  sich  naar  Duitscb* 
land  moest  begeven,  waar  bij  in  1530  een  rijksdag  tn 
Augsburg  liield.  De  lutfaersohe  vorsten  leverden  iii^ 
bnnne  geloofsbelijdenis  in,  welke  sedert  de  angsburgscho 
confessie  werd  genoemd*  terwijl  de  duitsche  steden,  die 
bet  met  Zwinglius  bielden,  eeae  ufsonderlijke  bel^denta 
overlegden.  Er  werd  echter  op  deaen  rijksdag  geen  be« 
sluit  genomen,  ofschoon  Karel  Y  een  ni«uw  plakkaat 
uitvaardigde,  tot  bescherming  van  df  xxiomsche  godadionat 
en  onderdrukking  van  de  ketter^  en  pogingen  in  het 
werk  stelde,  om  de  keurvorsten  bijeen  te  roepen  en  sya 
broeder  Ferdinand  tot  JEtoomsch-koning  te  doen  v«rkieaea, 
De  keurvorst  van  Saksen  kantte  s&ich  openlijk  kierfegea 
aan,  en  riep  de  protestantsclie  vorsten  en  steden  te  Smal* 
kalde  bijeen,  waar  zij  een  verdedigend  verbond  sloten 
tegen  ieder,  die  hen  ter  sake  van  hun  geloof  aou  wiHen 
vervolgen*  Wel  werd  Ferdinand  het  volgend  jaas  hnaa 
ondanks  tot  Boomsch-koniDg  verkozen*  maar  de  ledeo 
van  hel  Smalkaldisch  verbond  weigerden  hem  als  soedan^ 
te  erkennen. 

In  November  van  dit  jaap  woedde  er  een  hevige  stom» 
die  hel  zeewater  geweldig  opvoenie»  soodat  kei  in  UoIp 
land  en  Zeeland  over  do  dijkeu  liep,  en  eene  vxeefsel^ka 
schade  aanrigtte.  Bijna  geheel  ZJeeLand  w«cd  onder,  walen 
gexet,  en  een  tal  van  menschen  ea  vee  vevIo9^  op  eüenr 
dige  wijze  het  leven.  Vele  vennogende  lieden,  die  nr 
b(9t  le^wn  afbragten,  warden  diier  dia  xemp  aan  dnn  haddf 
staf    gebragt.     De    zaailanden    hadden    in   vefer|jMiint|a 
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8tt<ekM  aoo   veel   geledefii    dat   de   nitvoef    van  graMA 
oiocfll  tKlrilön  verbcKlen. 

Margaretha,  de  landvoogdes  der  Nederlanden,  overièéd 
iB  deielfdo  maaAd  -^  27  Noyember  1630  —  en  haaf 
daod  deed  den  keizer  aijne  Overkomét  naar  hier  verbaaaten. 
Hg  kwam  nog  vótfr  het  einde  van  Januarij  1530  té 
Broaael  aan»  en  werd  er  door  de  staten  der  Nederlandeil 
io  groot  aantal  begroet»  De  advokaat  van  dér  Goes,  dié 
bjf  deae  gelegenheid  het  woord  voerde,  weidde  ait  in! 
grootsche  theis,  waarmee  hij  den  keiter  noemde,  en  gaf 
hoog  op  van  Hollands  vreagde  over  zijne  komst^  maaif 
tevens  vergat  hij  ook  niet  te  spreken  van  dè  rampen^ 
éie  het  vaderland  aoo  langduifig  badden  geteisterd  ^  en 
van  de  rijke  beden,  waarmee  men  desniettemin  den  keitét 
bad  ondersteund,  waarvan,  zoo  als  hij  vervolgde,  de  land^ 
voogdea  getaigenis  kon  geven,  als  zij  nog  leefdoi 

De  keizer  beantwoordde  den  spreker  met  beleefde 
welwillendheid,  en  drukte  zijne  beste  wenschen  uit  voor 
de  Nederlanders;  doch  oüschoon  hij  er  tiiet  op  had  ge«- 
zinspee  ld,  begreep  men  toch  wel,  dat  hij  moeijelijk  iiaar 
hier  kon  zijn  gekomen,  zonder  plan-  om  nieuwe  beden  të 
doen.  Tegen  het  einde  der  volgende  maand,  beschreef 
hl}  de  staten  der  Nederlanden  naar  Brussel,  waar  de 
flMtsbissefcop  tan  Palermo  hun  met  ronde  woorden  ver- 
klaarde, dat  de  keizer  sedert  zijn  vertrek  van  hier  zeef 
in  sclnilden  waa  geraakt,  en  hoop  voedde/  dat  de  staten^ 
hem  mild  zouden  ondersteunen^  Daarna  echter  deed  de^ 
kerkvoogd  aan  ieder  gewest  in  het  bijzonder  een  zoiQi 
haogen  eisch,  dat  de  staten  ronduit  verklaarden,  dat  zg' 
Booit  humie  toestemming  tok  zoo  hoog  opgevoerde  bedeu 
konden  geven.  Over  die  eischen  werden  langdurige  on« 
derfaandelingen  aangeknoopt  met  den  keizer,  die  zich  ge- 
Boodzaakt  gevoelde,  zijne  eischen  lager  te  stellen. 

In  den  aanvang  van  Julij  1531  benoemde  Karel  V 
ajoe  8Mter  Maria,  weduwe  vao  koning  Lodew^k  van 
Uengarye,  tot  landvoogdes  der  Nederlanden  in  plaats 
ywtn  ziyrrn  overleden  tante  Margaretha.  Nadat  komogi 
JLqdawijl^  iiL  IfrSS  io  den  slag  tegen  de  Turken  was  ge- 
Yi»lliB|.  haè  MariiB  zki.h  docnr  de-  -vlugt  gered,  en  was  naar 
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Holknd  gokomen.  Had  Mmrgmrvllui  den  ro^ia  TtrwortMii 
de  teugeb  van  hei  bewiod  oiel  wijslieid  en  beleid  te 
liebbeo  gevoerd,  mo  liet  sicb  «niks  eTenaeer  tui  hars 
opvolgster  Terwachlen*  Maria  was  inderdaad  eene  buiten* 
gewone  vronw,  bexat  een  helder  oordeel»  een  vlog  begrip 
en  rijke  menschenkennis,  en  was  nog  bovendien  leer 
bedreven  in  ondencbeideue  talen.  Zij  waa  eeiie  vriendin 
van  de  lalijnecbe  ta»!  en  zeer  bedreven  in  de  letterkande 
der  Bomeinen.  De  beroemde  Erasmiis  stelde  baar  seer 
op  prysy  en  heeft  een  sijner  asceiische  geseiuriften  —  d§ 
AriaUUfkê  weduwe  —  aan  haar  opgedragen.  Doeh  bij  die 
•chranderhuid  van  geest  had  zij  een  gebrek  hetwelk  baar 
als  landvoogdes  ontsierde:  aij  was  Iiarlstogtelijk  venot  <^ 
het  jagt vermaak,  en  daarom  weid  zij  ook  gewoonlijk  in 
jagtgewaad  voorgesteld,  en  algemeen  dê  «/a^erej  genoemd. 

De  keizer  Lencemde  daarenboven  een  geheimen  raad, 
die  nevens  haar  het  land  zon  regeren,  en  waarvan  de 
aartsbisschop  van  Palermo  tot  voorzitter  werd  benoemd. 
Tot  de  vergaderingen  van  dien  geheimen  raad  badden  de 
leden  van  den  raad  van  state,  onder  welke  ook  de  Vlies* 
hoeren  waren,  toegang.  De  raad  van  state  bestond  uit 
de  aanzienltjksten  van  den  lande,  en  werd  niet  anders 
bijeen  geroepen,  dan  als  het  de  belangrijkste  aaken  gold 
en  de  keizer  zelf  tegenwoordig  was.  Bij  afwezigheid  van 
den  keizer  had  de  raad  van  state  geen  deel  aan  de  rege- 
ring; doch  hierin  bragt  Earel  V  na  bovenstaande  veran- 
dering, ondanks  de  tegenkanting  der  landvoogdes,  die, 
naar  het  schijnt,  dien  raad  slechts  zelden  deed  vergaderen. 
Behalve  de  beide  genoemde  ligchamen  bestond  er  ook 
nog  een  raad  van  financiën  of  geldmiddelen,  die  het  be- 
wind voerde  over  de  vorstelijke  inkomsten. 

De  staten  van  Holland  werden  reeds  in  Julg  aan  het 
hof  ontboden,  om  vronwe  Maria  voor  algemeene  land- 
voogdes te  erkennen,  van  welke  gelegenheid  de  keizer 
gebruik  maakte  om  zich  van  de  noodige  reispenningen  te 
voorzien.  Hij  deed  voorts  nog  arbeiden  san  een  algemeen 
plakkaat,  waarbij  het  muntwezen  en  andere  gebreken,  die 
den  handel  zeer  benadeelden,  werden  geregeld  en  veran^ 
derd,    en    tevens    de    vroegere    strafbepalingen    tegen  de 
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Lotbenehen  en  mDdnre  Teroord«eld«  sekten  hernieuwd, 
Buet  bevel,  dat  de  nilToering  en  voltrekking  er  van  elieng 
KHiden  worden '  gehandhaafd*  Er  kwamen  in  dit  plakkaat 
oog  een  aantal  andere  bepalingen  voor,  en  aan  het  alot 
werden  alle  Nederlanden,  ale  onder  éénen  roret  staande, 
Tennaaad,  om  in  vriendschap  met  elkander  te  leven,  en 
de  geschillen,  die  onverhoopt  onder  hen  mogten  ontstaan, 
in  der  minne  te  doen  vereffenen  door  de  stadhouders  der 
bijioiidere  gewesten  of  door  de  landvoogdes. 

Dit  phkkaat  werd  in  's  keizers  tegenwoordigheid  te 
Bnusel  voorgelezen,  en  Karel  drukte  den  staten  nog 
bgtooder  op  het  gemoed,  de  Latherschen  met  de  meeste 
geitiengheid  te  behandelen,  hier  nog  bijvoegende,  »dat 
lij  een  vijand  sou  wesen  van  aijn  vader,  moeder,  broeder 
of  soster,  indien  sg  Luthersch  waren/'  ^)  Hij  bleef  nog 
lier  te  lande  tot  17  Januarij  1532,  en  vertrok  toen  van 
Brussel  naar  Duitschland,  zonder  evenwel  Holland  te 
bezoeken,  zoo  als  men  had  mogen  verwachten. 

Wij  lijn  thans  genaderd  tot  het  tijdvak,  dat  wij  in  de 
Tolgende  schets  wenschen  te  schilderen,  hopende,  dat 
onse  lezers  haar  niet  geheel  onvoldaan  ter  syde  zullen 
leggeo. 


n. 
De  priester. 


Bet   was   een    stormachtige    avond   in  de  maand  No- 
vember van  het  jaar  1532  ;  van  tijd  tot  tijd  verhief  sich 


*)  AldM  lelden  de  eisen  woerden  Tan  keitcr  Kerel  V«  die  alioo  toot- 
ftm  bevysen,  hoe  onTeidrMgsasm  by  in  hei  etnk  rsn  godsdienst  was, 
MO  all  laen  tronwens  in  aQn  ^jd  niet  anden  kon  rerwachten,  maar 
*ooru  ook,  dat  de  herrorming  in  oni  Taderland  toenmaals  reeds  teel 
*M  hügewonnen.     Vcig.  Wa^mmmr,  ded  ▼,  pag.  SO. 


de  vind,  em  zweepte  de  wolkea  voer  itch  heen.  De 
meen  vertoonde  sleohts  na  en  den  hear  vriendelijk  atn* 
eek^  en  lond  voor  een  oogenUik  een  weemoedigen  gltni 
over  de  velden ;  iMuur  aU  wierd  lij  daarvoor  bestraft 
door  het  woeale  iwerk»  verborg  zij  aick  telkens  aohter 
dA  dikke  wolkgevaarten,  die  hel  land  ala  mei  diept 
dniilerniB  overtogen. 

Wy  voeren  tkane  onie  lesen  in  hel  refeetorinm  van 
het  Karthuizerkloosler  bniten  Utrecht,  waar  de  moaniktn 
vergaderd  waren  en  de  komst  verbeidden  van  hiarnen 
abl»  difl  alom  in  groole  achting  stond  wegens  zijne  ge* 
kardheid  en  vromen  zin.  De  meeste  geestelijken  bswsar* 
den  een  diep  stilzwijgen ;  maar  aan  het  einde  der  tsfel 
aafc  aene  kleine  gioep  in  een  levendig  gesprek  gewikkeUl» 
afsoboon  aij  op  zachten  toon  spraken,  wyl  de  kioestee* 
legel  verboodi  dat  men  zich  luidruchtig  onderhield*  Utt 
gesprek  werd  Insseken  vier  nmnaiken  gevoerd^"  en  kei 
onderwerp  sokeen  hun  veel  behuig  in  te  boeaemtn,  want 
elicbeoii  zq  zoo  zacht  nMgelijk  spraken»  vcrriedrn  tech 
gebaar  en  blikken,  dat  hunne  hartstc^len  niei  wumg  in 
beweging  waren. 

■  Ik   zeg   u,"   sprak   broeder    Anselmus,  een  grgseard 
van    diep   in  de  zeventig  jaren,  maar  nog  vol  kracht  en 
leven,  » dat  het  te  hopen  is,  dat  de  landvoogdes  de  plak- 
katen  van  keizer  Karel  tegen  de  ketters  met  de  grootste 
gestrengheid  ten  uitvoer  doo  brengen.     Het*  kwaad  moet 
met  wortel  en  tak  worden  uitgeroeid,  en  kan  door  d«raze 
en    onvergeeflijke    lankmoedigheid    niet    dan    verergeren. 
Van    den    heiligen    pans    tot    den    eenvondigen    monnik 
worden    allen   in    't  ^erdacff  g^tnrt^   als   die  kettersche 
leerstellingen  ingang  vinden.    En  wat  geven  de  wijze  en 
hoogverlichte    mannen,    die  zich  hervorniers  noemen,  om 
het  arme  volk  ?  Hunne  onderlinga  twisten  en  kwaadaar- 
digheid,   en  het  regt,    om  ieder  voor  zich  zijn  geloof  op 
te  rakelen  uit  de  H.  Schrifkl    Het  is  een  fraai  gescbwk 
voor   do   arme  jnenigle,    die^    in   [rfaals  va»  ae»  gerast 
leven  en  een  kalm  sterfbed,  tot  woede  en  krankzinnigheid 
wordt  opgewekt!" 

9  Ik  gelooft  broeder  AnselBaaal"  sprak  een  twoadet.  i 
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km4^  voorkimra  dep  4#Dkiir  ?erri^,  «dbrt  gy.wel 
f«iHgpuns  ^verdrijft  {  Mmcbien  hoeft  Luther  in  (kn  aan* 
vapg  ¥rel  fegt  gebad»  m  oiMboon  zijne  verregtünde  drift 
pBrerschQpnbear  i«,  kan  ik  mij  toch  wel  voorat^llen^  dat 
]iij  tot  het  utterate  U  gebragt  ioot  de  wijse,  waarop  by 
bt^baiidim  i»  geworden.  Ik  wil  wel  onvaibol^n  belydea« 
dat  ik .  tn(j  aelf  vieènpalen  heb  geirgerd  pver  de  onze^ 
delijkheidy  waaraan  een  tal  van  geestelyken  zicdï  overr 
geeft,  «n  evieii  als  Lntber  beeft  my  hetgeen  ik  te  Some 
hh  iteüiea  (net  afkeer  rervald^  Naar  miJA  oordeel  had 
Ij&^  X  w^ner  gedaan»  ale  by  terstond  gehoor  bad  ge^ 
geven  «ah  de  regtj^atige  kl^^en  raa  den  eenvondigeo 
aogastijwr  mcnniki  die  er  vaarlijk  bij  den  aanvaji^  niet 
MO  g^dafibt  beeft»  zioh  van  do  H*  nioederkork  af  te 
sebenren*  Ook  heb  ik  aandachtig  zijne  stellingen  legen 
4eo  aflaathandel  gelezeni  en  verzeker  u>  dat  ik  niet 
gaarne  zou  geroepen  wordent  oqa  ze  te  wederleggeni" 

»Maar  dit  neemt  niet  ^e^  dat  bij  in  zljn  goddeloozea 
ov^r9i%ed  zoo  ver  is  g^aan»  dat  hy  bet  onfeilbaar  gosag 
yan  den  paqa  ei»  de  i{«  Kerk  openlijk  heeft  verloochend» 
^n  daargm  met  bet  vqWtt  ve^t  ee;n  aartaketter  mag  ge-» 
noeoid  worden.  Het  2ïov  >vat  fraais  wordm;  gehuwda 
priesters»  geen  kerkelijk  gezag»  een  Christendom  in  even^v 
\-eol  vorken  en  afwijkingen  aU  de  Cliriatenen  ^elve^  geene 
Hf  Sacraqnenten  der  ateryendeq,  iedere  ziel  eooe  prooi 
van  den  duivel  T' 

^P^  ongehuwde  staat*  waartoe  de  prieaters  verpligt 
lijm*'  viaagde  eöu  jong  kloosterbroeder  zeer  aaoht  aan  tet 
verken^  «is  toob,  dunkt  mi^  geen  onvoer^aardelfk  Yeri% 
eischte;  want  wij  weten  toch»  dat  het  ooelibaat  eevst  omr^ 
itr^eha  tet  «iddeu  der  :^Ide  ee^w  door  p*«s  Gregorins 
VU  word  iageet#ld«  en  het  «eu  toob  dwaM  aün  te  bewo^ 
(en,  dat  bet  Christendem  «f^cst  onder  dieiu  paiiNi  is  ont:i 
itaanr 

eGy  ««t  een  onvergee^jke  dwaaaL''  berst  Ajasebana 
ttit.  «.üVati  Gregorius  Vil  geboden  beeft  was  hoogst 
iN^ÏS  gew0rdan  tot  instandhoo^ng  ^san  het  geestelijk 
iSü^.  Dei  «evekl  waa  geheel  m^ers  gewoadefi  dan  im 
4e  ofegtfe  eamwen.  m  Chriitas»  en  ^^enzeev  als  het  geloof 
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ee«wig  en  onverandermk  bl^ft,  zoo  moei  de  tocht  tich  j 
wtjsigeD  naar  de  omstandigheden.  Sedert  den  tijd  van 
Hildebrand  moesten  de  priesters  bniten  de  handeo  der 
maatsehai^ij  hlijven,  wiUe  men  de  kerk  niet  te  gronde 
laten  gaan.  Knnt  gij  de  mensehenwereld  weer  maken 
aoo  als  sij  was  in  het  apostolische  tijdvak,  dan  soa  ook 
de  paus  de  eerste  aijn,  die  den  priesters  weer  vergnnds 
nch  eene  vronw  te  nemen." 

•  Hierin  hebt  gij  regt,  Anselmns!**  hervatte  de  beza* 
digde  monnik,  dien  wij  Innocentios  noemen;  «maar  hebt 
ge  ook  wel  eens  nagedacht  over  de  vraag,  of  de  pames 
ooit  bet  regt  hebben  gehad,  de  priesters  te  dwingen  tot 
den  ongehuwden  staat?  Niet  alle  dingen,  die  ter  bereiking 
van  sekere  oogmerken  noodig  sijn,  kunnen  daarom  alléén 
regtmatig  genoemd  worden.  Ik  vermeen,  vlijtig  de  schrif- 
ten der  kerkvaderen  te  hebben  gelesen,  maar  herinner 
mij  niet,  ergens  dit  regt  der  ponsen  beweaen  te  hebben 
gevonden.  Buitendien  geloof  ik,  dat  die  verpligting  veel 
kwaads  heeft  berokkend.  Of  meent  gij,  dat  al  die  onze- 
delijkheid onder  de  geestelijken,  .die  ieder  tot  aanstoot  isi 
en  een  natuurlijk  gevolg  van  dien  onnatuorlijken  d«rang, 
aan  de  kerk  geen  onberekenbare  nadeden  heeft  toege* 
bragt?- 

Broeder  Anselmns  beet  zich  van  gramschap  op  de  lip- 
pen, dat  hij  zich  geen  bewijs  kon  herinneren  voor  het 
regt  der  pausen  om  don  priesters  het  huwelijk  te  verbie- 
den, en  mompelde  zoo  wat  binnen  's  monds,  dat  de  ketterij 
zel£i  binnen  de  geheiligde  wanden  van  het  klooster  wu 
doorgedrongen.  Innocentios  reikte  hem  echter  vriendelijk 
de  band,  en  sprak: 

•  Wij  willen  niet  verder  twisten,  broeder  Anselmns  1 
Gij  weet,  ik  acht  o  hoog  om  uw  vromen  zin,  en  bemin 
o  met  broederlijke  teederheid.  Ik  heb  u  alleen  eens  willun 
doen  zien,  hoe  vaak  wij  den  splinter  in  eens  andera  oog 
sien,  maar  den  balk  in  ons  eigen  oog  niet  bemerken. 
Lother  heeft  evenmin  als  gij  een  bewijs  knnnen  vinden 
voor  het  regt  der  pausen,  om  ons  te  noodzaken  tot  het 
eoelibaat,  en  het  eenige  onderscheid  tassehen  u  en  hem 
is,    dat   hij    het   onregt  en  een  misbmik  heeft  genoemd, 


173 

terwijl  g$  b«t  nnttig  4x>rdeelt»  obchoon  gij  het  regtmatige 
niet  kont  aantoonen.  l^aar  juist  daarom  kan  zijn  oordeel 
in  dit  stok  onmoj^elijk  ketterij  genoemd  worden,  want 
buiten  oozcn  eerbied  voor  het  onfeilbaar  gezag  van  den 
paos  en  de  H.  Kerk  in  geloofszakeni  zijn  wij  toch  iets 
meer  dsin  blinde  werktuigen,  en  mogen  wel  degelijk  on* 
denoeken,  met  welk  regt  ona  wetten  worden  voorgeachre- 
len,  die  geheel  buiten  de  artikelen  van  het  H.  apostolisch 
geloof  sijn  gelegen/* 

Anselmns  drukte  de  hem  aangeboden  hand,  maar  waa 
tocb  inwendig  ontevreden,  dat  hij  niet  had  kunnen  zege- 
pralen,  en  scheen  nog  niet  geziud  het  strijdperk  te  ver* 
laten.  Op  dit  oogenblik  echter  trad  een  monnik  binnen, 
voor  wien  de  abt  de  meeste  vriendschap  voedde,  en  bragt 
liet  berigt,  dat  deze  door  een  koortsaanval  genoodzaakt 
was,  zich  te  bed  te  begeven,  en  de  kloosterlingen  ver* 
xocbt  werden,  den  avondmaahiid  zonder  hem  te  gebrul- 
Iceo.  Dit  berigt  was  blijkbaar  voor  allen  eene  teleurstel" 
ling,  want  zij  hadden  hun  geestelijk  opperhoofd  lief,  en 
droegen  hem  de  Ikoogste  achting  toe*  Bezorgdheid  en 
onrust  teekenden  zich  op  aller  gelaat,  maar  de  klooater* 
broeder  stelde  hen  gerust,  verzekerende,  dat  het  slechts 
eene  ligte  ongesteldheid  was,  tevens  op  bescheiden  toon 
verzoekende,  hem  voor  dezen  avond  aan  te  merken  ab 
den  plaatsvervanger  van  den  abt,  die  hem  dit  zelf  had 
gcUst. 

Het  eenvoudig  maal  werd  opgedragen,  en,  na  het  ge* 
wone  gebed,  met  graagte  genuttigd.  Broeder  Clemena, 
de  viiend  en  plaatsvervanger  van  den  abt,  onderhield 
zich  minzaam  met  de  aanwezigen,  en  kruidde  zijne  ge- 
sprekken roet  zijne  veelzijdige  kennis  en  ervaring.  Het 
Karthuizerklooster  onderscheidde  zich  toenmaala  lofiPelgk 
van  andere  soortgelijke  instellingen.  De  kloosterregels 
eerden  naauwkeurig  in  acht  genomen,  doch  niet  met  die 
Joodende  gestrent^heid,  waardoor  andere  kloosters  zich 
poogden  te  onderscheiden,  wijl  zij  overigens  op  niets 
konden  roemen.  Onder  het  bestuur  van  den  tegenwoor- 
%eu  abt  had  do  geest  de  overhand  gekregen  boven  de 
<ioode  letter,  en  n^oeatep  de  monniken  bun  tijd  beateden 
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atn  mttttge»  at beiA.  Ltttevkiifidv  ts  ^Mniéhap  ^wrém 
hiev  gekweekt,  m  géén  kl4MtêrIing  sou  Kftt  hebben  g9« 
WMgd,  Iitfiehehrtj  te  stellen  tegenorer  dén  waertijk  vro- 
men lin  tin  den  éht^  <fie  gfterhe  rei^gaf  aU  een  rfjiiW 
oiklerlioorigen »  in  weten«ebeppelt}ken  arbeid  rerdiepti 
een  der  roorgesdh  reven  vormen  had  vergeten  of  fe  tmt 
volbragt,  maar  gestreng  ttf  werk  ging  tegen  ieder,  die 
itt^  die  vetmen  s^ne  vroomheid  slelde«  Er  beersehte  oa' 
derlinge  vriendschap  en  >Tede  onder  de  bewegers  ven 
Alt  kleMter,  en  wiy  ngeif  Meds  in  hel  voorgaende  ge- 
sprek, welk  kelangvijk  onderwerp  de  hartstbgteil  hi  1^ 
^•gii%  had  gebragt  éeor  verschil  van  gevoeleni  msai 
toch  geene  vijamdBetiap  terwekt. 

In   ket  refeelafkM  was  altee  stil  en  gen<)iegeli|ki  istaf 
biiite»  borste»   somé  d»  wiodvlagen  met  de  grootste  he- 
vigheid los,    en  deden  de  ventfteur  en  lutkeiv  geweldig  io 
kunne  voegen  ratelen,  aeodat  de  monniken^  sich  gelukkijj    i 
achtten,    dat  sij  baiten*  ket  bereik  vaïl  den  stonn  witren,   1 
iedev  bekhrgende^  die  aidh  in  dit  noodweer  op  reii^  bevond. 

Plotselitijg  verscheen  de  portier  van  het  klooster,  en 
berigflo,  dat  aieh  een  priester  aan  de  klooéterpooH  bevond, 
die  wegens  den  ^^^veldtgen  sform  sijne  reis  n)et  verder  i 
kon  voortzetten,  en  de  gastvrijheid  van  liet  Kirtbuizer^  I 
kloosner  voor  dexen  nacht  moest  inroepen.  Vócft  hef  i 
loeijen  van  den  wind  had  de  portiev  «ativankeltjk  Mi 
kloppen  van  den  vreemdeling  niet  gehoord,  en  h?ol  - 
daarlroor  hoflbiijk  verëchootiing  gevraagd,  teveriif  verlcla-  . 
rende,  dat  hij  onmiddellijk  aan  t\}n  verlangen  s<oa  voN  , 
doen.  Beoeder  Clemens  rees  onmiddellijk  op,  om  deA  "^  :^ 
van  den  abt  te  vernemen,  en  kwam  toen  terng  met  Wy 
Vel>  dal  de  vreemdeümfg  zon  worden  binnengelaterf,  eir. 
van  het  noodige  voorzien;  als  sijne  behoeAen  xoadct  ^ 
gestild  tijfi,  moest  broeder  Clemens  hem  aan  den  ah^ 
voorstellen,  opdat  deze  zelf  zich  zou  kunnen  veTonfitehalv  ^ 
digen,  dat  hij  hem  wegens  iljne  ongesteldbeid  nM  S^  ,1, 
persoon  had  kunnen  ontvangen.  :;  ^ 

sMen  zat  ons  klooster  noch  vtfif  óngaütvvljheid  rtotfi.  ^ 
van'  emrellevendheid  besisfrfiddigeir,''  fluisterde  Anselmti^^ 
s^n  buumab  to#.    #li^  dtinkif,  iodfestf  ik  ii»  eetf  rtééti^ 


176 

UoNter  öp  die  wi)«e  werd  imtrangen,  dan  asou  ik  den 
abt  terstmul  lioogachten  en  liefhebben!  Ik  ben  nieuwe- 
pitig  jMf  den  vreemdeKngi  en  hoop  nog  gelegenheid 
to  hebben  om  te  onderzoeken  wat  geesteskind  hij  ie.  In 
iea  to^^enwoordigen  t^  beteekent  het  weinig»  of  iemand 
het  geestelijk  gewaad  draagt  I" 

•  Ferbeetd  u  eens,  frater  Anselmus!"  antwoordde  de 
Mtst  hem  zittende  op  denselfden  aachten  toon,  tdat  Jiet 
Lother  of  Zwingli  zelf  was,  die  een  nacht  ender  om 
kvM  doorbrengen.'* 

iDe  Heih'gen  mogen  one  genadig  aijnl"  riepAnsdniM 
DKt  onderdrukte  steui  uit|  van  sehrik  vttn  zyh  %éUA 
ofrijzendei^  scoodat  aller  blikken  aich  op  hem  vestigdoi» 
m  Ctemens  belangstellend  vroeg,  of  hij  zich  niet  W^ 
pvoelde,  in  welk  geval  hij  hem^  gaarne  verlof  wilde 
p^en,  de  tafel  te  verlaten  en  zich  ter  rust  te  begeven* 
Aoselmi»  haastte  zich  eehter  te  antwoorden,  dat  hy  vol» 
icaen  gezond  was»  doch  met  beschaming  moest  erkennen» 
i«t  hij  een  cMgeinblrk  door  eene  hersenschimmige  vteca 
V»  bevungeof  bedenkende,  wie  wel  de  vreemdeling  mojgl 
^r»«i,  die*  de  gastvrijheid  van  het  klooster  voor  den 
^6rekendeiv  nacht  ha\i  ingeroepen^ 

Broeder  Glemens,  die  de  2^akke  zijde  van  den  goeden 

.Uiseiaiua    kende,  vestigde  een  half  gtimlagorbenden,   half 

Terv^tenden  blik  op  zijn  nabuur,  en  betu^de  zgne  VTeagde, 

^  er  geen  tweede'  lid*  van  het  klooster  door  ongestetd* 

W  war  aavgetast^  en  nadat  eene  plaate  voor  den  vreem<» 

laing    was  ingeruimd,    vestigden  aller  blikken  sriieh  naat 

^ieur  in  gespannen  verwachting  naar  den  vreemdèiing, 

'-"c  op  het  pont-  stond  bet  rtfedoriam  biniien  te  treden^ 

£?a   iigte,     naatrwelijks'  hoorbare  tred  kondigde  na  de 

'^rsclüjntng  aan  van  den  vreemdeling,  die  weldra' bimien 

«noi  eo'  vieft  hoffelijken  eerbied  de  aaiiwezigeD  groette. 

•^H  vas  een  jong^  man  van  naauwettjks  dertig  jaren,    in 

^^  peIgrimi£gBwaad    gehuld ;    hrf    bad    eeiiter   der  kap 

^^ijedhigen^    en  trad  roet^  ontbloot  hoofU  biunen,  op  de 

^Weo  krain-  het  teeken  vertoonende^  dat-  hij  de  pviee» 

ct^idia^   Imd  oateangeif.    Hij  spraiib  dé  landtaid  sietfijk 

oftehoo»  mtttt  teretimd  aan  s^ff  tongval 
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kon  hooren,  dat  hij  niel  in  de  Nederlmnden  geboren  wai 
In  cenyottdige»  maar  hartelijke  woorden  dankte  hij  voor 
de  fta«tYrijheid«  die  hij  mogt  ondervinden,  tereoa  TenelLo- 
rende«  dat  de  roem  van  het  Kartbuiaerklooeter  te  groot 
en  te  algemeen  wai,  dan  dat  hij  aan  eene  gulle  ontvmogit 
had  kunnen  twijfelen ;  ten  slotte  drukte  hij  de  hoop  ait, 
dat  hij  ook  bij  %yn  vertrek  des  anderen  daags  een  gan- 
sligeo  indruk  mogt  achterlaten,  hetgeen  hij  sieh  tot  eeno 
eer  ton  mogen  rekenen. 

Het  voorkomen   van   den    vreemdeling  was  schoon  ea 
onbeschrijfelijk    innemend*     Het    hooggewelfJ   voorhoofd 
getuigde   van    een  doordringend  verstand,  en  prykte  met 
ryke   en   golvende   blonde   lokken,    die  van  den  schedel 
tot   op    de   schouders    neerdaalden,    en   op   het  midden 
gescheiden    waren.    Zijne   donkerblaauwe  oogen    hadden 
eene  uitdrukking  van  sachtmoedigbeid  en  liefde»  die  aich 
onmogelijk    in    woorden    laat    uitdrukken*     en   straalden 
tevens  van   een   vurigen  gloed,   die  aanstonds  deed  ver- 
moeden, dat  het  hart  hem  in  de  borst  gloeide  voor  hetgeen 
edel,    schoon    en    verbeven  is.     Om  den  ^jn  gevormdea 
mond  lag  de  vriendelükste  glimlach,  en  aan  dal  schoone 
geheel    gaf   de    innemende  tint  der  jeugd  eene  edele  be« 
koorlijkheid.    Zijne   gestalte    was    tenger  maar  rank,  en 
al    aijne   bewegingen    vol   sierlijkheid  en  goeden  smaak; 
ieder    gevoelde    aich    geboeid  door  die  liefi^lgke  verschij- 
ning,  welke   hen    nog    bovendien  bekoorde  door  de  wel- 
luidende stem  en  de  ongeveinsde  hulde  door  den  vreem- 
deling aan  den  roem  van  hun  klooster  gebragt. 

Zelfs  de   bejaarde  ijveraar  Anselmus  was  verrokt  over 
den  jongen  priester,  en  fluisterde  sijn  nabuur  toe: 

•  De  hemel  verhoede,  dat  het  Luther  is,  want  dan  sta 
ik  voor  mij  aelven  niet  inT* 

Broeder  Clemens  beantwoordde  *8  vreemdelings  giXKK 
op  de  innemendste  wijse,  noodigde  hem  uit,  de  voor  hen 
bestemde  plaats  in  te  nemen,  en  te  vergunnen,  dat  hij 
hem  later  aan  den  abt  mogt  voorstellen,  die  sich  in  per 
soon  wilde  verontschuldigen,  dat  eene  geringe  ongesteldi 
heid  hem  verhinderdoy  sijn  gast  persoonlijk  te  ontvuDgen 
De  vreemdeling  boog  sich,  deed  soo  ala  hem  venaochl 
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weró,  en  stilde  zijn  honger  en  dorst,  waarna  broeder 
Clemens  den  maaltijd  besloot  met  het  voorgeschreven 
gebed  en  het  téeken  gaf,  waarop  de  kloosterlingen  nog 
een  nar  zich  vrijelijk  konden  onderhouden.  Hij  rigtte 
tians  het  woord  tot  den  vreemdeling,  en  sprak : 

«O&choon    gij  de  taal  van  ons  land  met  juistheid,  ge- 
mak en  sierlijkheid  spreekt,   kan  men  toch  aan  uwe  nit<- 
spraak  hooren,    dat   gij   niet  in  de  Nederlanden  geboren 
zijt.    Waarschynlijk  hebt  gij  reeds  veel  in  uw  leven  ge« 
sien  en   ondervonden,    en    het    zou  voor  ons  allen  leer- 
zaam zijn,  als  gij,  indien  onze  bede  niet  onbescheiden  ia, 
ons  het  een  en  ander  van  het  buitenland  wildet  meêdeelen." 
•Van    onbescheidenheid    kan    onmogelijk    sprake    zijn, 
mijn  broeder  !'*  antwoordde  de  vreemdeling  op  innemenden 
toon;   »het    is    integendeel  voor  mij  eene  eervolle  onder- 
ficieiding,    als   gij    u    wilt    verwaardigen,  iets  van  mijne 
levensgeschiedenis    te    vernemen.     Mijn    vader    dien   ik, 
hekasl   reeds    eenige   jaren    moest  missen,  heette  Jakob 
FcUmeyer,  en  was  een  vermaard  regtsgeleerde  te  Witten- 
lerg,   waar    ik  werd    geboren.    Sedert  mijne  jeugd  voor 
de  studie    bestemd,    gevoelde  ik  zelf,  dat  de  natuur  mij 
Yoor  geene  andere  loopbaan  had  bestemd.   Innig  gehecht 
tan   mijne    moeder,    die  niets  vuriger  wenschte,    dan.  dat 
ik  den  geestelijken  stand  zon  omhehen,  nam  ik,  naar  ik 
geloof,    ongevoelig  van  haar  de  neiging  tot  godsdienstige 
oTerdenkingen    over,    en    reeds   als    knaap    van   veertien 
^eo   beleed    ik    mijn    vader,    dat   ik   mij  volgaarne  zou 
onderwerpen    aan  zijne  besluiten,    maar  niet  kon  verzwij- 
geo,    dat    ik    eene    bepaalde  voorliefde  had  opgevat  voor 
de  studie  der  godgeleerdheid  en  den  geestelijken  stand. 

«Mijn  vader  gaf  mij  ten  antwoord,  dat  hij  overtuigd 
^25,  dat  ik  niet  huichelde  en  mijn  verlangen  opwelde 
3tt  een  opregten  en  vromen  zin,  zoodat  hij  volgaarne 
^ne  ioeetemming  gaf,  ofschoon  hij  liever  hadde  gezien, 
dat  zijn  eenige  zoon  in  zijne  voetstappen  ware  getreden. 
Ik  dankte  hem  hartelijk  voor  zoo  veel  liefde,  en  vloog 
^aar  mijne  moeder,  om  haar  het  heugelijk  berigt  meê  te 
leelen,  dat  mijn  vader  zijne  toestemming  had  gegeven 
'■ot  mijne  keuze.  Tranen  van  dankbaarheid  en  geluk 
XVII.  12 
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biggelden  haar  langs  de  wangen»  en  mijn  arm  nemende, 
keerde  bij  met  mij  terug  tot  mijn  rader,  dien  zij  verblgd 
omhebdet  verklarende,  dat  hij  haar  eindeloos  gelukkig 
had  gemaakt. 

»Ik  had  my  reeds  vroeger  onder  de  leiding  mijns 
vaders  in  de  latijnsche  taal  en  letterkunde  geoefend,  en 
nu  werd  mijne  verdere  opleiding  toevertrouwd  aan  de 
bekwaamste  geleerden,  mijn  vader  geene  kosten  willende 
sparen,  loo  lang  ik  mij  zijne  gunst  waardig  sou  betoonen. 
Ik  had  onder  anderen  het  voorregt  in  de  hebreeuwsche 
taal  te  worden  onderwezen  door  doctor  Martin  Luther, 
den  eenigen,  naar  ik  tot  dus  verre  heb  ondervonden,  die 
deze  taal  wetenschappelijk  beoefend  heeft/' 

«Het  ware  misschien  vrij  wat  beter,'*  merkte  Anselmus 
met  drift  aan,  ofschoon  op  zachten  toon,  »dat  die  Luther 
niets  beoefend  had;  de  H.  Kerk  zou  er  waariyk  niet 
onder  hebben  geleden  I'* 

■  Dat  moge  waar  zyn,"  antwoordde  de  vreemdeling 
vriendelijk,  «maar  ik  zon  er  bij  hebben  verloren!  Ik 
verzeker  u,  dat  de  beoefening  van  de  hebreeuwsche  taal 
mij  veel  genoegen  heeft  gebaard,  en  ik  telkens  dit  onder- 
rigt  heb  gezegend,  ais  ik  een  der  heerlijke  gewijde  aan- 
gen  des  Ouden  Yerbonds  in  de  grondtaal  kan  leien  en 
verstaan  I 

»Toen  ik  genoegzaam  voorbereid  was,  zond  mijn  vader 
my  naar  de  boogeschool  te  Leuven,    waar  ik  met  groote 
voorliefde   uwe    taal    heb   beoefend,    en  dit  is  de  reden, 
waarom  ik  mij  zoo  gemakkelijk  in  het  Nederduitsch  weet 
uit   te  drukken.    Er  waren  echter  geene  twee  jaren  ver- 
loopen,   toen    mijn    vader    ernstig    ongesteld  werd,  en  ik 
door    mijne    diep   bedroefde  moeder  werd  aangezocht  om 
onverwijld    naar  Wittenberg  terug  te  keeren.     De  ziekte 
mijns   vaders   ondermijnde    lan^z^zaam    zyne   krachten,    en 
langer  dan  'een  jaar  wisselden  mijne  moeder  en  ik  elkander 
af   in    de    verpleging    van    den    geliefden    kranke,  wiens 
oogen  wij  eindelijk  mogten  toedrukken,  toen  zyn  ligchaam 
geheel  was  uitgeteerd.  Zijn  geest  bleef  echter  helder,  zijn 
gemoed  kalm  tot  het  laatste  oogenblik,  en  voor  God  durf 
ik   getuigen,    dat    ik    aan  hem  heb  gezien,  hoe  de  ware 
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CbriBten  aan  deze  aarde  vaarwel  zegt.  Na  ons  te  hebben 
gedaokt  voor  onze  liefderijke  verpleging»  bield  hij  ons 
beiden  met  kracht  aan  zijne  borst  geklemd,  en  sprak 
met  vaste  stem  een  gebed  tot  God,  in  Wiens  hand  hij 
ODs  aanbeval.  Dit  gebed,  ol  het  is  in  mijne  ziel  gegrift, 
60  waar  ik  ooit  in  gevaar  mogt  komen,  om  voor  de  kracht 
der  verleiding  te  bezwijken,  daar  zal  ieder  woord  van 
het  gebed  mijns  stervenden  vaders  mij  staande  houden 
op  bet  pad  der  dengd  I" 

Hier  hield  de  vreemdeling  een  oogenblik  op,  en  veegde 
een  paar  tranen  weg,  die  hem  langs  de  wangen  rolden; 
allen  waren  diep  bewogen,  en  Anselmus  fluisterde  zacht 
tot  xijn  nabuur: 

»Ik  dank  Ood  en  Zijne  Heiligen,  dat  hij  te  Leuven 
beeft  gestadeerd  en  niet  te  Wittenberg  I  Ik  zou  kunnen 
ireenen  als  een  kind,  indien  zijn  liefelijk  gemoed  in  de 
binden  van  den  aartsketter  ware  gevallen  T' 

•  Na  den  dood  mijns  vaders,"  vervolgde  de  vreemdeling, 
■bleven  wij  nog  een  geruimen  tijd  te  Wittenberg,  tot 
alle  zaken  van  den  dierbaren  afgestorvene  waren  geregeld, 
en  nu  haalde  ik,  zonder  veel  moeite,  mijne  moeder  over, 
(Mn  mij  naar  Leuven  te  vergezellen,  waar  ik  mijne  studiën 
boopte  te  voltooijen.  Ik  was  nog  jong  genoeg  en  maakte 
dus  weinig  haast,  kunnende  ik  het  niet  van  mij  verkrij- 
j^en,  de  beoefening  der  oude  letteren,  waarvoor  mijn  vader 
mij  van  kindsbeen  den  lust  had  ingeprent,  geheel  ter 
z^de  te  stellen,  en  nu  vooral,  na  a^ijn  dood,  was  mij  zulks 
eene  dnbbele  behoefte,  wijl  de  verbeelding  mij  als  't  ware 
toefluisterde,  dat  zulks  door  mijn  zaligen  vader  met  wel- 
gevallen werd  gadegeslagen! 

•  Na  mijne  studiën  voltooid  te  hebben,  arbeidde  ik 
ijverig  voort,  en  rustte  niet,  vöör  ik  aan  de  hoogeschool 
te  Leuven  den  graad  van  doctor  in  de  godgeleerdheid 
bad  verkregen;  maar,  helaas l  die  dag,  waarop  mijn 
boogBte  wensch  vervuld  werd,  veroorzaakte  mij  later  eene 
smart,  -waarvoor  de  taal  geene  woorden  heeft:  mijne 
moeder  was  zoo  overgelukkig  en  opgewonden,  dat  zij 
my  om  den  hals  vloog  met  een  luiden  juichtoon ;  doch 
toen  Ky   mij  aansprak  om  mij  geluk  te  wenschen  met  die 
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heilrijke  gebeurtenis»  zeeg  zij  plotaeliiig  bewusteloos  neer. 
De  overmaat  van  vreugde,  zoo  als  slechts  eene  moeder 
die  gevoelen  kon,  de  overprikkelbg,  waarin  zij  door 
mijne  bevordering  gebragt  was»  gingen  bare  krachten  te 
boven,  en  eene  uitstorting  van  bloed  in  de  heraenoi, 
zoo  als  onze  geneesheer  te  kennen  gaf,  maakte  een  einde 
aan  haar  leven. 

»lk  zal  niel  pogen  af  te  malen,  wat  ik  gevoelde  b^ 
die  onverwachte  gebeurtenis  I  Men  beeft  mij  met  geweld 
losgerukt  van  het  lijk  der  aangebeden  moeder,  en  ik 
heb  een  ooomstootelijk  bewijs  van  Gods  almagt  daarin 
erkend,  dat  ik  niet  met  haar  ten  grave  ben  gedaald! 

«Van  een  langdurig  ziekbed  herrezen,  kon  het  niet 
anders,  of  ik,  de  zwaar  beproefde  wees,  gevoelde  mi} 
geheel  ontslagen  van  al  hetgeen  den  mensch  aan  de  aarde 
bindt«  Ik  nam  het  geestelijk  gewaad  aao,  en  lei  de 
gelofte  af  in  het  klooster  der  Augustijner  monniken,  geone 
andere  begeerte  meer  voedende,  dan  mijne  dagen  te 
eindigen  binnen  de  stille  muren  der  afzondering,  en  God 
dagelijks  biddende,  mij  spoedig  met  mijne  geliefiie  ouders 
te  vereenigen.  Het  was  eigenlijk  ondanks  my  zelven,  dat 
ik  mij  weer  met  wetenschappeiyken  arbeid  onledig  begon 
te  houden  ;  maar  ik  was  gehoorzaam  aan  den  wensch 
van  onzen  prioor,  die  mij  belast  heeft  met  de  taak,  eene 
geschiedenis  van  de  Augustijner-orde  op  te  stellen,  ait« 
sluitend  uit  echte  oorkonden  en  bescheiden  opgemaakt. 
Ter  bereiking  van  dit  doel  is  mij  bevolen,  den  togt  naar 
Bome  te  ondernemen,  en  ofschoon  ik  bij  den  prioor  er 
op  aandrong,  die  taak  aan  een  anderen  broeder  op  te 
dragen,  was  deze  hiertoe  niet  te  bewegen,  oordeelende 
hij,  dat  ik  hiertoe  de  meest  geschikte  niet  alleen  was» 
maar  afleiding  weldadig  op  mij  zou  werken. 

»Ik  moest  dns  mijns  ondanks  gehoorzamen,  en  mij  ge- 
reed maken  tot  de  reis  naar  Kome,  waar  een  tal  van 
echte  handschriften  bewaard  wordt,  betrekking  hebbende 
tot  de  geschiedenis  onzer  orde.  Het  denkbeeld,  om  eeni« 
gen  tijd  in  de  mcnschenwereld  om  te  gaan,  was  ml^ 
onverdragelijk ;  maar  daar  ik  nu  toch  moest,  gevoelde  ik 
ook    eene  groote  neiging,  voor  de  laatste  maal  myne  ge« 
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boortestftd  nog  eens  te  zien,  en  het  hnis,  waar  ik  het 
eerste  levenslicht  ontving  en  opgevoed  werd  door  een 
nooit  volprezen  onderenpaar.  Ik  verzocht  alzoo  en  ver- 
kreeg ook  verlof,  aan  mijn  verlangen  te  voldoen,  en 
heb  het  hnis  mijns  vaders  voor  de  laatste  maal  gezien 
en  betreden.  Van  Wittenberg  ben  ik  naar  de  Nederlan- 
den gekomen,  om  overal  in  de  kloosters  onderzoek  te 
doen  na«r  de  handschriften  en  bescheiden,  daar  bewaard 
wordende  en  betrekking  hebbende  op  de  geschiedenis 
der  geestelijke  orden  in  het  algemeen  en  der  onze  in  het 
bijzonder. 

>Ik  heb  n,  itaijne  broeders  I  in  korte  trekken  mijne 
levensgeschiedenis  meegedeeld,  en  dank  n  allen  voor  de 
belangstelling  en  troostvolle  deelneming,  die  ik  op  uw 
gelaat  mogt  lezen  I  Namens  den  prioor  van  ons  klooster, 
moet  ik  u  ten  slotte  verzoeken,  mij  morgen  goedgunstig 
den  toegang  tot  awe  boekerij  te  verleenen,  en  mij  te 
veroorloven,  inzage  te  nemen  van  de  letter-  en  geschied- 
kundige schatten,  op  welker  bezit  gij  u  met  regt  moogt 
verhoovaardigen/' 

Glemens  dankte  den  augustijner  monnik  hartelijk  voor 
zijn  belangwekkend  en  roerend  verhaal ;  doch  zoodra  hij 
ophield  te  spreken,  vroeg  Anselmus  den  vreemdeling,  of 
hij  bij  het  laatste  verblijf  te  Wittenberg  zijn  voormaligen 
onderwijzer  in  de  hebreen wsche  taal  ook  weer  bezocht 
had. 

Met    een    zachten   glimlach   op  het  gelaat  antwoordde 
I        de  vreemde  gast : 

i  »Ik  heb  daartoe  de  vergunning  van  den  prioor  gevraagd, 

geenzins  ontveinzende,  dat  het  mij  moeijelijk  zou  vallen 
den  man  niet  te  bezoeken,  aan  wien  ik  zoo  groote  ver- 
pligtingen  had,  ofschoon  ik  toch  dat  offer  zou  hebben 
gebragt,  indien  ik  die  vergunning  niet  hadde  bekomen/' 

»En  wat  heeft  hij  met  u  gesproken?'^  vroeg  Anselmus 
driftig,  zonder  naar  broeder  Cleniens  te  zien,  als  wist 
hij,  van  dezen  een  bestraffenden  blik  te  zullen  ontvangen. 

uMijn  voormalige  leermeester  was  zeer  veranderd,  of- 
schoon zijne  gelaatstrekken  ophelderden,  toen  zijn  voor- 
malige  leerling  hem  bezocht.     Hij  verhaalde  mij,  dat  hij 
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veel  hftd  geleden,  maar  ook  grooten  troost  gevonden  in 
syne  yertaUng  der  H.  Schrift,  waaraan  bij  Tooral  gedn- 
rende  zijn  verblijf  op  den  Wartbnrg  had  gearbeid.  Wg 
hebben  te  samen  nog  eenige  gedeelten  van  het  Oude 
Testament  gelesen,  en  toen  vond  ik  doctor  Martin  Luther 
terug,  aoo  als  ik  hem  vdór  jaren  had  verlaten :  vol  kracht 
en  leven  en  nog  meer  gerijpt  in  de  stadie  derhebreeaw^ 
sche  taal,  waarvoor  hij  mij  eene  warme  genegenheid  had 
ingeboesemd.'' 

•  Luther  moet  ook  zeer  veel  hebben  gedaan  tot  ont» 
wikkeling  van  zijne  moedertaal,"  morkte  broeder  Celes- 
tinns  aan,  «en  naar  mij  een  ooggetuige  heeft  verhaald, 
moet  hij  eene  sterke  zeggingskracht  bezitten*  Waart  gij 
ook  misschien  in  de  gelegenheid  u  hiervan  te  over- 
tnigenr* 

•  Doctor    Luther,"    antwoordde   de  anguat^ner  monnik 
op    ernstigen   toon,  «is  in  ieder  opsigt  een  hoogst  merk- 
waardig  man,    en  de  kracht  zijner  overtoi^iing  openbaart 
zich  in  ieder  woord  dat  hij  spreekt  Zijne  taal  is  kernachtig 
en  stout,  na  eens  getuigende  van  zijne  onwrikbare  stand- 
vastigheid,  dan  weer  van  den  geweldigen  storm  der  ge- 
waarwordingen   in    zijne    borst  I    Als  hij  spreekt  over  de 
afwy kingen    en    misbruiken,    die   allengs  in  de  H.  Kerk 
zijn  ingeslopen,  dan  kastijden  zijne  woorden  de  tegenpartij 
dermate,    dat   mij    zei  ven   wel    eens   eene   rilling  daarbij 
over    het    lijf  ging ;    als  hij  ^ijne  leerstellingen  verdedigt 
met    de    uitspraken  der  H.  Schrift  in  de  hand,  dan  doet 
hy    de    tong   zijner    vijanden   verstommen  door  zijne  veel 
omvattende    kennis   der  gewgde  talen  en  uitlegkunde  en 
door    de    held^heid,    waarmee    h\j  alle  duistere  plaatsen 
verklaart   door    ze   met    elkander  te  vergelijken,    en  met 
andere  meer  duidelijke  in  verband  te  brengen ;  en  als  hij 
spreekt  over  de  zedeleer  van  het  Christendom,  dan  straalt 
in   ieder   woord  zijn  vrome  zin,  zijn  heilige  eerbied  voor 
deugd  en  zedelqkheid  zóó  treffend  door,  dat  ieder  onwil- 
lekeurig aan  zqne  lippen  hangt.*' 

•  Daarom  is  die  ketter  ook  zoo  gevaarlijk,*'  riep  An- 
sebnus  uit,  «en  het  doet  mij  om  uwentwille  leed,  dat 
gy   niet   in   uw  klooster  mogt  blyven,  en  men  n  Teroor- 
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ioofile,  Wittenberg  weer  te  bezoeken:  procid  a  Unlaiianei 
proad  a  diabolo  P'  ^) 

sTot  lieden,  mijn  broeder!"  sprak  de  vreemdeling 
vriendelijk  doch  met  beogen  em8t«  «heeft  mij  het  gebed 
WjüB  stervenden  vaders  in  elke  verzoeking  staande  ge* 
hoadesi  en  dagel^kt  bid  ik  vnrig  tot  God,  dat  die  invloed 
bi|  mij  bewaard  blijve  tot  mijn  jongsten  snik !  Ik  verklaar 
n  echter,  dat  ik  in  Lnther  geen  spoor  van  den  duivel 
beb  kannen  opmerken,  daarbij  tevens  erkennende,  dat 
w^'  zamen  nitsluitend  over  de  beoefening  der  hebreeawsche 
tul  hebben  gehandeld.  Ik  heb  echter  niet  geaarzeld, 
Lother  ook  te  hooren  prediken,  en  wilde  broeder  Cle* 
mens  naar  waariieid  antwoorden  op  zijne  vraag." 

«Oode  zij  dankl"  zuchtte  Anselmus.  «Ik  was  reeds 
bing,  dat  gi|  zijne  verderfelijke  stellingen  hadt  ingezogen  I 
Bat  zou  my  even  veel  leed  doen,  alsof  gij  een  geliefd 
kind  van  mij  waart  I" 

•Ik  ben  n  hartelijk  dankbaar  voor  uwe  belangstelling 
en  genegenheid,  die  ik  op  hoogen  prijs  stel!  Ik  kan  n 
echter  verzekereti,  dat  ik  noch  te  Wittenberg  noch  elders 
iets  verderfelijks  heb  ingezogen/^ 

»Er  zijn  zware  stormen  over  zijn  hoofd  gegaan,"  sprak 
Clemens  deelnemend,  »en  in  ieder  geval  moet  men  er* 
kennen,  dat  Luther  een  waren  heldenmoed  bezit." 

»Ja,  hij  is  zwaar  beproefd  geworden,  en  de  gevolgen 
hiervan  zijn  niet  achter  gebleven :  Luther  heeft  door  den 
baat  zijner  vijanden  zijne  bezadigdheid  verloren,  en  is 
daardoor  gebragt  tot  een  uiterste,  waartoe  hij  anders  wel 
nooit  zon  zijn  gekomen.  Hij  heeft  echter  aan  de  andere 
^jde  ook  ondervonden,  wat  trouwe  vriendschap  vermag 
in  zorgelijke  tijden,  en  onder  zijne  vrienden  mag  wel 
beurvont  Frederik  van  Saks^i  in  de  eerste  plaats  worden 
genoemd.  Zonder  diens  hooge  bescherming  had  Luther 
misschien  reeds  het  lot  van  Hnss  en  anderen  ondergaan." 
^Jammer  genoeg,"  bromde  Anselmns  in  den  baard, 
doch  de  vreemdeling  had  die  woorden  toch  gehoord,  en 
•prak  op  ernstigen  toon : 


')  Verre  van  dé  verzoeking  verre  van  den  duivel. 
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•  Zoudt  gy  dan  meeneo,  broeder  Anselinusl  dat  leer- 
stellingen worden  weerlegd  door  het  vermoorden  van 
dengene,  die  ze  heeft  uitgesproken?  Ik  betreur  het  zeer, 
dat  het  hof  te  Bome  altijd  maatregelen  van  geweld  neemt, 
waar  het  alleen  op  wederleggen  en  bewijzen  aankomt. 
Het  is  immers  in  ieder  prijzenswaardigi  als  hg  meent 
gebreken  te  hebben  ontdekt,  dat  hij  openhartig  toot  zgn 
gevoelen  uitkomt  en  zich  tot  anderen  wendt,  om  öf  die 
gebreken  te  verbeteren  óf  hem  te  overtuigen,  dat  hg 
heeft  gedwaald  I  De  banbliksem  van  den  paus  en  de 
haat  der  roomschgezinde  geestelijken  bewijst  niets  tegen 
de  waarheid  van  eene  of  andere  leer  I  Het  Christendom 
is  geene  godsdienst  van  haten,  verdoemen  en  vervolg^i, 
maar  de  godsdienst  der  liefde  alleen  I  En  wat  baat  al  dat 
verdoemen  en  moorden?  Weten  wij  niet  dat  het  bloed 
der  martelaren  het  zaad  der  kerk  is  geweest,  en  waarom 
moet  Bome  onafgebroken  die  groote  waarheid  vergeien? 
Bome  zelf  is  er  schuld  van,  dat  de  hervorming  nu  reeds 
zoo  veel  veld  heeft  gewonnen,  en  hoe  strenger  plakkaten 
er  worden  uitgevaardigd  en  hoe  feller  zy  worden  gehand* 
haafd,  hoe  meer  martelaren  er  zich  voor  de  nieuwe  leer 
zullen  opofferen,  hoe  meer  zij  zich  zal  uitbreiden  over 
de  christelijke  wereld,  tot  Bome  eindelijk  te  laat  zal 
inzien,  verkeerd  te  hebben  gehandeld  !*' 

De  augustijner  monnik  had  deze  woorden  zonder  de 
minste  hartstogtelijkheid  gesproken,  maar  integendeel 
met  eene  bezadigdheid  en  kalme  overtuiging,  die  aan 
zijne  taal  nog  grooter  indruk  bijzette'n.  Allen  waren 
onwillekeurig  aangedaan,  en  zelfs  Anselmus  fluisterde  zyn 
nabuur  in  't  oor: 

•  Het  is  hard  voor  een  oud  man,  als  hy  zich  getroffen 
voelt  door  woorden,  die  hij  liever  nooit  bad  gehoord!" 

Broeder  Clemens  echter  begreep,  dat  het  voorzigtig 
was,  het  onderhoud  te  staken.  Hij  wees  alzoo  op  het 
reeds  ver  gevorderd  avonduur  en  zijne  verpligting,  om 
den  vreemdeling  nog  aan  den  abt  voor  te  stellen;  1^ 
gaf  het  teeken  tot  de  dankzegging,  en  noodigde  de  kloos- 
terbroeders  uit,  zich  naar  hunne  cellen  te  begeven.  Toen 
verliet   ook    hij   met  den  Augustijner  het  refectariumf  en 


185 

Ie  hem  naar  het  slaapvertrek  yan  den  abt.  Deze 
was,  zoo  als  wij  weten,  door  eene  ligte  ongesteldheid 
verhinderd  geworden,  zich  naar  het  reftdoriwai  te  begeven ; 
hij  had  echter  geweigerd  te  bed  te  gaan,  en  toefde  den 
gast  in  een  gemakkelijken  arnistoel.  Toen  broeder  Cle- 
mens  hem  had  binnengeleid,  groette  de  abt  den  Augus- 
tijner met  ongeveinsde  hartelijkheid,  en  sprak: 

>Wees  ons  allen  driewerf  welkom,  edele  Jnlius  Feld- 
mejeri  Ik  was  op  uwe  komst  voorbereid,  en  zou  u 
gaarne  in  persoon  benedon  hebben  ontvangen,  indien 
mijn  vriend  Clemens,  misschien  uit  te  groote  bezorgdheid, 
niet  had  aangedrongen,  dat  ik  op  mijne  slaapkamer  moest 
blijven.  Houd  mij  dus  deze  handelwijze  ten  goede,  zet 
o  hier  bij  mij  neer,  en  laat  ons  nog  een  uurtje  zamen 
praten.  Ga  niet  heen,  Clemens I"  vervolgde  de  abt  tot 
dezen,  ziende  dat  hij  zich  uit  bescheidenheid  wilde  ver- 
wijderen. «Ik  heb  voor  u  geene  geheimen,  en  mijn  jonge 
vriend  Jnlius  zal  wel  genoegen  nemen  met  uwe  tegen- 
woordigheid, als  ik  hem  zeg,  dat  ik  geen  beteren  vriend 
heb  of  ooit  begeer,  dan  u  l" 

»Ik  vind  geene  woorden,  eerwaarde  vader  T'  sprak 
Jnlius,  »om  u  danken  voor  uwe  hoffelijkheid  en  het 
gastvrij  onthaal,  dat  mij  hier  ten  deel  valt,  en  zoo  min 
als  ik  een  geheim  heb  voor  u,  zal  ik  het  hebben  voor 
broeder  Clemens,  in  wien  ook  ik  zonder  uwe  aanbeveling 
reeds  een  onbepaald  vertrouwen  stel.  Een  geestelijke, 
die  belangstellend  en  deelnemend  spreekt  over  den  groeten 
Lathor,  en  wiens  spreken  het  zegel  drukt  op  de  waar* 
heid  iqner  woorden,  bezit  geheel  mijn  vertrouwen  I" 

Clemens  reikte  hem  zwijgend  de  hand,  die  Jnlius 
hartelijk  drukte:  beide  mannen  hadden  elkander  juist 
beoordeeld  ;  zij  waren  in  één  oogenblik  vrienden  gewor- 
deD,  en  zouden  voor  elkander  zelfs  het  leven  veil  hebben 
gehad.    Zij  namen  thans  beiden  plaats,  en  de  abt  begon: 

»Ik  acht  het  onnoodig,  u  te  vragen,  of  gij  voorzigtig 
genoeg  zijt  geweest;  wat  mij  van  u  gemeld  is,  strekt 
reeds  tot  bewijs,  dat  gij  alle  gevaren  kent,  en  u  niet 
ooodeloos  in  gevaar  zult  stellen.  Ik  ben  echter  nog  on- 
hekend    aangaande   het   doel    uwer    komst,    en    vermoed 
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daarvan  meer  dan  ik  weet*  Het  zal  my  echter  aangenaam 

weaen,  indien  mijn  vermoeden  ongegrond  bleek  te  zijn.'* 

De  jengdige  monnik  hidT  het  hoofd  fier  op,  en  sprak: 

•  Ik  zal  a  het  doel  myner  komst  trachten  te  openbaren, 
en»  ondanks  alle  gevaren,  gedenken  aan  het  woord  van 
den  groeten  meester»  toen  men  hem  afried  naar  Worms 
te  gaan :  » •  al  waren  er  zoo  vele  dnivels  als  pannen  op 
de  daken»  zoo  zal  ik  toch  gaani""  «Ik  zon  echter, 
vervolgde  hij  op  zachten  toon,  «indien  myne  vraag  niet 
onbescheiden  is»  gaarne  van  a  vernemen»  wie  u  aangaande 
mgn  persoon  heeft  ingelicht;  de  brief  toch  door  den  abt 
aan  u  gezonden,  behelsde  weinig  meer  dan  mijn  naam 
en  het  verzoek»  mij  den  toegang  tot  de  boekerij  van  dit 
klooster  te  verleenen,  en  mij  behulpzaam  te  zijn  in  het 
opsporen  van  hetgeen  ik  noodig  heb  tot  volbrenging  van 
de  taak,  die  mij»  o&choon  tegen  myn  sin,  op  de  schou* 
ders  is  gelegd." 

»Ik  heb  een  brief  ontvangen  van  Desiderins  Erasmnsi 
die  u  zeer  genegen  schgnt  te  zijn  en  zich  ten  gunstigste 
over  u  uitlaat." 

•  Zulks  baart  mjj  verwondering,'*  hernam  Jnlios  op 
ietwat  spijtigen  toon.  »Wel  heb  ik  Erasmus  persoonlijk 
leeren  kennen,  maar  mij  niet  ontzien,  hem  bescheiden 
onder  het  oog  te  brengen,  dat  ik  hulde  deed  aan  zijne 
groote  geleerdheid,  maar  het  betreur,  dat  hy  ala  hervor- 
mer  eene  zoo  angstige  dubbelhartigheid  aan  den  dag 
legt,  terwijl  juist  hij  aan  de  hervorming  groote  diensten 
zou  kunnen  bewijzen.  Erasmus  toch  is  ook  niet  blind 
voor  de  vele  misbruiken  en  het  schandelijk  zedebederf 
in  de  kerk  ;  hij  heeft  onverholen  eene  gunstige  getuigenis 
van  Lnther  afgelegd»  en  bezit  toch  den  moed  niet,  zich 
openiyk  voor  hem  te  verklaren.'* 

sjulius/'  vroeg  de  abt  ernstig,  »i8  uw  oordeel  niet 
voorbarig?  Kan  men  dan  niet  erkennen,  dat  eene  her- 
vorming in  de  kerk  noodzakelijk  is,  zonder  zich  aan  te 
sluiten  aan  eene  leer»  welke  met  die  der  H.  Kerk  onbe- 
staanbaar  is?  Laat  mij  voor  een  oogenblik  mij  zalven  tot 
voorbeeld  nemen :  ik  betreur  al  het  geweld»  tegen  Lnther 
gepleegd,   en  vereer  zijn  gelo<^moed  en  standvastigheid; 
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ik  stem  op  menig  punt  met  hem  in,  en  beflam  ten  volle, 
dat  er  een  schreeuwend  zedebederf  in  de  kerk  geelopen 
is;  ik  reracht  de  goddelooze  aflaatkraam  en  dien  ge- 
heelen  hemeltergenden  handel ;  ik,  oude  man,  stem  toe, 
dat  Gregorias  VII  eene  onbetamelijke  wet  uitvaardigde, 
toen  het  huwelijk  aan  alle  priesters  werd  ontzegd,  en 
zoQ  met  blijdschap  zien,  dat  dit  onzedelijk  verbod  wierd 
opgeheven,  daar  de  ontucht  hierdoor  heimelijk  wordt 
goedgekeurd.  Aan  den  anderen  kant  echter  blijf  ik  met 
hart  en  ziel  getrouw  aan  de  leerstellingen  der  Kerk,  en 
zon  dsn  alleen  de  hervorming  hebben  omhelsd,  indieu 
Lother  de  dogmata  der  roomsche  Kerk  had  behouden. 
Kq  echter  is  mij  dit  geheel  onmogelijk,  en  hoezeer  ik 
Lofher  en  zijne  volgelingen  even  liefheb  en  acht  als  de 
roomschgezinden,  waartoe  ik  behoor ;  ofschoon  ik  niemand 
zoa  kunnen  vervolgen  om  zijne  afwijkende  geloofsbegrip- 
pen, soo  kan  ik  toch  ook  evenmin  mijne  krachten  inspan- 
nen, om  de  hervorming  meer  veld  te  doen  winnen,  en 
eer  en  pligt  gebiedt  mij,  haar  te  bestrijden  met  wapenen, 
die  de  christelijke  liefde  wettigt*  En  soudt  gij  mij  daarom 
van  angstige  dubbelhartigheid  kunnen  beschuldigen  ?  On- 
mogelijk, Jnliusl  Gij  zult  mij  uwe  hoogachting  en  ge- 
negenheid evenzeer  moeten  blijven  schenken,  ofschoon 
<m8  geloof  niteenloopt!  En  weet  gij  dan,  dat  Erasmus 
andere  denkt  dan  ik?  De  misbruiken  en  het  zedebederf 
in  de  kerk  heeft  hij  onverholen  aan  de  kaak  gesteld, 
maar  h^  hecht  geloof  aan  de  leerstellingen  der  roomsche 
lerk!  Daarom  denkt  hij  gunstig  over  Luther  en  eert 
zijn  moed  en  volharding,  zijne  drifk  veroordeelende,  die 
I^em  tot  het  uiterste  bragt,  en  zich  niet  kunnende  schei- 
den van  hetgeen  hij  tot  zijne  zaligheid  noodig  achtl*' 

>Oij  hebt  gelyk,  mijn  vader ;  maar''  vervolgde  hij  met 
een  fijnen  glimlach,  i»het  geloof  is  eene  gave  Gods,  en 
ik  betwijfel,  of  Erasmus  de  mis  aanhoort  als  een  regt 
jeloovige  roomschgezinde." 

•ErasmuB  is  mijn  man  ook  niet,*'  merkte  Clemens  aan, 
^en  de  eerwaardige  abt  weet  zeer  wel,  dat  ik  hem  altijd 
^}  dezelfde  wijze  heb  beoordeeld,  als  mijn  vriend  Julius. 
Ik  zelf  ben  de  leer  van  Luther  in  haar  geheel  nog  niet 
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talloos  vdcB  gi  ■IIII1III  voor  liei  rqk  der  hemekn!'' 
Hd  vos  een  tioffcud  sdioQwipel  toen  Jaliiu  deze 
voorden  spnk.  Ziin  onngexigt  was  hoog  gekleurd»  en 
uit  xi;De  oogen  tintdde  een  gloed*  waarroor  do  taal  geene 
woorden  hoeft.  Een  beilif  geloof»  eene  onwankelbare 
OTcrtniging  ca  mannelgko  heldenmoed  spraken  uit  zijne 
btikkea,  en  ofKhoon  sijne  borst  hijgde  van  den  wellost, 
waarmee  hg  aan  de  martelaaiakroon  dacht,  die  misschieQ 
loeds  spoedig  op  z^ne  slapen  son  gedrukt  worden,  was 
hei  niet  te  ontkennen,  dat  in  hem  eeno  kalmte  woonde, 
die  doideiyk  bewees,  dat  nit  hem  geene  opgewondenheid 
Tan  het  oogenblik  sprak.  Clemens  had  hem  met  de  grootste 
bewondering  aangehoord,  en  ook  in  het  oog  van  den 
eerbiedwaardigen  abt  glinsterde  een  traan,  die  doidelijker 
sprak  dan  welsprdende  woorden*  Hij  reikte  Jolias  de 
hand,  en  scide  met  innigen  weemoed: 

•  Zoo  volbreng  dan  nwe  roeping,  Jnlioa!  en  moge  God 
en  Zijne  Heiligen  n  beschermen  I  Wat  ik  toot  o  kan 
doen,  om  geTarsn  van  nw  boofii  af  te  wenden,  dat  zal  ik 
geen  oogenblik  Tenuimen,  en  nog  dezen  nacht  aal  ik  een 
gebed  opzenden  tot  God,  dat  Hij  n  in  «yne  bescherming 
neme!  Als  gij  dwaalt,  dan  dwaalt  gij  ter  goeder  trouw, 
en  mogen  dan  ook  al  de  menachen  n  rerdoemen,  zoo 
ank  gg  toch  genade  vinden  in  de  oogen  van  God  1  £n 
als  gg  de  waarheid  bobt  erkend,  dan  moogt  gij  segevieren, 
en  n  een  harer  grootste  apostelen  noemen  I  Thans  echter 
saoet  gij  mij,  onden  man,  verschoonen.  De  nacht  is  reeds 
▼er  gevorderd,  en  ook  gij  hebt  rost  noodig.  Broeder  Cle* 
mens  zal  a  nas^  uwe  legerstede  geleideo,  en  morgen  willen 
wy  zamen  overleggen,   wat  ik  voor  n  zal  kannen  doen." 

Aangedaan  en  weemoedig  reikte  de  abt  hem  de  hand, 
en  JoUns  knste  haar  met  ongeveinsden  eerbied.  Clemens 
bragt  hem  naar  het  voor  hem  bestemde  slaapvertreki 
dankte  hem  hartelijk  Toor  hetgeen  hg  van  zijne  lippen 
had  mogen  vernemen,  en  sprak: 

•  Slaap  zacht,  mgn  broeder  I  Voortaan  zult  gij  niet 
meer  alleen  staan  op  nw  gevaarlijk  pad,  want  gij  hebt 
een  broeder,  een  Triend,  een  geestverwsnt  gevonden  I" 
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III. 

De  landvoogdes. 

Den  Tolgenden  morgen  bragt  Jalins  geheel  door  in  de 
boekerij  van  het  klooster,  om  zijne  nasporingen  te  doen, 
waarin  hij  werd  bijgestaan  door  zijn  vriend  Ciemens* 
Jqüos  was  inderdaad  een  groot  geleerde,  en  de  taak, 
om  eene  geschiedenis  zijner  orde  zaam  te  stellen,  kon 
aan  geene  betere  handen  worden  toevertrouwd.  Ook 
achtte  hij  het  zijn  pligt,  dien  arbeid  met  de  meeste 
naauwkeurigheid  te  volbrengen.  Wel  is  waar  leefde  hij 
voor  een  geheel  ander  doel,  en  kwam  het  hem  ook  voor, 
dat  hij  veel  tijd  moest  verspillen,  die  hij  aan  het  groote 
werk  der  hervorming  te  kort  deed  ;  maar  vooreerst  had 
bij  beloofd,  den  arbeid  te  volbrengen,  en  ten  andere  was 
hij  te  wetenschappelijk,  dan  dat  hij  ook  niet  gaarne  zich 
verdiepte  in  het  onderzoek  van  geschied-  en  letterkundige 
bescheiden*  Hij  vond  buitendien  ook  veel  hetgeen  hem 
belang  inboezemde,  en  duidelijk  bewees,  dat  er  van  de 
vroegste  tijden  onder  de  aanhangers  van  het  Christendom 
mannen  waren  geweest,  die  hunne  stemmen  hadden  dur» 
ven  verheffen  tegen  hetgeen  zoo  geheel  in  strijd  was  met 
den  geest  van  Christus. 

•  Nadat  Julius  zijn  onderzoek  had  volbragt,  en  aan- 
teekening  gehouden  van  hetgeen  hem  belangrijk  was 
vo<«gekomen,  bleven  de  beide  vrienden  nog  een  geruimen 
tijd  bijeen,  zich  onderhoudende  over  Luther  en  diens 
ieer.  Julius  raadpleegde  zijn  vriend  inzonderheid  over 
de  meest  geschikte  wijze  om  toegang  te  verkrijgen  tol 
de  landvoogdes,  op  wier  gemoed  hij  zoo  veel  hoopte  te 
weeg  te  brengen,  dat  zij  gestemd  werd  tot  toegevendheid 
jegens  de  aanhangers  van  het  nieuwe  geloof.  Clemens 
ttfaudde  het  hoofd,  meenende  dat  zulks  hem  nooit  zon 
gelukken   en  hem  noodeloos  in  gevaar  brengen,  wijl  men 
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genocgsaam  bekend,  en  zijne  aanbeveling  van  den  vreem- 
den monnik  moest  mij  eigenlyk  gerost  stellen;  maar  het 
is  mij  even  alsof  een  voorgevoel  mij  zegt,  dat  ik  liet 
verzoek  van  den  geestelijke  om  een  bijzonder  onderhoud 
liefst  had  moeten  weigeren,  en  ik  ben  het  nog  niet  eens 
roet  mij  zelve,  hoe  in  dezen  te  handelen.  Oelnkkig  heb 
ik  nog  een  half  nar  voor  mij,  en  pater  Hieronymns,  dien 
ik  ontbood,  zal  zoo  aanstonds  hier  zijn ;  hij  zal  mg  raden 
wat  te  doen/* 

Op   dit  oogenblik  werd  er  zacht  aan  de  denr  geklopt, 
en  na  ontvangen  verlof  trad  pater  Hieronymns,  de  biecht- 
vader der  landvoogdes,  het  vertrek  binnen.  Het  was  een 
spaansche  monnik,  die  met  keizer  Karel  naar  de  Neder* 
landen    was   gekomen,    en  het  onbepaald  vertrouwen  des 
keizers  bezat.  Op  zijn  raad  had  ook  A^uria  hem  tot  haar 
biechtvader    gekozen,    en    reeds  meermalen  ondervonden, 
dat   zij    zich    veilig  op  zijn  raad  kon  verlaten.    Hij  was 
in    den   hoogsten  graad  geslepen,  en  verstond  meesterlijk 
de  kunst  van  veinzen;  hij  bezat  eene  ongeloofelijke  zelf- 
beheersching,    en    zelfs   bij    grove    beleedigingen  behield 
zijn    gelaat   dezelfde    uitdrukking    van  welwillendheid  en 
ootmoed;  maar  driewerf  wee  dengene,   die  hem  gegriefd 
had:    hij    vergat    of   vergaf  nooit,  en  smoorde  des  noods 
zijne   wraak  jaren  lang,  tot  zich  eene  gelegenheid  open- 
baarde om  zijn  slagtoffer  te  treffen.    Hij  was  een  gevaar- 
lijke   vriend   en   een  vreesselijke  vijand  I     Hij  was  keizer 
Karel   evenmin    persoonlijk    genegen  als  de  landvoogdes, 
maar   hij    had   op   hen    een  grooten  invloed  uitgeoefend, 
en    zorg    gedragen,    dat   hij  vöör  alle  dingen  zijne  eigen 
oogmerken    bereikte.    En    desniettemin    had   noch   Karel 
noch  Maria  hem  doorgrond,  en  beiden  beschouwden  hem 
als    een    onbaatzuchtig  vriend,   die  uitsluitend  hunne  be- 
langen op  het  oog  had. 

De  Spanjaard  kon  weinig  ouder  zijn  dan  vijftig  jaren; 
hij  was  niet  lang  van  gestalte  en  fbrsch  gespierd;  zijne 
oogen  waren  klein  en  buitengewoon  donker,  maar  er  lag 
iets  loerends  in  zijne  blikken,  waarvan  hy  zelf  overtuigd 
scheen ;  want  hij  zag  de  menschen  slechts  aan,  als  hunne 
oogcn  van  hem  waren  afgewend,   en  dan  was  een  enkele 
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blik  gewoonlijk  voldoende,  om  hem  het  karakter  van 
dengene,  dien  hij  had  aangezien,  te  leeren  kennen.  .Ove- 
rigens hield  hij  zijne  oogen  steeds  naar  den  grond  geves- 
tigd, hetgeen  als  een  bewijs  moest  gelden  van  zijn  oot- 
moed, maar  eigenlijk  niets  anders  was  dan  de  vrees,  dat 
men  hem  mogt  doorgronden,  zoo  als  hij  anderen  deed. 

Hy  sloop  meer  dan  hij  ging,  boog  zich  eerbiedig  voor 
de  landvoogdes,  en  bleef  op  eenigen  a&tand  staan,  op 
zachten  toon  vragende,  waarin  bij  haar  van  dienst  kon 
wezen.  Zij  beantwoordde  zijn  groet  zeer  minzaam,  verzocht 
hem  te  naderen  en  plaats  te  nemen,  en  verhaalde  hem, 
dat  een  vreemde  monnik  haar  een  bijzonder  onderhoud 
had  verzocht,  haar  tevens  een  aanbevelingsbrief  latende 
overhandigen,  geschreven  door  den  abt  van  het  stichtsche 
E^arthnizersklooster,  wiens  vroomheid  en  deugden  alge- 
meen bekend  waren.  Zij  ontveinsde  niet,  dat  zij  zich 
niet  geheel  op  haar  gemak  voelde,  en  daarom  had  ge- 
oordeeld, zijn  raad  in  dit  stuk  in  te  winnen;  zij  reikte 
hem  tevens  den  brief  over,  met  verzoek,  dien  te  lezen, 
en  haar  vervolgens  te  zeggen,  of  zij  het  gevraagde  zou 
I        toestaan  dan  weigeren. 

I  Pater   Hieronjmos   las  den  brief  aandachtig,  en  sprak 

I        daarna: 

j  «De  abt  van  het  vermelde  klooster  is  te  regt,  zoo  als 

I  gij  aanmerkt,  algemeen  vereerd  wegens  zijn  vromen  zin 
1  en  deagd^  en  ik  zie  er  alzoo  geen  bezwaar  in,  zijn  be« 
sehermeling  toe  te  laten  in  uwe  hooge  tegenwoordigheid. 
Alleen  zou  ik  u  voorstellen,  mij,  als  uw  biechtvader,  voor 
^Gi^  gij  g^CQ  geheimen  hebt,  bij  het  gesprek  tegenwoor- 
dig te  laten  zijn.  Er  liggen  soms  wel  angels  verborgen 
in  het  gras,  die  ik  ligter  kan  ontdekken  ^n  degenen, 
die  het  geestelijk  gewaad  niet  dragen,  en  ik  zou  daar- 
door in  staat  zyn  u  als  altyd  mét  mijn  raad  te  dienen, 
als  gij  soms  in  eene  of  andere  zaak  een  besluit  moest 
nemen." 
De  sluwe   monnik    begreep   terstond,  dat  zijn  voorstel 

Imet  welgevallen  zou  worden  aangenomen,  daar  de  vorstin 
daarin  op  nieuw  een  bewijs  zou  meenen  te  zien  van  zijne 
gehechtheid.    Zulks  was  echter  geenzins  het  geval,  maar 

13  • 
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Ilieronymos  wUt  nataorlijk  nieti  wmt  de  vreemdeling 
baar  kon  hebben  voor  te  stellen  of  te  vragen,  reden  ge- 
noeg voor  hem  om  dit  geheim  te  doorgronden,  hetgeeu 
niet  doenlijk  was,  als  hij  haar  aanried  om  het  gevraagd 
gehoor  te  weigeren.  Ook  kon  de  zaak  wel  eens  van 
groot  belang  wezen  en  hem  nadeel  berokkenen,  waarmee 
hij  slecht  gediend  zou  siin.  De  abt,  die  den  aanbevelings- 
brief had  geschreven,  stond  algemeen  bekend  wegens 
zijne  zachtmoedigheid  en  menschenmin,  en  hij  —  Hiero- 
nymns  —  was  daarentegen  een  van  degenen,  die  keizer 
Karel  en  de  landvoogdes  onafgebroken  hadden  aangezet 
lot  het  nemen  van  gestrenge  maatregelen  tegen  de  ket- 
ters, waarmee  hij  niets  anders  beoogde  dan  zijn  eigen 
belang;  want  de  gewetensdwang,  dien  de  roomsche  kerk 
tot  grondslag  harer  heerschappij  had  gelegd,  en  zonder 
welken  deze  onmogelijk  bestaan  kan,  stond  of  viel  met 
de  nienwe  leer,  en  zoo  iemand,  dan  had  pater  Hierooy* 
mos  belang  bij  dien  gewetensdwang  en  heerschappijt 
oefenende  hij  zelfs  op  den  keizer  en  de  landvoogdes  een 
alvermogenden  invloed  uit. 

Hij  was  dan  ook  scherpzinnig  genoeg  om  te  besefien, 
dat  die  vreemdeling  ook  wel  een  geheim  aanhanger  van 
Luther  kon  zijn,  herwaarts  gezonden,  om  de  landvoogdes 
te  bewegen  tot  zachtmoedigheid  jegens  de  Protestanten, 
en  in  dit  geval  moest  hij  vooral  getuige  zijn  van  het 
onderhoud,  om  terstond  iederen  gunstigen  indruk,  dien 
Maria  mogt  ontvangen,  in  de  geboorte  te  verstikken*  In 
elk  geval  zon  het  waarschijnlijk  eene  zaak  wezen  van  't 
hoogste  belang,  en  daarom  moest  hg  weten  wat  er 
gaande  was. 

Hij  had  zich  niet  bedrogen,  toen  hij  begreep,  dat  zyn 
voorstel  welgevallig  zou  worden  aangenomen :  Mariaas 
gelaat  verhelderde,  en  hem  de  hand  reikende,  dankte 
zij  hem  voor  zijne-  gehechtheid  en  goeden  raad,  be&mende, 
dat  vooral  een  geestelijke  niets  kon  hebben  in  te  brengen 
tegen  de  aanwezigheid  van  haren  biechtvader,  voor  wien 
zij  eigenlijk  geene  geheimen  hebben  mogt. 

Niet  lang  daarna  werd  haar  de  aankomst  van  Julios 
gemeld,    en    gerustgesteld  door  de  tegenwoordigheid  van 
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den  spaanschen  monnik,  had  haar  gelaat  eene  vrolijke 
aitdrakking  herkregen,  en  gaf  zij  bevel,  dat  de  vreem- 
deling onverwijld  tot  haar  zon  worden  geleid. 

Toen  Jttlius  de  zaal  binnentrad,  bleef  hij  op  eenigen 
a&tand  van  haar  verwijderd,  en  begroette  de  vorstin  met 
den  meesten  eerbied  en  op  de  hoffelijkste  wijze ;  hij  bleef 
echter  niet  met  gebogen  hoofde  en  ter  aarde  gevestigden 
blik  staan,  maar  vertoonde  zijn  edel  en  schoon  gelaat 
ombeschroomd,  en  hield  zijne  zielvoUe  blikken  op  de 
vorstin  gevestigd. 

Aangenaam  verrast  door  dien  hoffelijken  eerbied  en 
den  vermkkenden  toon  zijner  stem,  zoo  geheel  verschil- 
lende van  de  wijze,  waarop  de  geestelijken  gewoon  zijn 
te  spreken,  vestigde  zij  hare  oogen  op  hem,  met  moeite 
een  uitroep  van  bewondering  bedwingende,  hetgeen  aan 
den  Spanjaard  niet  ontging.  Deze  zag  ook  ter  sluiks 
naar  den  vreemdeling,  die  juist  op  dat  oogenblik  hem 
eok  aanstaarde.  Hierouymns  sloeg  terstond  zijn  blik  weer 
ter  aarde ;  doch  beiden  hadden  elkaar  gezien  en  doorgrond : 
7Aj  waren  in  dat  ééne  oogenblik  vijanden  geworden. 

De  landvoogdes  sprak  hem  aan  met  eene  minzaamheid, 
die  nog  geen  vreemdeling  ooit  van  haar  had  ondervon- 
den, verzocht  hem  nader  te  treden  en  plaats  te  nemen, 
hem  tevens  berigtendoi  dat  zij  zijn  verzoek  had  toege- 
staan, ter  vnlle  van  den  hoogvereerden  geestelijke,  die 
hem  bij  haar  had  aanbevolen;  zij  voegde  er  echter  min 
of  meer  beschaamd  bij,  dat  zij  haren  biechtvader,  voor 
wien  zij  natuurlijk  geene  geheimen  mogt  hebben,  had 
verzocht,  bij  het  onderhoud  tegenwoordig  te  zijn,  hetwelk 
toch  niet  anders  dan  geestelijke  aangelegenheden  kon 
betreffen. 

Jalins  dankte  haar  eerbiedig  voor  hare  welwillendheid, 
en  liet  daarop  met  een  fijnen,  naanwelijks  merkbaren 
glimlach  volgen: 

•Ik  vermoedde  reeds,  pater  Hieronjrmus  in  uwe  hooge 
tegenwoordigheid  te  zullen  aantreffen,  en  verheug  mij  nu 
dobbel  in  het  onwaardeerbaar  voorregt,  dat  mij  heden 
te  beurt  valt.  De  buitengewone  begaafdheden  van  uw 
biechtvader  zijn  mij  beter  bekend  dan  zijne  bescheidenheid 
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hem  »m  doen  Tcrmoedeii,  en  ik  hoop  daarom  ook  io 
hem  eene  roanpnak  te  Tinden  en  eene  reidere  ambere* 
luig  bij  nve  hoogheid  I" 

Bg  dete  woorden,  die  hg  nooit  had  rerwacht,  lag  de 
Spanjaard  ak  een  giftige  adder  agdelinga  en  ter  ilaiks 
naar  hem,  maar  deed  xgne  blikken  tentood  weer  orer  den 
grond  dwalen.  Thans  was  hij  ongemst,  en  verweet  sich 
schier,  dat  hij  onbeaonnen  had  gehandeld.  Er  was  echter 
op  het  oogenblik  niets  aan  te  veranderen,  en  met  eene 
ligte  beweging  van  het  hoofd  den  vreemdeling  dankende 
voor  sijne  lofspraak,  spitste  hy  dnbbel  de  ooren,  opdat 
hem  niet  het  minste  xon  ontgaan. 

Jnlios  verhaalde  nn  op  eenvoudige  wijze,  welke  taak 
hem  was  opgedragen,  en  dat  liij  daarvoor  verschillende 
landen  moest  bezoeken,  om  in  kloosters  en  bij  geestelijken 
en  geleerden  de  noodigc  bescheiden  in  honne  boekerijen 
op  te  sporen.  Daarna  gewaagde  hij  van  de  gisting,  die 
alom  heerschte,  en  van  de  jammertooneelen^  die  hg  overal 
had  bijgewoond.  Hg  vergeleek  dien  bloedigen  haat  en 
de  moorddadige  vervolgingen  roet  de  niets  dan  lieide 
ademende  leer  des  Verlossers,  en  beleed  onverholen,  dat 
hetgeen  hij  had  moeten  aanschoawen,  hem  het  onwankel- 
baar voornemen  had  doen  opvatten,  om  overal  het  moge- 
lijke te  doen,  om  dien  nood  en  ellende  te  verzachten.  Bij 
de  vorsten  en  magtigen  der  aarde  en  ook  later  bij  den 
H.  Vader  zelven,  zon  hg  voortaan  zijne  stem  verheffen, 
om  hen  tot  inkeer  te  brengen  en  te  overtuigen,  dat  het 
eene  doodzonde  was,  zijne  medemenschen  te  ver?olgc&i 
te  martelen  en  te  dooden. 

Hy  had  met  diep  gevoel  gesproken,  en  met  levendige 
kleoren  de  jammeren  geschetst,  waarvan  bij  ooggetuige 
was  geweest;  een  blos  van  geestdrift  verwde  zijne  kaken, 
en  uit  zyne  oogen  straalde  een  heilig  vanr,  dat  een  on- 
weerstaanbaren  indruk  moest  maken  op  ieder,  die  het 
hart  op  de  regte  plaats  droeg.  Hij  was  wegslepend  achooD, 
en  de  landvoogdes  kon  hare  tranen  niet  bedwingen.  Het 
strakke  eu  onbewegelijke  van  baar  gelaat  waa  goh<^^ 
verdwenen;  zij  was  op  dit  oogenblik  niet  de  voxstifl- 
zij   was   vrouw   in  den  verhevensten  zin  des  woorda,  on 
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io  haar  binnenste  gevoelde  zij  de  diepste  bewondering 
Toor  den  edelen  priester,  die  zóó  sprak  ten  voordeele  van 
loeoschen,  die  men  haar  had  leeren  verachten  en  verdoemen. 

Pater  Hieronymos  daarentegen  was  aangedaan  noch 
verwonderd  over  deze  treffende  woorden  van  Jnlius,  en 
iqne  donkere  loerende  oogen  fonkelden  van  haat  en 
woede,  ofschoon  hij  ze  bijna  onafgebroken  ter  aarde  ge- 
vestigd hield.  Oeen  woord  was  hem  ontgaan,  en  evenmin 
de  gonatige  indruk,  dien  J  alias  op  de  landvoogdes  had 
gemaakt  Stipt  laisterende  en  ter  slaiks  Maria  onafge- 
broken bespiedende,  had  hij  rijpelijk  overwogen  hoe  in 
dezen  te  handelen.  Hij  kon  Julius  niet  beschuldigen  van 
ketterij,  wijl  deze  geen  woord  ten  voordeele  van  Luthers 
leer  had  gesproken,  en  hij  was  aanbevolen  geworden  door 
twee  geestelijke  opperhoofden,  die  algemeen  de  hoogste 
achting  genoten.  Hij  had  echter  duidelijk  gezien,  dat 
Julius  in  geestdrift  was  ontvonkt,  en  hierop  was  zijne 
hoop  gebouwd.  Door  sluwheid,  list  en  tegenspraak  wilde 
bij  hem  nog  meer  trachten  ie  prikkelen,  opdat  hij  zich 
eene  (tf  andere  onvoorzigtige  uitdrukking  zon  laten  ont- 
vallen, die  als  bewijs  van  ketterij  tegen  hem  zou  kunnen 
dienen. 

•Met  groote  aandacht  en  deels  ook  met  bewondering 
l^b  ik  u  aangehoord,''  sprak  hij  koel  en  afgemeten,  »en 
ik  kan  mij  begrijpen  dat  een  jeugdig  gemoed,  diep  ge- 
troffen door  jammer  en  ellende,  het  hart  laat  spreken 
zonder  het  verstand  te  raadplegen.  Vergun  mij  echter 
^one  vraag,  eerwaarde  heer  I  Indien  gij  aan  hand  of  arm 
^^  kwaadaardig  gezwel  hadt,  dat  moest  verwijderd  wor- 
den, of  u  het  leven  zou  kosten,  waart  gij  dan  geholpen 
m^  een  kundigen  heelmeester,  die  te  week  van  gevoel 
was  om  u  een  korten  tijd  groote  folteringen  te  doen  on- 
dergaan, en  oorzaak  werd,  dat  de  kanker  uw  geheele 
ligchaam  doordrong  en  u  onder  nog  vreesselijker  marte- 
liogeu  den  geest  deed  geven?'* 

•Voorzeker  neen!"  antwoordde  Julius  met  den  fijnen 
glimlach,  die  hem  eigen  was  als  hij  wist,  dat  het  wapen 
van  list  en  valschheid  tegen  hem  werd  gebezigd.  «Ver- 
oorloof mij    echter    op  mijne  beurt,  dat  ik  u  vraag,  wat 
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gij  wilt  te  kennen  geven  met  een  voorbeeldi  dat  ik  in  de 
verste  verte  hier  niet  van  toepassing  vind." 

■  Volgaarne,*'  antwoordde  de  Spanjaard  snel.  «Het  lig- 
chaam  is  de  H.  Roomsche  Kerk ;  de  kanker  is  de  ketter- 
sche  leer,  de  aangedane  plek  is  de  plaats,  waar  sij  door- 
drong, de  weekhartige  ofschoon  kundige  heelmeester,  die 
terugbeeft  voor  de  pijnlijke  knnstbewerking  zijt  gij,  en  de 
opregtelijk  roomschgezinde  geestelijken  en  vorsten  grgpen 
met  hunne  plakkaten  den  kanker  onverschrokken  aan, 
snijden  dien  weg  en  laten  liever  een  lid  verloren  gaan, 
dan  dat  het  geheele  ligchaam  te  gronde  worde  gerigt/' 

a  Och,  pater  Hieronymus  1'*  antwoordde  Julius  lagchende, 
•  dergelijke    allegoriön    en    verklaringen  passen  zeer  goed 
in  eene  kinderschool,   maar  getuigen  hier  alleen  van  on- 
magt.    Eene    leer,    hoe    verderfelijk    ook,    laat   zich  niet 
uitsnijden    als    een  kanker;    want  als  men  de  aanhangers 
zoekt    te    dooden,    de  leer  zelve  sterft  daardoor  niet  nit! 
De  heidensche  keizers  dachten  ook  het  Christendom,  dat 
in  hunne  oogen  een  kanker  was,    uit  te  roeijen,  en  heb- 
ben alom    het    bloed    der    martelaren    doen  stroomen,  en 
wat    was    hiervan    het   gevolg?    Een  der  H.  Kerkvaders 
heeft    te    regt    gezegd,    dat  juist    dit  vergoten  bloed  het 
zaad  der  Kerk  is  geweest  1  Om  uwe  voorliefde  voor  ver- 
volging   en   moord  te  regt  vaardigen,  moet  gij  toch  waar- 
lijk   iets    beters    trachten    uit  te  denken.     Eene  leer  kan 
men  alleen  daardoor  uitroeijen,  dat  men  met  onweerlegbare 
gronden    bewijst,    dat    zij  valsch  is.   En  zie  hier  nu  juist 
voor   u  eene  taak  nog  veel  schoener  en  verhevener,  dan 
mij    op  de  schouders  is  gelegd,    en  ongetwijfeld  op  verre 
na  voor  u  zoo  moeijeiijk  niet  is.  Ik  denk     ook,  dat  onze 
geèerbiedigde  landvoogdes  niets  lievers  zien  zal,   dan  dat 
gij  u  tot  dien  arbeid  nederzet,  overtuigd,  dat  zulks  Oode 
veel  meer  welbehagelijk  zal  zijn,  dan  hetgeen  gij  tot  dus 
verre  gedaan  hebtl'* 

•  Mevrouw I"  viel  de  Spanjaard  in,  «kunt  gij  dolden 
dat  uw  biechtvader  in  uwe  tegenwoordigheid  beleedigd 
wordt  door  een  ketterschgezinden  vreemdeling,  die  on- 
waardig is  het  geestelijk  kleed  te  dragen  I" 

» Een  van  ons  beiden  is  het  misschien  onwaardig,  doch 
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ik  stellig  niet/*  sprak  Jnlias  kalm,  maar  op  een  toon  zoo 
verheven,  krachtig  en  indrukwekkend,  dat  Hieronymus 
onwillekeurig  ineenkromp,  en  Maria  voor  de  eerste  maal 
haan  levens  een  donkeren  en  argwanenden  blik  op  hem 
wierp.  B  Wie  beleedigt  en  veroordeelt  n  ?  Wie  anders  dan 
de  stem  van  uw  geweten,  die  zich  heden  voor  de  eerste 
maal  misschien  deed  hooren  I  Gij  weet,  wat  gij  hebt  ge* 
daan;  gij  weet  waartoe  gij  tot  dus  verre  nw  invloed  op 
den  keizer  en  onze  landvoogdes  hebt  misbruikt;  maar 
het  was  n  onbekend,  dat  ik  het  ook  weet,  tot  de  kleinste 
bijzonderheden  toe.  Gij  weet  niet,"  ging  Julins  voort, 
met  eene  dreigende  stem,  »dat  uw  handlanger,  minder 
slaw  dan  gij,  door  stmikroovers  naakt  is  nitgeschud  en 
doodelijk  gewond  bleef  liggen;  gij  weet  niet,  dat  die 
arme  man  nog  een  tweetal  dagen  geleefd  heeft  en  eene 
volledige  biecht  heeft  afgelegd  en  een  tal  van  bewijzen 
uwer  schuld  en  hebzucht  gegeven?  Gij  weet  niet,  dat 
die  priester  reeds  voorzien  is  van  eene  pauselijke  volmagt 
om  van  die  biecht  het  zegel  des  geheims  te  breken! 
Één  woord  van  mij,  en  dat  geheim  wordt  meegedeeld  en 
gestaafd  door  onweerlegbare  bewijzen  I  En  dan  houdt 
Pater  Hieronymus  op,  de  biechtvader  onzer  geëerbiedigde 
landvoogdes  te  zijn,  boete  doende  in  den  strengsten  ker- 
ker als  de  grootste  misdadiger  I*' 

Afkeer  en  verontwaardiging  vertoonden  zich  op  het 
gelaat  der  landvoogdes,  en  door  hare  gewaarwordingen 
overmand,  greep  zij  Julius  bij  de  hand,  en  sprak  plegtig : 
•Ik  bezweer  n  bij  den  levenden  God,  hq  het  eeuwig 
heil  uwer  onsterfelijke  ziel,  dat  gij  mij  antwoordt:  is  die 
monnik  een  slecht  raadsman  en  bedriegt  hij  mij?*' 

•Jal*'  antwoordde  Julius,  de  vingers  zijner  regterhand 
opstekende,  aik  zweer  het  u  bij  den  levenden  God  en 
het  heil  mijner  onsterfelijke  ziell'* 

•  Dan  zal  hij  in  den  kerker  worden  geworpen  en  te 
regt  gesteld  voor  mijne  vierschaar,**  riep  Maria  uit  vol 
kracht  en  vorstelijke  waardigheid. 

•Niet  alzoo,  geëerbiedigde  vrouw  P*  hernam  Julius  met 
eene  stem  zoo  zacht  en  liefelijk,  dat  zij  hem  onwillekeurig 
de  hand  drukte,    «Laat  Gode  de  wraak  en  het  regt  van 
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lingen  en  gerolgtrekkingeni  en  berustte  er  akoo  in,  dat 
Juliaa  haar  yerliet.  Zij  dankte  hem  met  warmte  voor 
sijne  leerzame  onderrigting,  beloofde  hem,  dat  zij  zgne 
woorden  getrouw  aou  bewaren  in  haar  gemoed,  en  be- 
tuigde dat  zij  hem  ten  allen  tijde  volgaarne  ten  gehoore 
zou  ontrangen,  er  bij  voorbaat  reeds  op  rekenende^  dat 
hij  zijn  woord  gestand  zou  houden,  en  haar  niet  vergeten, 
als  hij  zich  weer  in  hare  nabijheid  zou  bevinden;  zij  be- 
loofde hem  ook,  dat  zij  indachtig  zou  blijven  aan  Hetgeen 
hij  haar  aangaande  den  abt  van  het  Earthuizenklooster 
had  gezegd,  en  diens  raad  inwinnen,  als  zij  zich  in  nete- 
lige omstandigheden  bevond.  Julius  nam  voorts  een  eer- 
biedig  a&cheid  van  haar,  en  sprak  een  kort  maar  ziel* 
verheffend  gebed,  waarin  hij  haar,  de  edele  bestunrderesse 
dezer  landen,  opdroeg  in  de  genadige  bescherming  van 
den  Almagtige. 

Ka  het  vertrek  van  Julius  bleef  de  landvoogdes  nog 
eene  wijle  in  diep  gepeins  verzonken.  Zij  had  woorden 
gehoord,  die  nimmer  in  haar  oor  waren  gedrongen,  en 
waarvan  het  aanhooren  alleen  haar  vroeger  als  ketteri] 
had  toegeschenen*  En  waarlijk,  als  Julius  door  de  natuur 
zoo  kwistig  niet  ware  bedeeld  geweest,  dan  zou  zij  hem 
stellig  op  trotschen  toon  het  stilzwijgen  hebben  opgelegd, 
en  verboden,  eene  dergelijke  taal  in  hare  tegenwoordig- 
heid te  spreken  1  Maar  zij  was  door  zijne  liefelgke  ver- 
schijning zoodanig  geboeid  geworden,  dat  zij  hare  gewaar- 
wordingen niet  had  kunnen  beteugelen,  en  zijne  wellui- 
dende stem,  zijn  wegslepend  vuur  en  de  onweerstaanbare 
kracht  zijner  overtuiging  hadden  haar  althans  voor  het 
oogenblik  geheel  gewonnen  voor  zijne  zienswijze.  Zg 
verweet  zich  thans,  zelve  ook  te  hebben  aangedrongen 
op  gestrengheid  tegen  de  aanhangers  der  luthersche  leer, 
en  gevoelde  welligt  voor  het  eerst,  dat  de  wet  der  liefde, 
zoo  als  zij  algemeen  en  zonder  uitzondering  door  het 
Evangelie  wordt  geleerd,  het  eerste  en  voornaamste  gebod 
is,  dat  men  niet  kan  overtreden  zonder  op  te  houden 
een  jonger  van  Jezus  te  zijn.  Het  was  haar  voor  het 
oogenblik  onmogelijk,  zich  met  staatszaken  onledig  te 
houden,    en  zij  gaf  bevel,    dat  zij  niet  mogt  worden  ge- 
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stoord  in  hare  eenzaamheid.  Gedachtig  aan  den  raad, 
dien  Julias  haar  had  gegeven,  om  in  moeijelljke  omstan- 
digheden den  abt  van  het  stichtsche  Karthuizersklooster 
te  raadplegen,  stelde  zij  een  naaawkeorig  verslag  op  van 
haar  onderhoud  met  Julius,  vermeldende  tevens  de  ver- 
wgdering  van  haar  voormaligen  biechtvader,  met  verzoek 
aan  den  abt,  haar  te  willen  voorlichten  bij  de  keuze  van 
een  priester,  dien  z\j  haar  onbepaald  vertrouwen  zou 
kunnen  schenken* 

Na  den  dag  in  ongestoorde  overdenking  te  hebben 
doorgebragt,  begaf  zij  zich  ter  ruste,  maar  de  slaap  ont- 
vlood hare  oogen.  Het  liefelijke  beeld  van  den  augustijner 
monnik  stond  haar  steeds  voor  den  geest,  en  nog  altijd 
waande  zij  zijne  welluidende  stem  te  hooren ;  doch  onwil- 
lekeurig drongen  zich  ook  weer  de  denkbeelden  bij  haar 
op,  waarin  zij  was  geboren  en  opgevoed,  en  er  ontstond 
een  hevige  strijd  in  haar  binnenste,  of  zij  goed  had  ge- 
handeld of  zich  vergrepen  aan  het  geloof  harer  vaderen. 
Zij  kwam  eindelijk  tot  rust  bij  de  gedachte,  dat  zij  eer- 
lang uit  die  pijnlijke  onzekerheid  zou  worden  verlost 
door  den  abt  der  Karthuizers,  wiens  regtzinnigheid  door 
niemand  kon  worden  betwijfeld,  en  wiens  vrome  zin  haar 
borg  was,  dat  zij  zich  onvoorwaardelijk  aan  zijne  beslissing 
kon  onderwerpen* 


IV. 

Pater  BleronymuSe 

Wij  hebben  in  't  vorig  hoofdstuk  een  man  leeren  ken- 
nen, die  in  deze  schets  geene  ondergeschikte  rol  vervult, 
en  aangaande  wien  wij  thans  onzen  lezers  eenige  nadere 
bijzonderheden  willen  meêdeelen. 


206 

Zgn  naam  was  eigenlijk  Juan  de  Cordova,  en  hij  be- 
hoonle  tot  een  adellijk  spaansch  geslacht,  ofiehoon  sijne 
ouders  geen  fortuin  hadden,  en  zich  vele  ontberingen  in 
het  geheim  moesten  getroosten,  om  ten  minste  voor  het 
uiterlijk  hun  rang  op  te  houden.  Gelukkig  voor  hen 
besaten  sij  slechts  één  kind,  voor  welks  opleiding  nj  aboo 
de  noodige  sorg  konden  dragen.  Juan  besat  een  buiten- 
gewonen aanleg,  en  muntte  reeds  als  knaap  boven  al 
sijne  makkers  uit.  Hij  had  een  stalen  geheugen,  en  liet 
geene  gelegenheid  ongebruikt  om  zijne  kennis  te  ver- 
meerderen. Hij  genoot  het  onderrigt  van  een  monnik  uit 
een  der  kloosters  in  zijne  geboortestad,  en  deze  had  zich 
spoedig  overtuigd,  dat  zijn  kweekeling  alle  vereischten 
bezat  om  zijn  geluk  te  vinden  in  den  geestelijken  stand: 
hij  was  sluw  in  den  hoogsten  graad,  vastberaden  en  door- 
■ettend,  zich  weinig  bekommerende  over  de  middelen, 
als  bij  sleehts  zijn  oogmerk  kon  bereiken.  Buitendien 
bezat  hij  een  scherp  verstand  en  betoonde  eene  onver- 
moeide  vlijt  en  volharding  in  zijne  studién.  Leermeester 
en  kweekeling  werden  dan  ook  al  spoedig  vrienden,  en 
Juan,  begrijpende  dat  hij  niet  beter  kon  doen  dan  het 
geestelijk  gewaad  aan  te  nemen,  deelde  zijnen  oaders  dit 
besluit  meè  hetwelk  door  hen  met  groote  vreugde  werd 
vernomen:  bij  hunne  armoede  en  hooghartigheid  moesira 
zij  zich  natuurlijk  verblijden  in  de  keuze  van  hun  eenigen 
zoon,  die  nu  geen  vermogen  zou  behoeven,  om  den  adel- 
dom zijner  geboorte  met  eere  op  te  houden.  Hij  volbragt 
zijne  studiën  met  het  gunstigste  gevolg,  ontving  de  pries* 
sterlijke  wijding,  en  lei  later  de  gelofte  af  in  het  klooster, 
waar  hij  zijne  vorming  had  ontvangen. 

Zijne  geestelijke  opperhoofden,  ingelicht  van  hetgeen 
hij  voor  hunne  orde  worden  kon,  stelden  hem  op  den 
hoogsten  prijs,  en  lieten  geene  gelegenheid  ongebruikt 
als  er  belangrijke  werkzaamheden  of  zendingen  moesten 
worden  volbragt.  Zij  onderigtten  ook  het  roomsche  hof 
aangaande  de  buitengewone  begaafdheden  van  Juan  de 
Cordova,  die  den  naam  van  pater  Hieronymus  had  aan* 
genomen,  en  drongen  er  bg  den  paos  op  aan,  om  in 
het   moeijelijk   tijdsgewricht,    dat  de  roomsche  hiërarchie 
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moest  doorworstelen,  zijner  indachtig  te  wesen,  als  de 
heilige  vader  soms  iemand  noodig  had,  op  wien  hij  zich 
geheel  zou  kunnen  verlaten. 

Omstreeks  dezen  tijd  overleed  de  biechtvader  van  koning 
Karel>  graaf  van  Holland,  later  keizer  Karel  Y,  en  na 
begverde  men  zich,  om  dien  gewigtigen  post  opgedragen 
te  zien  aan  pater  Hieronjmus,  die  daardoor  aan  zijne 
orde  onmetelijke  diensten  zon  kmmen  bewijzen.  De  ko- 
ning liet  zich  echter  niet  door  dringende  aanbeveling 
verleiden,  em  zijne  keuze  terstond  te  bepalen,  maar  ver- 
klaarde zich  bereid,  den  monnik  te  ontvangen,  die  hem 
met  zooveel  aandrang  werd  aanbevolen;  hij  gaf  onverho^ 
len  te  kennen,  dat  hij  weinig  lust  gevoelde  om  aan  den 
leiband  van  anderen  te  loepen,  en  gewoon  was,  zoo  veel 
mogelijk  uit  eigen  oogen  te  zien,  en  zelf  zijne  keas  te 
bepalen.  Men  veinsde  zeer  tevreden  te  zijn  met  dit  ant* 
woord,  en  prees  's  vorsten  zelfstandigheid  en  doorzigt, 
innerlijk  diezelfde  eigenschappen  verwenschende,  welke 
miaachien  hun  oogmerk  konden  verijdelen.  Er  viel  echter 
voor  het  oogenblik  niets  aan  te  verandert,  en  men 
moest  zich  troosten  met  de  hoop,  dat  broeder  Hieronymoa 
er  wel  in  zou  slagen,  om  'skonings  vertrouwen  te  win- 
nen. Hij  zelf  twijfelde  geen  oogenblik  aan  den  goeden 
nitalag,  zich  overtuigd  houdende,  dat  vleijerij  en  list  de 
beste  wapenen  waren,  om  de  harten  der  vorsten  te 
veroveren. 

Niet  lang  daarna  had  het  onderhoud  met  koning  Karel 
pkats,  en  werkelijk  behaalde  Hieronymus  volkomen  de 
z^epraaL  Door  listige  vleitaal  nam  hij  terstond  reeda 
den  koning  voor  zich  in;  hulde  brengende  aan  diens  zelf- 
standigheid en  beleid,  verklaarde  hij  op  vasten  toon,  dat 
hij  niet  zou  begeeren  tot  's  konings  biechtvader  benoemd 
te  worden,  tenzij  die  keuze  voortvloeide  uit  Karels  vrijen 
wil,  waarop  door  niemand  invloed  mogt  worden  uitgeoe- 
fend, wars  het  ook  door  den  paus  zelven.  Op  zeer  be- 
hendige wijze  wist  hij  voorts  het  gesprek  te  brengen  op 
de  staatkundige  beroeringen,  en  nu  8t<Hid  Karel  inderdaad 
verbaasd  over  de  buitengewone  scherpzinnigheid,  waar- 
mee   Hieronjmns   zich  wist  te  plaatsen  op  bet  standpunt 
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yan  *8  vorsten  grootste  belangen.  Karel  drong  hem  dan 
ook  telkens  tot  spreken  aan,  als  de  monnik  met  geveinsde 
bescheidenheid  sweeg,  als  ware  hij  bevreesd»  dat  hij  zich 
te  groote  vrijmoedigheid  veroorloofde.  Door  den  koning 
echter  aangespoord,  zette  hij  zijne  beschouwingen  over 
Frankrijk,  Engeland,  het  dnitsche  keizerrijk  en  Italiö  vootr, 
opende  den  koning  het  uitzigt  op  de  keizerlijke  kroon, 
deed  hem  opmerken,  dat  Engeland  en  Frankrijk  zich 
dan  noodzakelijk  tegen  hem  zouden  vereenigen,  om  een 
overwigt  in  de  schaal  te  leggen  tegenover  zijne  stijgende 
magt,  en  ontwikkelde  daarop  zijn  gevoelen,  dat  Earels 
belang  in  dit  geval  volslagen  behoefte  had  aan  eene 
innige  vriendschap  met  den  paus.  Yan  groot  gewigt 
achtte  hij  daarom  ook  de  stijgende  beroeringen  op  het 
godsdienstig  gebied,  en  gaf  Karel  het  geschiktste  middel 
aan  de  hand,  om  den  paus  aan  zich  te  verbinden.  Aan 
het  einde  gewaagde  hij  ook  nog  van  de  pligten,  die  naar 
zijn  bescheiden  oordeel  rustten  op  de  biechtvaders  der 
koningen  en  vorsteui  bij  wie  al  hetgeen  tot  het  gods- 
dienstige en  zedelijke  behoorde  volgens  een  geheel  anderen 
maatstaf  moest  worden  beoordeeld  dan  bij  gewone  men- 
schen. 

Koning  Karel,  inderdaad  verrukt  een  man  van  zoo 
zeldzame  begaafdheden  te  hebben  aangetro£Fen,  stemde 
ook  geheel  in  met  de  grondstellingen,  door  Hieronymus 
ontwikkeld;  zijn  besluit  was  spoedig  genomen,  en  de 
monnik  mogt  zijn  paleis  niet  weer  verlaten,  waartoe 
natuurlijk  de  toestemming  zijner  opperhoofden  met  het 
grootste  gemak  werd  verkregen.  Hij  drong  sedert  onaf- 
gebroken meer  in  de  gunst  van  zijn  koninklijken  bescher* 
mer,  en  toen  later  bleek,  dat  zijne  staatkundige  voorspel- 
lingen in  ieder  opzigt  werden  vervuld,  kende  Karels 
vertrouwen  op  den  monnik  geene  grenzen.  Hieronjmus 
van  zijn  kant  droeg  onafgebroken  zorg,  die  gunst  niet 
te  verliezen,  en  wetende,  hoe  weinig  daarop  in  den  regel 
bij  de  grooten  der  aarde  valt  te  bouwen,  vergat  hij  zich 
geen  oogenblik,  maakte  zich  geene  enkele  partij  tot  vyand, 
en  was  evenzeer  gezien  bij  de  Spanjaarden  ab  bij  de 
Nederlanders  aan  het  spaansche  hof,  ofschoon  deze  door 
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talloos  veleo  verden  benijd  wegens  de  onderscheiding» 
die  hon  van  den  koning  ten  deel  viel.  Hij  verloor  ook 
de  belangen  der  geestelijkheid  in  het  algemeen  en  zijner 
orde  in  het  bijzonder  niet  nit  het  oog,  en  langs  dien 
weg  was  er  niemand,  die  hem  bij  Karel  in  ongenade 
zocht  te  brengen  I  vreezende  allen  evenzeer,  dat  er  ligt 
een  ander  tot  die  betrekking  kon  worden  gekozen,  die 
sich  aan  eene  of  andere  partij  zou  aansluiten  en  daardoor 
al  de  overigen  benadeelen. 

Wij  hebben  uit  het  bovenstaande  duidelijk  gezien,  dat 
pater  Hieronjmus  geen  gewoon  mensch  was,  en  waar- 
schijnlijk zou  het  nooit  zijn  gelnkt  hem  in  ongenade  te 
doen  vallen,  ware  hij  niet  behebt  geweest  met  ëén  ge- 
brek, dat  hem  geheel  beheerschte  en  hem  later  bij  de 
landvoogdes  ten  val  bragt.  Hij  was,  even  als  alle  anderen 
van  zijn  stempel,  listig,  sluw  en  geveinsd  boven  alle  be- 
Bcbrijving,  en  het  kostte  hem  weinig  moeite,  onder  alle 
omstandigheden  buiten  verdenking  te  blijven ;  doch  hij 
werd  beheerscht  door  één  hartstogt,  en  om  dezen  te 
bevredigen,  was  hij  niet  altijd  voorzigtig  genoeg:  hij 
was  geldzuchtig  in  den  hoogsten  graad,  en  ofschoon 
niemand  dit  gebrek  in  hem  vermoedde,  stortte  het  hem 
toch  in  't  verderf.  Hij  was  echter  niet  heerschzuchtig, 
want  zulks  zou  Karel  spoedig  opgemerkt  en  nooit  geduld 
hebben,  maar  hij  zocht  zooveel  mogelijk  schatten  voor 
zich  te  verzamelen,  geen  grooter  geluk  kennende  dan 
zijne  bezittingen  te  vermeerderen.  Het  viel  echter  niet 
gemakkelijk  voor  een  priester  en  monnik,  aan  dien  harts- 
togt te  voldoen :  meermalen  had  hij  reeds  gevaar  geloopen, 
om  over  zijne  zoogenaamde  geheime  weldaden  — ^  alléén 
onder  dit  voorgeven  kon  hij  den  koning  en  zijne  omge- 
ving soms  tot  aanzienlijke  giften  bewegen  —  ondervraagd 
te  worden.  Hij  was  echter  tot  dus  verre  steeds  aan  dat 
gevaar  ontkomen,  en  nam  zich  vaak  voor,  met  grootere 
omzigtigbeid  daarbij  te  werk  te  gaan ;  doch  de  geldduivel 
verleidde  hem  te  sterk,  en  lokte  heni  eindelijk  in  den 
Til,  zoo  als  wij  in  het  vorige  hoofdstuk  hebben  gezien. 

Hieronymus  was  met  keizer  Karel  op  diens  dringend 
Terlangen   naar  Duitschland  gereisd,  en  begrijpende,  dat 
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46  loer  van  Luther  de  g«htele  privtorh«er«cbAppij  met 
den  ondergang  bedreigde,  had  hij  zorg  gedragen,  den 
keixer  onafgebroken  op  zijn  belang  — *  vriendBchap  met 
den  paus  —  opmerkzaam  te  maken,  en  hem  tevens  aan- 
gezet tot  gestrenge  maatregelen.  Later  begaf  hy  uch 
ipet  Earel  Y  naar  de  Nederlanden»  ep  hier  overreedde 
de  keizer,  nadat  hij  de  landvoogdij  aan  zijne  zuster  bad 
opgedragen,  deze  gemakkelijk,  Hieronymna  als  biechtvader 
bij  zich  te  houden,  overtuigd,  dat  hij  voor  het  oogenblik 
beiden  grootere  diensten  kon  bewijzen,  als  hij  in  de  om- 
geving bleef  yan  de  landvoogdes  Maria  schonk  hem 
insgelyks  haar  onbepaald  vertrouwen,  en  de  listige  mon- 
nik  gaf  te  eerder  gehoor  aan  's  keizers  verlangen,  wijl 
deze  in  groote  geldverlegenheid  verkeerde,  en  hy  dacht, 
in  de  Nederlanden  misschien  gemakkelijker  zijne  geld- 
zucht te  kunnen  bevredigen. 

Natuurlijk    had  hij  hierbij  iemand  noodig,  op  wien  hij 
zich  kon  verlaten,  want  het  was  gevaarlijk,  om  het  geld, 
dat  hij  van   tijd  tot  tijd  meester  kon  worden,  onder  aijae 
berusting    te   houden.     De    man,    die  zijn  onregtvaardig 
verworven  vermogen  telkens  in  veiligheid  moest  brengen, 
werd   echter   op    zekeren   tijd    aangerand  en  beroofd,  en 
bijna   zieltogend   gebragt  in  eene  herberg,   waar  hij,  ge- 
gevoelende  dat  hij  zou  sterven,  een  priester  had  begeerd. 
Uet    toeval,    of   liever    eene    hoogere    leiding  wilde,   dat 
juist   Julios    zich   in    dien    omtrek   bevond,    en   bij   den 
stervende  geroepen,  vernam  hij,  welk  schandelyk  misbruik 
Hieronjmus    maakte   van    's  keizers    en    der  landvoogdes 
gunst.  Met  de  snelheid  van  het  licht  ging  het  hem  door 
de  zieK    dat  die  roededeelingen  hem  uitmuntend  te  stade 
konden  komen  om  den  gevaarlijken  Spanjaard  uit  Mariaas 
tegenwoordigheid    te    verbannen,    en    wij    hebben  gezien, 
dat  hij  daarin  naar  wensch  slaagde. 

Pater  Hieronymus  behoorde  echter  niet  tot  de  zwakke 
pielen,  die  zich  na  eene  nederlaag  gevangen  gavcoi*  Zijn 
toorn  was  in  hevigen  graad  opgewekt,  en  het  hof  der 
landvoogdes  verlatende,  zwoer  hij  een  duren  eed,  dat  hij 
zich  zou  wreken  op  den  onverlaat,  die  hem  ten  val  had 
gebragt.   Hij  durfde  echter  niet  ongehoorzaam  zyn,  maar 
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\«rliet  Brmsel;  want  hij  kende  Maria  te  goed  om  niet 
te  weten»  dat  zij,  eene  hoogmoedige  en  vastberaden  vrouw» 
hem  gestreng  zon  doen  straffen,  als  htj  haar  gebod  waagde 
te  overtreden»  Hieronymus  had  echter  overal  vrienden, 
diB  hem  niet  in  den  steek  zouden  laten,  en  die  hij  des 
Doodf  kon  gebmiken  als  blinde  werktuigen.  Het  kwam 
er  voor  het  oogenblik  alleen  op  aan,  dat  hij  Jnlios  niet 
vit  het  oog  verloor,  en  dit  was  voor  hem  geene  moeljo* 
lijke  zaak.  Hij  begreep  wel,  dat  Jalius  nog  niet  onmid- 
deliyk  het  paleis  der  landvoogdes  zou  verlaten,  en  een 
njoer  vrienden,  even  doortrapt  als  hij  zelf,  werd  terstond 
door  hem  belast  met  de  taak,  een  waakzaam  oog  op  den 
vreemdeling  te  houden,  en  hem  te  volgen  als  zijne  scha* 
daw,  zonder  dat  hy  zelÊ  vermoeden  kon,  dat  al  zijne 
schreden  werden  nagegaan. 

De  Spanjaard  gaf  hem  tevens  een  adres  op,  waar  hij 
voortdurend  berigt  moest  zenden,  opdat  hij  zich  van  zijne 
prooi  k<m  meester  maken,  zoodra  het  gunstig  tijdstip  zou 
qn  aangebroken.  Het  vervolg  onzer  schets  zal  ons  doen 
aea,  hoe  de  verrader  zijn  oogmerk  zocht  te  bereiken, 
eo  op  welke  vrijze  hij  zijne  vuige  wraakzucht  bevredigde* 


Van  Dalens  huii^eziD. 

In  eene  der  hoofdstraten  van  Amsterdam  woonde  toen- 
inaals  een  aanzienlijk  burger,  van  Dalen  geheeten.  Deze 
>tto,  een  algemeen  geacht  koopman,  had  zich  een  groo* 
ttt  rijkdom  verworven  en  bewoonde  een  zeer  roim  huis, 
achter  hetwelk  hi|  door  aankoop  van  andere  perceelen, 
^  groot  pakhoia  bezat ;  bet  pakhuis  doorgegaan  zijadt^ 
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sloeg  men  links  af  en  kwam  dan  op  het  kantoor»  ran 
waar  roorU  een  uitgang  leidde  naar  de  Eeiiengracht. 
Het  inwendige  van  zijn  bob  beantwoordde  slechts  weioig 
aan  den  rijkdom  des  bewoners ;  want  ran  Dalen  was  een 
man  eenvoudig  van  aard  en  zeden,  een  afkeer  hebbende 
van  pracht  en  weelde,  waardoor,  naar  zijne  meening,  bet 
ligchaam  verzwakt  wordt  en  de  geest  zijne  veerkracht 
verliest.  Ztjne  vrouw,  algemeen  geöerd  wegens  bare 
zachtmoedigheid  en  bnisselijke  dengden,  had  haar  echtge- 
noot eene  eenige  dochter  geschonken,  Leonora,  eene 
beeldschoone  maagd  van  ruim  achttien  jaren,  aan  wier 
opleiding  natuurlijk  niets  was  gespaard.  Zij  was  de  oog- 
appel harer  ouders,  die  nooit  iets  hadden  verzuimd  wat 
haar  tot  nut  of  voordeel  kon  strekken.  Van  Dalen  en 
zijne  gade  hadden  beiden  in  den  volsten  omvang  des 
woords  besef  van  hunne  ouderlijke  pligten,  en  hoe  onoit- 
sprekelijk  lief  zij  hun  eenig  kind  ook  hadden,  zoo  was 
toch  Leonora  nooit  vertroeteld  of  bedorven  geworden. 
Yan  hare  eerste  kindscliheid  hielden  de  ouders  naanw- 
gezet  in  't  oog,  wat  de  gezondheid  en  krachtige  ontwik- 
keling van  het  teeder  ligchaam  kon  bevorderen,  en  ond^ 
de  leiding  van  hun  bekwamen  geneesheer  werd  het  kind 
verstandig  opgevoed,  genoot  zoo  veel  mogelijk  de  vrije 
lucht,  en  groeide  voorspoedig  op  onder  hare  kinderlijke 
spelen.  Van  Dalen  wilde  volstrekt  niet,  dat  zij  te  vroeg 
zou  worden  gekweld  met  zaken,  die  van  zulke  jeugdige 
hersenen  te  veel  inspanning  vorderen,  en  bestuurde  zelf 
met  teedere  vaderzorg  bare  ontwikkeling  naar  den  geest, 
waarin  bij  getrouwelijk  werd  bijgestaan  door  zijne  gade, 
die  een  onbeperkt  vertrouwen  stelde  in  haar  echtgenoot, 
en  ten  opzigte  van  haar  kind  ook  geen  enkelen  voetstap 
afweek  van  het  pad,  dat  hij  haar  aanwees. 

Van  Dalen  had,  zoo  als  wij  reeds  zeiden,  een  afkeer 
van  pracht  en  weelde,  en  leefde  eenvoudig  en  ingetogen» 
niettegenstaande  hij  een  zeer  aanzienlijk  vermogen  bezat. 
Het  was  echter  niet  uit  schraapzucht,  dat  hij  zoo  weinig 
behoeften  had  ;  want  hij  was  integendeel  gul  van  aard, 
en  stichtte  alom  zoo  veel  nut  mogelijk.  Het  was  alleen 
uit  beginsel,    dat    hij    zijne   leefwijze  zoo  eenvoudig  had 
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ingerigt,  en  als  men  hem  soms  benijdde  wegens  zijne 
knchtvolle  en  hechte  gezondheid,  dan  was  hij  gewoon 
glimlagchend  ten  antwoord  te  geven ,  dat  men,  om  dezelfde 
Toorregten  te  genieten,  eenvondig  zijn  voorbeeld  had  te 
volgen.  Hij  was  echter  in  velerlei  opzigten  geen  gewoon 
meosch,  en  bezat  eene  zoo  uitgebreide  kennis,  als  vooral 
toenmaals  slechts  hoogst  zelden  werd  aangetroffen.  Reeds 
als  een  jongeling  had  hij  voor  zijns  vaders  zaken  verre 
reizen  ondernomen,  en  bijna  geheel  Europa  bezocht.  Hij 
was  in  aanraking  geweest  ntet  de  schitterendste  vernuften 
van  zijn  tyd,  en  had  daaraaa  een  onleschbaren  dorst 
naar  kennis  te  danken,  welken  hij  onafgebroken  zocht 
te  bevredigen.  Hij  beoefende  vele  takken  van  wetenschap 
en  kennis,  en  zijne  eenige  uitspanning  bestond  in  de 
verrijking  van  zijn  geest.  Zijne  woning  was  des  avonds 
de  verzamelplaats  van  dichters  en  geleerden,  en  ieder 
achtte  het  een  onwaardeerbaar  voorregt,  in  zijn  kring 
te  worden  toegelaten.  Geen  wonder  alzoo  dat  ook  zijne 
gade,  mimschoots  voedsel  ontvangende  voor  haren  geest, 
geene  alledaagsche  vrouw  was,  en  den  man  harer  keuze, 
dien  zij  innig  liefhad,  bovendien  ook  nog  dagelijks  meer 
leerde  begrijpen  en  hoogachten.  Het  vaU  dus  ook  ligt 
te  begrijpen,  wat  Leonora  worden  moest  onder  de  leiding 
van  zulke  ouders,  en  dat  wij  volstrekt  niet  overdrijven, 
zoo  wij  haar,  die  bij  groote  geestesgaven  eene  zeldzame 
schoonheid  bezat,  eene  parel  van  het  edelste  water  noemen. 
Beeds  lang  in  aanraking  geweest  zijnde  met  helder- 
denkende  en  vrijzinnige  mannen,  liet  het  zich  wel  ver- 
wachten, dat  de  groote  beweging  op  het  gebied  der 
godsdienst  in  van  Dalen  geen  onverschilligen  toeschouwer 
vond.  Zijn  geest  had  reeds  vroeg  de  kwellende  banden 
van  gewetensdwang  verbroken,  en  van  den  beginne  aan 
juichte  hij  Martin  Luther  toe,  toen  deze  begon  het  juk 
der  geestelijke  overheerscbing  van  zich  af  te  schudden. 
Al  hetgeen  van  Luther  in  druk  verscheen,  kocht  van 
Dalen,  en  las  zulks  met  naauwgezette  inspanning.  Ook 
liet  hij  zijne  vrouw  en  dochter  niet  onkundig  van  hetgeen 
bij  hem  tot  onomstootelijke  overtuiging  was  geworden. 
De  gemoederen  dier  vrouwen  waren  ook  reeds  lang  voor- 
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bereid,  en  hare  harten  gloeiden  voor  godifmdit  en 
waarheid,  zoodat  de  leer  des  hervoraien  gereeden  ingang 
bij  hen  vond.  Van  Dalen  was  echter  niet  blind  voor  de 
gevaren,  die  hem  dreigden,  als  het  bekend  werd  dat  hg 
tot  de  aanhangers  van  Lnther  behoorde,  en  ook  in  dit 
opzigt  verzweeg  hij  voor  zijne  vroaw  en  dochter  aiets; 
maar  hoezeer  ook  overtoigd,  dal  zijn  pligt  hem  de  grootite 
voorzigtigheid  gebood,  was  hij  toch  niet  gesand,  sijne 
overtuiging  te  verzaken,  en  bereid,  zelfii  zijn  leven  op 
te  offeren  voor  de  zaak  der  hervorming,  als  hem  geene 
andere  kens  overbleef  dan  6f  alles  te  verliezen  6f  te 
huichelen  en  ontrouw  te  worden  aan  hetgeen  hij  voor 
goddelijke  waaibeid  had  erkend.  Meermalen  zat  hij  met 
gade  en  dochter  in  het  late  avondunr  bijeen,  haar  stich- 
tende en  in  haar  geloof  versterkende  door  het  IsMn  vtn 
Luthers  werken,  en  als  dan  soms  onwillekeurig  een  baog 
voorgevoel  het  edele  drietal  beving,  dan  vouwde  voo 
Dalen  de  handen  en  zond  met  het  diepst  gevoel  een 
gebed  op  tot  God,  dat  hunne  harten  met  den  verheven* 
sten  geloofsmoed  vervulde. 

Het  kon  wel  niet  uitblijven,  dat  van  Dalen  allengs  in 
aanraking  kwam  met  andere  protestanten,  en  zoo  werd 
allengs  zijne  woning  het  middelpunt,  waar  zich  de  aaiH 
hangers  der  hervorming  gaarne  vereenigden.  Hij  ontving 
hen  altijd  met  open  armen,  en  w^l  het  niet  raadzaam 
was,  protestantsche  godsdienstoefeningen  te  houden,  had 
van  Dalen  aangeboden,  daartoe  het  pakhuis  achter  zijne 
woning  eenigermate  in  te  rigten.  Hier  toch  konden  sij 
moeijelijk  worden  gestoord,  en  liep  het  ook  niet  zoo  zetf 
in  het  oog,  wegens  de  beide  toegangen  in  de  straat  door 
zijne  woning  en  op  de  gracht,  waar  zich  de  ingang  tot 
het  kantoor  bevond.  Het  getal  van  degenen,  die  hier  tot 
onderlinge  stichting  bijeenkwamen,  was  altijd  zoo  beperlt 
mogelijk,  om  opzien  te  vermijden  en  zich  niet  noodeloos 
bloot  te  stellen  aan  de  vervolging  en  straffen,  waarmee 
de  gestrenge  plakkaten  des  keizers  de  volgelingen  van 
Luther  bedreigden.  Niet  alleen  was  van  Dalen  spoedig 
bij  alle  Protestanten  in  Amsterdam  bekend,  maar  zijn 
naam  kwam  langzamerhand  ook  in  den  mond  vmn  all^t 
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die  üi  de  verschillende,  deelen  des  lands  de  leer  vna 
Lnther  hadden  omhelsd.  Jnlios,  die  xich  van  Brussel 
oaar  'sGravenhage  begaf  om  aldaar  sijne  geschiedkundige 
nuporingen  voort,  te  zetten  en  inlichtingen  in  te  winnen 
aangaande  de  uitbreiding  der  hervorming,  had  ook  aldaar 
vde  bijzonderheden  van  dien  amsterdamschen  koopman 
vernomen»  en  gevoelde  zich  aangespoord,  om  dien  edelen 
vriend  en  beschermer  der  Protestanten  persoonlijk  te  gaan 
besoeken*  Hij  schreef  hem  derhalve  een  nitvoerigen  brief, 
waarin  hij  bem  met  korte  trekken  zijne  geschiedenis 
meedeelde»  tevens  een  avond  bepalende,  waarop  hij  hem 
wenschte  te  bezoeken ;  hij  onderrigtte  hem  ook  van  zijne 
plannen,  om  overal  de  vorsten  tot  zachtmoedigheid  te 
bewegen,  en  eindelijk  de  zaak  van  Luther  voor  den  paus 
zelven  te  bepleiten,  weshalve  bij  meer  dan  ieder  ander 
verpligt  was,  met  de  grootste  omzigtigheid  te  werk  te 
gaan;  hij  verzocht  hem  alzoo,  hem  op  den  bepaalden 
avond  alleen  te  ontvangen,  en  zijne  woning  alsdan  niet. 
open  te  stellen  voor  den  kring  der  gewone,  bezoekers. 

Eenige  dagen,  nadat  Julins  dezen  brief  afzond,  bevond 
bij  zich  op  zijne  kamer  in  de  herberg,  waar  hij  zijn 
intrek  bad  genomen,  en  was  bezig,  de  noodige  toebereid- 
sélea  te  maken  tot  zijn  vertrek  naar  Amsterdam,  toen 
er  zachtkens  aan  de  deur  werd  geklopt ;  nadat  hij  verlof 
bad  gegeven  om  binnen  te  komen,  trad  een  bejaard  man 
in  het  vertrek,  met  een  trouwhartig<«uiterlijk,  die  hem 
eerbiedig  groette  en  vroeg,  of  hij  den  augustijner  monnik 
Jnliiis  Feldmeyer  voor  zich  zag.  Toen  Julius  dit  toestem- 
mend beantwoord  had,  reikte  hij  hem  een  stukje  papier 
over  met  verzoek,  daarop  schrülelijk  antwoord  te  mogen 
ontvangen.  Met.  de  grootste  verwondering  nam  Julius 
bet  aan»  en  las  de  volgende  woorden : 
pro  nostra  reUgione  *). 

Onwillekeurig  kuste  hij  die  woorden ;  want  vódr  zijn 
vertrek  uit  het  Karthuizerklooster  bij  Utrecht,  had  broe- 
der Clemens  hem  gezegd,  dat  hij  niet  langer  alleen 
zou  staan,   maar   een  trouwen  vriend  en  bondgenoot  be- 

')  Voor  onze  godffdienst. 
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ritten;  zij  waren  toen  overeen  gekomen,  dat  zij  aan  die 
woorden  elkander  zouden  kannen  herkennen,  als  zij  elkaar 
heimelijk  iets  hadden  meé  te  deelen  of  te  berigten,  in 
welk  geval  de  ander  de  volgende  woorden  moest  spreken 
of  schrijven : 

vita  $t  èoluê  aetema  ^). 
Boven  aUe  beschrijving  verheugd,  maar  tevens  ook 
bezorgd,  dat  zijn  vriend  door  eenig  gevaar  werd  bedreigd 
—  want  na  den  gunstigen  afloop  van  zijn  onderbond 
met  de  landvoogdes,  vermoedde  hij  niet,  dat  hg  zelf 
voor  het  oogenblik  iets  bad  te  vreezen  —  haastte  hij  zich 
om  de  meegedeelde  woorden  duidelijk  leesbaar  op  te 
schrijven,  en  reikte  het  antwoord  den  ouden  man  toe. 
Deze  haalde  met  de  grootste  omzigtigheid  een  ander  stak 
papier  te  voorschijn,  en  vergeleek  zo  beide  onderling 
met  de  grootste  naauwkeurigheid.  Toen  sprak  hij  op 
eerbiedigen  toon:  agij  zijt  de  regtel"  en  overhandigde 
Julias  een  briefje  van  den  volgenden  inhoud: 

•  Gij  wordt  vervolgd  door  een  vijand,  die  uw  on- 
dergang heeft  gezworen ;  al  uwe  gangen,  handelingen 
en  woorden  worden  bespied.  Reis  naar  Amsterdam 
langs  een  omweg,  vermom  u  zoo  goed  mogelijk  en 
vertrouw  u  geheel  toe  aan  den  ouden  man,  die  u 
deze  letteren  ter  hand  stelt.  Volg  getrouw  miji^ 
raad,  of  gij  ^it  verloren  I  Spoedig  zult  gij  meer  van 
mij  vernemen." 

Uw  getrouwe 

Clemens." 

Julius  was  verpletterd  toen  hij  deze  ernstige  waarschn- 
wing  bad  gelezen,  en  verdiepte  zich  in  allerlei  gissingen, 
hoe  het  mogelijk  ware,  dat  hij  zoodanig  door  spionnen  en 
verraders  was  omringd ;  hij  hoopte  echter  dat  Clemens 
zijne  belofte  zou  vervullen,  en  hem  spoedig  de  geheele 
zaak  ophelderen,  en  begreep,  dat  hij  voor  het  oogenblik 
niet  beter  kon  doen,  dan  den  gegeven  raad  volgen  en  de 
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grootste  omzigtigheid  in  acbt  te  nemen.  Hij  sprak  den 
ooden  man  vriendelijk  aan^  yerzocbt  bem  te  gaan  zitten, 
en  oordeelende  dat  deze  met  den  inbond  van  Clemens 
briefje  bekend  moest  zijn,  vroeg  bij  bem,  op  welke  wijze 
Lij  oordeelde  bet  veiligst  de  reis  te  kannen  doen. 

Terwijl  Jnlins  met  bem  sprak  en  bem  naaawkenrig  gade- 
sloeg, bemerkte  bij  dat  de  goede  onde  wel  een  tronwbartig 
en  open  gelaat  bad,  docb  zijne  oogen  tevens  eene  grbote 
scbnnderbeid  en  overleg  verrieden,  betgeen  bem  te  meer 
aanspoorde,  om  diens  raad  te  volgen.  De  onde  bedacbt 
zich  ook  niet  lang  en  antwoordde : 

•HeerI  gij  znlt  wei  hebben  opgemerkt,  dat  bier  reeds 
sedert  twee  dagen  markt  wordt  gebonden.  Er  zijn  op 
dit  oogenblik  vele  kooplieden  nit  verscbillende  plaatsen 
te  'sHage  aanwezig,  en  vooral  in  deze  berberg  bebben 
er  velen  ban  intrek  genomen.  Gij  stondt  reeds  op  bet 
pont  van  te  vertrekken,  en  daarom  vermoed  ik,  dat  gij 
den  waard  reeds  zult  bebben  voldaan.*' 

Dit  laatste  sprak  bij  op  vragenden  toon,  en  toen  Jnlias 
bem  bevestigend  toeknikte,  vervolgde  bij: 

>Ik  acbt  alzoo  bet  best,  dat  gij  bet  gewaad  van  een 
reizend  koopman  aanneemt,  en  mij  voor  uw  bediende 
laat  doorgaan.  In  geval  zulks  uwe  goedkeuring  mogt 
wegdragen,  zou  ik  u  beleefdelijk  verzoeken,  uwe  klee- 
deren  af  te  leggen,  en  bet  gewaad  aan  te  trekken,  dat 
ik  daarvoor  beb  meêgebragt.  Uwe  gewone  kleederen 
pak  ik  dan  bier  in  mijn  groeten  reiszak,  waar  zij  gemak* 
kelijk  voor  gekocbte  goederen  kunnen  doorgaan.  Wij 
gaan  dan  dwars  over  de  markt,  kiezen  de  meest  bevolkte 
streken,  en  begeven  ons  naar  Bijswijk,  niet  vermijdende 
ons  aan  andere  kooplieden  aan  te  sluiten,  ten  einde  ook 
zelfi  den  scbijn  niet  op  ons  te  laden,  dat  wij  misscbien 
geene  ecbte  kooplieden  zijn.  De  gelagkamer  is  beneden 
opgevuld  met  komende  en  gaande  bandelaars,  en  ook 
daar  willen  wij  nog  eenige  oogenblikken  toeven,  kunnende 
wij  alsdan  veilig  de  berberg  verlaten.*' 

•Is  bet  gevaar  zoo  groot  mijn  vriend?"  vroeg  Julios 
met  de  meeste  kalmte  en  vastberadenbeid.  De  oude  man 
knikte  toestemmend,    en  wees  bem  op  de  kleederen,  die 
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hij  reeds  te  Toonobyn  had  gebaald,  aU  wilde  hij  hem 
aansporen  zoo  veel  spoed  mogelyk  te  maken.  JüUqs  loosde 
een  zuchti  maar  gehoorzaamde»  en  was  weldra  herschapen 
in  een  reizend  koopman.  De  oude  pakte  alles  bijeen  in 
den  groeten  reiszak,  dien  hy  met  gemak  op  den  nek 
nam,  en  fluisterde  hem  toe:  »mijn  naam  is  Thoma^  edel 
lieer  T'  en  wenkte  hem  driftig»  dat  sg  naar  beneden 
zouden  gaan.  In  de  gelagkamer  gekomen,  betond  Julios 
alles  juist  zoo  als  Thomas  had  gezegd,  en  zonder  door 
iemand  te  worden  opgemerkt,  verlieten  zij  de  herberg. 

Ongeveer  een  kwartier  later,  sloop  iemand  den  trap 
op  naar  de  kamer,  die  Julius  had  betrokken;  met  de 
uiterste  verbazing  zag  hij  de  deur  open  staan,  en  het 
vertrek  binnentredende,  ontdekte  hij,  dat  de  vogel  was 
gevlogen.  Eene  gruwelijke  verwensching  ontglipte  hem, 
en  onwillekeurig  riep  hij  uit : 

>  Hij  is  ontvlogt  I  En  toch  heb  ik  geen  oog  van  d» 
deur  gehad  en  er  is  hier  geen  andere  uitweg  I  Hij  is 
gewaarschuwd  en  heeft  zich  vermomd;  maar  tot  voor  de 
poorten  der  hel  zal  ik  hem  weten  te  achterhalen  T' 

Julius  was  middelerwijl  met  zijn  bediende  over  de  markt 
gegaan,  hier  en  daar  stil  staande  en  over  sommige  koop- 
waren handelende,  waarbij  Thomas  eene  ongemeene  be* 
hendigheid  en  kennis  van  zaken  aan  den  dag  lei.  Zij 
waren  vervolgens  door  volkrijke  straten  gegaan,*  en  ein- 
delijk op  den  r^swijkschen  weg  gekomen,  waar  zij  van 
tijd  tot  tijd  in  gezelschap  van  andere  handelaars  voort* 
wandelden.  Zonder  eenig  ongeval  kwamen  zij  te  Bijsw^k 
aan,  en  vier  dagen  later,  juist  op  den  dag  dat  Julius  zijn 
bezoek  bij  van  Dalen  had  bepaald,  traden  zij  Amsterdanx 
binnen.  Door  de  stad  gaande  naar  eene  herberg,  die 
Thomas  het  geschikst  oordeelde,  ontmoetten  zij  een  vreem- 
deling, die  Julius  scherp  aanstaarde,  zich  onbeleefd  voor 
hem  plaatste,  en  hem  driest  vroeg,  of  bij  ook  uit  'sGra- 
venhage  kwam,  en  iets  had  vernomen  van  een  monnik, 
die  vermomd  gemelde  stad  was  ontvlngt  Julius  haalde 
verachtelijk  de  schouders  op  zonder  antwoord  te  gaven, 
maar  Thomas  trok  een  verbaasd  gezigt,  en  sprak: 

•  Oij   aijt  de   tweede,  die  zulks  vraagt  I  Er  moet  toch 
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wd  iets  tBM  aan  sijn,  heer  I  Men  heeft  ona  Ie  Alkmaar 
ook  al  geyraagd  naar  een  monnik,  die  door  de  tandvoogdes 
verbannen  is,  maar  zich  niettemin  nog  heimelijk  hier 
ophendly  en  voor  wien,  naar  men  zegt,  te  Brsssel  reeds 
ecne  fraaije  galg  staat  opgerigtl" 

Als  ware  hij  door  een  schorpioen  getroffen,  verwijderde 
de  vreemdeling  zich  pijlsnel,  en  Thomas  vervolgde  met 
2^n  heer  den  weg  alsof  er  niets  gebeurd  ware.  Toen  a^ 
echter  op  hnnne  kamer  in  de  herberg  waren  gdLomen, 
sprak  hij  tot  JnUns : 

iHebt  gy  pater  Bieronymud  ook  herkend?'* 

•  Goede  Godl"  antwoordde  Jnlinsy  «na  gaat  mij  plot- 
sding  een  licht  opt  Ja,  hij  was  het,  die  vakchaard.  wet 
den  gittipenden  bliki  die  mij  bij  zijn  vertrek  met  zijne 
verachtelijke  wraak  bedreigde*  Nu  begrijp  ik  alles!  Cle- 
mens  t  mi|n  tronwe  vriend  en  broeder!  gij  heht  mij  voor 
het  eogenblik  nit  de  kaken  des  dntvels  gered  l" 

»Ik  zal  n  geleiden,  heeri  naar  de  woning  des  heeren 
van  DaleOf  maar  verzoek  n  verlof,  n  voor  eenigen  tijd  te 
verlaten.  Ik  heb  zorg  gedragen  voor  een  vertrouwd  vriend, 
die  den  ingang  op  de  gracht  blijfl  bespieden,  terwijl  ik  de 
demr  in  de  straat  bewaak.  Wij  zullen  ons  ook  van  goede 
pistolen  voorzien,  en  ik  raad  n  dringend  aan^  insgelijks 
een  vnnrwapen  onder  nw  kleed  verborgen  te  houden. 
Heb  de  goedheid,  tijdens  mijne  afwezigheid  uwe  deur 
gegrendeld  te  houden,  en  onder  geen  voorwendsel  hoege* 
naamd  te  openen.  Bij  mijne  terugkomst  zal  ik  viermaal 
zadit  en  kort  acbtereen  aankloppen,  ten  bewijze,  dat  ik  het 
ben,  biddende  dat  gij  mij  onmiddellijk  wilt  binnenlaten*" 

Weemoedig  aangedaan,  reikte  Julins  den  ouden  man 
de  hand,  drukte  de  zijne  hartelijk  en  beloofde  hem,  zich 
geheel  volgens  zijn  raad  te  zullen  gedragen.  Thomas  ging 
aaar  beneden,  nam  den  schijn  aan  akof  hij  zijn  heer 
zocht  9  e»  zei  den  waard,  dat  zijn  meester  waarschijnlijk 
reeds  vooruit  gegaan  was,  hem  verzoekende,  ak  men 
naar  hem  mogt  vragen,  te  berigten,  dat  hij  was  uitge- 
gaan, doch  na  een  paar  nnr  stellig  wel  zon  zijn  terug- 
gekeerd. De  waard  beloofde  hem  beleefdelijk,  dat  hij 
san  zijn  verzoek  zou  voldoen,  en  Thomas  trad  naar  bni- 
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tflo,  oen  scherp  ondenoekenden  blik  om  tioh  heen  wer- 
pende;  hij  bespeurde  echter  niets  verdaditii  en  begaf 
rich  met  ranche  Bchieden  naar  eene  herberg,  in  een 
ander  gedeelte  der  stad  gelegen.  Hier  bestelde  hij  eeoe 
kamer  voor  zich,  en  gaf  Toor  te  heet  en  Jolins  Feld- 
meyeri  door  welken  maatregel  hij  hoopte,  den  Tijand  op 
een  valsch  spoor  te  zullen  brengen.  Vervolgens  trad  hij 
eene  andere  woning  in,  waar  hij  den  vriend  vond,  van  wien 
hij  Jnlins  had  gesproken,  en  met  deien  het  noodtge  afiprak, 
bezocht  daarop  een  zwaardveger,  bij  wien  hij  eenige  wapenen 
kocht,  en  keerde  toen  spoorslags  naar  Jnlins  terng,  die  harte- 
lijk verblijd  was  hem  te  zien.  Er  was  in  dien  tnascheatijd 
niets  voorgevallen,  en  Thomas  hield  zich  overtuigd,  dat  de 
vijand  althans  voor  het  oogenblik  hnn  niet  op  't  spoor  was« 

Tegen  den  bepaalden  tijd  begaven  zij  zich  naar  de 
woning  van  van  Dalen,  waar  Thomas  reeds  zijn  vriend 
op  post  vond,  en  Jnlins  beloofde,  dat  hij  hen  bij  zijn 
vertrek  zonder  fout  in  de  nabijheid  zon  vinden,  hem 
tevens  op  't  hart  drukkende  zich  met  de  grootste  omzig* 
ttgheid  naar  huis  te  begeven,  indien  hij  hen  onverhoopt 
niet  mogt  vinden,  wijl  er  dan  stellig  iets  moest  gebeurd 
syn,  Julius  drukte  den  ouden  man  dankbaar  de  hand, 
betuigende,  dat  hij  hoegenaamd  geene  vrees  voedde  voor 
•yn  loven,  en  het  aelfs  gaarne  ten  o£Fer  bragt,  als  zulks 
voordeel  kon  aanbrengen  voor  de  groote  taak,  die  hij 
mei  Uiuls  hulp  hoopte  te  volbrengen.  Nadat  Thomas 
oiuaiglii;  naar  alle  kanten  had  omgezien,  trad  Jnlins  van 
l^alena  huis  binnen,  en  werd,  nadat  hij  aangediend  was, 
door  van  Dalen  aelven  met  den  grootsten  e^bied  en 
hoftelgkheid  naar  de  huiskamer  gebragt  en  aan  zijne 
gade  en  dochter  voorgesteld. 

Onbeschrijfelijk  was  de  indruk,  dien  Julius  op  dit  edel 
geain  maakte,  en  toen  het  gesprek  in  vollen  gang  was, 
en  hij  met  heiligen  gloed  sprak  van  den  gevierden  her- 
vormer, hingen  allen  aan  zijne  lippen,  en  prezen  zich 
gelukkig,  den  vreemdeling  in  hun  midden  te  zien,  die 
Martin  Luther  persoonlijk  kende,  en  hun  den  geloofsheld 
schiUerde  met  kleuren,  die  men  alleen  van  de  werkelijk- 
heid kan  ontleenen. 
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Het  gelaat  van  Leonora,  op  zich  sielf  reeds  schoon  en 
aanmhinig  boven  alle  beschriJTingi  schitterde  van  een 
boitengewonen  glans.  Met  gevouwen  handen  luisterde  zij 
naar  de  zielvolle  taal  des  vreemdelings,  en  uit  hare 
oogen  straalde  eene  hemelsche  verrukking  en  een  vrome 
zin*  Geheel  hare  ziel  was  vervuld  met  bewondering  en 
een  onwankelbaar  geloof,  en  zij  gevoelde  in  zich  eene 
kracbt  van  boven,  om  des  noods  haar  leven  {en  offer  te 
brengen  voor  de  nieuwe  leer,  zich  opgewekt  gevoelende 
bij  de  gedachte,  dat  ook  zij  daarvoor  zou  mogen  lijden 
en  strijden.  Het  was  op  dit  oogenblik  bijna  eene  boven- 
menschelijke  verschijning,  en  een  Baphaël  zou  zich  ge* 
lukkig  hebben  geprezen,  als  hij  die  jonge  maagd  in  dit 
oogenblik  had  mogen  aanschouwen. 

Julius,  die  haar  en  hare  moeder  eerbiedig  had  begroeti 
toen  hij  door  van  Dalen  aan  de  vrouwen  werd  voorgesteld, 
bad  haar  met  weinig  opmerkzaamheid  aangezien,  wijl 
zijne  ziel  met  te  vele  gewaarwordingen  was  vervuld,  en 
daar  bet  gesprek  reeds  spoedig  op  Luther  en  da  hervor- 
ming was  gekomen,  raakte  hij  in  geestdrift,  zich  verblij- 
dende, dat  hij  hier  althans  ongestoord  lucht  kon  geven 
aan  zijn  gevoel.  Op  het  oogenblik  echter,  waarvan  wij 
zoo  even  spraken,  toen  Leonora  daar  zat  als  eene  heilige 
Gods,  vestigde  hij  toevallig  zijn  blik  op  haar,  en  nu  be- 
stierf hem  bijna  het  woord  op  de  lippen.  Zulk  eene  god- 
delijke verschijning  had  hij  nooit  aanschouwd  I  Zijn  hart 
kromp  ineen,  en  terwijl  het  bloed  onstuimig  door  de 
aderen  vloeide,  begon  hij  naar  lucht  te  hijgen,  gevoelende 
dat  hij  onmogelijk  langer  kon  voortspreken.  Met  de 
meeste  inspanning  trachtte  hij  zich  te  beheerschen,  en 
alle  pogingen  aanwendende  om  dien  storm  in  zijn  binnenste 
te  onderdrukken,  wendde  hij  zijne  blikken  af  van  de  be- 
tooverende  maagd,  nemende  al  zijne  herinneringen  aan 
Lnther  en  geheel  zijn  ijver  voor  de  zaak  der  hervorming 
te  baat,  om  voort  te  spreken,  zonder  dat  iemand  kon 
bespeuren,  dat  er  iets  ongewoons  in  hem  omging.  Met 
een  hoogen  blos  op  de  kaken,  die  door  van  Dalen  aan 
zgn  heiligen  gloed  werd  toegeschreven,  ging  hij  voort, 
zijne  oogen  dvnngende,  niet  meer  te  zien  naar  dat  bekoor- 
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lijke  beéU,  nuuur  roor  ket  fnk  waroi  si}  hem  Mgdboor- 
auiBi  ett  wederom  staarden  t%  Btar  Leonora's  beeUediooa 
gelaat.    Plotaeliiig   ventomde  het  woord  op  sgne  lippen» 
de   blos    verdween    van  zijne  kakea»  en  werd  yervangen 
door  een  doodelljk  bleek,  eo  in  de  leaning  Tan  ssyn  atoel 
vallende,  verloor  de  jongeling  het  hewufitsyn.    Eene  ang- 
stige   spanning   maakte    zich    van  den  edelen  van  Dalen 
en   zijn   gezin    meester,  en  de  mitroep  van  Leonora:  «O 
myn   Grod,   hij    sterft  I"    verried   omnukenbaar   de  felste 
hartepija.    Zij    liet    zich    echter  evenmin  als  hare  onders 
door  het  gevoel  beheersehen,    maar  besefte  de  noodzake- 
lijkheid  vmn   handelen :   terwijl  de  vader  hem  het  hoofd 
steniftde    en    moeder   hem   de  polsen  met  «hi  prikkelend 
TOcht   wreef,  veegde  z^  hem  bet  klamme  zweet  van  het 
doodsbleeke  géLsat,    en  hield  hem  tevens  eenig  reukwerk 
onder   deo   aens.    Spoedig  keerden   leven  en  bewnst^a 
temg,   «BL   toen   bij   de   oogen  weer  opsloeg,  zag  hij  het 
aehoone  gelaat   van  Leonora   voor  zich,    in  hare  o(^a 
duidelijk   lezende,  wat  z^  in  die  korte  oogenblikkea  had 
geleden.   Hnnne   oogen  lagen  in  elkanders  ziel,  en  door 
JttUns  gebeente  voer  eene  hoivering,  zoo  als  hij  die  nooit 
had  erkend:  h\j  de  vurigste  aanhangers  van  Lathor,  die 
echter   vroeger  reeds  de  gdofte  had  afgelegd  fds  priester 
en   monnik,    hij,   die  voor  de  zaak  der  hervorming  eene 
groote  taak  op  zich  had  genomen,  welke  hij  --  dit  wist 
hij -^  niet  kon  volbrengen,  zonder  het  leven  te  verliezen ; 
hy»    op   wien  geene  verzoeking  ooit  magt  had  gehad,  en 
die    door   God   en  het  gebed  zijns  stervenden'  vaders^  de 
overwinning  had  behaald  in  eiken  strijd:  hij  bad  de  kracht 
der  liefde  gevoeld,  en  was  voor  haar  bezweken  I    Bezwe* 
ken?   Neen  I    Julios   kon  niet  vallen  in  den  strijd,  maar 
hy    had   ondervonden,    dat    er  invloeden  zyn,  die  in  een 
onbewaakt  oogenblik  den  menscb,  ook  den  sterksten,  van 
eyne  bewustheid  kunnen  berooven.  Hij  had  de  msgt  der 
liêfilé  gevoeld,  en  de  huivering,  die  hem  door  't  gebeente 
voer,   bewees,  dat  hy  den  strijd  kende,  dien  hy  voortaan 
zou  hebben  te  kampen.  Hy  wist  echter  ook,  dat  hy  geene 
zoad^  bad  begaan,  en  de  geschokte  ziel  zich  kon  wenden 
tot  den    Algoede,    en    kracht   en    troost   verlzAgen   van 
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boTW,  sterk  genoeg  voor  iederen  9trijd.  Was  dan  ook  zijne 
atem  onvaat  geworden,  toch  klonk  zij  kalm  en  kelder,  toen 
bij  het  edele  drietal  dankte  voor  de  hem  bewezen  zorg  en 
deelneming»  en  verzekerende»  dat  er  niets  meer  voor  hem 
te  vreezen  was»  noodigde  h^  het  gezin  uit»  met  hem  hart 
en  ziel  te  verheffen  tot  God  en  in  te  stemmen  in  bet 
gebed»  waaraan  hij  thans  de  grootste  behoefte  had. 

Jnlins  rees  thans  op  van  zyn  zetel»  vouwde  de  handen 
eerbiedig  zamen»  en  begon  een  gebed  tot  den  Allerhoogste» 
Dien  hij  aanriep  om  den  moed  en  de  kracht  des  geloofs» 
die  hij  op  zijn  verderen  levensweg  zoo  zeer  behoefde. 
Geheel  zijne  ziel  boog  zich  in  diepen  ootmoed  neer  voov 
den  troon  des  Algoeden»  en  zijn  gebed  getuigde  van  den 
adeldom  en  de  reinheid  zijns  harten  op  zulke  indrukwek-» 
kende  wijze»  dat  van  Palen  de  tranen  over  de  wangen 
stroomden»  en  zijne  vrouw  van  tijd  tot  tijd  een  half  ge* 
smoorden  snik  deed  hooren»  terwijl  de  innigste  bewonder 
ring  voor  den  vromen  geloofsheld  haar  vervulde.  Iieonora 
bad  ^k  en  inniger  dan  hare  ouders  kondi^n  .doen»  want 
sg  alleen  wist^  waarom  bij  bidden  moest»  en  zij  alléén 
gevoelde,  dat  ook  zij  dezelfde  behoefte  met  hem  deelde. 
Ook  voor  haar  was  een  nieawe  str^d»  een  nieuw  Ued 
aangevangen»  en  God  alleen  kon  haar  sterken  en  troosten» 
haar»  de  arme  maagd,  die  in  weinige  oogenblikken  een 
man  aanbad»  harer  in  ieder  opzigt  waardig»  en  die  haar 
nooit  zijne  gade  kon  noemen.  Zij  was  insgelijks  opgerezen 
eo  stond  daar  met  het  beeldschoone  gelaat  naar  den 
hemel  gewend»  diep  in  haar  vroom  gemoed  ieder  biddend 
woord  opvangende,  en  als  een  heiligdom  beWArende»  dat 
van  zijne  üppén  vloeide.  Ook  haar  biggelden  de  tranen 
van  de  wangen»  maar  geen  zucht  ontglipte  baren  boezem : 
Jaliofl  bad  voor  hen  beiden,  en  beider  ziel  smolt  ineen 
in  dat  hartgrondig  gebed  tot  God.  Immer  krachtiger  en 
vuriger  werd  zijne  bede»  en  toen  hij  eindelijk  het  plegtig: 
•  Amen!"  had  uitgesproken,  reikte  hij  allen  en  ook  Leonora 
Triendelijk  de  hand»  drukte  de  hare  zacht  en  innig»  en 
mat  weer  plaats»  terwijl  zijne  trekken  getuigden  van  de 
goddelyke  kalmte,  die  door  het  gebed  in  syne  ziel  was 
Qcergeda^d. 
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De  heer  van  Dalen,  van  oordeel  dat  het  onderwerp 
Tan  hun  yroeger  gesprek  oorzaak  was  geweest  van  de 
te  gloeijende  geestdrift,  waaraan  hij  het  gebeurde  met 
Jalius  toeschreef,  deed  hem  nn  met  kiesche  bescheidenheid 
een  paar  vragen  aangaande  zijne  plannen  voor  de  toekomst, 
welke  Jolios  met  de  grootste  openhartigheid  beantwoordde, 
tevens  een  verhaal  doende  van  zijn  onderhoud  met  de 
landvoogdes  en  het  gebeurde  met  pater  Hieronymus,  die 
hem  nit  wraak  fel  scheen  te  bestoken.  Hij  verborg  niet, 
dat  op  dezen  zelfden  avond  de  beide  uitgangen  van  het 
huis  door  een  paar  vertrouwde  personen  werden  bewaakt, 
vooral  ook  wijl  hij  zich  verpligt  achtte,  leven  en  veilig- 
heid te  bewaken,  zoolang  beide  niet  door  de  zaak  der 
hervorming  werden  opgeëischt.  Van  Dalen  ontstelde  hevig, 
toen  hij  dit  vernam,  en  verklaarde  dat  hij  Jnlius  niet 
alleen  zou  laten  vertrekken,  te  meer  daar  men  niet  kon 
weten  of  zich  die  mannen  nog  op  hun  post  bevonden. 
Zijne  vrouw  en  dochter  dankten  hem  voor  dit  besluit,  en 
Julius  nam  insgelijks  zonder  omwegen  zijn  aanbod  aan, 
waarin  hij  zich  ongemeen  verheugde.  Zijn  hart  was  te 
edel,  om  den  regtschapen  vader  niet  openhartig  te  ver- 
halen, wat  er  heden  avond  in  zijn  binnenste  was  omge- 
gaan, overtnigd,  dat  ook  deze  te  edel  dacht  om  deswege 
toorn  tegen  hem  te  voeden ;  in  ieder  geval  achtte  bij  bet 
zijn  pligt,  zorg  te  dragen,  dat  het  gebeurde  van  dezen 
avond  door  hem  niet  verkeerd  werd  beoordeeld. 

Nadat  hij  een  hartelijk  a&cheid  van  de  beide  vrouwen 
had  genomen,  waarbij  Leonoraas  oogen  zich  met  tranen 
vulden,  verliet  hij  met  van  Dalen  het  huis,  en  vond 
Thomas  getrouw  op  zijn  post ;  deze  hoorde  met  blijkbaar 
genoegen,  dat  de  heer  van  Dalen  had  aangeboden^  Jalius 
naar  huis  te  vergezellen ;  want  zijn  vriend  was  een  ver- 
spieder gevolgd,  en  hij  wilde  thans  liever  dezen  eerst 
weer  opzoeken  om  te  vernemen,  wal  hij  had  kunnen 
ontdekken,  en  verzocht  alzoo  verlof,  zich  te  mogen  ver- 
wijderen en  eerst  later  zich  naar  de  herberg  te  begeven. 
Dit  aanzoek  Jnlius  juist  van  pas  komende,  gaf  hij  den 
goeden  Thomas  volgaarne  de  gevraagde  vergunning,  bem 
tevens  belovende,    dat  hij  niet  te  bed  zou  gaan,  v<$((r  nij 
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hem  had  weer  gezien,  hetgeen  den  oude  hartelijk  ver- 
heugde. Deze  ging  daarop  zijn  weg,  en  Julius  kon  na 
ongestoord  zijn  hart  voor  den  heer  van  Dalen  uitstorten, 
die  hem  met  de  grootste  aandoening  en  medelijden  aan- 
hoorde. Hij  had  zich  ook  waarlijk  niet  bedrogen,  in  het 
hart  van  den  edelen  man,  die  eene  onbegrensde  hoog- 
achting voor  hem  had  opgevat,  en  nu  in  zijne  meening 
nog  dabbel  werd  versterkt,  toen  de  jongeling  hem  zoo 
rondborstig  bekentenis  deed  van  hetgeen  zijne  ziel  op 
dezen  avond  had  ondervonden.  Immers  meer  nog  moest 
hg  den  vromen  geloo&held  bewonderen,  die  getrouw  zou 
voortgaan  op  den  aangevangen  weg,  en  zich  door  het 
gebed  tot  God  sterk  genoeg  gevoelde,  om  het  hoofd  te 
bieden  aan  den  magtigsten  aller  hartstogten. 

Nabij  de  herberg  gekomen,  waar  Julius  zijn  intrek 
had  genomen,  deelde  van  Dalen  hem  meê,  dat  er  den 
volgenden  Zondag  bij  hem  in  het  achterhuis  eene  gods- 
dienstoefening zou  worden  gehouden,  en  deed  hem  het 
voorstelf  de  kleine  schare  van  Protestanten,  die  er  zich 
zou  bevinden,  door  zijne  verheven  taal  te  stichten ;  doch 
Jalins  antwoordde,  dat  hij,  hoe  gaarne  hij  zulks  ook 
deed»  dit  verzoek  niet  kon  inwilligen,  wijl  hij  daartoe 
eerst  in  overleg  wilde  treden  met  zijne  vrienden,  die  zoo 
zorgvuldig  over  hem  waakten;  hij  toch  mogt  zich  aan 
geeue  onvoorzigtigheid  schuldig  maken  zonder  hunne  toe- 
stemming; want  Rome  was  zijn  doel;  dddr  moest  hij  ver- 
schijnen, en  zijn  leven  mogt  hij  niet  in  de  waagschaal 
stellen  vóör  hij  ten  aanhoore  van  den  paus  zelven  Luther 
had  verdedigd  en  den  zoogenaamden  stedehouder  van 
Christus  openlijk  in  *t  aangezigt  gezegd,  dat  hij  de  dierbare 
leer  van  Jezus  op  heiligschennende  wij^e  onteerde  door 
vervolging  en  moord  te  doen  prediken  tegen  onschuldige 
en  vrome  belijders  van  het  Evangelie,  die  de  knellende 
banden  van  een  verfoeijelijken  gewetensdwang  hadden 
afgeschud.  De  vrienden  spraken  voorts  af,  dat  Julius 
den  volgenden  avond  bij  van  Dalen  zou  terug  komen, 
en  deze  aan  diens  edele  gade  meêdeelen,  waaraan  de 
plotselinge  onmagt  des  jongelings  heden  avond  moest 
worden  toegeschreven. 

xvn.  15 
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Met  diepen  weemoed,  maar  yereenigd  door  den  \)aDd 
der  innigste  hoogachting  en  Triendschap,  scheidden  zij, 
en  weldra  bevond  Jnlins  zich  op  zgn  vertrek»  wmt  hy 
Thomas  zou  toeven,  en  zich  ongestoord  kon  overgeTen 
aan  de  gewaarwordingen,  die  zijne  borst  bestormden. 

Toen  de  heer  van  Dalen  huiswaarts  gekeerd  was,  vond 
hij    zijne    vrouw  en  dochter  in  een  vertrouwelgk  gesprek 
gewikkeld,   en  zijne  terugkomst  verbeidende.  Van  Dalen 
vestigde  een  blik  vol  liefde  op  zijn  aangebeden  kind,  eu 
onderzocht  met  pijnlijken  angst  de  uitdrukking  van  baar 
gelaat ;  maar  o&choon  er  een  traan  in  hare  oogen  parelde, 
verrieden  hare  trekken  niets  dan  onderwerping  en  kalmte, 
en    het  was  haar  aan  te  zien,    dat  haar  godsdienstig  ge- 
voel   de    overwinning    had  behaald*     Wel  leed  bare  ziel 
onbeschrijfelijk ;  doch  niet  gewoon,  eenige  gewaarwording 
voor    hare    moeder  verborgen  te  houden,  had  zij  onmid- 
dellijk   na   het    vertrek    van   haar   vader  en  Jnlins  haar 
hart   geheel  uitgestort  voor  hare  moeder,   en  bg  deze  de 
'innigste  deelneming  gevonden.  Dat  had  haar  goed  gedaan, 
en    overtuigd,    dat    zij  zich  niets  had  te  verwijten,  maar 
integendeel  eene  moeijelijke  zegepraal  behaald,  verbeidde 
zij  met  ongeduld  den  terugkeer  haars  vaders.  Zij  was  er 
zeker  van,  dat  Julius  voor  hem  zijq  hart  had  uitgestort, 
zoo  als  zij  voor  hare  moeder,  en  de  blik,  dien  baar  vader 
thans  op  haar  wierp,    bewees  duidelijk,    dat  zij  zicb  ni^ 
bedroog.     Zij    vatte   de    hand   haars   vaders  in  de  bare, 
overdekte    ze    met    kussen,    en    vroeg    hem  ronduit,  wat 
Julius    hem    had    gezegd,  verhalende  zij  van  haren  kant 
zonder    de    minste  terughouding,  welk  onderhoud  zij  g^ 
durende   zijn  afzijn  met  moeder  had  gehad.    Van  Daler 
voldeed  aan  haar  verlangen,  en  het  betreurende,  dat  di< 
beide  edele  menschen  alle  hoop  op  elkanders  bezit  moes« 
ten  laten  varen,    bemoedigde  hij  haar,    en  bad  ten  slotti 
luide    en    innig    tot  God,   dat  Hij  het  offer  van  zoo  vee 
deugd  en  geloo&kracht  in  genade  mogt  aannemen.  Daam 
wenschten  zij  elkander  goeden  nacht  en  begaven  zich  te 
rust,    ofschoon    wij   wel  niet  behoeven  te  zeggen,  dat  d 
slaap  voor  dezen  nacht  Leonoraas  oogen  ontvlood.         j 

Julius  verbeidde  middelerwijl  den  ouden  Thomas,  ni^ 
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zonder  moeite  den  feilen  storm  onderdrakkende,  die  in 
zyn  binnenste  was  ontstaan.  Onafgebroken  stond  hem 
het  beeld  der  godvreezende  maagd  voor  den  geest,  en 
met  een  rlymend  wee  bedacht  hij,  dat  hij  haar  nooit  de 
syoe  zon  knnnen  noemen.  En  toch  bleef  hij  voortdurend 
Dog  eenige  hoop  voeden: 'het  was  immers  mogelijk,  dat 
hij  zijne  grootsche  taak  volbragt,  zonder  het  leven  te 
verliezen?  Bij  God  is  niets  onmogelijk,  en  Zijne  Almagt 
kon  bem  redden  nit  ieder  gevaar.  En  als  hem  na  eens 
dal  onwaardeerbaar  voorregt  ten  deel  viel,  en  hij  het 
hof  te  Bome  ongedeerd  mogt  verlaten,  dan  kon  hij  terug 
keeren  naar  Amsterdam,  openlijk  de  leer  van  Luther 
belgdeo,  en  als  protestansch  geestelijke  in  den  echt  treden 
met  de  aangebeden  maagd,  die  hij  beminde  met  al  het 
▼our  der  heiligste  liefde.  Dag  en  nacht  wilde  hij  tot 
God  bidden,  dat  Hij  hem  veilig  geleidde  op  zgn  gevaar- 
vollen  levensweg,  en  hem  tevens  kracht  schenken,  om 
met  onderwerping  en  vertronwen  den  dood  te  ondergaan, 
zoo  de  hemelsche  Vader  begeerde,  dat  hij  de  martelaars- 
kroon zon  dragen,  en  niet  de  zalige  vreugde  van  den 
echt  smaken. 

Te  midden  dezer  overdenkingen,  gefolterd  door  angst 
en  hoop,  die  beurtelings  zijn  gemoed  bestormden,  hoorde 
hij  zacht  aan  de  deur  kloppen,  en  zag  daarop  den  ouden 
Thomas  binnentreden,  gevolgd  door  iemand,  in  een  mantel 
gehuld  en  den  hoed  diep  in  de  oogen  gedrukt.  Verbaasd 
keek  hij  Thomas  aan,  als  wilde  hij  hem  door  zijne  blikken 
vragen,  wat  de  verschijning  van  dien  vreemdeling  op  dit 
late  nnr  beteekende;  maar  deze  wierp  hoed  en  mantel 
af  en  vloog  hem  in  de  armen,  en  nu  ontglipte  Jnlius 
een  kreet  van  vreugde  en  verrassing:  hij  drukte  zijn 
vriend  Clemens  aan  het  harti 

>6y  hier,  myn  vriend  en  redder?  Driewerf  gezegend 
zij  uwe  komst!"  riep  hij  uit,  den  vriend  aan  zijne  borst 
klemmende. 

•  Ja,  Julinsl"  antwoordde  Clemens,  »ik  ben  tot  u  ge^ 
komen  om  n  niet  weer  te  verlaten  I  Als  uwe  schim  zal 
ik  u  volgen  tot  in  het  pauselijke  hof  en  alle  gevaren 
met  n  deelen.  Ik  heb  n  gezegd,  dat  gij  niet  meer  alleen 
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sdU  staan  op  uw  doomig  pad,  en  gy  ziet,  dat  ik  aiijn 
woord  heb  gehouden.  Ik  heb  onzen  vromen  abt  gebeden, 
dat  hij  mij  mogt  laten  gaan,  en  hem  naar  waarheid  ge- 
xegd,  dat  lijden  en  verdriet  mij  ten  grave  souden  doen 
dalen,  als  ik  voortaan  mijn  leven  niet  mogt  verUnden 
aan  het  uwe.  Het  kostte  den  edelen  man  moeite,  om 
van  mij  te  scheiden,  te  meer  wijl  hij  overtuigd  was,  dat 
wij  elkander  nooit  zullen  weerzien ;  doch  niettemin  gaf 
hij  zijne  toestemming,  nadat  ik  hem  een  doren  eed  bad 
gezworen,  dat  wij  ons  niet  noodeloos  in  gevaar  zouden 
begeven." 

Men  kan  zich  ligt  denken,  hoe  gelukkig  Julins  dcb 
gevoelde,  zijn  boezemvriend  voor  altijd  bij  zich  te  hebben, 
en  nu  vooral:  nu  kon  hij  onafgebroken  zijn  hart  uitstor- 
ten,  en  behoefde  het  geheim  zijner  liefde  niet  langer  te 
smoren  in  zijne  borst.  Na  het  vertrek  van  den  ouden 
Thomas,  die  zich  bescheiden  had  verwijderd,  bestormde 
Jnlius  zijn  vriend  met  vragen,  brandende  van  ongeduld 
om  te  weten,  hoe  het  mogelijk  was  geweest,  achter  de 
wraakgierige  plannen  van  Hieronjmus  te  komen.  Clemens 
voldeed  in  korte  woorden  aan  dit  verlangen,  en  loste 
hom  het  raadsel  op. 

De  landvoogdes  had  onmiddellijk  aan  den  abt  geschre- 
von,  en  hom  tevens  bekend  gemaakt  met  de  ontma^ering 
van  (Ion  upaansohen  monnik,  dien  zij  tot  dus  verre  een 
MMlt0|M)nKI  vertrouwen  had  geschonken.  De  trouwe  abt, 
ilUs  ^^r-\^luH>u  do  katliolieke  leer  met  hart  en  ziel  toegedaan, 
\\\^\\  \\s  {s{\^^\\\^\\\p\\\\\^\\  gocst  van  Jezus  in  zijn  hart  droeg, 
\\\  M  Mi4  (MMi|)^^  (t^'uogonheid  voor  Juliua  had  opgevat, 
I.  l«uMv  lui\ti>i  Um\  li\j  den  brief  van  vrouwe  Maria  had 
^x.l  **s\\^  m\  iMUbood  terstond  zijn  vriend  hg  hem.  Hij 
\WM\x  riuuunis  den  inhoud  van  den  ontvangen  brief 
luvO,  i)ii  «prak,  dat  hij  nu  reeds  de  grootste  gevaren  voor 
thilius  üuohtte.  Wel  had  hij  met  genoegen  gezien,  dat 
iWéis  vv  in  was  geslaagd,  de  landvoogdes  tot  zachtmoedig- 
held  te  stcmnten,  maar  juist  het  voorgevallene  met  pater 
Ilieronymus  vervulde  hem  met  bange  \Trees.  «Ik  ken 
dien  Spanjaard,"  had  hij  gezegd,  »en  weet,  dat  hij  zich 
wreken   aal  door  welk  middel  dan  ook.     Het  ware  beter 


geweest,  als  Julius  zijn  edel  gevoel  bedwongen  had  en 
hem  in  den  kerker  laten  werpen  I  Na  hij  echter  in  vrij- 
held  is  gebleven  zal  hij  Julius  vervolgen  tot  aan  bet 
einde  der  aardel  Om  het  vonnis  der  verbanniqg  zal  hij 
zich  weinig  bekreunen,  maar  vermomd  rondsluipen  en 
allo  gangen  en  handelingen  van  den  armen  Julius  be^- 
spieden.  Och,  kon  ik  den  edelen  jongeling  redden  I  Maar, 
helaas  I  Ik  ben  een  oud  man,  gebonden  aan  de  muren 
van  het  klooster,  en  kan  weinig  meer  voor  hem  doen, 
dan  tot  God  en  alle  Heiligen  bidden,  dat  zij  hem  genadig 
beschermen!" 

Na  deze  verklaring  van  den  abt  te  hebben  vernomen, 
kon  Clemens  zich  niet  langer  bedwingen,  maar  wierp 
zioh  aan  de  voeten  van  zijn  opperhoofd,  en  bezwoer  hem, 
dat  hij  hem  zou  laten  gaan,  om  den  edelen  Julius  te 
redden.  Aanvankelijk  kon  de  oude  man  daartoe  niet 
besluiten»  maar  gaf  eindelijk  toe  aan  de  smeekingen  van 
zijn  trouwen  vriend,  na  hem  alvorens  den  eed  te  hebben 
doen  zweren,  waarvan  wij  boven  reeds  gewaagden.  Met 
gemeenscbappelijk  overleg  nam  Clemens  een  bejaarden 
kloosterdienaar  meé,  onzen  vriend  Thomas,  op  wiens 
trouw,  scherpzinnigheid  en  stilzwijgen  hij  zich  onvoor- 
waardelijk kon  verlaten.  Immers  hij  was  in  verschillende 
betrekkingen  geweest  en  had  vele  landen  gezien;  ook 
was  hij  veelal  bekend  met  de  wegen,  en  dit  was  reeds 
een  groot  voordeel.  Te  Brussel  had  hij  meer  dan  een 
jaar  doorgebragt,  en  daardoor  beweerde  hij  in  staat  te 
zijn,  pater  Hieronymus,  dien  hij  bijna  dagelijks  had  ge- 
rien,  onder  alle  vermomming  te  herkennen,  hetgeen  natuur- 
lijk eene  tweede  aanbeveling  was,  nog  grooter  dan  de 
eerste.  Hierbij  kwam,  dat  Thomas,  ondanks  zijn  gevor- 
derden leeftijd,  tot  de  grootste  vereerders  van  Luther 
behoorde,  en  terstond  reeds  na  het  vertrek  van  Julius 
met  zoo  veel  bewondering  en  eerbied  van  dezen  had  ge- 
sproken, dat  Clemens  niet  behoefde  te  twijfelen,  of  de 
oude  zou  zich  ieder  offer  getroosten,  als  hij  den  jongeling 
het  leven  kon  redden.  Uit  dien  hoofde  was  het  ook  de 
beste  keuze,  die  Clemens  kon  doen,  en  het  bleek  spoedig, 
dat  hij  zich  niet  had  bedrogen;  want  zoodra  Thomas  bij 
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den  abt  WUB  binnen  geroepen,  en  hem  werd  voorgesteld, 
Clemens  als  dienaar  te  volgen,  ten  einde  Jalins  te  hoeden 
▼oor    de   klaauwen    van    den  spaanschen  monnik,   klopte 
den  oude  het  hart  hoorbaar  in  de  borst,  en  met  jeugdige 
fierheid  het  hoofd  ophefiende,  verklaarde  hij  zich  berrid, 
voor  dit  doel  alles,  ja  zelfs  zijn  leven  te  wagen,  het  een 
voorregt  noemende,  dat  hij  daartoe  was  nitverkoren.  Hij 
dankte   den    abt   en  broeder  Clemens  in  warme  bewoor- 
dingen   voor   hnn    vertrouwen,  en  beloofde  hnn,    dat  hij 
de  wraakzucht  van  Hieronjmos  zou  weten  te  verijdeleu. 
De  abt,  die  meermalen  in  de  gelegenheid  was  geweest 
zijn   trouwen    aard    en    zeldzame    geslepenheid  te  leeren 
kennen,    beval    hem  thans,  te  gaan  zitten,  en  aandachtig 
te   luisteren   nanr   hetgeen  hem  de  landvoogdes  dienaan- 
gaande   had  geschreven,   waarna  hij  van  hem  wilde  ver^ 
nemen,    welk    plan    hij    geschikt   achtte   om   den  edelen 
Julins  te  beschermen.  Thomas  deed  zoo  als  hem  bevolen 
was,  en  zei  toen,  dat  zij  onverwijld  naar  Brussel  moesten 
gaan,    wijl    hij    daar  gelegenheid  genoeg  had,  den  Judas 
op  het  spoor  te  komen.  Hij  had  den  vroegeren  vertrouwde 
van    Hieronjmus,    dien  Julius  in  zijn  sterfnur  had  bijge- 
staan,   ook  goed  gekend,  en  wist  zich  nog  buitendien  te 
herinneren,  welke  betrekkingen  deze  met  andere  personen 
had    aangeknoopt.    Met    hen    kon    hij   zich    gemakkelijk 
weer  in  aanraking  brengen,  en  wijl  het  niet  waarschijnlijk 
was,    dat   Hieronymus    zoo   spoedig  een  vertrouweling  in 
een    anderen   kring  had  durven  zoeken,  zoo  meende  hij, 
reeds    spoedig  achter  het  geheim  te  kunnen  komen.     Hij 
drong  er  voorts  op  aan,     dat  Clemens  het  geestelijke  ge- 
waad zou  afleggen,    en  zich  zoo  veel  mogelijk  onkenbaar 
maken,    wijl  ligt  alle  kans  op  slagen  verloren  kon  gaan, 
als  men  hem  —  Thomas  —  op  wien  niemand  verdenking 
had,    gezien  had  in    het    bijzijn  van  een  geestelijke.     De 
gegrondheid    van    deze    aanmerking    erkennende,    besloot 
Clemens   hieraan    te    voldoen,    zich  tevens  voornemende, 
in    alles    den    raad    van    Thomas  te  volgen,  wijl  hij  zich 
niets    wilde   te   verwijten  hebben.     Er  werd  nu  bepaald, 
dat  beiden  nog  denzelfden  dag  zouden  vertrekken,  en  na 
door   den   abt   rijkelijk  van  geld  voorzien  te  zgn,  verliet 
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broeder  Clemens,  in  een  reisgewaad  vermomd,  het  kloos- 
ter, waar  hij  niets  dan  aangename  en  heilige  herinnerin- 
gen achterliet.  Aandoenlijk  was  het  afscheid,  dat  hij 
van  den  eerwaardigen  abt  nam,  en  toen  hij  aan  diens 
voeten  lag  neergeknield  om  zijn  zegen  te  ontvangen, 
stroomden  hem  de  tranen  van  de  wangen,  terwijl  de  abt 
Inid  snikte,  en  slechts  met  gesmoorde  stem  zijn  zegen 
kon  voleindigen. 


VI. 

Vervolg- 

De  togt  naar  Brnssel  werd  volbragt,  zonder  dat  beiden 
rdzigers  iets  onaangenaams  bejegende,  en  in  de  hofstad 
Aangekomen,  namen  zij  han  intrek  in  eene  herberg,  die 
bijna  uitsluitend  door  onaanzienlijke  lieden  werd  bezocht. 
Thomas  deed  Clemens  opmerken,  dat  zulks  voor  hen 
van  belang  was,  wijl  zij  hier  eer  dan  ergens  anders  de 
personen  konden  treffen,  om  wie  het  han  eigenlijk  te 
doen  was,  en  het  bleek  dan  ook  spoedig,  dat  de  oude 
barheid  had  gesproken:  reeds  op  denzelfden  avond 
van  den  dag,  waarop  zij  te  Brussel  waren  aangekomen, 
zagen  zij,  terwijl  zij  zich  in  de  gelagkamer  bevonden, 
^^  paar  lieden  binnentreden,  die  door  Thomas  onmid- 
dellijk werden  herkend.  Hij  stiet  Clemens  met  den  voet 
aan,  en  schoof  een  eind  weegs  van  hen  af,  opdat  het  niet 
den  schijn  zon  hebben,  dat  zij  bij  elkaar  behoorden.  Hij 
wachtte  nu  tot  de  anderen  gezeten  waren,  stond  toen  op, 
en  naderde  hen  met  zekere  behoedzaamheid.  De  beide 
^emdelingen  schenen  niet  op  hun  gemak,  toen  zij  iemand, 
dien  zij   niet   meenden    te    kennen,    hen   met  de  meeste 
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onbekend  te  blgven,  verliel  onmiddellijk  zijn  pest  om 
Thomae  te  waanchawen,  en  terwijl  hij  een  oogenblik 
diens  plaats  innam,  ging  Thomas  op  Hieronymos  ato,  en 
floislerde  hem  op  dreigenden  toon  toe: 

•Als  ik  n  nog  eenmaal  op  mijn  weg  vind,  laat  ik  u 
gevangen  nemen  en  aan  de  landvoogdes  overleveren  I* 

Beeds  strekte  de  verrader  de  hand  nit  om  syn  vervol- 
ger by  de  keel  te  vatten,  toen  hij  onverwachts  de  ptmt 
vmn  een  scherp  gewetlen  dolk  op  ^'ne  bont  voelde»  het- 
geen den  lafiutfd  deed  achterait  deinzen,  en  de  vlagt 
nemen.  Thomas  ging  na  terog,  en  Clemens  volgde  sijne 
schreden  tot  zoo  lang  hij  zag,  waar  hij  si}n  intrek  had 
genomen;  toen  begaf  hij  zich  naar  de  afgesproken  plaats, 
waar  Thomas  hem  zon  toeven,  en  eindelijk  varschenen 
beiden  bij  Jnlins. 

Thans  was  de  benrt  aan  Jnlius  gekomen,  om  zyn 
vriend  op  de  hoogte  der  gebeortenissen  te  brengen,  en 
nadat  hij  zijn  hart  geheel  voor  hem  had  uitgestort,  ble- 
ven zij  nog  lang  bijeen,  elkander  troostende  en  opbenrende. 
Clemens  had  zijne  hand  gevat,  en  de  andere  ten  hemel 
heffende,  sprak  hij  op  plegtigen  toon: 

»Laat  ons  hopen,  mijn  vriend I  en  niet  ophouden  in 
het  gebed!  Eene  stem  in  mijn  binnenste  zegt  mijt  dat  gij 
zult  leven  en  gelukkig  worden  1'* 

Een  zalige  trek  vertoonde  zich  op  het  gelaat  van 
Julius,  en  oftchoon  hij  den  nacht  slapeloos  doorbragt, 
gevoelde  hij  toch,  dat  hij  den  volgenden  avond  met  Cle- 
mens naar  van  Dalen  zou  gaan,  treurende,  maar  niet 
als  dezulken  die  geen  hope  hebben. 

Den  volgenden  avond  begaven  de 'beide  vrienden  zich 
naar  den  heer  van  Dalen,  terwijl  Thomas  langs  een 
anderen  weg  derwaarts  ging,  om  weer  getrouw  op  post 
te  bleven.  Julius  werd  met  de  innigste  toegenegenheid 
en  hoogachting  ontvangen,  en  stelde  zijn  vriend  aan  het 
edele  drietal  voor.  Was  het  op  zich  zelf  reeds  voldoende 
een  vriend  van  Julius  te  wezen,  om  bij  van  Dalen  op 
een  gastvrij  onthaal  te  kunnen  rekenen,  te  meer  was 
zulks  het  geval  met  Clemens,  die  alles  ten  o£Per  bragt 
om   de   gevaren   van   zijn   vriend  te  deelen  en  hem  zoo 
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mogelijk    uit   elk    gevaar  te  redden.     Leonoraas  8oboone 
oogen  dankten  hem  welsprekender  dan  woorden,  die  zwakke 
toüen  Tan  hetgeen  er  in  het  hart  huisvest,  en  van  Dalen 
dnikte  hem  diep  geroerd  de  hand,  terwijl  s&ijne  gade  met 
een  traan  in  't  oog  den  diep  gevoelden  wensch  uitsprak, 
dat  de  Algoede  heiden  in  Zijne  bescherming  mogt  nemen « 
Jnlios   sette   zich   onbeschroomd  naast  Leonora  neer,  en 
kiram   n<^  eens  terng  op  het  gebenrde  van  den  vorigen 
avond,  de  hand  der  Kefelijke  maagd  vattende,  en  met  de 
teederate  liefde  in  de  zijne  drukkende.  Verbaasd  staarden 
Tin  Dalen   en   diens    vrouw    hem  aan,  niet  begrijpende, 
hoe  rijn  gelaat  zoo  veel  hoop  en  geluk  ten  toon  spreidde; 
doch  Julius    verlostte  hen  spoedig  uit  deze  onzekerheMi 
en  gewalgde  van  zijn  levendig  vertrouwen,  dat  hij  onge- 
deerd zou    terugkeeren   uit    den   gevaarlijken    strijd,   en 
zich  dan   openlijk   wilde   scharen    onder   de    banier  van 
Lather ;  htj  zou  dan  hier  of  elde»  protesftansch  geestelijke 
worden,   en    zich    met   zijne  aangebeden  Leonora  in  den 
echt  begeven.  Met  hoogen  gloed  op  de  wangen  gewaagde 
bg  van   zijn   onbegrensd  vertrouwen  op  Gods  vaderzorg 
en  de  goede  zaak,  en  met  ongeveinsde  vreugde  deelde  hij 
hun  neê,   dat  ook  zijn  vriend  Cl^oaens  hem  in  die  hoop 
liad  versterkt,  zagende,  dat  hij  een  voorgevoel  had,  dat 
Jnlios  eenmaal   nog    het   gelak   in   de   volste  mate  zou 
aaitken.    H^  eindigde  met  Leonora  op  plegtigen  toon  te 
vngen   of  zij  wilde  wachten,   en  hem  als  eene  verloofde 
bmid  toeven,    tot   hij   van  Bome  zou  zgn  teruggekeerd, 
en  Dtdat  zij  die  vraag  uit  de  volheid  des  harten  toestem» 
mend  had   beantwoord,     rigtte   hij    het   woord   tot   van 
Dalen  en  zijne   gade,  biddende,    dat  z^,  als  Grod  hem 
genadig  behoedde,    en  hy  zijne  moeijelijke  taak  had  vol* 
hiigt,   het   lot   van    hun    eenig   kind    aan    hem    wilden 
toerertronwen.  Van  Dalen  wierp  een  blik  op  zijne  vrouw, 
e&  hare  gezindheid  duidelijk  lezende  op  haar  gelaat,  riep 
^  ook   den    hemel   aan    tot   getiuge,    dat  zij  voor  hun 
sittgebeden  kind  geen  edeler  beschermer  zouden  kunnen 
vensehen.    Hij    deed    echter,    o£Bchoon    met   de  grootste 
^Ktebheid,   de    vraag,  of  Julius,  indien  hij  in  het  leven 
gopaard   bleef,   nooit  in  later  tijd  gewetensbezwaren  zon 
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gevoelen,  als  hij  dacht  aan  den  eed,  dien  hij  eenmaal 
als  roomsch  priester  en  monnik  had  afgelegd.  JuliuB 
antwoordde  hem,  dat  hy  voor  GKkL  en  sijn  geweten  kon 
verklaren,  dat  de  eed,  dien  hij  als  roomsch  priester  had 
gezworen,  van  zelf  vervallen  was  van  het  oogenblik» 
dat  hij  eene  andere  overtuiging  had  verkragen  en  de 
nieuwe  leer  ombelsdi  die  dergelijke  eeden  als  een  zondi- 
gen gewetensdwang  veroordeelde;  doctor  Martin  Lnther 
zelf  had  met  hem  hierover  gesproken,  en  gezegd,  dat 
ieder  priester,  die  de  hervorming  omhelsde,  vrijelijk  mogt 
huwen,  en  hij  hem  zulks  juist  zou  aanbevden,  opdat 
daardoor  nog  duidelijker  openbaar  kon  worden,  in  welke 
mate  het  huwelgk  de  geestelijken  veredelde,  en  vrijwaarde 
voor  het  kwaad,  dat  onder  de  roomsche  priestos  tot  een 
algemeen  spreekwoord  was  geworden. 

Broeder  Clemens,  die  Julins  geheel  liet  uitspreken, 
nam  nu  het  woord,  en  bewees  zonder  tegenspraak,  dat 
er  geen  meineed  geschiedde,  als  een  voormalig  roomsch 
priester,  de  luthersche  leer  omhelsd  hebbende,  zich  in 
den  echt  begaf,  aoodat  niemand  meer  eenige  tegenwerping 
had  to  maken. 

Julius,  overstelpt  door  zijne  gewaarwordingen,  noodigde 
thans  allen  uit,  met  hem  een  dankgebed  op  te  zenden 
tot  den  Allerhoogste,  en  bad  met  de  grootste  innigheid, 
den  Algoede  dankende  voor  eene  gebeurtenis,  die  hem 
eerst  als  eene  groote  ramp  was  toegeschenen,  maar  die 
hij  nu  voor  eene  gezegende  gebeurtenis  erkende,  als  zijnde 
hem  eene  bemoediging  te  meer,  om  onwankelbaar  voort 
te  gaan  op  zijn  moeijelijken  levensweg ;  hij  droeg  voorts 
de  jonge  maagd,  aan  wie  hij  thans  verloofd  was,  op  in 
Gods  genadige  hoede,  en  bad  vurig,  dat  de  hemel  wel- 
gevallig zou  neerzien  op  haar  vromen  zin  en  geloovigen 
moed,  en  haar  vertroosten  met  den  sterkenden  troost 
des  gelooft  in  de  bange  tijden,  die  weldra  voor  haar 
zouden  aanbreken ;  daarna  stortte  hij  ook  zijn  dankgevoel 
uit  over  de  goddelijke  beschikking,  dat  hem  een  trouwe 
vriend  ter  zijde  zou  staan  en  alle  gevaren  met  hem  deden, 
bevelende  hij  eindelijk  allen  aan  in  Gods  beschermingen 
genade. 
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Met  zoo  veel  innigbeid  en  viiur  had  de  vrome  jonge- 
iing  misschien  nooit  gebeden,  althans  allen  waren  onbe- 
schrijfelijk getroffen,  en  vooral  Leonoraas  hart  gevoelde, 
dat  zulk  een  gebed,  van  zulke  lippen  gevloeid,  genade 
moest  vinden  voor  den  troon  des  AUerhoogsten.  Eeniger- 
mate  schenen  ook  de  overigen  iets  dergelijks  in  hun 
binnenste  te  ontwaren ;  want  aller  gelaat  dmkte  hoop  en 
kalmte  uit,  en  van  Dalen  omhelsde  zijne  dochter  met  de 
grootste  teederheid,  tevens  verklarende,  dat  zijn  angst 
Toor  haar  gelak  door  het  gebed  van  Julius  geheel  was 
Terdreven  uit  zijn  boezem. 

De  beer  van  Dalen  begon,  een  korten  tijd  daarna,  toen 
aller  gewaarwordingen  zich  een  weinig  Incbt  hadden  ge- 
geven, te  spreken  over  de  godsdienstoefening,  die  den 
Tolgenden  Zondag  in  zijn  pakhnis  zon  worden  gehouden, 
en  waarbij  bij  Julius  had  uitgenoodigd  hun  voorganger 
te  zijn;  Julius  had  hem  toen  evenwel  daarop  ten  ant- 
woord gegeven,  dat  hij  zulks  volgaarne  wilde  doen,  doch 
niet  dan  met  toestemming  zijner  vrienden,  die  met 
aogstige  zorg  waakten  voor  zijn  behoud.  Van  Dalen 
erkende  volkomen  het  regtmatige  van  dit  antwoord,  en 
hragt  daarom  de  zaak  nu  weer  ter  sprake,  wijl  Clemens 
zelf  tegenwoordig  was,  en  derhalve  zijne  meening  kon 
doen  verstaan.  Hij  verborg  niet,  dat  hij  geen  offer  te 
groot  achtte,  om  eene  godsdienstoefening  bij  te  wonen, 
die  door  Julius  zou  worden  voorgegaan,  en  hoopte  alzoo 
i»i  Clemens  een  middel  zou  vinden,  om  daaraan  gevolg 
te  geven,    zonder  dat  Julius  daardoor  eenig  gevaar  kon 


Clemens  antwoordde  nu,  dat  hij  volgaarne  zou  toestem- 
men in  van  Dalens  vurigen  wensch,  en  daarin  ook  niet 
no  veel  kwaad  voor  Julius  zag,  indien  daarbij  zekere 
voorwaarden  in  acht  werden  genomen.  Vooreerst  moest 
bet  aantal  Protestanten,  die  daarbij  tegenwoordig  zouden 
zijn,  zoo  beperkt  mogelijk  wezen,  en  ten  andere  niemand 
daarbij  veiBchijnen,  die  niet  persoonlijk  bij  den  heer  van 
Dalen  bekend  was.  Voorts  bedong  h^,  dat  niemand  den 
waren  naam  van  Julius  mogt  vernemen,  wijl' deze  anders 
*^  ligtelijk  in  gevaar  kon  komen,  en  daardoor  de  ver- 
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wexeDlyking  vmn  zyn  plan  Ugtelijk  veredeld  worden.  In- 
dien de  heer  van  Dalen  in  dese  voorwaarden  genoegen 
nam  en  Jalina  stemde  toe»  het  woord  Gods  voor  die 
geloovige  schaar  te  verkondigen,  dan  loa  bij  voor  zich 
niets  liever  aien»  xelf  hartgrondig  bet  verlangen  voedende 
oukp  door  zijn  vriend  te  worden  gesticht,  zoo  als  hg  stellig 
wist,  dat  geen  ander  daartoe  in  die  mate  in  staat  zon  zijn. 

Van  Dalen  zou  volgaarne  terstond  in  alle  hem  gestelde 
voorwaarden  genoegen  hebben  genomen,  en  verklsarde 
zich  volkomen  bereid  om  daaraan  te  voldoen  zoo  veel  in 
zijn  vermogen  lag;  maar  dit  was  joist  de  moeyelijlüieid 
ten  aanzien  van  de  eene  voorwaarde,  dat  er  niemsnd 
aanwezig  zou  zijn,  die  niet  persoonlijk  aan  hem  bekend 
was.  Hij  ontving  dikwijls  van  vreemde  geloo&geneoten 
aanzoek,  om  de  heimelijke  godsdienstoefening  te  zijneDt 
te  mogen  bijwonen,  en  zelfs  was  hem  voor  den  volgenden 
Zondag  dit  verzoek  gedaan  door  een  Protestant,  te  Bot* 
terdam  woonachtig,  die  zich  voor  eenige  dagen  alhier 
bevond,  en  zeer  ongaarne  de  gelegenheid  wilde  versoi* 
men,  om  eene  luthersche  godsdienstoefening  bij  te  wonen. 
Wat  de  overige  voorwaarden  betrof,  die  zonden  naar 
wenscb  ten  uitvoer  worden  gebragt:  het  aantal  LQthe^ 
schen  zon  zeer  beperkt  zijn,  en  allen  persoonlijk  san  hem 
bekend,  met  uitzondering  alleen  van  den  geloofiigenoot 
uit  Sotterdam,  dien  hij  de  gevraagde  vergunning  had 
gegeven,  en  niemand  zou  den  naam  van  Julius  vernemen. 

Clemens  was  niet  geheel  gerustgesteld,  en  vroeg  den 
heer  van  Dalen,  of  hij  dien  geloofsgenoot  uit  Botterdam 
vertrouwde,  en  zoo  neen,  of  er  geen  mogelijkheid  zon 
bestaan  om  hem  voor  ditmaal  buiten  de  vergadering  te 
honden ;  maar  van  Dalen  schudde  het  hoofd,  en  verhaalde, 
dat  hij  den  vreemdelbg  voktrekt  niet  kende,  doch  op 
een  morgen  een  bezoek  van  hem  had  ontvangen  en  hem 
bij  die  gelegenheid  de  gevraagde  vergunning  verleend. 
Het  was  een  zeer  beschaafd  koopman,  met  vurigen  g>er 
voor  Luther  en  zijne  leer  bezield,  en  op  wien  hij  —  van 
Dalen  •*  onmogelijk  een  kwaad  vermoeden  kon  hebben. 
Hij  wist  echter  niet,  waar  de  vreemdeling,  die  om  be- 
langrijke  handelszaken   naar   Amsterdam   was  gekomen, 
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zijn  intrek  had  genomen,  en  zag  er  alzoo  geêne  kans  op, 
om  hem  te  doen  berigten,  dat  de  vergadmog  om  eene 
of  andere  reden  was  uitgesteld,  zijnde  dit  het  eenige 
▼oorwendsel  om  hem  yerwijderd  te  honden,  zonder  hem 
te  krenken,  waartoe  men  ook  volstrekt  geen  regt  had. 

Qemois  kon,  wel  is  waar,  volstrekt  niet  over  .die 
zwarigheid  heenstappen,  maar  werd  zoodanig  bestormd 
door  van  Dalens  gezin,  dat  hij  eindelijk  toegaf,  zich  zee- 
ven innerlijk  zijne  zwakheid  verwijtende,  dat  hij  een 
waagstuk  ongehinderd  liet  begaan»  o&choon  pligt  en 
Toorzigtigheid  hem  daartegen  waarschuwde.  Leonora  zag 
hem  echter  zoo  smeekend  aan,  dat  hij  geen  weerstand 
meer  kon  bieden,  en  zelf  Julius  voorstelde,  aan  de  alge- 
meene  bede  te  voldoen.  Deze  zelf,  hoe  vurig  hij  ook 
wenschte,  het  woord  des  Hoeren  te  verkondigen  onder 
eene  schare  van  Protestanten,  onder  welke  hij  ook  zijne 
innig  geliefde  Leonora  zou  zien»  aarzelde  toch  ook, 
wijl  hij  de  vrees  van  Clemens  deelde;  maar  toen  ook 
deze  toegaf,  dacht  hij,  dat  men  het  in  hem  als  eene 
hem  weinig  voegende  zwakheid  zou  aanmerken,  als  hij 
zich  nu  terugtrok;  en  ofschoon  overtuigd,  dat  hij  toegaf 
aan  eene  verkeerde  schaamte,  zoowel  als  Clemens  zich 
beschuldigde,  niet  wel  te  hebben  gedaan,  gaf  hij  zijn 
woord,  en  de  zaak  was  geklonken.  Alleen  stond  hij  er 
op,  dat  de  oude  Thomas,  die  bijna  iedereen  kende,  van 
wien  hy  eenig  gevaar  kon  hebben  te  duchten,  insgelijks 
tegenwoordig  zou  wezen,  en  hierop  antwoordde  van  Dalen 
glimlagchend,  dat  zulks  van  zelf  sprak. 

Op  hetzelfde  uur  als  den  vorigen  avond  verlieten  de 
vrienden  van  Dalens  woning,  en  vonden  den  trouwen 
Thomas  op  zijn  post,  die  hun  de  verzekering  gaf,  dat 
zij  dezen  avond  althans  door  niemand  waren  bespied.  Zij 
onderrigtten  hem  van  hetgeen  er  den  volgenden  Zondag 
zou  voorvallen;  doch  de  oude  schudde  bedenkei\)k  het 
hoofd,  en  zei  hun  onverholen,  dat  het  waagstuk  te  groot 
was.  De  plakkaten  waren  gestreng,  en  als  die  vreemde- 
ling een  verrader  was,  dan  kon  Julius  ligtelijk  reeds  een 
nur  na  de  prediking  zich  in  hechtenis  bevinden»  Zij  ant-* 
woordden    hem,   dat  hij  gelyk  had,  maar  tevens  ook  dat 
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WQ  hun  woord  hadden  gegeven,  en  er  alzoo  aan  de  zaak 
mets  ykü  te  veranderen.  Zg  bouwden  echter  op  zgne 
gevatheid  en  trouw,  en  achtten  aich  buiten  gevaar»  ab 
hij  alechta  tegenwoordig  was ;  doch  Thomas  bleef  misnoegd 
en  neergeelagen,  en  bromde  zoo  iets  van  oDgeoorloofde 
li|;txiani|;heid  in  den  baard.  Julius  sprak  hem  echter  soo 
vtiendelijk  toe,  en  veraocht  hem  zoo  hartelijk  om  verge- 
ving» dat  de  goede  Thomas  zijn  wrok  wel  moest  Uten 
vai^n»  en  op  zijn  gewonen  toon  antwoordde,  dat  God 
hen  naar  hij  hec^>te  soa  beschermen,  en  hij  zelf  al  het 
«K^iike  doen,  om  ieder  gevaar  te  voorkomen  en  eiken 
aanslag  Ie  verijJdea. 


vn. 
Eene  gwlsdieiistoefeBlig. 

Beeds  vro^  op  den  Zondag  morgen,  dat  de  luthersche 
godsdienstoefenbg  in  het  achterhuis  van  van  Dalen 
Moa  worden  gehoudoi,  was  deze  op  de  beoi,  om  de 
noodige  zoi^  te  dragen,  dat  de  bijeaikomst  sijner  ge- 
loofsgenooten  in  de  grootste  stilte  kon  plaats  hebben. 
Alle  gedmisch  was  streng  verboden,  en  hij  zelf  gaf  in 
dit  opsigt  een  goed  voorbeeld.  Hij  sloop  meer  dan  hij 
ging,  en  liet  aan  niemand  anders  de  zorg  over  voor 
hetgeen  het  pakhuis  in  eene  soort  van  ruwe  en  eenvou- 
dige kerk  herschiep.  Beeds  den  vorigen  dag  was  er  een 
aanvang  gemaakt  om  alle  goederen  en  koopwaren  zoo 
veel  mogelijk  aan  ééne  zijde  te  brengen  en  op  te  stape- 
len, hetgeen  hij  steeds  door  een  tal  van  arbeidera  liet 
verrigten,    die   niet  anders  vermoedden,  dan  dat  er  voor 

n    nieuwen    voorraad   koopgoederen   weer  de   noodige 
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ruimte  moest  worden  gemaakt.  Des  morgens  vroeg  bragt 
hij  dan  nog  met  eenige  vertrouwde  bedienden,  die  insge- 
lijks het  nieuwe  geloof  hadden  omhelsd,  de  sitbanken  te 
voorschijn,  die  in  een  donkeren  hoek  achter  het  kantoor 
lagen  opgestapeld  in  eene  ruimte,  welke  hij  van  het 
pakhnia  had  afgenomen,  en  waarvoor  hij  eene  deur  had 
laten  zetten,  waarvan  hij  den  sleutel  nooit  uit  handen 
gaf,  zoodat  die  banken  en  andere  voorwerpen  onmogelijk 
door  vreemde  oogen  konden  worden  gezien.  Die  banken 
werden  dan  in  eene  dubbele  rij  achter  elkander  geplaatst, 
in  het  midden  eene  ruimte  tusschen  zich  latende,  langs 
welke  een  mensch  gemakkelijk  kon  gaan,  opdat  de  een 
of  ander  zich  gemakkelijk  kon  verwijderen,  indien  daar- 
voor onverhoopt  reden  mogt  bestaan.  In  het  front  tegen- 
over de  zitbanken  werd  een  eenvoudig  spreekgestoelte 
geplaatst,  waarop  een  bijbel  en  eenige  schriften  van 
Latber  lagen,  ten  gebruike  van  dengene,  die  de  gods- 
dienstoefianing  zou  leiden.  Andere  zaken  waren  er  niet, 
en  alleen  de  groote  aandacht  en  vrome  zin,  dien  men  op 
aller  gelaat  waarnam,  de  plegtige  stilte  onder  het  gebed, 
bewezen  duidelijk,  dat  de  kleine  schare  zich  hier  vereenigde 
om   God   te  dienen,  zoo  als  Martin  Lnther  het  hun  had 


Het  was  eene  groote  zeldzaamheid,  als  die  protestanten 
een  geestelijke  in  hun  midden  zagen,  ofschoon  hier  en 
daar  wel  een  priester  werd  gevonden,  die  een  ijverig 
aanhanger  was  geworden  van  de  nieuwe  leer.  Tegen 
dezulken  echter  werd  met  eene  vreesselijke  gestrengheid 
gewoed,  en  daarom  durfden  zij  bijna  niet  uitkomen  voor 
bonne  overtuiging,  en  veel  minder  waagden  zij  het, 
heimelijk  eene  vergadering  van  Protestanten  bij  te  wonen. 

Onder  de  aanwezigen  was  er  alzoo  iemand  belast  met. 
de  taak,  om  de  kleine  gemeente  voor  te  gaan  in  het 
gebed,  en  veelal  werd  zulks  verrigt  door  van  Dalen  zel« 
ven.  Deze  toch  was  de  hoogduitsche  taal  volkomen  magüg, 
en  las  met  veel  gemak  het  een  of  ander  van  Luthers 
schriften  voor  in  zijne  moedertaal.  Buitendien  was  hij, 
200  als  wij  hebben  gezien,  een  hoogst  beschaafd,  edel  en 
vroom    man,   dien   allen    gaarne   hoorden,  en  van  wiens 
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HppoÉ  ty  menig  stichtelgk  woord  Temmmen,  dal  hen  op- 
boawde  io  het  eyangelisch  geloof.  Hij  wai  dan  ook  in 
ieder  opiigt  de  herder  van  die  kleine  kndde ;  want  met 
raad  en  daad  stond  hij  ieder  bij,  en  waa  reedt  een  aantel 
jaren  menig  hniageain  ten  zegen. 

Nadat  alles  behoorlijk  in  orde  was  gebragt,  keerde 
▼aii  Dalen  naar  de  huiskamer  terug,  waar  hij  met  sijne 
TTonw  en  dochter  het  ontbijt  gebruikte,  zich  reeds  ter- 
heugende  in  het  voorregt,  dat  hun  zon  te  beurt  Tsllen, 
wanneer  Jnlius  de  leer  van  den  groeten  hervormer,  aso 
wien  hy  aoo  veel  te  danken  had,  zon  ontwikkelen. 

Van  Dalen  deed  het  gebed,  en  het  drietal  openbaarde 
in  ieder  woord  de  echt  godsdienstige  stemming,  waarin 
aieh  allen  bevonden ;  maar  nog  vóór  het  ontbijt  was  a%e- 
let^n^  werd  van  Dalen  berigt,  dat  de  vreemdeling  nit 
Botterdam  reeds  was  gekomen,  en  hem  beleefdelijk  deed 
veraoeken  hem  te  berigten,  hoe  laat  de  godsdienstoefening 
een  aanvang  nam,  en  waar  hij  zoo  lang  zou  konnen 
vertoeven.  Van  Dalen  achtte  het  raadzaam,  den  rreem- 
deling  in  zijne  tegenwoordigheid  te  houden  tot  de  pleg- 
tigheid  een  aanvang  zou  nemen,  en  beval  daarom  den 
bediende,  hem  naar  de  huiskamer  te  geleiden.  Zoodra  de 
bediende  zich  had  verwijderd,  trad  onverwschts  iemand 
•naangemeld  het  vertrek  binnen,  die  eerbiedig  het  gesin 
groette,  en  met  haast  sprak: 

•Ik  ben  de  oude  Thomaa,  de  dienaar  van  den  heer 
Jnlinal  Ik  bid  u,  laat  ook  mij  hier  blijven  en  voor  een 
bloedverwant  van  u  dooi^aan:  er  schuilt  verraad!*' 

•  Groote  GodI"  riep  van  Dalen  ontsteld  uit;  doch 
Thomas  lei  den  vinger  op  den  mond,  ten  teeken  dat  bij 
aon  awijgen,  nam  een  stoel»  en  schikte  zonder  pligtple- 
gingen  by  de  ontbijttafel,  alsof  hij  inderdaad  tot  het  ge- 
zin behoorde ;  hij  nam  een  glas  melk  voor  zich,  en  dronk 
daarvan  met  de  grootste  kalmte  eene  teog,  toen  de 
vreemdeling  het  vertrek  binnentrad,  en  zich  den  mond 
afi^^gende,  stond  hij  op  om  hem  hoffelijk  te  begroeten, 
zoo  als  zyn  pligt  vereischte  als  een  bloedverwant  van 
den  heer  des  huizes.  De  oude  Thomas  waa  geheel  veran- 
derd  in  zijn  voorkomen,  en  niemand  kon  vermoeden,  dat 
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hij  weinig  m^r  was  dan  een  bediende.  Hij  droeg  het 
londagsgewaad  Tan  een  deftig  amsterdamsch  ingexeiene, 
en  bonding  en  gebaren,  toon  van  stem  en  beschaafdheid 
Tan  nitdrokking  lieten  niets  te  wenschen  over,  zoodat 
sijne  vermomming  inderdaad  yolkomen  was.  De  yreem- 
deling  monsterde  bij  het  binnentreden  de  aanwezigen  met 
een  snellen  blik,  en  een  oogenblik  verried  aijn  gelaat  een 
trek  van  verwondering,  toen  hij  baiten  van  Dalen,  diena 
vrouw  en  dochter  nog  een  vierden  persoon  aanwezig  vond; 
doch  nadat  van  Dalen  den  onden  Thomas  aan  hem  had 
voorgesteld,  als  zijn  oom  van  vaders  zyde,  en  de  vreem- 
deling een  scherpen  blik  op  hem  had  gevestigd,  waarbij 
het  gelaat  van  Thomas  zijne  onverstoorbare  kalmte  be- 
hield, scheen  hij  geheel  gernstgesteld,  en  beantwoordde 
den  beleefden  groet  op  de  ho£felijkste  wijze. 

De  rotterdamsche  koopman  was  iemand  van  ongeveer 
veertig  jaren,  eenvoudig  maar  goed  gekleed,  en  beschaafd 
in  zijne  manieren.  Zijn  voorkomen  was  alledaagsch,  teroj^  I 

stootend  noch  innemend ;  maar  als  men  hem  goed  aanzag^  | 

dan    hadden   zijne  oogen  eene  onaangename  uitdrukking.  I 

Van  Dalen  had  een  gesprek  met  hem  aangeknoopt  over 
het  aantal  Protestanten  in  Botterdam  en  de  gelegenheid, 
die  aldaar  tot  onderlinge  stichting  bestond,  maar  was 
weinig   ingenomen  met  de  antwoorden  van  den  vreemde*    -  | 

ling.  Deze  toch  ontweek  een  regtstreeksch  antwoord  op 
zijne   vragen,    en    weidde   uit    over   den  roem,  dien  van  ' 

Dalen  reeds  had  verkregen  onder  alle  Protestanten  in  de 
Nederlanden ;  overal  weerklonk  onder  hen  zijn  naam,  en 
ieder  wist  te  verhalen  van  hetgeen  hg  voor  de  zaak  der 
hervorming  deed ;  allen  prezen  zijne  trouw  en  opoffering, 
tn  reikhalsden  er  naar,  persoonlijk  den  man  te  leeren 
kennen,  die  eigen  gevaar  niet  schroomde,  en  zijn  huis 
ten  beste  gaf  tot  onderlinge  stichting  en  versterking  in 
het  geloof.  Het  hinderde  den  regtschapen  man,  zich  zoo 
ongemeen  te  hooren  prijzen,  en  stellig  zou  hij  den  vreem- 
dging hebben  verzocht  een  einde  te  maken  aan  die  vld- 
taal,  zoo  Thomas  hem  niet  ongemerkt  te  kennen  had 
gegeven,  den  Botterdammer  in  zijn  spreken  niet  te  storen. 
Zonder   hem   bijna    aan    te   zien,  lette  de  oude  op  ieder 
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woord  en  scheen  borenal  zijne  herinnering  te  raad- 
plegen. De  vreemdeling,  waarschijnlyk  meenende,  dat 
van  Dalen  zich  door  zijne  vletjerij  gestreeld  voelde,  zette 
zijne  lofaitingen  voort,  tot  dat  Thomas  zijn  gewaanden 
neef  bescheiden  herinnerde,  dat  het  aar  naderde,  waarop 
de  godsdienstoefening  moest  beginnen,  tevens  bet  voorstel 
doende,  of  hij  den  vreemdeling  zou  geleiden  naar  de  voor 
hem  bestemde  plaats.  Hij  wendde  zich  hierbij  tot  dezea, 
en  herinnerde  hem  aan  de  gevaren,  waarmee  zij  en  alle 
protestanten  onafgebroken  werden  bedreigd,  hetgeen  hen 
dwong  tot  de  grootste  voorzigtigheid. 

Terwijl  de  vreemdeling  toestemmend  knikte,  hield  hij 
een  vorschenden  blik  op  van  Dalen  gevestigd,  doeh  dexe 
bedwong  zijne  verbazing,  en  zijn  oom  dankende  voor 
diens  bemoeijing,  wilde  hij  hem  den  slentel  geven  om  de 
binnendear  van  het  pakhais  te  openen.  Thomas  gaf  hem 
echter  in  bedenking,  of  hij  het  niet  beter  oordeelde,  dat 
hij  met  den  vreemdeling,  die  aan  de  andere  vrienden  ge- 
heel onbekend  was,  van  den  kant  der  gracht  door  het 
kantoor  zoa  gaan,  in  welk  geval  hij  hem  om  de  andere 
sleutels  verzocht.  Van  Dalens  verbazing  steeg  nog  hooger, 
maar  oordeelende,  dat  Thomas  stellig  eene  bepaalde  reden 
voor  zijne  handelwijze  had,  en  den  oude  geheel  vertrou- 
wende op  grond  van  hetgeen  Julius  hem  had  meegedeeld, 
droeg  hij  zorg,  dat  geen  trek  op  zijn  gelaat  verried  wat 
er  in  hem  omging,  en  overhandigde  hem  de  andere  sleu- 
tels. De  Rotterdammer  zelf  scheen  een  oogenblik  te  aar- 
zelen, doch  het  gelaat  van  den  bejaarden  oom  ontnam 
hem  alle  vrees,  en  welgemeend  stond  hij  op  om  deien 
te  volgen. 

»Wij  maken  van  de  beide  ingangen  gebruik,'*  sprak 
Thomas  in  het  heengaan  tot  hem  op  trouwhartigen  toon, 
•  om  alle  opzien  te  vermijden;  want  ofschoon  wij  nooit 
eene  talrijke  vergadering  uitmaken,  zou  het  toch  in  't 
oog  loopen,  als  allen  door  de  deur  in  de  straat  binnen 
kwamen.  Ook  is  het  wel  de  moeite  waard  een  vlagtigen 
blik  op  het  kantoor  van  mijn  neef  te  werpen,  want  ik 
geloof  niet,  dat  men  zoo  veel  ruimte^en  gemak  bij  andere 
kooplieden  aantreft.    Mijn  neef  zelf  hecht  weinig  aan  die 
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soort  van  zaken,  doch  ik  stel  er  altijd  eene  eer  in,  vreem- 
delingen  zijno  inrigting  te  doen  bezien." 

De  Botterdammer  glimlachte  bij  het  vernemen  van  die 
woorden,  ze  toeschrijvende  aan  den  gevorderden  leeftijd 
van  den  man,  en  nam  zich  dadelijk  voor  om  schijnbaar 
althans  bet  kantoor  met  bewondering  te  bezigtigen,  ten 
einde    ook    den    oom    voor  zich  in  te  nemen,  zoo  als  hij  j 

Tan  Dalen  zelven  meende  gewonnen  te  hebben.    Zij  gin*  l 

gen   nu   beiden  den  hoek  om  en  op  de  gracht  gekomen,  ' 

ontsloot  Thomas  den  ingang  tot  het  kantoor,  waar  hy 
den  vreemdeling  oplettend  maakte  op  alle  bijzonderheden. 
Toen  bragt  hij  hem  regts  om,  waar  zich  de  ruimte  be- 
vond, die  van  Dalen  gebr nikte  tot  het  bergen  der  ban- 
ken en  andere  voorwerpen,  en  den  vreemdeling  verzoe- 
kende, deze  bergplaats  ook  een  oogenblik  in  oogenschouw 
te  nemen,  deed  hij  hem  binnen  treden.  2iOodra  de  Bot- 
terdammer zijne  voeten  binnen  die  ruimte  had  gezet, 
wierp  Thomas  de  deur  toe,  sloot  het  zware  slot,  dat  er 
voor  hing,  en  keerde  nu  bedaard  terug,  alsof  er  niets 
gebeurd  was.  Bij  den  heer  van  Dalen  terug  gekeerd,  vond 
hij  Jnlitt«  en  Clemens  nog  niet,  hetgeen  hem  blijkbaar 
verheugde;  hij  deelde  van  Dalen  in  korte  woorden  meê, 
dat  hij  den  vreemdeling  had  opgesloten  in  de  bergplaats 
der  banken,  en  hem  later  wel  zou  inlichten  van  hetgeen 
er  gaande  was ;  hij  verzocht  hem  tevens,  de  zaak  geheim 
te  houden  voor  Julius  om  hem  niet  noodeloos  te  schok- 
ken, en  zich  eenvoudig  te  houden  alsof  de  vreemdeling, 
dien  hij  verwacht  had,  Amsterdam  reeds  had  verlaten. 

Van  Dalen,  ontsteld  door  hetgeen  hij  hoorde,  wilde 
op  eene  opheldering  aandringen,  maar  juist  kwamen  Ju» 
lias  en  Clemens,  en  zijne  vraag  terug  dringende,  ontving 
bij  de  edele  vrienden  met  de  meeste  vriendelijkheid,  en 
beloofde  Thomas  met  een  veel  beteekenenden  wenk,  dat 
bg  zijn  raad  getrouw  zou  opvolgen.  Julius  dacht  niet 
meer  om  het  aanzoek  van  den  vreemdeling,  maar  vernam 
toch  met  genoegen,  dat  deze  de  terugreb  reeds  had  aan- 
!:^omen.  Thomas  verwijderde  zich  nu  ongemerkt,  en 
))egaf  zich  nog  eens  naar  de  plaats,  waar  hij  den  vreem- 
Jeling   bad  opgesloten;  hij  klopte  zacht  aan  de  deur,  en 
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▼xoeg  met  «ene  Yeranderde   en    half  gesmoorde  stem: 
•Doorman!  Zit  gQ  hier  in  de  knip?** 

•  Ja,  TOOT  den  daiyell'*  klonk  het  antwoord. 

•  Hond  n  doodstil  en  verroer  o  nieti  Ik  sorg  vooru.^ 
•En  wie  sijt  gij?  Kent  gij  het  wachtwoord?'* 
•Hierenymns.** 

•Hieronymns  en  wraak!  Juist!  De  hemel  zij  dankt  Ik 
aal  mij  niet  verroeren,  maar  laat  mij  niet  in  den  steek  T* 

•Dat  weet  ge  wel  beter!  Alles  loopt  eebter  tegen: 
onse  man  is  niet  gekomen,  en  ligt  aiek  in  sijne  herberg." 

•  Alle  dai?el8 !  En  ik  hier  in  den  val  I  Dat  tiet  er 
fraai  oitl  Wij  anllen  onze  vingers  niet  bont  tellen,  Koen- 
raad!" 

•  Wie  weet....  eind  goed  alles  goed.*' 

•Kent  gij  den  ouden  verrader,  die  mij  geknipt  heeft?" 
•En  n  nog  bovendien  een  uilskuiken  noemt ?^' 
•Ja,  bij  alle  Heiligen!  wie  is  hij?" 
•Slill  Zij  komen  1  Geen  beweging  of  alles  is  verloren  I" 
Thomas  begaf  aich  nn  naar  het  pakhnis,  waar  de 
godsdienstoefeningen  werden  gebonden,  en  de  kleine 
schaar  zich  allengs  vereenigde.  Zijn  hart  zwol  van  vreugd 
als  hij  bedacht  dat  het  hem  weer  gelukt  was,  Jnlioa  van 
een  dreigend  gevaar  te  redden,  terwijl  deae  aelf  daarvan 
onkundig  was  gebleven,  en  derhalve  door  niets  zou  ont* 
atemd  worden.  De  goede  oude  voedde  eene  soort  van 
afgodische  vereering  voor  den  edelen  jongeling,  en  zon 
bittere  tranen  hebben  gestort,  als  hij  hem  niet  langer 
zon  mogen  dienen.  Wel  wist  hy,  voor  welk  gevaarlijk 
doel  Julins  leefde,  en  dat  ook  zijn  eigen  aanzijn  door  de 
grootste  gevaren  zon  bedreigd  worden  ;  maar  gaarne  wilde 
hij  alles  trotseren,  als  hij  slechts  zijn  heer  mogt  volgen, 
en  hij  hield  zich  overtuigd,  dat  hij  beter  dan  iemand 
anders  zou  kunnen  waken  voor  zijne  veiligheid.  Hij  stond 
nu  eerbiedig  aehter  de  overigen  en  hield  aijn  blik  onaf- 
gebroken gevestigd  op  de  deur,  door  welke  Jnlius  moest 
binnentreden.  Eindelijk  werd  deze  geopendf  en  naderde 
Julius,  door  van  Dalen  en  Clemens  geleid  wordende 
naar  het  eenvoudig  spreekgestoelte.  Het  was  een  indruk- 
wekkend  gezigt,    toen  de  jongeling  langa  het  middenpad 
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tottcben  de  beide  rijen  banken  voortging.  Zijn  sqhoon  en 
edel  gelaat,  waarop  de  reinste  adeldom  van  ziel  atond  te 
lezen,  was  in  ligten  graad  gekleard  door  de  geestdrift 
die  hem  bezielde,  ^terwijl  zijne  oogen  vol  ootmoed  den 
hemel  zochten,  van  waar  hij  weldra  zegen  zon  a&meeken 
over  hen,  die  hier  vergaderd  waren,  om  het  woord  Qods 
te  hooren  verkondigen,  zoo  als  het  onvervalsokt  en  zonder 
menschelijke  bijvoegsels  door  Lnther  was  te  voorsohijn 
gebragt»  Aller  oogen  waren  met  de  meeste  belangstelling 
op  Jnlins  gevestigd  $  want  de  reinheid  van  ziel,  die  zioh 
op  zijn  gelaat  afrpiegelde,  boeide  nog  meer  dan  de  schoon* 
beid  zijner  wezenstrekken.  Men  zag  het  hem  aan,  dat 
hij  gloeide  van  heiligen  ijver  en  zijne  ziel  niets  andeia 
zocht  dan  den  hemel  alleen. 

Tot    het   spreekgestoelte   genaderd,    stond    hij    stil»  en 

den  geest  tot  God  verheffende,  bad  hij  stil  en  kort  maar 

vorig,    dat   het  hem  verleend  mogt  worden,  tot  stichting 

en  zegen  voor  de  aanwezigen  te  mogen  sproken,  overtuigd, 

dal   hi|    znlks   alleen    zou  kunnen  door  den  bijstand  des 

I     Allerhoogsten.    Toon  betrad  hij  den  eenvoudigen  kansel, 

I     sprak    een  korten  zegen  uit  met  eene  stem,  welluidender 

I     dan  iemand  ooit  gehoord  had,  en  ging  daarop  allen  voor 

in  het    gebed.     Vurig  dankte  hij  God  voor  dit  onr  viui 

I     samenzijn,  beval  allen  aan  in  Zijne  genade  en  bescherming, 

i     en  smeekte  Zijnen  zegen  af  over  het  woord,  dat  tot  aller 

harten  zon  worden  gesproken. 

Na   het  gebed,  wierp  hij  in  korte  trekken  een  blik  op 

I     de  geschiedenis  van  de  hervorming  en  van  Martin  Lnther 

!     sdven,  en  maalde  voor  allen  den  geloofsbeld  af  in  gloei- 

j    jende   kleuren ;    hij    gewaagde   van  zijne  veelomvattende 

stadion,    heiligen   ernst   en  vromen  zin;  van  den  schrik- 

kelijken   strijd,    dien    hij  doorworsteld  had,   en  van  zijne 

heilige    overtuiging   der   waarheid,    die   onwrikbaar   pal 

8t(Hid    als    eene   reusachtige    rots,    waartegen    Bome  ver- 

geefii  al  zijne  wapenen  had  verbrijzeld.    Ook  als  spreker 

maalde   hij  .Lutlier    af,    hoe    hij   met  donderende  kracht 

tegen    de   leer  der  roomsche  kerk  te  velde  trok;  hoe  hij 

net  wegslependen  eenvoud  des  harten  het  volk  onderwees 

io  de   reine   zedeleer    van    Christus,    en   hoe  hij  met  de 
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wmpenen   van  geleerdheid  en  yoorbeddeloose  bijbdkeimis 
sijne  tegenstanden  overwon. 

Daarna  ontwikkelde  hij  de  leer  van  Lather  zelve» 
alleen  gegrond  op  de  niUpraken  der  Heilige  Schriftt  en 
Ueef  toen  stil  staan  bij  hare  kern,  de  vegtraardiging 
door  het  geloof.  Met  al  de  kracht  aijner  overtoiging  en 
met  eene  welsprekendheid,  waarvoor  wij  geene  woorden 
hebben,  ontwikkelde  hg  dit  leerstuk,  toetste  het  aan 
talloose  uitspraken,  en  aan  den  geest  der  gewijde  schrif- 
ten des  Nieuwen  verbonds,  en  deed  die  kern  van  Luthers 
leer  met  de  sterkste  kleuren  uitkomen  tegenover  de 
werkheiligheid,  door  priesters  en  monniken  geleerd  en 
zoo  vruchtbaar  gemaakt,  om  schatten  te  doen  vloeijen 
in  de  pauselijke  schatkist* 

Ten  slotte  sprak  hij  van  den  tegenstand  der  vijanden, 
van  den  haat  en  vervolging,  waaraan  de  Protestanten 
overal  blootgesteld  waren,  en  wekte  allen  op  om  niet 
moedeloos  te  worden  in  den  strijd,  maar  vol  te  honden 
tot  aan  het  einde,  opdat  zij  eenmaal,  als  de  aardsche 
strijd  volstreden  was  en  het  laatste  offer  gebragt,  de 
kroon  deelachtig  zouden  worden,  die  dan  voor  hen  was 
weggelegd  in  de  gewesten  der  onsterfelijkheid. 

Geene  pen  is  in  staat,  den  indrnk  te  beschryven,  di«i 
zijne  rede  op  alle  asnwezigen  maakte.  Zij  hingen  aan  zyne 
lippen  met  ingehouden  adem,  elk  zijner  woorden  opvan* 
gende,  en  terstond  bewarende  in  het  heiligdom  hunner 
harten.  En  wie  zou  dan  eene  poging  durven  wagen  om 
een  schets  te  geven  van  hetgeen  er  omging  in  Leonoraaa 
binnenste  ?  Het  was  haar  alsof  een  heilige,  een  engel  uit 
den  hemel  was  neergedaald  op  de  aarde,  om  het  groote 
werk  van  Martin  Luther  te  voltooijen  I  Een  ongekend  ge* 
voel,  eene  eindelooze  zaligheid  vervulde  haar,  en  zel&  de 
gedachte  aan  hetgeen  ook  zij  misschien  zou  moeten  lijden 
voor  het  nieuwe  geloof,  werd  voor  haar  eene  bron  van 
goddelijke  vreugde.  Met  grenzenlooze  verroering  staarde 
zij  den  spreker  aan,  en  als  hij  moest  vallen  sis  een  offer 
voor  de  groote  zaak,  dsn  zou  ook  zij  —  zij  gevoelde  het 
diep  in  de  ziel  —  blijmoedig  heengaan  om  voor  eeuwig 
te  worden  vereenigd  met  de  martelaars! 
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Jalins  besloot  de  godsdienstoefening  met  eene  dank* 
zegging  en  gebed,  maar  reeds  lang  had  hij  geëindigd, 
▼öör  aller  oogen  zich  weer  openden,  en  de  aanwezigen 
hunne  zitplaatsen  konden  verlaten*  Zij  waren  allen  nog 
te  vol  van -het  gehoorde,  en  de  ziel  bad  nog,  o&choon 
de  Btem  des  voorgangers  niet  meer  werd  vernomen.  Een 
oogenblik  liet  Julios  zijn  blik  weiden  over  de  kleine 
achare,  en  met  dankbaarheid  zag  hij,  dat  het  oogmerk 
was  bereikt  en  allen  gesticht  en  nog  verzonken  waren 
in  heilige  overdenking.  Toen  klonk  zijne  stem  zacht  en 
vriendelijk,  allen  uitnoodigende  om  op  te  staan  en  den 
segen  Gods  te  ontvangen,  dien  hij  wilde  uitspreken  over 
lianne  hoofden.  Statig  rezen  allen  op  en  ontvingen  bid- 
dende zijn  zegen,  dankbaar  boven  alle  beschrijving  voor 
hetgeen  hun  in  dezen  stond  deelachtig  was  geworden. 

Julios  verliet  nu  den  kansel  en  werd  weggeleid  door 
van  Dalen  en  Clemens,  die  beiden  nog  niet  bij  magte 
vraren,  hem  een  woord  toe  te  spreken;  zij  konden  hem 
alleen  de  hand  drukken ;  maar  die  handdruk  gaf  meer 
te  kennen  dan  de  schoonste  woorden  I  Wat  er  in  Leonora 
omging,  toen  zij  hem  poogde  te  danken  voor  hetgeen 
zijne  woorden  haar  hadden  geschonken,  zullen  wij  niet 
-wagen  te  beschrijven;  maar  zoo  veel  is  zeker,  dat  zalige 
gewaarwordingen  hare  borst  doorstroomden  en  in  hare 
xiel  een  geloofsmoed  en  kracht  waren  ontwikkeld,  in 
staat  om  bergen  te  verzetten.  Het  huisvertrek  was  spoedig 
opgevuld  met  geloofsgenooten,  die  tot  de  «vrienden  van 
het  gezin  behoorden,  en  ieder  prees  zich  gelukkig,  dat 
hij  nog  eenigen  tijd  mogt  doorbrengen  in  het  bijzijn  van 
den  jeugdigen  man,  die  met  zeldzame  welsprekendheid 
en  den  heiligen  gloed  der  overtuiging  het  woord  des 
Heeren  had  verkondigd,  en  wiens  hooge  begaafdheid 
alleen  door  zijne  nederigheid  werd  geëvenaard. 

Langzamerhand  werd  het  gesprek  algemeen,  en  zoodra 
naar  zijn  oordeel  het  geschikte  oogenblik  was  gekomen, 
gaf  Thomas  aan  Clemens  een  wenk,  dat  hij  hem  iets  had 
meê  te  deelen,  daarbij  tevens  bedektelijk  op  Julius  wij- 
aende,  als  gaf  hij  te  kenuen,  dat  deze  er  niets  van  moest 
bespeuren.  Clemens  begreep  hem  terstond,  en  verwijderde 
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zich  ongemerkt,  hetgeen  tronweoB  gemakkelijk  ken  ge- 
schieden, wijl  de  kamer  bijna  gevuld  was  met  mensehen, 
en  het  gesprek  algemeen  en  met  de  meeste  geestdrift 
gevoerd  werd.  Hij  vond  Thomas  buiten  de  kamer  en 
volgde  hem  naar  beneden,  hem  angstig  vragende,  of  er 
iets  belangrijks  gaande  was.  Thomas  verhaalde  hem  na 
de  geschiedenis  van  zijn  gevangene,  on  zei  dat  Cleinens 
dezen  nu  maar  in  vrijheid  zou  stellen,  wijl  zij  elkaar 
onmogelijk  konden  herkennen,  hetgeen  van  groot  gewigt 
was.  Hij  zelf  —  Thomas  —  zon  hem  in  de  verte  en 
ongemerkt  volgen  om  te  weten  te  komen,  waar  hij  zich 
ophielde  Clemeus  had  gaarne  meer  inlichtingen  gehad, 
maar  Thomas,  die  hem  tronwens  niets  anders  kon  ver* 
halen,  drong  hem  om  den  meesten  spoed  te  maken,  wijl 
anders  zijne  afwezigheid  -  ligt  kon  ontdekt  worden,  eo 
spoedde  zich  naar  boven,  om  in  geval  van  nood  eenig 
voorwendsel  aan  te  voeren,  waarom  Clemens  het  vertrek 
had  verlaten.  Uij  bevond  zich  echter  naauwelijks  eenige 
minuten  in  van  Dalens  huiskamer,  toen  hij  tot  zijne  niet 
geringe  verbazing  Clemens  reeds  zag  terugkeeren  met 
eene  vreemdsoortige  uitdrukking  op  het  gelaat ;  deze  ging 
hem  voorbij,  en  fluisterde  hem  zacht  in  't  oor : 

»Er  is  verraad  in  't  spel,  Thomas  1  De  vogel  is  ge> 
vlogen  I"  I 

Thans  was  de  beurt  aan  onzen  Thomas  gekomen  om 
te  ontstellen  van  angst  en  vrees.  Wie  kon  achter  het 
geheim  zijn  gekomen  en  den  gevangene  hebben  verlost? 
Met  uitzondering  toch  van  dien  vreemdeling  was  van 
Dalen  met  alle  aanwezigen  bekend,  en  niemand  hunner 
bad  nog  diens  woning  verlaten.  Er  moest  alzoo  ongemerkt 
iemand  achter  hen  het  kantoor  zijn  binnengeslopen,  en 
zich  ergens  hebben  verborgen  gehouden  en  den  gevangene 
later  weer  in  vrijheid  gesteld.  De  goede  oude  was  hevig 
geschokt,  en  verweet  zich  zelven,  dat  hij  met  te  weinig 
behoedzaamheid  had  gehandeld,  en  niet  zorgvuldig  genoeg 
rondgezien,  toen  hij  met  den  vreemdeling  het  kantoor 
was  binnengekomen.  Het  scheelde  weinig  of  hij  had  ge* 
weend  over  zijne  zorgeloosheid,  en  bromde  in  den  baard, 
dat  het  zijne  schuld  zon.  wezen  als  den  edelen  Jnliua  na 
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een  cmgeliik  overkwam.  Goede  raad  was  echter  duur,  en 
beseffende  dat  het  klagen  hem  niets  kon  baten,  besloot 
hij,  de  geheele  gebeartenis  aan  van  Dalen  meê  te  deelen, 
zoodra  ieder  zijne  woning  had  verlaten «  en  met  hem  te 
overleggen  wat  er  nu  behoorde  gedaan  te  worden.  Hij 
moest  ook  noodzakelijk  met  Clemens  spreken,  want  hij 
kon  niet  rosten  vóór  hij  den  vijand  op  het  spoor  was 
gekomen,  en  daartoe  werd  natuurlijk  tijd  gevorderd. 
Wilde  men  aUoo  voorkomen,  dat  Julins  onbekend  bleef 
met  hetgeen  er  was  gebeurd»  dan  moest  Clemens  hem 
voor  de  leus  eene  zending  naar  Utrecht  of  elders  opdra- 
gen, zoodat  bij  de  handen  ruim  had,  en  Julius  niet  ver- 
ontrust werd.  Van  Dalen  was  juist  de  man  om  zicb  dien- 
aangaande met  Clemens  te  verstaan,  en  dan  hield  Tho- 
mas zich  overtuigd,  dat  hij  wel  zou  slagen.  De  vijanden 
van  Julins  toch  bevonden  zich  te  Amsterdam,  en  door 
getrouw  de  wacht  te  houden  in  den  omtrek  van  van 
Dalens  buis,  moest  hij  die  zaak  wel  op  't  spoor  komen. 
Aan  z^'ne  eigen  sluwheid  twijfelde  hij  niet,  en  na  de  les, 
die  hij  beden  bad  ontvangen,  zou  hij  zich  niet  weer  aan 
te  weinig  omzigtigheid  schuldig  maken. 

Thomas  verlangde  reikhalzend  naar  het  oogenblik,  dat 
de  gasten  van  Dalen  verlieten ,  en  zoodra  dexe  den 
laatste  had  uitgelaten,  verzocht  hij  hem  om  een  onder«- 
houd,  zeggende  dat  de  zaak  geen  uitstel  kon  lijden. 
Van  Dalen  boorde  hem  met  de  grootste  aandaclit  aan, 
en  ontstelde  hevig,  toen  hij  vernam,  dat  de  gevangene 
itt  vrijheid  was  gesteld,  zonder  dat  iemand  iets  daarvan 
had  geweten.  Al  degenen,  die  de  godsdienstoefening 
hadden  bijgewoond,  kende  bij  persoonlijk  en  stond  voor 
ieder  in  als  voor  zich  zei  ven.  Ook  op  zijne  bedienden 
kon  hij  zicb  onvoorwaardelijk  verlaten:  zij  waren  reeds 
vele  jaren  bij  hem  in  dienst  geweest,  en  van  hunne  trouw, 
ijver  en  gehechtheid  had  bij  steeds  zoo  vele  en  groote 
bewijzen  ontvangen,  dat  hij  hen  onmogelijk  kon  verden- 
ken. Daarbij  kwam  nog,  dat  hij  des  2iOndags  altijd  slechts 
de  beide  oudsten  bij  zicb  had,  voor  wier  onkreukbare 
braafheid  bij  in  ieder  opzigt  kon  instaan.  Het  kwaad 
moest   dus  van  buiten  zijn  gekomen,  en  hij  geloofde  met 
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heid  begaan,  als  hij  heden  nog  zijn  plan  wilde  beginnen. 

Thomas  erkende  ten  volle  ^  dat  van  Dalen  hem  een 
goeden  raad  gaf,  en  was  ook  terstond  bereid  om  dien  op 
te  volgen;  hij  bad  echter  van  Dalen  vriendelijk,  dat  deze 
Julins  en  Ciemens  naar  hnis  zou  vergezellen  en  hen  op 
't  hart  drukken,  zich  zoo  min  mogelijk  op  straat  te  ver- 
toonen,  zoo  lang  hij  zelf  niet  zou  zijn  teraggekeerd.  Deze 
beloofde  hem  dit  gaarne,  met  een  glimlach  er  bij  voegende 
dat  hij  niet  gedoogde,  dat  de  beide  vrienden  zijn  huis 
verlieten,  vdör  de  avond  was  gevallen,  en  hij  er  dan 
omgekeerd  stellig  op  rekende,  dat  Thomas  zijne  gade  en 
dochter  in  bescherming  zou  nemen,  tot  hij  weer  te  huis 
was  gekomen. 

Van  Dalen  keerde  nu  naar  de  huiskamer  terug,  en 
toen  Julius  en  Ciemens  zich  wilden  verwijderen,  ver- 
klaarde hij,  zulks  niet  te  zullen  gedoogen,  en  verzocht 
hen,  den  dag  verder  in  hun  midden  door  te  brengen, 
aan  welk  verlangen  door  de  vrienden  werd  voldaan.  Het 
was  nu  gemakkelijk,  Ciemens  van  alles  te  onderrigten, 
wijl  Julius  al  spoedig  met  mevrouw  van  Dalen  en  zijne 
geliefde  Leonora  in  een  druk  gesprek  was  gewikkeld, 
weinig  acht  gevende  op  hetgeen  om  hem  gebeurde.  Van 
Dalen  bragt  Ciemens  geheel  op  de  hoogte  van  de  zaak, 
en  deze  beloofde,  dat  hij  nog  in  den  loop  van  den  dag 
een  voorwendsel  zon  vinden,  om  aan  het  verlangeen  van 
Thomas  te  voldoen. 

Des  middags,  aan  tafel  gezeten,  bood  zich  eene  geschikte 
gelegenheid  aan,  toen  Julius  het  woord  nam,  en  wee- 
moedig verklaarde,  dat  hij  niet  lang  meer  in  Amsterdam 
wenschte  te  vertoeven,  wijl  hij  reikhalsde  naar  de  berei- 
king van  zijn  doel ;  wel  viel  hem  het  scheiden  smartelijk, 
maar  als  hij  dacht  aan  de  mogelijkheid,  eenmaal  behouden 
terug  te  keeren,  en  voor  Ood  en  de  roenschen  met  zijne 
dierbare  Leonora  vereenigd  te  worden,  dan  kon  hij  de 
b^eerte  ook  niet  langer  weerstaan,  om  zoo  spoedig  mo- 
gelijk zijn  gevaarvollen  togt  te  beginnen,  en  niet  door 
eigen  schuld  de  vervulling  van  zijne  dierbaarste  wenschen 
langer  uit  te  stellen  dan  noodig  was.  Maar  ook  dan,  als 
God    besloten   had,   dat  hij  zou  vallen  als  een  offer  voor 
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de  saak  der  hervorming,  moest  hij  hei  wentchelgk 
achten,  dat  hij  sijn  noodlot  soo  spoedig  mogelijk  onder- 
ging. Iiinners  wat  kon  het  baten  en  welke  troost  kon  er 
Toor  sijne  Leonora  in  gelegen  wesen,  of  hij  een  korten 
tijd  vroeger  of  later  viel  ?  Beter  ware  het  dan  voor  hatr, 
terstond  den  beker  der  smart  te  ledigen,  dan  dat  hare 
zielepij  n  nog  gruwzamer  ware  geworden,  wijl  ag  sieh 
langer  had  gestreeld  met  eene  ijdele  hoop. 

Leonoraas  oogen  werden  met  tranen  gevuld,  toen  sij 
van  Jalius  vernam,  dat  het  oogenblik  van  scheiden  q>oe- 
dtg  was  aangebroken ;  maar  ondanks  hare  droefheid 
erkende  zij  toch,  dat  hij  volkomen  gelijk  had,  en  zijne 
hand  aan  haar  hart  drukkende,  dankte  zij  hem  m  roerende 
woorden  voor  zijne  zorg  en  liefde,  belijdende,  dat  zg  ge- 
voelde, dat  hij  voornamelijk  om  harentwille  tot  dit  besluit 
was  gekomen. 

Clemens  nam  nu  het  woord,  en  het  voornemen  van  Julius 
in  ieder  opzigt  billijkende,  bad  hij  hem  niettemin  nog 
eenige  da<;en  te  willen  toeven,  tot  hij  Thomas  zon  heb- 
ben gezonden  tot  den  vromen  abt,  die  hem  had  beloofd, 
hem  zoo  veel  mogelijk  van  dienst  te  zullen  zijn.  Hg  had 
dan  ook  zijn  woord  gegeven,  dat  hij  hem  bij  tijds  berigt 
KOU  zenden,  als  Julius  het  vaderland  zou  verlaten,  en 
hij  wilde  nu  nog  bij  hem  aandringen,  dat  de  abt  hem 
eenige  brieven  van  aanbeveling  meegaf,  die  hen  misschien 
konden  redden  van  menig  gevaar.  De  abt  stond  overal 
hoog  aangeschreven,  en  zelfs  gunstig  bekend  bij  het  hof 
te  Rome,  en  meer  dan  ooit  was  Julius  nu  verpligt  voor 
zijne  veiligheid  en  levensbehoud  te  waken. 

Van  Dalen  ondersteunde  het  voorstel  van  Clemens  met 
kracht,  en  ook  Leonoraas  smeekende  blikken  drukten 
het  eindelijk  uit,  dat  zij  ten  volle  de  woorden  van  Cle- 
mens beftamde ;  Julius  zelf  erkende  dat  zijn  pligt  dit 
nitstel  van  hem  vorderde,  en  Clemens  vriendelijk  biddende, 
zijn  brief  aan  den  abt  nog  heden  in  gereedheid  te  bren- 
gen, stemde  hij  er  in  toe,  zijn  verblijf  alhier  te  verlengen, 
tot  Thomas  zou  zijn  teruggekeerd  uit  Utrecht.  Deze  had 
natnurlijk  het  voorstel  van  Clemens  evenzeer  toegejuicht, 
en    verklaarde    zich    terstond    bereid    om    den   togt  naar 
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Utrecht  te  aanvaarden,  soodat  de  geheele  zaak  nu  in 
orde  was  gebragt,  zonder  dat  Julius,  wiens  gemoed  zoo 
min  mogelijk  moest  geschokt  worden,  eenig  kwaad  ver- 
moeden kon  opvatten.  Er  bleef  nog  slechts  ééne  zwarig- 
heid over:  het  vinden  van  een  vertrouwd  persoon,  die 
belast  kon  worden  met  do  taak,  om  den  brief  van  Cle- 
mens  aan  den  abt  te  overhandigen,  en  diens  antwoord 
terug  te  brengen ;  maar  deze  zwarigheid  hoopte  Thomas 
gemakkelijk  uit  den  weg  te  ruimen  met  behulp  van  den 
heer  van  Dalen,  die  zelf  gezegd  had,  dat  hij  zich  op 
zijne  bedienden  onvoorwaardelijk  kon  verlaten.  Deze  ver- 
klaarde dan  ook  onmiddellijk,  zoodra  Thomas  hem  over 
de  zaak-  had  gesproken,  dat  hij  dit  geheel  voor  zijne  re- 
kening nam,  en  men  in  dit  opzigt  niet  bevreesd  behoefde 
te  wezen. 

Clemens  voldeed  aan  het  verlangen  van  Juiius,  schreef 
nog  denzeifden  namiddag  een  uitvoerigen  brief  aan  den 
abt  van  het  stichtsche  klooster,  en  overhandigde  dien 
aan  Thomas,  die  met  een  fijnen  trek  op  het  gelaat  op- 
merkte, dat  het  raadzaam  zon  wezen,  Utrecht  niet  dan 
langs  een  omweg  te  bei*eiken,  en  evenzeer  ook  den  terug* 
togt  op  dezelfde  wijze  te  volbrengen,  wijl  hij  het  voor 
Julias  van  het  hoogste  gewigt  achtte,  dat  de  brieven 
van  den  abt  niet  in  andere  handen  kwamen.  Juiius, 
die  van  de  jongste  gebenrtenissen  niets  afwist,  wierp 
den  goeden  oude  tegen,  dat  deze  in  zijn  wantrouwen 
wel  een  weinig  te  ver  ging;  doch  Thomas  schudde 
het  hoofd  en  antwoordde,  dat  men  zich  nooit  over  te 
veel,  maar  veeleer  over  te  weinig  voorzigtigheid  zou 
kannen  beklagen.  Clemens  en  van  Dalen  gaven  Thomas 
betden  gelijk,  en  Juiius  moest  zwichten  voor  de  meerder- 
heid en  aan  Thomas  vergunning  geven,  om  zijn  last  te 
volbrengen,  zoo  als  hij  doelmatig  zou  oordeelen. 

Het  verdere  van  den  avond  verliep,  zonder  dat  er  iets 
van  eentg  belang  voorviel,  en  van  Dalen  begeleidde 
de  beide  vrienden  paar  huis,  telkens  omziende,  of  zij 
ook  achtervolgd  werden;  hij  kon  echter  niets  van  dien 
aard  gewaarworden,  en  kwam  in  eene  opgeruimde  stem- 
ming bij  vrouw  en  kind  terug,    die  in  een  druk  gesprek 
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9!^k.iHd  net  1kKBM«  die  hd  troeteUdnd  Ttn 
«wicn»  amirm  19  hadden  Ternomen,  dat 
.111  «k'ts  ▼'•!  j^  voor  Jalies  en  hemd  was,  voor  hemt 
ha  titok^s  £13  cï^n  ieren  ten  offer  te  brengm.  Van 
I^Mi  «cTBicixc  zbmaa  ie  TToawec,  sich  te  bed  te  begereo, 
w*U  Jij  aoc  M  ee«  en  ander  met  Thomas  had  te  be« 
^Men  en  :a  tirie  te  brengen»  en  na  rerlieten  sg  spoedig 
W  ▼ettrek»  Tbomas  toe«ef»ehende«  dat  hg  geene  gevaren 
mm  «nttwetvn  op  lijn  togt,  en  lidi  <poedig  weer  in  hnn 

Xa  bet  TeimA  ier  vromen»  liet  van  Dalen  aan  Tho* 
mns  ii  klee«iec«n  xscn«  waarvoor  hg  »»rg  had  gedrageoy 
i^ne  vTW^ie  niet  v«rbergende»  dat  deie  vermomming 
kct  miie^I  k  staakte*  dit  Thomas  hem  van  tgd  tot  tgd 
bevKOt  om  beai  op  de  hoogte  der  gebenrtenisKB  te 
bamie»^  .  sskiide  hem  tevens  ook  eeoe  goed  gevulde 
bencs  afr  I:a::d«  en  o&cboon  de  onde  haar  bepaald  wei- 
<«cdtt»  ae^jT^^öe  iii  h-j  green  geld  meer  noödig  achtte 
vUift  wanr^^er  ai  k^a  beschikken,  liet  van  Dalen  niet  af, 
anair  aruinr  aoo  lanj:  bij  bem  aan,  tot  dat  de  oude  lich 
liet  avtirfialeo»  vuoral  dcor  van  Dalens  opmerking,  dat 
btj  otiiKciiieD  m  Je  ;i:f?u*^nh«iJ  kon  komen,  een  hand- 
!ati^$er  vau  üieronvrnas  om  te  koopen,  in  welk  geval 
hi|  ^icü  tv  Iaat  zkhi  lK;kIu^:en,  geen  aorg  gedragen  te 
bv^b^t^  viufi  J>i  ruim  over  seid  aan  knnaen  beschikkoi. 

vWn  ottftt  r.  d  l^k'ven  de  beiie  amnnen  nog  bijeeo, 
«3oi  «ï  ,rr>.»Nticrie  cwr  al  h<::geen  in  den  jongsten  tijd 
was  vw>-^<^r4rcr.,  en  van  Dalen  gevoelde  sick  inderdaad 
Égt^boc'i'i  doc^  don  ooden  man,  wiens  omvattende  wereld- 
en «ftcn^honkennts,  fijn  verstand  en  beschnaide  manieren 
bMn  de  grootste  venroDdering  inboexemde.  Yan  Dalen 
bad  vromer  reeds  vermoed,  dat  Thomas  onmogeiyk  kon 
fithot^n  si;n  in  den  stand,  waartoe  hg  thans  scheen  te 
kehooren,  en  meermalen  reeds  had  hy  de  vraag  ap  de 
lippen  gehad,  wie  toch  xjjne  orders  vraren  geweest.  Op 
dêxen  avond  echter  gevoelde  van  Dalen  sidi  ongemeen 
versterkt  in  zijne  vro^^re  opvatting,  en  sijn  stod  naderbg 
achnivende,  vatte  hij  Thomas  vriendelijk  bij  de  hand, 
en  aprak: 
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•  Ik  heb  mij  tot  das  verre  zelden  bedrogen  in  mijne 
beoordeeling  van  de  menschen,  Thomas  I  en  ik  geloof  mij 
evenmin  in  n  te  vergissen.  Ik  acht  n  hoog  in  ieder  op- 
zigt,  en  beschouw  n  tevens  als  iemand,  die  met  mij  tot 
dentelfden  stand  behoort.  Ik  wil  nat  aarlij  k  niet  onbe- 
scheiden zijn  en  ook  in  de  verte  geene  poging  doen,  om 
in  uwe  geheimen  te  dringen;  maar  alleen  zoa  ik  gaarne 
van  n  willen  weten,  of  ik  mij  heb  bedrogen  dan  niet,  en 
of  inderdaad  zoo  veel  kennis  en  beschaving  de  eigendom 
kannen  zijn  van  iemand,  die  geboren  is  en  altijd  geleefd 
heeft  onder  nwe  tegenwoordige  omstandigheden." 

Thomas  zag  den  waardigen  man  in  het  trouwhartig 
gelaat,  drakte  hem  de  hand,  en  antwoordde  roet  eene 
bewogen  stem: 

•  Qij  hebt  a  niet  bedrogen,  en  als  ik  geslaagd  ben  in 
mijn  plan,  dan  wil  ik  a  gaarne  mijne  geschiedenis  meê* 
doelen.  Niemand  deed  mij  tot  das  verre  die  vraag,  en 
niemand,  zel&  Clemens  niet,  is  op  het  vermoeden  geko- 
men, dat  ik  niet  altijd  was  hetgeen  ik  nu  schijn  te  wezen  I 
En  toch  is  het  mij  lief,  dat  er  eindelijk  iemand  is  ge- 
weest, die  mijn  eigenlijken  stand  in  mij  heefc  vermoed. 
Ja,  van  Dalen !  ik  behoorde  tot  uws  gelijken,  en  ben 
een  levend  voorbeeld,  hoe  de  zonden  der  oaders  hunnen 
kinderen  ten  vloek  kunnen  worden,  als  deze  niet  in  de 
kracht  des  geloofs  en  den  troost  der  godsdienst  het  middel 
hebben  gevonden,  dien  vloek  af  te  wentelen  van  hunne 
hoofden.  Mijne  geschiedenis  is  droevig  en  ik  heb  haar 
nog  aan  niemand  verhaald,  maar  u  wil  ik  haar  meédeelen 
als  bewijs  mijner  erkentelijkheid,  dat  gij  mij  beter  hebt 
doorgrond  dan  ieder  ander  T' 

Van  Dalen  dankte  hem  hartelijk  voor  zijn  vertrouwen, 
en  drong  er  sterk  op  aan,  dat  hij  zich  met  de  uiterste 
behoedzaamheid  in  acht  zou  nemen,  bij  zijne  bemoeijingen 
om  de  vijanden  van  Jnlius  op  't  spoor  te  komen.  Hij 
vroeg  hem  tevens  of  hij  dacbt,  dat  er  veel  tijd  zou  moe- 
ten verloopen,  vdör  hij  zijn  oogmerk  had  bereikt,  wijl  hij 
vermoedde,  dat  Julias  misschien  spoedig  in  gevaar  kon 
komen,  als  het  verraden  was  geworden,  dat  hij  eene 
protestantsche   godsdienstoefening  had  bestuurd.     Thomas 
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antwoordde,  dat  hij  tnisschten  in  eenige  weinige  da}^n 
zon  zijn  geslaagd,  en  zalks  ook  hartelijk  hoopte,  wijl  hij 
gaarne  zag,  dat  Jolios  spoedig  het  land  verliet,  o&choon 
hij  voor  zioh  niet  geloofde,  dat  het  geraar  voor  het 
oogenblik  zoo  groot  was.  Hij  had  zorg  gedragen,  dat  de 
spaansche  monnik  voor  zijne  eigen  veiligheid  bevreesd 
was,  en  daarom  ten  minste  niet  openlijk  durfde  handelen. 
Bovendien  deelde  hij  van  Dalen  ook  in  vertrouwen  meê, 
dat  hij  eenige  invloedryke  personen  voor  Julins  had 
weten  te  winnen,  ofschoon  hij  onder  eede  v^pligt  was, 
dienaangaande  alle  bijzonderheden  geheiin  te  honden, 
zoodra  hem  evenwel  geoorloofd  was,  die  te  verhalen,  dan 
zou  van  Dalen  de  eerste  zijn,  aan  wien  hij  alles  20a 
meêdeelen. 

Terwijl  beide  vrienden  in  hun  gesprek  verdiept  waren, 
en  geen  acht  sloegen  op  den  tijd,  werden  sij  door  het 
slaan  der  torenklok  herinnerd,  dat  het  reeds  laat  wss 
geworden,  zoodat  van  Dalen  den  ouden  Thomas  uitnoo- 
digde,  zich  thans  ter  rust  te  begeven,  opdat  hij  den  vol- 
genden morgen  verkwikt  zijne  onderneming  kon  aanvan- 
gen.  Thomas  had  hiertegen  niets  in  te  brengen,  en  stond 
onmiddellijk  op  om  aan  van  Dalens  verzoek  te  voldoen; 
doch  toen  deze  hem  aanzag,  bemerkte  hij  een  zoo  droe- 
vigen  trek  op  het  gelaat  van  Thomas,  dat  hg  met  innige 
deelneming  vroeg,  wat  hem  zoo  veel  bekommering  baarde. 
Thomas  vatte  nu  zijne  hand,  en  sprak  met  de  meeste 
plegtigheid  : 

•Waarom  zou  ik  het  n  verheelen,  edele  vriend I  Mijne 
onderneming  is  moeijelijk,  en  ik  word  daarbij  door  de 
grootste  gevaren  bedreigd.  De  Spanjaard,  dien  de  land- 
voogdes heefï  verbannen,  haat  mij  nog  veel  meer  dan 
Julius,  en  het  is  hem  bovenal  te  doen  om  zijne  wraak 
aan  mij  ie  koelen,  dat  hij  in  de  Nederlanden  is  gebleven. 
Het  komt  hem  daarbij  zeer  te  stade,  dat  hij  nu  misschien 
te  gelijker  tgd  twee  vijanden  in  't  verderf  zou  kunnen 
storten,  maar  mij  zoekt  hij  in  de  eerste  plaats,  en  ik 
sidder  onwillekeurig  wanneer  ik  bedenk,  welk  schrikkelük 
lot  mij  reeds  boven  het  hoofd  zweefde!  Gelukkig  echter 
ben   ik    niet   enkel  tot  dus  verre  aan  zijne  strikken  ont- 
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komeii)  maar  tevens  ook  eenigzins  bekend  geraakt  met 
het  weefsel,  dat  hij  met  aftcbuwelijke  list  heeft  gesponnen , 
terwijl  hij  mijn  spoor  bijster  is  en  zelfs  van  verre  niet 
vermoed,  dat  de  dienaar  van  JuliuS)  de  oude  Thomas, 
juist  degeen  is,  wiens  verderf  hij  heeft  gezworen.  Hij 
gelooft,  dat  ik  mij  op  eene  geheel  andere  plaats  ophoud, 
en  heeft  daarom  voorloopig  de  vervolging  tegen  Julius 
aan  eenige  ondergeschikte  handlangers  toevertrouwd,  ter- 
wijl hij  zelf  met  eenige  handlangers  van  zijn  stempel 
zich  bevindt,  waar  bij  mij  vermoedt. 

•Ik  ben  echter  bevreesd,  dat  ik  herkend  ben  geworden 
door  degeen,  die  heden  morgen  mijn  gevangene  heeft 
bevrijd,  en  in  dit  geval  heb  ik  het  ergste  te  vreezen. 
Eu  jaist  dit  berokkent  mij  grooten  kommer,  niet  wijl  ik 
vrees  het  leven  te  verliezen,  maar  omdat  ik  dan  Julius 
niet  meer  zal  kunnen  beschermen,  en  -^  waarom  zou  ik 
hek  u  niet  belijden?  —  en  ook  tevens  den  vriend  niet 
meer  zien,  die  mij  meer  heeft  doorgrond  dan  iemand 
anders,  en  wiens  welwillende  genegenheid  ik  op  den 
hoogsten  prijs  stel." 

Met  de  uiterste  verbazing  en  ontroering  had  van  Da- 
len hem  aangehoord,  en  vroeg  nu  t 

uEn  hadt  gij  dan  den  koenen  moed,  om  uw  eigen  leven 
zoo  roekeloos  in  de  waagschaal  te  stellen,  toen  gi{,  bij 
nwe  komst  alhier  met  Julius,  den  monnik  aanspraakt, 
om  hem  vrees  in  te  boezemen,  en  Julius  voor  zijn  haat 
te  vrijwaren?" 

DHieronymus,''  antwoordde  Thomas,  zoo  zacht  mogelijk 
sprekende,  » zag  mij  nooit  anders  dan  in  de  onmiddellijke 
omgeving  van  den  keizer  en  de  landvoogdes,  in  een  ge- 
heel ander  gewaad  gehuld  en  eene  andere  taal  sprekende : 
hij  kan  mij  onmogelijk  herkennen  I" 

•  Zoo  bescherme  u  GodI  mijn  waarde  vriend  I'*  sprak 
van  Dalen  aangedaan.  »  Waar  ik  n  kan  helpen  of  bijstaan 
kont  gij  op  mij  rekenen,  en  ik  vertrouw,  dat  gij  over- 
tuigd zgt,  dat  van  Dalen  zgn  woord  gestand  doet,  ten 
koBte  zelfs  van  zijn  leven." 

•  Dat  weet  ik,  sprak  Thomas  met  ontroering.  i»En  nu 
willen  wq    ons    ter   ruste   begeven.    Kom  ik  ongedeerd 
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Bdm^  en  onder  dien  n«aoi  was  de  herberg  nog  altijd 
bekend,  oftehoon  men  gewoonlijk  bij  verkorting  sprak 
van  dm  Hilm. 

Als   men  de  gelagkamer  binnentrad,   dan  bevond  men 
sich    in   een    vrij    diep   vertrek,  hetwelk  zeer  smal  was, 
doch    een    grooter   tal   van  beaoekers  kon  bevatten,    dan 
men   er   gewoonlijk    aantrof.     De   soldering  was   bedekt 
met  eene  dikke  laag  roet,  en  de  dwalmende  drie  lampen, 
welke    er   *8  avonds  brandden,  verspreidden  een  ondiage* 
lijken   reuk.     De   naakte    mnren  waren  met  kalk  aange- 
streken,   en    hier  en    daar  kon  men  fbrsehe  figoren  zien 
^  met   hontskool   geteekend  —  die  bijna  allen  met  mes 
en   dolk  handgemeen  waren.    Eene  van  die  groepen  was 
inderdaad    met   een   seker   talent   geteekend,  en  selfi  de 
mwste  beso^ers  van  de  herberg  zouden  sich  wd  hebben 
gewacht,  die  teekening  te  bekladden  of  te  vernielen,  om- 
dat  sij  door  allen  werd  bewonderd.    Een  londerling  ver- 
schijnsel  inderdsad,   en  een  sterk  bewijs  voor  de  stelling, 
dat  het  goede  en  schoone  ook  voor  den  diepst  gezonken 
booswicht  nooit  alle  aantrekking  verliest  I  De  groep  stelde 
een    kind   voor,   door   de   mwe   hand    eens    boosdoeners 
aangegrepen,    om    het   van    eenige  weinige  penningen  te 
berooven,    maar   een    reusachtige   man   had   den   schurk 
aangegrepen  en  b^na  te  pletteren  geworpen,  en  bragt  nn 
de  sidderende  kleine,  die  zich  vast  aan  s^ne  breede  borst 
klemde,   naar  hare  woning.     De  booswicht  lag  ter  aarde 
uitgestrekt,  van  woede  en  pijn  knarsetandende  en  niet  Mj 
magte   om   sich  op  te  heffen,   doch  het  oog  met  vurigen 
moMdlust  gevestigd  houdende  op  den  man,  wiens  tjaeren 
vuist   hem   zijne   prooi  had  ontweldigd.     Deze  hield  den 
blik  vol  teederheid  gevestigd  op  de  kleine,  die  sich  bevend 
en  weenend  aan  zijne  borst  klemde,  en  men  kon  het  hem 
aanzien,  dat  hij  het  kind  liefderijk  troostte  en  bemoedigde, 
zich  volstrekt  niet  meer  bekommerende  om  den  onverlaat, 
dien  hij  ter  aarde  had  geworpen  met  eene  kracht,  welke 
hem  de  beenderen  van  zgn  ligchaam  bijna  had  verpletterd! 
Nog   eens,    die   groep   was  in  ruwe  trekken  doch  tbfii 
onmiskenbaar   talent    geteekend,  en  werd  door  allen  ont- 
zien ;    ieder   staarde   met  genoegen  ^  het  geredde  kindi 
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eii  zelfii  zij,  die  voor  dte&tal  noch  moord  terugdeinsden, 
juichten  in  de  welverdiende  atraf,  die  de  misdadiger  had 
ontvangen.  Wie  erkent  hier  niet  de  waarheid  van  boven- 
gemelde stelliag,  en  denkt  daarbij  niet  met  eene  soort 
van  welgevallen,  dat  ook  de  meest  zedelooze  mensch 
todi  voor  verbetering  vatbaar  moet  zijn,  als  men  de  sna- 
ren in  trilling  brengt,  voor  welke  zijn  verdorven  gemoed 
nog  vatbaar  is? 

De  bodem  der  gelagkamer,  die  dagelyks  met  zand 
werd  bestrooid,  is  op  den  laten  avond  overdekt  met 
modder  en  slijk»  en  regt  tegenover  de  dear,  waar  zich 
eene  soort  van  buffet  bevindt,  ligt  een  hoop  stroo,  dat 
als  't  ware  de  plaats  van  een  tapijt  of  vloerkleed  inneemt. 
Ter  weerszijden  van  de  langwerpige  zaal  zijn  banken 
en  tafels,  die  aan  den  kant  tegen  den  mnur  stevig  zijn 
bevestigd.  Aan  het  einde  van  de  kamer  ter  linkerzijde 
van  het  buffet  is  eene  deur,  die  naar  eene  donkere 
vochtige  keuken  geleidt ;  want  er  worden  hier  ook 
spijzen  bereid,  en  de  waardin  heeft  zelfs  den  naam,  dat 
zij  voor  weinig  geld  het  gehemelte  van  hare  bezoekers 
aangenaam  weet  te  streden.  Segts  van  het  buffet  is 
insgelijks  eene  dear,  die  toegang  geeft  tot  een  naauwen^ 
stikdonkeren  trt^,  waarmee  men  naar  boven  komt,  als 
er  gasten  z^n,  die  in  dit  akelig  verblyf  nachtkwartier 
hebben  genomen.  Deze  kamers  of  liever  hokken  zijn 
donkere  mimten,  waar  nooit  licht  brandt,  wijl  degenen, 
die  hier  overnachten,  niets  liever  hebben,  dan  dat  hunne 
aanweasigheid  door  geen  enkel  uiterlijk  teeken  wordt  ver- 
raden. Wij  zullen  straks  gelegenheid  hebben,  met  eene 
dier  bovenkamers  nader  bekend  te  worden,  alsmede  met 
de  bedoelingen,  waarmee  zij  meestal  worden  gebruikt. 

Terwijl  de  waard  af-  en  aanloopt,  de  gasten  bedient 
en  zich  met  sommigen  onderhoudt,  hetgeen  steeds  fluis» 
terende  geschiedt,  zit  zijne  waardige  gade  onbewegelijk 
op  haar  hoogen  stoel  in  het  buffet,  stilzw^gende  bekers 
en  kroezen  vullende,  en  nu  en  dan  hare  bevelen  gevende 
aan  eeoe  dienstmaagd,  die  met  de  bezorging  der  keuken 
is  belast.  Z'y  heeft  een  korten  stok  bij  zich,  waarmee 
zy  even  aan  de  keukendeur  klopt,   als  zij  iets  te  bevelen 
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h^th;  tentood  xiei  neo  dan  de  liktbadf  vcnchönen, 
bare  meeaterca  niet  nadcRude  dan  mtet  onmiAenhaien 
afigtt*  Die  vroow.  eene  wederhelft  aoo  nb  de  waard 
voor  zich  gcene  betere  kon  TerUngen»  ia  wel  waardig, 
dal  wy  haar  een  oogenUïk  Tan  naderbq  beacboawen. 

ZiJ  waa  niiar  het  oiterlijk  te  ootdeelen,  ongeveer  v^ftig 
Jaar  uuJ,  lang  en  forsch  van  ligchaamaboaw  en  tamelyk 
[(«/.«'t)  hara  gelaatskleur  Leeft  wei  iets  van  h^  bronsach- 
ligt*!  i«n  verraadt  duidelijk,  dat  zij  geen  afkeer  heeft  van 
iHuhvoliiiendo  dranken;  lippen  en  kin  zijn  digt  bezet  met 
biiardhareni  waardoor  haar  voorkomen  nog  temgatooteDder 
wunlt ;  hare  stem  is  ruw  en  grof  en  klinkt  ala  die  eens 
uianst  haro  armen  zijn  sterk  gespierd  en  hare  handen 
lu!(onK«*woon  brevd,  ocno  spierkracht  verradende,  zoo  als 
moii  dio  scldaaam  bij  vrouwen  aantreft.  Hare  grijze  oogen 
Helton  diop  in  hunne  holen  en  loeren  of  gluren  meer  dan 
»y  firn.  Haar  gelaat  blijft  onbewegelijk,  doch  deaniette- 
miti  glurt^n  haro  oogen  onafgebroken  in  't  rond,  en  ont- 
gaat haar  nooit  iets  van  hetgeen  er  om  haar  heen  gebeurt. 
Zy  driin^t  oen  hoofJtooisel,  dat  oud  en  veraleten  is,  maar 
vun  tgd  tot  t^d  op  nieuw  wordt  versierd  met  een  bont* 
klourigi'U  dook  of  Uut;  over  hare  borst  en  schonden 
heeft  zij  eene  soort  van  doek  geslagen,  uit  hazevellen 
vervaardigd,  die  van  achteren  op  den  rug  is  vastgeknoopt; 
haar  kleed  is  van  eene  dikke,  donkerkleurige  wollen 
stof,  en  aan  hare  voeten  draagt  sij  holsblokken,  die  op 
verschillende  plaatsen  verbraud  zijn. 

Schijnbaar  merkt  zij  naauwelijks  op  of  de  herberg  door 
gasten  wordt  bezocht,  en  toch  gluurt  zij  onafgebroken 
naar  do  deur,  of  er  niet  meer  bezoekers  komen,  Quuur 
b^iim  nitMnand  is  in  staat  baar  tot  een  groet  of  vriendelijk 
\UHM\l  te  bowogon.  Sledtts  enkele  bezoekers,  die  zeer 
trouw  konten  en  ruim  verteren,  staan  zoo  hoog  in  hare 
guntit  aangesohiVYon,  dat  zij,  als  zulke  gasten  binnentre- 
den»  xolts  opstaat  van  haren  letel  en  ze  yriendelijk  be- 
gi\H't«  maar  als  de  waardin  aan  haar  gelaat  eene  vrien- 
dt'l^ike  uitdrukking  poogt  te  geven,  dan  wordt  het  nog 
i4t«i>;tvl^ikor,  en  men  vat  wantrouwen  op  tegen  d^oen, 
\lio  ln|  «ulk  itMio  vrouw  in  gunst  slaat*  Overigens  sprak 
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zij  geen  enkel  woord,  tenzij  een  of  ander  bevel  aan  de 
dienstmaagd  mogt  gegeven  worden,  die  haar,  zoo  als  wij 
reeds  weten,  altijd  bevreesd  naderde.  De  arme  meid 
heeft  het  ook  dikwijls  genoeg  ondervonden  wat  het  is, 
baren  toorn  gaande  te  maken,  en  men  behoeft  ook  alleen 
bare  gespierde  ledematen  aan  te  zien,  om  te  bevroeden, 
wat  het  zegt,  door  baar  mishandeld  te  worden,  hetgeen 
vaak  genoeg  gebeurt,  vooral  als  zij  te  veel  gedronken 
heeft.  Hare  dienstmaagd  heeft  het  vaak  genoeg  onder- 
vonden, en  als  soms  een  gast  aanmerking  maakt  op 
hetgeen  hem  wordt  voorgezet,  en  zij  zich  overtuigd  heeft, 
dat  de  klagt  regtmatig  is,  dan  verlaat  zij  het  baffet, 
en  begeeft  zich  naar  de  kenken  met  eene  duivelachtige 
uitdrttkkinj2^  op  het  gelaat;  onwillekeurig  lieerscht  er  dan 
eene  doodelijke  stilte  in  de  gelagkamer,  en  gevoelt  ieder 
zich  beklemd  om  het  hart,  denkende  aan  hetgeen  de 
arme  meid  te  wachten  staat.  Kort  daarna  hoort  men  een 
gil,  gevolgd  door  een  paar  gesmoorde  kreeten;  dan  is 
het  weer  stil,  en  de  waardin  keert  terug  met  haar  gewone 
gelaat  en  plaatst  zich  weer  op  haren  stoel,  alsof  er  niets 
gebeurd  was. 

Soms  ontstaat  er  twist  onder  de  bezoekers,  hetgeen 
meestal  op  een  bloedjgen  strijd  uitloopt,  vooral  als  de 
nacht  reeds  is  ingevallen,  en  de  hoofden  verhit  zijn.  Men 
zou  denken,  dat  het  gezigt  van  doodslag  en  moord  voor 
eene  vrouw  ondragelijk  is,  en  onze  waardin  dergelijke 
tooneelen  terstond  ontvlngt ;  maar  men  bedriegt  zich  zeer : 
hare  zenuwen  zijn  niet  zwak  genoeg  om  door  zulke  klei- 
nigheden te  worden  aangedaan  I  Zij  blijft  onbewegelijk 
zitten,  alsof  er  niets  plaats  vindt,  en  als  de  strijd  geêin* 
digd  is,  tikt  zij  aan  de  keukendeur  en  beveelt  de  dienst- 
maagd met  de  grootste  kalmte,  het  bloed  weg  te  wasschen, 
en  wenkt  liaar  man,  als  er  een  moord  gepleegd  is,  het 
lijk  zoo  spoedig  mogelijk  uit  den  weg  te  ruimen.  Het 
eenige  waaraan  men  kan  bespeuren,  dat  er  iets  ongewoons 
is  geschied,  bestaat  daarin,  dat  zij  zich  wat  meer  dan 
gewoonlijk  inschenkt,  en  zij  dien  nacht  met  een  hoogeren 
graad  van  dronkenschap  te  bed  gaat. 

De   waard    is  juist  het  tegendeel  van  zijne  vrouw;  hij 
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iê  niet  lang  Ttn  gestalte  en  nuiger,  obcliooa  hy  toch  eene 
zeidsame  fpierkracht  besity  zóó  selfii,  dat  hij  de  bezoe- 
ken onder  alle  onMtaDdigfaeden  weet  te  bedwingen  en 
ontzag  in  te  boesemen.  Hij  is  geen  oogenblik  stil,  en 
neemi  nooit  plaats,  terwijl  zyne  vnmw  haren  stoel  bijna 
nomt  Terlaat  Hij  spreekt  met  ieder,  is  beleefd  en  dienst- 
raaidig  voor  alleot  en  loopt  gedurig  heen  en  weer  om 
de  bestellingen  sijner  gasten  aan  zgne  vrouw  me6  te 
deden,  en  dan  de  bezoekers  te  bedienen.  Hij  is  seer 
ingetogen  en  amtig»  en  niemand  heeft  hem  ooit  met  een 
roes  gesien.  Als  men  hem  opmerksaam  maakt  op  de 
behendige  wyze,  waarop  zijne  vrouw  haar  glas  weet. te 
vullen  en  te  legen,  antwoordt  hij  glimlagchendet  dtt 
«y  Bonder  gevaar  aan  hare  neiging  kan  voldoen,  terwijl 
hij  daarentegen  zich  in  de  grootste  moeijelijkheden  zoa 
wikkelen,  indien  zijn  hoofd  soms  berooid  ware.  Zi|i) 
voorkomen  is  niet  zoo  terngstootend  als  dat  zijner  vrouw ; 
sijne  stem  klinkt  zelft  niet  onaangenaam,  en  hij  weet  zich 
op  zijn  standpunt  beschaafd  uit  te  drukken.  Als  men 
hem  echter  goed  aanziet,  dan  komt  men  spoedig  tot  de 
overtuiging,  dat  veinzerij,  list  en  bedrog  in  zijne  ziel 
wonen,  en  hii  eigenlijk  nog  slechter  van  inborst  is  dan 
syne  wederhelft. 

Meermalen  gebeurt  het,  als  de  nacht  is  ingevallen, 
dat  men  eene  groote  onrust  en  gejaagdheid  in  hem  op» 
merkt,  die  hij  door  allerlei  middelen  tracht  te  verbergen, 
zonder  dat  hem  zulks  voor  een  opmerkzaam  toeschouwer 
gelukt.  Dan  kan  men  er  zich  q>  verlaten,  dat  er  een 
of  ander  schelmstuk  wordt  gepleegd  in  of  buiten  ujne 
woning,  waaraan  hy  medepligtig  is,  maar  juist  omdat  bij 
■ich  nooit  door  drank  bedwelmt,  en  eene  voorbeeldelooze 
sluwheid  bexit,  weet  hij  altijd  buiten  schot  te  blijven,  en 
lot  dus  verre  was  het  aan  het  geregt  nog  nooit  gelukt, 
hem  van  eenige  misdaad  te  overtuigen.  Bij  zoodanige 
gelegenheden»  als  hii  «ngslig  en  gejaagd  is,  spreekt  hij 
nog  meer  dan  gewoonlijk  en  is  de  voorkomendheid  zelve 
voor  a\|ne  gasten  s  meestal  gloort  hy  naar  de  deur  en 
wrandert  van  kleur,  ais  hij  bezoekers  ziet  binnentreden, 
dio  hy  niet  kei)t*    Klaar  hoe  ook  ayn  angjst  vermeerdert, 
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geen  oogenblik  vergeet  hij  zich,  en  over  zyne  lippen 
hoort  men  geen  enkel  woord,  wat  hem  later  in  verlegen* 
heid  zon  kannen  brengen. 

Wy  hebben  thans  eenigermate  kennis  gemaakt  met  den 
Bdm^  den  herbergier  en  zijne  vrouw,  en  treden  thans 
binnen  op  den  Zondagavond,  den  dag  dat  Julius  des 
Toormiddags  bij  den  amaterdamschen  koopman  de  lutber- 
sche  godsdienstoefening  had  geleid.  Het  is  ongeveer  negen 
our  des  avonds,  en  het  getal  bezoekers  is  niet  groot, 
gelgk  gewoonlijk  om  dien  tijd;  het  was  meestal  later, 
tegen  middernacht,  dat  de  meeste  gasten  kwamen,  en 
dezen  waren  bijna  allen  goede  bekenden  van  den  waardt 
De  menschen,  die  wij  in  de  gelagkamer  aantreffen, 
hebben  weinig  dat  onze  opmerkzaamheid  trekt ;  de  waardin 
zit  half  te  sluimeren  op  haar  troon,  maar  de  herbergier 
yertoont  die  angstige  gejaagdheid,  waarvan  wij  zoo  even 
leeds  met  een  enkel  woord  gewaagden.  Hij  is  druk  in 
de  weer,  niettegenstaande  er  slechts  weinig  gasten  zgn, 
en  zijn  loerende  blik  dwaalt  telkens  naar  de  denr  en 
dan  weer  naar  een  drietal  mannen,  die  wij  ook  eens 
van  naderbij  willen  beschonwen. 

Twee  van  hen  bevonden  zich  in  de  volle  kracht  van 
het  leven,  en  konden  niet  ouder  zijn  dan  hoogstens  vijf- 
en-twmtig  jaren.  Zij  waren  arnaoedig  of  liever  haveloos 
gekleed;  het  hoofdhaar,  slechts  gedekt  door  eene  wollen 
mnts,  die  z\|  van  tijd  tot  tijd  met  eene  zekere  angstige 
drift  verschoven,  was  verward  en  ongekamd,  en  hing 
hun  slnik  over  het  voorhoofd  en  de  slapen.  Hun  voor- 
komen was  onaangenaam  en  terngstootend ,  en  drukte 
evenzeer  wreedheid  als  stompzinnigheid  nit.  Zy  hadden 
eene  bierkan  en  gevulde  kroezen  voor  zich  staan,  doch 
schenen  hoegenaamd  geen  dorst  te  hebben :  slechts  zelden 
bragten  zq  de  kroes  aan  de  lippen,  en  dan  nog  alleen 
als  zij  door  den  derde  tot  drinken  werden  aangespoord. 
2^  spraken  flaisterend  met  elkander,  en  hunne  blikken, 
waarin  een  opmerkzaam  toeschouwer  dezelfde  uitdrukking 
ken  lezen  als  in  de  oogen  van  den  herbergier,  dwaalden 
beurtelings  van  dezen  naar  de  deur,  alsof  zij  nog  een 
ander    verwachtten,    of   ook    misschien    bevreesd    waren 
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met  hetselfde  gemak  alaof  het  troUe  dag  waa»  en  hield 
stil  voor  eene  dear»  waarvan  hij  den  klink  opligtte,  en 
een  donkeren,  steilen  trap  opklom.  Hij  wat  nu  weer  in 
het  hnis  van  den  herbergier,  waarvan  de  opgang  mar 
de  bovenkamer  van  de  baitensijde  alleen  aan  den  waard 
en  eenige  van  syne  vertrouwde  vrienden,  waaronder 
Dirk  bovenaan  atond,  bekend  waa.  Hij  bevond  sich  na 
in  het  stikdonker,  maar  acheen  sich  weinig  daarom  te 
bekreanen,  en  vervolgde  met  vasten  tred  tijn  weg.  Op 
eenmaal  stond  hij  atil,  en  sich  vöör  eene  denr  bevindende, 
klopte  hij  zacht  en  op  eigenaardige  w^ze  aan,  waarop 
terstond  werd  opengedaan,  en  hij  eene  kamer  intrad, 
waar  sich  sijne  beide  vrienden  bevonden  met  een  vreem* 
deling,  die  door  den  waard  onder  den  naam  van  den 
patroon  bedoeld  waa» 


IX. 

Vervolg. 

Zoodra  hij  de  kamer  waa  binnengetreden,  beet  de 
patroon  hem  op  acherpen  toon  toe: 

•  Gij  hebt  met  groot  beleid  nwe  handlange»  gekozen  I 
De  vogel  ia  ontsnapt  jnist  op  het  oogenblik,  dat  hij  zich 
in  mijne  magt  zou  hebben  bevonden.  Deze  beide  ezels 
weten  niet  eena  de  ware  toedragt  der  zaak  te  verhalen, 
en  denken  thana  nog  wel  het  loon  te  ontvangen,  dat  ik 
hun  heb  toegezegd,  ala  zij  mijn  laat  volbragtent  Ik  ben 
nieawagierig  thana  van  n  te  hooren,  hoe  de  zaak  zich 
heeft  toegedragen,  en  de  toeleg  is  veredeld,  die  zoo  ge- 
makkelijk waa  nit  te  voeren!" 

•  Dat  knnnen  die  beide  stnmpera  n  ook  niet  verhalen» 
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patroon  I  2Kj  hebben  trouw  en  eerlijk  hun  pligt  volbragt, 
en  alleen  door  mij  is  het  geheele  plan  in  duigen  gevallen : 
ik  heb  onzen  man  gewaarschuwd,  zoodat  hij  zich  bij 
tijds  uit  de  voeten  kon  maken.  Hij  heeft  ook  niet  ge- 
draald, maar  zich  den  wenk  ten  nutte  gemaakt.  Het  was 
inderdaad  een  toevallige  samenloop  van  omstandigheden, 
die  ik  u  op  mijn  gemak  zal  verhalen,  als  gij  vooraf  het 
bedongen  loon  zult  hebben  uitgekeerd,  benevens  een 
goed  drinkgeld  daarenboven." 

«Eervergeten  schurk  I'*  borst  de  patroon  ^^  niemand 
anders  don  pater  Hieronymus  —  in  ziedenden  toorn  uit, 
*dnift  gij  nog  schaamteloos  vragen  om  het  bedongen 
loon,  terwijl  gij  het  offer  mijner  wraak  hebt  laten  ont* 
snappen?*' 

■  Dat  hier  thans  vier  schurken  bijeen  zitten,  bestrijd  ik 
niet,  maar  wel  dat  een  van  ons  een  grootere  schurk  zou 
zijn  dan  gij  I  Overigens  moet  gij  twee  zaken  goed  begrij- 
pen: vooreerst  dat  ik  zeer  goede  redenen  had  en  wel 
geheel  in  uw  belang,  waarom  ik  aldus  handelde,  en  ten 
tweede,  dat  ik  de  man  niet  ben  om  mij  af  te  laten  sche- 
pen met  minder  dan  het  bedongen  loon.  Mijne  beide 
makkers,  die  daar  zitten  te  pruilen,  zijn  nog  nieuwelingen, 
en  bevreesd  voor  den  patroon  als  de  aanslag  mislukt; 
maar  ik  ben  in  het  vak  oud  geworden  en  gewapend  op 
alle  omstandigheden.  Alaoo,  patroon  I  de  beurs  voor  den 
dag  en  niet  karig  betaald,  of  ik  heb  hier  een  middeltje 
bg  de  hand,  dat  zelfs  den  grootsten  gierigaard  mild  zou 
maken  1" 

Bij  deze  woorden  haalde  de  bandiet  den  scherp  gewet- 
ten dolk  te  voorschijn,  en  vestigde  een  zoo  vreesselijken 
blik  op  den  monnik,  dat  deze  van  kleur  veranderde  en 
rijne  tanden  op  elkaar  sloegen ;  hij  haalde  echter  een 
goed  gevulden  buidel  te  voorschijn,  en  betaalde  het  be- 
dongen loon  zonder  de  minste  korting ;  op  een  wenk  van 
Dirk  voegde  hij  inderdaad  nog  een  rijkelijk  drinkgeld 
daarbij,  en  vroeg  toen  den  schurk  met  een  diepen  zncht, 
of  bij  voldaan  was.  Deze  knikte  toestemmend  en  w^kte 
zijn  jeugdigen  handlangers  het  geld  op  te  steken  en  zich 
te  verwijderen,  waaraan  dezen  met  grooten  spoed  volde- 
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geen  oiFer  te  groot  achten;  voorzie  a  van  een  paar  ge- 
spierde knapen,  en  laat  Gijt  morgen  insgelijks  weer  den 
terugtogt  aanvaarden.  Het  offer  mag  mij  niet  ontvallen; 
mijne  wraak  moet  bevredigd  worden." 

»Gij  zijt  heden  avond  buitengewoon  mild,  patroon!'* 
sprak  Dirk  op  ietwat  spijtigen  toon,  nmaar  hebt  tocli 
sorg  gedragen,  dat  nwe  vrijgevigheid  a  niet  al  te  veel 
kon  kosten  I  Ik  heb  goed  zoeken  in  aw  buidel,  matr 
vind  toch  bijna  niets.  Op  deze  wijze  kannen  wij  geene 
vrienden  blijven,  en  ik  vind  het  beter  n  maar  eenvoadig 
heden  avond  de  dienst  op  te  zeggen.  Gijs  en  ik  hebben 
beiden  geen  Inst  meer  om  altijd  te  moeten  kibbelen  om 
ons  loon  en  met  een  bitter  beetje  te  worden  afgescheept. 
Wij  dienen  n  getrouw  en  ijverig,  maar  trouwe  dienst 
wil  ook  beloond  worden,  en  hiervan  zijt  gij  niet  te  hms. 
Ik,  die  u  heden  avond  gered  heb,  word  nu  afgescheept 
met  de  vergunning  om  mij  selven  uit  eene  leege  beurs 
te  betalen,  en  dat  wil  ik  niet  langer.  Ik  heb  reeds  eeni- 
germate  mijne  plannen  gemaakt,  en  neem  heden  avond 
aftcheid  van  o,  na  alvorens  nog  een  paar  goudstukken 
van  u  in  ontvangst  te  hebben  genomen,  die  gij  stellig 
nog  wel  hier  of  daar  bij  u  verborgen  hebt,  of  die  ik,  in 
geval  van  nood,  zelf  wel  goed  zal  weten  op  te  sporen.'* 

•  Hel  en  duivel!'"  vloekte  Hieronjmus,  sgeldwolven 
die  gij  zijt,  wilt  gij  mij  nu  in  den  steek  laten,  nadat  ik 
reeds  zoo  veel  doelloos  aan  u  heb  verspild?" 

•  Wat  hebt  gij  doelloos  aan  ons  verspild,  patroon?  Gij, 
die  u  zelf  verbeeldt  zoo  buitengewoon  sluw  te  zijn,  dat 
niemand  u  kan  bedriegen,  zijt  waarschijnlijk  toch  minder 
sluw  dan  uw  amsterdamsche  vriend,  die  u  om  den  tuin 
heeft  weten  te  leiden  I  En  omdat  uwe  dwaze  plannen 
niet  konden  gelukken,  durft  gij  nog  beweren  onnut  geld 
aan  ons  te  hebben  verspild,  o&choon  wij  alle  awe  bevelen 
etiptelijk  hebben  volbragt  en  u  zelven  daarenboven  uit 
de  grootste  moeijelijkheden  gered  I  Neen,  patroon  I  wij 
kunnen  geen  zaken  meer  doen ;  geef  mij  de  twee  goud- 
stukken, waarop  ik  het  volste  regt  heb,  en  voorzie  n 
van  anderen.  Er  zijn  overal  schurken  genoeg,  die  gij 
misschien    voor  een  klein  loon  in  dienst  kunt  nemen,  en 
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die  u  later  verraden  en  aan  de  galg  brengen,  zoo  als 
dat  in  hunne  kraam  te  pas  komt.'' 

UieronjmuB  scheen  zich  te  bedenken,  en  wenkte  den 
bandiet,  dat  hij  hem  tijd  tot  overweging  zou  gunnen.  Deze 
zag  hem  met  een  fijnen  glimlach  aan,  als  begreep  hij 
volkomen,  welk  een  harden  strijd  de  patroon,  wiens  geld* 
zacht  hij  kende,  had  door  te  staan,  en  knikte  toestemmend 
met  het  hoofd,  dat  hij  geduldig  zou  wachten.  Eindelijk 
scheen  de  patroon  zijn  besluit  te  hebben  genomen,  want 
hij  loosde  een  diepen  zucht  en  sprak: 

»Ik  ben  nog  meer  aan  het  geld  gehecht  dan  gij,  dat 
wil  ik  gaarne  bekennen;  maar  als  ik  eenmaal  de  geld- 
zucht heb  overwonnen,  dan  ben  ik  waarlijk  niet  onhan- 
delbaar. Hier  zijn  drie  goudstukken  in  plaats  van  de 
twee,  die  gij  hebt  gevorderd,  en  buitendien  nog  zeg  ik 
u  dank  voor  de  dienst,  die  gij  mij  dezen  avond  hebt  be- 
wezen, erkennende  dat  die  grooter  is  dan  de  belooning, 
die  ik  a  daarvoor  aanbied.  Verlaat  mij  echter  niet,  maar 
blijft  beiden  in  mijne  dienst:  gij  zult  niet  meer  over 
mijne  karigheid  hebben  te  klagen.  Ik  wil  van  dit  oogen- 
blik  af  uw  beider  loon  verdubbelen  en  n  bovendien  nog 
steeds  eene  vergoeding  geven  als  gij  mij  soms  buiten 
uwen  last  nog  van  voordeel  kunt  zijn,  zoo  als  .dezen 
avond." 

■Dat  is  gesproken  als  een  man,  patroon I  en  om  te 
bewijzen,  dat  wij  schurken  zijn  met  een  eerlijk  hart, 
neem  ik  den  voorslag  aan.  Ik  geef  u  echter  een  goeden 
raad,  om  Toortaan  niet  weer  toe  te  geven  aan  uwe  gie- 
righdd,  want  voor  de  tweede  maal  zou  ik  niet  van  be- 
sluit veranderen.  Ik  weet  uit  eene  goede  bron,  dat  uw 
vijand  te  Amsterdam  volstrekt  niet  karig  is,  en  gij  kunt 
gemakkelijk  begrijpen,  dat  wij  liever  een  kwistigen  dan 
een  gierigen  meester  dienen." 

•Geen  woord  meer,  satan!"  riep  Hieronymns,  bleek 
van  angst,  dat  de  bandiet  zijne  diensten  zou  gaan  ver- 
koopen  aan  den  vijand,  dien  hij  in  het  verderf  wilde 
storten,  en  die  geen  ander  was  —  onze  lezers  hebben 
dit  stellig  reeds  opgemerkt  —  dan  de  oude  Thomas.  •  Is 
mijn   aanbod  nog  niet  genoeg,    zeg  het  mij  dan  ronduit, 
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maar  laat  mij  geene  bedreiging  hooreo,  die  mij  van  spijt 
en  woede  zou  doen  barsten I" 

De  bandiet  beet  sich  op  de  lippen  om  sijn  lachlost  te 
bedwingen.  Hij  had  den  patroon  op  de  gevoeligste  plek 
gewond,  en  zich  innerlijk  voorgenomen,  daarvan  zoo  veel 
partij  mogelijk  te  maken.  Hij  hield  zich  met  veel  moeite 
in,  en  antwoordde  op  gemoedelij  ken  toon : 

•  Neen,  patroon  I  wij  zijn  tevreden  en  willen  n  waarlijk 
het  vel  niet  over  de  ooren  halen  I  Het  dubbele  loon  en 
bij  buitengewone  diensten  nog  buitendien  een  mild  bewijs 
van  erkentelijkheid:  meer  verlangen  wij  nieti  Gij  kunt 
over  ons  beschikken :  wij  zullen  morgen  naar  Amsterdam 
vertrekken  en  ik  zal  voor  een  paar  handlangers  zorgen. 
Ik  wil  dezelfde  knapen  meenemen,  die  ik  heden  avonJ 
heb  gehad :  het  zijn  trouwe  jongens,  op  wie  ik  mij  ge- 
heel kan  verlaten;  zij  zijn  ook  niet  al  te  snugger,  en 
dat  komt  mij  juist  van  pas.  Werktuigen  moeten  niet 
denken  en  alleen  stipt  gehoorzamen:  dat  is  mijne  leus 
en  daarvan  ga  ik  niet  afl  Kent  gij  echter  anderen, 
aan  wie  gij  de  voorkeur  zoudt  geven,  dan  ben  ik  ook 
tevreden,  maar  moet  u  in  dit  geval  herinneren,  dat  ik 
alsdan  niet  voor  hen  kan  instaan,  zoo  als  voor  mijne 
knapen." 

»Ik  laat  alles  aan  u  over,**  antwoordde  Hieronjoons 
eenigzins  gemelijk;  «als  slechts  aan  mijne  bevelen  wordt 
voldaan,  ben  ik  tevreden  met  de  middelen,  die  gij  daartoe 
weet  aan  te  wenden.    Zijt  gij  te  Amsterdam  bekend?*' 

» Even  goed  als  hier,  patroon !  Ik  ken  de  stad  in  haar 
geheel,  en  ben  waarschijnlijk  beter  op  de  hoogte  der  ge- 
beurtenissen, dan  gij.  Ik  ken  de  herberg,  waar  zij  nacht* 
verblijf  houden,  die  gij  zoekt;  ik  ken  de  woning  van 
den  handelaar,  die  met  ben  bevriend  is  geworden;  ik 
weet  dat  onze  vermomde  dienaar  morgen  wel  door  de 
stad  zal  dwalen  om  uit  te  vorschen,  wie  zijn  gevangene 
heeft  bevrijd;  ik  weet,  welke  wegen  hij  daartoe  zal  in- 
slaan; ik  weet  wat  er  heden  morgen  in  het  huis  van 
den  heer.  van  Dalen  is  voorgevallen :  kortom,  ik  weet 
zoo  wat  van  alles,  en  zal  u  voortreffelijk  kunnen  dienen. 
Wat    ik    echter   niet   weet   en   toch    noodzakelijk  weten 
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moet,  18,  wanneer  gij  zelf  aldaar  denkt  te  komen,  en 
waar  gij  nwen  intrek  wilt  nemen.'* 

B  Natuurlijk  daar  waar  zich  mijne  vijanden  bevinden  I 
En  stellig  zal  ik  morgen  te  Amsterdam  wezen,  vóór  gij- 
lieden  er  kunt  zijn." 

■  Het  laatste  geloof  ik  gaarne,  patroon  I  want  lange 
Gijs  is  zoodanig  vermoeid,  dat  hij  morgen  vroeg  stellig 
niet  in  den  zadel  zal  zitten,  w^l  hij  heden  nacht  op  mij 
moet  wachten,  en  het  reeds  laat  is  geworden.  Dan  heb- 
ben wij  zamen  ook  nog  wel  het  een  en  ander  te  bepraten, 
zoodat  de  arme  jongen  eerst  tegen  den  morgen  te  bed 
zal  knnnen  gaan,  en  met  stijve  ledematen  den  teragtogt 
zal  moeten  aanvaarden.  Het  rijden  is  ons  dagelijksch 
werk  niet,  en  dat  voelt  Gijs  op  dit  oogenblik  vrij  wat 
beter  dan  ik,  ofschoon  ik  misschien  morgen  avond  even 
goed  daarover  zal  kunnen  oordeelen. 

»Wat  gij  echter  in  de  eerste  plaats  zeidet,  dat  gij 
uwen  intrek  wilt  nemen  in  dezelfde  herberg,  dat  komt 
mij  londuit  gezegd  heel  dom  voor.  Wat  wilt  gij  met  hen 
aanvangen  ?  Het  is  vóór  alles  daarom  te  doen,  dat  er 
geen  haan  naar  kraait,  en  zijt  gij  met  hen  in  dezelfde 
herberg,  dan  is  er  dadelijk  alarm,  zoodra  er  iets  gebeurt  t 
En  Tergeet  nu  niet,  patroon  1  dat  gij  niet  minder  dan 
wij  alle  reden  hebt  om  geen  gerucht 'te  maken;  want 
bet  eenige  onderscheid  tnsschen  ons  is,  dat  zij  mij  en 
mijne  vrienden  in  Amsterdam  opknoopen  en  u  te  Brussel, 
en  niet  waar,  dat  onderscheid  is  toch  waarlijk  niet  groot  T' 

•  Gij  hebt  gelijk,"  bromde  de  monnik,  »maar  waar  zal 
ik  mij  dan  begeven?*' 

•  Als  gij  mij  om  raad  vraagt,  dan  zou  ik  meenen,  dat 
wij  te  Amsterdam  eerst  eens  de  kat  uit  den  boom  kijken, 
en  niet  maar  zoo  blindelings  eene  keus  doen.  Ik  herhaal 
u,  ik  ben  in  de  stad  goed  bekend,  en  heb  er  wel  meer 
het  een  en  ander  uitgevoerd,  dat  mij  gemakkelijk  in  on- 
aangename omstandigheden  had  kunnen  brengen,  als  ik 
niet  altijd  de  grootste  omzigtigheid  in  acht  had  genomen. 
Want  ziet  ge,  patroon !  ik  ben  niet  jong  meer,  en  heb 
het  alleen  aan  mijne  voorzigtigheid  te  danken,  dat  ik 
tot  dus  verre  op  vrije  voeten  ben  gebleven.    Ik  zou  ook 
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Btt  Md  fsniBe  ia  ie  kaïp  genkes^  eo  bel  ia  heden  ook 
veer  doirieL^.k  ^cl^fkca»  del  ooae  t^enpertij  ongemeeo 
slttv  CA  bec«ftiij:  b»  aoodat  w^  sdierp  nit  de  oogen 
vdUim  MwMi  k./£ett.  Buitcsdien  nl  de  Tytnd  na  wel 
dubbel  op  njne  kociie  gfjn,  na  hei  voorgeYallene  met 
hiya  Gi^s»  es  dos  Boctca  eok  wf  alle  mogel^ke  maat- 
legelea  ven  witxurg  seuMa.** 

•  WehMi«**  apnk  HiccesTmas  aaet  een  mcht,  «ik  wU 
H9    m  all«s  aaa  mw  nad  ooderrapeii,  efiwhoon  bel  mii 

gaaaeg  kest  ooa  de  benediging  myner  wrmakmcht 
aog  dagen  laag  nit  Ie  alellen.  Ik  lie  hel  echter 
ook  vel  in«  dal  vy  Toorngtig  moeien  sijn,  willen  wy 
oo$:sBerk  bereikeuY  aonder  lelTe  in  gevaar  te  komen, 
niettemtn  konden  vij»  donkt  n^,  toch  na  reeds 
OTerfeggen»  wdk  plan  bel  gescbiktale  ia.'* 

•  Neen,  patroon!  bel  ia  nu  reeds  Teel  Ie  Iaat»  en  ik 
beb  aiel  Gijs  a^espioken»  dal  wy  nog  een  pooqe  aamen 
aonden  pralen*  Wy  dknen  u  on  anderen,  aoo  ala  gij 
weel.  Biel  iJTer  en  troaw,  aaaar  hebben  builendi«  ook 
nog  onae  et^^en  laken,  die  wy  mei  geen  minderen  ijyer 
behartigen»  Ik  wil  ook  mei  hem  eens  overleggen,  op 
welke  wi)ie  «ij  u  bel  beal  knnnen  helpen,  want  GKja  is 
een  alnwe  gaal,  en  twee  welen  meer  dan  eea.  Ik  wil 
derhalve  nn  aeheiden  en  aaoigen  vroeg  genoeg  bij  n 
komen,  dan  lal  ik  waaraebijnliik  wd  een  goed  j^an 
hebben  beraanKL  Tot  morgen  alaoo,  palrooni  op  deie 
aelide  plaats,  als  gij  wik;  hel  is  hier  eenmam  en  men 
kan  ongestoord  pralen;  ik  ten  nunsla  kaï  geene  betere 
plaats  voor  eene  samenkomst,  waarby  men  volslr^i  geene 
getuigen  begeer!.^ 

>Hel  is  wel,"  óndigde  de  monnik,  den  bandiel  met 
de  band  groetaide;  dese  wenscbte  hem  een  goeden  nacht, 
en  verliet  in  eene  aeer  c^igemimde  slentming  hel  vertrek. 
Hieronymos  bleef  nog  eenige  oogenblikken  aitten,  en 
likte  toen  sacht  tegen  den  wand ;  dit  teeken  werd  op 
deselfde  wijse  beantwoord,  en  nn  trad  een  vreemd  pei^ 
soon  de  kamer  binnen,  dien  wij  eena  naauwkenrig  willen 
gadeslaan. 

De  vreemdeling,  die  thans  bij  Hieronjmns  binnenkwam» 
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was  een  maiii  die  hoogstens  dertig  jaren  telde ;  hij  had 
eene  lange  en  forsche  gestalte,  en  een  gelaat,  dat  inder- 
daad schoon  mogt  genoemd  worden;  zijne  trekken  waren 
alle  hoogst  regelmatig,  het  voorhoofd  hoog  en  gewelfd, 
de  oogen  van  eene  fraai  blaaawe  kleur,  groot  en  voor- 
zien met  lange  donkere  wimpers;  de  grieksche  neus  was 
fijn  besneden  en  de  mond  fraai  gevormd ;  zijn  zwarte 
knevelbaard  stond  hem  uitnemend  goed,  en  als  de  lippen 
zich  ontsloten,  zag  men  een  paar  rijen  sneeuwwitte  tan- 
den, zoo  als  men  ze  niet  fraaijer  zien  kan.  Zijn  donker 
bruin  haar  golfde  in  rijken  dos  ov^r  zijn  schedel,  en  als 
hij  soms  het  hoofil  minachtend  in  den  nek  wierp,  dan  had 
zijn  voorkomen  iets  gebiedends,  dat  onwillekeurig  eerbied 
inboezemde.  Het  was  den  man  aan  te  zien,  dat  hij  ge- 
boren was  om  te  gebieden  en  ongeschikt  tot  eene  lijdelijke 
gehoorzaamheid.  Zijne  spraak  en  manieren  droegen  den 
stempel  van  fijne  beschaving,  maar  zijne  stem  klonk  niet 
innemend :  hij  sprak  kortaf  en  gebiedend  en  op  een  stroe- 
ven,  onaangenamen  toon.  Voor  het  overige  was  zijn  ge* 
heele  voorkomen  edel,  en  ofschoon  zijne  gelaatstrekken 
eene  uitdrukking  van  groote  gestrengheid  hadden,  ver- 
rieden zij  tevens  ook  een  grooten  adeldom  van  liel. 

Het  waa  aan  Hieronjmus  duidelijk  te  zien,  dat  hij 
zich  niet  geheel  op  zijn  gemak  gevoelde  met  zijn  nieuwen 
gast,  en  het  was  dan  ook  inderdaad  vreemd  genoeg,  dat 
thans  deze  beide  mannen  zich  in  elkanders  bijzijn  bevou'- 
den ;  want  er  werd  weinig  menschenkennis  gevorderd  om 
te  zien,  dat  zij  volstrekt  niet  bij  elkander  behoorden. 

Zoodra  de  vreemdeling  binnentrad,  stond  de  monnik 
met  eene  soort  van  onderdanige  hoSeiykheid  op  om  hem 
te  begroeten,  en  hem  dank  zeggende  voor  de  bereidwil- 
ligheid, waarmee  hij  aan  zijn  verzoek  had  voldaan,  noo- 
digde  hij  hem  bele^delijk  uit,  plaats  te  nemen.  De  ander 
beantwoordde  zijn  groet  met  eene  ligte  buiging  van  het 
hoofd,  en  nam  zwijgend  plaats,  afwachtende  tot  dat  de 
monnik  zou  beginnen  te  spreken.  Deze  zag  hem  een  tijd 
lang  met  onmiskenbare  verlegenheid  aan,  en  begon  toen : 

» Ik  breng  u  nogmaals  mijn  dank,  edele  heer  I  voor  de 
bereidwilligheid,     waarmee    gij    aan    mijn   verzoek   hebt 
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willen  voldoen,  dewijl  ik  begrijp,  welke  opoffering  het 
voor  Q  is  geweest,  in  dit  akelig  verblyf  eenigen  tyd  door 
te  brengen,  en  getuige  te  sijn  van  een  onderhoud  met 
lieden,  waarvan  gij  een  grooten  afkeer  moet  hebben." 

•  Wij  kunnen,*'  viel  de  vreemdeling  op  stroeven  toon 
in,  «al  die  pligtplegiifgen  wel  achterwege  laten.  Ik  be* 
hoef  tt  niet  te  herinneren,  dat  wij  geene  vrienden  zijn 
en  ook  nooit  kunnen  worden !  Een  zeker  belang  heeft 
my  tot  u  gebragt,  o&choon  ik  vooruit  wist,  dat  ik  daar- 
door van  self  veel  onaangenaams  sou  moeten  verduren. 
In  seker  opsigt  hebt  gy  zelf  ook  belang  daarbg,  en  daarom 
heb  ik  toegestemd  hier  te  komen  en  mij  door  mijne  eigen 
ooren  te  overtuigen,  welke  handlangers  gij  bezigt  voor 
de  bereiking  van  uwe  oogmerken.  Wg  behoeven  elkao- 
der  alzoo  volstrekt  niet  te  danken,  en  mij  zal  het  aange- 
naam wezen,  als  ons  gesprek  zoo  kort  mogelijk  dunrt" 

Hieronymus  beet  zich  op  de  lippen,  en  prevelde  zoo 
wat  binnen  'smonds  van  de  hooghartigheid  der  holland- 
sche  edelen;  ook  kon  hij  zich  niet  onthouden  van  op 
eenigzins  scherpen  toon  te  antwoorden: 

» Het  hangt  enkel  van  u  zelven  af,  edel  heer  I  of  ons 
samenzijn  langer  dan  wel  korter  zal  duren;  ik  mag  n 
echter  doen  opmerken,  dat  ik  mij  zelven  niet  aan  u  heb 
opgedrongen,  maar  gij  integendeel  u  tot  mij  hebt  ver- 
voegd, zoodat  ik,  hoe  veel  prijs  ook  stellende  op  die 
vereerende  onderscheiding,  toch  had  mogen  hopen  door 
u  op  eene  andere  wijze  te  worden  toegesproken." 

Bij  deze  woorden  zwol  het  gelaat  van  den  vreemdeling 
op  van  toorn;  maar  zich  met  de  grootste  inspanning  be- 
heerschende,  vestigde  hij  een  blik  vol  verachting  en  haat 
op  den  monnik,  zoodat  deze  onwillekeurig  verbleekte. 
Beiden  bewaarden  eenige  oogenblikken  het  stilzwijgen, 
en  als  wij  in  het  volgende  deel  de  Toortzetting  van  hnn 
onderhoud  vernemen,  zullen  onze  lezers  ook  wel  begrij- 
pen, waarom  Hieronymus  zijn  gemoed  van  angst  voelde 
verstijven. 
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De  vrc«mdellDg. 


•  Dat  is  ook  regtmatig,  HieroDTmus  I''  hernam  de 
Treemdeliog  minder  bits ;  ahet  is  eene  verkeerde  gewoonte 
Tan  mij,  doch  zij  is  mij  zoo  eigen  geworden,  dat  ik  ze 
XDoeijelijk  kan  afwennen.  Ik  verzoek  u  echter,  niet  zoo  ^ 
stipt  op  mijne  woorden  te  letten,  wijl  anders  de  tijd  ligt 
kan  worden  verspild  met  verwijten,  in  stede  van  dien 
toe  te  wijden  aan  de  overweging  van  onze  belangen.*' 

•  Ik  dank  n,  edele  heeri  voor  uwe  rondborstige  ver- 
klaring,  en  beloof  n,  dat  ik  er  mij  naar  gedragen  zal. 
Ik  ben  het  ook  geheel  met  a  eens,  dat  het  verkieslijker 
18  om  over  belangrijke  aangelegenbeden  te  spreken  dan 
een  twistgesprek  te  voeren,  hetgeen  trouwens  tegenover 
o  mij  kwalijk  zon  voegen.  Ik  ben  dan  ook  enkel  aan- 
dacht, en  zon  gaarne  van  u  willen  weten,  in  welk  opzigt 
ik  n  Tan  dienst  zou  kunnen  wezen.'' 

•  Ik  heb  niet  gevraagd,  monnik  I  in  uwe  geheimen  te 
dringen,  en  behoef  u  ook  de  mijne  niet  meê  te  doelen. 
Ik  heb  n  gevraagd,  of  gij  mij  een  paar  vertrouwde  per- 
sonen kunt  aanwijzen,  waarop  ik  mij  zou  kunnen  verlaten, 
en  gij  hebt  mij  gezegd,  d^tX  ik  heden  avond  hier  moest 
komen,  om  zelf  te  beoordeelen,  of  ik  van  uwe  handlan- 
gers gebruik  zou  knnnen  maken.  Ik  heb  echter  bespeurd, 
dat  die  mannen,  ofschoon  ik  hunne  hulp  wel  degelijk 
noodig  had  ter  bereiking  van  mijne  oogmerken,  geheel 
in  awe  dienst  staan,  zoodat  ik  toch  niets  met  hen  zon 
knnnen  uitrigten.'' 

Terwijl  de  vreemdeling  deze  woorden  sprak,  aag  Hie- 
ronymus  een  trek  van  spottende  minachting  op  zijn  ge- 
laat»  hetgeen  hem  aan  den  eenen  kant  angstig  maakte 
en  hem  aan  de  andere  zijde  met  wo^de  en  spijt  vervulde 

xvm.  1 


Hij  sweeg  een  oogenblik,  iimeriijk  overleggende  wat  hij 
het  best  soa  antwoorden,  en  sprak  toen  met  eene  sekere 
gejaagdheid : 

•  Ik  wil  sonder  omwegen  met  u  spreken,  edele  heer! 
Men  had  mij  van  terzijde  een  wenk  gegeven,  dat  onse 
belangen  in  meer  dan  één  opzigt  dezelfde  waren,  en  gij 
daarom  begeerd  badt  mei  mg  in  aanraking  te  komen.  Dit 
berigt  was  mij  hoogst  welkom,  en  daarom  heb  ik  geen 
oogenblik  geaarzeld,  u  eenigzins  deelgenoot  te  maken 
"Van  mijne  plannen.  Mogt  men  mg  in  dit  opngt  misleid 
hebben,  dat  aal  het  mij  onaangenaam  weoen,  a  te  hebbea 
ingewijd  in  mgne  geheimen,  en  aon  ik  alleen  moeten 
▼crtrouwen  op  nwe  eer,  dat  gij  geen  mtsbroik  znlt  maken 
van  hetgeen  gg  door  mijne  onhedaebtzaamheid  zgt  te 
weten  gekamÊn.** 

kYvees  niet,  monnik!"  sprak  de  vreemdelinj^  tiotseb, 
•kat  scboone  hoofil  in  den  nek  werpende*  »een  geboren 
edelman  kan  onmogelijk  een  verrader  worden!  Gij  sijt 
Toorbarig  in  uw  angst,  en  evenzeer  ook  in  nw  waan,  dat 
men  n  om  den  tuin  heeft  geleid.  Wat  men  n  van  terüjde 
heeft  berigt,  geschiedde  op  mijn  bevel/' 

•  Den  hemel  sij  dank^  edele  heeri  Die  woorden  sgn 
mg  eene  groote  verligting,  oftcboon  ik  niet  begrijpi 
waarom  zulks  op  uw  last  is  geschied,  terwijl  gij  zoo 
even  verklaardet,  mg  niet  in  nwe  geheimen  te  doen 
doelen.'* 

Hieronymns  zag  hiwhij  den  vreemdding  sidierp  in  *t 
gezigt,  maar  deze  glimlachte  en  sprak: 

»Ook  hierin  hebt  gij  gelijk,  en  het  is  weer  mgn  oad 
•gebrek,  dat  mij  zoo  verkeerd  doet  handelen.  Laat  het 
echter  zoo  zijn,  ik  zal  n  mijn  plan  geheel  mefideelen  om  o 
verder  geene  reden  tot  amastoot  te  geven.  Onze  belangen 
ioopen  in  menig  opzigt  niet  zoo  geheel  uiteen,  en  ab 
gg  de  goedheid  wilt  hebben  mij  op  de  hoogte  te  brengen 
van  nwe  plannen,  dan  wil  ik  u  ook  zcmder  temghondk^ 
jover  de  mijne  spreken.*' 

Het  gelaat  van  den  m<mnik  straalde  nu  vmn  vrengde, 
en  zgn  stoel  naderbij  sehnivende»  begon  hij  op  opge- 
«iBimden  ioon: 


•Gij  hebt  slechts  te  bevelen,  edele  heerl  en  volgaurne 
wil  ik  n  meêdeelen  wat  mijne  plannen  zijn*  't  Is  u 
bekend,  dat  ik  vroeger  bij  de  landvoogdes  hoog  stond 
aangeschreven,  en  waardoor  ik  in  ongenade  ben  gekomen?^* 

>Ik  weet/'  viel  de  edelman  driftig  in,  adat  gij  inhar^ 
tegenwoordigheid  door  een  vreemd  geestelijke  zijt  ont« 
maskerd,  en  daarop  uit  Mariaas  tegenwoordigheid  geban- 
nen. Een  Dwer  handlangers  werd  doodelijk  gewond,  terwijl 
hij  belast  was,  eene  aanzienlijke  'som  gelds  voor  u  in 
veiligheid  te  brengen,  en  door  dezen  de  biecht  af  te 
nemen»  kwam  uw  vijand  achter  de  waarheid." 

•  Zoo  is  het,  edele  heerl  joaaar  die  gevloekte  Julin» 
verzweeg,  dat  hij  een  aanhanger  is  yan  den  ketter  Luther^ 
en  zich  niet  ontziet,  diens  godlasterende  stellingen  ij|;i 
verboden  godsdienstoefeningen  te  verdedigen  en  te  ont** 
wikkelen.  Daarom  ook  zoek  ik  hem  op  *t  spoor  te  komeo 
en  bewijzen  voor  zijne  misdaad  te  verzamelen,  ten  eind^ 
hem  zijne  verdiende  straf  te  doen  ojidergaan.'* 

•  Het  baart  mij  verwondering,  dat  gij  znlks  nog  nie^ 
hebt  gedaan.  Mij  dunkt,  die  taak  is  zoo  moeijelijk  niet,I" 

> Vergeet  niet,  edele  heer!  dat  ik  door  de  landvoogdes 
ben  verbannen  en  derhalve  met  de  zwaarste  straffen  word 
bedreigd,  indien  ik  als  aanklager  <^treed.  En  het  kan 
immers  onmogelijk  in  mijne  bedoeling  liggen,  ons  beiden 
tegelijk  in  't  verderf  te  storten.' ' 

■  2k>u  dan  vrouwe  Maria  n  geene  vergiffenis  schenken^ 
als  gij  haar  zeidet,  dat  gij  haar  bevel  niet  hebt  gehoor- 
zaamd, alleen  om  een  gevaarlijken  ketter  op  te  sporen 
en  te  doen  straffen?*' 

»Neen,  edele  heerl  daarvoor  heeft  een  ander  zorg  ge- 
dragen, dien  ik  nog  eindeloos  meer  haat,  dan  Joliusl" 

•  Er  zit  alzoo,"  vroeg  de  vreemdeling  onverschillig, 
•  nog  iemand  achter  de  schermen?'* 

•Ja,  edele  heer!  Ik  heb  sedert  jaren  een  vijand,  die 
niet  zal   rusten  vdör  hy  mij  in  'f  verderf  heeft  gestort  I" 

•  En  wie  is  die  vijand?" 

•  Qij  kunt  onmogelijk  belang  hebben  bij  zija^^naamt, 
edele  heerl" 

Dat  kunt  gij  niet  weten." 
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ook    hoegentamd    geene   bijoogmerken,  en  stond  hiar  in 
alle  Baken  getrouw  ter  zijde." 

•  Gij  hebt  toch,  als  ik  mij  niet  bedrij,  nwe  eigen 
beurs  toch  nooit  vergeten,'*  viel  de  vreemdeling  met  een 
bitteren  glimlach  in. 

•  Dat  ontken  ik  niet,  edele  heeri  doch  mij  dunkt,  dat 
aulks  toch  waarlijk  niet  tot  groot  verwijt  kan  strekken 
in  den  biechtvader  eener  vorstin.  Hoe  vele  andere  gees- 
telijken hebben  in  dusdanige  bedieningen  misbruik  gemaakt 
van  hun  invloed,  om  bet  gezag  der  geestelijkheid,  de 
magt  hunner  orde  zooveel  mogelijk  te  vergrooten,  zich 
in  te  laten  met  allerlei  staatkundige  kuiperijen,  om  hunne 
vrienden  te  verheffen  en  hunne  vijanden  in  *t  verderf  te 
atorten,  of  ook  aan  hunne  eigene  eerzucht  te  voldoen,  en 
too  veel  mogelijk  het  bestuur  der  aangelegenheden  Tan 
den  staat  aan  zich  te  trekken.  Dat  alles  had  ik  ook 
kunnen  doen,  en  deed  het  toch  nieti  Ik  trachtte  alleen 
naar  rijkdom,  maar  heb  overigens  den  keizer  en  vroavre 
Maria  met  getrouwheid  gediend. 

•  Ja,''  antwoordde  de  vreemdeling,  tuwe  geldzucht 
heeft  u  in  dit  geval  onschadelijk  gemaakt  I" 

•  Zoo  als  gij  wilt,''  sprak  de  monnik  wrevelig;  •maar 
in  elk  geval  was  het  geene  misdaad  en  volstrekt  geene 
reden  om  mij  een  onverzoenlijken  haat  toe  te  dragen. 
Desniettemin  was  er  een  edelman  in  de  omgeving  der 
landvoogdes,  die  mij  op  alle  mogelijke  wijzen  den  voet 
dwars  zette,  en  mij  op  zekeren  keer  onbewimpeld  ver- 
klaarde, dat  hij  mij  haatte,  en  niet  zou  rusten,  voor  hij 
mij  ten  verderve  had  gebragt." 

•  Hal"  antwoordde  de  vreemdeling,  » hieraan  herken 
ik  den  graaf  van  Lauenstein.'' 

•  Juist,'*  vervolgde  Hieronjmus,  »gij  hebt  de  waarheid 
gezegd.  Ik  was  het  eerste  oogenblik  geheel  uit  het  veld 
geslagen,  toen  de  graaf  mij  zoo  in  het  openbaar  hoonde, 
ril  nog  verwijt  ik  mij  mijne  zwakheid,  dat  ik  hem  nog 
nederig  vroeg,  waarom  hij  een  zoo  feilen  haat  tegen  mij 
had  opgevat.  Met  helschen  spot  op  het  gelaat  antwoordde 
hij,  dat  bij  de  redenen  van  zijn  haat  niet  begrijpelijk 
kon    maken    aan    een    menseh  zonder  eer,  godsdienst  en 


gewvteD,  en  liet  mij  toen  tlaan,  mij  mét  dé  gcootate 
yenchtiiijr  den  rug  toekeerende.  Van  dit  oogenblik  heb 
ook  ik  dien  man  gehaat  en  zijn  ondergang  gesworeo» 
ofichoon  ik  tot  dus  verre  geene  gelegenheid  heb  gehad 
m\JDe  wraak  te  koelen/' 
•Waarom  hebt  gij  zalks  tot  heden  nitgetteld  ?^' 

•  Omdat  de  graaf,  naar  het  mij  is  voorgekomen,  begre* 
pen  heeft  wat  hij  van  mij  had  te  duchten;  want  jdotse* 
ling  verdween  hij  uit  Bruasel,  en  tot  op  dezen  dag  ben 
ik  altijd  aijn  spoor  bijster  geraakt.  Eerst  deaen  nacht 
weet  ik  met  zekerheid,  waar  hij  zich  bevindt,  en  thana 
is  voor  mij  het  uur  der  wraak  geslagen  I*' 

»Ik  dacht  dat  gij  beter  op  de  hoogte  der  gebeurte<* 
nissen  waart,  Hieronymusl" 

•  Ik  verzeker  u,  edele  heeri  dat  ik  thans  van  allee 
genoegzaam  ben  ingelicht.** 

•Dat  betwijfel  ik  zeer!  Laat  ons  zien,  kent  gij  den 
graaf?  Weet  gij  waar  hij  geboren  is  en  wie  zgneouderS' 
lijn?" 

•  Ik  vermoed,  dat  hij  in  Dnitschland  is  geboren  en 
sjn  vader  ook  een  graaf  was  van  Lauenstein." 

•Zijne  moeder  was  een  eenvoudig  landmeisje»^ 

•  En  zijn  vader?'' 

•Zijn  vader  is  later  ook  de  vader  geworden  van  keizer 
Karel  VI" 

•  Bij  den  duivel!"  borst  de  monnik  uit,  «is  hij  een 
bsstaard  van  den  overleden  keizer?  Nu  begrijp  ik,  waar* 
om  ik  hem  in  de  onmiddellijke  omgeving  der  landvoogdes 
heb  aangetroffen,  en  met  zekere  zelfverheffing  verheng 
ik  mij,  den  keizerlijken  bastaard  zoo  veel  vrees  te  hebben 
aangejaagd,  dat  hij  sedert  al  dien  tijd  spoorloos  is  ver- 
dwenen I" 

•  Gij  dwaalt,  Hieronjmusl  hij  heeft  u  nooit  gevreesd, 
en  zich  waarlijk  voor  u  niet  verborgen  gehouden !'' 

Wat  kan  hem  dan  anders  daartoe  hebben  bewogen?** 
vroeg  de  monnik  verbaasd  en  tevens  met  innerlijken 
angst, 

•Ik  zal  u  zeggen,  waarom  hij  u  haattOi  en  waarom 
hy  zich  uit  de  voeten  heeft  gemaakt.    Gij  dwaalt  als  gij 
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dat  hij  n  baatte  wegens  uwe  geldsncht :  om  dit 
gebrek  minachtte  hij  n  alleen  I  Hij  haatte  u,  wijl  gij  deB 
keiser  en  de  landvoogdes  onafgebroken  hebt  aangezet  tot 
bloedige  yenrolgingen  van  ketters,  terwijl  gij  in  nw  bin- 
nenste xelf  minder  dan  iemand  anders  aan  de  leer  van 
Bome  getrouw  zijt." 

•  Was  dit  de  reden  van  djn  haat?*'  vroeg  Hieronyiinis 
nadenkende. 

»Ik  weet  zulks  uit  zijn  eigen  mond.  Hij  was  overtuigd, 
dat  gij  slechts  geloofsijver  haicheldet,  overtuigd  dat  al 
de  magt  der  geestelijkheid  te  gronde  gaat  als  Lnther 
zegeviert|  en  dat  gij  daarenboven  nw  gierigen  blik  hidd 
gevestigd  op  de  bezittingen  van  degenen,  die  het  nieuwe 
geloof  omhelzen,  welke  bezittingen  voor  een  deel  ook  in 
uwe  kas  kunnen  vloeijen,  zoodra  de  volgelingen  van 
Luther  voor  het  geregt  gedaagd  worden  en  gevonnisd. 
Daarom  haatte  hij  u,  en  was  eerlijk  genoeg,  u  dat  met 
ronde  woorden  te  zeggen/' 

•  En  waarom  heeft  hij  zich  sedert  zoo  lang  verborgen 
gehouden?*' 

•  Hij  was  sedert  lang  gewonnen  voor  de  nieuwe  leer, 
en  voedde  eene  onweerstaanbare  begeerte  om  Martin 
Lnther  zelven  te  hooren  en  ook  nog  zijne  laatste  twijfe- 
lingen weerlegd  te  zien.  Geheel  meester  over  zich  zelven 
en  aan  niemand  rekenschap  verschuldigd,  kondigde  hij 
der  landvoogdes  aan,  dat  liij  wegens  bijzondere  belangen 
een  tijd  lang  in  het  buitenland  zou  vertoeven,  en  aan- 
vaardde de  reis  naar  Wiltenberjr,  waar  hij  onder  een 
aangenomen  naam  geruimen  tijd  heeft  doorgebragt.  Hij 
is  een  boezemvriend  van  Luther  geworden,  en  heeft  zich 
waarschijnlijk  voorgenomen,  de  nieuwe  leer  zoo  veel  mo- 
gelijk te  bevorderen.  Althans  bij  zijne  terugkomst  hier 
te  lande  bemerkende,  dat  het  gevaarlijk  zou  wezen, 
openlijk  voor  zijn  gevoelen  uit  te  komen,  heeft  hij  zijn 
aangenomen  naam  bewaard,  en  zich  op  verschillende 
plaatsen  opgehouden,  zonder  dat  iemand  in  hem  den  graaf 
van  Lauenstein,  den  natuurlijken  broeder  des  keizers 
kon  vermoeden." 

x>  Zonderling    inderdaad,    dat    mij   van  dit  alles  niets  is 
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ter  ooren  gekomen  I  Ik  heb  toch  handlangers  en  spionnen 
in  overvloed  op  alle  plaatsen,  en  ben  tot  heden  door  alle 
ingewonnen  berigten  slechts  op  een  valsch  spoor  gebragt." 
»De  vijand  was  u  te  sluw,  Hieronymusl  U  heeft  hij 
echter  des  te  beter  in  't  oog  gehouden,  en  tot  op  heden 
bleef  hem  geene  enkele  van  uwe  handelingen  verborgen. 
Hij  was  zelf  in  later  tijd  te  Brussel,  waar  hij  al  uwe 
handlangers  heefk  uitgevorscht,  en  zelfs  te  Amsterdam 
wist  hij  tot  dus  verre  al  uwe  plannen  te  verijdelen, 
ofschoon  zij  niet  tegen  hem  maar  tegen  zijn  vriend  Jnlias 
waren  gerigt." 

•  Ik  mogt  toch  wel  weten,''  vroeg  Hieronjmus  pein- 
zende, vhoe  die  beiden  aan  elka&r  zijn  gekomen." 

•  Ook  dit  weet  ik  te  verhalen,*'  antwoordde  de  vreem- 
deling. » Martin  Luther  had  hem  opgedragen,  zich  hoofd- 
zakelijk te  vergewissen,  in  hoe  verre  zijne  stellingen 
werden  goedgekeurd  door  de  kloostergeestelijken,  bij  wie 
de  duitsche  hervormer  meer  kennis  en  wetenschap  mogt 
onderstellen  dan  bij  do  wereldlijke  priesters,  en  aan  dien 
last  heeft  Thomas  getrouw  voldaan.  Hij  bezocht  onder- 
scheidene kloosters,  en  bevond  zich  ook  in  dat  nabij 
Utrecht,  toen  Jnlius  daar  verscheen,  verzoekende  dat 
men  hem  nachtverblijf  zou  geven." 

»Nn  wordt  mij  alles  daidelijk,"  bromde  de  monnik  in 
zich  zelven.  »Hij  heeft  zich  aan  zijn  geestverwant  aange- 
sloten, en  vernomen  hebbende,  wat  tusschen  Julins  en  mij 
was  voorgevallen,  heeft  hij  mij  valsche  berigten  doen  toeko- 
men en  zorg  gedragen,  dat  hij  achter  mijne  plannen  kwam." 

■Juist,"  antwoordde  de  vreemdeling,  «en  nu  ik  u  ge* 
heel  op  de  hoogte  der  gebeurtenissen  heb  gebragt,  moet 
ik  u  vragen,  welk  plan  gij  hebt  gevormd." 

»Dat  is  gemakkelijker  gevraagd  dan  beantwoord,  edele 
heeri  Gij  hebt  u  kunnen  overtuigen,  dat  ik  eerst  dezen 
nacht  door  mijne  handlangers  op  het  regte  spoor  ben 
gebragt,  en  ik  niet  vóór  dezen  morgen  van  hen  zal  vernemen, 
boe  zij  over  de  zaak  denken,  hebbende  ik  mijn  woord 
gegeven,  dat  ik  hun  raad  niet  in  den  wind  zou  slaan,  wijl 
>ij  beter  dan  ik  in  staat  zijn,  een  goed  plan  te  beramen." 

>In  dit  opzigt  zou  ik  u  misschien  ook  van  dienst  kun- 
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oen   sgo,**   sprmk  de  Tieemdeliiig  onvenebittig,  doch  bet 
gelaat  Tan  den  monnik  scherp  in  *t  oog  hondende. 

»Wel  mogeiyk/'  antwoordde  deze  na  eenige  aandiog. 
•Ik  kan  ecliter  onmogelgk  met  a  o?er  eenig  plan  beraad- 
dagen,  YÓÓr  gij  mij  snit  hebben  me^;edeeld,  waarom 
ook  gij  n  op  den  graaf  zoekt  te  wreken.*' 

•  Dat  is  regtmatig»  Hieronymns  I  en  ik  yerwachtte  dit 
antwoord.  Ik  zal  ook  mijn  g^even  woord  honden,  en  a 
in  korte  woorden  yerhalen,  waarom  ik  dien  zelfden  man 
zoek/' 

»De  graaf  was  van  de  vroegste  tijden  mgn  weldoener, 
en  ik  heb  hem  bijna  afgodisch  vereerd  tot  op  den  tyd, 
dat  de  graaf  de  zaak  van  Lnther  omhelsde.  Ik,  die  ge- 
boren en  opgevoed  ben  in  den  schoot  der  roomsche  kerk, 
weigerde  naar  sgne  woorden  te  Intsteran,  zoodra  hij  de 
kettersche  leer  poogde  te  verdedigen,  en  hetzij  dat  ik 
mij  door  geloofsijver  te  ver  liet  meeslepen,  hetzij  dat 
betzelfde  bij  hem  plaats  vond,  zoo  veel  is  stellig,  dat  wij 
bij  zekere  gelegenheid  in  hevigen  strijd  geraakten.  Dit 
oogenblik  beschouw  ik  als  het  ongelukkigste  van  geheel 
mijn  leven;  want  terwijl  ik  geheel  vergat,  wat  ik  aan 
m$n  edelen  weldoener  verschuldigd  ben,  beleedigde  bij 
de  nagedachtenis  mijner  vrome  moeder,  die,  naar  bq 
zich  uitdrukte,  mij  had  opgevoed  tot  een  priesterdaaf, 
en  daardoor  zich  vergrepen  aan  het  eeuwig  heil  mgner 
onsterfelijke  ziel. 

•  Mijne  vrome,  afgestorven  moeder,  die  ik  vereerde  als 
eene  heilige,  zoodanig  te  hooren  beleedigen,  maakte  my 
woedend,  en  in  die  gemoedstemming  deed  ik  een  doren 
eed,  dat  ik  niet  zou  rusten  vöór  ik  mg  had  gewroken 
op  den  man,  die  hare  nagedachtenis  zoo  hemeltergend 
had  gehoond  I!' 

»Een  heilige  eedl"  riep  Hieronymus  met  kwalijk  ver- 
borgen vreugde  uit. 

»Oij  liegt  monnik  I"  sprak  de  ander  met  donderende 
stem.  sHet  was  een  helsche  eed,  die  mg  de  gruwelijkste 
.folteringen  heeft  doen  ondervinden/' 

Verschrikt  stoof  de  monnik  achteruit,  en  sprak  schroom- 
vallig: 
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•  Ik  mag  niet  met  n  twisteni  edele  heeri  Ieder  mag 
hieromtrent  zijne  eigen  orertuiging  hebben  I" 

»Gij  hebt  gelijk,  monnik  I  En  na  ter  zake.  Wij  hebben 
ons  wederkeerig  ons  geheim  geopenbaard,  en  behoeven 
Yoor  het  oogenblik  ons  onderhoud  niet  langer  te  rekken. 
Ik  tal  mij  weer  naar  het  belendend  vertrek  begeven,  en 
daar  wachten,  tot  de  oude  schnrk  n  het  beraamde  plan 
heeft  meegedeeld ;  wij  kunnen  dan,  als  hij  zal  vertrokken 
tijo,  daarover  nadenken." 

Na  het  vertrek  van  den  vreemdeling  bleef  de  monnik 
in  eene  peinzende  houding  zitten*  Er  was  te  veel  tijd 
verloopen,  dan  dat  hij  er  aan  kon  denken,  nog  eenige 
üTen  mst  te  nemen,  wijl  hij  begreep,  dat  de  onde  Dirk 
stellig  niet  lang  op  zich  zou  doen  wachten.  Hij  dacht 
ernstig  na  over  het  onderhoud,  dat  hij  met  den  edelman 
had  gehad,  en  onwillekenrlg  overmeesterde  hem  een  ge« 
voel  van  angst.  Wie  was  die  vreemdeling,  en  op  welke 
wijze  was  hij  te  weten  gekomen,  dat  ook  hij  —  Hierom 
nymiis  —  zich  op  denzelfden  vijand  zocht  te  wreken. 
Hij  had  terstond  reeds  bespeurd,  dat  die  man  iemand 
▼an  geheel  anderen  stempel  was,  en  ofschoon  de  vreem*- 
deUng  onbewimpeld  met  hem  had  gesproken,  en  hij  zeer 
wel  wist,  dat  godsdiensthaat  ook  den  edelsten  mensch  tot 
gntwelijke  wreedheid  kan  brengen,  was  hij  er  toch  niet 
gerost  op,  dat  bij  misschien  later  den  monnik  zijne  wel- 
verdiende straf  zou  doen  ondergaan.  Het  berouwde  hem, 
dat  hij  zich  met  den  vreemdeling  had  ingelaten,  en  ware 
bet  ook  niet  de  vrees  geweest,  dat  het  o£Per  zijner  wraak 
bem  zon  ontsnappen,  indien  hij  geene  magtige  bondge- 
nooten  had,  dan  zou  hij  wel  terstond  gehoor  hebben  ge* 
geven  aan  de  stem  der  voorzigtigheid,  en  een  vreemdeling 
afgewezen,  die  hem  misschien  zou  verraden.  Hij  onder* 
vond  nu  voor  d^  tweede  maali  dat  hij,  die  zijne  harts* 
togten  niet  weet  te  beteugelen,  ligt  gevaar  loopt,  zelf  het 
offer  te  worden;  maar  de  teerling  was  geworpen,  en  er 
viel  niets  meer  aan  te  veranderen:  de  vreemdeling  zon 
getuige  zijn  van  het  plan,  dat  door  de  beide  schnrken 
beraamd  was,  en  meewerken  om  den  onschuldige  in  *t 
^  te  krijgen.    Zoodra  echter  de  aanslag  was  gelukt  eo 
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in    hun    voorstel,    een    paar   goadstakken  moest  offeren. 

Hieronymns  onderhield  zich  nog  eenigen  tijd  met  den 
bandiet,  hem  vragende  naar  vele  bijzonderheden,  waarom- 
trent deze  hem  alle  mogelijke  inlichtingen  gaf,  zoodat  de 
patroon  regt  tevreden  was  en  geen  oogenblik  aarzelde, 
de  gevraagde  som  gelds  te  verstrekken. 

De  vreemdeling  had  middélerwijl  geen  enkel  woord 
ran  dit  gesprek  verloren,  eu  alle  bijzonderheden  terstond 
opgeteekend,  zoodat  het  duidelijk  bleek,  welk  groot  belang 
bij  in  de  zaak  stelde.  Eenige  oogenblikken  nadat  de  oode 
schurk  was  vertrokken,  kwam  hij  weer  bij  den  monnik 
binnen,  en  verklaarde,  dat  hij  zelf  ook  geloofde,  dat  de 
toeleg  goed  was  beraamd  ;  hot  sprak  echter  van  zelf,  dat 
hij  ook  nachtverblijf  zou  nemen  in  dezelfde  herberg,  ten 
einde,  als  het  oogenblik  zon  zijn  gekomen,  bij  insgelijks 
zijne  wraakzucht  zou  kunnen  bevredigen.  Hij  zei  voorts, 
dat  hij  zich  zeer  vermoeid  gevoelde,  en  nog  een  paar 
uur  wilde  slapen;  daarna  zou  hij  onmiddellijk  den  togt 
naar  Amsterdam  aanvaarden,  en  zelf  al  het  mogelijke 
doen  om  Thomas  op  te  sporen,  dien,  zoo  als  hij  meende, 
niemand  beter  dan  hij  kon  herkennen  zelfs  onder  iedere 
vermomming. 

De  monnik  had  hem  met  angstige  opmerkzaamheid 
gadegeslagen,  terwijl  hij  sprak;  maar  het  gelaat  van  den 
Treemdeling  onderging  niet  de  minste  verandering,  hetgeen 
hem  althans  eonigermate  geruststelde;  hij  begreep  ook, 
dat  deze  in  dezelfde  herberg  zijn  intrek  moest  nemen,  en 
naardemaal  hij  duidelijk  zag,  dat  de  vreemdeling  weinig 
lust  had  om  het  gesprek  langer  voort  te  zetten,  nam  hij 
met  onderdanige  hoffelijkheid  zijn  afscheid,  den  edelman 
toewenschende,  dat  eenige  uren  rust  hem  geheel  mogten 
verkwikken.  Hieronymns  verliet  nu  het  huis  met  groote 
omzigtigheid,  begaf  zich  naar  zijne  herberg,  om  de  noodige 
toebereidselen  te  maken  voor  de  reis,  en  bevond  zich 
spoedig'  op  weg.  Dorst  naar  wraak  en  vrees  voor  zijne 
veiligheid  bestormden  hem  te  veel,  dan  dat  hij  had  kun- 
nen slapen;  wel  gloeide  zijn  hoofd  en  waren  zijne  lede- 
maten kond;  wel  moest  hij  soms  het  koude  zweet  afwis- 
schen  van  zijne  slapen ;  maar  de  haat  dreef  hem  rusteloos 


u 

Toort,    en   maakte  het  bem  onmogel^,  aebt  te  geven 
hetgeen  voor  tijn  ligcbamelgk  welsgn  noodig  m». 


XI. 

De  Jagt. 

Den  volgenden  morgen,  nadat  de  gebeniteniiseo,  die 
wij  in  het  vorig  hoofdstak  hebben  meégedeeldy  waren 
voorgevallen,  stond  de  oude  Thomas  op  het  kantoor  ytn 
den  heer  van  Dalen  in  het  gewaad  van  een  vareosgesel, 
schijnbaar  met  den  koopman  in  een  druk  gesprek  gewik- 
keld  over  de  lading  van  een  schip,  dat  voor  een  verren 
logt  moest  worden  nitgerost.  Er  waren  nog  andere  zee* 
lieden  op  het  kantoor,  en  onder  dezen  ook  een  scheeps- 
bevelhebber,  die  blijkbaar  met  genoegen  luisterde  naar 
het  gesprek  tusschen  van  Dalen  en  Thomas,  en  den 
laatsten  eindelijk  op  de  schouders  klopte,  seggende: 

•  Mijn  vriend!  ik  hond  n  voor  een  bekwaam  seemsDf 
en  als  gij  soms  eens  verlegen  mogt  wesen  om  een  schip, 
wend  u  dan  maar  tot  kapitein  de  Lange  —  dat  is  myn 
naam  —  en  gij  sult  onverwijld  eené  plaats  vinden.  Jftoi' 
mer  genoeg,  dat  gij  op  het  oogenblik  niet  vrij  zijt>  anders 
sou  ik  u  terstond  reeds  op  de  monsterrol  plaatsen.*' 

Thomas  dankte  beleefdelijk  voor  den  goeden  dook, 
welken  de  scheepsbevelhebber  voor  hem  had  opgevat,  en 
na  zich  nog  een  tijd  lang  met  de  beide  anderen  te  heb- 
ben onderhouden,  nam  hy  a&cheid  van  den  heer  van 
Dalen,  en  verliet  het  kantoor,  om  een  aanvang  te  maken 
met  zijne  nasporingen.  Van  Dalen  vernam  nu  tot  zijne 
verbazing  van  den  scheepsbevelhebber,  dat  Thomas  inder- 
daad getoond  had,  groote  bekwaamheden  en  ervaring  i^ 
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bet  zeemansvak  te  bezitten;  hij  verheugde  zich  hierin 
engeaeen,  wgl  hij  hoop  voedde»  dat  hij  daardoor  onbekend 
zon  bUjven  en  aan  zijne  vervolgers  ontsnappen.  Hij  ant- 
voordde,  dat  hij  volstrekt  niet  bevoegd  was,  daarover 
oordeel  te  vellen,  maar  wel  gemeend  had  te  bespenren, 
dat  die  zeeman  weinig  last  gevoelde  om  onder  een  ander 
te  dienen^  De  bevelhebber  scheen  zich  echter  in  't  hoofd 
ta  hebben  gezet,  dien  matroos  voor  z^n  schip  te  werven, 
en  vroeg  daarom  aan  van  Dalen,  aan  boord  vtfn  welk 
vaartuig  hij  zich  bevond. 

Deze  vraag  bragt  den  regtschapen  handelaar  in  geene 
geriage  verlegenheid,  want  het  lag  voor  de  hand,  dat 
bg  in  dit  opzigt  geene  onwetendheid  kon  voorwenden. 
Er  kon  toch  geen  schepeling  op  zijn  kantoor  met  hem 
spreken  over  de  bevrachting  van  een  bodem,  zonder  dat 
bij  wist,  van  welk  schip  er  sprake  was,  wyl  hij  vooraf 
deswege  reeds  met  den  gezagvoerder  in  onderhandeling 
moest  zijn  geweest.  Aan  den  anderen  kant  gevoelde  hij 
echter  terstond,  dat  de  zaak  van  Thomas  misschien  gehed 
verloren  was,  indien  de  ander,  onderzoek  doende  naar 
bet  door  hem  opgegeven  vaartuig,  ontwaarde,  dat  de  oude 
Tbomas  zich  daar  niet  aan  boord  bevond,  en  bovendien 
sou  hij  hierdoor  zich  'zelven  in  een  slecht  daglicht  plaat- 
sen, en  dit  gedoogde  zijn  karakter  niet.  Hij  bedacht  zich 
echter  niet  lang,  en  wilde  juist  het  antwocMrd  geven,  dat 
bij  om  bepaalde  redenen,  welke  hij  niet  mogt  openbaren, 
den  naam  Tan  dat  schip  niet  mogt  noemen,  toen  hij 
gelukkig  uit  de  verlegenheid  werd  verlost  door  een  volks- 
oploop, die  plotseling  zich  bij  het  kantoor  vertoonde.  De 
tcheepsbevelhebber,  die  hem  zonder  het  te  weten  of  te 
villen  zoo  deerlijk  in  't  naauw  had  gebragt,  vergat  zijne 
VEMg  geheel,  groette  van  Dalen  ijlings,  en  spoedde  zich 
naar  buiten,  gedreven  wordende  door  nieuwsgierigheid 
om  te  weten,  wat  die  oploop  had  te  beteekenen. 

Yan  Dalen  gevoelde  zich  van  een  zwaren  last  bevrijd, 
en  verheugde  zich  innerlijk  over  het  onbeduidend  voorval, 
dat  hem  zoo  juist  ter  snede  uit  den  brand  had  gered. 
Hij  vreesde  echter,  dat  de  gezagvoerder  alligt  kon  teruf^ 
keenen  en  zijne  vraag  herhalen,  aoodat  hij  besloot,  eenige 
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betigbeden  voor  te  wendeiii  die  hein  een  tijd  lang  nood- 
saakten  afwezig  te  blijven.  Hij  gaf  aan  zijne  bedienden  de 
noodige  bevelen,  opdat  zij  gednrende  zijn  a&ijn  de  zakeo 
konden  regelen,  keerde  naar  de  buiBkamer  terug,  kleedde 
zich  en  verliet  zijne  woning.  Hij  doorkruiste  nu  ook  de 
stad  in  alle  rigtingen,  in  de  hoop,  dat  hij  Thomas  zon 
ontmoeten,  wijl  hij  hem  gaarne  het  gebeurde  wilde  ver* 
halen^  ten  einde  zijn  raad  in  te  winnen,  wat  bij  in  der- 
gelijk geval  moest  antwoorden*  Hij  vond  echter  niet  wat  hg 
zocht,  en  keerde  eerst  Iaat  op  den  middag  naar  zgne  womng 
terug,  waar  men  hem  berigtte,  dat  een  vreemdeling  op 
hem  zat  te  wachten.  Deze,  vernemende  dat  de  heer  van 
Dalen  niet  te  buis  was,  had  gezegd,  dat  hij  zijn  terugkeer 
wilde  afwachten,  hoe  lang  zulks  ook  mogt  duren,  wijl  hij 
hem  noodzakelijk  moest  spreken. 

Dergelijke  zaken  waren  niet  zeldzaam,  en  van  Dalen 
spoedde  zich  daarom  naar  het  kantoor,  waar  bij  een 
vreemdeling  vond,  dien  hij  op  het  eerste  gezigt  als  een 
man  van  rang  en  stand  aanmerkte.  Hij  groette  hem  met 
de  meeste  beleefdheid,  en  vroeg  hem,  waaraan  hij  de  eer 
▼an  zijn  bezoek  had  te  danken.  De  vreemdeling  —  dezelfde 
dien  wij  den  vorigen  nacht  bij  Hieronymus  hebben  ont- 
moet —  scheen  op  zijne  beurt  «ok  ingenomen  te  zijn 
met  het  voorkomen  en  de  manieren  vsn  den  koopman, 
beantwoordde  diens  groet  met  meer  hoffelijkheid  dian  hij 
gewoon  was,  en  gaf  zijn  verlangen  te  kennen,  om  over 
zaken  van  het  hoogste  belang  een  afzonderlijk  onderhoud 
met  hem  te  mogen  hebben. 

Van  Dalen  boog  zich  ten  teeken  van  toestemming,  en 
geleidde  den  vreemdeling  naar  eene  afzonderlijke  kamer. 
Hier  bood  hij  hem  een  stoel  aan,  en  sprak: 

•  Hier  kunt  gij  vrijelijk  spreken,  mijnheer  I  Niemand 
buiten  mij  kan  u  hooren  !'* 

•  Ik  ben  u  hartelijk  verpligt  voor  de  bereidwilligheid, 
waarmee  gij  aan  mijn  verzoek  hebt  willen  voldoen,  en 
hoop  opregtelijk  dat  bet  u  ook  niet  zal  berouwen.  Ik 
heb  u  inderdaad  over  zaken  van  het  grootste  belang  te 
spreken.** 

vMag   ik    vooraf  de  vrijheid  nemen,  u  te  vragen,  met 
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wien  ik  de  eer  heb  tot  een  afzonderlijk  gesprek  te  wor- 
den genoodigd? 

oOngetwijfeld»  mijnheer  van  Dalen!  Ik  ben  Willem 
ran  Borselen,  een  afstammeling  van  het  adellijk  ^eeuwsch 
geslacht  van  dien  naam."  Van  Dalen  boog  zich,  maar 
eene  wolk  overtoog  zijn  gelaat.  De  vreemdeling  reikte 
bem  echter  minzaam  de  hand,  en  begon : 

«Waan  niet,  mijnheer  van  Dalen  1  dat  'mijne  komst  tot 
u  ook  slechts  eenigermate  in  verband  staat  met  gek>ofs- 
2akenl  Ik  begrijp  zeer  goed,  waarom  eene  wolk  uw 
gelaat  verdaisterde  bij  het  vernemen  van  mijn  naam»  De 
Yan  Borselens  toch  behooren  tot  de  ijverige,  strenge 
roomscbgezinden,  en  de  komst  van  een  lid  van  dat  geslacht 
moest  n  aanvatikelijk  bevreemden,  ja,  onaangenaam  stem- 
men !  Doch  o&choon  ik  zelf  getroaw  ben  gebleven  aan 
de  leer,  waarin  ik  werd  geboren  en  opgevoed,  heb  ik 
toch  geleerd,  ieders  overtuiging  te  eeren,  en  indien  ik 
van  velen  mijner  geloo&genooten  afwijk,  dan  is  het  voor- 
Damelijk  daarin,  dat  ik  om  verschil  van  geloof  niemand 
ooit  zal  vloeken  of  veroordeelen  I  Ik  heb  alle  reden  om 
Q  te  hoogachten,  als  een  edel  mensch,  en  kom  ti  daarvan 
juist  het  bewijs  geven.  De  graaf  van  Laaenstein  is  in 
gevaar  en  moet  gered  worden/' 

■  De  graaf  van  Lauenstein?"  vroeg  van  Dalen  met  de 
grootste  verbazing;  »dien  ken  ik  volstrekt  nieti'' 

>De  oude  Thomas  dan,  als  gij  liever  wilt." 

•Thomas,  de  edele,  zelfopofferende  vriend,  is  graaf  van 
Laaenstein?  Zoo  is  mijn  vermoeden  toch  niet  verkeerd  1^* 

•6y  weet  alzoo  niet,  wie  hij  is?" 

•  Neen,  mijnheer  van  Borselen  t  Maar  ik  heb  duidelijk 
bespeurd»  dat  hij  niet  kan  zijn  geboren  en  opgevoed  in 
den  stand,  waarin  ik  hem  heb  gezien,  en  den  laatsten 
nacht,  dien  hij  in  mijne  woning  heefk  doorgebragt,  heb 
ik  hem  zulks  ronduit  gezegd.  Ook  durf  ik  verzekeren, 
dat  hem  dit  genoegen  deed;  want  volgens  zijne  eigene 
woorden,  hadden  vele  anderen  hem  tot  dus  verre  nog 
verkeerd  beoordeeld.  Hij  beloofde  mij,  bij  diezelfde  gele- 
^nheid,  dat  hij  mij  later  zijne  geschiedenis  zou  verhalen, 

XVIII.  2 
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en    ik    voelde   mij    vereerd  door  dit  bewijs  van  genegen- 
beid  en  vertrouwen  I" 

•  Ik  twijfel  er  ook  aan  of  hij  beide  aan  een  waar- 
diger vriend  zon  kunnen  schenken  I  Ter  zake  echter.  De 
graaf  wordt  door  een  verraderlijken  vijand  vervolgd,  en 
er  is  een  toeleg  gesmeed  tegen  zijn  leven.  Ik  heb  mij 
op  hem  te  wreken,  en  zou  gaarne  wenschen,  dat  gij  mij 
behulpzaam  wilt  zijn  in  mijne  wraak  T' 

•  Ik  een  van  Borselen  bijstaan  om  zich  te  wreken  opeeB 
der  edelste  menschen,  dat  nooit  P'  riep  van  Dalen  heftig  nit. 

•  Vrees  niets»  van  Dalen  t  Ik  wil  mij  op  hem  wreken 
door  hem  te  redden  en  op  deze  wijs  ons  gesctril  te  ver- 
effenen, dat  ons  sedert  jaren  van  elkander  geseheiden 
houdt,  en  waaraan  wij,  ronduit  gezegd,  beiden  schuld  bebben, 
maar  vooral  ik,  omdat  ik  vergat,  welke  dure  verplig- 
tingen  ik  had  aan  den  edelen  graaf." 

•  In  dit  geval  kant  gij  onvoorwaardelijk  op  mij  rekenen, 
edele  heerl  In  welk  opzigt  kan  ik  u  van  dienst  zijn?" 

•  Eenvoudig  door  mij  te  veroorloven,  zoo  vaak  ik  kan 
hier  te  komen  om  te  vernemen,  of  de  graaf  ztcli  weer 
heeft  doen  zien.  Zoodra  dit  geschiedt,  zult  gij  hem  be- 
rigten,  dat  ik  hem  zoek ;  dat  ik  mij  in  aanraking  beb 
gesteld  met  zijne  vijanden  en  hunne  plannen  in  alle  bij- 
zonderheden ken;  gij  zult  hem  echter  levens  zeggen,  dat 
ik  zulks  'heb  gedaan  om  hem  te  redden,  en  ik  mij  gelukkig 
aal  achten  boven  alle  beschrijving,  indien  hut  mij  mo^re 
gelukken.  Gij  zult  hem  dan  tevens  verzoeken,  een  tijd 
te  bepalen,  waarop  ik  hem  hier  of  elders  kan  vinden, 
wijl  er  spoed  wordt  vereischt  om  den  met  helsche  list 
beraamden  toeleg  te  verijdelen.** 

•  Het  zal  geschieden,  zoo  als  gij  verlangt,  edele  heer! 
en  gave  God,  dat  wij  hem  nu  reeds  mogten  zienl*' 

•  Dat  is  niet  waarschijnlijk,  mijnheer  van  Dalen!  Ik 
heb  echter  ook  geene  enkele  reden  om  achterhoudend 
tegen  u  te  zijn,  en  wil  u  volgaarne,  als  gij  tijd  en  lust 
hebt  om  mij  aan  te  hooren,  verhalen,  in  welke  betrekking 
ik  met  den  graaf  stond,  en  in  welke  aanrakingen  ik  ben 
moeten  komen  om  welligt  zijn  leven  te  redden.*' 

»Ik    zou  nooit  onbescheiden  genoeg  zijn  geweest,  beer 
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tan  Borselenl  u  ook  maar  eene  enkele  vraag  dien  aan- 
gaande te  doen;  maar  als  gij  vertrouwen  genoeg  in  mij 
stelt,  om  mij  zoodanige  inlichtingen  te  geven,  dan  wil 
ik  u  opregtelijk  belijden,  dat  al  hetgeen  met  den  graaf 
in  verband  staat,  mijne  belangstelling  in  de  hoogste  mate 
opwekt.  Over  mijn  tijd  kan  ik  vrijelijk  beschikken,  en 
dftt  het  mij  ook  niet  aan  lust  ontbreekt,  zal  ik  wel  niet 
behoeven  te  herhalen.  Vergnn  mij  echter,  u  een  beker 
wijn  aan  te  bieden,  en  u  daarbij  bescheid  te  doen.  «Gij 
zijt  voorzeker  van  de  reis  gekomen,  en  ik  heb  geheel 
tegen  mijne  gewoonte  de  stad  reeds  in  alle  rigtingen 
doorkmist,  zoodat  misscWen  eene  teng  wijns  beiden  niet 
onaangenaam  zal  zijn." 

•Opregt  gesproken,  mijnheer  van  Dalen  I  is  mij  uw 
aanbod  hartelijk  welkom :  ik  heb  den  geheelen  nacht  wa- 
kende doorgebragt,  en  zat  reeds  met  het  krieken  van 
den  dag  in  den  zadel,  zoodat  eene  verfrisschende  teng 
mij  regt  welkom  zal  zijn." 

Van  Dalen  gaf  na  aan  den  huisknecht  de  noodige  be- 
Telen,  en  wij  behoeven  wel  niet  te  zeggen,  dat  hij  zijn 
besten  wijn  met  hartelijke  gulheid  op  de  tafel  deed  zetten. 
Van  Borselen  had  ook  nog  naauwelijks  eenige  druppelen 
van  het  edele  vocht  genoten,  of  hij  merkte  terstond  aan, 
dat  hij  in  geheel  zijn  leven  geen  beteren  wijn  ooit  had 
gedronken.  Van  Dalen  dankte  hem  voor  zijne  loftuiging, 
vulde  zich  insgelijks  een  beker,  en  zijn  gast  bescheid 
gedaan  hebbende,  wachtte  hij  vol  belangstelling  tot  deze 
zijn  verhaal  zou  aanvangen. 

■Ik  was  nog  een  jonge  knaap/'  begon  van  Borselen, 
>toen  ik  mijn  vader  verloor  en  overgelaten  werd  aan  de 
zorg  mijner  onvergetelijke  moeder.  Zoo  als  ik  later  ver- 
nam, bezat  mijn  vader  vroeger  een  groot  vermogen,  en 
tot  op  dit  oogenblik  weet  ik  nog  niet,  waardoor  het  is 
verloren  geraakt;  zoo  veel  is  zeker,  dat  mijne  moeder 
overbleef  in  kommervolle  omstandigheden,  en  wij  ons 
vele  ontberingen  moesten  getroosten  om  niet  te  verraden, 
(lat  binnen  onze  woning  armoede  heerschte.  Zulks  belette 
ons  echter  niet,  om  gelukkig  met  elkander  te  leven,  en 
dat  de  band  der  liefde  ons  hoe  lang  zoo  meer  vereenigde. 
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onder  het  oog  brengendey  dat  beweging  in  de  vr^e  lucht 
een  noodwendig  vereischte  was  om  zicb  gezond  eo  kracht- 
Tol  te  ontwikkelen;  hij  begreep  Tolkomen,  dat  het  der 
treurende  weduwe  niet  mogelijk  was,  zelve  dagelijks  roet 
haar  lieveling  naar  buiten  te  gaan^  en  zij  te  angstig  was 
Toor  haar  eenig  overgebleven  scliat,  om  hem  aan  andere 
handen  toe  te  vertrouwen;  hij  hoopte  echter,  dit  vertrou- 
wen te  hebben  gewonnen,  en  deed  den  voorslag,  dageiijb 
met  mij  eene  wandeling  te  doen. 

•  Mijne  moeder  bloosde  bij  die  woorden,  wijl  zij  wist, 
dat  zij  gecne  dienaars  had,  aan  wie  zij  mij  zon  kunnen 
toevertrouwen,  naardemaal  onze  armoede  zulks  niet  ge- 
doogde; maar  de  wending,  die  de  graaf  hieraan  had  ge« 
gieven,  ontnam  haar  toch  spoedig  hare  verlegenheid,  en 
met  hoffelijken  dank  nam  zij  het  aanbod  van  den  graaf 
aan,  onder  voorwaarde,  dat  ik  er  genoegen  in  vond, 
waaraan  zij,  zoo  als  zij  met  hare  innemende  lieftalli^heiJ 
zeide,  niet  kon  twijfelen,  omdat  zij  mijne  oogen  reeds  van 
vreugde  zag  schitteren.  Ik  was  spoedig  gereed,  en  bnp- 
pelde  aan  de  zijde  van  den  graaf  onze  woning  uit,  na 
mijne  moeder  herhaaldelijk  te  hebben  gegroet. 

•  Reeds  de  eerste  wandeling  is  mij  onvergetelijk  geble- 
ven; ik  smaakte  liet  grootste  genut  bij  de  beschouwing 
der  heerlijke  schepping  Gods,  en  weid  menigmaal  door 
mijn  leidsman  gewezen  op*  schoonheden,  die  ik  zelf  niet 
opmerkte;  hij  verhaalde  mij  tevens  veel  leerzaams  en 
nuttigs,  en  wist  zich  zoo  duidelijk  uit  te  drukken,  dat  ik 
met  rogt  kon  getuigen :  op  dien  dag  gingen  mij  de  oogen 
open;  dien  dag  werd  mijn  verstand  voor  het  eerst  ont- 
wikkeld, en  na  onze  wandeling  vloog  ik  mijne  moeder 
om  den  hals,  en  hing  haar  een  tafereel  op  van  hetgeen 
ik  had  ger.oten,  en  waarvan  zij  zelve  zich  zoo  min  als 
ik  eene  voorstelling  had  kunnen  maken.  Ik  had  alles 
outliotiden,  en  verhaalde  haar  naauwkeurig  al  wat  de 
graaf  M  mij  had  gezegd,  en  vol  vreugde  en  dankbaarheid 
voorspüitlo  ik  haar,  dat  voortaan  geene  zorg  voor  mijne 
opleiding  haar  meer  zou  behoeven  te  kwellen. 

uSedüit    dien    tijd  ^vervulde  de  graaf  geirouw  zijne  be- 
^^e^  werd  in  ieder  opzigt  mijn  leermeester,  en  toen  later 
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mijne  moeder  door  eene  hevige  ziekte  werd  aangetast, 
vertroostte  hij  haar  in  het  aangezigt  des  doods,  haar  ber« 
lovende,  voor  mij  een  teederlieveud  vader  te  zullen  zijn 
en  blijven.  Hij  heefl  trouw  woord  gehouden,  en  ik  heb 
iu  den  volsten  zin  dea  woords  alles  aan  hem  te  danken : 
mijne  opvoeding,  die  onmogelijk  aan  beter  handen  kon 
worden  toevertrouwd,  de  hooge  betrekking  die  ik  bekleed» 
eu  geheel  mijne  fortuin.  Ik  was  dan  ook  aan  hem  innig 
gehecht,  en  geene  opoffering  zou  mijtte  groot  zijn,  zelfr 
miJD  leven  gave  ik  gaarne  om  het  zijne  te  redden  I 

•  Dat  derhalve  mijne  dankbaarheid  grenzenloos  is  jegens 
den  man,  aan  wien  ik  alles  verschuldigd  ben,  eti^die 
mijne  moeder  in  hare  laatste  levensjaren  heeft  getroost 
en  gesterkt,  dit  zal  u  niet  verwonderen,  maar  ^el  dat 
ik  later  een  geruimen  tijd  gescheiden  bleef  van  mijn  weU 
doener.  Dit  schijnbaar  zoo  moeijelijk  op  te  lossen  raadsel 
zal  ik  a  met.  weinige  woorden  verklaren. 

»Ik  behoor,  zoo  als  gij  weet,  'tot  een  roomsch  geslacht, 
en  mijne  dierbare  moeder,  eene  vrome,  edele  vroaw, 
prentte  mij  sedert  mijne  vroegste  jeugd  grooten  eerbied 
in  voor  de  H.  Kerk  en  hare  dienaren.  Die  eerbied  is 
mij  bijgebleven,  en  ik  zou  vreezen,  de  nagedachtenis 
mijner  moeder  te  ontheiligen,  als  ik  daarvan  afweek. 
Wel  heeft  *  de  tijd  en  vooral  de  invloed  van  den  graaf 
het  zoo  ver  gebragt,  dat  ik  geen  andersdenkende  zal 
verdoemen,  al  wierd  mij  zulks  ook  door  een  priester  ge* 
last,  maar  overigens  ben  ik  geen  haar  breed  afgeweken 
van  de  leer  van  Bome,  en  hoop  dit  ook  niet  te  doen  tot 
aan  het  einde  mijns  levens. 

De  graaf  daarentegen  is  een  vurig  volgeling  van  Luther 
eo  vooral  sedert  hij  te  Wittenberg  den  hervormer  zelven 
heeft  gehoord.  Zoo  lang  ik  nog  een  kind  was,  sprak 
hij  nooit  met  mij  over  eenig  stuk  van  godsdienst ;  later 
echter,  toen  ik  tot  jaren  van  onderscheid  was  gekomen, 
voerde  hij  menig  punt  aan,  de  leer  der  Kerk  voorstel- 
lende in  een  daglicht,  dat  mij  met  verontwaardiging  ver- 
vnlde.  Ik  smeekte  hem,  met  mij  over  geene  geloofs- 
waarheden te  spreken,  een  eed  zwerende,  dat  ik  nooit 
vm   godsdienst   zou    veranderen,    al  ware  het  alleen  ter 
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liefde  van  mijne  moeder»  en  hij  scheen  dan  ook  de  knckt 
mijner  kinderliefde  op  den  regten  prijs  te  stellen;  want 
hij  liet  dat  onderwerp  varen,  en  kwam  er  niet  weer  op 
terag»  soo  lang  mijne  dierbare  moeder  leefde. 

•  Na  haren  dood  evenwel  en  toen  de  tijd  mijne  bittere 
smart  althans  in  zoo  verre  had  gelenigd,  dat  ik  weer 
denken  en  spreken  kon,  begon  hij  van  t^d  tot  tijd  de 
leer  van  Rome  aan  te  tasten,  en  die  van  Luther  te 
verdedigen;  doch  ook  nn  was  mij  dit  onderwerp  ondra- 
gelijk, en  aangezien  ik  niet  berekend  was  om  hem  te 
weerleggen,  bad  ik  hem  op  nienw,  die  snaar  niet  verder 
aan.  te  roeren.  Ditmaal  echter  ondervond  ik  een  onge* 
wonen  tegenstand,  bewerende  de  graaf,  dat  het  vodr 
ieder  menscli  een  dure  pligt  was,  te  onderzoeken,  aan 
welke  zijde  regt  en  waarheid  worden  gevonden. 

•  Ik  wil  niet  ontkennen,  dat  ik  innerlijk  zijne  woorden 
toestemde;  maar  op  hetzelfde  oogenblik  was  het  mi|, 
alsof  ik  mijne  moeder  aanschouwde  in  haar  doodsgewaad ; 
haar  lijkkleurig  gelaat  was  besproeid  met  hare  tranen; 
hare  holle  oogen  stonden  onbewegelijk  op  mij  gevestigd, 
en  de  regterhand  in  de  hoogte  heffende,  scheen  zij  mij 
met  den  toorn  des  hemels  te  bedreigen,  als  ik  langer 
naar  de  graaf  luisterde. 

•  Ik  weet  wel,  van  Dalen!  dat  velen  het  eéne  dwaas* 
beid  poemen,  dat  ik  waarde  hecht  aan  een  gezigt,  dat 
voor  lien  niets  anders  is  dan  een  ijdel  spel  mijner  ver- 
beelding ;  maar  ik  heb  mijne  moeder  in  dat  beeld  gezien, 
en  geloof,'  dat  zij  het  waarachtig  was,  die  mij  kwam 
waarschuwen  in  de  ure  des  govaars  1 

■  Ik  viel  op  mijne  knieën,  dankte  de  dierbare  afgestor- 
vene voor  hare  reddende  waarschuwing,  en  verklaarde 
den  graaf  op  stelligen  toon,  dat  ik  geen  woord  meer 
tegen  de  roomsche  leer  wilde  hoeren,  hem  biddende, 
dat  hij  mij  in  mijne  onnoozelheid  zou  laten  leven  en 
sterven,  waarin  ik  mij  gelukkig  gevoelde,  en  waardoor 
alleen  ik  eenmaal  met  mijne  moeder  kon  worden  her- 
eenigd  I 

■  Waarschijnlijk  heb  ik  met  ongewone  heftigheid  ge- 
sproken,   want    ik    was    zeer   geschokt  en  bevond  mij  in 
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eene  ODgewone  gemoedstemming;  ik  weet  mij  zelfs  niet 
meer  naauwkeurig  te  herinneren»  welke  woorden  ik  heb 
gebezigd;  zoo  veel  is  echter  zeker,  dat  ik  een  toomigen 
gloed  op  het  gelaat  van  den  graaf  zag  uitgedrukt.  Hij 
antwoordde  niet,  en  bleef  mij  een  tijd  lang  zwijgend 
aanstaren  met  een  oog,  waarin  ik  eene  zekere  minach- 
ting meende  te  bespeuren.  Die  trek  had  mij  tot  inkeer 
moeten  brengen,  doch  mijn  gemoed  was  vol,  en  voor 
de  eerste  maal  mijns  levens  gevoelde  ik  een  vreesselijken 
godsdiensthaat  in  mijne  borst.  Meer  en  meer  geraakte 
ik  in  woede,  en  ik  beging  eehe  onvergeeflijke  mbdaad: 
ik  verweet  den  graaf,  dat  hij  zoo  langen  tijd  mijn  wel* 
doener  was  geweest  om  mij  afvallig  te  maken  van  het 
geloof  mijner  vaderen. 

•  Dat  was  te  veel  voor  den  edelen  graaf,  en  nog  hoor 
ik  de  donderende  stem,  waarmee  hij  mij  toeriep,  dat 
mijne  moeder  een  priesterslaaf  van  mij  had  gemaakt,  en 
dit  onmogelijk  bevorderlijk  %on  zijn  voor  hare  zaligheid. 

•  Sedert  dit  oogenblik  waren  wij  gescheiden  I  Wel 
erkende  ik,  dat  het  onregt  aan  mijne  zijde  was,  en  ik 
den  graaf,  aan  wien  ik  zoo  veel  verschuldigd  was,  on- 
verdiend had  beleedigd;  maar  dat  hij  de  nagedachtenis 
mijner  moeder,  die  ik  als  eene  heilige  vereer,  had  ge- 
hoond, dat  kon  ik  vergeten  noch  vergeven.  Ik  weende 
bitterlijk  over  het  voorgevallene,  doch  vond  de  magt 
niet  in  mij,  den  eersten  stap  tot  verzoenhig  te  doen.  Wij 
hebben  elkaar  sedert  niet  weer  gezien. 

uDe  zaken  namen  middelerwijl  een  ernstigen  keer,  en 
de  graaf  begreep,  dat  hij  meer  voor  de  zaak  der  hervor- 
ming kón  doen,  als  hij  onder  eene  nederige  vermomming 
onbekend  bleef,  terwijl  het  buitendien  voor  hem  zelven 
gevaarlijk  geifoeg  was,  als  men  hem  overtuigde  een  aan- 
hanger van  Luther  te  zijn.  Een  toeval  bragt  mij  in  den 
laatsten  tijd  op  het  spoor  van  den  verraderlijken  toeleg, 
welke  tegen  hem  wordt  gesmeed  door  een  monnik,  dien 
hij  altpos  zijne  verachting  deed  gevoelen,  en  die  thans 
zelf  bij  de  landvoogdes  in  ongenade  is  gevallen. 

•  Zoodra  ik  ^ulks  gewaar  werd,  ontwaakte  mijne  vroe- 
gere   liefde    en  dankbaarheid  met  vernieuwde  kracht,  en 
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ik  gevoelde  dat  het  oogenblik'wM  gekotneo  om  mij  te 
wreken»  of  beter  geiegd  om  te  toonen,  dat  hij  xijne 
weldaden  niet  heeft  verspild  aan  een  ondankbare,  al  heb 
ik  dan  ook  den  schijn  er  van  op  mij  geladen.  Ik  heb 
niet  gerust  vóór  ik  alle  draden  van  het  listig  gesponnen 
weefsel  in  handen  heb,  en  als  ik  hem  zal  hebben  gered, 
wil  ik  dien  ellendigen  monnik  zijne  welverdiende  straf 
doen  ondergaan." 

Van  Borselen  verhaalde  na  nog,  dat  hij  met  Hieronjr- 
mns  in  aanraking  was  gekomen,  en  hem  in  den  waan 
had  gebragt,  dat  ook  hij  zich  op  den  graaf  had  te  wreken, 
oftchoon  hij  hem  niet  had  gezegd,  waarbi  zijne  wraak 
zou  bestaan.  Hij  deed  een  getrouw  verhaal  van  de  ge- 
beurtenissen, die  wij  in  het  vorig  hoofdstuk  hebben  be- 
schreven, en  overtuigde  van  Dalen  gemakkelijk,  dat  de 
graaf  door  groote  gevaren  werd  bedreigd  en  er  tevens 
met  den  meesten  spoed  moest  worden  gehandeld. 

Van  Dalen  had  roet  de  gtootste  belangstelling  toege- 
luisterd,  en  vroeg,  toen  van  Borselen  eindigde: 

•  Ik  ben  u  grooten  dank  schuldig  voor  uw  veitrouwen, 
heer  van  Borselen!  maar  wilde  u  toch  gaarne  ééne  vraag 
doen ;  waarom  niet  terstond  begonnen  met  den  monnik 
zijne  straf  te  doen  ondergaan?  Dan  toch  had  hij  niet 
tegen  den  graaf  kunnen  woeden  I" 

•  Gij  vergeet,  mijn  vriend  I"  antwoordde  van  Borselen 
eenigzins  aarzelend,  »dat  de  graaf  eerst  in  veiligheid 
moet  zijn.  Of  zou  ik  u  moeten  herinneren  aan  de  strenge 
plakkaten  tegen  de  Jcetters,  waarmee  ieder  aanhanger 
van  de  hervorming  wordt  bedreigd»  van  welken  rang  of 
geboorte  ook?  Misschien  vindt  gij  het  onkiesch,  dat  ik 
u  daaraan  herinner,  maar  gij  zult  wel  begrijpen»  dat  de 
geheele  geschiedenis  van  den  graaf,  den  monnik  Julius 
en  hetgeen  in  uwe  woning  is  geschied  aan  mij  is  bekend 
geworden.  Ik  behoef  alzoo  niet  te  veinzen,  en  mag  u 
aan  die  plakkaten  herinneren,  zonder  mij  in  een  verkeerd 
daglicht  te  plaatsen. 

•  Onderstel  nu  eens,  ik  hadde  den  monnik  te  *s  Hage 
doen  vatten  on  naar  Brussel  laten  brengen,  hetgeen  ik 
gemakkelijk   had   kunnen    doen :    wat   zou   daarvan  het 
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noodzakelijk  gevolg  zijn  geweest?  De  monnik  zou  onge-* 
twijfeld  zijne  straf  hebben  ondergaan,  maar  den  graaf, 
Julias  en  u  hebben  aangeklaagd  als  aanhangers  van  Lu- 
ther,  die  heimelijk  protestantsche  godsdienstoefeningen 
hebben  gehouden  in  uwe  woning ;  deze  aanklagt  zon  door 
twee  getuigen  zijn  bevestigd  geworden,  en  niemand  uwer 
zijn  geweten  hebben  willen  bezwaren  met  het  afleggen 
van  een  valschen  eed,  dat  de  beschuldiging  niets  andera 
ware  dan  lastertaal  I 

»En  zoudt  gij  dan  meenen,  dat  ik,  in  den  geest,  als 
ik  u  heb  meegedeeld,  mij  gewroken  zou  geacht  hebben, 
als  de  monnik  zijne  straf  onderging,  terwijl  de  graaf  en 
zijne  vrienden  in  den  kerker  zuchtten,  zich  voorbereidende 
op  het  schrikkelijkst  lot?" 

»NeenI''  riep  van  Dalen,  met  een  traan  in  *t  oog, 
■  gij  hebt  gelijk,  ik  bid  u  om  verschooning.  O,  mijne 
dierbare  gade,  mijn  aangebeden  kind!  wat  zou  er  van 
n  worden,  als  ik,  van  mijae  vrijheid  beroofd,  niet  langer 
over  u  kon  waken  I" 

»God  en  Zijne  heiligen  mogen  u  in  genade  bewaren, 
mijn  edele  vriend  1  Maar  vergeet  geen  oogenblik.  dat  gij 
steeds  door  de  grootste  gevaren  wordt  bedreigd,  en  ik 
lelf,  ofschoon  bij  de  landvoogdes  in  groot  aanzien,  zou 
ulieden  niet  met  mijn  leven  kunnen  redden!  In  sommige 
gedeelten  Tan  Duitschland  staat  het  minder  ongunstig 
met  de  Protestanten,  omdat  de  keizer  de  handen  niet 
ruim  genoeg  heeft ;  maar  hij  zelf  zoowel  als  de  land- 
voogdes, zijne  zuster,  beiden  beschouwen  het  als  een 
middel  om  de  zaligheid  deelachtig  te  worden,  dat  zij  hier 
en  elders,  waar  zij  niet  gebonden  zijn  door  de  omstandig- 
heden, zoo  streng  en  wreed  mogelijk  tegen  de  ketters 
woeden." 

■  Ik  weet,  dat  gij  de  waarheid  spreekt,  van  Borselenl" 
sachtte  van  Dalen,  »maar  ofschoon  ik  erken  verpligt  to 
wezen,  alle  mogelijke  voorzorgen  te  nemen,  en  met  de 
aiterste  voorzigtigheid  te  werk  te  gaan,  zoo  moet  ik  toch 
aan  den  anderen  kant  verklaren,  dat  mijn  geloofsmoed 
^rker  is  dan  alle  plakkaten,  en  ik  vastelijk  vertrouw 
op  onien  God^  Wiena  Almagt  verder  reikt  dan  de  booze 
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hand  der  meofichen,  en  die  ons  —  aU  wg  verdrokt  wor« 
den»  gevangenschap  en  foltering  ondergaan»  en  welligt 
door  beulshanden  van  het  leven  worden  beroofil  —  door 
lijden  zal  doen  ingaan  tot  aijne  heerlijkheid!'' 

•  Amen!''  sprak  van  -Borselen  aangedaan.  «En  nu 
mijn  vriend !  zeg  ik  o  opregtelijk  dank  voor  uwe  belang- 
stelling en  medewerking.  Ik  zal  nog  vóór  den  nacht  bij 
o  teragkomen  om  te  vernemen,  of  gij  den  graaf  hebt 
gezien,  en  tijd  en  plaats  voor  ons  onderhoud  bepaald. 
Gods  beste  zegen  roste  op  a  en  uw  huis,  en  als  het 
gebed  van  een  geloovig,  dochi  naar  ik  vertrouw,  regt- 
schapen  zoon  der  Kerk  iets  kan  bijdragen  tot  uw  heil, 
dan  kunt  gij  er  u  op  verlaten,  dat  ik  althans  zal  aan- 
houden in  dat  gebed!*' 

Aangedaan  reikten  de  beide  mannen  elka&r  de  hand, 
en  van  Borselen  verliet  het  kantoor.  Hij  had  met  voor- 
dacht geweigerd,  zelf  tegenwoordig  te  zijn  bij  het  onder- 
hond van  Uieronymus  en  diens  handlangers,  wijl  hg  zich 
dan  niet  vrijelijk  bij  van  Dalen  kon  bewegen.  Immers 
zij  zouden  zulks  terstond  hebben  bemerkt,  en  aan  den 
patroon  meegedeeld,  en  dan  ware  de  kans  verkeken  om 
de  schurken  te  verwarren  in  hunne' eigen  netten.  Thans 
echter  was  hij  hun  geheel  vreemd,  en  het  was  den 
sluwsten  spion  onmogelijk,  den  patroon  de  naauwkenrige 
signalementen  op  te  geven  van  het  tal  verschillende  per- 
sonen, dat  aanhoudend  bij  den  handelaar  in-  en  uitging* 
Van  Borselen  was  geheel  verkwikt  door  het  onderhoud 
met  van  Dalen,  en  gevoelde  zich  wel  te  moede ;  hij  hield 
zich  vast  overtuigd,  dat  hij  zijn  oogmerk  zou  bereiken 
en  den  aanslag  verijdelen,  en  dan  hoopte  hij,  in  vereent- 
ging  met  van  Dalen,  invloed  genoeg  op  den  graaf  te 
zullen  uitoefenen,  om  dezen  te  bewegen,  dat  hij  de  Ne- 
derlanden zou  verlaten  en  zich  naar  elders  begeven, 
waar  hij  ruimer  kon  adem  halen,  en  niet  door  zoo  groote 
gevaren  werd  bedreigd. 

Van  Dalen  bragt  het  verdere  gedeelte  van  den  dag  in 
ne  gedrukte  stemming  door,  en  het  gelukte  zelfs  aan 
iius  en  Clemens,  die  den  avond  bij  hem  doorbrag- 
I,   niet,  hem  zijne  gewone  opgeruimdheid  te  hergeven. 


Zijne  ziel  was  vervald  met  vrees  voor  den  graaf  en  voor 
bet  lot  der  zijnen,  als  hij  soms  door  list  en  verraad  van 
zyne  vrijheid  werd  beroofd.  Niet  minder  bekommerde  hij 
zich  over  Julins,  dien  hij  zielslief  had  en  op  den  hoog- 
sten  prijs  stelde;  onwillekeurig  dacht  hij  aan  het  onge-» 
stoord  gelnky  dat  hij  zon  genieten,  als  hij  niet  bekend 
ware  geworden  met  Luthers  leer.  Iets  dergelyks  straalde 
dan  ook  door  gedurende  zijn  onderhond  met  den  vrien* 
denkring;  doch  Jnlius,  wiens  gdaat  als  met  een  doodelijk 
Ueek  overtogen  werd,  ging  regt  op  den  man  af,  en 
Troeg  of  hij  goed  verstaan  had,  toen  hij  meende  op  te 
merken,  dat  van  Dalen  zich  gelukkiger  zou  achten,  als 
bij  onbekend  ware  gebleven  met  het  woord  der  waarheid. 

Van  Dalen,  te  edel  en  regtschapen  om  niet  te  beken- 
nen, dat  hij  werkelijk  zoo  iets  had  bedoeld,  antwoordde^ 
dat  hij  heden  door  verschillende  omstandigheden  en  ont« 
moetingen  kleinmoedig  gestemd  was,  en  zich  bezwaard 
gevoelde,  als  hij  aan  de  toekomst  dacht.  Toen  nam  Julius 
bet  woord,  en  den  hemel  vurig  dankende  dat  hij  tot 
kennis  der  waarheid  was  gekomen,  schilderde  hij  in 
levendige  kleuren  het  geluk  af  van  degenen,  die  de  her« 
vorming  met  hart  en  ziel  hadden  omhelsd;  met  vurige 
geloofskracht  gewaagde  hij  van  de  vervolgingen,  die  zij 
zouden  hebben  te  verduren,  en  welke  hen  voorzeker 
nader  zouden  brengen  tot  de  jongeren  des  Heeren,  die 
zich  zalig  prezen,  als  zij  versmaad  waren  om  Zijnen 
naam;  hij  wees  allen  heen  naar  den  hemel,  het  eigenlijke 
vaderland,  waar  de  kroon  der  zaligheid  was  weggelegd 
voor  hen,  die  zouden  hebben  volhard  tot  aan  het  einde. 

Toen  hij  ophield  te  spreken,  reikte  hij  van  Dalen  de 
hand,  en  zag  hem  aan  met  een  weemoedigen  blik,  waarin 
zich  een  innig  medelijden  afspiegelde  met  den  eerlijken 
en  regtschapen  man,  die  voor  een  oogenblik  moedeloos 
kon  worden,  als  hij  dacht  aan  gade  en  kind.  Van  Dalen 
drukte  hem  insgelijks  de  hand,  en  sprak  met  ontroerde 
stem: 

■  I^at  is  een  gulden  woord,  mijn  Julius!  waaraan  ik 
juist  op  dit  oogenblik  de  grootste  behoefte  heb  I  Gij  allen 
weet,  hoe  goed  ik  het  meen  met  de  zaak  der  hervorming, 
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•n  hoe  gaarne  ik  bereid  ben,  daarroor  ook  het  zwaante 
offer  te  brengen.  Maar  selfii  Panlus  getnigde»  dal  de  geest 
gewillig  is,  doch  het  vleesch  swak,  en  hoe  zon  het  dan 
mogelijk  stjn,  dat  ik,  de  nietige  mensch,  nimmer  een 
oogenblik  van  zwakheid  ion  ondervinden?  Het  is  slechts 
eene  oogenblikkelijke  opwelling,  en  als  ik  u  alles  ver* 
haalde,  hetgeen  ik  dezen  dag  heb  vernomen,  dan  zondt 
gij  mij  vergeven,  dat  ik  heden  een  aanval  van  kleinmoe- 
digheid  heb!  Maar  het  is  no  voorbij,  Jnlinsl  en  nwe 
woorden  znllen  wel  den  invloed  hebben,  dat  zulks  niet 
nog  eenmaal  geschiedt!" 

Julius  wilde  juist  antwoorden,  toen  een  bediende  de 
kamer  binnenkwam,  en  van  Dalen  berigtte,  dat  de  sche« 
peling,  die  hem  heden  morgen  reeds  over  de  bevrachting 
van  het  schip  had  gesproken,  was  teruggekomen  en  een 
onderbond  met  hem  verlangde  te  hebben,  zich  veront- 
schuldigende over  het  ongelegen  uur.  Van  Dalens  oogen 
schitterden  van  vreugde,  want  hij  wist,  dat  dit  niemand 
andera  kon  zijn  dan  de  graaf,  zoodat  van  Borselen  nog 
dezen  nacht  met  hem  zon  kunnen  spreken.  Hij  veront- 
schuldigde zich  bij  zyne  vrienden  en^hnisgenooten,  en 
zei,  dat  het  misschien  wel  laat  kon  worden,  vöór  die 
zaak  was  afgeloopen,  wijl  daaraan  voor  hem  veel  was 
gelegen. 

Hadden  de  zijnen  hem  bij  deze  gelegenheid  opmerk- 
zaam aangezien,  dan  zonden  zij  stellig  wel  hebben  be- 
speurd, dat  er  iets  buitengewoons  was  voorgevallen;  doch 
dergelijke  zaken  kwamen  in  zijn  beroep  zoo  menigvuldig 
voor,  dat  zijne  vrouw  en  dochter  er  zelfs  niet  aan  dach* 
ten,  hem  opmerkzaam  gade  te  slaan.  Zij  betuigden  alleen 
baar  leedwezen,  dat  zij  misschien  geruimen  tijd  zouden 
zijn  versloken  van  zijn  gezelschap,  en  verzochten  hem 
dringend,  zoo  spoedig  mogelijk  terug  te  komen. 

Clemens  alleen  rook  lont,  en  snel  een  blik  van  verstand- 
houding met  van  Dalen  wisselende,  waardoor  hij  bevestigd 
werd  in  zijn  vermoeden,  knoopte  hij  terstond  weer  het 
gesprek  aan,  opdat  van  Dalen  zich  ongemerkt  kon  ver- 
wijderen. 

Zoodra   deze    in    de   gewone   spreekkamer  achter    het 
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kantoor  was  gekomen,  zag  hij  terstond,  dat  hij  zich  niet 
had  bedrogen:  de  oude  Thomas  stond  voor  hem,  reikte 
hem  de  hand,  en  sprak : 

•  Daar  hen  ik  reeds  weer  terug,  van  Dalen  I  om  u 
mijn  nood  te  klagen:  den  geheelen  dag  was  al  mijne 
moeite  vergeefscli  I'" 

«God  lof,  dat  ik  u  zie,  heer  graaft  Er  zijn  heden  be- 
langrijke zaken  voorgevallen  1" 

•  Heer  graaf?  Kent  gij  mij  alzoo?  Wie  heeft  u  aan- 
gaande mij  kunnen  inlichten?^* 

•  Een  edelaardig  man,  die  niets  vuriger  wenscht  dan 
Q  te  redden,  en  u  liefheeft  en  vereert  als  zijn  vader  I'* 

•  Willem  van  Borselenl"  riep  de  graaf  uit,  mei  bevende 
stem. 

•  Juist,  heer  graaf  I  Jlij  moet  u  zoo  spoedig  mogelijk 
spreken,  en  komt  nog  vóór  den  nacht  hieri" 

•  O,"  riep  de  graaf  bewogen  uit,  •  gij  weet  niet,  van 
Üalen!  hoe  weldadig  die  wooi*den  werken  op  mijn  ge- 
moed I" 

•  Toch  kan  ik  zulks  vermoeden:  van  Borselen  bragt 
een  geruimen  tijd  bij  mij  door,  en  heeft  mij  zonder  ach- 
terhouding alles  verliaald.  Ik  weet,  wat  hij  aan  u  is 
verschuldigd ;  ik  weet,  waardoor  gij  werdt  gescheiden ; 
maar  ik  weet  ook,  dat  hij  die  scheiding  diep  betreurt, 
en  zijne  dankbare  liefde  terstond  weer  ontbrandde  met 
vernieuwden  gloed,  toen  hij  vernam,  dat  gij  in  gevaar 
verkeert  I" 

De  graaf  was  tot  schreijens  toe  bewogen,  en  luisterde 
met  de  grootste  opmerkzaamheid,  toen  van  Dalen  hem 
uitvoerig  zijn  onderhoud  met  van  Borselen  meedeelde. 
Nadat  van  Dalen  zijn  verhaal  had  geëindigd,  verzocht 
de  graaf  hem  om  vergunning,  in  zijne  woning  te  blijven 
wachten  tot  de  komst  van  van  Borselen,  aangezien  hij 
bet  voorzigtiger  oordeelde,  eerst  met  hem  te  spreken, 
vóör  hij  zich  misschien  op  de  straat  in  gevaar  begaf. 
Wij  behoeven  wel  niet  te  zeggen,  dat  van  Dalen  het  zich 
tot  eene  eer  rekende,  aan  het  verlangen  van  den  graaf 
te  voldoen  ;  hij  zond  een  bediende  tot  zijne  huisgenooten 
en   vrienden,    met   berigt,    dat    zij  niet  moesten  rekenen 
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op  zijne  terugkomst,  wijl  hij  waarachijnlyk  wel  tot  laat 
in  den  avond  op  het  kantoor  sou  blijyen;  terens  deed 
hij  zijne  gade  verzoeken,  eenige  ververscbingen  gereed  te 
maken,  en  kondigde  zijn  gast  aan,  dat  hy  geheel  ter 
zijner  beschikking  was.  Deze  drukte  hem  hartelijk  de 
hand,  en  sprak: 

»Ik  heb  u  gezegd,  dat  ik  behoefte  gevoel,  om  q 
bekend  te  maken  met  de  geschiedenis  van  mijn  leven, 
en  daar  wij  nog  wel  eenigen  tijd  op  van  Borselen  znllen 
inoeten  wachten,  wil  ik  gaarne  mijn  woord  gestand  doeo. 
Uwe  menschenkennis  en  ervaring  hebben  u  reeds  op  het 
regte  spoor  gebragt,  en  uwe  onkreukbare  reortschapenheid 
en  de  welwillendheid,  die  gij  jegens  mij  zoo  ondubbel- 
zinnig betoondet,  maken  het  mg  tot  pligt,  geene  geheimen 
langer  voor  u  te  hebben.*' 

Van  Dalen  dankte  den  graaf  voor  die  gevoelens  van 
vriendschap,  welke  hij  op  den  hoogsten  prijs  stelde,  en 
betuigde  zijne  warme  belangstelling  in  het  leven  van  den 
man,  in  wien  hij  terstond  reeds  iets  anders  had  gezien, 
dan  wat  hij  scheen  te  zijn,  en  dien  hij  daarenboven  ook 
de  hoogste  achting  toedroeg,  omdat  hij  insgelijks  een 
volgeling  was  van  den  groeten  Luther. 

»Ik  ben  een  bastaard,''  begon  de  graaf,  ten  weet  niet 
met  zekerheid,  wie  mijn  vader  was.  Mijne  moeder,  die 
ik  mij  nog  levendig  herinner,  was  eene  beeldschoone 
vrouw,  eenvoudig  van  aard  en  zeden;  maar  ofschoon  ge- 
boren en  opgevoed  onder  landlieden,  bezat  zij  toch  iets 
geheel  eigenaardigs  in  voorkomen,  spraak  en  manieren, 
zoodat  hare  bloedverwanten  en  magen  haar  reeds  van 
kindsbeen  den  bijnaam  gaven  van  de  kleine  vorstin;  het 
staat  mij  zelfii  voor,  dat  ik  haar  menigmaal  aldus  heb 
hooren  noemen,  als  zij  door  hare  vrienden  of  magen  werd 
bezocht. 

•  Over  mijn  vader  sprak  zij  nooit  met  mij,  en  als  ik, 
toen  ik  een  opgeschoten  knaap  was  geworden,  naar  mijn 
vader  vroeg,  dan  antwoordde  zij  steeds :  uw  vader  is 
een  edel  en  braaf,  rijk  en  magtig  man,  die  in  ieder 
opzigt  zorg  voor  mij  draagt,  maar  niet  bij  ons  kan  wonen." 
Zij    ontving   geregeld    brieven    van    hem,    en    heeft   mij 
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meermalen  terbaald,  dat  sij  het  aan  mijn  vader  wat 
▼eracholdigd,  dat  zij  leasen  en  schrijven  had  geleerd, 
hetgem  ook  waarlijk  eene  groote  aseldzaamheid  mogt 
worden  genoemd.  Van  tijd  tot  tijd  werd  ik  een  dag  bij 
mijne  grootonders  gebragt,  en  ik  vermoed,  dat  zij  dan 
bezoek  ontving  van  mijn  vader,  omdat  bet  zoo  regelmatig 
geschiedde. 

•  Men  heeft  beweerd,  dat  de  toenmalige  keizer  mijn 
vader  was,  die  in  zijne  jengd  eene  hartstogtelijke  liefde 
voor  mijne  moeder  had  opgevat,  en  onmogelijk  is  het 
niet,  want  ik  verzeker  u,  dat  ik  geen  schoener  vrouw 
ooit  heb  gezien.  Overigens  evenwel  is  er  mij  niets  van 
bekend  geworden,  en  zelfs  toen  mijne  moeder  op  haar 
sterfbed  lag^  en  ik  haar  smeekte,  dat  hare  stervende 
lippen  mij  eindelijk  het  geheim  mijner  geboorte  zouden 
openbaren,  antwoordde  zij  mij,  dat  zij  een  heiligen  eed 
bad  gezworen,  zulks  nooit  te  doen,  en  zij  niet  als  een 
meineedige  voor  den  troon  des  Allerhoogsten  kon  ver- 
schijnen ;  er  was  echter  in  ieder  opzigt  voor  mij  gozorgd, 
en  ik  behoefde  alzoo  geene  vrees  hoegenaamd  te  voeden 
voor  mijne  toekomst. 

>Ik  moest  mij  derhalve  troosten  in  mijn  lot,  en  ver- 
hengde  mij  toch  ongemeen,  dat  mijn  vader,  zoo  als  zij 
mij  verhaalde,  bij  verschillende  gelegenheden  mij  had 
gezien,  zonder  dat  ik  daarvan  iets  wist,  en  altijd  met  de 
warmste  liefde  en  de  grootste  tevredenheid  over  mij  had 
gesproken.  Lang  heb  ik  mij  sedert  gepijnigd  om  mij  te 
berinneren,  met  wien  ik  soma  kon  hebben  gesproken ; 
maar  nooit  heb  ik  hieromtrent  eene  gegronde  gissing 
kunnen  maken. 

•  Kort  na  den  dood  mijner  moeder,  die  ik  opregtelijk 
betreurde,  werd  ik  bezocht  door  een  vreemdeling,  die 
zich  langdurig  en  met  de  meeste  welwillendheid  met  mi| 
onderhield.  Ik  was  toen  een  knaap  van  vijftien  jaren  en 
aan  onderwijs  had  het  mij  niet  ontbroken.  Ik  mag  ook 
van  mij  zeWen  getuigen,  dat  ik  van  de  lessen,  welke 
ik  ontving,  een  vlijtig  gebruik  had  gemaakt,  wijl  ik 
▼an  kindsbeen  af  een  ong^meenen  dorst  naar  wetenschap 
en  kennis  bezat. 

xvin.  8 
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in  m^  vryheid  mogt  tracbten  te  belemmem;  althans 
hij  verontnittte  my  niet,  en  eenmaal  liet  myne  moeder 
»ch  ontvallen,  toen  ik  mij  hierorer  verwonderde,  dat  h^ 
aldus  handelde  in  sijn  eigen  belang,  wijl  bij  daarvocnr 
rniro  werd  beloond. 

Oy  aièt  alsoo,  mgn  vriend  I  dat  reeds  van  vroege  jes*^ 
myn  gemoed  was  voorbereid  op  de  hervorming  van  onsen 
groeten  Luther,  en  gij  kunt  n  thans  ook  levendig  voor- 
stellen, met  welke  onnitsprekeiyke  vreugde  ik  dio  heilige 
saak  heb  begroet! 

•  Toen  Je  lastgever  mijns  vaders  vertrok,  bad  ik  hem 
dringend  my  later  van  tgd  tot  tyd  eens  te  komen  besoe- 
ken  en  self  zich  te  overtuigen,  of  ik  een  goed  gebruik 
maakte  van  hetgeen  myns  vaders  liefile  mij  had  geschon- 
ken, en  dese  beloofde  aan  myn  wensch  te  sullen  voldoen. 
Hy  heeft  ook  getrouw  woord  gehouden,  en  my  vyf  ach* 
tereenvolgende  jaren  een  besoek  gebragt,  en  bleef  dan 
sel£i  eenige  dagen  bg  mg.  In  het  sesde  jaar  ontving  ik 
in  stede  van  het  gewone  beaoek,  waarop  ik  reeds  als  een 
waar  feest  rekende,  het  berigt  van  sgn  dood,  dat  mij 
diep  schokte,  want  ik  had  eene  onbegrensde  hoogachting 
en  genegenheid  voor  hem  opgevat  En  toch  kan  ik  aan 
mgn  hart  gevoelen,  dat  hg  niet  mgn  vader  was  en  mg 
niet  bedroog,  toen  hg  mg  ak  tAjn  lastgever  verscheen. 
Ik  zon  hem  gaarne  mgn  vader  hebben  genoemd,  en  hem 
sielslief  gehad  hebben,  wanneer  hg  het  geweest  ware; 
maar  ik  gevoelde  dat  hij  het  niet  zgn  kon,  en  by  heeft 
my  sulks  ook  uitdrukkelgk  verzekerd,  tevens  beUjdende^ 
dat  hij  onmogelijk  zoo  veel  aan  mg  hadde  kunnen  doen. 

»Ik  bragt  overigens  mijn  tijd  op  mijne  landgoederen 
aangenaam  door,  vond  in  de  studie  der  natuur  eene  rgke 
bron  van  vreugde,  en  smaakte  het  genoegen,  dat  menig 
geleerde  en  dichter  mijne  nabyheid  niet  vermoedde.  Ik 
werd  allengs  bekend  met  eenige  groote  en  voortreffelgke 
mannen,  van  wie  ik  veel  leerde  en  aan  wie  ik  overigens 
ook  nog  veel  had  te  danken,  toen  ik  hun  mgn  voorne- 
men openbaarde,  om  eenigen  tijd  op  reis  te  gaan  en 
andere  landen  te  besoeken.  Zg  gaven  my  brieven  van 
aanbeveling    aan  buitenlandsehe  geleerden   en  beroemde 
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maonen,  en  hetgeen  ik  vin  deie  heb  mogen  leeren,   was 
ik  hun  aixoo  venchnldigd. 

•Ik  had  reeds  eene  reis  naar  Engeland,  Frankrijk  en 
Zwitserland  gemaakt,  toen  ik  mij  naar  de  Nederlanden 
begaf,  waar  ik  insgelijks  bekend  werd  met  geleerden  en 
belder  denkende  mannen,  in  wier  omgang  ik  een  onge- 
meen behagen  schep.  Toenmaals  hield  keiser  Karel  V 
dch  in  de  Nederlanden  op,  en  te  Brassel  werd  ik  per* 
soonlijk  met  hem  bekend.  Ik  geloof,  dat  Karel  was  in* 
gelieht  aangaande  hetgeen  hier  en  daar  van  mijne  geboorte 
was  verhaald  geworden,  en  in  stede  dat  znlks  hem  tegen 
mij  had  ingenomen,  moet  ik  seggen,  dat  hij  mij  inder- 
daad eene  broederlijke  genegenheid  betoonde.  Hij  bood 
mij  verschillende  betrekkingen  aan»  en  ik  zal  hem  steeds 
dankbaar  adjn  voor  de  gunsten,  die  hij  my  betoonde. 
(kk  bij  de  landvoogdes  stond  ik  hoog  aai^eschrevoi,  en 
ik  vernam,  dat  ook  zQ  mij  als  een  ouderen  broeder  aan« 
merkte,  oftchoon  over  die  teedere  zaak  natuurlijk  nooit 
een  woord  werd  gerept. 

>In  de  omgeving  der  landvoogdes  leerde  ik  ook  baar 
biechtvader  kennen,  denzelfden  monnik,  die  thans  op 
mijn  verderf  en  dat  van  Julius  loert.  Ik  heb  dien  maH 
van  den  «aanvang  af  gehaat»  omdat  hij  zoowel  den  keizer 
als  de  landvoogdes  onafgebroken  heeft  aangezet  tot  ge* 
itreoge  wreedheid  t^en  de  aanhangers  van  Luther.  Ik 
beb  hem  bij  lekere  gelegenheid  onbewimpeld  gezegd,  dat 
&  hem  verachtte  en  al  mijn  invlqed  zou  aanwenden  om 
den  zijnen  te  fnuiken.  Dat  is  de  eenige  grond  van  zijn 
baat,  en  ware  hij  niet  beducht  voor  zijn  eigen  leven, 
dan  bevond  ik  mij  misschien  reeds  in  den  kerker  of 
althans  op  de  vlugt 

•  Ik  zal  u  wel  niet  behoeven  te  zeggen,  dat  ik  te 
Brussel  bekend  werd  met  de  omstandigheden,  waarin  de 
edele  weduwe  van  Frank  van  Borselen  verkeerde,  en 
dat  ik  mij  aanvankelijk  met  de  opleiding  van  haar  zoon 
belastte,  om  de  waardige  vrouw  van  eene  knellende  zorg 
te  ontheffen,  tot  ik  allengs  eene  innige  genegenheid  voor 
baren  telg  opvatte. 

•Ik  was  hoe  lang  zoo  meer  doordrongen  van  de  waar- 
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en  met  eene  onweerstaanbare  magt  Toeide  ik  m^  naar 
Wittenberg  gedreren  door  de  zucht,  om  den  grooten 
henrormer  persoonlijk  te  leeren  kennen.  Ik  Terliet  daaiea 
de  Nederlanden  en  reisde  naar  Baksen,  waar  ik  een  ge* 
raimen  tijd  doorbragt.  Dien  lijd  aal  ik  nooit  vergelen, 
en  bet. doet  mij  leed,  dat  ook  gij  niet  het  roorregt  hebt 
knnnen  smaken,  Lnther  in  aijne  edele  deugden  en  on* 
oitpnttelijken  rijkdom  van  kennis  gade  te  slaan.  Met 
onbegrensde  hoogaehting  werd  ik  ook  jegens  den  sakai- 
•ehen  kenrvorat  vervnld,  die,  zelf  gloeijende  voer  de 
evangelische  waarheid,  den  groeten  lecraar  in  zijae  be* 
aeherining  nam,  en  door  zijn  ongemeen  beleid  alle  geva- 
ren wist  te  boven  to  komen.  Inderdaad  Frederik  mag 
met  volle  regt  dê  Wijze  worden  genoemd ;  want  ondanb 
mijtte  innige  bewondering  voor  Luther  kan  ik  u  toch 
ten  stelligste  verzekeren,  dat  van  de  geheele  zaak  dfir 
hervorming  waarschijnlijk  niets  zon  xijn  gekomen^  indien 
Luther  niet  zulk  een  steun  in  den  keurvorst  had  gevonden. 
•  Het  ligt  voor  de  hand,  dat  ik  mij  mei  lijf  en  liel 
aan  Lnther  en  de  hervorming  verbond,  en  het  was  voor* 
namelijk  op  zijne  begeerte,  dat  ik  %veer  naar  de  Neder* 
landen  ging  om  daar  bevorderlijk  te  zgnaan  da  goede 
zaak,  en  vooral  bekend  te  worden  roet  den  a^emecnen 
geest  der  kloostergeestelijken,  die  in  den  regel  meer  ken- 
nis en  wetenschap  bezitten  dan  de  wereldlijke  prieeters. 
Ik  vond  echter  bij  m\|ne  terugkomst,  dat  het  geea  zaak 
meer  was,  als  graaf  van  Lauenborg  do  hervorming  te  ' 
ondersteunen,  wijl  zulks  mij  zoo  niet  gevangenschap  dan  i 
toch  stellig  verbanning  zon  hebben  berokkend,  waardoor  | 
ik  natuurlijk  niets  zou  hebben  kunnen  nitrigtcn.  Ik  nam 
alzoo  een  eenvoudig  gewaad  aan,  mij  overtuigd  houdende, 
dat  in  den  nederigen  en  geringetr  Thomas  niemand  den 
graaf  van  Lauenburg  zou  herkennen.  Ik  bezocht  ver- 
schillende  kloosters,  en  hiold  mij  het  langst  op  in  het 
stichtsclie,  waar  inderdaad  de  geest  van  Christus  Iieerscht: 
de  liefde  en  broederlijke  verdraagzaamheid.  De  abt  is 
een  vroom  en  eerwaardig  grijsaard,  innig  gehecht  asn 
de   leer   der   roomsche  kerk»    maar  hei  dagelijka  betrea- 
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rende,  dat  andersdenkenden  worden  geptfnigd  en  bestraft. 
Yenchillende  monniken  zijn  waarlijk  de  leer  van  Lnther 
toegedaan,  en  broeder  Clemens,  de  boezemvriend  van 
den  abt,  heeft  hem  volmondig  bekend,  dat  hij  de  ber^ 
vorming  met  hart  en  eiel  is  toegedaan  4  Daarom  gevoelde 
ik  mij  hier  soo  goed,  en  oftchoon  Clemens  nck>it  op  het 
denkbeeld  kwam,  dat  ik  niet  was,  die  ik  seheen,  gingen 
wij  toch  regt  broederlijk  met  elkander  om,  en  sterkten 
oju  wederkeerig  in  het  nieuwe  geloof. 

•  Beeds    meermalen    had   ik   willen    vertrekken,    doch 
werd  daarin    telkens    weerhouden   door  Clemens,  zoodat 
ik   mij    nog    in    het  klooster  bevond,  toen  Jalius  er  zijn 
intrek  nam.     Het  is  n  bekend,  dat  Clemens  den  abt  be* 
zwoer,   hem  met  dien  Jnlios  te  laten  trekken,    en  ik  mij 
bereid  verklaarde,  hem  als  eenvoudig  bediende  te  verge- 
zellen. Ik  had  vernomen  wat  er  tasschen  Julins  en  Hie- 
rofiTmns   was   voorgevallen,  en  maakte  mij  sterk,  dat  ik 
achter   diens   plannen    zou  komen,   wijl  mij  zijhe  gangen 
en  wegen  te  Brussel  maar  al  te  goed  bekend  waren.  Gij 
weet  dat    ik    daarin   naar  wensch  slaagde,  en  met  Gods 
hulp  hoop  ik  den  edelen  jongeling,  den  heiligen  ijveraar 
voor  de  evangelische  geloofsleer^  nog  verder  te  beschermen. 
»Oij    zult    welligt    denken,    waarom    ik  mij  aan  mijne 
beide  vrienden  niet  heb  bekend  gemaakt,  doch  ik  vrees, 
dat  zij,   eenmaal  wetende  wie  ik  ben,   mij  onwillekeurig 
anders  zullen  gaan  behandelen,  en  zulks  acht  ik  gevaarlijk. 
Later  misschien  komt  de  tijd^  dat  ik  hun  veilig  de  waar- 
beid  zal    kunnen    openbaren,    doch    voor    het  oogenblik 
moet  ik   u   ook   ernstig    op    het   hart  drukken,  u  geen 
woord   te    laten   ontvallen,    dat    hen    op   het  spoor   kan 
brengen,  en  ons  alle  drie  in  't  verderf  storten." 

Van  Dalen  deelde  nu  op  zijne  beurt  aan  den  graaf 
mee,  welko  betrekking  er  tnsschen  Julius  en  zijne  doch- 
ter was  ontstaan,  de  edele  deugd  en  zelfverloochening 
nn  beiden  naar  regt  en  billijkheid  prijzende,  en  vroeg 
voorts  of  de  graaf  voornemens  was,  den  vromen  jongeling 
te  volgen  tot  voor  den  pausel  ijken  troon,  waarop  de  graaf 
een  toestemmend  antwoord  gaf«  Het  laat  zich  denken^ 
net  welke  innige  vreugde  zulks  van  Dalen  vervulde,   en 
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in  w«lk6  ynmgè  bewodwlinya  hy  doi  gfaaf  daarroor 
rijn  dank  betuigde,  Immen  had  de  TTome  jongeling  reedt 
tentond  geheel  aijn  barl  gewonnen,  lioe  veel  moeel  er 
hem  thans  aan  gelegen  sijng  dat  Jiilioa  in  't  leren  bleef 
geepaard,  nu  aan  sijn  behoud  ook  bet  lerenageluk  ram 
aijn  eenig  aangebeden  kind  was  verbonden*  Hij  vroeg 
dan  ook,  terwijl  lijne  stem  van  ontroering  beefde,  of  de 
graaf  meende,  dat  er  voor  Jnlins  kans  bestond,  vrijheid 
en  leven  te  behouden. 

•Ik  geloof,"  antwoordde  de  graaf  met  plegtigen  ernst, 
•  dat  voor  hem  inderdaad  die  kans  beslaat,  indien  hij, 
waaraan  ik  nu  vooral  niet  twijfel,  met  alle  voorsigtigbeid 
te  werk  gaat  en  geen  baar  breed  afwgkt  van  den  weg, 
dien  hij  zelf  aieb  heeft  afgebakend»  en  waarop  Clemens 
en  ik  hem  met  alle  kracht  sullen  traehten  te  bonden. 
Hij  moet  alleen  pogen,  geloofsvrijheid  te  ^verwerven  en 
de  vorsten  der  aarde  over  te  halen,  de  Protestanten  niet 
meer  te  vervolgen.  Indien  h^  sich  badde  voorgesteld,  ko* 
ningen,  bisschoppen  en  handlangers,  ja,  den  paus  aeiven 
tot  de  evangelische  geloofsleer  te  bekeeren,  dan  soa  ik 
xyn  plan  dwaas  en  onuitvoerbaar  achten;  maar  kan  hg 
gelooft  vrijheid  verwerven,  en  een  einde  maken  aan  de 
vervolging*  der  Protestanten,  dan  ia  hiermee  reeds  nllen 
gewonnen. 

•  Gevaarlijk  nu  is  zulk  eene  onderneming  in  den  hoog* 
sten  graad.  De  vorsten  toch  hebben  den  invloed  der 
geestelijkheid  te  veel  noodig,  en  weten  even  goed  ais  de 
roomscbe  priesters  zelve,  dat  hou  onbeperkt  gesag  door 
de  nieuwe  leer  tot  in  zijne  laatste  steunsels  wordt  aai^ 
getast.  Dat  is  dan  ook  de  eenige  reden,  waarom  aij  zoo 
streng  tegen  de  aanhangers  van  Lnther  woeden,  wetende» 
dat  zij  hem  met  de  wapenen  van  wetenschap  en  overtui* 
ging  onmogelijk  kunnen  bebtrijdenl 

•  Zoo  iemand  echter,  dan  is  Juüus  instaat,  die  gevaar- 
lijke zaak  te  volbrengen,  wijl  hij  door  zijn  voorkomeD, 
zijn  onvergelijkelijke  welsprekendheid  en  den  edelen  gloed 
der  overtuiging  alle  harten  voor  zich  inneemt.  Met  uit- 
zondering toch  van  énkele  laaghartige  zielent  zoo  als  de 
veracih^iyis^   monnik,    die   ons  in  'l  verderf  wil  storten» 
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ondervhidt  iiedet  weldenkend  gemoed  zijn  weg^lependen 
invloed,  en  ^zou  het  niet  van  zieh  kunnen  Terkrggen,  den 
schoonen  jongeling,  in  wiens  trekken  zich  de  adeldom 
zijner  verheven  ziel  zpiegelt,  naar  het  leven  te  staan, 
omdat  hij  in  navolging  van  den  Heiland  predikt,  dat 
liefde  het  grootste  gebod  is,  en  de  navolgers  van  Jezus 
Christus  elkaar  niet  mogen  vervolgen  en  verdoemen. 
2Soo^al8  ik  reeds  zei,  hij  moet  dezen  weg  niet  verlaten; 
niet  openlijk  de  l^r  van  Luther  belijden  en  haar  zel6 
aan  den  paus  willen  opdringen;  want  dan  handelt  hij 
ouvergeeflyk  en  dwaas,  en  verspilt  roekeloos  en  zonder 
het  minste  nut  zijn  eigen  leven  I 

•  Thans  evenwel,  nu  ik  weet,  dat  hij  uwe  dochter  be« 
mint  en  door  haar  met  wederliefde  wcurdt  beloond,  koester 
ik  vooral  geene  vrees,  dat  hij  zich  door  een  verkeerden 
ijver  zal  laten  wegsiepen.  Hij  weet,  dat  hij  zijn  oogmerk 
kan  bereiken,  als  hij  met  beleid  te  werk  gaat,  en  onmo- 
gelijk slagen,  zoo  hy  zijn  leven  verliest:  hoe  veel  te  ster- 
ker zal  deze  overtuiging  bij  hem  zijn,  nu  hij  weet,  dat 
aan  zijn  leven  een  ander  is  verbondenj  dat  hem  eindeloos 
dierbaarder  is  dan  zijn  eigen ! 

•  Buitendien  sta  ik,  zoo  als  ik  reeds  zeide,  met  ver» 
schillende  hooggeplaatste  personen  in  betrekking,  en  kan 
hem  hier  en  daar  eene  bescherming  verleenen,  waartoe 
geen  ander  in  staat  isl  Maar  gij  zelf,  mijn  edele  vriend! 
zult  insgelijks  met  de  grootste  omzigtigheid  moeten  Ie 
werk  gaan ;  want  indien  Jtilius  eens  ongedeerd  en  behoa- 
den  terugkeert,  en  u  en  de  uwen  niet  meer  vindt,  wat 
zon  dan  zijn  lot  wezen?*' 

•  Verlaat  u  hierop  onvoorwaardelijk,*'  riep  van  Daten 
uit.  «Buiten  den  kleinen  kring  onzer  geloo&genooten, 
verkrijgt  niemand  meer  den  toegang  tot  mijn  buis,  en 
sedert  het  gebeurde  met  den  spion  van  Hieronymus,  ben 
ik  nog  veel  omaigtiger  geworden.  Geen  vreemdeling  laat  ik 
meer  toe,  ook  dan  niet  als  bij  voorzien  is  van  eene  schrif> 
telijke  aanbeveling  onzer  vrienden,  want  er  zyn  er  genoeg, 
die  een  handschrift  kunnen  nabootsen.  Slechts  dan  ak 
een  onbekende  door  een  der  onzen  in  persoon  wordt  ver^ 
gezeld,    en   by  m$  aanbevolen»   aal  ik  hem  in  myn  huis 
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opnemen»  dooh  in  ieder  ander  gertl  buUcb  weigeren/* 
» Dit  18  een  goed  beibiil,  ven  Delen  I  en  ik  twytA 
niet,  dat  gij  daarvan  ook  geene  enkele  reixe  znh  aArij- 
ken.  Ik  wil  n  echter  ten  overvloede,  vóór  ons  vertrek 
▼an  hier,  een  brief  ter  hand  stellen  «an  de  land* 
voogdes,  waarvan  gij  in  geval  van  nood  kant  gebruik 
maken.  Ik  ondervond  reeds,  dat  ook  tij  mij  sb  een 
broeder  beschouwt,  en  mij  met  de  meeste  welwillemyieid 
heeft  behandeld.  Ik  weel,  dat  eij  voor  mij,  zoo  noodigr, 
veel,  seer  veel  wil  doen,  en  mij  ter  wille  tal  de  land- 
voogdes u  en  de  nwen  ongetwijfeld  redden,  indien  gij 
mogt  worden  aangeklaagd  en  in  de»  kerker  geworpen. 
Gij  moet  echter  dien  brief  alleen  in  het  niterste  aanwen- 
den, en  hem  op  eene  veilige  plaats  bewaren,  opdat  een 
der  nwen,  als  gij  in  gevangenschap  mogt  blijven,  hem 
knnne  vinden  en  aan  de  landvoogdes  overlmndtgen/* 

Aangedaan  drukte  van  Dalen  hem  de  hand,  en  da»kte 
hem  met  bewogen  stem  voor  dit  aanbod,  tevens  verkla- 
rende, dat  hij  het  roet  geheel  aijn  hart  aannam,  en  hij 
er  eene  gerustheid  aan  verschuldigd  was,  dje  geen  ander 
hem  had  kunnen  verschafièn.  Hij  ontveinsde  niet,  dat 
hij  vaak  door  hevigen  angst  werd  bestormd,  als  hij  be- 
slecht, hoe  ligt  hij  in  het  ongeluk  kon  geraken,  en  wat 
er  dan  moest  gebeuren  met  zijne  gade  en  dochter,  die 
beiden  evenmin  hare  overtuiging  zooden  verloochenen. 
Meermalen  had  hij  er  reeds  over  gedacht,  of  het  niet 
beter  ware,  de  wijk  te  nemen  naar  het  keurvorstendom 
Saksen,  waar  zij  veilig  konden  leven  onder  de  bescher- 
ming van  den  edelen  en  verlichten  Frederik  de  Wtftë^ 
Zqn  geweten  had  hem  echter  altijd  gezegd,  dat  zulks 
eene  onvergeeflijke  daad  zou  zijn,  en  een  bew^,  dat  hij 
niet  zoo  vastelijk  geloofde  aan  de  Goddelijke  Voorzienig- 
heid, als  den  innigen  vereerder  van  den  grooten  geloofs- 
held  betaamde.  Daarbij  kwam  nog,  dat  hij  groote  liefde 
voor  zijn  vaderland  koesterde,  en  sich  ook  om  deze  reden 
niet  kon  laten  bewegen,  zich  elders  met  der  woon  te 
vestigen.  Het  waren  dan  ook  maar  enkele  oogenblikken 
van  zwakheid  en  vrees,  als  hij  hierover  nadacht,  hetgeen 
dan  voortsproot  uit  de  innige  liefde»  welke  hij  vrouw  en 
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kiod  toedroegé  E^ie  hexinnenng  vit  faet  woord  des  Hee- 
ren  of  een-  kort  gebed  waren  steeds  voldoende  geweest 
om  zijn  angst  voor  de  todcemst  te  veijag&nt  enssijn  ge* 
moed  gehQel  te  vervullen-  inet  een  onwankelbaar  ver* 
trouwen  op  God.^ . 

Daarom  te  meer  «was.  hij  den  ^raaf  dankbaar  Voor  diens 
aanbieding»  wijl  bij  voortaan:  van  die  vrees»  hoe  kort- 
stondig ook,  geheel-  zou  .bevrijd  wezen;  met- vrolijken 
moed  gii^  hij  na  de  toekomst  te  gemoet,  hopende,  dat 
God  Julius  uit  alte  gevaren  '  zon  redden,  en  deze  bij 
tiyne  terugkomst  de  zijnen  behouden  mogt  wedervinden» 

Gedurende  hét  onderhoud  van  deze  edele  •  vrienden 
was  bet  reeds  vrij  laat  in  den  avond  geworden;  de  tijd 
was  verstreken,  zonder  dat  aij'er  kèhtiop  hadden  gesla- 
gen; er  werd  nu  aan  :de  deur  geklopt  en  van  I^Ien 
berigt^  dat  de  heer  van  ^Borsele»' was  gekomen,  én,' boe* 
seer  verschooning  vragende  wegens  het  late  nor,  er  niet* 
temin  op.  moest  aandringen,  den  heer  van  Dalen  nog  te 
sproken.  Deze  islaakte  een  kreet,  van  vreugde,  waarin  de 
graaf,  welgemeend  instemde,  en  gaf  bevel,  dat  de  heer 
van  3orselen  onmiddellijk,  binnengeleid  eotu  worden. 

» Zoodra  deze  verscheen  eo'  den  graaf  zag,  naderde 
h^  bera,  terwijl  zijn  '  gdaat  van  vreugde  straalde,  en 
eerbied  ea  liefde  uit  zijne  oogen  blonken.' 

»Gt>d  en  Zijnen  heiligen  ay  daakl^  riep  hij  met  diep 
gevoel  uit,  »dat  ik  u  mag  terugzien  en  goed  maken  wat 
ik  tegen  tt  heb  misdreven!  Zwaar  heb  ik  geleden  en 
geboet  voor  mijn  ondankbaar  gedrag,  maar  ik  weet,  dat 
in  uwe  ziel  geen  baat  of  wraakzucht  kaïi  wonen*  Vo) 
vertrouwen  smeek  ik  u  daarom  om  vei^ffenis,  a  beswe-^ 
rende,  dat  gij  mij  weer  in  genade  wik  aannemen, 'als 
d^n  verloven  zoon»  die  met  opregt  berouw  u  aanroept: 
Vader  I  ik  heb  gezondigd  tegen  den  hemel  en  tegen  u  I 
Ik  kom  om  boete  te  doen  en  als  God  wil,  u  het  leven 
te  redden  r'  •      ' 

Aangedaan  en  bewogen  tot.  schreijens  toe,  breidde  de 
graaf  zijne  armen  uit^  én  nu  vkog  de  jongeling  hem  om 
den  bals  en  drakte  ,  hem  lang  en  innig  aan  zijn  hart, 
terwijl  de  tcanon  beau  over  de  wangen  gloeiden. 
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•O,  iiiQm  dierbftn»  n^  stagelMdM  moederl"  XMp 
bij  uit,  «ik  sde  a  weer  even  duidelijk  als  ▼ooriwM; 
maar  uw  gelaat,  toen  dreigend  en  waanehaweDd«  itrtalt 
nu  van  hemeltche  vrengdel  Og  xjjt  temeden,  omdat  ik 
heb  opgehouden  ondankbaar  te  snjn;  |^  boodt  uire  baad 
aegenend  boven  mijn  hoofd  I  O»  dank,  moeder  I  dankmyn 
God  1  een  lalige  vrede  is  teraggekeerd  in  mijn  gemoed  r 

Wij  ftollen  bet  niet  wagen,  Ie  beaohryven,  wat  er  in 
bel  gemoed  van  die  twee  mannen  omging;  maar  loo  veel 
is  leker,  dat  ook  de  graaf  alle  doorgegaan  leed  en  kom- 
mer vergat,  en  aicb  aalig  gevoelde,  dat  de  jongeling 
weer  aan  sijne  borat  lag,  dien  hg  had  liefg^ad  ab  tyn 
eigen  kind,  en  van  wien  by  reeda  veel  Ie  lang  was  ge- 
scheiden gebleven.  Ook  hg  klemde  hem  aan  syne  bont, 
en  sprak  op  weemoedigen  toon: 

•  Miet  alaoo,  mijn  dierbare  Willeml  De  schold  lag 
evenzeer  aan  mij,  ala  aan  ui  Ook  ik  heb  u  veigeting 
te  vragen  voor  een  onbedacht  woord,  dat  my  in  een  on- 
heiligen  gver,  in  berispelijkMi  toon  ontviel,  en  u  kwelste 
in  hetgeen  gij  licfhebt  boven  nw  eigen  leven  I  Mijn  hsit 
heeft  n  reeda  lang  vergeven,  maar  seg  nn  ook  mg,  dat 
gij  niet  meer  gedenkt  aan  het  onregt  dat  ik  b^ing,  en 
verneder  mij  niet,  door  alle  achold  alleen  op  mg  to  laden  I 
De  edele  van  Dalen  weel,  wat  er  tnaachen  ons  ia  voo^ 
gevallen;  hij  weet  dna  ook,  dat  wij  beiden  hebben  ge** 
sondigd,  en  beiden  elkanders  vergifienia  behoeven  I  Spreek, 
^ijn  aoon  I  mijn  Willeml  hebt  gij  nw  vader  iqpregtelijk 
vergeven?** 

»Ja,  vader  r*  riep  hij  weenend  nit,  sen  mijne  aange- 
boden moeder  ookl'* 

Nadat  beiden  lucht  hadden  gegeven  aan  hun  gevod, 
waarbij  van  Dalen  waarlijk  geen  ongevoelig  toeschouwer 
was,  betuigde  van  Boraclen  xijne  blijdschap,  dat  hij  neg 
heden  avond  met  ben  kon  overleggen  wat  hun  te  doen 
etond;  hij  had  niet  durven  hopen,  dat  die  beraadalaging 
nog  hedetk  sou  hebben  kunnen  geschieden,  maar  oordee* 
lende,  dat  er  zoo  min  mogelijk  tijd  moest  verloren  gaan, 
deed  hg  het  voorstel,  om  onverwgld  de  beraadslaging  Ie 
beginnen,  ten  einde  een  vaat  plan  te 
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De  beide  overigen  niets  hiertegen  in  te  brengen  heb* 
bende,  Terhaalde  van  Borselen  naaawkeurig  en  met  op- 
gave van  alle  omstandigheden,  welken  toeleg  de  vijand  had 
gesmeed  en  op  welke  wijze  zij  dien  hoopten  te  volbren- 
gen, waarbij  hij  niet  vergat  te  spreken  van  den  verdoo- 
venden  drank,  waarvoor  lange  Gijs  soa  zorgen,  en  die 
den  graaf  volkomen  weerloos  zou  maken.  Toen  hij  hun 
alles  had  meegedeeld,  vroeg  van  Dalen  hem,  of  hij  reeds 
eenig  plan  had  beraamd  om  den  aanslag  te  verijdelen, 
waarop  van  Borselen  antwoordde,  dat  er  volgens  zijne 
meening  vrfdr  alle  dingen  moest  gezorgd  worden,  dat  de 
graaf  met  Jnlius  onverwijld  hunne  reis  konden  aanvaar* 
den,  Boodra  Hieronjmns  onschadelijk  was  gemaakt,  zoodat 
hij  wenschte  te  vernemen,  of  zij  morgen  namiddag  of 
avond  reeds  in  staat  waren  om  de  Nederlanden  te  verla* 
ten,  als  het  geluk  hnn  reeds  des  voormiddags  den  vijand 
in  handen  leverdö. 

De  graaf  evenwel  wist  geen  antwoord  op  die  vraag 
te  geven,  doch  van  Dalen  zei,  dat  hij  hiervoor  instond; 
hij  sou  morgen  vroeg  onmiddellijk  Clemens  berigt  geven, 
dat  zij  zich  ieder  oogenUik  reisvaardig  moesten  houden, 
wijl  de  oude  Thomas  elk  oogenblik  kon  worden  terug 
verwacht,  en  het  dan  in  ieder  opzigt  raadzaiam  was, 
((een  nor  langer  te  toeven,  opdat  er  geene  aanklagt  tegen 
ben  kon  geschieden  en  zg  plotseling  van  hunne  vrijheid 
worden  beroofd.  Hij  kon  ten  stelligste  verklaren,  dat 
Clemens  en  Julius  insgelijks  zonder  de  minste  tegenkan- 
ting zich  naar  zijn  raad  zouden  voegen,  en  van  Borselen 
dos  in  ieder  opzigt  aangaande  het  eerste  punt  gerust 
kon  wezen. 

Dit  alzoo  bepaald  zijnde,  vro^  Willem  van  Borselen 
den  graaf,  of  deze  ook  eopigermate  kon  gissen,  wie  lange 
G98  was.  Den  anderen  bandiet,  den  zoogenaamden  ouden 
Dirk  had  hij  door  eene  opening  in  den  muur  —  voorbe- 
dachtdijk  aangebragt  om  van  het  eene  vertrek  in  het 
andere  te  kunnen  zien  —  zeer  naaawkeurig  opgenomen, 
n>odat  hij  hem  onder  iedere  vermomming  gemakkeiyk 
urn  heriiennen,  hetgeen  ook  niet  moetjelijk  waa  wegens 
eene   misvorming   mtm  den  Hnker  bimien«<M>ghoékt  welk* 
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xioh  niet  liet  verbergen.  Den  ander  echter  had  hq  geheel 
niet  gezien  en  tlechts  bij  name  hoeren  noemen;  alleen 
liet  aiob  vermoeden,  dat  Gijs  eene  lange  gestalte  had  en 
deswege  dien  bijnaam  droeg.  De  lengte  alleen  wasediter 
van  geen  groot  belang,  knnnende  hij  daardoor  alleen 
worden  berkend  als  Iiij  met  Dirk  samen  ging,  hetgeen 
lich  slechts  bij  uitsoDdering  liet  verwachten. 

•  Als  ik  mij  wel  herinner,*'  gaf  de  graaf  ten  antwoord, 
i^dan  is  die  lange  Gijs  deaelfde  schnrk,  die  den  dienaar 
van  Hieronymns,  door.  dozen  belast  met  de  taak,  om  eene 
som  gelds  in  veiligheid  te  brengen,  vermoord  en  bestolen 
heeft.  Julius  was,  zoo  ab  van  Dalen  weet,  door  den 
stervende  geroepen,  om  hem  de  biecht  af  te  nemen,  en 
gij  kunt  ligt  begrijpen,  dat  ik  daarin  te  ve^  belang 
stelde,  dan  dat  ik  niet  naar  alle  bysonderfaeden  aangaande 
dit  voorval  sou  gevorscbt  hebben.  De  stervende  heeft 
hem  zoo  veel  mogelijk  den  moordenaar  nitgedoid,  en  het 
een  met  het  ander  in  verband  brengende,  geloof  ik  vast,  j 
dat  die  zelfde  lange  Gijs  de  misdaad  gepleegd  heeft.  i 

•  Vooreerst  toch  was  de  dader  een  man  van  ongewone  ' 
lengte,  met  een  hoogat  onaangenaam  voorkomen  en  een  , 
sterk  {gebogen  haviksnens;  sija  haar  is  van  eene  rosach* 
tige  kleur,  de  kin  ongemeen  spits  en  de  lippen  eeaigsim 
misvormd,  waarschijnlijk  door  een  hevig  uitwendig  ge- 
weld, waardoor  hij  tevens  eenige  tanden  heeft  verloren. 
Dergelijke  kenteekenen  laten  zioh  evenmin  verbergen  ab 
het  lidteeken  op  het  gelaat  van  den  ouden  Dirk,  en  bij- 
aldien  lange  Gijs  inderdaad  dien  moord  gepleegd  heeft, 
kan  hij  ons  niet  ontgaan. 

•  Ten  andere  werd  ik  in  mijn  vermoeden  gesterkt  door 
hetgeen  gij  ons  hebt  meegedeeld  aangaande  de  betrekking, 
waarin  de  beide  schnvken  tot  elkander  staan.  Zij  stjn 
beiden  in  dienst  van  den  monnik,  en  nogtans  aei  im- 
mers Dirk,  dat  bij  met  langen  Gijs  ook  o\ier  hunne 
eigen  zaken  had  te  spreken.  Het  is  teoh  meer  dan  waar- 
sehynlijk,  dat  op  hunne  eerlijkheid,  en  aaauwgezetheid 
yan  geweten  tegenover  den  patroon  niet  veel  valt  te  reke- 
nen, en  sij  voor  goene  misdaad  auUen  temgdeinaen,  als 
#y  den^Boet  dio  Imd  vomt  hnnne  sdMnrkenatreken  beloont, 
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nog  bnitendien  knimen  bestelen.  Den  man,  dien  sij  heb* 
ben  vermDord,  kende  ik  seer  wel :  het  was  een  braaf  en 
eenToodig  persoon,  die  waarlijk  niet  wist  idat  arijn  meester 
eer  noch  geweten  bezat,  en  das  waarschijnlijk  zich  zal 
hebben  laten  aithooren,  hetgeen  hij  met  verlies  van  zijn 
leven  betaald  heeft. 

>)Laat  ons  nu  eens  voor  een  oogenblik  aannemen,  dat 
lange  Grje  den  moord  heeft  gepleegd,  en  wij  alzoo  ge* 
makkelijk  in  staat  zijn  hem  te  herkennen,  op  welke  wyze 
moeten  wij  dan  handelen  om  den  aanslag  tegen  mijn 
leven  te  verijdelen  ?  Indien  wij  ons  morgen  met  het  krie* 
ken  van  den  dag  op  reis  begeven,  dan  worden  wij  na*- 
taarlijk  door  onzen  vervolger  tiagezet  en  elders  door  hem 
bedreigd,  waar  het  ons  ligt  aan  wapenen  ontbreekt  om 
hem  ta  bestrijden,  on  dit  zon  ons  volstrekt  niet  baten. 
Hieronymus  moet  onschadelijk  zijn  gemaakt  vöör  wij 
vertrekken,  en  om  dit  oogmerk  te  bereiken,  dient  een 
of  andere  lilt  te  worden  verzonnen  *" 

» Gij  hebt  volkomen '  gelijk,"  sprak  van  Borselen  nadea* 
kend.  «Ik  v^meen  echter  da^  wij  wel  degel^k  kans  van 
slagen  hebben,  als  wij  de  zaak  met  rijp  overleg  in  ovef* 
weging  nemen.  Mgn  naam  oefent  een  vrij  groeten  inideed 
uit,  en  het  zal  mij  niet  moeijelijk  vallen,  een  paar  ge* 
regtsdienaars  te  mijner  beschikking  te  erlangd.  .  Wy 
beiden»  graaft  verlaten  eftander  niét  meer,  en  vervolgen 
onze  jagt  op  de  apitsboeven  gezamenlijk.  Het  kan  niet 
anders  of  zij  moeten  ons  in  den  mond  loopen,  al  .bleven 
wij  ook  maar  uitsluitend  in  den  omtrdc  van  deze  woning* 
Zoodra  wij  hen  gewaar  worden,  knoopen  wij  een  gesprek 
met  hen  aan,:  en  zal  ik  hen  overtuigen,  dat  ik  met  den 
patroon  in  de  onderneming  ben  betrokken,  en  zij,  «Is  de 
zaak  gelttktf  van  mij.  inagelijks  eene  goede  beloonii^ 
hebben  te.  wachten.  Twijfelen  kunnen  zij  niet,  als  ikJien 
bewija»  bekend  te  zijn  met  het  geheele  plan  in  al  zijne 
bijzonderheden,  en  mogten  zij  no^  een  oogenbltk  aarzelen^ 
dan  dreig  ik  hen,  dat  tk /terstond  den  patroon  ga  herig» 
ten,  dat  zij  ham  verraden,* eit  hij  akoo  wijs  doet,  als  hg' 
hen  doahr  het  ^geregt  4da^  mtten,  wijl  zij  toch  hoegenaamd 
geen    bewijs  itegen    hent  <be»itten.<    Voos  eene  bedreiging 
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nel  het  geregt  B^n  die  kn^en  MjA  hoogiÉ  gerodig, 
en  noglen  ig  ■ome  eanden  om  mijne  bevelen  UgAoor- 
Btmen,  den  weel  ik  ben  door  dit  Toortieffelyk  niiddd 
toeh  naar  ro^ne  band  te  setten. 

•Zijn  wij  zoo  ver  gekomeng  dan  bescheid  ik  hen  tegen 
een  paar  nnr  later  op  de  plaats,  die  tij  aelve  toot  de 
volvoering  van  bnn  oogmerk  hebben  aangeweaea,  en 
aorg  dan  onmiddellijk,  dat  die  plaats  door  geregtsdienatn 
behoorlijk  is  beset,  vddr  sij  kannen  aangekomen  xijn.  Ik 
tend  middelerwijl  de  beide  scharken  naar  de  herberg, 
waar  de  patroon  nachtverblijf  heeft  genomen,  met  bevel 
om  hem  te  berigten  uit  naam  van  den  vreemdeling,  met 
wien  hy  xioh  verbonden  heeft,  dat  bel  wild  opgopoord 
is  en  het  nar  der  wraak  geslagen ;  dat  hij  cich  gereed 
hoode  op  de  eerste  aanmaning  naar  de  hem  bekende 
plaats  te  komen,  opdat  hel  werk  xijn  bealmg  krijge. 
Daardoor  loepen  wij  -geen  gevaar  van  bespied  te  worden, 
want  de  bandieten  suUen  den  moed  niet  hebben,  dien 
last  niet  te  volbrengen.  Wij  spoeden  ons  voort,  brengen 
de  geregtsdienaars  op  hnn  post,  en  wachten  dan  de  komst 
der  schurken  af. 

•  Zoodra   xy  van  den  patroon  tijn  teruggekeerd  en  be- 
vinden,   dat  xij  door  het  geregt  worden  opgewacht,  ver* 
lieten   zij    temtond   allen  moed  en  tegenwoordighdd  van 
geest,    en    lange   Gijs    moet    tegen    wil  en  dank  afrtand 
doen   van   den  drank,    waarmee  hij  u  weerlooe  dacbt  te 
maken,  en  aij  beiden  tevens  eene  volledige  bekentenis  af*  ^ 
leggen  van  de  misdaad,   welke  zij  in  overieg  met  Hiero* 
nymns   hebben   beraamd.    Dit  is  het  geschikte  óogenblik  | 
om  verder  te  handelen.  Gij,  graaf!  keert  ijlings  terog  tot 
Julins   en   Clemens,  en  verlaat  met  hen  onmiddellijk  dt  ^ 
stod,   uwe   reis  de  eerste  dagen  met  de  grootste  snelheid^ 
voortzettende.    Ik   begeef  mij  tol  HieronTnos,  en  breng  ' 
hem  naar  de  plaats,  waar  zijne  handhmgers  zich  in  vor- 
aekerde    bewaring   bevinden.    Hel   waaitiig  drietal  wordl  < 
nu   verhoord   en    van  alles  naaawkenrige  aanteekeningea  l 
gebonden,    alsmede  het  corpu$  dJieti^  de  slaapdrank,  ge»  ^ 
regtelijk    veraegeld.    Vervolgens  begint  de  overbrenging 
naar  den  kerker,    en  met  hot  een  en  ander  verloopt  soe 
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veel  tijd,  dat  gijlieden  a  gemakkelijk  alt  de  roeten  kunt 
maken.  Immers  het  spreekt  van  zelf,  dat  Hieronjmnsy 
bespeurende  dat  hij  verstrikt  is,  geen  oogenblik  langer 
aarzelt,  om  u  als  ketter  gevangen  te  doen  nemen,  zijn 
eenigen  troost  daarin  zoekende,  dat  ook  uw  verderf  zeker 
isl  Maar  dan  zijt  gij  reeds  in  veiligheid,  en  de  monnik 
moge  toezien,  waarmee  zijne  magtelooze  woede  te  koelen/' 

■Inderdaad,"  riep  van  Dalen  vergenoegd  nit,  »ik  ge- 
loof niet,  dat  er  een  beter  plan  kan  worden  nitgedacht^ 
en  mij  dankt,  dat  gij  langs  dezen  weg  onmogelijk  nw 
Joel  kant  missen.  Ik  wil  morgen  vroeg  reeds  naar  Julins 
!:aan,  en  hem  aankondigen,  dat  hij  zorg  drage  ieder 
oogenblik  gereed  te  zijn,  om  met  den  grootsten  spoed  voor 
ujne  veiligheid  te  zorgen,  wijl  Thomas  ieder  oogenblik 
terug  verwacht  wordt,  en  hij  van  dezen  wel  zal  verne- 
men, waarom  er  zoo  groote  haast  wordt  vereischt.  Voor« 
dgtigheidshalve  zon  ik  echter  gaarne  voorslaan,  dezen 
nacht  in  mijne  woning  door  te  brengen,  wijl  ik  er  groot 
gevaar  in  zie,  dat  gij  misschien  in  den  nacht  wordt  over- 
rompeld en  vermoord.  Misdadige  plaiinen  en  aanslagen 
worden  meestal  geheel  anders  uitgevoerd  dan  beraamdf 
eo  in  het  nachtelijk  unr  kans  ziende  ban  offer  te  treffen, 
zouden  de  bandieten  u  welligt  het  moordend  staal  in  dé 
borst  stooten,  in  stede  van  tot  een  volgenden  dag  te 
vachten.  Aan  voorwendsels,  om  Hieronymns  genoegen 
te  doen  nemen  in  deze  wijziging  van  den  aanslag,  kan 
'net  htm'moeifelijk  ontbreken,  en  in  dat  geval  ware  alles 
verloren:  de  graaf  gedood  en  Jalias  van  zijn  grootsten 
ïteuD  beroofd/' 

•Onze  waardige  vriend  heeft  volkomen  gelijk,"  zei  van 
Borselen,  » en  ik  zon  vrijmoedig  hetzelfde  voorstel  hebben 
;^aan.  Opregtelijk  gesprokent  ben  ik  ook  doodelijk 
Vermoeid  en  gevoel  onweerstaanbaar  behoefte  aan  rast, 
•cdien  ik  morgen  in  staat  wil  wezen,  om  het  groote  plan 
*^  nitvoer  te  brengen.  Ik  heb,  zoo  als  gij  weet,  ook 
*«  Torigen  nacht  slapeloos  doorgebragt  en  menigen  sohok 
'•::deryandeD»  zoodat  ik  reikhalzend  verlang  naar  mijne 
^f^stede,  en  met  groeten  dank  het  aanbod  van  onzen 
m  Dalen  heb  vernomen." 
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alles  veil  om  uch  op  Thomas  te  wreken :  aolke  meoscken 
moeten  wy  jsist  hebben,  en  als  wij  ditmaal  een  goedoo 
slag  slaan,  dan  kannen  wij  voortaan  allesB  voor  ttgen 
rekening  wericen,  en  ons  bepalen  tot  soo  kleine  asidig- 
heden,  eenvoudige  lief  hebberij-iaken,  waarbij  wg  niets 
wagen  I  En  dat  zoodt  gij  in  de  war  storen  door  eene 
kinderachtige  vrees  voor  een  zot  voorgevoel?** 

•  Neen,  Dirkl  de  bai  is  overi*'  riep  Gijs  uit»  met 
blikken  die  van  hebzucht  schitterden.  «Als  er  goed  wat 
bij  te  verdienen  valt,  dan  is  lange  Qys  niet  loï  of  bang, 
dat  weet  gij?  Dit  berigt  is  mij  dubbel  welkom»  want  als 
een  edelman  de  hand  leent  tot  een  schurkenstreek,  dao 
sijn  de  mannen  van  het  geregt  met  blindheid  geslagen, 
en  mogt  het  eens  verkeerd  uitloopen,  dan  aorgen  aij,dst 
m«n  altijd  tijd  genoeg  heeft  om  zich  uit  de  voeten  te 
maken,  ea  visscben  zij  achter  het  net  met  een  ijver,  die 
de  menigte  sand  in  de  oogen  strooit!" 

De  beide  schurken  bleven  nog  een  tijd  lang  bijeen, 
en  het  bleek  hoe  lai^er  hoe  meer,  dat  inderdaad  bij 
lange  Oijs  de  bui  over  was»  zoo  ah  b\j  zich  had  uitge- 
drukt. Dirk  had  de  juiste  snaar  doen  klinken  door  het 
vooruitzigt,  om  den  vreemdeling  duchtig  te  doen  bloeden: 
GKjs  was  volkomen  genezen  van  zijn  voorgevoel  en  «rees. 
Zy  besloten,  den  volgenden  margen  vroeg  rondiMB  de 
woning  van  den  heer  van  Dalen  te  bleven  sluipen»  zich 
vastelijk  overtuigd  houdende,  dat  hunne  dubbelde  prooi 
hun  niet  zou  ontsnappen*  De  graaf  en  Willem  van  Bor- 
selen  voedden,  zoo  als  wij  gezien  hebben,  dezelfde  hoop, 
en  weldra  moest  het  blijken»  aan  welke  zijde  de  overwin* 
ning  zou  worden  behaald. 

Den  volgenden  morgen  vroeg»  vö6r  de  bandieten  zich 
nog  op  straat  bevonden»  had  van  Borselen  reeds  het  huis 
van  zijn  vriendelijken  gastheer  verlaten,  wijl  bq  den 
schijn  wilde  aannemen»  alsof  bij  insgelijks  den  ouden 
Thomas  zocht.  Immers  als  hij  met  dezen  de  woning 
verliet  op  een  tijd,  dat  de  boeven  reeds  op  hun  post 
waren,  dan  konden  zij  ligt  op  de  gedachte  komen»  dat 
do  beide  vrienden  den  nacht  bij  vui  Dalen  hadden  door* 
gcbragt,    en    er   alzoo    verraad    schuilde,    in   wdik  geval 
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allei  verloren  was.  Zagen  zij  daarentegen  van  Borselea 
vroegtijdig  bij  van  Dalen  ingaan,  en  dan  eerst  dien6 
woning  n^t  Thomaa  verlaten,  dan  sou  bet  voor  Dirk  en 
tiijs  geen  anderen  scbijn  kannen  faebben)  dan  dat  b^ 
onversobrokken  regt  op  den  man  af  was  gegaan,  en  aijn 
oogmerk  bad  bereikt;  zij  zonden  dan  boegenaamd  geett 
argwaan  voeden,  maar  zicb  integendeel  verheagen,  dat 
alles  zoo  goed  afliep. 

Toen  van  Borselen  op  straat  kwam,  zag  bij  zorgvnidig 
naar  alle  kanten  been;  want  o&oboon  het  veel  te  vroeg  was, 
dan  dat  bij  nu  reeds  iemand  op  weg  kon  vermoeden,  aoo 
was  bet  tocb  mogdijk,  dat  de  bandlangers  van  Hierony^ 
mos  reeds  op  bun  post  waren,  of  misseluen  ook  wel  den 
geheelen  nacbt  van  Dalens  buis  in  H  oog  badden  ge^ 
bonden.  H9  verbengde  zicb  daarom,  toen  bij  nergens 
iemand  bespeurde,  en  verwijderde  zich  snel,  om  eerst 
na  een  paar  nren  terug  te  komen*  De  graaf  kon  gedu- 
rende dien  tijd  met  van  Dalen  ontbijten,  en  nog  bet  een 
en  ander  bespreken,  tot  bij  zou  zijn  teruggekeerd*  Van 
Borselen  aelf  was  volkomen  bekend  in  Amsterdam,  en 
scheen  reeds  vooraf  tfijne  maatregelen  te  bobben  genomen ; 
want  ondanks  bet  ongewone  uur,  werd  hij  niettemin  in 
een  aanzienlijk  buis  op  de  Keizersgracht  ingelaten,  waar 
men  zijne  vroege  komst  vooraf  scheen  te  hebben  geweten. 

DegeeU)  die  dit  buis  bewoonde,  behoorde  tot  een  oud 
en  deftig  geslacht,  en  maakte  een  deel  van  de  regering 
der  stad  uit.  Hij  voedde  eene  groote  achting  en  gene» 
genbeid  voor  van  Borselen,  en  ontving  hem  met  innige 
Uijdsohap,  betuigende,  dat  bet  hem  een  groot  genoegen 
was,  zijn  bezoeker  eene  dienst  te  kunnen  bewijzen. 

Willem  van  Borselen  dankte  hem  hartelijk  voor  zijne 
welwillendheid,  en  verschooning  vragende,  dat  bij  hem 
ep  zulk  een  ongewoon  uur  om  een  gehoor  bad  durven 
verzoeken,  zei  bij  tevens,  dat  het  oogmerk  van  zijne 
komst  bet  vereiscfate,  dat  hun  onderbond  zoo  vroeg 
moest  plaats  hebben.  Hij  deelde  zijn  vriend  thans  meê, 
dat  bij  een  aanslag  op  het  spoor  was  gekomen,  en  waar^» 
sclnjnlijk  de  hulp  van  eenige  geregtsdienaars  zou  noodtg 
hebben,  v^aarop  bij  bij  de  eerste  aanvraag  kon  rekeneo. 
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Hij  boedde  zich  echter  de  geheele  zaak  tneö  te  deeleo, 
wijl  zijn  vriend  tot  de  ijverige  roomscbgesinden  behoorde, 
en  minchien  niet  zon  meewerken  om  de  vlugt  van  dea 
graaf  en  Julioa  mogelijk  te  maken.  Hij  verhaalde  derhalve 
van  den  toeleg  niets  meer  dan  de  ander  volstrekt  weten 
moest,  en  vroeg  hem  daarna,  of  hy  geneigd  was,  hem 
het  gevraagde  top  te  staan,  waardoor,  zoo  als  hij  glim* 
lagchend  aanmerkte,  het  geregt  waarscbijnltjk  eene  goede 
vangst  sou  doen,  en  een  paar  schnrken  bemagtigen,  die 
tot  dos  verre  nog  steeds  aan  hanne  verdiende  straf  waren 
ontkomen.  Hij  dmkte  hem  echter  op  het  hart,  dat  bij 
op  de  eerste  aanvraag  onmiddellijk  over  eenige  gerits- 
dienaars  moest  kannen  beschikken,  wijl  anders  de  vogdi 
gevlogen  zonden  zijn,  indien  er  te  veel  tijd  verliep. 

De  heer  Hnydekoper,  aldus  was  de  naam  van  zijn 
vriend,  achtte  sich  inderdaad  gelukkig,  dat  hij  Willem 
van  Borselen  eene  dienst  kon  bewijzen,  en  beloofde  hem, 
dat  hij  in  zijne  eigen  woning  eenige  dienaars  sou  ont- 
bieden, die  den  geheelen  dag  ter  beschikking  des  heeren 
van  Borselen  zonden  staan,  en  alzoo  op  den  eersten 
aandrang  zijne  bevelen  gehoorzamen.  Van  Borselen  was 
daarmee  geheel  tevreden,  en  gehoor  gevende  aan  het 
dringend  verlangen  zijns  vriends,  om  het  ontbijt  met  hem 
te  gebruiken,  hetgeen  hem  tronwens  ook  niet  onwelkom 
was,  begaven  zij  zich  naar  het  woonvertrek,  waar  reeds 
alles  in  gereedheid  was  gebragt  Zij  onderhielden  sich 
thans  nog  een  tijd  lang  regt  aangenaam  met  elkander, 
en  toen  de  tijd  aanbrak,  waarop  hij  het  voegzaam  oor- 
deelde naar  van  Dalen  terug  te  keeren,  betuigde  hij 
den  heer  Huijdeki^r  zyn  hartelijken  dank,  tevens  verlof 
vragende,  zich  thans  te  mogen  verwijderen.  Zijn  vriend 
betuigde  hem  zijn  leedwezen,  dat  hij  hem  zoo  spoedig 
ging  verlaten*  maar  durfde  toch  niet  onbescheiden  wezen, 
en  hem  langer  ophouden  dan  van  Borselen  geraden  oor- 
deelde. Hij  stond  alzoo  op  om  zijn  vroegen  gast  uitgeleide 
te  doen,  maar  bragt  hem  toch  vooraf,  met  groote  zelfvol- 
doening op  het  gelaat,  naar  eene  kamer  in  het  benedenge- 
deelte  van  het  huis,  van  Borselen  vragende,  of  hg  de  hier 
aanwezige  personen  voor  zijn  oogmerk  geschikt  oordeelde. 
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Met  gepote  verbazing  zag  van  Borselen,  dat  er  reeds 
zes  Btevige  geregtsdienaars  in  die  kamer  waren  gezeten, 
en  bedenkende,  dat  hij  toch  niet  veel  langer  dan  ander- 
half nar  by  zijn  vriend  had  doorgebragt,  dankte  bij  liem 
beleefdelijk  voor  de  vervalling  van  zijn  wensch,  tevens 
holde  doende  aan  de  snelheid,  waarmee  zijn  vriend  te 
werk  was  gegaan*  Hij  verborg  ook  niet,  hoe  welgevallig 
hem  zolks  was»  naardemaal  hij  zelf  niet  kon  weten,  of 
hij  niet  soms  al  zeer  spoedig  de  halp  van  het  geregt  zou 
moeten  inroepen.  In  ieder  geval  was  hij  thans  volkomen 
geroatgesteld,  en  de  woning  dts  beeren  Haijdekoper 
verlatende,  begaf  hij  zich  met  rassche  schreden  naar  van 
Dalen  in  opgeruimde  stemming,  wijl  althans  in  den  aan- 
vang alles  zoo  uitmuntend  naar  wensch  ging. 

Zoodra  hij  van  Dalens  woning  bereikte,  zag  hij  de 
beide  boeven  op  ban  post  staan,  hetgeen  zijn  hart  van 
Treagde  deed  kloppen.  Hij  bedacht  een  oogenblik,  hoe 
hij  thans  handelen  moest,  en  oordeelde  na  een  kort  overleg, 
dat  hij  beter  deed,  nu  reeds  terstond  de  verstandhouding 
met  de  schurken  aan  te  knoopen,  dan  daarna  als  hij  met 
den  graaf  van  Dalens  woning  verliet.  Hij  ging  alzoo  op 
hen  aan,  en  fluisterde  hun  toe: 

«Braaf  jongens  I  stipt  op  uw  posti  Zoo  moet  de  patroon 
ook  gediend  worden I  De  vogel  is  binnen;  ik  zal  er  hem 
wel  gaaaw  uithalen,  en  dan  opgepast  hoori" 

Lange  Gijs  keek  onthutst  en  bedremmeld,  en  was  lang 
met  op  zijn  gemak;  maar  Dirk,  die  nu  eenmaal  een  on- 
wankelbaar vertrouwen  op  zijn  goed  gesternte  bezat, 
antwoordde  vrolijk: 

•  Gij  zijt  vast  die  vreemdeling,  van  wien  de  patroon 
008  heeft  gesproken.  Ook  zijn  wij,  beiden  volkomen 
bereid  u  op  uwe  wenken  te  gehoorzamen,  maar  gij 
weet,  een  goed  arbeider  is  zijn  loon  waard,  en  als  onze 
hand  eerst  gezalfd  wordt,  dan  werkt  ze  wel  driemaal 
zoo  snel  1" 

» Daarvoor  zal  ik  zorgen,  Dirkl  en  niet  karig  ookt 
Bekent  er  op,  als  gij  beiden  uw  pligt  goed  vervult,  dan 
zult  gij  van  mij  eene  belooning  ontvangen,  grooter  dan 
gij  in  de  verte  durft  verlangen,   maar  laat  gij  mij  omge- 
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keerd    in    den   steek,  dan  trek  ik  de  hand  van  n  af ,  eo 
volbreng  de  zaak  alleen/' 

Bij  dese  woorden  keek  lange  Gijs  op,  en  door  het 
uitzigt  op  grooter  winst  g^rikkeld,  verdween  z^ne  vrees 
terstond»   en  antwoordde  hij  snel: 

•  Verlaat  n  op  ons»  edel  heeri  Voor  hen,  die  mim 
betalen»  doen  wij  het  onmogelijke!'* 

•  Ja»"  lachte  van  Borselen»  «van  mime  behxMiingen 
solt  gij  bij  den  patroon  no^  niet  veel  hebben  ondervon- 
den; daarvan  is  hij  niet  te  hois!  Dat  moet  gg  eens  met 
my  beproeven"  —  bij  deze  woorden  toonde  hij  hun  eene 
handvol  goudstukken  —  •dat  zal  u  beter  aanstaan!  Maar 
goed  werk  leveren  en  vlug  ook  I  Niet  talmen  en  don  tijd 
verbeuzelen)  daardoor  gaat  menige  goede  kans  verlorenl 
Flink  opgepast»  en  dan  doe  ik  bij  die  eene  handvol  ligt 
nog  een  paar  stukken  bij  I'* 

De  beide  schnrken  zagen  van  Borzelen  aan  met  blik- 
ken» die  van  hebzucht  schitterden»  en  beloofden  uit  één 
mond»  dat  hij  in  geen  enkel  opzigt  over  hen  zou  hebben 
te  klagen.  Van  Borselen  droeg  zorg»  dal  zijn  gelaat  met 
verried  wat  er  in  hem  omging»  en  beval  hun»  als  hq 
met  Thomas  het  huis  van  den  heer  van  Dalen  zou  heb- 
ben verlaten»  dat  een  hunner  onder  een  of  ander  voor- 
wendsel een  gesprek  met  hem  sou  beginnen»  opdat  h^' 
daardoor  gelegenheid  verkreeg,  ongemerkt  en  zonder 
argwaan  te  geven  den  ander  zijne  bevelen  te  doen  ver- 
staan. Hij  zou  zelf  zijne  prooi  geleiden  naar  de  plaats» 
die  daartoe  met  voorkennis  van  den  patroon  was  bepaald» 
en  hun  den  last  opdragen»  Hieronymus  te  berigten»  dat 
de  aanslag  was  geiukt  en  alles  wachtte  op  zijne  komst; 
lange  Oijs  zou  zich  dan  mi<idelerwijl  voorzien  van  den 
drank»  dien  hij  vooral  niet  mogt  vergeten»  waarbij  hij 
van  Borselen  zijne  goudstukken  regt  hoorbaar  deed  klin- 
ken. Zoodra  Gijs  den  drank  bad  afgeleverdf  zou  bij  hun 
de  helft  betalen  van  hetgeen  hij  hun  had  toogedacht»  en 
de  andere  helft  zoodra  het  gif  zijne  werkmg  had  gedaan. 
Dan  konden  zij  vertrekken»  wijl  het  hun  verder  niet 
aanging  wat  er  met  Thomas  moest  gebeuren. 

Van  Borselen»    hun  bewijzende»   dat  hij  inderdaad  met 
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den  geheelen  toeleg  bekend  was,  had  baitendien  het 
bo?eo8taaiide  gezegd  op  een  toon,  die  geen  twijfel  toeliet, 
en  de  boeven  waren  dan  ook  ten  volste  overtnigd,  dat  hij 
die  ryke  en  voorname  bondgenoot  was,  van  wien  de 
soanik  had  gesproken.  Zij  waren  alzoo  volkomen  bereid 
stiptelijk  lederen  last  te  volvoeren,  die  hnn  door  van 
Borselen  zou  worden  opgelegd,  ea  zelfs  lange  Gijs  maakte 
de*  opmerking,  toen  hnn  nienwe  patroon  bij  van  Dalen 
was  ingegaan,  dat  hij  nog  nooit  zoo  gemakkelijk  eene 
goede  som  gelds  had  verdiend  als  heden.  De  oude  Dirk 
wreef  zich  ook  vergenoegd  de  handen,  meenende,  dal 
bij  spoedig  zijn  gevaarlijk  beroep  vaarwel  zon  kannen 
zeggen,  indien  zij  nog  eenige  malen  zoo  veel  geluk 
hadden  als  heden. 

Van  Borselen  was  middelerwijl  binnengegaan,  6n  deed 
een  getrouw  verslag  van  al  hetgeen  dezen  morgen  was 
geschied;  hij  berigtte  den  graa^  dat  hij,  aoodra  zij  op 
straat  kwamen,  door  den  eenen  schurk  zou  worden  aan- 
gesproken, en  verzocht  hem,  dat  onderhoud  zoo  mogelijk 
wat  te  rekken,  opdat  hij  den  ander  ndddelerw^l  de  noo* 
dige  bevelen  kon  geven.  2kK>dra>  zij  op  de  bestemde  plaats 
gekomen  waren,  zou  van  Borsden  pijlsnel  naar  Hnyde- 
koper  gaan,  en  met  de  geregtsdienaars  tenigkeeren,  en 
dan  was  de  zaak  zoo  goed  als  beslist  Van  Dalen  moest 
gedurende  dien  tijd  Julius  en  Glemens  opzoeken,  en  aurg 
dragen,  dat  alles  gereed  waa  om  onmiddellijk  te  .vertrek- 
ken, zoodra  de  graaf  terugkwam. 

Nadat  de  graaf  een  hartelijk  afscheid  genomen  had 
van  het  achtenswaardig  gezin,  waaraan  hij  zioh  bijzonder 
gehecht  voelde,  en  allen  nog  een  woord  van  vertroosting 
en  bemoediging  toegesproken,  verliet  hij  met  van  Bone* 
len  van  Dalens  huis,  nog  steeds  iu  de  kleeding  van  een 
varensgezel.  Van  Borselen  gaf  bedektelyk  een  wenk  aaa 
de  beide  schurken,  die  eenigzins  van  ter  zijde  op  de  loer 
stonden,  en  ging  voorts  met  zijn  vriend  de  gracht  langs, 
zich  voor  de  leus  met  den  graaf  over  scheepsaangelegen* 
bedeu  onderhoudende.  Zij  werden  terstond  aditervolgd 
door  de  handlangers  van  Hieronymus,  en  Dirk,  zijn 
makker   met   raasche    schreden   vooruit  gaande,  liep  het 
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tweetal  vlag  voorbij;  toen  schgnbaar  toevallig  omaende, 
bleef  hij  staan,  zag  den  graaf  opmerksaam  aan,  en  beleefd 
sgne  muts  afnemende,  vroeg  hij  of  het  hem  vergund 
was,  een  kort  onderhoud  te  hebben  met  dien  varensgezd, 
wijl  hij  hem  meende  te  herkennen,  ofichoon  uj  elkaar  in 
lang  niet  hadden  gezien. 

De  graaf  hield  zich  zeer  verwonderd,  en  trachtte  zelfii 
een  zekeren  zchyn  van  ongemstheid  aan  te  nemen; 
hy  zag  Dirk  met  opmerkzaamheid  aan,  en  antwoordde 
dat  hij  veel  haast  had,  en  zich  ook  niet  kon  herinnert 
dengene,  die  een  onderhoud  van  hem  begeerde,  vromer 
meer  te  hebben  gezien;  hij  wilde  evenwel  niet  onbeleeCi 
zijn;  en  als  Dirk  hem  niet  te  lang  ophield,  was  hg  be- 
reid, aan  zijn  verlangen  te  voldoen  en  zijne  vragen  te 
beantwoorden. 

Middelerwijl  was  ook  lange  Gijs  genaderd,  en  van 
Borselen  onderdanig  groetende,  bleef  hij  stilstaan,  als 
waditte  hij  tot  zgn  makker  het  aangevangen  onderhoud 
afbrak,  zoodat  de  heer  van  Borselen  gelegenhdd  had, 
hem  de  noodige  bevelen  te  geven.  De  graaf,  die  lang* 
zamerhand  door  Dirk  op  eenigen  afttaiid  van  de  beide 
anderen  gebragt  was,  vervulde  zijne  rol  zonder  de  minste 
moeite,  en  dreef  Dirk  aan,  om  haast  te  maken,  w§l  hij 
zijn  tijd  hoog  noodig  bad,  en  met  den  vreemden  heer 
daar  ginds,  een  scheepsbevelhebber  naar  hij  voorgaf,  over 
belangrijke  zaken  had  te  onderhandelen.  Dirk  daarentegen 
was  zoo  langwglig  mogelijk,  den  graaf  steeds  dringende, 
dat  deze  zijn  geheugen  zou  raadplegen,  wijl  zij  elkander 
vroeger  hadden  leeren  kennen.  Toen  zulks  eindelijk  vol- 
strekt niet  baatte,  en  de  graaf,  overtuigd,  dat  van  Borselen 
gereed  was  met  zijne  afspraak,  kortaf  zei,  dat  hg  hem 
—  Dirk  —  volstrekt  niet  kende,  en  nu  bepaald  wilde 
weten  wat  hij  hem  had  te  zeggen,  antwoordde  de  ander, 
dat  hij  ook  ter  zee  had  gevaren,  maar  nu  oud  en  arm 
was,  en  hem  om  eene  aalmoes  vroeg,  wijl  zij  vroeger 
zamen  op  een  schip  hadden  gevaren.  De  graaf  stelde  zich 
toornig  aan,  dat  hij  wegens  zulk  eene  kleinigheid  zoo 
lang  was  opgehouden,  en  gaf  hem  iets,  maar  verbood  hem 
tevens,  hem  ooit  weer  lastig  te  vallen.  Dirk  dankte  hem 
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met  een  glimlach  Voor  adjne  gifti  en  begaf  zich  weer  tot 
langen  Gijs,  met  wien  van  Borselen  reeds  alles  besproken 
had.  D«  beide  edellieden  vervolgden  na  ongestoord  hnn 
weg,  en  kwamen  aan  de  plaats,  die  voor  de  volvoering 
van  den  aanslag  was  beraamd. 

Het  was  een  oud  en  vervallen  hnis  in  eene  afgelegen 
banrt,  met  een  ingang  in  eene  naaawe  steeg,  waarvan 
de  deur  open  stond,  en  de  beide  vrienden,  een  donkeren 
trap  opgegaan  zijnde,  op  eene  lage  en  donkere  achter- 
kamer  kwamen.  Van  Borselen,  die  van  tijd  tot  tijd  had 
omgezien,  wist,  dat  de  schurken  hem  hadden  zien  bin- 
nengaan, en  zei  nu  den  graaf,  dat  de  beide  handlangers 
stipt  over  een  unr  zouden  terugkomen,  zoodat  hij  na 
eenige  weinige  minuten  zich  naar  de  woning  van  den 
heer  Huijdekoper  zou  begeven,  om  tijdig  met  de  ge- 
regtsdienaars  terug  te  zijn.  Hij  bad  den  graaf,  zich  te 
overtuigen  of  zijne  wapenen  zich  in  goeden  staat  bevon- 
den, en  na  dienaangaande  zekerheid  te  hebben  verkre- 
gen, vertrok  hij  onder  stellige  belofte,  dat  hij  lang  vóór 
de  beide  gaauwdieven  teruggekeerd  zon  zijn. 

Na  zijn  vertrek  nam  de  graaf  de  kamer  roet  groote 
naauwkenrigheid  op,  eii  bemerkte  spoedig,  dat  er  nog 
een  aangrenzend  vertrek  was,  dat  niet  gesloten  bleek  te 
sijn ;  want  zonder  eenige  moeite  opende  hij  de  deur,  en 
overtuigde  zich  dat  hier  niemand  aanwezig  was,  en  hij 
dos  van  deze  zijde  voor  geen  verraad  had  te  vreezen. 
Hij  begreep  terstond,  van  welk  belang  deze  ontdekking 
was,  wijl  de  geregtsdienaars  zich  hier  konden  verbergen, 
en  de  schurken  te  zekerder  gevangen  nemen*  Immers  als 
deze  bij  het  binnenkomen  bemerkten,  dat  er  meer  per- 
sonen in  het  vertrek  aanwezig  waren,  liet  het  zich  wel 
vermoeden,  dat  zij  wantrouwen  zouden  opvatten  en  ijlings 
het  hazepad  kiezen.  Hij  liet  nu  uit  voorzigtigheid  de 
deur  openstaan,  en  doorliep  van  tijd  tot  tijd  de  beide 
vertrekken,  om  zeker  te  zijn,  dat  de  spitsboeven  van 
hunnen  kant  hem  geen  strik  spanden.  Er  greep  echter 
niets  plaats,  wat  hem  eenigermate  kon  verontrusten,  en 
na  verloop  van  naauwelijks  een  half  uur  kwam  van 
Borselen  reeds  terug,  doch  geheel  alleen,  zoodat  de  graaf 
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hem  Torwonderd  Mttzag.  Zijii  Triend  sleUe  Item  echte 
spoedig  genist,  Terhalendet  dat  een  lestal  kloeke  en  Ttstp 
bermden  mannen  weldra  één  Toor  één  zonden  aankomen, 
wijl  bij  geen  argwaan  wilde  geven  en  het  TOorxigti|ser 
had  geacht,  de  geregtsdienaara  van  verachillende  kanten 
naar  de  plaats  der  samenkomst  te  doen  komen* 

Weldra  kwamen  «ij  ook  in  behoorlijke  orde  aan,  bega* 
ven  sich  in  het  aangrensend  vertrek,  waar  zij  alles  kon- 
den hoeren,  zonder  zelve* gezien  te  worden;  op  een  he* 
paald  teeken,  als  van  Borselen  in  de  handen  klapte, 
zonden  zij  op  de  booswichten  aanvallen  en  hen  zoo  stevig 
knevelen,  dat  er  aan  geen  ontkomen  kon  gedacht  wor- 
den,  tevens  zon  aan  dezen  terstond  verzachting  van  stnf 
worden  beloofil,  als  zij  zich  stilhielden,  en  niets  verriedeo, 
opdat  de  patroon  insgelijks  in  handen  van  het  geregt 
zon  vallen.  Van  Borselen  toch  wilde  deze  eerst  doen 
klappen,  en  zich  zelven  den  strik  om  den  hals  draaijen, 
■oodat  later  geen  ontkennen  hem  zon  knnnen  baten. 

Stipt  op  den  bepaalden  tijd  keerden  de  boeven  terog, 
en  gingen  zoo  zacht  den  trap  op,  dat  de  beide  vrienden 
hnnne  aankomst  niet  hadden  gehoord.  Deze  hadden  zich 
echter  zorgvuldig  gewacht,  toen  het  nnr  begon  te  naderen, 
zich  ook  maar  een  woord  te  laten  ontvallen,  dat  a^waan 
had  kannen  geven,  overtuigd  dat  de  schurken  te  sluw 
waren  om  niet  een  of  anderen  maatregel  van  voorzorg 
te  nemen.  Zy  spraken  dus  samen,  alsof  van  Borselen 
inderdaad  een  scheepsbevelbebber  ware  en  Thomas  een 
varensgezel,  die  gaarne  dienst  wilde  nemen,  en  zette'n 
het  gesprek  met  de  grootste  kalmte  voort,  zoodat  iedez 
inderdaad  zou  hebben  gemeend,  dat  hierachter  niets  koa 
steken. 

Toen  Dirk  en  lange  Oijs  den  trap  waren  opgeslopen, 
zonder  het  minste  gedruisch  te  maken,  stonden  zg  met 
ingehouden  adem  een  tijd  lang  voor  de  denr,  en  vingen 
ieder  woord  op,  dat  binnen  werd  gesproken.  Hierdoor 
geheel  gerust  gesteld,  stak  lange  Oys  het  hoofd  binnen, 
en  met  een  oogopslag  ontdekkende,  dat  er  buiten  de  twee 
vrienden  niemand  anders  aanwesig  was,  trad  hij  het  ver- 
trek binnen,  den  heer  van  Borselen  eerbiedig  groetende. 
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en  hem  berigtende,  dat  aan  zijne  bevelen  was  voldaan. 
Dirk  had  zich  op  aanwijzing  van  den  heer  van  Borselen, 
geheel  verkleed»  nit  vrees,  dat  de  graaf  hem  mogt  her- 
kennen, welke  maatregel  door  lange  Gijs  volkomen  was 
gebillijkt;  desniettemin  hield  Dirk  zich  nog  zoo  veel 
mogelijk  in  het  donkerste  gedeelte  der  kamer,  bezorgd 
dat  op  het  oogenblik,  waarop  zij  hnn  loon  hoopten  te 
ontvangen,  de  aanslag  nog  kon  mislukken,  als  het  slagt- 
offer hem  herkende. 

Van  Borselen  prees  hen  wegens  hun  betoonden  ijver* 
verhaalde  aan  Thomas,  dat  hij  een  paar  van  zijne  be» 
dienden  hier  had  bescheiden,  om  getuige  te  zijn  van  de 
overeenkomst,  die  hij  met  zijn  nieuwen  schepeling  had 
gesloten,  en  hon  tevens  den  morgenwijn  te  brengen,  dien 
hy  door  hen  van  boord  had  doen  halen,  om  zamen  te 
ledigen  op  bet  welslagen  van  de  eerst  volgende  zeereis. 
Hij  beval  voorts  aan  langen  Gijs,  de  deur  te  sluiten, 
wijl  hy  niet  gaarne  van  zijne  zaken  sprak,  terwijl  er 
misschien  onbescheiden  nieuwsgierigen  in  de  nabyheid 
konden  zijn,  en  hem  voorts  den  drank  te  overhandigen, 
dien  hij  hem  gelast  bad  meê  te  brengen. 

Toen  Gijs  aan  zijne  bevelen  had  voldaan,  sprak  van 
Borselen  tot  de  beide  schurken: 

»Ik  ben  over  n  tevreden,  jongens  1  en  hoop  van  harte, 
dat  onze  nieuwe  kameraad  zich  evenzeer  door  stipte  ge- 
hoorzaamheid zal  onderscheiden  I  Gij  weet  echter,  dat 
ik,  die  altijd  stipt  wil  gehoorzaamd  worden,  ook  niet 
laat  waditen,  als  de  tijd  van  afmonsteren  is  gekomen,  en 
daarom  wil  ik  u  thans  voldoen.  Dé  nieuwe  kameraad 
zal  daardoor  tevens  zien,  dat  mijne  onderhoorigen  even 
stipt  op  mij  kunnen  rekenen,  als  ik  op  hen  moet  kunnen 
vertronwen.  Gaat  alzoo  een  oógenblik  op  die  bank  daar 
b^  den  muur  zitten,  om  uw  geld  te  ontvangen.  Dan  kunt 
gij  gaan,  waar  gij  wilt,  en  n  vermaken  naar  hartelust, 
maar  met  zonsopgang  aan  boord,  of  gij  weet  wat  u  toeft!" 

Hunkerend  naar  het  bedongen  loon,  dat  hun  was  toe- 
gesegd  als  Oijs  den  drank  had  overhandigd,  zette'n  de 
boeven  zich  neer,  elkander  toefluisterende,  dat  de  vreem- 
deling  een    geheel    ander    man    was  dan  de  patroon,  en 
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aan    sijne   mildheid    cene    wonderlijke   sluwheid    paarde, 
zoo  als  zij  zelden  hadden  ondervonden. 

Van  Borselen  bad  teregt  begrepen,  dat  de  worsteling 
spoediger  zou  zijn  geëindigd,  indien  zij  in  zittende  honding 
werden  overvallen,  en  daarom  reeds  vooraf  zijne  aandacht 
gevestigd  op  eene  bank,  die  zoodanig  in  het  vertrek 
stond,  dat  degeen,  die  er  op  gezeten  was,  met  de  mg 
zich  bevond  naar  de  deur  van  het  belendend  vertrek, 
waarin  de  geregtsdienaars  waren  verborgen.  Het  kwam 
er  alzoo  slechts  op  aan,  een  voorwendsel  voor  het  afge- 
sproken teeken  te  vinden,  opdat  zij  niet  overeind  vlogen 
en  op  tegenweer  bedacht  wierden ;  want  Hieronymns  zoa 
stellig  wel  niet  zoo  lang  op  zich  laten  wachten,  en  het 
was  noodig,  dat  het  voorspel  afliep,  vóór  hij  kwam.  Het 
kon  van  Borselen  niet  moeijelijk  vallen,  een  geschikt 
voorwendsel  te  vinden,  en  hij  was  dan  ook  geen  oogen- 
blik  met  de  zaak  verlegen :  hij  nam  den  drank  en  schonk 
twee  bekers  in;  toen  telde  hij  de  toegezegde  goudstuk- 
ken af,  en  sprak  tot  den  graaf: 

•  Ik  geloof,  dat  gij  in  ieder  opsigt  een  eerlijk  man  zijt, 
maar  heb  altijd  de  gewoonte,  mgne  nieuwelingen  trouw 
te  doen  beloven  op  handslag  in  tegenwoordigheid  van 
een  paar  beproefde  getuigen.  Belooft  gij  mij  trouw  en 
gehoorzaamheid,  zoo  lang  gij  in  mijne  dienst  zult  staan 
en  stiptelijk  betaald  wordt?'" 

•  Ik  beloof  het  u,^'  antwoordde  de  graaf. 

•  Dan  is  hier  mijne  hand,  en  daar  zitten  de  getnigen.** 
■  Topl"  riep  de  graaf,  voor  wien  van  Borselens  bedoe* 

Hng  gemakkelijk  viel  te  raden,  en  gaf  den  handslag. 

•  Hebt  ge  ooit  zoo'n  leepert  gezien?''  vroeg  Gijs  fluis- 
terend ;  maar  vöör  Dirk  kon  antwoorden,  waren  zij  reeds 
overrompeld  en  achterover  op  den  grond  geworpen,  ieder 
aangevat  door  drie  forsche  mannen,  die  aan  zulk  werk 
reeds  lang  gewoon  waren.  Gijs  deed  ook  geene  enkele 
poging  om  zich  te  weer  te  stellen;  h^  beefde  over  het 
geheele  lijf,  zijne  tanden  klapperden  en  het  koude  zweet 
stond  hem  op  het  voorhoofd;  de  ongelukkige  dacht  aan 
zijn  voorgevoel,  dat  deze  zaak  noodlottig  voor  hem  zou 
afloopen,  en  verweet  zich  zelf,  dat  hij  zich  door  hebzucht 
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had  laten  verleiden,  om  zich  in  't  verderf  te  storten. 
Onwillekeurig  had  hem  de  verwezenlijking  van  zijn 
voorgevoel  verlamd,  en  overtuigd  dat  geen  tegenweer 
dezen  slag  kon  verijdelen,  Btak  bij  zelf  zijne  handen 
toe,  en  liet  zich  lijdelijk  knevelen,  zoodat  de  geregts- 
dienaars  met  hem  in  een  oogwenk  gereed  waren.  En 
toch  ontbrak  het  Gijs  niet  aan  moed  en  Vermetelheid, 
aoo  aia  hij  bij  menige  gdegenheid  had  getoond.  Meer- 
malen reeds  had  hij  zich  met  leenwenmoed  verdedigd, 
en  aan  zijn  moed  en  ongewone  kracht  zijne  bevrijding 
te  danken  gehad;  maar  even  als  bijna  alle  booswichten, 
waa  hij  onbegrijpelijk  bijgeloovig,  en  op  dit  oogenblik 
van  alle  veerkracht  beroofd,  nu  zijn  voorgevoel  bewaar* 
beid  werd* 

Met  den  ouden  Dirk  daarentegen  ging  het  niet  zoo 
gemakkelijk;  ofschoon  door  den  onverhoedschen  aanval 
verrast,  behield  hij  toch  zijne  tegenwoordigheid  van  geest 
volkomen,  en  begreep,  dat  daarvan  alles  afhing.  Zijne 
tanden  bleven  vast  op  elkaar  gesloten,  en  met  arends- 
blikken  zag  hij  het  vertrek  in  't  rond,  of  er  mogelijk- 
heid tot  ontvlugten  bestond.  Middelerwijl  verweerde  h^ 
zich  met  inspanning  van  alle  krachten,  en  bragt  etn  van 
zijne  vervolgers  een  zoo  geweldigen  beet  toe  in  'de  hand, 
dat  deze  van  de  verdere  worsteling  moest  afzien.  De 
beide  overigen  echter  bespeurende,  dat  Dirk  gezind 
wasy  zijn  leven  duur  te  verkoopen,  vatte  de  een  hem 
met  zijne  forsch  gespierde  armen  om  het  bovenlijf, 
terwijl  de  ander  hem  een  strik  om  den  hals  wierp,  en 
met  zoo  veel  kracht  toehaalde,  dat  zijn  gqjaat  onmiddellijk 
eene  lijkkleur  vertoonde,  en  hij  als  een  levenlooze  klomp 
ter  aaide  lag.  Met  de  meeste  snelheid  werd  hij  nu  bijna 
op  hetzelfde  oogenblik  gekneveld,  en  de  mond  met  een 
doek  gestopt;  de  ander  liet  nu  den  strik  los,  en  weldra 
keerden  leven  en  bewustheid  bij  den  vergrijsden  boos- 
wicht terug.  Zij  werden  nu  in  het  belendend  vertrek 
gebragt,  en  aan  Gijs,  die  geen  tegenweer  had  geboden, 
verzachting  van  straf  toegezegd,  als  hij  zich  rustig  hield 
en  de  gevangenneming  van  den  patroon  niet  belemmerde. 
De  ongelukkige  kon  nog  geen  woord  uitbrengen,  maar 
XVIII.  5 
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Yan  Bonden  goot  no  cmigtig  den  inbond  des  beken 
weer  in  de  ken,  en  ttelde  die  onder  bewaring  van 
de  geregtsdienaan»  ten  einde  laler  als  .  bewijartuk  te 
kannen  dienen.  De  graaf  let  sieh  neer  op  den  grond, 
in  eene  bonding,  die  bij  bet  gemakkeljjlut  kon  bewaren, 
opdat  het  voor  Hieronymns  den  scbyn  ion  hebben,  dat 
allea  naar  wiaanh  en  volgens  afraak  was  gesehied. 

DeieUde  Toonigtigfaeid  in  aoht  nemende,  als  toen  stj 
de  twee  gerangenen  yerwaehtten,  bewaarden  de  beide 
Trieaden  het  stilswijgen,  tot  de  monnik  het  vertrek  met 
groote  bdioedsaamheid  binnentrad.  Hieronymns  was  ook 
den  trap  soo  sacht  mogelijk  opgestegen,  en  had  een  tijd 
laag  aan  de  dear  grinisterd,  waardeer  hg  overtnigd  werd, 
dat  daar  binnen  alles  doodelgk  stil  was.  Zijn  hart  klopte 
hevig  by  de  gedaehte,  dat  missehien  van  Borselen  sgne 
wra^  reeds  had  gekoeld,  en  njn  slagtoflbr  opgehonden 
te  leven,  en  hij  Ueef  aarzelen  of  hij  sou  aankloppen  dan 
wel  onverwachts  de  klink  opligten  en  binnentreden.  H9 
0^  echter  de  voorkeur  aan  het  eerste,  en  kbpte  acht 
#n  Of  eigenaardige  wi|ae  aan  de  denr.  Terstond  sprong 
van  Borselen  op,  en  opende  de  denr  met  een  gdaat, 
waarop  de  grootste  selfVoldoening  stond  te  lesen,  aoodat 
Hieronymns  terstond  in  den  waan  werd  gebragt,  dat 
alles  naar  wensch  was  gegaan. 

Zonder  een  woord  te  spreken  wees  van  Borselen  met 
den  vinger  naar  den  graaf,  die  op  den  grond  lag  nitge* 
Strekt,  en  diep  adem  haalde  als  iemand,  die  in  een  vaa- 
ten  slaap  ligt  venonken. 

«  «Eindeiyk,"  riep  Hieronjmoa  uit  met  eene  onderdrukte 
stem,  doch  met  een  gelaat,  waarop  de  bloedigste  haat 
stond  algeteekend. 

•  Hij  is  in  onse  BMgt,*'  floisterde  van  Borselen,  «en  ik 
hoop  dal  wij  ons  goed  sullen  versteen  ten  aanzien  van 
de  wgse,  waarop  wg  ons  aan  hem  sullen  wreken/' 

y^rbMsd  sag  de  monnik  hem  aan,  en  sprak: 

»Ik  vermeen  dat  onze  haat  allecm  kan  gekeeld  \>  orden 
door  zijn  bloed." 
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•Welnu,  dan  zal  ik  hem  neenstooten  I" 

•  Een  oogenUiky  edel  beer!  ik  zou  gaarne  rien,  dat 
hij  door  mijne  hand  viell  Wel  is  waar,  ik  heb  zija  dood* 
onherroepelijk  besloten,  en  kan  niet  rusten  vóór  hij  heeft 
0{»gehoaden  te  leven ;  maar  m^ne  wraak  is  toch  niet  ge- 
heel bevredigd,  indien  hij  valt  door  eene  andere  hand' 
dan  de  mijne." 

•  Maar  gij  zijt  een  priester,  en  wie  waarborgt  u,  dat 
gij,  als  gij  den  moord  pleegt,  niet  later  door  gewetens- 
wroeging wordt  verteerd,  en  het  n  te  laat  berouwt,  dat 
gij  de  voldoening  onzer  wraak  niet  liever  aan  mij  hebl 
overgelaten.*' 

•  GKj  dwaalt,  edel  heer!"  antwoordde  HieronTmns  kori 
en  op  spottenden  toon.  nAls  ik  hem  den  dolk  in  't  hart 
heb  gestooten,  aanvaard  ik  onmiddellijk  eene  bedevaart 
naar  Bome,  belijd  mijne  daad  voor  de  voeten  van  den 
paus,  en  deze,  van  .mijne  lippen  hoerende,  dat  ik  den 
troawsten  bondgenoot  en  handlanger  van  den  aartsketter 
Liuther  gedood  heb,  aal  mij  niet  enkel  vrijspreken,  maar 
mij  zeUs  door  eene  hooge  waardigheid  beloonen  voor 
hetgeen  ik  volbragt." 

•  Zulks  zou  nog  betwijfeld  kunnen  worden,  HieronTmns! 
Voor  mij  echter  is  de  zaak  veel  gemakkelijker:  ik  vol<« 
breng  den  moord,  koel  mijn  haat  in  zyn  bloed,  en  ont-* 
▼ang  onmiddellijk  daarop  de  absolutie  van  u." 

•  Onmogdyk,  edel  heeri  Te  lang  reeds  heb  ik  naar 
dit  oogenblik  gehunkerd,  te  lang  dien  schrikkelijken  haat 
in  mijn  bionen^e  gevoed,  dan  dat  ik  uu,  op  het  oogen* 
blik  dat  wij  onze  prooi  in  onze  magt  hebben,  hem  doos 
eflne  andere  hand  kan  zien  dooden  I  Gij  weet  misschien 
niet,  zoo  als  ik,  hoe  een  Spanjaard  haatl  Gij  weet  niet 
hoe  ik  dag  en  nacht,  geen  oogenblik  rust  heb  genoten» 
zix)  lang  die  man  daar  in  vrijheid  ademde,  en  zijn  spot' 
dreef  met  m^ne  magteloo^e  woede  I  Hadde  ik  bem  onder 
andere  omstandigheden  in  m^ne  magt  gekregen ,  dan  zoo 
ik  hem  het  bloed  droppel  voor  droppel  afjgetapt  hebben, 
eii  duizend  dooden  zou  hij  gestorven  zijn;  martelingen, 
die  nimmer  waren  uitgevonden,  baddeikhem  doen  onder* 
gaan!  Maar  mi|  zelven  hangt  het  zwaard  boven  het  hoofil, 

6» 
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en  te  lang  reeds  bleef  ik  in  het  land,  waaruit  ik  door 
een  onherroepelijk  vonnis  ben  gebannen.  Daarom  mag 
en  kan  ik  hem  niet  al  die  helsctie  martelingen  doen  on- 
dergaan» en  moet  hem  met  één  stoot  dooden,  om  dan 
onmiddeliyk  de  vlugt  te  nemen,  en  den  gevloekten  ketter 
op  te  sporen,  die  mij  bg  de  landvoogdes  ten  val  bragt. 
Doch  u  dien  ééuen  stoot  over  te  laten,  dat  nooit,  en  als 
zulks  moest  gesclüeden,  zoo  snit  gij  niet  dan  over  myn 
lijk  den  wog  vinden  tot  sijn  hart/' 

De  monnik  was  bij  het  slaken  deser  wraakgierige 
woorden  afsigtelijk  geworden.  Zijne  oogen  puilden  hem 
uit  het  hoofd,  en  waren  rood  opgeloopen,  alaof  zij  met 
bloed  waren  gekleurd;  de  schrikkeltjkate  moordlust  sprak 
uit  den  blik,  dien  hij  onafgebroken  op  den  graaf  liad 
gevestigd;  het  schuim  stond  hem  op  de  lippen,  en  zijiie 
hand  hield  krampachtig  de  greep  van  een  scherp  gewetten 
dolk  omklemd. 

Van  Uorselen  vatte  hem  bij  den  arm  en  stelde  hem 
voor  de  kleine  tnfel  zoodanig,  dat  hij  op  zijne  beurt  met 
den  rug  stond  naar  de  deur  van  het  belendend  vertrek* 
Ook  zijn  gelaat  getuigde  van  bloedige  wraakzucht,  en 
bijna  had  hij  met  eigen  vuist  den  monnik  geveld,  die 
zoo  onverholen  zijne  zwarte  ziel  aan  *t  licht  had  gebragt. 
Zyne  borst  hijgde  van  toorn  en  afschuw,  en  zijn  adem 
was  gloeijend  beet  geworden.  Zijne  stem  beefde,  en  onder 
andere  omstandigheden  zou  Hieronymus  van  angst  zijn 
ineengekrompen,  duidelijk  begrijpende,  dat 'hij  verraden 
was;  doch  de  monnik  zag  of  hoorde  niets  dan  zijn  slagt- 
offer en  het  uur  der  wraak,  dat  eindelijk  had  gedagen, 
er  zich  weinig  om  bekommerende,  dat  van  Borselen  hem 
met  geweld  voor  de  tafel  sleepte.  Hij  begreep  alleen,  dat 
deze  hem  wilde  bidden,  zelf  den  onschuldige  te  mogen 
vermoorden «  en  met  krijschende  stem  riep  hij  uit: 

•  Het  helpt  u  alles  niets!  Ik  zal,  ik  wil  hem  doodent 
Ik  wil  den  moord  plegen  I  Ik  wil  met  den  dolk  wroeten 
in  dat  gehate  hsrtl" 

•  Ellendige,  laat  dan  het  lot  tusschen  ons  beslissen I*' 
Neen,    bij    de    hel!  dat  kon  u  gunstig  aijnt  Laat  mij, 

laat  mij,  het  is  tijdl  Ik  wil  zijn  bloed  drinken!*' 
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»Ja,  het  18  tijdl"  donderde  van  Bonelen»  en  liet  den 
monnik  los.  Deze  hief  het  moordtuig  op,  en  wilde  zich 
op  den  graaf  werpen ;  maar  plotseling  werd  hij  in  den 
mg  gegrepen  en  achterorer  gehaald;  de  dolk  werd  hem 
uit  de  hand  geslagen,  en  vóór  hij  tot  bezinning  kwam, 
was  hij  reeds  aan  handen  en  voeten  gekneveld,  en  in  de 
magt  'der  geregtsdienaars.  Met  starren  blik  zag  hij  naar 
den  graaf,  zooder  dat  hij  gevoel  scheen  te  hebben  van 
hetgeen  thans  met  hem  zei  ven  zou  gebeuren. 

De  graaf,  die  tot  das  verre  onbewegelijk  op  den  grond 
was  blijven  liggen,  rees  thans  op,  en  van  Borselen  aan 
zijne  borst  drukkende,  riep  hij  met  innig  gevoel  ait: 

» Willem,  mijn  zoon!  leven  en  vrijheid  hebt  gij  mij 
gered!  Moge  God  u  loonen  voor  hetgeen  gij  aan  mij 
hebt  gedaan  T' 

Plotsdtng  tfof  een  raaawe  gil  han  oor.  Bij  de  woor- 
den :  sloven  en  vrijheid  hebt  gij  mij  gered I'*  had  Hiero* 
nymus  zich  met  bovenmenschelijke  kracht  opgeheven ; 
zijn  oog  bleef  op  den  graaf  gevestigd;  hij  gaf  een 
raanwen  gil,  en  een  breede  bloedstroom  baande  zich  met 
geweld  door  zijne  keel  naar  buiten.  Door  de  sterke  aan* 
doening  van  dit  oogenblik,  toen  hij  zich  zijne  prooi  zag 
ontglippen,  waren  de  groote  bloedvaten  in  zijne  borstholte 
gedrongen,  en  vloot  het  bloed  uit  ztjnon  mond  soo 
onstuimig,  dat  hij  onmiddellijk  stikte  in  zijn  eigen 
bloed.  Eene  enkele  rogcheling  nog,  en  de  monnik  viel 
levenloos  neer ;  zijne  vnige  ziel  had  het  stoffelijk  om- 
hulsel verlaten;  het  bloed  van  den  moordenaar  had  ge« 
stroomd,  dat  van  zijne  prooi  was  verschoond  gebleven. 

» Mij  is  de  wraak,  spreekt  de  Heer !  ik  zal  vergelden  !** 
riep  de  graaf  met  plegtigen  ernst,  en  ook  de  geregtsdie* 
naars  verstomden  bij  het  gezigt  van  dit  godsgerigt.  Van 
Borselen,  bleek  als  een  doode  door  al  hetgeen  zijne  ziel 
reeds  geleden  had,  en  wat  zijne  oogen  aanschouwden, 
knielde  bij  het  lijk  van  den  monnik,  en  sprak  met  bevende 
lippen  een  gebed  voor  de  rust  zijner  ziel,  zoo  als  het 
door  de  Eerk  wordt  geboden,  en  zelfs  de  graaf  luisterde 
met  eerbied  en  diepe  aandoening  naar  die  woorden,  ge- 
voelende  dat   zij  op  dit  oogenblik  eene  hooge  beteekenis 
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verkregen   door   de    wy;to,    waarop   zij  door  den  vromen 
vui  Bonelen  werden  geBproken. 

Toen  deze  zijne  gebeden  had  verrigt»  sprak  de  graaf 
met  eene  van  aandoening  bevende  stem: 

•Nog  eens,  Willem  I  mijn  zoonl  God  loone  u  voor 
lietgeen  gij  aan  mij  hebt  gecUan.  Ik  trek  thans  heen  io 
vrede  en  met  blijde  hoop  voor  de  toekomst  Mijn  hari 
zagt  bet  mij:  wij  znllen  elkander  gelukkig  weer»en,  en 
niemand  is  in  staat,  onze  harten  weer  van  elkander  te 
yervreemden/' 

•Ood  en  Zijne  heiligen  mogen  a  geleiden  en  bescher- 
men, mijn  vadert  Ik  dank  den  Algoede  voor  hetgeen 
hy  mij  vergend  beeft,  en  tot  myn  jongsten  saik  zal  ik 
nooit  schoener  vreugde  kannen  genieteh,  dan  die  mij 
heden  ten  deel  viel!  Ook  ik  gevoel,  dat  wij  elkaar  zul- 
len weerzien  en  onze  harten  nooit  weer  kasnen  ver- 
Yfeemdenl*' 

Zij  drukten  elkaar  lang  en  innig  aan  het  hart,  en 
^ndel|jk  scheidde  de  graaf»  om  zich  naar  Julius  ea  Cle- 
mens  te  begeven,  die  hem  ongetwijfeld  met  angst  eo 
verlangen  verbeidden.  Van  Boraelen  beraadalaagde  nu 
met  de  geregtsdienaars  over  hetgeen  verder  moest  gedaan 
worden,  en  liet  hun  de  zorg  over  voor  het  vervoer  der  beide 
gevangenen,  en  om  voor  het  ]ijk  die  maatregelen  te  nem«n, 
welke  zij  het  geschiktst  zooden  oordeelen.  Hy  keerde 
daarop  terug  tot  zijn  vriend  Hnjdekoper,  om  kern  dank 
te  zeggen  voor  zijne  betoonde  hulp,  en  tevens  te  beriglen, 
dat  de  zaak  geheel  was  afgeloopen.  Weldra  kwamen  de 
ger^tsdienaars  aan  met  de  gevangenen  en  het  lijk  van 
den  monnik,  en  werden  alle  bgaooderheden  van  den  ver- 
ijdelden toeleg  opgeteekend,  de  gevangenen  naur  den 
kerker  gebragt  en  het  lijk  elders  vervoerd,  tot  de  mt- 
spraak  van  den  regter  zou  bepaald  hebben,  wat  daarmee 
verder  zon  geschieden. 

Van  Borselen  bleef  den  ganschen  dag  bij  den  keor 
Hujdekoper,  die  hem  eene  zoo  belangrijke  dienst  had 
bewezen,  en  achtte  zich  thans  ook  ger^tigd,  hem  de 
geheele  toedragt  der  zaak  tot  in  alle  bijzonderheden  te 
verhalen.  Hij  deelde  hem  med,    welke  banden  van  dank- 
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baarheid  en  liefde  hem  aan  d^s  gvflaf  verbondeD^  hoe 
deze  door  den  verbanneii  momidk  ww  belaagd  gewordesi 
en  hoe  het  hem  eindel^k  was  gehikt,  het  snoode  plan 
njaer  vijanden  te  verijdelen.  Beiden  erkenden  in  die  ge- 
schiedenis den  vinger  Gods,  en  Haydekoper  achtte  aich 
gelakkig,  dat  hij,  ofioboon  geheel  onbewust  van  hetgeen 
er  gaande  was^  tot  eene  zoo  gelukkige  oitkomat  had 
mogen  meewerken* 

Toen  de  graaf  bij  zijne  vrienden  aankwam,  vond  bi| 
hen  ressvaardig  en  bezield  met  moed  en  vertroawen» 
Van  Dalen,  zijne  gade  en  dochter,  hadden  wel  bittere 
tran^i  geweendi  en  nog  parelden  zij  in  het  oog  der 
aanvallige  maagd,  die  nn  voor  lang,  misschien  wel  vooe 
altijd  moest  scheiden  van  den  jongeling,  die  haar  aoo 
eindeloos  dierbaar  was.  Julins  had  ook  gevoeld,  dat  zijne 
borst  door  eene  vlijmende  smart  vaneen  werd  geroken,, 
maar  niettemin  had  hij  zijne  aandoening  bedwongen  ea 
allen  getroost,  bemoedigd  en  gesterkt  door  het  woord 
des  eenwigen  levens,  zoo  als  hij  dat  kon  verkondigen. 
Zelf  daardoor  gesterkt  boven  alle  leed  en  smarte,  vond 
zijne  taal  een  gereeden  ingang  in  hnnne  gemoederen,  en 
toen  de  graaf  het  vertrek  binnenkwam,  hoorde  hij  Jnlius 
bidden,  dat  Ood  hen  allen  genadiglijk  mogt  beschermen 
en  bewaren,  en  hen  te  eeniger  tijd  hereenigen,  als  de 
leden  van  één  gelukkig  huisgezin,  dat  den  Heer  getrouw 
dient  en  Zijn  Evangelie  stelt  boven  al  hetgeen  do  aarde 
bieden  kan. 

Een  kreet  vaa  vreugde  ging  in  hun  midden  op,  toen 
zy,  na  het  eindigen  van  het  gebed,  den  graaf  behouden 
teruggekeerd  zagen,  ea  van  Palen,  die  zijne  aandoenmg 
niet  meester  was,  riep  met  innig  gevoel  uit; 

»God  isij  gedankt,  heer  graaf  I  dat  uw  dierbaar  leven 
gespaard  bleef  I" 

Qeea  wonder  dat  die  uitroep  allen  verbaasde;  want 
buiten  van  Dalen  hi^d  niemand  ook  maar  een  oogenblik 
vermoed,  dat  de  oude  Thomas  in  rang  en  stand  zoo  ver 
boven  hen  we^  verheven.  Deze  stak  zgn  vriend  de  hand 
toe^  en  sprak: 

•  Ik  begrijp,  myn  edele  van  Dalen!  dat  de  aandoenin- 
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gen  Yên  dit  oogenblik  u  hebben  verleid  om  mijn  geheim 
Troeger  te  openbareDi  dan  ik  had  gewenscht  en  nattig 
geoordeeld.  Miaschien  is  het  echter  loo  beter.  In  elk  ge^al 
kant  gij  aan  de  owen  mijne  geschiedenis  verhalen,  zoo  als 
ik  stellig  wel  tijd  genoeg  zal  vinden  ze  mee  te  deden  aan 
J  alias  en  Clemens»  die  ik  bid  mij  na  of  nimmer  anders 
te  beschoawen,  dan  als  hun  vriend  en  geestverwant.  Ove- 
rigens dringt  ons  de  tijd ;  wij  moeten  scheiden  en  vw» 
troawen  op  den  Almagtige,  Wiens  hand  niet  verkort  is 
om  ons  te  hereenigen,  als  zulks  strookt  met  Zynen  wilP' 
Ieder  besefte,  dat  de  graaf  regt  had,  als  hij  op  een 
q)oedig  vertrek  aandrong,  en  na  van  elkander  een  afiKheid 
te  hebben  genomen,  dat  door  geene  feu  kan  worden  be- 
schreven,, keerde  van  Dalen  met  de  zijnen  terug  naar 
hunne  woning,  en  aanvaardde  het  drietal  den  togt.  Wijl 
ieder  oogenblik  hun  leven  en  vrijheid  konden  worden  be- 
dreigd. 


XII. 

Drie  Jaren  later. 

Er  waren  drie  jaren  verloopen,  sedert  de  gebeurte- 
nissen die  wij  in  het  vorig  hoofdstuk  hebben  vermeld^ 
en  had  er  gedurende  dien  tijd  weinig  belangrijks  plaats 
gegrepen.  De  twee  boeven,  door  het  beleid  van  Wil* 
lem  van  Bonselen  gevangen  genomen,  hadden  hunne  wel- 
verdiende straf  ondergaan:  de  oude  Dirk  was  ter  dood 
veroordeeld  en  eindigde  zijtf  leven  aan  de  galg.  De  boos- 
wicht had  volstrekt  geen  berouw  betoond  over  zijne  ge- 
pleegde misdaden,  en  betuigde  nog  met  den  strop  oui 
den  hals  zijn  leedwezen,  dat  hij  den  eenen  geregtsdiena 
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niet  eene  doodelijke.  wonde  had  kannen  toebrengen}  wijl 
hem  dit  zijne  laatste  oogenblikken  zou  hebben  versacht. 
Hij  verwenscbte  langen  Gijsi  met  wien  hij  zoo  vriend- 
schappelijk had  omgegaan,  en  alle  zaken  gezamenlijk 
bedreven,  en  die  hem  nu  in  den  steek  liet,  na  hy  den 
sprong  door  de  ton  moest  doen.  Hij  ontkende  volstrekt 
niet,  dat  hij  zich  hierover  ontevreden  gevoelde,  dat  hij 
in  handen  van  't  geregt  was  gevallen,  maar  betuigde 
tevens,  dat  hij^  hoegenaamd  niet  opzag  tegen  de  voltrek- 
king  van  het  doodvonnis;  alleen  betreurde  hij,  dat  hij 
niet  «ijn  eigen  dood  had  mogen  sterven,  wijl  hij  dan  in 
zijne  laatste  oogenblikken  had  kunnen  spotten  met  het 
geregt,  dat  nu  over  hem  kon  lagchen.  Op  de  strafplaats 
gekomen,  betuigde  hij  zijn  genoegen  over  de  groote  me- 
nigtoy  die,  zoo  als  altijd,  was  zamengevloeid  om  de  teregt- 
stelling  bij  te  wopen,  en  na  allen  met  een  spottenden 
groet  te  hebben  gedankt  voor  hunne  belangstelling,  on- 
derging hij  zijne  straf  zonder  eenig  teeken  van  aandoening 
of  berouw. 

Lange  Oijs  was  niet  ter  dood  veroordeeld,  wijl  kij 
geen  tegenstand  had  geboden,  en  kwam  met  eene  duch- 
tige geeseling  en  langdurige  tuchthuisstraf  vrij.  Hij  be- 
klaagde het  lot  van  sujn  ouden  makker,  maar  verheugde 
aich  toch,  dat  zijn  leven  gespaard  was  gebleven.  Hij  ge- 
droeg zich  in  den  kerker  voorbeeldig,  en  de  teregtstelling 
van  den  ouden  Dirk  had  zoo  veel  indruk  op  hem  ge- 
maakt, dat  hij  zich  vastelijk  voornam,  het  handwerk,  zoo 
als  zij  diefstal  en  moord  gewoonlijk  noemden,  te  laten 
varen.  Hg  bleef  ook  getrouw  bij  zijn  besluit,  en  na  den 
afloop  van  zijn  straftijd  begaf  hij  zich  naar  buiten,  en 
verhuurde  zich  als  boerenknecht.  Hij  werkte  vlijtig,  en 
leefde  spaarzaam,  zoodat  hij  eerlang  eene  kleine  som 
had  vergaard,  waarmee  hij  in  de  omstreken  van  het 
Gooiland  eene  herberg  begon,  die  met  der  tijd  eene 
groote  vermaardheid  verkreeg.  Hij  had  eene  arme  wees 
in  zijne  woning,  die  den  huisselijken  arbeid  verrigtte,  en 
voor  den  pot  moest  zorgen,  en  met  een  zeer  klein  loon 
tevreden  was.  Langzamerhand  begon  onze  Gijs  genegen- 
heid   voor   de  eerlijke  en  trouwe  deern  op  te  vatten,  en 
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begrijpende,    dat   hij  toch  geene  betere  keuze  kon  doen, 
en    deor   de   arme  wees  wel  niet  aon  worden  afgowéaen, 
▼roeg   bg   haar   ten  hawelijk.     Zij  heeft  ook  nooit  reden 
gehad  om  over  hem  te  klagen,    en  verklaarde  altijd  vol- 
mondig, dat  zij  aan  hem  een  gelok  te  danken  had,  waarop 
zij  nomt  hoop  had  durven  voeden.    Zij  schonk  hem  ette- 
lyke  kinderen,   en  Gijs  werd  een  voorbeeldig  vad^.    Hij 
wist   bij    ondervindhig,    dat   luiheid  de  eerste  stap  is  tot 
misdaad,    en    zelf  met   een    goed    voorbeeld  voorgaande, 
gewende    hij   zijn    kroost   vroegtijdig    aan  een  werkzaam 
leven,   en    smaakte    het   gelok,    zijne  kinderen  met*eere 
groot   te    brengen.    Over    het   verledene  sprak  hij  nooit, 
en    kon    het   zelib   niet  nithondea,  als  er  in  zijne  tegen- 
woordigheid over  die&tal  en  moord  of  beruchte  misdadi- 
gera  werd  gesproken ;  dan  begon  zijn  hart  hevig  te  klop- 
pen,  en  brak  hem  het  klamme  zweet  uit  ^ver  geheel  het  lig 
chaanu  Kon  hij  het  eenigzina  doen,  zonder  dat  het  in  *t  oog 
viel,    dan    maakte  hij  zich  bg  zulke  gelegenheden  oit  die 
voeten,  en  bleef  zoo  lang  mogelijk  weg,  om  zeker  te  zijn 
dat   het  gesprek  niet  meer  over  dat  onderwerp  kon  loe- 
pen.    Moest    hij    er  echter  bij  blgven,  dan  was  hij  onte- 
vreden, en  werd  zoo  bleek,  dat  zijne  vrouw  hem  wel  eens 
deelnemend  vroeg,  of.  hij  zich  ongesteld  gevoelde.  Grelok- 
kig   voor    hem,   dat   dergelijke  onderwerpen  niet  dikwyls 
op    't   tapijt    kwamen,    »want"   —    zoo   sprak   hij    wel 
eens    -~    «als     ik    er    dikwyls    van    hooren    moest,   dan 
zon    ik   krankzinnig   worden."    Toen  de  avond  van  zyn 
levon    was   gekomen,    en    Gijs   gevoelde,    dat    zijn  dnde 
naderde,    ontbood    hij    een    geestelijke   van    het  dorp  bij 
zich,    en   deelde    hem,    zonder   iets  achterwege  te  laieo, 
zijne  geheele  levensgeschiedenis  raeé.  De  achtenswaardige 
priester   was   ten    hoogste   verwonderd,  toen  hij  dat  alles 
vernam   uit    den   mond  van  een  man,  dien  hij  zelf  reeds 
jaren    lang   om  zyne  regtschapenbeid  had  geacht,  en  die 
in  den  geheelen  omtrek  als  zoodanig  bekend  stond.     Hij 
troostte  hem  door  hem  te  herinneren  aan  het  woord,  dat 
er   in    den    hemel    grooter   vreagde  is  over  ëén  zondaar^ 
die   tot    boete  komt,  dat  over  vele  regt vaardigen,  die  de 
boete  niet  behoeveut  en  aarzelde  geen  oogenblik  om  hem 
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absolutie  te  geven.  Gijs  na«i  kartelijk  aftcheid  van  gaide 
en  kioost,  en  stierf  met  de  grootste  kalmte,  de  hand  des 
priesters  geklemd  boadende  in  de  zijne,  en  hem  dankende, 
dat  dese  liem  een  rustig  sterfbed  had  bereid. 

Het  geain  van  den  edelen  van  Dalen  had  al  dien  tijd 
in  angst  en  treurigheid  doorgebragt,  geslingerd  door  hoop 
en  vrees,  en  steeds  in  het  onzekere  verkeerende  ten  aan-% 
zien  van  de  dierbare  vrienden,  wier  leven  eigeolyk  dag 
aan  dag  in  ge^^r  verkeerde»  Geene  enkele  ti{ding  was 
hnn  in  al  dien  tijd  geworden,  en  zij  wisten  od(  aelve 
wel,  dat  dit  niet  anders  kon  wezen,  zoo  als  trouwens 
ieder  begrijpt,  die  in  't  oog  houdt,  in  welken  tgd  deze 
schets  valt.  Zij  verheugden  zich  dan  ook  daarin,  dat  zy 
getne  tijding  ontvingen,  want  deze  skml  onmogelijk  iets 
aaders  dan  een  noodlottigen  afloop  hebben  kunnen  ver* 
melden,  en  zoo  lang  zij  niets  vem&iBen,  konden  zij  blij*^ 
ven  hopeiu 

Van  Dalen  had  ovevigeBS  alle  reden  om  tevreden  te 
zijn,  want  luj  was  gedurende  deze  drie  jaren  geen  oogen- 
blik  bemoeijelijkt  geworden.  H$  had  dan  ook  getrouw 
woord  gehouden,  en  geen  enkel  oogenfalik  de  grootite 
Toorzigtigheid  uit  het  oog  verloren.  Zioo  vaak  hij  met 
vreemdeliagen  en,  andersdenkendea  in  aanraking  kwam», 
sprak  bij  geeu  enkel  woord,  dat  hem  onaangenaamheden 
bad  kunnen  berokkenen,  en  liet  volstrekt  niemand  tot 
de  godadiesstoefeningen  in  zyne  woning  toe,  met  wieu 
hij  niet  persoonlijk  bekend  was,  of  die  niet  tot  hem 
werd  gebragt  door  een  geloobgenoot,  op  wien  by  kon 
vertrouwen.  Meermalen  kreeg  hl|  aiEuizoek  om  de  evan- 
geliedienst te  mogen  bijwonen,  waarbij  hem  brieven  vao 
zgne  vri^len  werden  overhandigd,  wier  schrift  en  naam* 
teekening  bij  zeer  goed  kende,  maac  hij  bad  eenmaal  aan 
den  graaf  gezegd: 

•  Schrift  en  handteekening  kunnen  worden  nagebootstt 
eo  daarom  zal  ik  geen  onbekende  toelaten,  tenzij  hy  door 
een  der  onzen  worde  vergezeld,*'  en  hij  hield  getrouw 
»jn  woord,  en  weigerde  aan  zulk  een  verzoek  te  voldoem 
Wel  ging  het  hem  telkens  aaa  *t  hart,  als  hij  weigeren 
moest,    en   dacht  hij  soms,    dat  hy  misschien  zonde  deed 
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door   op  zaVkm  w^ie  aeb  Ie  loten  leiden  door  menschen- 
vreet.    Moor   dan   tnd    het    beeld   Ten  gode  en  doehter 
Toor  lijn  g^Mt;  dan  herinneffde  hq  ach  zyne  belofte,  en 
TToeg   zich  zelven  mf,  hoe  hg  ach  voor  Jolios  «ia  kon- 
Ben    Termntwoorden,    als   deae,  in  bei  leven  .geqwaid  en 
temggekeenl,    hem    rekeneehap  afrroeg  van  z^ne  daden, 
en  hen  aoa  knnnen  rerwijten,  dat  hii  zich  en  de  zijoen 
door  oovoorzigtigheid  in  't  rerderf  bad  geatort.  Dit  deed 
hen  standvastig  Uyven  bq  zijn  eenmaal  genomen  beslnit,  en 
hierover  heeft  hg  sidi  later  ook  nooit  te  beklagen  gehad. 
Van    Dalen    had   echter  ook  veel  io  zijn  voordeel,  en 
sel£i  vele  andersdenkenden,  die  overigens  toch  tot  de  ijve- 
rige roomschgezinden  behoorden,    drogen  hem  niettenun 
de  grootste  achting  toe.    Wel  wisten  zij  dat  hij  een  verf- 
geling   van   Lnther  was,  en  beklaagden  hem,  dat  hij  tot 
die   dwaalleer  *-  zoo   als   zij  spraken  *-  was  vervallen, 
maar  niemand  dacht  er  aan  hem  te  verraden  of  iets  tegen 
zijne  veiligheid  te  ondernemen.  Verre  de  meesten  hadden 
bnitendien   ook   verpUgting   aan    hem,  en  wisten  dat  zij 
nooit  vergeeft  bij  hem  kwamen,   als  zy  hem  noodig  had- 
den.   Hij   behoorde  ontegenz^gelijk  tot  de  rijkste  koop- 
lieden,   en  tevens  ook  was  hij  een  weldoener  voor  ieder. 
Hij    stond    allen    bij  met  raad  en  daad,  en  kende  in  dit 
opzigt  geen  verMsbil  van  godsdienst.    De  moeijelijkheden, 
waarin  hij  door  het  aannemen  van  Luthers  leer  gewikkeld 
was,    waren    hem    nog   een   spoorslag   te  meer  om  sijne 
milde  hand   ten   allen  tijde  te  openen,  wijl  hij  daardoor 
de   roomschgezinden    nog  vaster   aan    zich    verbond,    en 
zij   het    reeds    nit   eigenbelang  zouden   nalaten,    hem  in 
't    verderf  te  storten»    Immers  waar  vonden  zij  dan  zoo 
spoedig   weer   een    anderen    van    Dalen,    die  zijne  benrs 
nimmer  gesloten  hield,  en  altijd  bereid  was  zijne  helpende 
hand  uit  te  strekken,  al  kostte  hem  zulks  ook  een  zeker 
deel   van  zijn  vermogen.    En  die  tallooze  menigte  armen 
en  geriogen,    die  nooit  ongetroost  van  zijne  deur  werden 
gewezen,    zij    vereerden   van    Dalen    ak   een  heilige,  on 
zouden    hem    met   vereende    magt  hebben  verdedigd,   als 
men    hem  naar  den  kerker  had  willen  slepen,   omdat  hij 
Qod  wilde  dienen  naar  zijne  overtuiging. 
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Er  waren  ook  eenige  roomsche  geecrIdijkeD  in  Ainster-» 
dam,  die  wat  verlichter  dachten,  en  bij  iedere  gelegen* 
beid  ondervonden,  boe  onbekrompen  van  Dalens  denk« 
beelden  waren.  Wel  kwamen  zij  uiterst  zeldzaam  in  zijne 
woning,  maar  zagen  bem  toch  gaarne  bij  zich,  belang 
stellende  in  het  onderbond  met  een  man,  die  vele  landen 
had  bezocht,  en  voor  zijn  tijd  een  buitengewonen  trap  van 
kennis  en  ontwikkeling  had  bereikt.  Ook  deze  achtens- 
waardige geestelijken  wisten  wel;  dat  bij  de  hervorming 
met  hart  en  ziel  was  toegedaan,  maar  eerbiedigden  zijn 
edel  karakter  en  roemden  zijne  milddadigheid  ;  want 
waar  zfj  soms  in  het  belang  hunner  armen  het  hoofd 
stieten  bij  de  eigen  gemeenteleden,  daar  troostten  zij 
zich  met  de  stellige  zekerheid,  dat  van  Dalen  niet  zou 
achterblijven  o-n  den  nood  zijns  naasten  te  lenigen. 

Eindelijk  moeten  wij  ook  nog  vermelden,  dat  van  Dalen 
eeoe  soort  van  geheimzinnige  bescherming  ondervond, 
waaromtrent  hij  echter  geen  oogenblik  in  twijfel  stond, 
aan  wie  hij  ze  had  te  danken.  Voor  een  deel  toch 
wist  hij,  dat  de  graaf  hiertoe  veel  bijdroeg,  en  overi- 
gens begreep  hij  zeer  goed,  dat  hij  in  van  Borselen 
een  trouwen  vriend  bezat,  die  door  zijn  rang  en  stand 
bem  eene  groote  bescherming  kon  verleenen.  Een  paar 
malen  was  het  gebeurd,  dat  hij  werd  opgeroepen  om 
ach  te  verdedigen  tegen  klagten,  die  men  had  inge- 
bragt;  maar  telkens  werd  hij  met  de  meeste  onderschei- 
ding  behandeld,  en  moesten  zgne  aanklagers  scherpe 
rerwijtingen  hooren  over  hunne  verregaande  ondankbaar- 
beid  jegens  een  man,  aan  wien  zij  de  grootste  verplig- 
ting  badden.  Vooraf  had  van  Dalen  bij  zoodanige  gele- 
genheden een  bezoek  ontvangen  van  Willem  van  Borso'^ 
len,  die  reeds  wist  wat  er  gaande  was  en  zijn  vriend 
kwam  verwittigen  van  de  zaak  en  raad  geven,  hoe  te 
bandelen. 

Geen  wonder  alzoo,  dat  in  het  gezin  van  den  regt« 
schapen  van  Dalen  dagelijks  vurige  dankzeggingen  wer- 
den opgezonden  tot  den  Algoede,  die  hen  zoo  zigtbaar 
beschermSe,  en  zij  eiken  avond  zich  vol  vertrouwen  aan- 
bevolen in  Z^ne  hoede.    Het  verlevendigde  steeds  hunne 
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hoop  roor  de  tookooMt,  en  ak  een  bnnner  dboevig  liet 
hoofil  liet  hangen,  werd  b§  spoedig  door  de  overigen 
opgebeorJ  en  versterkt  in  het  geloof. 

Iieonora  blonk  al  dien  tijd  boven  hare  ouders  nit  door 
een  geloo6moed  sonder  wedergade;  het  was  abof  de 
geest  van  Jnlius  haar  onafgebrcJcen  omsweefde,  en  sijne 
lippen  altijd  tot  baar  spraken  van  Gods  Woord.  Zg  ge- 
toigde  het  zelve  onverhbicn,  dat  hare  oogen  hem  onaf- 
gebroken zagen,  hare  ooren  hem  hoorden,  haar  hart  hem 
gevoelde*  De  indruk,  dien  Gods  geesti  welke  in  hem 
was»  op  haar  geheele  wezen  had  gemaakt,  was  groot, 
en  bewaarde  haar  al  dien  tgd  voor  moedeloosheid.  Zij 
was  voor  hare  ouders  de  onuitputtelijke  bron  van 
troost  en  opbenringy  en  altijd  vloeiden  de  woorden  van 
Jnlius  zelven  van  hare  lippen,  want  zij  waren  mei  gol- 
den letteren  gegrifb  in  haar  gemoed!  Vol  bewondering 
staarden  de  ouders  dag  aan  dag  hun  telg  aan,  en  aanba- 
den bijna  een  kind,  welks  vrome  zin  bestand  was  tegen 
de  hardste  beproeving;  want  wie  zal  het  wagen  te  be- 
sehrijven,  wat  hare  ziel  moest  lijden  door  de  scheiding 
van  haar  verloofde,  dien  zij  gedurig  trachtte  waar- 
diger te  worden,  en  by  wien  zy  zelve,  in  haar  godvmch- 
tigen  ootmoed,  zich  nog  op  verre  na  niet  durfde  verge*- 
lyken.  Immers  hoe  geduldig  zij  ook  de  wreede  schetding 
verdroeg,  zoo  getuigde  zij  toch,  dat  hij  eene  bovenmen- 
sdielijke  kracht  bezat,  die  vrywillig  zich  van  haar  had 
gescheiden  om  een  heiligen  pligt  te  volbrengen^  waarvoor 
hij  meer  nog  dan  zyn  leven,  zijne  Helde  blijmoedig  en 
met  de  volkomenste  onderwerping  aan  Gods  wil,  ten 
offer  kon  brengen.  Zoo  ver,  meende  zij,  had  zij  het  nog 
niet  gebragt  in  de  godzaligheid,  en  zoo  grenaeloos  groot 
een  offer  h^d  zy  op  die  wijze  althans  niet  kunnen  bren- 
gen. Maar  daarom  deed  zij  al  het  mc^elyke,  om  hem 
hierin  gelijk  te  worden ;  en  als  soms  hare  ouders  haar 
met  verrukking  aan  het  hart  klemden»  schudde  zy  het 
schoons  hoofJ,  en  trachtte  vader  en  moeder  te  doen  be* 
grijpen,  dat  Jnlius  ver  boven  haar  ^ond,  en  hem  alleen 
de  eer  toekwam  van  hetgeen  zij  was  gewordend 

Op   deze    wijze    verliep  de  tijd  wel  in  angst  éh  vrees. 
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maar  bragt  toch  ook  heerlijke  en  oolige  aandoeningen 
in  dat  gezin»  dat  met  biddende  hoop  het  oogenblik  ver- 
wachtte,  waarop  aller  lot  zon  worden  besliat. 

Wij  mogen  hier  echter  ook  niet  verzwijgen,  dat  de 
zaak  deir  hervorming  hier  te  lande  allengs  meer  veld 
won,  en  hare  aanhangers  telkens  talrijker  werden,  het- 
geen  ook  wel  iets  bijdroeg,  dat  de  andere  partij  niet 
zoo  gestreng  kon  te  werk  gaan,  als  zij  misschien  wel 
had  gewild.  Met  de  meeste  wreedheid  ging  men  echter 
te  werk  tegen  geestelijken,  die  de  nieuwe  leer  aankleef- 
den, en  menigeen,  die  zijne  overtuiging  niet  had  willen 
verloochenen,  verloor  onder  afschuwelijke  folteringen  het 
leven.  Geene  maatregelen  van  geweld  konden  nogtans 
baten,  en  ondanks  de  pogingen  der  tegenpartij,  om  den 
voortgang  der  hervorming  te  beletten,  won  zij  onafgebro- 
ken  meer  veld. 

Met  de  hervorming  was  tevens  een  nieuw  tijdperk  van 
beschaving  aangebroken,  en  de  uitvinding  der  boekdruk- 
kunst droeg  veel  daastoe  bij  om  wetenschap  en  kennis» 
beschaving  en  verlichting  tot  een  algemeenen  eigendom 
te  maken.  Wij  betwijfelen  zelfs,  of  het  zonder  die  uit* 
vinding  wel  mogelijk  geweest  ware,  dat  die  groote  bewe- 
ging op  het  godsdienstig  gebied  zich  zoo  allerwege  hadde 
kunnen  meédeelen  I  De  geschriften  van  Lnther,  door  den 
druk  algemeen  verspreid,  werden  alom  met  graagte  ge- 
lezen, en  waren  tevens  een  krachtige  spoorslag  tot  weten- 
schappelijke ontwikkejing,  en  de  bijbelvertaling  van 
Martin  Luther,  voor  zijn  tijd  een  reuzenwerk»  stichtte 
grooten  zegen.  Het  is  bekend,  hoe  droevig  het  in  den 
aanvang  van  het  tijdvak  der  hervorming  was  gesteld 
met  kennis  en  wetenschap,  en  zelfs  onder  de  geeste- 
lijken heerschte  de  grootste  ankunde.  Eene  geringe 
kennis  van  de  latijnsche  taal,  die  bij  de  meestei)  niet 
verder  reikte  dan  bet  opzeggen  van  eenige  gebeden  en 
fiormulieren,  was  nagenoeg  de  eenige  geleerdheid  van 
het  meerendeel  der  priesters,  en  van  de  grieksche  ea 
hebreeuwsche  talen  verstonden  zii  niets.  Ilutber  was 
inderdaad  in  dit  opzigt  eene  merkwaardige  uitzondering : 
hij   had    de    latijnsche  taal  grondig  beoefend  en  was  ook 


attmnntend  bedreim  in  hel  grieksch.  Buitendien  had 
hy  ook  de  hebreeowsche  taml  beoefiend,  en  dit  Tooral 
was  toenmaak  eene  aeer  grooCe  zeldzaamheid.  Buiten  de 
fabb'jnen  en  schriftgeleerden  onder  de  Joden,  werd  er 
bijna  niemand  gevonden»  die  eeuige  kennis  had  Tan  de 
Semitische  talen,  en  wy  honden  ons  stellig  OTortoigd,  dat 
indien  Lnther  dezen  tak  ran  stadie  onbeoefeod  had  ge- 
laten,  en  h^  bij  gevolg  den  geheelen  bybel  niet  had 
kunnen  vertalen,  de  hervorming  zich  ook  op  verre  na 
niet  zoo  snel  zon  hebben  verspreid. 

De  geleerde  wereld  zal  daarom  ook  ten  eeuwigen  dage 
den  naam  van  Luther  met  eerbied  en  dankbaarheid  noe» 
men ;  want  afgezien  nog  van  het  geheele  werk  der  her* 
vorming»    is    ontegenzeggelijk    door   hem    de  krachtigste 
stoot  gegeven  tot  wetenschappelijke  nasporingen  op  ieder 
gebied  van  menschelijke  kennis.    Het  tijdvak  der  herver« 
ming    is   daardoor   dan    ook   tot    het  tijdvak  der  bescha- 
ving»   der  herlevende  wetenschappen  geworden»  en  dezen 
onschatbaren   zegen    heeft  de  geheele  wereld  aan  Martin 
Luther    te   danken.    Dit    zal  ook  voor  eeuwig  zijn  roem 
blijven ;  want  al  zou  men  ook  in  de  toekomst  het  onmo- 
gelijke willen  doen»    om  de  oude  tijden  van  onknnde  en 
bijgeloof  weer  te  voorschijn  te  roepen»  die  pogingen  kun* 
nen  nooit  meer  gelukken.  Wetenschap  en  kennis»  vrijheid 
van  'denken    en    onderzoeken  zijn  eenmaal  het  eigendom 
der    menschen  geworden»  en  dit  eenmaal  verkregen  goed 
laten   zij   zich  nooit  meer  ontrukken!  Ligt  mogelijk»  dat 
er   eens   nog   een    tijd    komt,    dat    geene  gemeente  zich 
meer   bijzonder   naar   den    naam  van  Luther  noemt:  dit 
kan  niemand  weten ;  maar  hetgeen  Martin  Luther  gebragt 
heeft:    wetenschap    en    kennis»    vrijheid    van   denken   en 
onderzoeken»    dat  hebben    wij  voor  altijd  verworven»  dat 
zal  eeuwig  zijne  glorie  blijven  I 

Na  deze  kleine  uitweiding»  die  de  lezer  ons  om  de 
nagedachtenis  van  een  der  grootste  mannen  van  zijne 
eeuw  wel  ten  goede  zal  honden»  komen  wij  tot  onze 
schets  terug. 

Er  waren,  zeiden  wij»  na  de  gebeurtenissen»  in  het 
vorige   hoofdstuk   vermeld»  drie  jaren  verloopen»  toen  op 
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zekeren  morgen  van  Dalen  in  het  bubvertrek  zat,  bij 
zijne  vrouw  en  dochter.  Ofechoon  liet  zeer  ongewoon 
was,  dat  hij  op  dien  tijd  zich  in  den. kring  der  zijnen 
bevond,  scheen  het  toch  alsof  gade  en  kind  zich  volstrekt 
niet  daarover  verwonderden,  maar  het  integendeel  natnor- 
lijk  vonden,  dat  hij  heden  geen  last  gevoelde,  om  zich 
met  zijne  handelszaken  onledig  te  honden.  Alle  drie 
hadden  een  zekeren  trek  van  droefenis  op  het  gelaat, 
en  vooral  kon  men  het  Leonora  aanzien,  dat  zij  lang  en 
bitterlijk  had  geweend.  Van  Dalen  zelf  verkeerde  in  eene 
sombere  gemoedstemming,  en  als  zijn  blik  dien  van  zijne 
yrouw  ontmoette,  ontsnapte  beiden  een  diepe  zacht,  en  zagen 
sij  met  de  innigste  liefde  en  weemoed  naar  han  kind. 

Leonora  bad  een  tijd  lang  strak  voor  zich  heen  gezien; 
maar  plotseling  rees  zy  op,  en  terwijl  een  vloed  van  tra- 
nen  lacht  gaf  aan  hare  opgekropte  smart,  wierp  zij  zich 
in  de  armen  baars  vaders,  en  haar  engelachtig  gelaat 
aan  zijne  borst  verbergende,  riep  zij  snikkend  oit: 

•  Waarom  moeten  wij  langer  zwijgen  over  hetgeen  ons 
allen  de  ziel  vervalt?  Voor  de  derde  maal  is  de  dag  weer 
aangebroken,  waarop  zij  heengingen  naar  vreemde  lan* 
den,  om  hnn  leven  te  wagen  en  de  vorsten  te  bewegen 
tot  zachtheid  en  liefde.  Hoe  lang  nog  zal  het  daren 
vóór  wij  hen  weerzien,  en  wie  weet,  of  Jalias  op  dit 
oogenblik  nog  in  leven  isT* 

•  Gij  hebt  gelijk,  myn  lief  kind!*'  sprak  van  Dalen, 
zijne  dochter  aan  het  hart  drnkkende,  «waarom  zallen 
wij  langer  zwijgen  en  voor  elkaar  den  schijn  aannemen, 
alsof  wij  er  niet  aan  dachten,  dat  hanne  afreize  hedeo 
weer  veijaarti  Wij  weten  het  toch,  dat  ons  dit  onmo- 
gelijk IS,  en  bnitendien  nog  zien  wij  het  elkander  daide- 
lijk  aan.  Daarom  ook  is  het  veel  beter  ons  hart  nit  te 
storten  en  elkaar  te  troosten,  opdat  het  ons  gelakke,  de 
droefheid  te  verbannen  die  ons  kwelt.  Gij  hebt  dezen 
nacht  veel.  geleden,  Leonora I  Uw  gelaat  drakt  een 
droefgeestigen  gemoedsstoestand  nit,  en  moeder  zoowel  als 
ik,  wg  kannen  n  ook  niet  zonder  het  innigst  medelyden 
aansien  I*' 

Terwyl   van   Dalen    zoo   sprak,    was   ook  zijne  vroaw 
XVIIl.  6 


m    hmi    ham  am  oa  LeovMim  fHtraigeld, 
term   de  tnmeo  tui  bet  mhoomt  gelaat  knaode, 
roor   af  beloond  werd  anet  em  dankenden  blik^  woo 
ab  «en  dien  alleen  van  baar  kon  ootTaageo. 

•Toeb  Biet,  geliefile  amómV'  antwoatdde  aq,  «droefisia 
gevoel   ik«    eo    weet  naar  al  la  wel»  wal  zideaMfte  is» 
deeb  baiifie  tresrigbeiJ  ia  bet  waarlgk  nietl   Ik  aan  im- 
awra   JaKof  niet  waardig  »hi,  ala  oigB  bart  door  kMn* 
moedige    vreea   wierd  bealormd!    Het  eenige^  wat  aiij  te 
zwaar   valt,   ia   de   felterende  onaekerbeid!     Zoo  in  drie 
jarea   lan;?  i^eeoe  tijding  te  ontvangen,  doet  den  menach 
Toor  de  toekoa»t  aiddereo  I    En  ala  ik  mij  aoms  Toontely 
soo  all  znlks  in  den  afgeloopen  nacht  bet  geval  was»  dat 
ik    nog   boop   voedde  op  oen  gelukkig  wedenien»  terwijl 
Jnlioa   mieeebien    reeda   beeft   opgebooden  te  leven,  dan 
krioipt    mij    bet    bart   ineen,    en  kan  ik  bijna  niet  meer 
tot   kalmte   komen.   O,  gg  solt  mg  wel  gelooven«  als  ik 
zeg,    dat    ik    den    gebeelcn  nacbt  tot  Ood  heb  gebeden, 
en    waarlijk,    als   op  dit  oogenblik  het  steliig  berigt  van 
aijn    dood    kwam,   dan  zon  ik  niet  trearon  als  deaalken, 
die  geene  hope  hebben!    Mijn  geloof  aan  de  Voorzieaig- 
beid  van  den  Algoede  staat  zdd  vaat,  dat  zelia  die  doods- 
tijding  dat   geloof  geen  oogenblik  zon  kannen  schokken  I 
Maar  ach,  cKe  gruwzame  onzekerheid...»  I" 

9  Ja,    mijn    kindT'  troostte  van  Dalen,  »ik  gevoel  wat 
gy  lijdt,  en  kan  het  afineten  naar  hetgeen  ik  zelf  onder- 
rind  t   Maar  welke  waarde  kan  eene  deugd  zonder  strijd 
hebben?  Juist  het  folterende  van  die  onzekerheid  ia  eene 
beproeving,   maar  die  daarom  ook  de  overwinning  dea  te 
schoener  maakt  I   Als  nn  Julius  eens  terugkeerde,  en  g\) 
moest  hem  belijden,  dat  gij  alles  hebt  kunnen  verdragen, 
maar   die   bange   onzekerheid   niet»    zou    hy  u  dan  niet 
moeten  vermanen,  dat  nw  geloof  niet  is,  soo  als  do  Hei- 
lige  Schrift  het  wil:  een  geloof,  dat  bergen  kan  verzet- 
ten I   En  als  gij  omgekeerd  ook  over  die  folterende  onze- 
kerheid zegeviert,  en  vol  kinderlijke  onderwerping  berust 
in    Oods    wil,    zal    hij   u  dan  niet  nog  inniger,  met  nog 
heiliger   liefde  aan  zijne  borst  klemmen,  en  God  danken 
en  loven  voor  den  schat,  dien  hy  in  u  heeft  gevonden ! 
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>Dat  is  een  heerlijk,  een  goddelijk  woord,  vader  I  dat 
gij  daar  hebt  gesproken  I  Ja,  mijn  geloof  moet  bergen 
kunnen  verzetten  I  en  dan  eerst  ben  ik  zijner  geheel 
waardig!" 

Leonora  sloeg  hare  oogen  op  ten  hemel,  de  lijdende 
trek  was  verdwenen  van  haar  gelaat;  het  vertoonde  nn 
iets  bovennatuurlijks,  iets  ontzagwekkends :  dat  was  de 
kracht  van  het  geloof,  dat  bergen  kon  verzetten  I 

•Overspan  n  niet  eoo,  lieve  Leonora T'  bad  de  moeder 
op  zacbten  toon,  tlaat  awe  tranen  vloeyen,  en  dring  ze 
niet  met  geweld  terug!  Ach,  als  gij  u  te  veel  overspant 
en  ziek  wordt  naar  ligchaam  en  geest,  wat  moet  er  djtn 
van  ons,  nwe  onders,  worden?" 

iNeen,  moederlief!'*  sprak  de  fiere  maagd  met  heiligen 
ernst,  »het  geloof  is  geene  overspanning!  Zie  mij  aan  en 
leg  uwe  hand  op  mijn  hart,  dan  zult  gij  u  overtuigen, 
dat  ik  gezond  ben  naar  ligchaam  en  ziel,  dat  ik  ben, 
100  ak  het  der  verloofde  van  Julius  betaamt!" 

Eo  inderdaad,  er  lag  eene  heilige  kalmte  verspreid 
over  hare  trekken;  geen  koortsige  hitte  gloeide  door 
bare  aderen,  geen  verterend  vuur  eener  ziekelijke  over- 
prikkeling!  Zij  had  zich  opgerigt,  en  stond  daar  als  een 
keiligenbeeld,  vol  'godsvrncht  en*  geloof,  vol  liefde  en 
onderwerping,  vol  moed  en  vertrouwen!  Het  was  een 
heeriyk  gezigt,  haar  dus  te  mogen  aanschouwen,  en  zel& 
hare  ouders  staarden  haar  met  verrukking  aan. 

•  Keer  gerust  terug,  royn  Julius!"  lispte  zij  zacht, 
•geeoe  beproeving  kan  mijn  vertrouwen  tot  wankelen 
eni" 


Eei  Tastf  Whl  is  tur  6tl 


5«?  tfoDi 

gn :  s;  bad  tot  God  cacC  al  de  kndkt 
daakcari^    toot    <ie«    oeiezvüsai 
z?  d'MT  ZcDe  gecaie  dfriarirfig 
oodcn  badea  itil,  en  ■caoooer  f;ro«p  d 
drietal  bal  rieh  «aari^'k  niet  denken! 

Er    WeiaÜAte    op    dit   oofenblik    ea 
en    l>cl  Irna  ouieikhnar  gv'lind 
het  eenige  ^renbfdi»  dat  licdrti 

Daar  klonk  op  eenmaal  eeoe  stem,  aoo  wellnidend^  als 
kwame  zg  nit  den  hemel,  en  hief  net  onhemhryMgt 
geroet  bet  acboone  lied  rmn  Lnthcr 


•  Een  Taste  borg  is  onae  God!** 

•  Heilige  Jeras  T'  riep  de  rrome  maagd,  «dat  is  i^ne 
stem!**  en  de  oogen  naar  de  denr  wendende,  breidde  sij 
do  armen  nit  naar  den  geliefde  I  Nog  eenmaal  klonk  de 
aanhef  van  Lotbers  geiang,  maar  ditmaal  nog  veel  ster- 
ker; want  de  graaf  en  Clemens  Tereenigden  honne  stem- 
men met  die  Tan  Jnlins,  en  hun  lied : 

•  Een  yaste  burg  is  onze  Ghwir' 

deed  thans  de  wanden  der  kamer  trillen. 

Van  Dalen  en  zijne  vroow  stonden  roerloos  van  ver- 
bazing en  gelok,  en  hielden  de  armen  wijd  uitgestrekt, 
om  de  dierbare  vrienden  te  ontvangen,  die  zoo  onTer- 
wacht  en  jaist  in  de  oogenblikken  der  herinnering  aan 
hen  waren  teruggekeerd. 
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Daar  ging  op  eenmaal  de  dear  open,  en  de  drie  ge- 
loo&helden  traden  binnen,  hand  in  hand,  nogmaals  uit- 
roepende : 

•  Een  vaste  burg  is  onze  GodI'* 

Toen  ging  Julins  op  Leonora  af,  en  haar  vast  aan 
zijne  borst  drukkende,  hief  hij  de  regterhand  ten  hemel, 
▼oor  het  oogenblik  niet  meer  in  staat,  één  woord  te  uiten. 
Hoorbaar  klopten  hunne  harten,  en  nadat  eindelijk  een 
stroom  van  vreugdetranen  lucht  had  gegeven  aan  hun 
gemoed,  vonden  beiden  woorden ,  om  de  zaligheid  uit  te 
drukken,  die  hunne  borst  doorstroomde. 

Van  Dalen,  de  graaf  en  Glemens  stonden  hand  in 
hand,  en  konden  de  oogen  niet  afwenden  van  het  ge- 
lukkige paar ;  ook  de  moeder  zag  beiden  met  de  innigste 
teederheid  aan,  en  geene  pen  is  in  staat  te  beschrijven,  wat 
er  op  dit  oogenblik  omging  in  haar  hart.  Eindelijk  nam 
Lieonora  haar  geliefde  bij  de  hand,  en  bragt  hem  naar 
vader  en  moeder,  en  nu  sloten  zich  ook  de  beide  andere 
vrienden  bij  hen  aan,  en  werd  het  een  algemeen  ver- 
welkomen, dat  bijna  geen  einde  scheen  te  nemen. 

Ondanks  de  zalige  vreugde,  die  op  het  gelaat  van  Ju« 
lius  te  lezen  stond,  lag  er  toch  iets  in  zijne  blikken,  dat 
van  teleurstelling  getuigde,  en  volmondig  erkende  hij 
reeds  spoedig,  dat  de  groote  blijdschap  over  het  weder- 
zien eenigermate  bij  hem  werd  getemperd  door  eene 
bittere  smart;  hij  was  teleurgesteld  in  zijne  schoonste 
verwachtingen,  en  het  weinige,  dat  hij  voor  de  goede 
zaak  had  kunnen  uitrigten,  kon  op  verre  na  niet  opwegen 
tegen  de  groote  offers,  die  zij  hadden  gebragt.  Wel  had 
hij  gedurende  den  geheelen  tijd  van  hunne  afwezigheid 
bij  voortduring  mogen  ondervinden  wat  het  zeggen  wil, 
vergezeld  te  worden  door  twee  vrienden,  onuitputtelijk 
in  troost  en  bemoediging,  en  moest  hij  openhartig  belij- 
den, dat  hij  waarschijnlijk  nooit  zijn  plan  geheel  had 
kunnen  volbrengen,  als  hij  dien  moegelijken  togt  alleen 
had  moeten  afleggen ;  wel  drukte  hij  den  graaf  en  Glemens 
innig    aan    zijne    borst,    hun    de  getuigenis  gevende,  dat 


Iqk  gcgridd  ge  worde»  door  de  bittere  telewiteniB|r,  dk 
luj  bijna  ovcTil  bod  moeten  ooderriiideB.  Mei  wdkcD 
beldenaoed,  act  welke  groocacbe  yeiworbrinyn  wat  kq 
befnygain,  en  boe  was  hij  nn  tcmg^luMncnl  H|  Ind 
nn  oMt  bittere  enait  ontwaAid,  dat  boosheid  en  baidaek- 
kigbeid,  onkvnde  en  brcebiof  de 
Uelden  gpelaj{fBy  en  noch  bet  Ucbt  Tan 
beid,  nocb  de  sten  Tan  nwwrbejyk  gerod  en  aeddgk- 
beid  badden  bent  den  weg  kannen  banen  tot  de  baiten 
dergenen»  die  b^  bad  villen  opwekken  tol  geboomam* 
beid  aan  hel  grootate  gebod  des  Chiislendoms:  «hebt 
elkander  liefr* 

Jolins  boog  bel  boofil  TOoroTer«  en  een  traan  van  smaite 
ndde  beos  orcr  de  wang ;  zgn  rertmawen  op  de  menscheo 
was  fwnBSclijk  geaebokt,  en  inneiif  k  meende  hjj,  dat 
bel  misinkken  Tan  syn  plan  wjk  ten  deele  daaraan  aioeit 
worden  geweten,  dat  bij  de  gaTe  niet  bezat  om  mei 
onweerstaanbaren  invloed  de  menschen  weg  te  slepen  en 
te  noodaaken,  om  xijne  stem  te  rolgen.  De  graaf  en 
Clemensy  aan  wie  hij  dikwerf  mijne  gdieele  siel  had  uit- 
gestort, bewaarden  het  stikwijgen,  en  zagen  hem  met 
innig  medodoogen  aan;  sij  hadden  het  altijd  vergeefr 
beproeftly  hem  te  orertnigen,  dat  bij  niet  alleen  al  het 
mogelijke  had  gedaan,  maar  buitendien  ook  nog  de  eenige 
was,  die  hier  en  daar  althans  iets  kon  nitrigten.  Hij  had 
dan  steeds  het  hoofd  geschud  en  hen  voor  hunne  liefde 
gedankt,  maar  niettemin  geantwoord,  dat  de  uitkomst 
hem  tot  zijne  vernedering  had  geleerd,  dat  de  groote 
taak  verre  boven  zijne  krachten  was  verheven.  Zij  had- 
den daarom  besloten,  hem  niet  nog  meer  verdriet  te  be- 
rokkenen, door  hem  een  lof  toe  te  zwaaijen,  waarin  Ju- 
lius,  hoe  welverdiend  die  lof  ook  ware,  onmogelgk  kon 
instemmen,  het  aan  den  tijd  overlatende,  om  den  indruk 
zijner  bittere  teleurstelling  te  verzachten. 

Leonora  zag  hem  een  oogenblik  zwijgend  aan;  maar 
terwijl  van  Dalen  noch  zijne  vrouw  vermoedden,  wat  er 
in    zijn    gemoed    omging,    had    de  liefde  het  geheim  ge- 
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peild.  Met  ernst  en  waardigheid  bragt  zij  liem  onder 
het  oog,  dat  den  Christen  ootmoed  on  nederigheid  voe- 
gen, maar  het  tevens  ook  zijn  pligt  is,  zich  zelven  naar 
waarlteid  te  leeren  beoordeelen,  achtende  zij  den  zede- 
lijken  hoogmoed  even  gevaarlijk  en  laakbaar  als  eene 
verkeerde  of  overdreven  nederigheid',  waarbij  men  te  kort 
doet  aan  zich  zelven  en  aan  de  waarheid,  en  daardoor 
sonde  ple^t.  Z^  gaf  hem  onverholen  te  kennen,  dat, 
als  hij  niet  had  knnnen  slagen,  zalks  voor  ieder  ander 
geheel  onmogelijk  was,  en  het  hem  betaamde,  den 
Algoede  nederig  te  danken  voor  de  groote  gaven  hem 
verleend,  en  zijne  dankbaarheid  daardoor  te  beitoonen, 
dat  h§  zich  zelven  niet  zocht  te  minachten  of  te  ver- 
kleinen. 

•  Besef  uwe  eigene  waarde,*'  riep  zij  hem  toe,  «en 
geef  dan  Oode  alleen  *de  eer!" 

Verbaasd  zag  Jnlins  haar  aan,  en  getroffen  door  baar 
emstigen  en  bestraffenden  blik  zoowel  als  door  hare 
woorden,  dankte  hij  haar  vriendelijk,  en  beleed  open- 
hartig, dat  hij  gevoelde  dat  zij  gelijk  had,  en  zijne  neer- 
slagtigheid  over  de  ondervonden  telenrstelling  hem  met 
regt  tot  een  verwijt  kon  gemaakt  worden.  Zijn  gelaat 
verhelderde  inderdaad  ook  hoe  lang  zoo  meer,  en  wat 
de  trouwste  vriendschap  niet  in  drie  jaren  had  kannen 
doen,   dat  gelakte  aan  de  liefde  in  een  enkel  oogenblikl 

Wij  behoeven  wel  niet  te  zeggen,  dat  Jalios  den  ge- 
heelen  dag  moest  verhalen  van  hetgeen  hij  ondervonden 
en  geleerd  had,  en  van  tijd  tot  tijd  in  de  rede  werd  ge- 
vallen door  zijne  vrienden,  als  zijne  besdieidenheid  hem 
soms  enkele  feiten  deed  verzwiigen  of  anders  voorstellen, 
dan  zij  hadden  plaats  gehad.  Wij  willen  echter  de  aan- 
dacht onzer  lezers  niet  vermoeijen  door  hun  het  geheele 
verhaal  van  Jalias  meê  te  doelen,  en  znUen  ons  slechts 
bepalen  tot  eenige  bijzonderheden. 

De  vrienden  hadden  op  hon  togt  naar  Boroe  geene 
gelegenheid  ongebroikt  gelaten,  om  de  groeten  der  aarde 
en  de  geestelijken  te  bewegen  tot  zachtheid  jegens  de 
ketters.  Het  hoofd  met  fierheid  opgeheven,  en  laeht 
gevende   aan   den   eisch  der  menschelijkheid,  had  Jalios 
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alom  gepredikt,  dat  nieaiand  het  regt  had,  andenden* 
kenden  te  verdoemen»  terwijl  het  ieder  vrij  stondi  de 
gronden  te  ontwikkelen,  waarop  zijn  geloof  berust,  en 
die  van  andersdenkenden  te  weerleggen.  Met  kracht  en 
nadruk  predikte  hij  het  woord  des  Apostels,  die  zegt: 

•  Wij  zyn  geene  heeren  van  uw  geloof,  maar  mede- 
werkers tot  uwe  vreugde  I" 

Onverholen  verklaarden  de  graaf  en  Clemens,  dat  hij 
gedurende  al  dien  tijd  nooit  moede  was  geworden,  maar 
onafgebroken  had  gepredikt,  gedreven  door  den  geest 
Gods.  Maar  bijna  overal  klonk  zijn  woord  als  de  stem 
eens  predikers  in  de  woestijn ;  maar  de  menschen  hielden 
hun  oor  met  geweld  gesloten  voor  de  stem  van  waarheid 
en  regt.  De  geestelijken  wilden  zich  de  heerschappij  niet 
laten  ontrukken,  die  zij  zoo  lang  reeds  straffeloos  uit- 
oefenden, en  de  vorsten  hadden  den  steun  der  priestel^e 
magt  te  veel  noodig,  om  dien  vrijwillig  te  laten  varen. 
Menigeen  erkende  volmondig,  dat  Luther  ook  naar  sgne 
overtuiging  regt  had,  maar  had  niettemin  aangemerkt,  dat 
zijn  belang  hem  verbood,  zich  onder  zijne  aanhangers  te 
scharen.  En  als  dan  Julius  met  strengen  ernst  de  zoo- 
danigen  onderhield  over  het  oordeel  Gods,  dat  eenmaal 
over  hen  zou  gesproken  worden,  haalden  zij  de  schou- 
ders op  en  verzochten  hem,  niet  langer  tyd  en  moeite 
te  verspillen,  wijl  zij  volstrekt  niet  gezind  waren,  van 
gedragslijn  te  veranderen. 

Dat  achter  de  gebeele  persoonlijkheid  van  Julius  en 
zijne  ernstige  vermaningen  niettemin  alom  veel  indruk 
hadden  gemaakt,  was  daaruit  gebleken,  dat  werkeli}k  de 
aanhangers  van  de  hervormers  althans  tijdelijk  met  meer 
toegevendheid  waren  behandeld  geworden,  en  Julius 
vrijheid  noch  leven  bedreigd  had  gezien.  Een  paar  malen 
slechts  poogden  de  geestelijke  opperhoofden  hem  in  den 
kerker  te  doen  werpen;  maar  dit  plan  was  altijd  verijdeld 
door  den  bepaalden  wil  der  vorsten,  die  Julius  hadden 
gehoord,  en  eenmaal  ook  door  den  invloed  van  den  graaf. 

Toen  Julius  echter  in  zijn  verhaal  was  genaderd  tot 
het  tijdstip,  waarop  hij  het  hoofdoogmerk  van  zijn  togt 
hoopte    te   bereiken :    zijne    aankomst   te  Rome,  las  men 
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toorn  en  droefheid  tevens  op  zijn  gelaat.  In  sterke  kien- 
ren  maalde  hij  het  sedebederf  af,  dat  hij  daar  had  leeren 
kennen,  en  als  een  profeet  des  Onden  Verbonds  riep  hij 
de  vlammen  des  hemels  af  over  de  hoofdstad  der  Chris- 
tenheid, waar  door  de  hoogepriesters  zelve  de  gmwe* 
lijbte  zonden  werden  bedreven.  De  paus  had  hem  kort 
en  met  onverschilligheid  aangehoord»  maar  hem  toch  den 
raad  gegeven,  Bome  zoo  spoedig  mogelijk  te  verlaten, 
wijl  hij  hem  verder  niet  in  bescherming  kon  nemen.  Met 
walging  en  afichnw  met  bittere  teleurstelling  en  grie- 
vende  smart,  verliet  hij  de  hoofdstad»  en  vond  zijn  eeni- 
gen  troost  in  de  hoop,  zich  eerlang  weer  te  zullen  be- 
vinden in  den  boezem  van  het  gezin  van  van  Dalen, 
waar  alles  heerschte  wat  hij  in  Some  vergeeft  had  gezocht. 

Het  ging  Julius  derhalve  als  Martin  Luther  zelven, 
die  nog  als  een  geloovig  en  onderdanig  aanhanger  der 
roomsche  kerk  een  togt  naar  de  hoofdstad  der  Christen- 
heid volbragt,  en  daar  insgelijks  met  walging  en  a&chuw 
werd  vervuld.  En  vroeger  reeds  had  hier  in  ons  vader- 
land een  bisschop  van  Utrecht  zich  niet  ontzien,  openlijk 
te  verklaren,  dat  hij  Bome  had  leeren  kennen,  maar  zich 
overtuigd  hield,  dat  men  onder  de  heidenen  nog  beter 
zeden  zou  aantreffen^  dan  onder  de  hooge  geestelijkheid  I 
Het  was  met  het  Christelijk  Bome  gegaan,  als  met  het 
oude  Bome,  de  hoofdstad  der  wereldheerschappij:  opge- 
klommen tot  het  hoogste  punt  van  magt  en  luister,  was 
het  zedebederf  zoo  sterk  toegenomen,  dat  de  stad  de 
kiem  van  haren  ondergang  in  zich  zelven  had  aange- 
kweekt,! Tallooze  stemmen  hadden  zich  overal  verheven 
tegen  het  gruwelijk  zedebederf  onder  de  geestelijkheid, 
die  schaamteloos  in  het  openbaar  de  grootste  zonden  be- 
dreef! Later  heefi  zij  het  zelve  ingezien  en  erkend,  maar 
toen  was  het  te  laat,  en  zij  niet  meer  bij  magte  den 
stroom  te  breidelen,  die  hare  magt  met  volslagen  onder- 
gang bedreigde! 

In  van  Dalens  huisgezin  daarentegen  heerschten  deugd 
en  ware  godsdienstzin,  gepaard  met  Christelijken  ootmoed 
6n  zuivere  menschenliefde.  Daar  zou  Julius  weer  vinden, 
hetgeen  hij  te  Bome  vergeefs  had  gezocht ;  daar  wist  hij, 
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dat  Oods  heilig  woord  steodB  open  harten  vondi  en  de 
Heer  werd  gediend  in  geeit  en  in  waarheid  I  Daarom 
reikhalsde  sijne  siel,  gegriefil  boven  alle  beschrijving 
door  de  ondenronden  telenrstelling»  om  daar  met  te  vin- 
den en  tot  kalmte  te  komen,  en  hoe  meer  hij  Amsterdam 
naderde,  hoe  meer  zijn  hart  bnmdde  van  verlangen  naar 
het  edele  drietal,  en  bovenal  naar  de  reine  maagd,  die 
hem  eenmaal  vergoeding  aon  schenken  voor  alle  doorge- 
staan leedl 


XIV. 

Besluit 


Met  de  grootste  belangstelling  hadden  allen  het  verhaal 
van  Julins  aangehoord,  en  spraken  daarna  een  innig 
dankgebed  tot  God,  die  Zgnen  apoatel  en  diens  vrienden 
Boo  genadig  bad  behoed  voor  alle  gevaren.  Jolins  ver- 
klaarde nu  onverholen,  dat  hij  thans  wilde  temgkeeren 
naar  Wittenberg,  om  zijn  echt  te  doen  inzegenen  door 
Martin  Lntber,  en  dan  in  het  kearvorstendom  Saksen 
de  bediening  des  GKxideiyken  Woords  te  aanvaarden, 
bij  eene  evangelische  gemeente.  Met  vnrigen  aandrang 
bad  bij  van  Dalen,  hem  daartoe  sijne  toestemming  te 
geven,  en  zich  lelven  met  zijn  gezin  te  verplaatsen  naar 
het  vrije  Saksen,  waar  zij  openlijk  voor  ban  geloof 
mogten  leven. 

De  graaf  en  Clemens  hielden  insgelijks  bij  van  Dalen 
aan,  dat  hij  gehoor  zon  geven  aan  den  vnrigen  wensch 
van  den  vromen,  heldhaftigen  jongeling,  die  zelfc  zijne 
liefde  had  ten  offer  gebragt  om  God  te  dieneo,  en  thans 
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in  waarheid  aanspraak  mogt  maken  op  een  heerlijk  loon^ 
Van  Dalen  wankelde  in  zijn  besluit,  en  antwoordde^ 
dat  hij  gehecht  was  aan  zijn  geboortegrond  ;  maar  niet- 
temin erkende  hij,  dat  JuUua  de  hand  zijner  edele 
Leonora  ten  volle  had  verdiend  en  genoeg  gevaren  door* 
gestaan»  om  voortaan  in  veiligheid  te  mogen  leven  en 
zich  geheel  te  wijden  aan  de  verkondiging  van  *t  Evangelie 
in  den  geest  der  hervormers.  H\j  was  ook  volkomen  be- 
reid, met  gade  en  kind  naar  Wittenberg  te  gaan,  en 
t^nwoordig  te  zijn  bij  de  plegtige  hawelijksvoltrekkiug 
zijner  dochter  met  Julins,  hebbende  hij  reeds  lang  reik- 
halzend uitgezien  naar  het  oogenblik,  om  den  beroemden 
geloQ&held  van  Wittenberg  te  leeren  kennen*  Hy  be- 
hield zich  echter  voor,  als  hij  zijne  hinderen  gelukkig 
had  gezien,  met  zijne  vrouw  terug  te  keeren  naar  Hol- 
land, om  te  sterven  op  de  plek,  die  hem  had  zien  ge- 
boren worden* 

De  brave  man  hield  trouw  en  eerlijk  z^n  woord: 
gemeenschappelijk  volbragten  zij  den  togt  naar  Witten«- 
berg,  nadat  van  Dalen  zijn  oudsten  bediende  had  ge- 
plaatst aan  het  hoofd  zijner  zaken  en  daardoor  een  mensch 
meer  gelukkig  gemaakt.  Julius  en  Leonora  werden  in 
den  echt  verbonden»  waarby  Martin  Luther  eene  xede 
uitsprak,  die  zij  allen,  in  hun  hart  gegrift,  bewaarden 
tot  den  jongsten  snik.  Julius  bleef,  op  zijn  dringend 
verzoek»  in  de  onmiddellijke  omgeving  des  groeten  her- 
vormers, en  smaakte  een  zalig  genoegen,  toen  ook  Cle- 
mens  de  Evangelie-bediening  aldaar  aanvaardde,  en  de 
beide  vrienden  niet  meer  gescheiden  zonden  worden. 

Van  Dalen  en  zijne  gade  als  ook  de  graaf  vestigden 
insgelijks  hun  verblijf  te  Wittenberg,  en  de  beide  eersten 
erkenden  volmondig,  dat  zij  niet  naar  hun  vaderland 
terug  verlangden :  het  ongestoord  geluk  hunner  kinderen 
te  mogen  aanschouwen  en  openlijk  God  volgens  hunne 
overtuiging  te  mogen  dienen,  die  banden  waren  te  sterk, 
dan  dat  zij  zich  daarvan  konden  losmaken.  Vele  jaren 
later  evenwel,  toen  van  Dalen  zijne  krachten  voelde 
verminderen,  herinnerde  hij  den  zijnen  hetgeen  hij  vroe- 
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g«r   bedong   eo  sij  lilooil 
ach   tkaas   ook   kagcr   tcga 

noar  Amttordam^  en  Tcrpleegden  bcm  tronw  tot 
oinde    vjm   lercno.    Aon   iqn  oteffbod  ipnk  Ji 
gebed,    loo   ok   hij   olleen  bidden  kon,  en  de 
die  reeds  efrebeid  hod  gt nomen  wam  de  t^nen,  katte  Jo* 
Hos  oog  eenmool  de  hond«  en  riep  aet  Inide  otcm: 

•Eeo  Toote  borg  ie  onze  God!^ 


Toen  bliei  hij  den  laotiten  adem  nit,  en  ging  in  tot  hel 
hoio  des  Vaden  met  de  vele  woningen,  waar  ook  hem 
eene  eeowige  plaats  was  bereidt 

Dat  de  echtgenoole  ran  den  oreriedene  niet  Tan  hsre 
teeder  beminde  kinderen  gescheiden  wilde  blijven,  bdioe^ 
yen  wij  wel  niet  te  Termelden.  Nadat  het  sloffelgk  over- 
schot  van  den  edelen  yan  Dalen  was  bggeiet,  werd  de 
zorg  voor  de  afrekening  ran  zijne  nitgeln«ide  zaken  asn 
den  oodsten  bediende,  op  wien  men  zich  kon  verlaten,  I 
toevertroawd,  en  eerlang  aanvaardde  Jnlins  met  sqne 
gade  en  hare  moeder  den  terngtogt  naar  Wittenbevg, 
waar  nj  elkander  zoo  veel  roogelgk  poogden  te  troosten 
over  het  onherstelbaar  yerlies,  dat  zij  hadden  geleden. 
Dag  aan  dag  bragten  zg  bolde  aan  de  nagedachtenis  van 
den  edelen  man,  aan  wien  zij  allen  hno  geluk  hadden 
te  danken.  En  heelender  balsem  is  er  niet  voor  een  ge- 
moed, dat  treort  over  smartelijke  verliezen,  dan  ona%e- 
broken  te  spreken  over  de  afgestorvenen,  te  gewagen  van 
hnnne  dengden,  en  halde  te  brengen  aan  hnn  edelen 
zin.  Van  Dalens  weduwe  ondervond  zulks  dagelijks,  en 
in  hare  smart  nooit  vergetende,  hoe  veel  goeds  de  AU 
magtige  haar  ona%ebroken  bewees,  bragt  zelfii  het  gele- 
den verlies  haar  nog  nader  tot  haren  GodI 

Jnlius  en  Leonora  dankten  den  Algoede  dagelijks  voor 
den  rijken  zegen,  dien  zij  onafgebroken  mogten  ondervin- 
den,  en    hnn-  huisselijk    geluk    werd   in  de  gebeele  stad 
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tot  een  spreekwoord.  Zniverder  liefde  en  trouw,  opregter 
godfldienstzin  werd  er  wel  nooit  gevonden,  en  het  aan- 
vallig  kroo&t,  waarmee  ban  lecbt  gezegend  werd ,  beloofde 
reeds  in  de  teedere  kinderjaren,  dat  het  getrouw  zon 
voortgaan  op  den  weg,  die  bun  door  hunne  onders  werd 
aangewezen,  en  door  deze  zelve  altijd  betreden. 

Eenmaal  in  de  week  was  het  in  de  woning  van  Julins 
feest:  namelyk  de  dag,  waarop  Martin  Lntber  met  zijne 
gade  in  den  huiselijken  kring  van  zijn  vriend  ^n  ambts* 
broeder  doorbragt.  Dan  zwol  Julins  bet  hart  in  de  borst 
van  genot,  en  sehitterden  Leonoraas  oogen  nog  meer 
dan  anders.  Zij  vereerden  den  groeten  hervormer  even« 
leer  als  zij  hem  liefhadden,  en  dankten  hem  telkens  even 
vurig,  dat  bij  weer  tot  ben  bad  willen  komen.  Maar  ook 
voor  Martin  Lutber  aelven  was  die  dag  een  ware  feest- 
dag; bij  gevoelde  zieb  zoo  geheel  te  buis  in  dien  vromen 
en  toch  zoo  epgernimden  kring,  waar  de  wetenschap 
zoowel  woonde  als  liefde  en  trouw,  als  vrolijke  scherts 
en  de  goddelijke  kunst  der  toonen.  En  als  de  mannen 
zich  verdiepten  in  menig  belangrijk  onderwerp,  dan  hin- 
gen de  vrouwen  aan  banne  lippen,  en  Leonora  vooral 
vergat  ook  geen  enkel  woord  van  bet  leerzaam  onder- 
houd. En  dat  was  inderdaad  leerzaam ;  want  Julins,  hoe 
hoog  hij  Lutber  ook  vereerde,  was  toch  geenszins  een 
daaftcb  volgeling  van  een  of  ander  stelsel,  al  droeg  bet 
ook  den  beroemdsten  naam.  Wel  deed  bij  opregtelyk 
hnlde  aan  de  veelomvattende  kennis  van  Lutber,  maar 
week  toch  in  sommige  punten  van  zijn  gevoelen  af.  Als 
dan  die  beide  geleerden,  met  bun  vromen  zin  en  heilige 
vereering  voor  het  Evangelie  van  Jezus  Christus,  hunne 
verschillende  gevoelens  met  kracht  en  vuur  verdedigden, 
maar  zelfe  in  de  hitte  van  den  strijd  nooit  vergaten,  dat 
zg  vrienden  waren,  dan  was  bet  waarlijk  niet  te  verwon- 
deren, dat  de  vrouwen,  die  zelve  een  zoo  boegen  graad 
van  beschaving  bezaten,  met  de  grootste  belangstelling 
deel  namen  in  bet  gesprek,  en  Leonora  vooral  met  be- 
wondering baar  echtgenoot  aanstaarde,  die  zel&  tegen 
Martin  Lutber  menigmaal  was  opgewassen  in  den  strijd! 
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Geen  wMider  dat  die  ét^  een  leesUkg  was,  en  bel  ge* 
lokkig  geain  van  Jnlioa  bet  een  ramp  achtte,  als  soms 
eene  week  Terliep,  dat  Lnther  niet  koo  Terscbijnen* 

De  beide  echtelingen  werden  alsoo  mimschoots  beloond 
▼oor  hetgeen  zij  vroeger  hadden  opgeofferd  om  te  woU 
doen  aan  hetgeen  een  heilige  pKgt  van  beo  eisehte. 
Oeene  wederwaardigheden  trof  hen  vowtaan  meer,  en 
vj  smaakten  bnitendien  ook  nog  bet  voorregi,  bnnne 
moeder  nog  eene  reeks  van  jaren  by  sich  te  mogen  bon- 
den. Er  was  slechts  ^n  voorval,  dat  bnn  eene  M\e 
maart  berokkende:  dat  was  de  dood  van  ban  boog  ver- 
eerden vriend  Martin  Lnther,  en  aan  diens  graf  was 
het  Jnlitts  niet  mogelijk,  sijne  aandoeningen  te  bedwingen. 
Met  inspanning  van  alle  sijne  krachten  stond  hij  daar 
om  hnide  te  brengen  aan  den  geliefden  doode^  wiens 
naam  weerklonk  over  de  geheele  aarde,  en  ook  voor  bet 
awaarste  offer  aon  hij  niet  sijn  temggedeinsd,  ais  bet 
hem  had  mogen  gelnkkeni  H|ne  gedachten  en  gewaar» 
wordingen  in  woorden  te  kleeden,  en  op  Lnther  eene 
lijkrede  te  honden,  die  hij  sijner  waardig  achtte.  Het 
was  hem  echter  onmogelijk;  een  vloed  van  tranen  rolde 
Isngs  sijne  wangen;  rijne  stem  begon  te  beven,  en  hij 
aon,  van  aandoening  overstelpt,  aijn  neergeaBegen,  als  a^n 
hem  niet  bij  tijds  had  opgevangen. 

Dese  gebeurtenis  bleef  voor  hem  altijd  eene  droevige 
herinnering,  en  tot  z^n  jongsten  snik  was  het  hem  eene 
▼lemende  smart,  dat  hem  aan  Lnthers  graf  de  krachten 
aoo  geheel  badden  begeven. 

Dit  was  ook  inderdaad  bet  eenige  punt,  waar  de  in« 
vloed  van  Leonora  op  haar  gemaal  schipbrenk  leed !  Zoe 
vaak  hij  wéér  het  oogenUik  herdacht,  dat  hij  aan  de 
baar  van  Lnther  koud,  magteloos,  soo  als  hij  het  noemde^ 
en  onbekwaam  om  de  nagedachtenis  van  den  grooten 
herrormer  te  eeren,  overmeesterde  hem  weAr  deaelfile 
droefgeestigheid;  vriendelijk  naderde  Leonora  hem  dan, 
en  hem  met  een  blik  vol  liefde  aansiendet  deed  sij  hem 
opmerken,  dat  juist  die  magteloosheid  aan  het  graf  van 
Lnther   het   welsprekendste   bewgs   was  geweest  van  de 
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grenzenlooze  genegenheid»  die  hij  roor  den  heryormer 
voedde. 

»Oeene  woorden,"  sprak  sij  zacht,  » kunnen  dat  nit-» 
drakken,  wat  de  tranen  in  uw  mannelijk  oog  spraken  I 
Oeene  houding  konde  zoo  indrukwekkend  siijn»  als  uw 
wankelen  en  neerzijgen  bij  de  baar  I  Geene  lofrede  op 
Lother  konde  ooit  zoo  veel  behelzen,  als  hetgeen  allen 
hebben  aanschouwd,  namelijk  u^  Julinsl  zijn  boezem- 
vriend en  grootsten  rereerder,  door  aandoening  overstelpt, 
niet  in  staat  om  te  spreken  over  den  geliefden  doodel 
Geloof  mij,  Jnliusl  gij  weet,  hoe  hoog  ik  uwe  wegsle- 
pende zeggingskracht  op  prijs  stel,  maar  welsprekender 
waart  gij  nooit,  dan  toen  in  uwe  vlijmende  smart,  de  sta- 
melende lippen  geen  woord  meer  konden  uitbrengen  I" 

En  de  liefhebbende  gade  had  regt,  als  zij  zoo  tot  hem 
sprak ;  maar  nog  eens,  dit  was  het  eenige  punt,  waar 
haar  invloed  schipbreuk  leed,  en  tot  zijn  jongsten  snik 
toe,  treurde  hij  over  zijne  onmagt  om  aan  dat  graf  zijne 
aandoeningen  te  bedwingen  en  meester  te  blijven  van 
zijne  zeggingskracht. 

Julius  en  Leonora  bleven  tot  in  hoogen  ouderdom  bij 
elkaÊr,  en  toen  de  gade,  die  hij  zoo  eindeloos  had  be- 
mind, werd  opgeroepen  van  zijne  zijde,  flubterde  hij  haar 
toe:  .wij  zien  elkaöx  spoedig  weêrl"  En  hij  had  zich 
niet  bedrogen;  want  8  dagen  later  volgde  hij  haar  in 
't  graf,  met  stervende  lippen  nog  het  woord  van  Luther 
sprekende ; 

» Een  vaste  burg  is  onze  Gtoi  l" 

En  hiermede  besluiten  wij  deze  schets,  hopende  dat 
onze  lezers  haar  niet  geheel  onvoldaan  ter  zijde  mogen 
leggen.  Wij  hebben  hulde  gedaan  aan  den  vromen  ge- 
loofsmoed,  die  zoo  schitterend  is  uitgeblonken  in  die  dagen, 
en  ook  eene  zwakke  poging  gewaagd  om  de  nagedachtenis 
te  vereeren  van  een  groot  man,  wiens  veelzijdige  ver- 
diensten  zelfs   door    zijne    vijanden    niet    konden  worden 
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ontkend!  Wg  hebben  getracht,  den  rijken  zegen  der 
heryorming  te  schetsen,  en  zullen  ons  voor  onze  moeite 
mim  beloond  achten,  indien  wij  onder  onze  landgenooten 
althans  den  eerbied  voor  bet  tijdvak  der  herronning 
hebben  verlevendigd!  Mogten  ook  de  beelden  van  Jnlios 
en  Leonora,  oftchoon  geene  geschiedkundige  penonen, 
iets  daartoe  hebben  bygedragen  om  echten  godsdienstsid 
en  eerbied  voor  de  kampvechters  der  vrijheid  van  denken 
en  onderzoeken  onder  onze  landgenooten  te  verlevendigen, 
dan  zal  onze  schets  in  waarheid  groot  nut  hebben  ge* 
wrocht,  en  dit  hopen  en  bidden  wij  van  ganscher  harte  I 


IFillem  de  Zwijger,  Prins  van  Oranje 
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DB  PRIR8E1II00RD  IN  1584. 


Een  woord  vooraf. 

Wij  zijn  thans  in  onze  historische  schetsen  genaderd 
tot  een  tijdvak,  rijk  aan  groote  gebeurtenissen,  en  waar 
wij  op  een  vasten  geschiedkundigen  grond  staan.  Terwijl 
wij  in  de  eerste  eenwen  onzer  vaderlandsche  geschiede* 
nissen  vaak  in  het  duister  moesten  ronddoolen,  menigwerf 
tw-iffelende  waaraan  ons  te  houden,  zoo  hebben  na  deze 
wijfelingen  opgehouden,  en  omstraalt  ons  overal  een  hel- 
der  licht. 

£r  was  onbegrijpelijk  veel  gebeurd  sedert  onze  laatste 
acbetSy  en  de  staat  van  zaken  in  ons  vaderland  geheel 
veranderd.  Keizer  Karel  Y  was  opgevolgd  door  zijn 
zoon  Filips,  als  opperheer  der  Nederlanden  Filips  III, 
doch  meer  algemeen  bekend  als  Filips  II,  koning  van 
Spanje.  Deze  volgde  getrouw  het  voetspoor  van  zijn  vader, 
doch  streefde  er  meer  onbewimpeld  naar  om  een  onbeperkt 
gezag'  te  verkrijgen.  Hij  zocht  alle  regten  en  privilegién 
te  vernietigen,  en  deinsde  voor  geen  middel  terug,  om 
zyne  oogmerken  te  bereiken.  Keizer  Karel  V  was  ten 
minste     nog  eenigzina  met  verschooning  te  werk  gegaaUf 
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maar  Filips  sloeg  den  weg  van  geweld  in,  en  liet  zich 
door  niets  tot  andere  gedachten  brengen.  Hij  aond  den 
hertog  van  Alba  naar  de  Nederlanden,  met  onbeperkte 
▼olmagt  en  geoefende  benden,  en  deze  bloeddorstige 
dienaar  heeft  zoo  vele  gmwelen  en  wreedheden  gepleegd, 
dal  »jn  naam  en  die  van  zijn  snooden  handlanger  Vargas 
nog  altijd  met  huivering  en  afischnw  worden  genoemd, 
ofschoon  er  sedert  reeds  drie  eeowen  zijn  verloopen !  Wie 
kent  niet  de  euveldaden  van  bloedraad  en  inquisitie,  en 
is  niet  trotsch  op  zijn  naam  als  Nederlander,  wanneer  hij 
bedenkt,  dat  onze  vaderen  met  onbezweken  moed  tachtig 
jaren  lang  hebben  gestreden,  om  het  spaansche  juk  af 
te  werpen?  Wie  denkt  daarbij  niet  met  bewondering  en 
eerbied  aan  zoo  vele  edelen,  die  goed  en  bloed  voor  onze 
vrijheid  ten  offer  brachten,  en  aan  het  dappere  en  trouwe 
volk,  dat  zoo  heldhaftig  heeft  gestreden,  en  zel&  niet 
voor  de  grootste  overmagt  terugdeinsde? 

Aan  prins  van  Oranje,  Willem  deti  Zw^er^  vooral,  had 
het  vaderland  dê  dnarste  verplichting:  onafgebroken  waakte 
hij  voor  de  belangen  van  Nederland,  zelfs  ons  volk  nog 
met  stervende  lippen  aan  de  hoede  des  Alraagtigen  op- 
dragende, toen  hij  door  de  kogels  van  een  vuigen  moor- 
denaar werd  getroffen.  Zelf  de  leer  der  hervorming  om* 
helad  hebbende,  heeft  hij  haar  ten  krachtigen  steun  ver- 
strekt, en  ook  om  die  reden  zal  zijne  nagedachtenis  ons 
altgd  dierbaar  blijven  I 

Omstreeks  het  jaar  1580  hadden  *s  lands  vergaderingen 
zich  onledig  gehouden  met  de  allerbelangrijkste  zaken: 
het  afzweren  van  koning  Filips  van  Spanje,  het  aannemen 
van  den  hertog  van  Anjou,  en  het  opdragen  van  de 
hooge  overheid  en  grafelijkheid  aan  den  prins  van  Oranje. 
Er  was  echter  reeds  vöör  ettelijke  jaren  geraadpleegd 
over  den  algebeelen  afval  van  Spanje;  doch  eenige  steden 
in  Holland  en  vele  in  Zeeland  hadden  nog  niet  kunnen 
besluiten  tot  zoo  gewigtig  een  stap.  De  prins  zelf  waagde 
het  nog  niet}  met  kracht  er  op  aan  te  dringen,  dat  nwii 
den  spaansohen  koning  zou  afzweren,  zoo  lang  voorname 
steden  als  Haarlem  en  Amsterdam  nog  niet  met  de  ove* 
rige   steden   van   Holland   waren  vereenigd.    Zoodra  dit 
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laatste  had  plaats  gevonden  en  de  regering  in  beide 
genoemde  steden  was  veranderd,  werd  die  belangrijke 
zaak  op  nienw  ter  tafel  gebragt.  In  den  aanvang  van 
het  jaar  1580  deed  men  den  voorslag  om  voortaan  niet 
meer  's  konings  naam  te  gebruiken  en  regt  te  oefenen 
van  wege  zijne  Doorlachtigheid  en  de  Staten,  nit  naam 
van  de  grafelijkbeid  en  hooge  overheid  van  Holland. 
Nadat  deze  voorslag  rijpelijk  was  overwogen,  werd  in 
Maart  met  eenparige  stemmen  in  dien  zin  besloten, 
ofschoon  men  met  de  uitvoering  nog  begreep  te  moeten 
wachten,  tot  dat  de  andere  vereenigde  gewesten  of  de 
vergadering  der  algemeene  Staten  insgelijks  tot  een  der- 
gelijk beslait  waren  gekomen.  In  Mei  1581  werd  zelfs 
in  de  algemeene  statenvergadering  de  vraag  gesteld,  of 
men  den  koning  van  Spanje  niet  voor  een  vijand  behoorde 
te  verklaren.  Holland  en  Braband  beweerden  evenwel, 
dat  men  onder  geene  omstandigheid  zóó  ver  mogt  gaan, 
tenzij  de  hertog  van  Anjou  in  de  Nederlanden  gekomen 
ware.  Desniettemin  besloot  Holland  weinige  dagen  daarna 
op  de  vergadering  der  vereenigde  Staten  te  Amsterdam, 
het  afzweren  van  den  spaanschen  koning  zoo  krachtig 
mogelijk  in  de  hand  te  werken»  met  welk  besluit  ook  de 
overige  gewesten  zich  insgelijks  vereenigden.  In  Julij 
werd  hiertoe  door  de  algemeene  Staten  der  vereenigde 
Nederlanden  besloten,  en  het  daartoe  strekkende  plakkaat 
te  'sHage  op  den  208ten  geteekend. 

In  de  inleiding  van  dit  stuk  komt  het  volgende  voor: 
»Het  volk  is  niet  geschapen  om  den  vorst,  maar  wel 
de  vorsten  om  het  volk;  een  vorst,  zijne  onderdanen 
behandelende  als  slaven,  was  voor  een  dwingeland  te 
houden  en  mogt  vrijelijk  verstooten  worden,  vooral  bij 
wettig  besluit  der  Staten  van  den  lande  en  als  aan  dezen 
geen  ander  middel  overschoot,  om  hunne  vrijheid  te  be- 
waren. Zulks  moest  inzonderheid  stand  grijpen  in  de 
Nederlanden,  waar  de  vorst  gehouden  was  naar  bezworen 
voorwaarden  te  regeren,  of  anders  de  heerschappij  ver- 
beurde." 

Daarna   schildert  dat  plakkaat  het  wangedrag  des  ko« 
nings  en  de  onmenschelijke  wreedheden  der  Spanjaarden, 
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waardoor  teTem  daklelijk  werd  bewegen»  dal  *8  laada 
refrteo  en  privilegién  onder  den  voet  waren  getreden. 
De  koDin<;  ran  Spanje  wordt  na  Tan  re^^tswege  verrallen 
▼erklaard  van  de  heerscbappij,  en  alle  leenmaonen,  reg- 
ters»  ambtenaren  en  andem  ingezetenen  ontslagen  Tan 
den  eel,  dien  zij  hem  bebben  geaworen.  Het  plakkaat 
beveelt  daarop»  den  naam  en  het  zegel  des  spaansciien 
kouings  niet  meer  te  gebruiken ,  snllende  men  zich  in 
Holland  en  Zeeland  bedienen  Tan  den  naam  des  prinsen 
en  van  de  Staten  dier  beide  gewesten ;  in  de  landen,  die 
n.et  den  hertog  van  Anjou  hadden  gehandeld,  soa  men 
zijn  naam  gebmiken,  en  dien  van  den  landraad  of,  zoo 
lang  deze  nog  niet  in  dienst  was  getreden,  van  de  alge- 
meene  Staten.  Ook  zoa  in  algemeene  zaken  bet  zegel 
der  algemeene  Staten,  en  in  bijzondere  aangelegenheden 
het  zegel  van  elk  gewest  worden  gebezigd.  De  naam  en 
wapens  des  konings  moesten  van  de  mant  blijven,  en 
alle  ambtenaren  aan  de  bijzondere  Staten,  onder  welke  zij 
stonden,  of  am  hunne  gemagtigden  zweren,  den  algemee- 
nen  Staten  tegen  den  koning  van  Spanje  en  diens  aan* 
hang  getrouw  te  zullen  zijn. 

De  vergadering  der  vereenigde  Staten,  waarin  dit  be- 
langrijk besluit  was  genon*en,  bestond  uit  de  gemagtigden 
van  Braband,  Gelderland  met  Zutphen,  Vlaanderen, 
Holland,  Zeeland,  Utrecht,  Vriesland,  Overijssel  en 
Mechelen. 

Dit  plakkaat  werd  echter  niet  overal  afgekondigd,  en 
sommigen  maakten  zwarigheid,  om  den  nieuwen  eed  af 
te  leggen,  ofschoon  luen  dwalen  zou  als  men  meende, 
dat  dezulken  het  daarom  nog  met  Spanje  hielden.  Zoo 
weigerde  men  te  Middelburg  het  plakkaat  te  doen  aan* 
slaan,  omdat  die  stad  zich  door  Vlissingen,  Veere  en 
Amemuiden  verkort  achtte  in  hare  voorregten,  tot  be- 
scherming van  welke  de  oorlog  tegen  Spanje  begonnen 
was.  Te  Enkhuizen  maakte  men  aanvankelijk  ook  zwa- 
rtgheid,  doch  de  schepenen  leenden  er  toch  eerlang  het 
oor  aan.  Fokko  Ealda,  raadsheer  bij  het  hof  van  Vries- 
land, werd,  terwijl  men  hem  den  nieuwen  eed* voorlei, 
door   eene   beroerte   getroffen,    en    zeeg   plotseling    dood 
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neer.  Er  waren  ook  hervormde  predikanten»  die  tegen 
de  afzwering  van  den  spaanschen  koning  hunne  stem 
verhieven»  en  vele  ambtenaren  moesten  door  dwang  wor- 
den overgehaalil  om  don  nieuwen  eed  af  te  leggen. 

De  afval  van  Spanje  had  in  het  buitenland  een  on- 
gonstigen  indruk  gemaakt,  en  de  prins  van  Oranje  kwam 
er  door  op  een  vijandiiren  voet  met  onderscheiden  vor- 
sten, die  zelve  angstig  begonnen  te  worden  voor  hunne 
troonen,  als  de  onderdanen  zich  het  regt  aanmatigden, 
hunne  opperheeren  af  te  zweren  of  te  verjagen.  De  Staten 
oordeelden  om  alle  die  redenen,  dat  zij  hun  genomen 
besluit  en  hetgeen  er  op  was  gevolgd  door  bijzondere 
gemftotigden  op  den  rijksdag  te  Augsburg  moesten  doen 
verdedigen.  Middelerwijl  werden  de  onderhandelingen 
met  den  hertog  van  Anjou  hervat,  en  de  Staten»  mede- 
lijden gevoelende  roet  den  armen  aartshertog  Matthias, 
beloofden  dezen,  dat  zij  hem  zijne  wedde  zouden  betalen, 
zoodra  de  staat  der  geldmiddelen  zulks  zou  gedoogen, 
en  gaven  hem  voorts  ook  nog  hoop  op  de  inkomsten 
van  het  aartsbisdom  Utrecht;  hunne  onderhandelingen 
met  Anjou  verdedigden  zij  door  aan  te  merken,  dat  zij 
geen  ander  redmiddel  in  den  nood  wisten  te  vinden. 

In  Augustus  1580  werden  Aldegonde  on  zes  anderen 
naar  Frankrijk  gezonden  door  de  gemagtigden  van  Bra- 
band,  Vlaanderen,  Holland,  Zeeland,  Mechelen,  Vriesland 
en  de  Groninger  Ommelanden,  terwijl  Gelderland,  Door- 
nik, Utrecht  en  Overijssel  nog  tot  geen  vast  besluit  waren 
gekomen. 

De  onderhandelingen  met  den  hertog  van  Anjou,  den 
broeder  des  konings  van  Frankrijk,  leverden  onderschei* 
den  moeijelijkheden  op,  vooral  wat  de  erfopvolging  be- 
trof; Anjou  wilde  zich  ook  den  titel  van  aouverein  toege- 
kend zien,  doch  moest  dien  eisch  opgeven.  Eindelijk 
werd  19  September  15S0  het  verdrag  geteekend,  waarvan 
wij  hier  den  inhoud  meêdeelen : 

•  De  Staten  kiezen  en  beroepen  den  hertog  van  Anjou 
tot  vorst  der  Nederlanden  op  zulke  titels  en  met  zulke 
hoogheden  als  de  vorige  landsheeren  gehad  hebben, 
mits  de  gemaakte  verbindtenissen  met  den  keizer.  Frank- 
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rgk,  EDgeUmd»  Denemarkeo  en  andere,  soo  rer  zij  niet 
nadedig  sijn  aan  dit  rerdrag,  in  bon  geheel  blgren. 

•*8  HertogB  wettige  mannelijke  erfgenamen  xollen  hem 
opTolgen,  mits  de  Staten  de  keuze  Tan  een  hunner  aan 
zich  behooden. 

»In  geral  van  minderjarigheid  des  naiaata^  honden  de 
Staten  de  regering  aan  zich,  ook  de  roogdljachap  over 
den  mindeijarige  tot  zijne  Tolle  twintig  jaren,  ten  ware 
de  hertog  of  zijne  erren  daarin  anders  hadden  Toorzien 
met  goeddonken  der  Staten,  die  ook  bij  ontsteltenis  yan 
den  hertog  of  zijne  erven  een  anderen  heer  zullen  mogen 
kiezen. 

•  Zijne  hoogheid  wordt  in  't  bezit  gesteld  van  's  lande 
domeinen,  die  men  zal  bevrijden  van  persoonlijke  schul- 
den, mits  hij  ze  doe  bedienen  door  inboorlingen,  en  in 
geval  ze  niet  mogten  toereiken  tot  zijne  hofhouding, 
sullen  de  Staten  hem  daarenboven  alle  redelijk  genoegen 
geven. 

» De  hertog  zal  alle  vrijheden  en  voorregten  handhaven, 
ook  de  utrechtsche  vereeniging,  zoo  ver  zij  dit  verdrag 
niet  benadeelt. 

•  De  hertog  zal  ook  handhaven  al  hetgeen  door  den 
aartshertog  Matthias  en  door  de  algemeene  en  bijzondere 
Staten  gesloten  en  goedgekeurd  is. 

•  Eenmaal  *sjaars  ten  minste  zal  hij  de  algemeene  Sta- 
ten bijeenroepen  om  orde  te  stellen  op  's  lands  welvaart, 
zullende  de  Staten  buitendien  zoo  dikwijls  als  zij  goed- 
vinden mogen  te  zamen  komen  volgens  de  oude  voor- 
regten. 

•  Zijne  hoogheid  zal  zijne  woonstede  houden  in  de  Ne- 
derlanden en,  bij  nood  vertrekkende,  een  landzaat  in 
zijne  plaats  stellen. 

•  De  raadslieden  van  state,  door  den  hertog  te  gebrui- 
ken,   zullen    inboorlingen    des    lands    moeten  zijn,  een  of 
twee   Franschen    uitgezonderd,   die    den    Staten  evenwel 
aangenaam  zijn. 

•  De  hertog,  in  de  Nederlanden  zijnde,  zal  de  voor- 
naamste ambten  van  zijn  huis  aan  inboorlingen  geven,  en 
tot  zijne  edellieden  voornamelijk  Nederlanders  kiezen. 
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•  Tot  stadbonders  en  andere  voorname  ambten  in  de 
landschappen  zullen  deze  drie  personen  benoemen,  waar- 
uit de  hertog  eene  keus  zal  doen. 

•  Hij  zal  den  geloofsvrede  en  de  godsdienst  onderhouden 
in  den  tegenwoordigen  staat. 

■  Holland  en  Zeeland  zullen  in  't  stuk  van  de  gods- 
dienst en  anderzins  blijven  zoo  als  zij  tegenwoordig  zijn»: 
maar  in  't  stuk  van  onrust,  oorlog,  schatting,  voorregten 
tusQphen  landen  en  steden,  zullen  zij  zicb  onderwerpen 
aan  zijne  hoogheid  en  de  algemeene  Staten,  naar  het 
luiden  van  de  verdragen  gemaakt  of  nog  te  maken  bg 
gemeen  goeddunken  der  algemeene  Staten,  volgens  de 
oude  gewoonten  en  voorregten. 

•  De  hertog  zal  niet  geheugen,  dat  iemand  in  of  buiten 
sijn  huis  om  de  godsdienst  onderzocht  of  gemoeid  worde* 

■  Ook  zal  hij  bevorderen,  dat  de  koning  van  Frankrijk 
de  Staten  bijsta  tegen  den  koning  van  Spanje  en  kunne 
andere  vijanden. 

■  Nadat  hij  in  H  bezit  dier  landen  zal  gesteld  zijn»  zal 
bij  te  weeg  brengen,  dat  Frankrijk  en  hij  zelf  met  ge- 
meen beraad  oorlogen  tegen  de  aanvallers  van  dat  ryk 
of  van  deze  landen,  welke  nogtans  nimmer  bij  de  kroon 
van  Frankrijk  worden  ingelijfd. 

■Men  zal  Engeland,  Denemarken,  Portugal,  Zweden, 
Schotland,  Navarre,  de  duitsche  vorsten,  de  Hanzee-ste- 
den  en  andere  aanzoeken  tot  een  nieuw  of  naauwer  ver- 
bond met  de  Nederlandei*.  * 

■  De  hertog  zal  den  oorlog  voeren  met  zijne  eigen  of 
zijns  broeders  middelen,  waarbij  de  staten  vierentwintig 
tonnen  schats  jaarlijks  zullen  voegen,  uit  welke  som  de 
Doodige  bezettingen  en  het  krijgsvolk  van  't  land  in  de 
eerste  plaats  zullen  moeten  betaald  worden. 

■  Zijne  hoogheid  zal  een  legerhoofd  aanstellen  bij  be- 
lieven der  Staten  en  een  overste  over  de  firansche  troepen 
naar  hun  believen. 

»Hij  zal  geene  plaatsen  met  Franschen  bezetten  buiten 
verlof  der  Staten  van  het  gewest ;  de  inboorlingen  zal 
^y  ^^gg!^^  ^Ü  goeddunken  van  den  raad  van  staten. 

■De   bijzondere  Staten  zullen  bekwame  plaatsen  achik- 
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•  Dl»  hctua  al  net  mlke  pbatxa»  die  ia  of  boitai 
de  XedcrlaBdeB  Hit  si:^«ei«i  tui  wApguca  bm^cü  ferorcrd 
aiiliii,  ■nttie  hanriwa  rocreas  goetüaakea  der  Stateo. 

•  Ut    heitug    ea    zijne    naimreB    salLea    dea  eed  op  dit 
doea    aaa    de  «Ijeiaeeae  Staten  en  aan 

ieder  laadadiAp,  en  aoo  hq  of  zijne  aizaten 
het  vezdrag  te  baitea  gaan^  znllea  de  Staten  met  der 
daad  oaidagca  z§b  Taa  alLe  gebooraBambeid,  ead  en  ge- 
troBwkridy  en  een  afvit:ren  Torst  mogen  aannemen  of 
in  hnnne  zaken  Toorzieay  als  zrj  in  dit  geval 
aallea  Tiadea. 

•  Eiadelijk  znilea  de  hertog  ^n  de  landen  een  middd 
JifTH-^fff  om  den  aartshertog  Mattkiaa  genoe^ea  te  geven, 
die,  herwaarta  geroepen  zijnde,  ziek  getroawdijk  van 
s^ae  bdoftea  heeft  gekweten. 

De  hertog  behield  zich  Toor,  soomiige  van  deze  ponten 
nader  in  overweging  te  neoien,  en  met  de  Staten  te  onder- 
handelen, maar  was  toch  bereid  het  rerJrag  te  onlertee- 
kenen,  hetgeen  no  van  weerzijden  geschiedde.  Daarop 
deed  hij  bij  zijn  broeder,  den  koning  van  Frankrgk,  aan- 
zoek,  dat  deze  de  ^Torderde  verklarins^  zoo  afleggen. 
De  koning  beloofde  terstond  mondeling  en  daarna  schrif- 
telijk aan  den  hertog,  dat  hij  hem  en  de  Nederlanden 
zon  helpen,  zoodra  de  inwendige  beroerten  in  Frankrijk 
gestild  zonden  zijn.  De  Staten  ecliter  waren  met  znlk 
eene  onbepaalde  Terklaring  niet  tevreden,  eu  haalden 
Anjon,  die  zich  intnsschen  naar  Bordeaux  had  begeven 
om  de  mst  te  herstelleoi  over  tut  het  verleeoen  van  een 
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handsehrifty  waarbij  hij  beloofde  nog  vóór  het  einde  van 
April  1581  in  de  Nederlanden  te  zullen  komen  met  zijn 
eigen  leger  en  de  hulpbenden  zijns  broeders,  dien  hij 
tevens  zou  trachten  te  bewegen  tot  het  geven  van  broe- 
dere en  meer  bepaalde  verklaringen  omtrent  het  15^^  en 
16de  punt  van  het  verdrag  van  Plessis.  De  Staten  durf- 
den nu  niet  meer  vorderen  of  langer  bij  den  koning 
aandringen,  uit  vrees  dat  zij  hem  zouden  vertoornen,  en 
nadat  het  verdrag  door  de  Staten  der  Vereenigde  Neder- 
landen te  Delft  was  goedgekeurd,  werd  het  in  Januari) 
1581  door  de  beide  partijen  te  Bordeaux  bezworen. 

Gedurende  de  onderhandelingen  met  Anjou  hadden  de 
algeoieene  Staten  in  overweging  genomen,  een  laudraad 
of  raad  van  stute  in  het  aanzijn  te  roepen,  die  met  den 
bertog  zou  regeren.  Men  had  hierover  reeds  tegen  het 
einde  van  1579  gesproken,  doch  was  tot  dus  verre  nog 
tot  geen  besluit  kunnen  komen.  Nadat  het  verdrag  met 
Anjou  was  beêedigd,  werd  er  met  ernst  aan  de  volvoe- 
ring van  dat  plan  gearbeid,  achtende  men  het  raadzaam, 
dat  de  landraad  bestond  vóór  de  hertog  kwam,  ten  einde 
men  hem  niet  zou  behoeven  te  raadplegen  bij  de  benoe- 
mingen en  het  stellen  van  het  borigtschrift.  Te  Delft 
werd  de  zaak  tot  een  goed  einde  gebragt,  het  berigt- 
scbrift  opgesteld,  waarbij  de  bevoegdheid  en  werkkring 
van  den  landraad  werd  vastgesteld,  en  voorts  de  benoe- 
ming der  landraden  gedaan.  Deze  begaven  zich  reeds 
spoedig  naar  Leeuwarden,  waar  zij  orde  stelden  op  de 
krijgszaken,  die  aldaar  in  merkelijk  verval  waren  geraakt 
door  de  gelukkige  ondernemingen  van  Verdugo,  en  tevens 
te  weeg  bragten,  dat  de  spuansche  koning  werd  afgezwo- 
ren, en  zijn  cegel  en  wapenen  verworpen.  In  November 
vertrokken  zij  naar  Utrecht,  waar  zij  een  gcruimen  tijd 
vertoefden. 

Anjou  had  zich,  nadat  de  rust  in  Frankrijk  was  her- 
steld, uit  alle  magt  bevlijtigd  om  een  leger  op  de  been 
te  brengen  en  daarmee  naar  de  Nederlanden  te  trekken. 
Hij  ontwikkelde  tevens  in  een  gedrukt  manifest  de  rede-» 
nen,  waarom  hij  aan  het  verlangen  der  Staten  had  toege- 
geven, en  zond  dit  stuk  aan  alle  rijksvvorsten. 
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De  aartshertog  Matthias,  duidelijk  begrijpende,  dat 
sijne  regering  alhier  was  afgeloopen,  droeg  na  de  ltnd« 
voogdij  weer  op  aan  de  Staten,  en  vertrok  ait  Antwerpen 
naar  Zeeland,  van  waar  hij  xich  op  een  hollandsch  schip 
naar  Keulen  begaf.  Hij  had  gaarne  nog  een  ti|d  lang  in 
Holland  vertoefd  en  sulks  van  de  Staten  verzocht,  doch 
van  hen  een  weigerend  antwoord  verkregen.  Na  zijn 
vertrek  werd  hem  door  zijne  vijanden  ten  laste  gelegd, 
dat  hij  in  't  geheim  verstandhouding  onderhield  oiet  den 
koning  van  Spanje,  en  een  aanslag  tegen  den  prins  van 
Oranje  op  't  oog  had,  maar  men  vindt  daarvan  nergens 
eenig  bewijs. 

De  Staten  beraadslaagden  nu,  of  men  hem  zyne  jaar- 
wedde, ten  bedrage  van  vijftig  duizend  ponden  moest 
blijven  voldoen,  en  sel&  stelden  eenige  leden  uit  Holland 
voor,  hem  van  wege  dit  gewest  alleen  jaarlijks  zeven 
duizend  gulden  toe  te  leggen,  zoo  lang  hij  gunstig  jegens 
het  land  gezind  bleef.  De  edelen,  Amsterdam  en  Enk- 
huizen  waren  van  oordeel,  dat  Holland  zijn  aandeel  in 
de  vijftig  duizend  ponden  moest  betalen,  doch  de  andere 
steden  sloegen  zulks  af,  welk  voorbeeld  ook  door  de 
overige  gewesten  werd  gevolgd.  Zeeland,  dat  de  aarts- 
hertog toch  nooit  had  erkend,  was  om  die  reden  ook 
reeds  vroeger  besloten,  niets  tot  zijne  wedde  bij  te  dragen. 
Oranje  en  de  Staten  wendden  nog  hunne  pogingen  aan 
om  hem  tot  bisschop  van  Luik  te  doen  benoemen;  doch 
Parma  wist  deze  pogingen  te  verijdelen,  en  die  waardig- 
heid te  doen  opdragen  aan  Ernst  van  Beijeren,  bisschop 
van  Frisingen. 

Tegen  het  midden  van  Augustus  naderde  Aiyou  aan 
het  hoofd  van  zijn  leger  de  nederlandsche  grenzen,  en 
maakte  zich  gereed  tot  het  ontzetten  van  Kamerijk, 
welke  stad  door  Parma  reeds  gedurende  een  jaar  bele- 
gerd was,  en  nu  door  hongersnood  tot  op  het  uiterste 
gebragt.  Anjou  dwong  hem,  het  beleg  op  te  breken  en 
deed  zijne  intrede  in  de  stad,  die  hem  terstond  hulde 
deed,  waarop  hij  onmiddellijk  Ch&teau  in  Cambresis  tot 
de  overgave  noodzaakte.  De  Staten  en  de  prins  van 
Oranje   spoorden  hem  aan,  om  zijne  overwinningen  voort 
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te  zetten,  en  in  het  land  van  Artois  te  rukken;  maar 
znlks  was  hem  onmogelijk  wegens  de  oneenigheden  onder 
de  fransche  opperhoofden,  die  weigerden  verder  het  land 
in  te  gaan  nit  vrees,  dat  zij  door  den  winter  zouden 
worden  overvallen.  Zulks  was  te  meer  te  bejammereui 
wijl  de  Staten  en  de  aanhangers  van  den  prins  van  Oranje 
in  de  laatste  tijden  meer  tegenspoed  dan  geluk  hadden 
ondervonden  bij  hunne  krijgsondememingen. 

De  prins  van  Oranje  had  reeds  jaren  achtereen  in  be- 
trekking gestaan  met  zekeren  Juan  van  Castilië,  eersten 
klerk  van  Oabriöl  de  Cajas,  secretaris  der  nederlandsche 
zaken,  door  wien  hij  gedurig  berigten  uit  Spanje  ontving, 
en  telkens  werd  bekend  gemaakt  met  het  geheime  schrift, 
dat  door  de  spaansche  regering  om  de  drie  maanden 
werd  veranderd.  Juan  ontving  hiervoor  een  jaargeld  van 
den  prins,  maar  in  October  kwam  zijn  verraad  aan  den 
dag,  en  werd  hij  gevierendeeld. 

Anjou,  voor  het  oogenblik  door  het  vertrek  van  zyn 
leger  buiten  staat  om  oorlog  te  voeren,  begaf  zich  thans 
naar  Engeland,  ten  einde  zijn  voorgenomen  huwelijk  met 
de  koningin  tot  stand  te  brengen.  Hij  scheen  veel  hoop 
te  hebben  op  welslagen,  en  werd  ook  aan  bet  engelsche 
hof  met  zoo  veel  onderscheiding  ontvangen,  dat  zelfs  de 
Nederlanders,  die  hem  vergezelden,  dezen  echt  als  stellig 
beschouwden,  en  de  Staten  daarvoor  een  openbaren  dank* 
en  vreugdedag  beschreven.  De  graaf  van  Leicester  echter 
wist  dit  plan  te  verijdelen,  en  aan  de  koningin  door  hare 
vrouwen  onder  't  oog  te  brengen,  dat  het  met  het  rijk 
en  de  godsdienst  gedaan  wns,  als  deze  echtvereeniging 
doorging.  De  koningin  liet  zich  daardoor  bewegen,  om 
baar  gegeven  woord  terug  te  nemen,  ofechoon  sommige 
schrijvers  meenen,  dat  zij  er  nooit  ernstig  aan  gedacht 
heeft,  en  Anjon  slechts  vleide  met  een  valschen  schijn 
om  Frankrijk  in  een  oorlog  met  Spanje  te  wikkelen,  en 
Engeland  daardoor  gelegenheid  te  geven,  Anjou  in  de 
Nederlanden  te  ondersteunen.  De  koning  van  Frankrijk 
was  ook  niet  ingenomen  met  het  huwelijksplan  van  zijn 
broeder,  en  had  voorwaarden  gesteld,  waarin  de  hoog« 
bartigB  Eiizabeth  niet  verkoos  toe  te  stemmen.  De  hertog 


»if  TT»  •*:•  ti^  OBBT  tsrienrsaa?!  i^  en  scheen  werkd|k 
Jcfie  ^nvir  ie  •unDnirm  ns  jetUMn  optrevatL 

In  ^«jTpmtü^r  -erzraents  ie  prins  van  Ocin|e  set  de 
v«9Bac^.::'irïi  ier  Staten  te  Ancw^rpau  en  faeagtdiarznn 
i3«i^.At;  n»  int  -Y  aiet  mis  Jver  weri  senDcbft  naar  mid- 
^feien»  «n  ien  iurü>i  ^ntirt  te  jfltf  ii  Veten  TTkrfwim  de 
^■?*!.;uniiii<wa  cjp.er  «las^n*  en  deden  liet  mw'itel  om  de 
kr*-.:sak<»a  je..eei  «iver  te  !acen  asn  «ien  pnes  ca  den 
fannffaaii*  iiji^  -Ie  meerieriieiiL  wanrtoe  «ok  de  prins 
aetf  beflaorikt.  jorieeiiie  Lit  nen  iiiemeé  meest  wachten 
eic  je  hcrriKr  sk  znn  tenirzieke^L  Er  neiilen  na  twee 
scmmc^isien  naar  Engeland  seBaoden  aat  iKOt  tot  aieer 
ipoed  aan  te  manen,  teen  Anjun  scheen  Engidaiid  niet 
aoa  gi^aakkeiiik  te  knnnen  TerLiten.  Hij  aanTaardde  den 
tenetDut  aaar  Iioiland  met  ▼oor  Fehraar^^  co  ilapte 
Jen  VO^^'oi  te  TliaBneen  aan  lacd»  «aar  h^  door  den 
prins  TUI  Oranje  en  andere  vïiierlaadadhe  groeten  met 
«erfaiediz  vTea:rtei9etDQn  weri  Terw-rlkoBd.  Den  yoU 
gomden  da^  ieed  h'A  lijne  intrede  Ie  Midielbnr]^,  beioeiit 
Bog  eeri^re  2e«nw9che  stedtfny  «n  rertrok  met  een  talrgken 
alaet  aaar  Antwerp*^n,  wxir  hij  prachtig  «erd  ingdiaald 
en  tot  kertog  van  Braband  en  mark^rraaf  Tan  ket  heilige 
rooaflcke  rfk  ir^reholdi^i.  Bï]  dece  plegtighcid  hing  de 
prins  van  Oranje  hem  ei^nbuidig  den  hcrtqgelgken 
mantel  om,  en  dekte  hem  aKt  den  hertogshoed*  De  ge- 
naagtigden  der  oreri^e  gevesten,  die  achterrolgens  naar 
Antwerpen  kwamen,  werden  insgelijks  aangezocht  ota 
den  hertog  holde  te  doen,  en  ael£»  Gelderland,  dat  zich 
TToeger  geheel  boiten  de  onderhandelingen  met  Anjoa 
had  gehouden,  nam  hem  nn  als  hertog  Tan  Gelder  en 
graaf  Tan  Zotphen  aan.  De  Groninger  Ommelanden 
Tolgden  later  ook  dit  voorbeeld,  gelijk  hij  daarna  te 
Gent  werd  ingehuldigd  als  graaf  van  Vlaanderen* 

De  afgeraardigden  Tan  Holland,  Zeeland  en  Utrecht 
hadden  den  hertog  geene  holde  gedaan  en,  toen  zy  daartoe 
te  Antwerpen  waren  aangespoord,  geantwoord,  dat  zij 
daartoe  geen  laat  van  hunne  meesters  hadden  ontvangen. 
Wel  was  bet  verdrag  van  Plessis,  soo  als  wg  hebben  ge- 
aieoi    gesloten   roet  bewilliging  van  Holland,   Zeeland  en 
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Utrecht  en  daarna  door  de  Staten  bekraditigd ;  doch 
Diettemin  weigerden  de  gemagtigden  der  gvnoemde  ge- 
westen, den  hertog  hulde  te  doen,  zoodat  daarvoor  natuur- 
hjk  eeno  reden  moest  bestaan. 

In  1576  hadden  die  van  Holland  en  Zeeland  de  hooge 
overheid  dezer  twee  gewesten,  zoo  lang  de  landen  in 
oorlog  zouden  zijn  gewikkeld,  opgedragen  aan  den  prins 
van  Oranje,  die  echter  den  titel  van  hooge  overheid  nog 
niet  had  aangenomen,  waarschijnlijic  omdat  zulks  niet 
goed  kon  geschieden,  zoo  lang  koning  Filips  nog  niet 
van  het  oppergezag  vervallen  verklaard  was.  Buitendien 
bielden  Haarlem,  Amsterdam  en  eenige  andere  plaatsen 
nog  de  spaansche  zijde,  en  hadden  vrij  duidelijk  doen 
blijken,  dat  zij  nog  geenzins  gezind  waren,  koning  Filips 
af  te  zweren  en  eene  andere  hooge  overheid  in  zijne 
plaats  aan  te  nemen.  De  openbare  plakkaten  kwamen 
nog  uit  in  'skonings  naam,  bij  rade  van  den  prins  als 
zijn  stedehouder.  In  gevolge  van  de  gentsche  pacificatie 
en  na  het  sluiten  van  de  utrechtsche  vereeniging,  werd 
iiet  vraagstuk  der  regering  over  Holland  en  Zeeland, 
dat  wegens  's  prinsen  vertrek  naar  Brabaud  was  blijven 
rusten,  weer  ter  tafel  gebragt.  Er  werd  nu  besloten,  ge- 
durende den  oorloor  geene  verandering  te  maken  in  het- 
geen ten  jare  1576  was  vastgesteld,  dewijl,  zoo  als  de 
Staten  zeiden,  zijne  Doorluchtigheid  niet  voorhad,  hen 
in  hun  gezag  over  politieke  ziken  te  verkorten,  en  zij 
begrepen,  dat  hun  gf  zag  en  de  vrijdommen  en  voorregten  van 
den  lande  bij  het  vastgestelde  niet  werden  benadeeld,  mits 
het  niet  in  alle  mogelijke  gevolgen  wierd  getrokken.  Vol- 
gens deze  schikking,  waarin  Haarlem,  Amsterdam,  Schoon- 
hoven,  Heusden,  Weesp,  Muiden,  Naarden,  Goes  en  Tho- 
len  genoegen  namen,  was  onder  anderen  aan  den  prins 
bet  regt  gelaten  -tot  verleenen  van  vergiffenis,  kwijtschel- 
ding, octrooijen,  uitstel  van  betaling  en  soortgelijke  gan« 
sten  meer. 

De  Staten  hadden  die  regten  gaarne  aan  zich  gehou- 
den, althans  bij  afwezigheid  van  den  prins  ;  doch  deze 
stond  hun  alleen  toe,  in  zijn  afzijn  octrooijen  en  respijten 
te  verleenen,  behoudende  hij  het  verleenen  van  pardonnen 
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en  fffiifMilii  onvoorwaardelijk  aan  zich  zelven.  Dit  w«8 
de  reden  waarom  de  Staten  liadden  geoordeeld,  in  hun 
fCezaj»  verkort  te  zyn.  Zelfs  besloten  zij»  toen  de  prins 
brieven  van  pardon  aan  negen  gevangenen  had  verleend, 
die  niet  af  te  vaardigen  en  de  zaken  over  te  laten  aan 
de  beslissing  der  regtbank. 

De  onderhandelingen  met  Anjon  bragten  het  vraagstak 
der  regering,  in  Holland  weer  op  't  tapijt.  De  edelen  en 
ateden  werden  wegens  dit  onderwerp  in  groot  getal  ter 
dagvaart  te  's  Hage  beschreven,  en  nn  oordeelden  de 
edelen  en  Amsterdam,  waar  de  regering  thans  bijna  ge- 
heel nit  vrienden  van  den  prins  bestond,  dat  men  hem 
de  regering  behoorde  aan  te  bieden  onder  zulk  een  titel, 
als  hem  het  meest  gevoegelijk  zou  dunken,  en  men  hem 
den  handel  met  Anjon  moest  toevertrouwen,  mits  hij 
daarbij  den  raad  der  vergadering  inwon.  Dit  voorstel 
werd  algemeen  goedgekeurd,  maar  tevens  besloten,  de 
zaak  voor  alsnog  geheim  te  houden,  waartoe  zich  allen, 
ook  de  vier  gemagtigden  van  Zeeland,  schriftelijk  ver- 
bonden. 

De  prins  van  Oranje  was  zelf  ook  niet  voornemens, 
den  hertog  de  oppermagt  over  Holland,  Zeeland  en 
Utrecht  op  te  dragen,  en  waarschijnlijk  droegen  eenige 
edelen  en  gemagtigden  der  steden  wel  kennis  van  zijne 
plannen,  waarom  zij  hadden  besloten,  dat  men  den  prins 
de  onderhandelingen  met  Anjou  moest  toevertrouwen. 
Men  vreesde  ook  wel,  dat  koning  Filips,  als  de  oorlog 
met  Portugal  geëindigd  was,  zijne  geheele  legermagt 
tegen  de  Nederlanden  zou  aanvoeren,  en  dit  is  wel  de 
hoofdreden  geweest,  waarom  men  in  den  handel  met 
Anjou  had  toegestemd,  hetgeen  zonder  Holland  en  Zee- 
land niet  had  kunnen  geschieden.  Degenen  echter,  die 
met  *s  prinsen  bedoelingen  bekend  waren,  wisten  zeer 
goed,  dat  hij  de  gewesten,  die  hem  reeds  de  hooge  over- 
heid hadden  opgedragen,  niet  aan  het  oppergezag  van 
Anjou  zou  overgeven.  Daarom  ook  was  in  het  verdrag 
van  Plessis  bedongen,  dat  Holland  en  Zeeland  zoowel  ten 
opzigte  der  godsdienst  als  anderzins  zouden  blyven  zoo 
als   zij    waren,    en   ofschoon  er  bepaald  was,  dat  de  ge- 
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noemde  gewesten  in  't  stak  van  onrast,  oorlog,  belastin- 
gen en  voorregten  onderworpen  zonden  zijn  aan  den 
hertog  en  de  airremeene  Staten,  zoo  had  men  hierin  toe- 
gestemd, overtnigd,  dat  de  prins  wel  zorg  zoa  dragen, 
dat  Holland  en  Zeeland  daardoor  niet  zonden  worden 
benadeeld. 

Het  woord  anderzins  in  't  verdrag  sloeg  voornamelijk 
op  de  hooge  overheid  van  Holland  en  Zeeland,  die  den 
prins  reeds  was  opgedragen,  en  welke  bij  niet  aan  den 
hertog  wilde  a&taan,  zoo  als  hij  ook  in  eene  geheime 
onderhandeling  met  Aldegonde  en  Anjou  wist  te  bedin- 
gen. De  vrienden  van  den  prins  hadden  niet  verznimd, 
de  opdragt  van  de  hooge  overheid  haar  beslag  te  doen 
krijgen,  vóór  de  hertog  herwaarts  kwam,  en  op  zijn 
togt  door  Holland,  Zioeland  en  Utrecht,  won  Oranje  alle 
harten  voor  zich  door  zijne  persoonlijke  eigenschappen, 
lo  April  1581  kwam  men  te  Amsterdam  overeen,  den 
prins  te  verzoeken,  het  gezag  der  hooge  overheid  te 
aanvaarden,  dat  hem  reeds  in  1576  was  aangeboden, 
waarbij  echter  twee  belangrijke  veranderingen  waren  ge- 
maakt: vooreerst  toch  zon  hij  met  dit  gezag  niet  slechts 
gedurende  den  oorlog,  maar  voor  goed  worden  bekleed, 
en  ten  andere  moest  hij  de  gereformeerde  godsdienst 
handhaven,  zonder  dat  evenwel  iemand  wegens  geloofs- 
zaken mogt  worden  bemoeijelijkt.  Men  zou  voorts  alleen 
aan  den  prins  hebben  te  zweren,  terwijl  er  vroeger  was  be- 
paald, dat  de  eed  aan  den  prins  en  de  Staten  zoa  moeten 
worden  afgelegd.  Er  bleef  nog  menig  geschilpant  met  Am- 
sterdam bestaan,  maar  desniettemin  voerde  de  prins  in 
de  openbare  plakkaten  den  titel  van  hooge  overheid  en 
regering  van  het  graafschap  van  Holland,  Zeeland  en 
Vriesland,  en  de  nienwe  eed  werd  sedert  van  de  leen- 
mannen, regenten,  regters,  ambtenaren,  schutterijen  en 
poorters  in  Holland  afgenomen. 

Utrecht  en  Zeeland  waren  echter  nog  niet  zoo  ver 
gekomen.  Wel  hadden  de  zeeuwsche  steden  bewilligd 
in  de  opdragt  van  de  hooge  overheid  aan  den  prins; 
doch  toen  het  er  nu  in  de  staatsvergadering  op  aan 
kwam,    den   spaanschen    koning   af  te  zweren  en  de  ge- 
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noemde    opdragt    te   Temieawen,  merdeo  er  rele  zwarig- 
heden  geopperd,    en  in  den  aanran^  van  1582  bad  nen 
>*^  g^^n  besluit  gen  *nien,  officbocm  in  Holland  de  nieuwe 
eei    reegis  overal  werd  af^ele^d.      De  staten  van  Utrecht 
waren  wel  besloten,  om  den  prins  de  booge  overbeid  vmn 
bet  Sticbt  aan  te  bieden,  maar  toen  de  koning  van  Spanje 
was   afs^esworen   ^n  de  staten  van  dit  gewest  aan  eenige 
gemagtigden  opJroe^en,  om  te  beraadslagen  over  de  voor- 
waarden, die  men  den  prins  soa  aanbieden,  reien  er  zoo 
vele  zwarigheden,  dat  men  tot  geen  afdoend  besloit  kwanu 
Dit    was   de   staat    van   zaken    tasseben   den  prins  en 
Hollandt    Zeeland  en  Utrecht,  toen  Anjon  in  de  Neder- 
landen   verscheen,    en  aangezien  de  prins  niet  volkomen 
tevreden    was  met  de  zoogenoemde  rênverêoUn^  hem   door 
Anjou    ten  gevolge  van  bun  geheim  onderbond  ter  band 
gesteld,    ont\ingen   ook   de  geinagtigden  van  Holland  en 
Zeeland    geen    last   om   den    hertog    te    baldigen.    Hun 
geheim  beri;xtschrift  luidde,  dat  zij  den  hertog  beleefdheid»- 
balve   moesten    gaan  begroeten,    doch  in  een  zoo  gering 
aantal  mogelijk,   en  bij  de  algemeene  vergaderingen  niets 
anders  te  doen  dan  hoeren  en  zien.  Zij  hielden  zich  stipt 
aan    hun    last,    en    weigerden    deti    hertog    te    huldigen, 
waarbij  zij  trouwens  de  grootste  beleefdheid  in  acht  namen. 
Omstreeks   dezen    tijd    had    de  prins  van  Oranje  byna 
het    leven    verloren    door    een    moordaanslag;     maar    hij 
herstelde   gelukkig   en    deed   zijn  kerkgang  op  den  2den 
Mei,  die  tot  een  plegtigen  dankdag  voor  zijn  behoud  was 
nitgeschreven.     Drie   dagen  later  echter  verloor  hij  zijne 
echtgenoote,  Charlotte  van  Bourbon,  door  den  dood.  Zijne 
trouwe    en  minnende  gade,  door  den  vreesselijken  schrik 
van    den    moordaanslag    verpletterd,    had  zich  buitendien 
nog   uitgeput  door   veeluldig  nachtwaken  en  de  teederste 
verpleging  van  haar  deerlijk  gewonden  gemaal,  waardoor 
zij  in  eene  brandende  koorts  stortte,    welke  haar  in  wei- 
nige dagen  ten  grave  sleepte. 

Nadat  de  prins  van  zijne  wonde  was  hersteld,  veran- 
derde Anjou  van  gedrag,  en  den  6deQ  Mei  ontvingen  de 
Staten  een  brief  van  zijne  Doorlnchtigbeid,  de  verklaring 
inhoudende,    dat   de  hertog  niet  voornemens  was  het  be- 
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wind  aan  rich  te  trekken  van  de  iand^i»  die  tot  dus 
▼erre  onder  het  gezag  van  den  prins  hadden  gestaan, 
maar  ze  onder  zgne  gehoorzaamheid  dacht  te  laten.  Hij 
—  de  prins  -*-  zon  alzoo  de  hem  opgedragen  hooge 
overheid  gebraiken  en  de  lands  domeinen  aanvaarden,  die 
de  hertog  hem  insgelijks  overliet.  Oranje  had  dezen  brief 
geschreven,  na  een  voldoend  antwoord  van  den  hertog 
te  hebben  ontvangen,  en  drong  nu  bij  de  Staten  van 
Holland,  Zeeland  en  Utrecht  aan,  dat  zij  den  eed  aan 
den  hertog  zooden  doen,  waartoe  door  de  beide  eerstge- 
noemde gewesten  werd  besloten.'  Utrecht  wilde  geen  eed 
van  manschap  doen«  en  stond  alleenlijk  over  het  beöedigen 
der  hollandsche  en  zeeuwsche  gemagtigden,  onder  schrif- 
telgk  beding  dat  hun  zulks  niet  tot  nadeel  kon  verstrek- 
kea.  De  stichtsche  geestelijkheid  was  namelijk  tegen  den 
prins,  en  de  burger  hoplieden  en  voorname  poorters  war^a 
niet  gezind,  Anjoa  hnlde  te  bewijzen.  Zy  begeerden 
daarom,  dat  de  geestelijken  geene  zitting  meer  in  de 
Staten  zouden  hebben,  zoo  als  in  Braband  en  elders  was 
bepaald;  de  prins  had  geweigerd,  der  geestelijkheid  dié 
regt  te  ontzeggen,  doch  de  wethouderschap  willigde  die 
begeerte  in.  Eindelijk  werd  den  prins  voorgesteld,  dat 
de  vroedschap  van  Utrecht  tien  of  twaalf  kanunniken 
zou  benoemen  van  beproefde  trouw  en  de  gereformeerde 
godsdienst  belijdende,  uit  welke  de  riddersciia))  en  steden 
een  zes-  of  achttal  zou  benoemen  om  het  eerste  lid  der 
Staten  te  vormen;  deze  gekozenen  zouden  als  wereldlijke 
personen  worden  beschouwd,  en  het  pausdom  en  den 
koning  van  Spanje  moeten  afeweren.  Oranje  bekrachtigde 
dit  besluit,  on  sedert  bleef  het  geruimen  tijd  van  kracht» 
De  hertog  van  Anjou,  de  teugels  der  regering  aan- 
vaardende, verzocht  den  prins  van  Oranje,  den  heer 
Eapinoy  en  eenige  andere  leden  van  den  raad  van  State, 
om  hem  opening  te  doen  aangaande  de  gesteldheid  des 
lands,  waaraan  deze  bereidwillig  voldeden.  Zij  deelden 
hem  meé,  welke  takken  van  regtspleging  en  bewind  ver- 
betering behoefden,  dat  de  krijgstucht  moest  worden 
hersteld  en  de  krijgslieden,  die  nog  achterstallige  soldij 
badden  te  vorderen,   bevredigd.     De  hertog  schonk  aan 

xvin.  8 


114 


émm  a«kiiM|k«  iniwifwling  mj/a^  goedkeuringt  tn  ml 
Imar  wmm  im  ilgfiaiftir  Staten  ter  bcelissiDg. 

De  Sfeüen  mm  HoUuid  gingen  middelenryi  oTer  tot 
ket  volTeerm  T«a  een  ontwerp,  waarover  xg  reeds  lang 
liaiJdin  beraadelaagd,  namel^k.  om  in  naam  tan  den 
▼an  Oruije,  ab  beiittende  de  hooge  oTerhcid  van 
lande,  een  iMwgtn  raad  in  te  stellen,  bestaande  uit 
lenooen,  aan  welken  beogen  ruwl  kon  beroep  ge- 
daan worden  van  de  regtsnitsprsken  van  bet  proTindsal 
kof»  Aanrankelgk  kad  man  ket  voornemen,  deien  boegen 
raad  aitting  te  doen  nemen  Ie  Haarlem;  maar  Dordrecht, 
Leiden,  Gonda,  Rotterdam  en  Scbiedam  hielden  de  ver* 
weaenlijkiag  van  dat  plan  een  gmiaMn  tgd  tegen,  oAchoon 
er  reeds  in  1580  gemagtagden  waren  benoemd  om  een 
ktrigtaekrift  «•  kwtbrief  of  instmetae  «-  voor  d^  nisa- 
wen  laad  vast  te  stellen.  De  leden  van  den  hoogea  issd 
werden  insgelijks  benoemd,  maar  men  bad  bna  een  soo 
gering  jaafgeM  toegel^plt  dal  verre  de  meesten  ongeneigd 
waien«  om  dien  post  te  aaavaarden.  In  1581  naai  aiea 
daarom  eene  nienwe  regding  van  de  nak  voor»  tevens 
bepalende,  dat  de  kooge  raad  mtting  aon  konden  te 
*a  Oravenhagow  Het  berigtsekrift  voor  dit  nienwe  en 
koogste  geregtakof  werd  evenwd  eecit  21  Mei  1582 
vastgesteld,  waarna  de  kooge  raad  spoedig  in  bediening 
trad.  De  saken,  die  voor  den  groeten  raad  te  Meehelen 
en  den  gdieimen  raad  te  Bmssel  ons%edaan  waren  ge- 
klevnn,  werden  nn  onmiddeUyk  voor  den  beogen  raad 
^•kragt. 

De  Boomsdien  te  Antwerpen,  ^verhengd  dat  iij  tkana 
een  bestonrder  van  deieUde  geloofebelijdenis  kndden, 
deden  bij  bom  aanaoek  om  vrye  nitoelening  van  buiDe 
godsdienst,  waarvan  aij  aedert  aobt  maanden  ventoken 
waren  geweest*  Z^  wisten,  dat  de  afgevaardigdoi  def 
kervormde  kerk  bg  den  prins  oomiddeUijk  ten  gekoore 
waren  toegelaten  en  ner  gunstig  ontvallen»  kebbende 
Oranje  knn  terstond  aijne  bcocherming  toegezegd*  Zy 
assgien  dns  ketzelfide  bij  Ai^on  verwaobten,  die  dan  eok 
voor  ben  van  de  wetkondersckap  verkleefd  dait  ajf  vtye- 
Hgk  knmm  godsdienst  moglen  oefenen  in  ket  Uoester  vsa 
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8t.  Michiel,  dat  voor  eijne  Hoogheid  was  geopend,  doch 
niet  vóór  zij  den  eed  aan  den  hertog  en  de  stad  hadden 
afgelegd  en  den  koning  van  Spanje  afgezworen.  De 
maesteu  ledden  dezen  eed  niet  gaarne  af,  maar  werden 
er  toe  gedwongen  door  geldboeten  en  bedreiging  van 
ballingschap.  Parma  evenweli  die  begreep  zorg  te  moeten 
dragen»  dt^  zij  door  dien  eed  niet  behoefden  te  wanhopen 
aan  *skonings  genade,  gaf  terstond  een  plakkaat  in  't 
Ucfat,  waarin  hij  beloofde,  dat  die  gedwongen  eed  han 
nooit  zou  worden  toegerekend,  en  Filips  om  deze  reden 
nooit  hunne  tronw  aan  hem  zou  verdenken. 

De  oorlog  was  middelerwijl  gedurende  dit  geheele 
▼oorjaar  slechts  flaauw  voortgezet,  wijl  men  aan  beide 
xijden  gebrek  aan  krijgsvolk  had»  Den  geheelen  winter 
door  had  het  platte  land  het  meest  te  lijden  van  het 
plunderen  en  blaken,  waaraan  de  Spanjaarden  zich  zoo* 
wel  als  de  staatschen  schuldig  idaakten.  Parma  sloeg  in 
April  het  beleg  voor  Oudenaarden,  dat  onder  bevel  van 
den  overste  van  der  Burgt  slechts  door  vierhonderd 
krijgsknechten  werd  verdedigd,  maar  niettemin  ging  het 
beleg  traag  voort,  hoofdzakelijk  omdat  de  belegeraars 
niet  zeer  bedreven  waren  in  de  krijgskunst*  Parmaatf 
legermagt  werd  echter  versterkt  door  eene  bende  bofaeem- 
•ehe  bergwerkers  en  vijftien  honderd  nieuw  aangeworven 
knechten  uit  Duitschland,  zoodat  hij  de  belegering  met 
kracht  kon  doorzetten.  De  stad  ging  in  Julij  bij  verdrtAg; 
over,  o&ehoon  zij  het,  naar  de  eenparige  getuigenis  der 
geschiedschrijvers,  vrij  wat  langer  hadde  kunnen  houden, 
indien  er  geene  oneenigheid  had  bestaan  tusschen  dé 
borger^  en  het  krijgsvolk. 

Gedurende  dit  beleg  viel  er  overigens  van  weerszijden 
niet  veel  belangrijks  voor.  Wel  hadden  de  staatschen 
eenige  pogingen  aangewend  om  Namen,  Kortrijk  en 
Aarschot  te  overrompelen,  terwijl  zij  later  ook  een  toeleg 
op  Lenven  ondernamen,  ttiaar  zij  slaagden  niet  in  hunne 
onderneming.  Beter  gelukte  de  aanslag  op  Aalst,  dat  bij 
nacht  door  jien  werd  overrompeld  en  genomen,  waarbij 
dj  slechts  25  man  Verloren,  terwijl  de  vijand  200  dooden 
en  100  gevangenen  telde.  Tienen  werd  overrompeld  door 
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de  ttMtache  beseitiiigen  van  Dieet  eu  HeerenUls,  maar 
daarna  weer  verlaten.  Parma  had  een  slot  toaachen 
Gent  en  Oudenaarden  bemagti^^d  en  met  bezetting  voor- 
sien,  om  den  toevoer  van  deze  sijde  te  verzekeren;  buitendien 
maakte  hij  zich  bij  verrassing  meester  van  het  slot  Eastenet. 
Eene  spaanscbe  bende  poogde  ook  Diest  bij  nacht  te  beklim- 
men»  maar  vond  een  zoo  gedachten  tegenstand ,  dat  zij 
met  verlies  van  200  doeden  en  eenige  gevangenen  moest 
aftrekken.  Na  het  veroveren  van  Oadenaarden,  beproefde 
Ftoona  nog  het  staatsche  leger  bij  Qent  te  bestoken, 
doch  vond  het  zoodanig  verschanst,  dat  hij  onverrigter 
lake  moest  temg  trekken.  De  staatschen  vervolgden  hem 
nn  op  hunne  beurt,  doch  hij  ontweek  den  slag. 

Te  Lier  werd  een  snood  verraad  gepleegd  door  William 
Simple,  die  er  bevel  voerde  over  een  vendel  Schotten» 
en  uit  wrok  tegen  de  Staten,  zoo  als  hij  voorgaf,  doch 
waarschynlijk  uit  hebzucht  in  onderhandeling  kwam  met 
Hautepenne,  hem  belovende,  de  plaats  aan  de  Spanjaarden 
te  zullen  overleveren.  Hij  vroeg  aan  den  bevelhebber 
Eedveld  verlof  om  uit  te  rukken,  en  eenige  vijanden  ge* 
vangen  te  nemen,  voorwendende  dat  hij  tegen  hen  een 
van  zijne  adelborsten,  dien  men  gevangen  had  genomen 
en  niet  wilde  vrij  geven,  zou  kunnen  lossen.  Men  liet 
hem  uitrukken  met  dertig  Schotten  en  zeven  soldaten, 
benevens  een  tamboer  van  Eedvelds  regiment.  De  laatste 
acht  mannen,  die  niet  in  het  komplot  deelden,  liet  hij 
onderweg  in  eene  kerk  binden,  en  gevangen  houden, 
waarna  hij  den  volgenden  dag  met  een  troep  volks  van 
Hautepenne  weer  vödr  de  poort  van  Lier  verscheen, 
roepende  dat  bij  rijken  buit  bad  gemaakt,  en  begeerde 
binnengelaten  te  worden.  De  portier  en  de  schepen 
Kriekaart,  die  zelf  naar  de  poort  was  gekomen,  werden 
afgemaakt,  de  burgerwacht  door  des  verraders  broeder 
overvallen,  en  het  spaanscbe  volk  binneogebragt,  vödr 
men  in  de  stad  nog  iets  van  het  verraad  had  bespeurd. 
Er  werd  nu  wreed  te  werk  gegaan,  gemoord  en  geplun- 
derd, vrouwen  onteerd,  en  meer  dan  tweehonderd  stede- 
lingen afgemaakt*  William  Simple  vertrok  daarop  naar 
Spanje. 
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Bij  Su  Wijnoksbergen  greep  een  hevig  gevecht  plaajts 
tosschen  de  dnitsche  ruiters  van  Anjoa  vereenigd  met 
het  fransche  voetvolk,  onder  bevel  van  graaf  Hoehepot 
en  het  grootste  gedeelte  van  Parmaas  leger;  van  beide 
zijden  werd  hardnekkig  gestreden,  tot  dat  zij  aftrokken; 
doch  de  vijand  verloor  hierbij  8 — 400  man. 

De  landvoogd,  reeds  ontwaard  hebbende,  dat  men  in 
Artois  en  Henegouwen  bevreesd  was  voor  de  aankomst 
der  fransche  legermagt,  deed  hen  begrijpen,  dat  zij  den 
koning  moesten  bidden,  het  nitheemscho  krijgsvolk,  dat 
hij  op  hun  verzoek  had  ternggeroepen,  weer  herwaarts 
te  zenden.  Dit  vond  ingang  en  Jan  Sarazijn,  abt  van 
St.  Waasf,  werd  naar  den  koning  gezonden  en  vond  zoo 
veel  gehoor,  dat  Filips  terstond  eene  groote  som  gelds 
overmaakte  en  vijf  duizend  spaansche  en  italiaansche 
knechten  zond,  die  zich  kort  na  het  gevecht  bij  St.  Wij- 
noksbergen met  Parmaas  leger  vereenigden. 

De  landvoogd  zag  derhalve  zijne  magt  aanzienlijk  ver- 
sterkt, terwijl  het  leger  van  Anjoa  door  verschillende 
omstandigheden  zeer  was  gedund  en  te  St.  Livenshont, 
twee  mijlen  van  Gent,  zich  had  neergeslagen.  Parma 
besloot  een  onverhoedschen  aanval  te  doen,  waarbij  hij 
natuurlijk  de  meeste  kans  van  slagen  had,  wijl  hij  over 
eene  veel  talrijker  krijgsmagt  kon  gebieden.  De  Franschen 
waren  echter  op  hnnne  hoede,  en  overtuigd  dat  zij  zondeü 
moeten  onder  doen  voor  de  overmagt,  weken  zij  in  goede 
orde  temg  tot  onder  het  geschut  van  Gent.  Hier  begon* 
nen  de  Engelschen  onder  bevel  van  Norrits  een  scherp 
gevecht  met  de  vijandelijke  voorhoede,  die  nog  bovendien 
hevig  uit  de  stad  werd  beschoten.  Anjou,  de  prins  vau 
Oranje  en  Espinoj  hielden  onder  de  muren  het  oog  op 
den  strijd,  die  met  ontembaren  moed  werd  gevoerd. 
Meer  dan  eens  moest  Parroa  wijken,  ofschoon  het  ge- 
vecht telkens  hernieuwd  werd;  maar  tegen  den  avond 
moest  de  spaansche  landvoogd  den  aftogt  blazen,  hebbende 
hij  een  groot  aantal  dooden  en  gekwetsten  te  betreuren, 
oftchoon  ook  de  onzen  geen  gering  verlies  hadden  ge- 
leden. De  hertog  en  de  prins  begaven  zich  nu  met  het 
geheele  leger   over    de   Schelde   naar    Dendermonde   en 
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Img  dft  wcifgiJie«de  nnt  kaaiea  gcaietBa.  Degnaf  van 
Hsheolo  bcBftgti^de  ia  dea»*file  maaad  Ifegan  cneenigt 
aarfrte  kleiam  pUataea  ia  Bnhand. 

Koft  te  tacta  «aa  er  cca  aaoode  aaaa!ag  tegea  Aajoa 
ca    Ofaaje   ooldakt.     Eca   aekcro  Sabeda,    wegcaa    het 

ia  Fnakf^k  Teroefdeakl,  doch 
a  ▼erwcrwn,  had  sicb  eerst 
■aar  Parma  ge«ead«  em  ziek  toea  aaar  Aojoa  bejcevea, 
diai  h%  aijae  dienitea  aanbood,  beveraide  een  repaent 
dappcia  wJdatcn  te  kannen  aanwerven.  Anjon  had  geca 
kwaad  TernMMden,  vooral  oaidat  Silatwlaa»  vader  wai 
gedeodt  w^l  hg  tijdene  de  parijsehe  Uoedbnükrfk  tegen 
Gnite  Lad  gcalreden,  naar  Oranje  hield  hem  echerp  ia 
't  oog»  en  ontdekte  eerlang,  dat  hij  met  Parma  in  ver- 
standhending  was,  die  hem  twee  geaellen  had  toege- 
Toegdi  Alle  drie  werden  nn  gevangen  genomen,  en  Bazti 
een  van  xijne  makkers,  beleed  op  de  pijnbank,  dal  sij, 
Parma  ter  wflle^  hadden  aangenomen,  Anjoa  en  Orsoje 
door  vergif  van  het  leven  te  berooven.  Salzeda  bk«f 
aalks  volstandig  loochenen,  maar  bekende  toch  dat  hg 
het  opzet  had,  met  behnip  van  zijn  aan  te  werven  regi- 
ment,  Kamerijk  en  Dnikerken  den  v^and  in  banden  te 
.kunnen  spelen,  en  den  spaanschen  koning  door  behulp 
van  Gnise  van  al  hetgeen  er  omging  te  doen  verwittigen. 
Ook  openbaarde  hij  cene  uitgebreide  samenzwering,  door 
de  party  van  Gnise  gesmeed,  om  Frankrijk  aan  Spanje 
te  brengen.  Anjou  zond  zijne  bekentenis  aan  den  koning 
van  Frankrijk,  die  Salzeda  naar  Parijs  deed  brengen, 
waar  de  verrader  zijne  bekentenissen  herriep,  hopende 
daardoor  zijn  leven  te  redden;  bet  baatte  hem  echter 
niet,  wordende  hij  kort  daarop  gevierendeeld.  Baza  had 
in  den  kerker  een  mes  gevonden,  en  zich  daarmed  door- 
stoken; zijn  lijk  werd  aan  de  galg  gehangen  met  een 
opschrift  in  de  dtiitsche  en  fransche  talen,  inhoudende, 
dat  bij  Anjou  en  den  prins  had  willen  vermoorden  op 
last  van  Parma.  Lamoraal  van  Egmond,  een  jongere 
aoon  van  4en  onthoofden  graaf,  werd  een  tijd  lang  op 
het  slot  te  Sluis  gerwgen   gehouden,  wyl  by  Ie  Brugge 
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Silteda  bftd  gekend»  doch  wijl  er  hoegenMoid  geen  be- 
wijf  tegen  hem  bestond*  werd  hij  op  vrije  voeten  gestelde 
en  vertrok  eerlang  met  Ai^oh  naar  Frankrijk. 

Omstreeks  dezen  tijd  hadden  de  algemeene  Staten  een 
aantal  oorlogsschepen  onder  bevel  van  den  admiraal  van 
Warmond  aan  don  Antonio  gezonden,  die,  als  pretendeiit 
van  den  portugeschen  troon,  dit  rijk  aan  Filips  wilde 
betwisten.  De  staten  achtten  het  in  hnn  belang,  Filips  II 
in  oorlog  te  wikkelen,  en  waren  er  daarom  toe  overgegaan, 
ofichoon  het  oogmerk  niet  werd  bereikt.  Don  Antonio 
leed  telkens  sohipbrenk  bij  zijne  pogingen,  en  moest  Por- 
tagal  aan  Filips  overlaten.  De  oudste  zijner  zonen,  don 
Ëmanoel,  die  later  naar  Holland  kwam,  trad  hier  in  den 
eoht  met  de  eenige  volle  zuster  van  prins  Maurits  van 
Oranje. 

Te  Enkbuizen  en  Hoorn  hadden  opschuddingen  plaats 
ten  gunste  van  Spanje,  wijl  eenige  schippers,  door  den 
koning  voorbedachtelijk  met  de  grootste  vriendeiykheid 
te  Lissabon  behandeld,  bij  bon  terugkeer  een  aanhang 
voor  hem  zochten  te  winnen.  De  saak  werd  echter,  of- 
schoon niet  zonder  moeite,  onderdrukt, 

In  Vriesland  behaalde  Verdugo  eenige  voordeelen, 
terwijl  de  staatschen  er  weinig  of  niets  nitrigtten;  ag 
badden  echter  meer  geluk  in  Gelder,  waar  zij  Maarten 
Schenk  gevangen  nemon,  die  toen  juist  uit  Êleefrland 
kwam»  Hij  moest  lang  gevangen  zitten  en  werd  eindelyk 
tegen  een  hoog  losgeld  ontslagen. 

De  prins  van  Parma  had  in  September  zijn  leger  doen 
monsteren»  dat  |i6,65&  man  voetvolk  telden  3,537  ruiters, 
doch  aangezien  een  goed  deel  van  die  krijgimagfc  in  be- 
zetting  lag,  kon  hij  naauwelijks  dertig  duizend  man  in  *t 
veld  brengen.  Hij  had  aanvankelyk  eenig  geluk  Imj  zyne 
onderneming,  zóó  zelfs,  dat  hij  hoop  voedde  eme  Imus  op 
Bruesel  te  ondernemen;  doch  Anjou  sneed  hem  den  weg 
naer  't  land  van  Waas  af,  en  dewijl  Artpis  en  Henegoa* 
wen  achter  hem  plat  geloopen  waren  en  niets  meer  kon- 
den bgbrengen,  begon  bij  spoedig  gebrek  aan  levensmid- 
delen te  bespeuren.  Hierbij  kwam  nog,  dat  men  hem« 
door  de   doken  te   doorboren,  een  hoogNi  vloed  op  heft 


kef  s^  fbec&r,  éa€  w-m  fnsmd 
Ia   S«rcm&«r  Iwr  inf  Li  ie  al^ 
vcrpcs,  «B  kra^  L^a  r<t  «at 
a^  aadr&Akci.^&  onder  "tao^  éoÈt  zs  bcai  tegnig  t 
ia    't  )aar    ia  fte^  raa  dcvti^ 
i«a    Mf  COO,(M>  gaMea 
^It^kicLe  tercK.1  n&s  te  befal^o. 

Te^rca  bet  eiaie  ^aa  1M2  Toerde  pas  Giegorios  Xm 
ét  aitaae  tijdfekcatn^,  dea  leo^faiiaMJfa  gresoriaaaidiea 
ludeader,  ia.  Da»  nieawe  tr<lrekeBiBe  ««d  door  deoo- 
roaaHebe  ronlea  a^eveaea,  doch  eidefs  oaagiffwomcn, 
ab  ook  ia  Bralfaad,  Vlaanderea,  Artais,  Heaef^oawco, 
Holbnd  ca  Zedaad,  teraijl  GeUerlaad,  Zatphea,  Utrecbt, 
Ovfrijtlj  VrieoUnd  ea  Gnmingea  dea  oodea  stgl  Uerea 
aanklerea* 

KoDtDg  Headrik  had  tot  das  Terre  z^a  broeder  weiaig 
oadenceaaing  doen  ^cmorétn^  TreeMiide  dat  Anjoa,  ab 
da  kam  beai  gelokkig  was,  al  Zfjne  krMshtea  tegea  Firank- 
ryk  soa  keeren,  of,  als  hg  on^relukkig  was  in  den  sti^d, 
da  sehnld  geheel  op  njn  broeder  soa  werpen,  waardoor 
aiaawe  oalosten  te  Treezen  stonden.  Na  echter  kwam 
da  koning  tot  andere  inzigten,  en  deed  den  roorslag  om 
de  Nederlanden  uir  alle  magt  bij  te  staan,  als  de  Sutea 
wilden  beloven,  de  hinden  te  doen  venrallen  aan  de  firui* 
leho  kroon,  indien  de  hertog  van  Anjoo  kioderloos  over- 
leed. De  Staten  hadden  hiervoor  natuurlijk  geene  ooren, 
zoodat  koning  Hendrik  besloot,  zijn  broeder  in  de  Neder- 
landen aan  zijn  lot  over  te  laten. 

De  hertog  van  Anjoo,  eerlang  bespeurende»  hoe  het 
met  Frankrijk  stond  geschapen,  begreep  nn,  in  welk 
dringend   gevaar   hij    sou    geraken,    als   Parma.  hem  te 
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magtig  werd,  eo  de  Nederlanden  vrijwillig  of  gedwongen 
temgkeerden  onder  de  spaansche  heerschappij.  Hij  oor- 
deelde dat  hem  niets  beters  te  doen  stond,  dan  de  voor* 
naamste  •  steden  met  geweld  te  veroveren,  en  dan  de 
Staten  te  dwingen,  zijn  broeder  de  voorwaarden  in  te 
willigen,  waarop  hij  hen  tegen  Spanje  wilde  onder- 
steunen. Hij  werd  in  dit  opzet  versterkt  door  eenige 
voorname  Franschen,  die  klaagden  over  de  minachting 
welke  zij  hier  ondervonden,  daar  men  hnn  geene  enkele 
hooge  bediening  opdroeg.  Anjou  zelf  was  ook  gebelgd, 
dat  hij  de  regering  over  Holland,  Zeeland  en  Utrecht 
had  moeten  overlaten  aan  den  prins  van  Oranje,  en 
hierom  te  meer  belegde  hij  eene  vergadering  met  een 
aantal  fransche  edelen,  waarin  de  zaak  ter  tafel  werd 
gebragt*  Anjou  slaagde  in  zijn  plan,  en  verwierf  de 
goedkeuring  van  alle  aanwezigen,  bepalende  men,  dat  in 
Jannarij  1583  de  toeleg  in  Vlaanderen  zou  worden  onder- 
nomen. De  zaak  mislukte  echter,  de  fransche  troepen 
en  bezettingen  werden  verjaagd  en  onderscheiden  personen 
gevangen  genomen,  die  op  de  pijnbank  beleden,  dat  de 
hertog  plan  had  zich  te  verzekeren  van  de  voornaamste 
steden,  van  de  gemagtigden  der  algemeene  Staten  en  van 
den  prins  van  Oranje,  opdat  hij  zelf  het  algeheel  bewind 
over  deze  landen  verkreeg  en  de  roomsche  godsdienst 
kon  herstellen.  Een  der  gevangenen,  de  hofmeester  la 
Fongère,  had  echter  bij  zijne  bekentenis  Anjou  zoo  veel 
mogelijk  verschoond  en  verklaard,  dat  deze  te  weinig 
magt  bezat  om  naar  eisch  te  kunnen  regeren,  en  daarom 
gewapenderhand  hierin  had  willen  voorzien ;  dat  hij  daarna 
de  algemeene  Staten  had  willen  bijeenroepen  om  eenige 
veranderingen  in  het  verdrag  van  Bordeaux  te  brengen, 
dan  eene  algemeene  vergiffenis  af  te  kondigen,  en  eindelijk 
Spanje  het  hoofd  te  bieden,  ondersteand  door  zijn  broeder, 
op  wiens  hulp  hy  ni^t  kon  rekenen  onder  de  bestaande 
omstandigheden. 

De  aanslag  op  Antwerpen,  door  Anjou  zelven  bestuurd, 
mislukte  insgelijks,  ofschoon  de  hertog  aanvankelijk  in 
den  waan  verkeerde,  dat  hij  de  stad  reeds  in  zijne  magt 
bad,    wijl    hij    zijn    leger  binnen  had  weten  te  brengen. 
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ondank*  dat  .de  borgarij  een  decht  Termoeden  liad  efg»- 
▼et.  2k)odre  de  bor;gerij  echter  lag,  wat  er  gaande  wai, 
▼ereenigden  »ch  allen  onder  honne  hoplieden  om  den 
Ttjand  te  verjagen.  Ieder  was  vol  mar»  en  velen,  dk 
het  aan  schroot  ontbrak,  verschoten  de  silveren  knoopen 
hunner  waniboiien  of  mnntstakken.  Een  regiment  stede- 
lingen, dat  den  prins  moest  beschermen,  overviel  in  bet 
8t  Michielsklooster  Fervaqoes ;  een  ander  gedeelte  schoot 
uit  den  Schnttersdoelen  en  andere  hnisen  xoo  fel  op  de 
Fruischen,  dat  sij  bij  boopen  ter  neder  stortten.  De 
borgerij  werd  na  ook  het  geschut  weer  meester,  en  loste 
het  op  de  naderende  Zwitsers.  Anjou  verloor  den  moed 
en  nam  de  wijk.  Dese  mislukte  aanslag  staat  in  onie 
geschiedenis  bekend  onder  den  naam  van  dê  Fromekê 
fwrie.  Het  verlies  werd  begroot  op  80  burgers  en  1500 
Franschen. 

De  wethouderschap  van  Antwerpen  deed  onmtdddlyk 
verslag  van  het  gebeurde  aan  de  staten  der  bijsondece 
gewesten,  en  alom  werden  nu  maatregelen  genomen,  osa 
het  land  en  den  prins  van  Oranje  te  beveiligen,  Anjoa 
begaf  sich  naar  het  leger  te  Bei^bem,  en  schreef  aan  de 
wethnnderscbap  van  Antwerpen,  aan  de  Staten  en  asa 
den  prins,  voorwendende,  dat  aijne  handelingen  waren 
uitgelokt  door  de  minachting,  waarmee  hij  sedert  eenigen 
tijd  werd  behandeld.  Hij  ontving  echter  geen  antwoord* 
en  leed  weldra  met  sijn  le^^er  groot  gebrek  aan  levens- 
middelen, sóó  selfs,  dat  by  ie  Duffel  syn  honger  stilde 
met  raauwe  peren.  Van  hier  kwam  hy  met  moeite  naar 
Ytlvoordeo,  waar  hy  vergeefiche  onderhandelingea  met 
de  Staten  en  den  prins  voerde. 

Parma  en  de  ontevredenen  in  den  lande  maakten  sich 
dew  woelingen  ten  nutte,  om  de  Suten  en  steden  aan 
te  raden,  dat  sij  aich  souden  versoenen  met  den  koning 
van  Spanje;  ook  knoopte  de  landvoogd  onderhandelingen 
aan  met  Anjou,  dien  hij  gaarne  naar  Frmkrijk  wUde 
doen  terugkeeren,  maar  zich  niet  kunnende  vereenigen 
mei  'shertogs  voorwaarden,  viel  dit  plan  in  dnigen. 

De  franache  koning  lond  nu  eerlang  een  gemagtigde 
biert   om   sijne  bemiddeling  tossohen  Anjou  en  de 
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SUten  aan  te  bieden.  De  geaant,  Fran9oia  da  Pont, 
heer  yan  Mirambeau,  socht  in  eene  openbare  rede  den 
hertog  te  verontschuldigen,  het  gebeurde  toeschrijvende 
aan  eene  plotselinge  overijling  van  gramschap,  o&choon 
ieder  begreep,  dat  de  toeleg,  die  op  verschillende  punten 
tegelijk  was  losgebroken,  eer  van  een  beraamd  plan  ge- 
tuigde, dan  van  eene  overijling  in  drift.  Men  gaf  echter 
den  franschen  gezant  hensch  bescheid,  en  de  prins  van 
Oranje  beloofde,  dat  hij  zelf  al  het  mogelijke  aou  doen 
tot  verefiPeniiig  van  het  geschil,  indien  de  hertog  zijne 
fchuld  wilde  bekennen,  en  niet  langer  pogen,  ayne  han- 
delingen te  verontschuldigen  met  schynredenen. 

De  prins  sprak  in  de  raadsvergadering  over  hetgeen 
moest  worden  gedaan,  èn  wees  drie  middelen  aan :  ver- 
zoening met  den  koning  van  Spanje,  een  verdrag  met 
den  hertog,  of  sich  aelf  te  beschermen  met  eigen  magt. 
Hij  verklaarde,  dat  hy  het  laatste  middel  voor  't  beste 
hield,  doch  er  aan  wanhoopte,  wijl  men  niet  gezind  waa 
daarvoor  soo  groote  offers  te  brengen,  geldelijke  en  andere, 
als  de  zaak  vereischte,  zoodat  bij  ried,  het  tweede  middel 
bij  de  band  te  nemen,  wijl  men  uu  waarschijnlijk  goede 
voorwaarden  van  Anjou  zou  kunnen  verkrijgen. 

De  nieuwe  fransche  gezant,  Pompone  de  Belliëvre, 
die  kort  na  Mirambean  was  aangekomen,  zocht  de  Staten 
door  beloften  en  bedreigingen  insgelijks  over  te  halen, 
om  sicb  met  den  hertog  te  verstaan,  en  ook  de  koningin 
van  Engeland  gaf  denzelfden  raad.  Anjou  zat  in  verle* 
genheid  van  geld  en  lijftogt  en  om  de  fransche  gevan- 
genen; terwyl  de  Staten  ontrijfd  waren  door  het  verlies 
der  vlaamsche  steden,  die  zich  in  de  magt  der  Franseben 
bevonden.  Men  was  alzoo  van  weerszijden  geneigd  tot 
onderhandelen,  maar  men  kon  het  niet  eens  worden,  en 
Anjou,  die  zich  te  Duinkerken  bevond,  ontwarende,  dat 
bij  zijn  zin  niet  zou  krijgen,  en  de  Nederlanders  zich 
boe  lang  zoo  meer  van  hem  vervreemden,  stak  in  Junij 
naar  CaUis  over,  en  liet  Duinkerken  bezet  onder  het 
bevel  des  heeren  van  Cbamois« 

In  April  1083  was  de  prins  van  Oraiye  voor  de  vierde 
maal  in  den   eoht  getreden  net  Lonise  de  Colignj,  de 
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dochter  Tan  den  franschen  admiraalt  dk  bg  de  parijiche 
bloedbroiloft  zoo  jammerlijk  yermoord  werd.  Dese  echt- 
▼erbindtenis  werd  door  zijne  vijanden  Toorgesteld  ak  een 
nieuw  bewijs  van  zijne  genegenheid  voor  Frankrgk,  leg- 
gende men  hem  te  laste,  dat  hij  de  Nederlanden  met 
behulp  van  Frankrijk  wilde  overmeesteren,  om  daarna 
het  bewind  met  Anjou  te  deelen.  De  bnrgerij  te  Ant* 
werpen,  die  wegens  den  verraderlijken  toeleg  van  Anjou 
fel  op  de  Franschen  gebeten  was,  sloeg  daarom  ook  lig- 
teltjk  geloof  aan  die  lasteringen,  en  deed  den  prins  hare 
minachting  gevoelen,  ofschoon  Oranje  over  dit  huwdijk 
reeds  lang  vöör  den  aanslag  op  Antwerpen  had  onder- 
handeld. Het  geschiedde  nu  dat  de  wethoudenchap  be- 
sloot, het  plein  voor  het  slot,  aan  de  stad  toebehoorende, 
in  erven  te  verdeelen  en  te  verkoopen,  waartoe  nj  de 
straten  en  grachten  deed  rooijen.  Zulks  verwekte  argwaan 
onder  het  volk,  en  spoedig  werd  er  verspreid,  dat  de 
Franschen  door  Oranje  waren  binnengelaten  en  zich  af 
het  slot,  waar  de  prins  zijn  verblijf  hield,  hadden  ver- 
schanst. Er  ontstond  een  geweldige  oploop,  en  de  prins 
werd  naar  buiten  geroepen  en  voor  een  verrader  nitge- 
kreeten.  Het  oproer  was  evenwel  spoedig  genoeg  bedaard, 
want  bij  het  doorzoeken  van  *t  slot  bleek  het  duidelijk 
dat  men  zich  had  bedrogen.  De  wethouderschap  had 
echter  den  moed  niet,  de  schuldigen  te  doen  vatten  en 
straffen,  zoodat  de  prins  afkeerig  werd  van  Antwerpen 
en  zich  naar  Zeeland  begaf,  waartoe  het  krijgsgelnk  van 
Parma  ook  wel  iets  zal  hebben  bijgedragen.  De  landvoogd 
had  Duinkerken  en  een  tal  andere  plaatsen  bemagtigd, 
zonder  dat  het  den  staatschen  gelukt  was,  hem  te  stuiten 
in  zijne  vaart. 

Zoodra  Oranje  te  Middelburg  was  gekomen,  wilde  bij 
orde  stellen  op  de  zee-aangelegenheden,  waarin  Parma 
hem  reeds  was  voorgegaan,  hebbende  deze  een  raad  ter 
admiraliteit  ingesteld,  een  nieuw  plakkaat  op  de  zeevaart 
uitgegeven,  en,  na  het  bemagtigen  van  Duinkerken,  die 
haven  opengesteld  voor  alle  volken,  de  Hollanders,  2ieen- 
wen  en  Vriezen  zcl&  niet  uitgezonderd,  mits  de  onder- 
zaten   des   spaanschen    konings   ook    bij  hen  vrij  mogten 
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handelen  onder  wederzijdsche  betaÜDg  van  verlofgeld. 
Parma  hield  zich  na  ijverig  bezig  met  het  aitrasten  van 
oorlogsschepen  en  bragt  eenige  vlaamsche  bodems  in  zee, 
die  twee  of  drie  schepen  voor  de  Maas  wegnamen.  De 
prins  echter  bleef  ook  niet  achter,  en  bragt  eenige  vlie- 
booten  in  't  vaarwater,  die  paal  en  perk  stelden  aan 
de  vlaamsche  zeeschaimerlj. 

In  de  statenvergadering  te  Middelburg  verscheen  nu 
de  heer  Pruneaux  als  gevolmagtigde  van  Anjon,  berig- 
tende,  dat  deze  'skonings  algemeene  stedehouder  was 
geworden,  en  thans  in  staat  was  veel  te  doen  voor  de 
Nederlanden,  voor  welke  hij  alijd  eene  groote  genegenheid 
had  gekoesterd.  Sommigen  waren  voor,  anderen  tegen 
nieuwe  onderhandelingen  met  den  hertog,  maar  vooral 
op  aanraden  van  Oranje  zonden  de  Staten  gemagtigden 
naar  Frankrijk,  om  met  Anjou  te  onderhandelen.  Dezen 
slaagden  naar  wensch,  en  kwamen  met  zeer  gunstige 
berigten  terug;  doch  Anjou  werd  onverwachts  door  eene 
bloedstorting  overvallen,  en  stierf  in  Junij  1583  te  Ci)£l^ 
teau  Thierry,  in  den  ouderdom  van  31  jaren.  Men  schijnt 
in  het  lijk  sporen  van  vergiftiging  te  hebben  ontdekt,  en 
door  sommigen  werd  die  misdaad  aan  de  Spanjaarden 
verweten. 

Eenigen  tijd  later  kwam  graaf  Willem  van  den  Berg, 
behuwdbroeder  van  den  prins  van  Oranje,  in  verden- 
king, heimelijk  onderhandelingen  met  Parma  te  hebben 
aangeknoopt.  Graaf  Jan  van  Nassau,  Oranjes  broeder, 
had  in  1581  het  stadhouderschap  van  Gelderland  neer^ 
gelegd,  wijl  hij  zich  wegens  den  handel  met  Anjou  geene 
vijanden  wilde  maken,  en  was  naar  zijne  duitsche  Staten 
teruggekeerd.  De  graaf  van  den  Berg  was  toen  benoemd 
geworden  tot  zijn  opvolger,  en  scheen  allengs  tot  de 
overtuiging  te  zijn  gekomen,  dat  alle  kansen  hoe  langer 
hoe  gunstiger  begonnen  te  staan  voor  Spanje.  Althans 
hij  knoopte  in  't  geheim  onderhandelingen  aan  met  Parma, 
en  beloofde  hem,  dat  hij  hemZutphen  in  handen  zoa 
spelen.  Zutphen  viel  echter  buiten  van  den  Bergs  toedoen 
in  de  magt  der  Spanjaarden,  en  nu  maakte  Parma  niet 
veel  haast   om   een    verbond    met   den  graaf  te  slniten. 


Midddarwgl  lekte  dk  n«k  uit,  en  weid  de  giemf 
agne  Toorneemite  bedienden  en  pepieren  Ie  Arnhem  io 
hechtenis  genomen.  Na  kwam  alles  aan  *t  licht,  en  hieek 
het,  dat  de  graaf  reeds  in  betrekking  met  den  vijand 
had  gestaan  vdör  hij  bet  stadhooderMfaap  aanvaanide» 
Hij  werd  na  geyankeKjk  naar  's  Hage  gebragt,  doch 
eerlang  ontslagen,  ter  wille  van  xijn  rang  en  afkomstf 
onder  voorwaarde,  dat  hij  elders  aon  gaan  wonen,  getnniw 
Ufven  aan  de  Staten,  en  han  zijne  sterkten  over* 
geven.  De  gnaf  van  den  Berg  beloonde  dese  to^evend* 
beid  door  zich  openlijk  voor  den  spaanschen  koning  ta 
verklaren,  en  zich  net  zqne  drie  zoons  in  dienst  van 
Füips  te  begeren 

Bmgge,  Damme  en  bet  Vrije  sloten  een  verbond  met 
Ftana  door  bemiddeling  van  den  markgraaf  van  Benti» 
en  deden  hanne  veraoeaing  met  den  koning  van  Spanje 
afkondigen,  onder  voorwaarde,  dat  de  onroomscbmi  geen» 
openlijke  godsdienstoefening  mogteo  bonden,  doch  oretigBtim 
vrij  souden  zijn  in  hnnne  gevoelens.  De  algemeene  BtM^ea 
yerklaarden  na  de  bewoners  der  genoemde  plaatsen  voor 
vganden  des  vaderlands,  en  schaften  de  verlofgelden  af» 
waaronder  men  tot  hiertoe  op  Vlaanderen  handel  had 
gedreven. 

Te  Oent  werd  hetzelfde  beproefd,  maar  vrachtelooa. 
De  Gentenaren  besloten,  zich  aan  de  Staten  te  honden, 
en  namen  bezetting  in  van  Antwerpen  en  Bmssel.  Upe« 
ren  had,  na  een  lang  beleg  te  hebben  doorgestaan,  ziek 
bg  verdrag  overgeven. 

Het  omslaan  van  Vlaanderen  naar  den  spaanschen  kant 
vervulde  de  Staten  met  droefenis  en  angst,  en  hetgeen 
zij  nog  ondernamen  liep  meerendeels  slecht  af.  De  toeleg 
van  St  Aldegonde,  by  bet  vertrek  van  den  prins  vit 
Antwerpen  tot  burgemeester  verkozen,  om  Lier  b^  vemuH 
sing  te  nemen,  mislukte,  en  bij  zelf  werd  door  de  be* 
setting  met  zwaar  verlies  teruggedreven»  Op  de  Velnwe 
sloeg  de  graaf  van  Hohenlo  het  beleg  van  de  schans  voor 
Zatphen  en  bragt  deze  stad  deerlijk  in  *t  naanw,  terw^l 
ée  stadhouder,  graaf  van  Nieuwenaar,  aan  do  ovenijde 
dar  riyier  gelegerd  was.    Verdngo  voorzag  de  rtad  niet-> 
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teisio    onder   sterk   geleide    Tiiii   den    noodigen   leeftögt. 

In  Jannarij  1584  bragt  de  prinses  van  Oranje  een 
zoon  ter  wereld,  die  bg  den  doop  den  naam  ontving  van 
Frederik  Hendrik»  naar  de  koningen  van  Denemarken 
en  van  Navarre,  die  met  de  Staten  van  Holland,  Zeeland 
en  Utrecht  versocht  werden  als  getuigen  te  staan  over 
de  plegtigheid;  Holland  en  Zeeland  beschonken  den 
jonggeborene  met  een  rentebrief  van  2400  ponden  jaar- 
l^ks,  benevens  eene  doopgift.  De  vader  echter  mogt 
deze  vreugdevolle  gebeurtenis  niet  lang  overleven. 

Wij  willen  thans  nog  met  een  enkel  woord  spreken 
over  de  waardigheid  van  den  prins  van  Oranje  in  deze 
landen.  In  1581  den  eed  op  de  hooge  overheid  ontvan* 
gen  en  afgelegd  hebbende  op  den  voet  van  het  jaar  1570, 
had  bij  in  Mei  1582  verklaard,  voornemens  te  zijn,  de 
bem  opgedragen  magt  en  'slands  domeinen  te  aanvaar- 
de»9  en  sedert  dit  oogenblik  was  die  zaak  in  Holland 
nader  in  overweging  genomen.  Vooreerst  moest  er  bepaald 
worden,  onder  welken  titel  Oranje  de  hooge  overheid 
soa  bekleeden,  en  algemeen  begreep  men,  dat  de  beste 
was  die  van  gtcMf  en  heer^  zoo  als  de  vorsten  hier  van 
onds  waren  genoemd.  In  Janij  werden  de  Staten  van 
2jedand  deswege  aangeschreven,  o&choon  dezen  niet  ter 
vergadering  verschenen.  Later  benoemde  Holland  een 
drietal  heereo,  om  over  deze  zaak  te  spreken  met  die 
vaa  Zeeland  en  Utrecht  en  met  den  prins  zei  ven.  Zeeland 
en  Utrecht  schenen  eenigzins  met  de  zaak  verlegen  of 
althans  besluiteloos  te  zijn,  maar  Holland  droeg  hem 
niettemin  de  grafelgkbeid,  hoogheid  en  heerlijkheid  van 
Holland,  Zeeland  en  Frieeland  op,  onder  im  eigetdi^m 
tUd  van  ff^aaf  en  htir  der  gemelde  landeo»  Onder  dezen 
titel  aanvaardde  Oranje  dit  bij  een  brief  uit  Brugge  van 
14  Juiy  158i,  waarin  hij  tevens  verklaarde,  den  Staten 
toe  te  staan  al  hetgeen  bij  het  verdrag  van  Bordeaux  of 
door  de  Brabanders  bij  de  blijde  inkomst  op  den  hertog 
van  Anjon  was  bedongen,  voor  sdoo  veel  het  op  HoUand 
en  Zeeland  kon  worden  toegepast,  en  daarenboven  aUe 
aadare  redelijke  voorwaarden  bij  a^ae  inhaldigjing  nader 
te  beaprabsB. 


128 

De  opdragt  der  grafeijkbeid  was  alsoo  door  de  gentg- 
tigden  van  Holland  geschied,  en  door  den  prins  aanvaard; 
maar  nu  moest  nog  de  akte  van  opdragt  worden  besegeld 
en  den  prins  overhandigd.  De  voorwaarden,  die  bij  sijne 
inhnldiging  zouden  worden  bezworen,  moesten  nog  wor- 
den opgesteld  en  goedgekeurd,  en  eindelijk  de  inhuldi- 
ging zelve  nog  plaats  vinden.  Te  'sHage  werd  daarna 
in  het  breedc  met  den  prins  over  al  deze  zaken  beraad- 
slaagd, zonder  dat  er  nog  afdoende  maatregelen  werden 
genomen. 

Nadat  Anjou  zijn  verraderlijken  aanslag  had  onderno- 
men,   begreep   Oranje  dat  er  nu  een  einde  moest  komen 
aan    al   bet    weifelen,  en  drong  bij  monde  van  den  heet 
van  der  Mijle  in  Holland  aan,  dat  men  toch  allen  spoed 
aoa   maken.     De   Staten    besloten    thans,  orde  te  stellen 
op    de    bezegeling  van  het  rennersaal  of  de  akte,  waarby 
de    grafelijkheid   aan    den    prins  werd  opgedragen.    Aan 
eenige   heeren   werd   opgedragen    de   akte    te  bezegelen, 
uit   naam   van  de  hoUandsche  edelen,  en  eenige  anderen 
gemagtigd    om   de   bezegeling   tot   stand    te    brengen  in 
Dordrecht,  Haarlem,  Delft,  Leiden,  Amsterdam,  Qonda, 
Botterdam,    Gorinchem,    Schiedam,  den  Briel,  Alkmaar, 
Hoorn,   Enkbuizen,   Schoonhoven,   Edani,  Monnikendam, 
Medembllk,    Heusden,  Woerden,  Geertruidenberg,  Naar- 
den, Weesp,   Muiden  en  Formerend.    Asperen  en  Heoke- 
lom,  die  onder  bijzondere  heeren  stonden,  zouden  worden 
aangemerkt  als  door  de  andere  steden  te  zijn  vervangen. 
Met   Purmerend    had    hetzelfde    geval   bestaan;  want  de 
heerlijkheid   van  deze  stad  had  nog  laatstelijk  toebehoord 
aan   het    geslacht   van  Egmond ;  maar  de  Staten  hadden 
in   den    laatsten  tijd  besloten,  die  heerlijkheid  te  houden 
aan   de    grafelijkheid,    zonder   dat  de  leden  van  het  huis 
van   Egmond   of  andere  edelen  er  iets  zouden  hebben  te 
gebieden.   Na  dit  besluit  werd  Purmerend  een  stemmend 
lid  ter  vergadering  van  Holland. 

Van  het  oogenblik  dat  de  bezegeling  in  de  genoemde 
steden  werd  aangedrongen,  moesten  de  onderhandelingen 
met  den  prins,  die  men  tot  dus  verre  geheim  had  gehou- 
den,    ruchtbaar  worden,    hetgeen  aan  velen  aanstoot  gaf. 
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Gelderland  en  Utrecht  waren  voornamelijk  weinig  daar** 
meê  ingenomen,  en  beweerden  zelfii  onyerholen»  dat  Hol- 
land plan  had|  zich  van  de  algemeene  Staten  af  te  schei- 
den. Daarom  ook  zonden  de  Staten  van  dit  gewest  met 
goedkenring  van  den  prins  een  breedvoerigen  brief  aan 
de  Staten  der  vereenigde  gewesteny  reden  gevende  van 
banne  handelingen,  en  stellig  verklarende,  dat  zij  zich 
volstrekt  niet  wilden  afscheiden.  De  edelen  «en  steden 
bezegelden  middelerwijl  bet  renversaal,  o&choon  bepa- 
lende, dat  het  zon  bewaard  blijven  tot  de  prins  naar 
Holland  kwam.  Oranje  werd  voorts  aangezocht*  daartoe 
over  te  komen  en  tevens  ingehuldigd  te  worden.  Die 
van  Zeeland,  en  hoofdzakelijk  Middelburg,  Veere  en 
Goes,  maakten  echter  nog  altijd  zwarigheid  om  den  prins 
voor  graaf  aan  te  nemen,  weshalve  men  hem  verzocht 
eerst  naar  Zeeland  te  gaan,  waartoe  hij  ligt  een  geschikt 
voorwendsel  kon  vinden,  om  aldaar  de  vergadering  der 
algemeene  Staten  te  beleggen,  en  in  dat  gewest  de  zaak 
der  inhuldiging  op  een  vasten  voet  te  brengen,  vöór  hij 
in  Holland  kwam,  aan  welk  verzoek  Oranje  voldeed, 
hebbende  hij  ook  nog  andere  reden  om  naar  Holland  te 
gaan,  zoo  als  wij  reeds  vroeger  hebben  gezien. 

In  Zeeland  was  wel  het  voorstel  om  den  prins  de 
grafelijkheid  op  te  dragen  ter  tafel  gebragt,  en  had  men 
zelfs  de  steden  te  dier  zake  ter  dagvaart  beschreven, 
doch  verschillende  steden  en  met  name  Middelburg,  Goes 
en  Veere  hadden  hare  stemmen  niet  gegeven.  Wel  ont- 
wierp men  de  voorwaarden,  waaronder  de  grafelijkheid 
aan  Oranje  zou  worden  opgedragen,  maar  hierbij  bleef 
let.  Middelburg  maakte  dezelfde  zwarigheden  als  bij  het 
afzweren  van  den  spaanschen  koning,  en  andere  steden 
merkten  aan,  dat  het  verkiezen  van  den  prins  tot  graaf, 
aandrnischte  tegen  de  vereeniging.  Het  besluit  van  dit 
gewigtig  stuk  werd  voorts  verschoven  tot  de  volgende 
vergadering  in  Junij  1588;  doch  wij  vinden  nergens  een 
bewijs,  dat  er  later  weer  over  gehandeld  is. 

In  Zeeland  bleef  men  alzoo  aarzelen,  en  zelfs  de  aan- 
komst van  den  prins  bragt  daarin  geene  verandering. 
Holland  begon  nu  ook  te  weifelen,  en  besloot,  niet  eigen- 
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flugtig  in  de»  te  huiMen  en  sleebts  in  oTere«ailHiBiiBg 
met  Zeeland,  alsmede  dat  men  hienran  den  prini  im 
▼erwittigen,  die  van  Mtddelbarg  naar  Dcurdrecbt  wu 
gereisd.  Men  voelde  wel,  dat  men  in  Holland  onmogelfk 
de  taak  kon  laten  roaten,  na  men  eenmaal  loo  ver  wu 
gegaan,  en  beraadslaagde  daarom,  of  men  het  reDYemal 
ook  sou  kunnen  overhandigen  en  de  inhuldiging  achter- 
wege laten»  soo  lang  Zeeland  niet  sou  sijn  toegotreden. 
Bij  de  komst  van  den  prins  moest  natuurlijk  die  inatf 
worden  aangeroerd,  en  hij  bekend  gemaakt  met  de  x«b- 
righeden  van  de  steden  om  het  renversaal  over  te  leTeren, 
zoo  lang  Zeeland  daarmee  niet  instemde.  Men  hield  bem 
voor,  dat  vele  steden  on  vooral  Amsterdam  beducht  wara 
voor  groote  nadeelen  in  haren  handel  op  Spanje  als  de 
prins  erkend  werd  voor  graaf  van  Holland  en  de  overige 
Nederlanden  aan  Anjou  souden  worden  opgedrageo,  zoo 
als  sich  deed  verwachten.  Men  vreesde,  dat  in  dit  gevsl 
de  vaart  op  Spanje  zou  worden  gesloten  voor  HoUsod, 
en  geopend  voor  Zeeland,  omdat  men  daar  den  spain- 
aehen  koning  nog  niet  had  a^ezworen. 

Oranje  beweerde  van  zijn  kant,  dat  naen  in  eene  groote 
dwaling  verkeerde  en  Zeeland  zeer  spoedig  het  voorbeeld 
van  Holland  zou  navolgen,  wijl  men  reeds  in  't  voorgaande 
jaar  had  besloten,  hem  de  grafelijkheid  van  Zeeland  op 
te  dragen,  zoo  als  hy  hun  ook  bewees,  door  hun  een 
afichrift  van  't  besluit  te  toonen.  De  meeste  steden  waren 
nu  van  oordeel,  dat  hem  het  renversaal  zou  worden 
overgeleverd,  en  ofichoon  Amsterdam  en  Goada  nog 
zwarigheid  bleven  maken,  werd  er  toch  besloten,  den 
prins  het  renversaal  te  overhandigen  te  's  Hage,  werwaartB 
hij  zich  van  Dordrecht  had  begeven.  Zulks  had  dan  ook 
in  December  plaats,  wordende  hem  bet  renversaal  aange- 
boden door  vyf  edelen,  den  advokaat  en  de  geroagtigden 
van  alle  ateden,  met  uitzondering  echter  van  Amsterdam 
en  Gouda. 

Men  was  nu  wel  gevorderd  met  de  zaak,  maar  er  bieren 
nog  twee  belangrijke  zaken  over,  namelijk  het  vaststellen 
van  de  voorwaarden  en  de  inhuldiging  zelve.  Na  eemge 
beraadslagingen  gevoerd   te   hebben    en   de  bedenki^g^'^ 
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ran  den  prins  geboord,  waa  men  het  omtrent  alles  eens 
geworden,  en  zond  nn  het  stnk  aan  alle  steden  met  nit- 
zondering  van  Amsterdam  en  Gouda  als  ook  naar  Zee* 
land,  met  bevel  om  de  zaak  niet  verder  ruchtbaar  te 
maken  dan  volstrekt  noodig  was. 

Terwijl  het  ontwerp  bij  de  vroedschappen  in  overwe*» 
ging  -was  gekomen,  ging  men  over  tot  de  instelling  van 
een  regeringsraad  nevens  zijne  Doorlnchtigheid,  welke, 
naar  zijn  oordeel,  moest  bestaan  nit  13  leden:  zes  voor 
Holland,  vier  voor  Zeeland,  en  drie  voor  Utrecht.  Hol- 
land  benoemde  onmiddellijk  zijne  raadsheeren,  doch  Zee^ 
land  en  Utrecht  bleven  in  gebreke,  zoodat  dit  ligchaam 
bij  het  leven  van  den  prins  niet  in  werkmg  is  gekomen. 

In  Jung  1584  openden  de  gemagtigden  te  Amsterdam 
hun  last,  doch  reeds  den  volgenden  dag  sprak  Oornelis 
Pieterszoon  Hooft,  oud  schepen  der  stad  en  onlangs  ia 
den  raad  verkozen,  eene  rede  uit,  waarbij  bij  de  verhef* 
fing  van  den  prins  tot  graaf  sterk  ontried,  zoo  lang  Zee- 
land daarin  niet  had  toegestemd.  Hij  zei  zelfs  onbewim- 
peld, niet  te  kunnen  begrijpen,  welk  voordeel  de  landen 
uit  die  verheffing  konden  trekken,  al  gaf  men  ook  nog 
zoo  breed  op  van  de  guust,  die  Oranje  bij  de  vreemde 
mogendheden  had  verworven  en  voor  de  Nederlanden 
zou  kunnen  aanwenden*  Hij  deed  ook  opmerken,  dai  de 
geheela  zaak  strijdig  was  met  bet  eerste  lid  der  Utrecht^ 
sche  vereeniging,  waarbij  was  bepaald,  dat  men  onderling 
verbonden  zou  blijven. 

Het  gevolg  was,  dat  men  niet  in  de  grafelijke  verheft? 
fing  toestemde,  zoo  lang  Zeeland  zich  niet  aansloot,  en 
te  Gouda  werd  een  besluit  in  denzelfden  geest  genomen* 

Het  was  nu  de  vraag,  of  men  tot  de  inhuldiging  zou 
overgaauy  zonder  zich  langer  te  bekreunen  over  2ieelandj 
Amsterdam  en  Gouda,  en  men  oordeelde  het  zelfi  raad- 
zaam, de  beraadslagingen  over  dit  stuk  niet  langer  uil 
te  stellen.  De  prins  zelf  bevond  zich  te  Delft,  en  den 
7den  werden  de  onderhandelingen  geopend.  Het  valt  wel 
niet  te  betwijfelen,  of  bet  zou  inderdaad  zoo  ver  zijn  ge- 
komen,  want  de  ijgemeene  geest  was,  dat  de  landen  niet 
langer  zonder  graaf  konden  ayo,  en  men  die  waardi^^id 
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aan  den  prios  ran  Onsje  moest  opdragen.  Drie  digen 
later  ecbter  werd  hij  van  bet  leven  berooid,  juist  terw$ 
bij  op  't  pont  stond  de  vmcbten  van  zijne  langdorige 
inspanningen  te  oogsten.  Den  IQde^  Jalij  werd  bij  door 
Balthasar  Gerards  vennoordi  die  een  pistool  met  drie 
kogels  op  bem  loste,  welk  schot  hem  in  bet  hart  of 
dwars  door  de  ingewanden  trof.  De  moordenaar  bad 
waarschijnlijk  de  kogels  vergiftigd,  want  vernemende  dat 
de  prins  wel  gewond,  maar  niet  dood  was,  hetgeen  men 
hem  had  wijs  gemaakt,  betuigde  hij  zijne  vrengde,  dat 
sijn  slagtoffer  in  ieder  geval,  gewond  zijnde,  stellig  sterren 
moest. 

De  prins  zeeg  na  het  doodelijk  schot  onmiddellijk  neer, 
met  stervende  lippen  Gods  genade  over  zich  en  zijn  arm 
volk  afiimeekende;  zijn  lijk  werd  gebalsemd  en  's  anderen 
daags  ten  toon  gesteld,  en  later  op  kosten  van  Holland, 
Zeeland,  Utrecht  en  Friesland  met  koninklijke  pracht  in 
de  Nieuwe  Kerk  te  Delft  ter  aarde  besteld. 

Aldus  was  bet  treurig  uiteinde  van  Willem,  prins  van 
Oranje,  graaf  van  Nassau,  nog  geen  volle  52  jaren  oud. 
Hij  had  eene  ongewone  lengte,  eene  bruine  gelaatskleur 
en  donkere  oogen,  dio  met  groote  levendigheid  schitter- 
den, en  eene  zeer  innemende  uitdrukking  hadden.  Zijn 
gelaat  was  gewoonlijk  vrolijk  en  opgeruimd,  en  door  ajne 
innemendheid  had  hij  veler  harten  voor  zich  gewonnen; 
waar  het  echter  pas  gaf,  was  hij  bijtend  en  scherp  in 
zijne  antwoorden,  en  wist  daardoor  iedereen  ontzag  voor 
zich  in  te  boezemen.  Hij  was  geen  vijand  van  de  ge- 
nietingen der  tafel,  hield  veel  van  vrolijken  kout  en 
scherts,  en  kon  bij  voorkomende  gelegenheden  den  beker 
goed  aanspreken.  Overigens  schiep  hij  geen  vermaak  in 
de  gewone  uitspanningen  der  groeten  en  edelen,  en  op 
de  jagt  zag  men  hem  evenmin  als  aan  de  speeltafel.  Uij 
heeft  bij  zijne  vier  vrouwen  twaalf  kinderen  verwekt: 
Anna  van  Egmond,  zijne  eerste  gade,  schonk  hem  Filips 
Willem,  die  gevangen  in  Spanje  was,  en  Maria;  bij 
Anna  van  Saksen  gewon  hij  Maurits,  Anna  en  Emilia; 
Chsrlotte  van  Bourbon  schonk  hem  zes  dochters:  Lonise 
Juliana,    Elizabethi   Catharina  Belgica,  Flandrina,  Char- 
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lotta  Brabantina  en  Emilia  Secanda;  Louise  de  Colignj 
bragt  nog  een  halfjaar  vóór  zijn  dood  Fredrik  Hendrik 
ter  wereld.  Ook  liet  hij  nog  een  natuurlijken  zoon  na, 
Justinus  geheeten. 

Prins  Willem  was  een  man  van  zeldzame  begaafdheden, 
en  verloochende,  zelfs  in  de  moeijelijkste  omstandigheden, 
nooit  zijn  karakter.  Alle  geschiedschrijvers  stemmen 
eenparig  in  zijn  lof,  en  prijzen  om  strijd  zijne  schran- 
derheid, bedaardheid,  voorzigtigheid,  naarstigheid  en 
minzaamheid.  Zijne  vijanden  trachtten  al  zijne  deugden 
in  een  valsch  licht  te  stellen,  en  maakten  hem  zijn  afval 
van  Spanje  en  van  Be  roomsche  kerk  tot  doodzonde.  De 
liefde  voor  de  Nederlanden  en  voornamelijk  voor  Holland 
en  Zeeland  bestuurde  al  zijne  daden,  en  geen  wonder 
alzoo  dat  zijne  aanhangers  hem  den  meesten  lof  toezwaai- 
den, hem  het  pronkstuk  noemende  onder  de  vorsten  van 
zijn  tijd,  en  een  toonbeeld  van  standvastigheid,  groot- 
moedigheid en  vaderlandsliefde. 

Zoodra  de  Staten  der  Yereenigde  Nederlanden  door 
het  twaalfjarig  bestand  een  weinig  tot  adem  waren  geko- 
men, hebben  zij  hem  in  't  koor  der  Nieuwe  Kerk  te 
Delft  eene  grafstede  gesticht  met  een  opschrift,  waarin 
zij  hem  afmalen  als  een  hersteller  van  de  vrijheid  en  de 
ware  godsdienst,  hem  tevens  den  schoonsten  titel  gevende, 
dien  ooit  een  vorst  dragen  kan:  dien  van  vader  des 
vaderlands. 

Wij  hopen  met  dit  voorwoord  onze  lezers  geheel  te 
hebben  geplaatst  op  de  hoogte  van  's  prinsen  tijdvak,  en 
verzoeken  nu  van  hen  eene  gunstige  beoordeeling  der 
volgende  schets. 
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U. 

De  fjransclie  farie. 

Het  was  in  de  maand  Januarij  IftSS»  in  den  nacht 
van  den  16de&  op  den  IT^en,  dat  eene  talrijke  bende 
krijgsvolk  digt  onder  de  stad  Antwerpen  was  genaderd. 
In  eene  der  tenten  bevond  zich  de  hertog  yan  Anjoa 
en  Qnillaane  de  Hautomer,  heer  van  Fenraqaes,  zamen 
in  een  drnk  gesprek  gewikkeld.  Het  gelaat  van  Anjott 
vertoonde  eene  eigenaardige  soort  van  opgeraimdheid, 
vermengd  met  kwalijk  verborgen  wrevel.  Hij  hield  zich 
overtuigd,  zijn  oogmerk  te  sallen  bereiken,  hetgeen  hem 
in  eene  opgeruimde  stemming  had  gebragt;  maar  hij  had 
de  koop  gevoed,  nog  dezen  nacht  zijn  oogmerk  te  berei- 
ken, en  hierin  was  hij  teleurgesteld,  waardoor  hy  eene 
opwelling  van  ongeduld  niet  kon  onderdrukken. 

De  hertog  was  een  man  van  middelbare  lengte,  en 
tijn  gelaat  mogt  innemend  genoemd  worden.  Vrienddijk* 
heid  lag  over  zijn  wezen  verspreid,  en  stemde  den  opper» 
vlakkigen  beschouwer  gunstig  voor  hem.  Als  men  hem 
echter  meer  opmerkzaam  aanzag,  dan  ontdekte  men  eene 
tekere  dubbelhartigheid  in  zijn  blik,  benevens  een  trek 
om  den  mond,  die  niet  van  een  opregt  gemoed  getuigde. 
En  inderdaad  maakte  dubbelhartigheid  den  grondtrek  uit 
van  zijn  karakter;  hij  was  niet  opregt  omgegaan  met  de 
staten  en  den  prins  van  Oranje,  en  had  zich  later  vaak 
beklaagd  over  hetgeen  hij  vroeger  had  goedgekeurd,  wijl 
hij  dacht  daardoor  zijne  oogmerken  niet  te  kunnen  be- 
reiken. Overigens  wist  hij  zich  uitnemend  goed  voor  te 
doen,  en  door  ongemeene  minzaamheid  ieder  voor  zich 
in  te  nemen,  maar  nogtans  was  hij  niet  zoo  volleerd  in 
de  kunst  van  veinzen  of  men  had  reeds  algemeen  inge- 
a!ien,  dat  men  hem  niet  onvoorwaardelijk  moest  vertrouwen. 

Hg  zat  vertrouwelijk  bij  Fervaques,  die  hem  krachtig 


Ui 

bad  eodenteapd  io  fsyn  pl^o;  want  in  den  raad  dar 
Fraoaehe  edelen,  toen  Anjoa  Imn  met  sijn  toeleg  bekend 
maakte,  was  het  vooral  zijn  vriend  Fervaques,  die  met 
▼urige  welsprekendheid  het  plan  van  Anjoa  een  alge- 
meenen  bijval  wist  te  verschaffen. 

»Het  is  vrij  koud,"  sprak  de  hertog,  «en  wij  zouden 
bel  wanner  hebben  in  de  stad,  mijn  waarde  Fervaques  I 
Maar  onze  intogt  zi^l  morgen  des  te  fraaijer  zijn!  Waar« 
lijk,  ik  kan  ^v  uiij  in  verheugen,  die  onnoozele  burgers 
morgen  ssoq  in  *t  net  te  znllen  vangen,  ofschoon  ik  het 
hun  zeer  kwalijk  neem,  dat  zij  mij  zoo  laten  wachten!'' 

•  Ja,  hertog I  dezen  nacht  is  er  geen  denken  aan;  al 
de  ketenen  zyn  gespannen  en  de  lantarens  uitgehangeur 
zoodat  het  krijgsvolk  onmogelijk  kan  inkomen  I" 

»Ik  wilde  toch  voor  den  duivel  wel  eens  weten,  hoe 
zij  op  het  denkbeeld  zijn  gekomen,  om  zulke  vijandige 
maatregelen  'te  nemen.  Op  onze  vrienden  in  de  stad 
knnnen  wij  ongetwijfeld  rekenen,  en  geen  Franschman 
kan  ons  hebben  verraden.  £n  toch  vermoeden  zij  iets, 
en  trachten  zich  voor  een  nachtelij  ken  overval  te  vrj}« 
waren." 

•  Mij  dunkt,  m\jn  vorst  I  dat  het  nog  al  voor  de  hand 
ligt,  aan  wien  wij  zulks  hebben  te  danken:  Oranje  ver- 
trouwt u  niet,  en  is  onafgebroken  op  zijne  hoede.'* 

Bij  het  hooren  van  diei^  naam  onderging  het  gelaat 
van  Ai^)<>^  ^^°^  groote  verandering:  zijne  oogen  schoten 
vuur»  en  verbeten  woede  en  spijt  stonden  in  zijne  trek- 
ken te  lezen. 

•  Hal**  riep  hij  uit,  aOrai^je  en  altijd  Oranje!  Dat  is 
mijn  kwfuul  gesternte  in  deze  landen,  en  de  man,  die 
Holland,  Zeeland  en  Utrecht  aan  mijn  gezag  heeft  weten 
te  ontrukken,  zet  my  overal  den  voet  dwars!  Ja,  gij 
hebt  geiyk,  Fervaques!  Oranje  heeft  voor  dezen  nacht 
den  toeleg  weten  te  veredelen ;  maar  zijn  rijk  zal  aldra 
een  einde  nemen.  Ons  plan  is  goed  overlegd:  op  ver- 
schillende punten  ^arst  de  aanslag  te  gelijk  uit,  en  weldra 
zal  ik  de  magt  in  handen  hebben,  en  de  Staten  der 
Nederlanden  dwingen,  zich  naar  mij  te  voegen;  dan  kan 
myn  tegenstander  elders  een  goed  heenkomen  zoeken  en 
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ik  mij  wreken  op  een  volk,  dat  onbeschaamd  genoeg  is, 
my  hmine  minaehting  te  doen  onderrinden.  Ik  xal  dat 
gevloekte  verdrag  met  voeten  treden,  en  de  sonvereiniteit 
over  deze  landen  aanvaarden,  als  sij  sich  niet  liever  in 
de  armen  van  Filips  II  werpen,  en  dat  doen  ze  in  geen 
geval  !•• 

•  Neen,  dat  znllen  zij  stellig  niet!  Zij  hebben  genoeg 
ondervonden,  hoe  Sanje  hen  regeert,  en  Alva  heeft  ge* 
sorgd,  dat  de  Nederlanden  daizendmaal  liever  n  hebben 
dan  Filips  I  Ik  moet  u  echter  aanraden,  alle  mogelijke 
voorzi^tigheid  in  acht  te  nemen,  want  waarlijk  de  prins 
van  Oranje  is  geen  te  verachten  te<;enstander  I  Hij  kent 
de  groote  waarde  der  spreuk :  Spreken  ü  iüoer,  maar 
zvdjgen  is  goud^  en  men  moet  tot  zijne  eer  getuigen,  dat 
zijne  mcnschenkennis  ongemeen  groot  is.  Hij  vergist  zich 
zelden  of  nooit  in  iemands  bedoelingen,  en  het  zon  mij 
opregt  gesproken,  volstrekt  niet  verwonderen,  als  hij  ons 
plan  reeds  op  't  spoor  is.'* 

•  Maar  hoe  zon  dat  mogelijk  wezen?"  viel  Anjou  in. 
•  De  geheele  zaak  is  een  diep  geheim,  en  de  fransche 
edelen  zijn  geene  verraders!" 

■  Hoe  het  mogelijk  is,  kan  ik  u  waarlijk  niet  zeggen; 
maar  dat  Oranje  menig  geheim  reeds  heeft  doorgrond, 
is  zoo  stellig  als  wij  ons  thans  hier  bijeen  bevinden.  Een 
paar  dagen  na  onze  vergadering  ontmoette  ik  den  prins, 
en  misschien  heb  ik  het  mij  verbeeld,  maar  het  kwam 
mij  voor,  dat  hij  mij  met  een  doorborenden  blik  aanzag, 
-als  wilde  hij  tot  op  den  bodem  mijner  ziel  lezen.  En 
waarlijk,  ik  ontstelde  eenigzins,  en  kon  mij  niet  los  maken 
van  het  denkbeeld,  dat  hij  althans  eenig  vermoeden  had 
vau  hetgeen  er  op  til  was.  Gij  weet  ook  zelf  bij  onder- 
vinding, dat  hij  uitmuntend  berekend  is  om  goede  tra- 
wanten en  vertrouwelingen  te  kiezen,  en  als  hij  zijne 
oogmerken  kan  bereiken,  valt  hij  niet  keurig  ten  aanzien 
van  de  middelen,  die  hij  daartoe  aanwendt.  Ik  behoef  n 
niet  te  herinneren  aan  den  verrader,  dien  hij  bezoldigde, 
om  hem  bekend  te  maken  met  de  geheime  berigtschriften, 
die  het  hof  van  Spanje  naar  hier  zond  aan  den  landvoogd 
en  andere  spaansche  ambtenaren." 
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•  Oij  hebt  gelijk,  Ferraqaes!*^  sprak  Anjoo  nadenkend. 
» Omzigtigheid  is  in  ieder  geval  goed,  en  ofschoon  ik 
niet  kan  gelooven,  dat  Oranje  iets  van  den  toeleg  ver* 
moedt)  zoo  vfil  ik  toch  in  ieder  geval  op  mijne  hoede 
zijn. 

•  Valt  er  voor  morgen  nog  iets  af  te  spreken,  mijn 
prins?" 

•Neen,  Fervaqnesl  het  blijft  alles  zoo  als  wij  zijn 
overeen  gekomen.  Ik  begeef  mij  morgen  naar  Antwer- 
pen, en  zal  het  krijgsvolk  met  mij  nit  de  stad  nemen 
onder  voorgeven,  eene  algemeene  monstering  te  willen 
honden.  De  stad  is  dan  van  troepen  ontbloot,  en  het 
moet  ons  ligt  vallen  haar  te  overmeesteren.'' 

»Ik  denk  er  over,  merkte  Fervaqaes  aan,  of  het  niet 
goed  ware,  dat  gij  den  prins  heuscheltjk  nitnoodigdet,  u 
bij  de  monstering  te  vergezellen.  Welligt  wil  of  durft 
hij  dat  verzoek  niet  afslaan,  en  dan  vielen  Antwerpen 
en  Oranje  beiden  in  onze  magt,  en  waarlijk,  aan  beiden 
ligt  veel  gelegen  I  Denk  eens,  Antwerpen  overmeesterd 
en  Oranje  gevangen,  wat  zonden  wij  meer  knnnen  ver* 
langen  1" 

Inderdaad,  Fervaqnesl^*  riep  Anjon  vrolijk  uit,  »een 
zoo  goede  zet  is  mij  waarlijk  niet  ingevallen  I  Het  is  een 
overheerlijk  denkbeeld  van  u,  en  tevens  zeer  geschikt 
om  alle  achterdocht  te  verbannen.  Oranje  toch  verdenkt 
men  niet,  en  als  wij  zamen  aan  het  hoofd  van  het  krijgs- 
volk de  poort  uitrijden,  dan  is  de  burgerij  gerust  I" 

•  Zacht  wat,  hertog  I"  zei  Fervaques  behoedzaam,  als 
vreesde  hij  beluisterd  te  worden;  men  mistrouwt  u  vrij 
algemeen,  dat  is  waar,  doch  gij  zoudt  u  zeer  vergissen 
als  gij  meendet,  dat  niemand  Oranje  verdenkt!" 

•  Wat  zegt  gij?'*  vroeg  Anjou  verwonderd.  »In  welk 
opzigt  kan  men  hem  verdenken?" 

x>Parma  is  een  slimme  vos,  hertog!  en  neemt  zijne 
maatregelen  met  de  meeste  voorzorg.  De  oneenigheid 
tosschen  u  en  Oranje  was  natuurlijk  koren  op  zijn  molen, 
en  hij  heeft  er  behendig  gebruik  van  gemaakt.  Gaarne 
zou  hij  hebben  gezien,  dat  gij  naar  ons  schoon  vaderland 
terug   waart   gekeerd,    en    hij   heeft  er  inderdaad  moeite 
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genoeg  voor  gedaan.  Gij  hebt  echter,  en  te  regt»  awe 
eiachen  soo  hoog  gesteld,  dat  de  Spanjaaxd  wel  iasag, 
dat  hij  aijn  oogmerk  met  u  onmogelijk  kon  bereiken* 
Van  dat  oogenbük  wist  hij  weer  wat  hem  te  doen  stoad: 
hij  moest  den  prins  in  verdenking  brengen,  na  in  hei 
geheim  door  Frankrijk  te  aijn  gewonnen  en  belooiil  te 
hebben,  met  n  de  Nederlanden  te  verovereny  om  daaioa 
de  regering  met  a  te  deelen. 

«Hoe  dwaas,  zult  gij  misschien  leggen»  is  die  poging 
om  iemand  in  verdenking  te  brengen,  dat  hy  heult  met 
dengene,  met  wien  hij  openlijk  op  een  gespannen  voet 
staat  Parma  weet  echler,  dat  juist  de  ongerijmdste  xaken 
het  gemakkelijkst  worden  geloofd,  en  hij  kan  daardoeur 
tevens  den  prins  nog  in  een  te  slechter  daglicht  stellen, 
wijl  hij  hem  door  sijn  lastertaal  tevens  van  vuige  valsch* 
held  beschuldigde." 

aMaar  het  is  niet  mogelijk,  Fervaquesl  dat  zulk  een 
dwaze  laster  ingang  vindt  I'* 

•  Dwaas  of  niet  dwaas,  ik  veraeker  u,  dat  Parma 
bij  menigeen  zijn  oogmerk  heeft  bereikt.  Men  zegt,  dal 
Oranje  onderhandelt  om  weer  eene  echtverbindtenia 
aan  te  knoopen,  en  wel  met  Lonisa  de  Coligny,  en 
dit  gerucht,  ofschoon  ik  voor  de  waarheid  niet  kan 
instaan,  heeft  den  landvoogd  ongemeen  geholpen  om  den 
prins  in  verdenking  te  brengen.  Geloof  mij,  als  het  a 
gelukt,  Oranje  met  u  naar  buiten  te  lokken,  dan  behalen 
wij  een  onberekenbaar  voordeel  door  hen  gevangen  te 
nemen,  maar  het  wantrouwen  der  burgerij  zult  gij  daar« 
door  althans  niet  geheel  verbannen.  Er  zijn  binnen  Ant- 
werpen ook  verscheiden  burgers,  die  volstrekt  niet  voor 
hem  gezind  fijn,  en  het  gerucht  van  zijn  aanstaand  ha* 
weiijk  beeft  hem  ook  daar  zeer  benadeeld." 

sEr  gaat  mij  thans  een  licht  op,  Fervaquesl  Er  wor- 
den my  zaken  duidelijk,  die  ik  tot  dus  verre  niet  heb 
kunnen  verklaren.  Indien  ook  al  Zeeland  niet  af  keerig 
van  hem  is,  zoo  staat  het  toch  vast,  dat  men  er  wein^ 
voortgang  maakt  om  hem  de  hooge  overheid  plegtig  op 
te  dragen,  en  in  het  Sticht,  zulks  weet  ik  steUig,  is 
men   volstrekt  niet  algemeen  met  hem  ingenomen*    Dat 
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was  mij,  waarom  zon  ik  bet  verzwijgen,  altijd  onbegr^- 
pelifk;  doch  nu  meen  ik  den  sleutel  van  het  raadsel  te 
hebben  gevonden*  Gij  hebt  gelijk,  Fervaques  I  Par  ma  is 
alim  en  behendig,  en  bijna  mogt  ik  zeggen,  dat  wij  in 
dit  stuk  verpligting  aan  hem  liebben.  Immers  als  ons 
plan  gelukt,  waaraan  ik  billijkerwijze  niet  mag  twijfelen, 
dan  zal  het  zoo  veel  te  minder  moeite  kosten,  de  Staten 
geheel  naar  mijne  zijde  te  doen  overhellen,  wijl  zij  wel 
gedwongen  zullen  zijn  mij  meer  te  vertrouwen  dan  den 
prins»  die  nu  eenmaal  in  den  roep  van  dubbelhartigheid 
is  gebragt.  Zonderling  zijn  toch  de  menschen,  Fervaques  I 
Met  open  oogen  zijn  zij  blind  voor  de  waarheid,  en  de 
ODgerijmdste  laster  vindt  ingang  bij  hen  I'* 

BOelnkkig  inderdaad,*'  hernam  Fervaques  lagchend. 
»Wat  zou  er  van  de  geestelijke  en  wereldlijke  heeren 
worden»  indien  eens  het  volk  die  goede  eigenschap  niet 
bezat?  Onze  magt,  onze  invloed,  ons  levensgeluk  zouden 
spoedig  in  rook  verdwijnen,  en  het  zou  ons  onmogelijk 
zijn,  het  verlorene  ooit  weer  te  herwinnen  I  Ik  voor  mij, 
acht  ons  gelukkig  dat  het  zoo  is,  en  ik  denk,  dat  gij  mij 
daarin  wel  zult  toestemmen/* 

Anjon  lachte  ook  hartelijk:  zijn  vertrouweling  volkomen 
gelijk  gevende,  en  naar  de  bekers  grijpende,  lieten  zij  de 
staatkunde  en  hunne  plannen  rusten,  en  vierden  nog  een 
tfd  lang  den  vrijen  teugel  aan  vrolijkheid  en  sch<rrts. 

Zoodra  het  onderhoud  van  Anjou  en  Fervaques  eene 
andere  wending  had  genomen,  begon  zich  aan  den  ingang 
Van  de  tent  iets  te  bewegen,  doch  zoo  zacht  en  onge- 
Qierkt,  dat  er  hoegenaamd  geen  geJruisch  ontstond.  Een 
donker  ligcbaam,  bijna  ineengerold  als  een  bal,  kroop 
langs  den  grond  voort,  hield  van  tijd  tot  tijd  een  oogenblik 
stil,  om  te  luisteren  of  er  ook  eenig  gevaar  in  aantogt 
was,  en  bewoog  zich  dan  weer  verder  voort,  zoo  veel 
mogelijk  ter  zijde  het  kreupelhout  naderende,  om  zich 
dfuurio  te  kannen  verbergen  als  er  onraad  dreigde.  Op 
eenigen  a&tand  van  de  tent  des  aanvoerders  naderde  eene 
kleine  bende  krijgsvolk,  en  terstond  was  het  geheimzinnig 
weven  in  het  kreupelhout  verborgen.  Deze  kleine  troep 
was   op    verkonning  uit  geweest,  en  bragt  Anjou  ber^gt. 
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X>ni  itt  b«n-ie  wan  T-.urbJ  zetrakk^iv  b^gOB  de  bal 
«cft  w««r  :i*  bew^i;:«n«  «n  kroop  me  «tn  e«cd  mnd  weegs 
jui^  am  ^mnu  T^jurt.  ElnutfÜik»  owtnigl  dal  er  na 
Ditsts  3w«r  v*ei  ts  v?e«zen»  k^avam  het  "^ha«M  oreremdi 
es  31K  SQtt  aKn  bij  3«it  heia^r  acnJoael  iet  wmmm  de 
vanatilr*:^  ^:!edaantB  hebbm  kanooi  ociierkeBBea  Tin 
««Il  g^eboccheitasa  iwer^»  w«iai:^  meer  dan  drie  voet 
hoo^«  B«t  e«ra  sunmerk^iijki»  1 1 1  i  nmmiÏBfc  tmr  de 
nxs:;re^TSBt  ct  h^  hcrstbeoi;  h«c  haafi 
^CQOC  «n  ilk  <n  ai«t  k  jrt»  bocsteii^  haar  heaet ;  de  i 
den  waren  baiten^2:ewQQa  breed»  en  omiaaks  ie  geweldige 
masworminz  beaaC  ie  l^'irx  'jn'^I'.x&i^k  faeachc  hwt»'«j 
&  «ieii:;;eeB  heat  soa  heöoen  benü'i.  Hj  hanldr  diep 
mijsuL,  terwijl  z]  ««olie  ocg!«n!: ukken  stilatand»  ca  poerde 
aoo  ^oed  mo«p*Lk  lasd  en  larie  Tan  iga  rrhif  ca  han- 
des  te  waRhes» 

m  God  Jank^  lat  Govect  <r  bij  was»  gievhiekte  ^ 
Bompelie  hj  in  ioi  baacd»  pnz  ba 
derll'ke  aaeLieid  Toorr»  ca  beroad  nek  aldza  aaa  de 
Epdorper  poort,  waar  de  bm^igwachl  aaxvaakaigk 
zwarx^eid  maakte  om  hem  binnen  te  lateB. 

•Naar  dai  dciTel  met  mr  getalm»*  riep  hq  eMgedaldig 
vk,  «herkent  g^  dan  GoTert  smT  dim  èmt  niet?  Laai  mj 
terstond  bümen,  want  ik  heb  gn»te  haaol»  ck  de  es- 
waarde  heer  Yillera  heeft  reeds  hmg  geuoeg  «p  m|  ge- 
wacht! Hei  IS  cene  schande  aoo  lang  opgekemlea  te 
worden;  ael&  in  stikdosikercn  cackt  en  bq  fkken  mist 
gj  toch  den  Balteimar  wd  herkemcnf'' 
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Het  bleek  dat  Govert  door  niemand  werd  verdacht, 
want  de  hopman  van  de  wacht  aan  de  poort  gaf  terstond 
bevely  dat  hij  moest  worden  binnengelaten,  en  klopte 
hem  vriendelijk  op  den  schouder,  zeggende: 

•  Knor  na  maar  niet,  brave  OovertI  Ge  ziet,  we 
haasten  ons  zoo  veel  mogelijk,  maar  moeten  tegenwoordig 
voorzigtig  zijn.  De  Franschen  zijn  in  de  nabijheid  en 
wij  vertrouwen  ze  niet  veel.'* 

•  En  met  regt,'*  antwoordde  de  Bultenaar^  den  hopman 
hartelijk  de  hand  drukkende.  «Op  Oranje  kunnen  wij 
bon  wen,  maar  de  Franse  hman  en  de  Spanjaard  staan  bij 
mij  zoo  wat  op  dezelfde  lijn/' 

■  Goede  hemel  I^'  riep  de  hopman  uit,  Govert  bij  het 
schijnsel  eener  lantaren  beziende,  •  waar  hebt  gij  gestoken  ? 
Gij  ziet  zwart  van  aarde  en  zand,  en  tot  uwe  haren 
zitten  vol.    Er  is  u  toch  geen  ongeluk  overkomen?" 

•Neen,  vriend!  Ik  heb  mij  alleenlijk  nog  niet  kunnen 
reinigen,  en  waar  ik  heb  gestoken,  daar  kondet  gijlieden 
met  uwe  lange  ligchamen  volstrekt  niets  uitrigten.  Ik 
heb  als  een  bal  opgerold  op  den  grond  gekropen  en  een 
kijkje  bij  de  Franschen  genomen;  als  iemand  uwer  dat 
had  gedaan,  dan  ware  hij  stellig  geknipt  geworden, 
maar  den  Bultenaar  kunnen  zij  niet  zien,  en  hij  steekt 
vrijelijk  den  neus  in  hunne  zaken.  Het  is  toch  waarlijk 
goed,  dat  er  zulke  stumperts  zijn  als  ik,  die  in  geval  van 
nood  met  een  klein  wanstaltig  ligchaam  meer  kunnen 
doen  dan  ieder  ander.'* 

•  Wilt  gij  water  hebben,    om  u  te  reinigen,  Govert?" 

•  Dank  u,  ik  heb  te  veel  haast,  maar  eene  teug  wil  ik 
gaarne  nemen:  ik  ben  vermoeid  en  koud.  Schoon  ik 
wat  beef  of  klappertand,  het  is  toch  niet  uit  angst,  vriend  P' 

•  Dat  weten  wij  allen  te  goed,  Govert!  Hier  is  mijne 
kan,   en  de  inhoud  is  u  van  harte  gegund!*' 

Govert  deed  eene  ellenlange  teug,  wenschte  den  bur- 
gers eene  rustige  nachtwake  toe,  drukte  den  hopman 
dankbaar  de  hand,  en  fluisterde  hem  in  't  oor,  dat  hij 
geen  oogenblik  de  voorzigtigheid  uit  't  oog  zou  verliezen* 
De  bultenaar  spoedde  zich  nu  door  de  stad  naar  het  slot, 
waar  hij  aan  de  achterzijde  eene  deur  vond  aanstaan,  die 
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opaattrigk  niet  was  gniotw ;  h§  sebeeD  hier  saer  goei 
b^eod  te  i$ii«  oi  klom  een  aantml  trappen  op,  tol  h^ 
▼oor  eene  kanier  kwam,  waar  hij  zacht  aanklopte  en  na 
bekomen  Yerlof  binnentrad* 

In  ^iit  vertrek  berend  zich  de  heer  Villera,  een  her» 
vormd  geestelijke,  die  bij  den  prins  de  godsdienstoefe- 
ningen leidde.  Villers  was  een  achtenswaardig  predikant, 
bij  allen  ge^rd  en  bemind,  en  stond  ook  bij  de  room* 
sehen  in  groot  aanzien  wegens  zijne  onkreukbare  braaf- 
heid en  trouw  aan  het  vaderland  en  den  jHrins  van  Oranje^ 
aan  wien  hij  zeer  gehecht  was.  Tijdens  den  moordaanslag 
van  Jan  Janregoi  toen  deze,  roorgevende  den  prins,  nadat  hg 
van  het  middagmaal  was  opgestaan,  een  veraoekaehrift te 
willen  aanbieden,  hem  met  een  pistool  door  het  hoofii 
schoot,  week  Villen  ^een  oogenblik  van  *s  lijders  bed, 
en  wedyverde  met  sijne  gemalin,  wie  hem  het  getroawafee 
verpleegde.  De  kogel  was  onder  het  regteroor  ingegaan, 
door  het  gehemelte  gedrongen  en  beneden  het  linker 
kakebeen  nitgekomen,  zoodat  de  verwonding  hevig  was 
en  den  prins  met  het  grootste  gevaar  bedreigde.  Yilleni 
had  echter  veel  bijgedragen,  dat  de  vorst  behonden 
bleei^  en  deze,  die  geen  bewesen  dienst  ooit  verg^, 
bleef  tot  aan  zijn  einde  voor  zijn  leeraar  en  vriend  de 
grootste  genegenheid  koesteren. 

Villers  zat  aan  eene  schrijftafel  btj  een  helder  viniry 
en  veriiengd  opstaande  toen  hij  den  Bnltenaar  sag  bin» 
nentreden,  stak  hij  hem  vriendelijk  de  hand  toe,  zeggende: 

•  De  hemel  zij  gedankt,  GovertI  dat  ik  u  emdelijk 
ziel   Zielangst  voor  u  heeft  mij  gepijnigd!'* 

Dankbaar  en  eerbiedig  sa^  de  Bnltenaar  hem  aan,  en 
de  hem  aangeboden  hand  vattende,  qprak  hij: 

•  Ik  kan  nw  eerwaarde  nooit  genoeg  danken  voor  de 
zorg  en  welwillendheid  jegens  mij!  Ik  toch  ben  niet 
waardig,  dat  uwe  ziel  om  mij  pyn  lydt,  want  veel  meer 
dan  ik  voor  Oranje  doen  kon,  hebt  gi|  voor  hem  gedaan, 
en  reeds  daarom  ben  ik  u  trouw  tot  in  den  dood.  Ook 
is  het  gevaar  voor  Govert  niet  zoo  groot  als  voor  een 
ander,  en  soo  even  nog  sei  ik  aan  den  bepoaan  der 
'^vgerwaohl,   dat   ik   in   vele  omstaaügheden  dankbaar 
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ben  voor  mijne  wanstaltiglieid,  die  mij  soms  zulke  Toor- 
treffelijke  diensten  bewijst.  Ik  bid  u  echteri  róór  wij 
verder  gaan,  dat  gij  toestaat,  mij  te  reinigen,  want  ik 
ben  van  Anjons  leger  tot  bijna  aan  de  poort  over  den 
grond  gekropen,  en  haak  er  naar,  mijn  ligchaam  van 
z«nd  en  slijk  te  kunnen  zuiveren.*' 

Villers,  hem  met  warme  belangstelling  en  genegenheid 
aanziende,  haastte  zich  aan  zijn  verzoek  te  voldoen,  en 
beleed  met  een  glimlach,  dat  niemand  waarlijk  grooter 
behoefte  kon  hebben  om  zich  te  reinigen  dan  de  Bulte- 
naar, want  waarlijk  hij  zag  er  deerlijk  uit  I  Kluiten  zand, 
aarde  en  klei  zaten  vast  in  zijne  haren  en  baard ;  en 
zijn  gelaat  was  bijna  onkenbaar ;  zijne  handen  waren 
even  morsig,  en  zijne  kleederen  haveloos  en  overal  ver- 
scheurd. Govert  talmde  dus  niet,  maar  reinigde  zich  met 
den  meesten  spoed,  en  sprak  toen: 

«Zie  ZOO)  nu  ben  ik  weer  de  oude  Bultenaar,  en  heb 
bij  de  geheele  zaak  niets  verloren  dan  eenige  oude  kled- 
ren,  die  toch  niet  veel  waarde  meer  hadden,  want  gy 
begrijpt  wel,  eerwaarde I  dat  ik  er  mijn  zondagspak  niet 
op  heb  aangetrokken  1" 

De  predikant  drong  nu  bij  hem  aan,  dat  hij  een  weinig 
eten  zou,  maar  Govert  weigerde  bepaald,  zeggende,  dat 
by  bij  den  hopman  eene  goede  teug  had  genomen,  eo 
thans  geen  tijd  mogt  verspillen,  wijl  er  behoorlijk  moest 
worden  overlegd  wat  er  behoorde  gedaan  te  worden. 

•  £r  ligt  een  vrij  sterk  leger  voor  de  stad,"  zoo  begon 
hij,  »en  zij  hadden  gehoopt,  reeds  dezen  nacht  haar  te 
overmeesteren,  hetgeen  echter  is  verhinderd  door  onze 
maatregelen,  en  gelakkig  waarlijk,  dat  wij  achter  het 
geheim  waren  gekomen»  en  de  ketenen  hebben  gespan- 
nen, want  anders  ware  het  reeds  met  ons  gedaan  ge^ 
weest!  Wij  hebben  toch  waarlijk  veel  verpligting  aan 
dien  Fervaques,  die  met  den  graaf  van  Bochepot  zoo 
vertrouwelijk  over  de  zaak  sprak,  niet  vermoedende,  dat 
Govert  als  een  bal  opgerold  onder  de  tafel  lag  en  de 
taal  genoeg  magtig  was  om  alles  behoorlijk  te  begrijpen. 
Een  oogenblik  overviel  mij  een  achrikkelyke  angst,  toen 
ik  onverwachts  moest  niezen  en  vreesde  verraden  te  znl« 
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ons  vertrouwen  niet  zal  beschamen.  Oij  znit  het  zien» 
roomscben  en  onroomschen,  allen  zullen  zich  als  één 
man  vereenigen  tegen  den  algemeenen  vijand,  en  hem 
met  Gods  hulp  uit  de  stad  verjagen.  De  burgers  moeten 
alzoo  heimelijk  in  ruime  mate  van  scherp  worden  voor- 
zien/ en  v6ör  alle  dingen  de  orde  bewaren;  zij  moeten 
volstrekt  niet  eigenmagtig  handelen,  en  stipt  de  bevelen 
der  hoplieden  gehoorzamen.  Loopen  zij  in  *t  honderd , 
dan  is  het  met  ons  gedaan ;  maar  bieden  zij  een  geregelden 
tegenstand,  dan  is  er  kans,  dat  de  vijand  met  bebloeden 
kop  wordt  verjaagd,  en  Antwerpen  zich  vrij  vecht  van 
het  juk,  dat  men  ons  op  de  schouders  wil  leggen.  De 
prins  moet  daarom  nog  dezen  nacht  vergaderen  met  de 
wethouders  en  kolonels  der  burgefij,  opdat  Anjou  morgen 
te  ziiner  leering  ondervinde,  dat  de  burgers  van  Ant« 
werpen  zelfe  een  geregeld  leger  kunnen  overwinnen!" 

»Ik  geloof  dat  gij  gelijk  hebt,  Govert  I  en  begeef  mij 
onmiddellijk  tot  den  prins  om  hem  alles  meê  te  deelen. 
Ontkleed  u  middelerwijl,  en  geniet  de  rast,  waarop  gij 
billijke  aanspraak  moogt  maken.  Als  het  plan  van  tegen- 
weer  is  vafTtgesteld,  kom  ik  u  wekken  om  uwe  onmis* 
bare  diensten  verder  in  te  roepen." 

De  achtenswaardige  predikant  begaf  zich  nu  tot  den 
prins,  bij  wien  hij  ieder  oogenblik  toegang  had.  Oranje 
was  gezeten  in  zijn  vertrek,  met  het  hoofd  in  de  hand 
gesteund  en  in  diep  gepeins  verzonken.  Van  tijd  tot  tijd 
zag  hij  naar  de  deur,  of  zij  nog  niet  geopend  werd,  en 
zijn  vriend  en  vertrouweling  binnentrad.  De  prins  was 
rijzig  van  gestalte,  en  had  eene  meer  dan  middelmatige 
lengte;  hij  was  roim  vijflig  jaren  oud,  en  ofschoon  zorg 
en  nadenken  zijn  voorhoofil  hadden  gefronsd,  zou  men 
he.n  niettemin  op  het  voorkomen  af  nog  geene  halve 
eeow  hebben  gegeven.  Zijn  schedel  was  hoog  en  edel 
gewelfd,  en  getuigde  van  ongemeen  beleid  eii  scherpzin- 
nigheid; zijn  blik  was  vriendelijk  en  innemend,  maar 
kon  ook  even  goed  doordringend  op  iemand  rusten  en 
geheimen  doorgronden,  die  diep  in  het  gemoed  lagen 
verborgen.  De  trekken  om  den  mond  waren  zeer  bewe- 
gelijk, en  vertoonden  vaak  een  eigenaardigen  fijnen  glim- 
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lach,  die  teveoB  aan  geheel  sijn  weaen  eene  groote  inne- 
mendheid  verleende.  Gezellig  van  aard,  en  een  Tiiend 
van  scherts  en  vrolijkheid,  wist  hij  toch  steeds  zijne 
woorden  naaawkenrig  te  kiezen,  en  zelfs  onder  de  grootste 
opgemimdheid  ontviel  hem  nooit  één  woord,  dat  het  een 
of  ander  kon  verraden,  hetgeen  hij  oordeelde  voor  zich 
te  moeten  honden.  Oranje  was  zeer  bedreven  in  staats- 
zaken, en  jnist  de  groote  knnst  van  op  zijn  pas  te  zwij- 
gen deed  hem  de  overmagt  op  anderen  verkrijgen.  Het 
viel  hem  nooit  moeijelijk  anderen  te  doen  spreken  ;  doch 
omgekeerd  was  het  onmogelijk,  zelfs  niet  bij  verrassing 
of  door  Hst,  hem  geheimen  te  ontrokken.  Ten  aanzien 
van  wereld-  en  menschenkennis  konden  slechts  weinigen 
met  heni  worden  vergeleken,  en  werd  hij  door  niemand 
overtroffen.  Als  hij  iemand  op  zijne  wijze  had  aangezien, 
dan  had  hij  ook  diens  hart  gepeild,  en  geene  geveinsd* 
heid  of  haichelarij  was  tegen  zijn  doordringenden  blik 
bestand.  Meermalen  reeds  was  een  gevaarlijke  aanslag 
verijdeld,  doordien  de  aanleggers,  die  overigens  niemand 
van  kwade  bedoelingen  verdacht  hield,  door  zijn  blik  in 
verlegenheid  waren  gebragt,  en  hem  daardoor  terstond 
reeds  argwaan  hadden  ingeboezemd.  Mogt  alzoo  prins 
Willem  van  Oranje  reeds  op  zich  zei  ven  onder  de  grootste 
vorsten  van  zijn  tijd  worden  gerekend,  des  te  hooger 
nog  steeg  zijne  waarde  voor  het  vaderland,  omdat  hij 
den  vaderlandschen  grond  liefhad,  en  voor  zyn  volk  de 
grootste  genegenheid  voedde.  Hij  was  aller  raadsman  in 
de  meest  benarde  oogen blikken,  en  het  geheele  land 
hem  den  grootsten  dank  schuldig  voor  zijn  wijs  beleid 
en  trouwe  vaderzorg.  Hij  had  met  angstige  naaowgezet- 
heid  gewaakt,  dat  men  geene  onbesuisde  handelingen 
deed,  waardoor  ligtelijk  het  geheele  vaderland  in  de 
noodlottigste  rampen  en  gevaren  hadde  kunnen  gestort 
worden,  en  als  hij  —  zoo  als  inderdaad  het  geval  was,  — 
geene  moeite  ontzag  om  de  grafelijkheid  over  Holland, 
Zeeland  en  Utrecht  te  verkrijgen,  dan  was  zulks  niet 
^"[C'schied  om  zijne  heerschzucht  te  voldoen,  maar  wijl  hij 
zich  vastelijk  overtuigd  hield,  dat  het  voor  het  welbed- 
grepen  heil  des  lands  onvoorwaardelijk  werd  gevorderd. 
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Immers  het  was  geene  geringe  zaak,  het  jak  der 
spaansehe  overheersching  af  te  werpen»  en  den  ongelijken 
strijd  met  een  groot  en  magtig  rijk  aan  te  gaani  Over 
welke  hulpbronnen  kon  ons  dierbaar  vaderland  beschik- 
ken,  om  niet  het  onderspit  te  delven  in  dien  schrikke- 
lijken  vrijheidskamp  ?  Er  moest  alzoo  met  de  grootste 
behoedzaamheid  worden  te  werk  gegaan,  en  omgezien 
naar  hulp  van  bniten,  wilde  men  Spanje  met  vracht  het 
hoojfd  blijven  bieden;  want  dat  Filips  met  onverschillig- 
heid zou  toezien,  dat  zijn  gezag  werd  afgezworen  en 
Nederland  niet  langer  door  hem  geregeerd,  dat  was  niet 
te  onderstellen.  Nederland  had  daarom  het  oog  gewor- 
pen op  Frankrijk,  en  onderhandelingen  aangeknoopt 
met  's  konings  broeder,  den  hertog  van  Anjoa,  die,  zoo 
als  wij  weten,  aanvankelijk  met  goed  gevolg  waren 
bekroond.  Oranje  echter  had  ook  ditmaal  weer  verder 
gezien  dan  alle  anderen,  en  ofechoon  overtuigd,  dat  de 
handel  met  Anjou  onvermijdelijk  was,  begreep  hij  even- 
wel terstond  reeds«  dat  men  met  groote  voorzigtigheid 
moest  handelen.  Immers  of  de  koning  van  Frankrijk  zou 
in  gebreke  blijven,  Anjou  en  de  Nederlanden  krachtig 
tegen  Spanje  te  ondersteunen,  of  men  zou  te  veel  aan 
hunne  eischen  moeten  toegeven,  en  het  vaderland  mis- 
schien  afhankelijk  maken  van  Frankrijk,  en  dan  was 
men  alleenlijk  van  overheerscher  veranderd! 

Om  die  reden  had  de  prins  van  Oranje  den  hertog 
met  de  grootste  eerbewijzen  ontvangen,  maar  niettemin 
zorg  gedragen,  dat  hij  zelf  met  de  regering  van  Holland, 
Zeeland  en  Utrecht  bleef  belast,  ten  einde  op  deze  wijze 
een  voldoend  tegenwigt  in  de  schaal  te  kunnen  leggen, 
en  Anjou  te  stuiten  in  zijne  vaart,  als  hij  soms  pogen 
mogt,  het  land  tot  volslagen  onderwerping  te  brengen. 
De  uitkomst  deed  dan  ook  later  zien,  dat  Oranje  zich 
niet  had  bedrogen,  toen  hij  de  bedoelingen  van  Anjou 
wantrouwde,  en  was  derhalve  een  bewijs  te  meer  voor 
de  ongemeene  scherpzinnigheid  en  het  staatkundig  beleid 
van  den  vorst,  dien  men  na  zijn  dood  te  regt  den  Vader 
des  vaderlands  heeft  genoemd. 

Toen    Villers   het   vertrek    van    den  prins  binnentrad, 
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werd  hij  door  dezen  met  een  blijden  welkomstgroet  ent- 
vancren,  betuigende  Oranje,  dat  hij  reeds  dikwerf  met 
reikhalzend  verlangen  naar  de  deur  had  geaien,  of  zijn 
vriend  ook  binnenkwam. 

•  Het  IS  mij  angstig  om  het  hart,  ViliersP*  sprak  hij, 
•  eu  waarlijk  welkomer  dan  na  waart  gij  my  nooit I  Is  het 
den  liultenaar  gelukt,  eenige  nadere  bijzonderheden  van 
den  toeleg  te  vernemen?*' 

•  Voorzeker  I*'  antwoordde  de  predikant,  en  met  mede- 
lijden den  pijnlijken  trek  op  Oranjes  wezen  ontdekkende, 
voegde  hij  er  op  geruststellenden  toon  bij,  «en  als  God 
wil,  dan  redden  wij  ons  misschien  nog  uit  den  neteligen 
toestand." 

•  Dat  gave  de  Algoedel  Maar  ik  gevoel  mij  zeer  be* 
zwaard,  Villers!  Wij  zijn  volkomen  overtuigd  van  Anjous 
verraad,  maar  hij  heeft  de  magt  in  handen,  en  een  groot 
deel  van  zijn  leger  achter  zich.  Gelukkig  nog  dat  de 
wethouders  op  mijn  raad  de  vergunning  van  den  hertog 
hebben  verkregen,  om  de  straatketcnen  vroeger  dan  ge- 
woonlijk to  spannen  en  de  lantarens  uit  te  hangen,  ten 
einde  de  angstige  gisting  onder  de  burgerij  te  doen  op- 
houden. Anjuu  heefc  natuurlijk  ondanks  zich  zelven  die 
vergunning  moeten  geven,  wijl  hij  zich  anders  te  vroeg 
zou  hebben  verraden,  en  daardoor  kunnen  wij  dan  nog 
dezen  nacht  veilig  zijn ;  maar  hoe  zullen  wij  morgen 
aan  het  dreigend  gevaar  ontkomen?  Wat  is  Govert  te 
weten  gekomen?" 

Villers  gaf  den  prins  verslag  van  hetgeen  wij  reeds 
weten,  en  lette  daarbij  naauwkeurig  op  de  uitdrukking 
van  zijn  gelaat ;  maar  de  pijnlijke  trek  op  zijn  wezen 
verminderde  niet,  en  oischoon  hij  met  de  grootste  oplet- 
tendheid luisterde,  was  het  hem  aan  te  zien,  dat  hem 
geen  middel  voor  den  geest  kwam,  om  den  dreigenden 
slag  af  te  weren. 

»  Wij  zijn  onzen  eerlijken  Govert,"  sprak  hij  het  hoofd 
schuddende,  »weer  oneindig  veel  verpligt  voor  zijne 
trouwe  ën  gevaarvolle  bemoeijingen :  in  ieder  geval 
weten  wij  thans  wat  ons  te  wachten  staat.  Ik  wenschte 
echter  dat  gij  hem  tot  mij  hadt  gebragt,  want  hij  is  sluw, 
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en  ziet  dikwerf  uitkomst^  waar  anderen  redding  voor 
onmogelijk  houden.  Ik  mag  mij  wel  is  waar  niet  aan 
moedeloosheid  overgeven,  en  acht  ook  redding  uit  dit 
gevaar  nog  niet  geheel  onmogelijk,  aangezien  wij  onvoor- 
waardelijk op  de  burgerij  kunnen  rekenen ;  maar  gaarne 
toch  had  ik  Goverts  meening  verstaan.** 

•  Zulks  heb  ik  wel  vermoed,"  sprak  Villers,  sen  daar- 
om heb  ik  zelf  reeds,  vóór  ik  herwaarts  kwam,  den 
Bnltenaar  gevraagd,  wat  er,  naar  zijn  oordeel  moest  ge- 
daan worden." 

»En  wat  antwoordde  hij?*'  vroeg  de  prins  met  drift. 

•  Zijn  gevoelen  is  dat  volkomen  van  uwe  Hoogheid:  de 
burgerij  alleen  kan  ons  morgen  redden,  wanneer  zij  be- 
hoorlijk van  scherp  wordt  voorzien,  en  geregeld  gehoor- 
zaamt aan  de  bevelen  harer  hoplieden.  Hare  bewegingen 
tegen  den  vijand  mogen  niet  plotseling  en  in  verwarring 
geschieden  I  Er  behoort  een  bepaald  plan  te  worden  ge- 
maakt en  alle  voorbereidingen  en  maatregelen  van  voor- 
zorg genomen.  Gij  moet  u  morgen  reeds  vroeg  met  de 
hoplieden  verstaan,  en  met  hen  de  maatregelen  tot 
tegenweer  beramen,  en  dit  acht  Gover t  de  eenige  maar 
ook  zekere  weg,  om  het  gevaar  te  ontduiken.  Ik  heb 
hem  aangespoord  om  wat  rust  te  nemen,  opdat  hij  zijne 
krachten  herstelle;  want  wij  kunnen  Govert  morgen 
volstrekt  niet  ontberen,  en  de  arme  dwerg  was  van 
vermoeijenis  en  de  doorgestane  gevaren  uitgeput." 

»Daaraan  hebt  gij  welgedaan,  Villers  I"  sprak  de  prins, 
zijn  vertrouweling  dankbaar  de  hand  reikende.  «Govert 
is  inderdaad  onontbeerlijk  voor  ons,  en  kan  alleen  den 
vijand  meer  schaden  dan  soms  eene  gehcele  bende  gewa- 
penden.  Meermalen  reeds  zag  ik  hem  in  een  digten  drom 
vijanden,  die  zelfs  niet  vermoedden  dat  hij  in  hunne 
nabijheid  was,  het  paard  van  den  aanvoerder  de  achter* 
pexen  doorsnijdende  of  eene  wonde  in  den  buik  toebren- 
gende, en  daardoor  eene  verwarring  doende  ontstaan, 
die  aan  de  onzen  de  grootste  voordeden  opleverde.  Hij 
bezit  een  ontembaren  moed  en  eene  verwonderlijke 
koelbloedigheid  in  de  grootste  gevaren,  en  gij  weet  zelf, 
welke  hooge  achting  en  genegenheid  ik  den  armen  wan* 
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stoltigen  dwerg  toedrMg.  Ik  geloof  ook  weer  ditmaal, 
dat  hij  den  eenigen  w^  keeft  eangewesen,  die  tot  een 
geweoscht  doel  kan  Iddeo,  en  zal  de  noodige  bevelen 
geven,  om  mij  morgen  vroeg  reeds  met  de  boplieden 
te  konnen  verstaan/* 

•  En,*'  vroeg  Villers  op  een  toon,  die  van  innige  ge- 
hechtheid getuigde,  •  nwe  Hooghmd  sal  toch  morgen  den 
verrader  niet  venellen?** 

•  Neen,  mijn  troawe  vriend  T*  antwoordde  de  prins  met 
sijn  innemenden  glimlach;  sik  heb  mij  immers  nog  nooit 
noodeloos  in  gevaar  begeven  V' 

•  Dat  deedt  gij  ook  in  troowe  niet,  prins  I  Maar  gij 
weet  ook  dat,  als  het  vaderland  n  verliest,  het  reddeloos 
verioren  gaati  God  en  Oranje,  dat  is  onze  leus,  en 
voor  Oranje  moet  het  dierbaar  vaderland  alti|d  in  de 
eerste  plaats  God  bidden  P' 

Bid  dan  nu  God  in  de  eerste  plaats  voor  ons  dierbaar 
vaderland,  mijn  edele  Villers  I  Een  gebed  zal  ons  kracht 
en  wijsheid  van  boven  schenken,  en  ook  ik  zal,  vdör  ik 
te  bed  ga,  mij  verootmoedigen  voor  Hem,  met  Wien  wij 
alles  en  zonder  Wien  wij  niets  vermogen!  En  thans 
verzoek  ik  o,  dat  gij  mij  verlaat  en  u  ter  rnst  begeeft. 
De  eerwaardige  Villers  toch,  de  boezemvriend  aan  wien 
ik  de  duurste  verpligting  heb,  moet  morgen  ook  zijn 
uitgerust  en  mij  getrouw  ter  zijde  staan  in  de  ure  des 
govaars.  Moge  de  hemel  ons  gebed  verhooren  en  onze 
regtvaardige  zaak  ondersteunen  1" 

vAmenl"  sprak  Villers  met  groeten  ernst,  en  dmkte 
den  prins  hartelijk  de  hand  tot  a&cheid,  zich  naar  zijn 
vertrek  begevende,  waar  hij  met  den  diepsten  ootmoed 
en  al  de  kracht,  die  in  hem  was.  God  smeekte  om  Zijnen 
zegen  voor  het  dierbaar  vaderland  en  den  vromen  vorst. 

Na  het  vertrek  van  den  predikant  zette  de  prins  ach 
neer  en  teekende  naauwkeurig  op,  welke  meêdeelingen 
hij  had  ontvangen ;  hij  doorzocht  daarop  de  vóór  hem 
liggende  papieren  met  groote  naauwkeurigheid,  en  maakte 
de  getalsterkte  op  der  gewapende  burgers,  benevens  den 
aanwezigen  voorraad  kruid  en  lood.  Vervolgens  ontwierp 
hij    een   geregeld    plan  voor  den  volgenden  dag,  en  toen 
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alles  in  gereedheid  was,  las  hij  het  geschrevene  nog 
eenmaal  met  de  grootste  opmerkzaamheid  door,  punt 
voor  pnnt  in  ernstige  overweging  nemende.  Eerst  toen 
verhief  de  vrome  vorst  zich  in  het  gehed  tot  den  Algoede, 
droeg  zich  en  het  nederlandsche  volk  op  in  de  genadige 
hoede  en  bescherming  des  hemelschen  Vaders,  en  zocht 
toen  nog  voor  korten  tijd  de  rust,  die  ook  hem  zoo  nood- 
zakelijk was.  Zijn  gelaat  was  geheel  tot  kalmte  terugge- 
keerd, en  men  kon  het  op  zijne  edele  trekken  lezen,  dat 
hij  zich  volkomen  onderwierp  aan  hetgeen  Gode  zou  be- 
hagen, zich  troostende  in  zijne  overtuiging,  dat  hij  in 
ieder  opzigt  voldaan  had  aan  zijn  pligt. 

Beeds  vroeg  in  den  volgenden  morgen  vergaderden 
op  zijn  verzoek  de  hoplieden  der  burgerij  bij  den  prins, 
die  hen  in  het  algemeen  bekend  maakte  met  den  toeleg, 
hnn  tevens  op  het  hart  drukkende,  de  gansche  zaak 
zorgvuldig  geheim  te  houden»  opdat  de  gemoederen  niet 
ontijdig  door  angst  werden  aangegrepen,  en  de  daardoor 
te  weeg  gebragte  verwarring  het  plan  mogt  doen  mis- 
lukken. Zij  ontvingen  den  last,  de  burgers  behoorlijk 
van  seherp  te  voorzien,  en  ieder  in  het  bijzonder  zich 
stiptelijk  te  gedragen  naar  de  ontvangen  bevelen.  Oranje 
deed  hen  duidelijk  begrijpen,  dat  alles  verloren  was,  als 
hij  niet  onvoorwaardelijk  op  hen  kon  rekenen;  en  ge- 
willig leiden  allen  den  eed  af,  zich  stipt  van  hun  last 
te  zullen  kwijten,  tevens  den  prins  de  verzekering  gevende, 
dat  alle  burgers,  zonder  onderscheid  van  gezindheid,  zou- 
den strijden  voor  vaderland  en  Oranje. 

Zoodra  de  hoplieden  zich  hadden  verwijderd,  verscheen 
Yillers  bij  zijne  Hoogheid,  vergezeld  door  den  Bultenaar, 
wiens  trekken  de  grootste  woede  verrieden.  Vriendelijk 
en  op  trouwhartigen  toon  verwelkomde  hem  de  prins, 
hem  zijn  dank  betuigende  voor  de  belangrijke  diensten, 
welke  hij  het  vaderland  op  nieuw  had  bewezen.  Govert 
bragt  hem  evenwel  eerbiedig  onder  het  oog,  dat  er  later 
misschien  wel  tijd  zou  worden  gevonden  voor  pligtpleging 
en  dankbetoon,  maar  dat  er  nu  vöör  alle  dingen  moest 
worden  gehandeld. 

■  Gij    moet   op    alles    voorbereid    zijn,   prins!"  riep  hij 
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uity  «want  zoo  verraderlyk  werd  nog  nooit  een  toekg 
gesmeed*  De  eene  FranBchman  vindt  nog  meer  streken 
uit  dan  de  ander»  en  wij  zullen  oogen  van  rondom 
moeten  hebben  om  te  ontdekken»  wat  zg  telkims  in  den 
zin  hebben.  Het  eenige  wat  ik  stellig  weet  is,  dat  zich 
eene  bende  zal  legeren  in  bet  Michielsklooster  om  nwe 
Hoogheid  gevangen  te  nemen,  in  geval  gij  mogt  weige- 
ren» met  AnjoQ  de  stad  te  verlaten.  Die  hoop  verraders 
in  hot  klooster  moeten  vooral  worden  bestookt»  want  sj 
B\jn  nog  slechter  dan  de  anderen  I  Indien  uwe  Hoogheid 
dienaangaando  nog  niets  heeft  belast»  hetgeen  ik  niet 
vermoed,  wijl  ik  zoo  even  eerst  dien  toeleg  heb  ontdekt, 
dan  houd  ik  mij  dringend  aanbevolen»  om  met  een  aantal 
dappere  stedelingen  den  vervloekten  Fervaques  te  ver- 
schalken.'' 

•  Volgaarne,  trouwe  Covert!''  antwoordde  Oranje  min- 
zaam. tKies  maar  zelf  degenen  uit»  die  gij  gaaine  om 
u  zien  wilt»  en  ik  zal  hun  gelasten»  zich  stipt  aan  nwe 
bevelen  te  houden.  Is  u  ook  bekend  wanneer  de  hertog 
hier  denkt  te  komen?" 

» Binnen  een  paar  uren!" 

»Goed,  Qovert!  dan  willen  wij  zamen  een  vlngtigen 
blik  werpen  over  onze  verdedigingsmiddelen,  en  dan  zal 
ik  u  mijne  plannen  meêdeelen.  Gij  weet  dan  waaraan 
u  te  houden,  en  kunt  ons  op  uwe  wijze  bijstaan." 

De  wanstaltige  dwerg  boog  zich  eerbiedig»  en  verliet 
met  Oranje  het  slot  om  alles  in  oogenschouw  te  nemen» 
waarbij  hij  nu  eens  zijne  tevredenheid  betuigde»  dan 
weer  het  hoofd  schudde»  binnen  's  monds  mompelende 
dat  hij  met  het  een  en  ander  niet  tevreden  was»  maar 
het  er  bij  moest  laten»  wijl  er  toch  niets  aan  te  veran- 
deren viel.  Daarna  deelde  de  prins  hem  zijn  verdedigings- 
plan  in  alle  bijzonderheden  meê»  tevens  aangaande  ieder 
punt  zijn  oordeel  vragende»  waarop  hij  inderdaad  hoogen 
prijs  stelde.  Govert  scheen  ook  waarlijk  bijna  te  vergeten» 
in  wiens  tegenwoordigheid  hij  zich  bevond»  deed  zich 
alle  mogelijke  inlichtingen  geven,  en  aarzelde  geenzins, 
om  aanmerkingen  te  maken»  waar  hij  zulks  noodig  achtte. 
En  meestal  moest  de  prins  erkennen»    dat  hij  gelijk  had» 
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tevens  de  door  den  Bultenaar  voorgestelde  wijzigingen  in 
zijn  plan  opnemende,  en  hem  tevens  dankende  voor  zijn 
goeden  raad. 

Toon  alles  was  afgeloopen,  stelde  Govert  eeue  lijst  op 
van  de  stedelingen,  met  wier  hulp  hij  Fervaques  wilde 
bestoken I  en  verzocht  den  prins  te  zorgen,  dat  zij  des 
namiddags  ten  4  uur  zich  stipt  op  eene  bepaalde  plaats 
zouden  bevinden,  zullende  hij  zelf  alsdan  ook  daar  ver- 
schijnen en  het  bevel  over  hen  aanvaarden.  Toen  Oranje 
hem  zulks  had  beloofd,  drukte  Govert  hem  nog  op  het 
hart,  zich  door  geene  valsche  beweging»  door  geen  ge- 
roep, met  één  woord  door  niets  te  laten  misleiden,  wijl 
alles  verraderlijk  zou  toegaan,  en  een  scherp  oog  te 
houden  op  hetgeen  er  zou  gebeuren. 

•  Wijk  geen  haar  breed  van  het  plan  af,  uwe  Hoog- 
heid!" zoo  eindigde  hij,  «dan  zal  alles  goed  afloopen! 
Verandert  de  vijand  van  batterij,  dau  zal  ik  zorgen,  dat 
gij  wordt  gewaarschuwd;  want  gij  weet,  de  dwerg  is 
overal  en  nergens  I  Verneemt  gij  niets  van  mij,  dan  blijft 
alles  stipt  bij  onze  a&praak,  wat  gij  ook  mogt  hooren  of 
zien,  en  dan  zullen  wij  met  Gods  hulp  onze  goede  stad 
redden  I" 

Deze  woorden  gesproken  hebbende,  groette  hij  den 
prins  eerbiedig,  drukte  de  hem  aangeboden  hand  met  de 
innigste  genegenheid,  en  spoedde  zich  voort.  Ijlings 
begaf  hij  zich  nu  naar  den  predikant  Villers,  overhan- 
di^e  dezen  een  paar  regels  en  verzocht  hem,  die  in 
goed  fransch  over  te  zetten  in  den  vorm  van  een  brief, 
welke  verzegeld  moest  worden,  en  dien  hij  onmiddellijk 
moest  meenemen. 

>Ik  heb  den  tijd  niet,  u  thans  alles  te  verklaren,  sprak 
hij,  a  maar  vóór  de  dag  ten  einde  is,  en  Antwerpen  gered, 
zult  gij  den  sleutel  tot  dit  raadsel  hebben/* 

•  Villers  zag  hem  verbaasd  aan,  en  las  het  volgende: 

•  Hertog  I  zorg  stipt  om  12  uur  alleen  te  zijn  in 
de  groote  zaal  van  het  slot.  Iemand  moet  u  spreken : 
het  geldt  uw  hoofd!" 
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•  Wamrt  gij  hel  niet,  OovertP*  sprak  de  geeetéiyke, 
»dan  weigerde  ik  ODTOorwaardelijk  mij  tot  zoo  iperdacht 
eene  handeling  te  leenen;  maar  q  kan  ik  onmogelp 
verdenken  I" 

•  Dat  spreekt  immers  van  self,  eerwaardig  heerl*'  ant- 
woordde de  Bultenaar.  •  Niemand  anders  zou  n  zoo  iets 
durven  vragen;  doch  wees  zoo  goed  a  te  haasten:  ik 
heb  mijn  tijd  hoog  noodig." 

Villers  zag  den  Bultenaar  nog  een  oogenblik  aarzelend 
aan,  msar  ontevreden  op  zich  zei  ven,  dat  hij  nog  een 
schijn  van  argwaan  kon  voeden  tegen  dat  eerlijk  gemoed 
zoo  trouw  als  goud,  voldeed  hij  aan  zijn  verlangen,  en 
stelde  Qovert  den  verzegelden  brief  ter  hand.  Deze 
dankte  hem,  en  rende  zoo  snel  hij  kon  door  de  stad, 
zich  begevende  naar  buiten,  waar  hij  spoedig  uit  het 
gezigt  was. 

Zoo  als  Govert  had  gezegd,  kwam  Anjon  met  een 
talrijk  gevolg  de  stad  in,  zorg  dragende  alom  de  menigte 
met  innemende  vriendelijkheid  te  groeten,  en  zich  ver- 
heugende dat  hij  alom  zijne  minzaamheid  hoorde  prijzen. 
Zijn  voorhoofd  was  echter  gefronsd,  en  voor  een  opmerk- 
zamen  toeschouwer  zou  het  duidelijk  zijn  geweest,  dat  er 
iets  in  zijn  binnenste  omging,  dat  geenzins  met  zijn  op- 
geraimd  en  vriendelijk  voorkomen  fitrookte.  Yoonil  ver- 
toonde zich  een  zeer  pijnlijke  trek  op  zijn  gelaat,  toen 
^y»  nog  vóór  hij  het  slot  bereikte,  eene  krijschende  stem 
hoorde  roepen: 

» Vertrouwt  de  fransche  verraders  niet !  Nog  vtfór  den 
avond  overweldigen  zij  de  poort.'* 

Allen  zagen  verschrikt  in  't  rond,  de  menigte  zoowel 
als  de  hertog  en  zijn  gevolg;  die  stem  had  een  vreemd- 
soortig geluid,  als  ware  het  niet  de  stem  van  een  mensch, 
en  buitendien  kwam  zij  kennelijk  uit  den  grond.  De 
stoet  stond  plotseling  stil,  en  Anjou,  zijn  schrik  bedwin- 
gende, beval  stil  te  blijven  staan  om  de  wethouders  en 
hoplieden  der  burgerij  te  begroeten,  die  hem  ter  verwel- 
koming te  gemoet  kwamen.  Na  eenige  pligtplegingen 
van  weerszijden,  zette  de  stoet  zich  in  beweging,  maar 
op   dit   oogenblik    klonk    dezelfde    uitroep   nog  eenmaal, 
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als  kwame  hij  uit  het  diepst  der  aarde^  en  thans  overtoog 
een  doodelijk  bleek  Anjons  gelaat.  Hij  borst  bijna  van 
woede  en  spijt,  doch  werd  ondanks  zich  zei  ven  aangegrepen 
door  angst,  en  een  somber  voorgevoel  vervulde  zijn  ge* 
moed.  Met  strakke  blikken  zag  hij  de  wethouders  en 
bevelhebbers  aan,  en  beval  dat  zij  geene  moeite  zouden 
ontzien  om  den  schuldige  te  vatten,  die  het  wagen  durfde, 
hem  en  zijne  landgenooten  van  verraderlijke  plannen  te 
betigten.  De  wethouders,  onthutst  en  verlegen  met  die 
onverklaarbare  gebeurtenis,  beloofden  hem  al  het  moge* 
lijke  te  doen  om  den  schuldige  te  vatten,  maar  konden 
innerlijk  volstrekt  niet  begrijpen,  van  wien  en  van  waar 
die  stem  gekomen  was. 

Aan  het  slot  gekomen,  stapte  Anjou  af,  en  vernemende 
dat  de  prins  uithoofde  van  ongesteldheid  hem  wegens  de 
winterkou  niet  was  te  gemoet  gereden,  verzocht  hij  een 
der  wethouders,  den  prins  heuschelijk  van  zijne  aankomst 
te  verwittigen,  en  hem  tevens  meé  te  deelen,  dat  hi| 
— -  Anjou  —  hem  spoedig  een  bezoek  hoopte  te  brengen, 
om  persoonlijk  naar  den  staat  zijner  gezondheid  te  vcfr- 
nemen.  Op  dit  oogenblik  klonken  hem  zacht  maar  duidelijk 
de  volgende  woorden  in  't  oor: 

TuSongez-yl  A  midi/  Il  y  va  de  vdtre  iéteP^ 

Sprakeloos  van  verbazing  zag  de  hertog  om  zich ;  maar 
hij  was  geheel  omringd  door  zijn  gevolg»  en  ontdekte 
ook  geen  enkel  onbekend  gelaat.  Eene  huivering  voer 
hem  door  de  leden,  en  o&choon  hij  overigens  niet  bijge- 
loovig  was,  gevoelde  hij  nu  een  angst,  waarvoor  hij  geene 
woorden  had.  Binnen  zoo  weinige  oogenblikken  had  hij 
tweemaal  een  krijschenden  uitroep  gehoord,  en  nu  weer 
eene  zoo  geheimzinnige  als  onverklaarbare  aanmaning  om 
te  voldoen  aan  een  schriftelijk  verzoek,  dat  hij  bij  zich 
had  gevonden, ,  zonder  te  weten,  hoe  hij  er  aan  was  ge- 
komen. Zijn  gelaat  was  zoodanig  veranderd,  dat  de 
fransche  edelen  om  hem  heen,  die  blijkbaar  niets  hadden 
vernomen,  hem  op  angstigen  toon  vroegen,  of  hij  zich 
plotseling   ongesteld   gevoelde.     Anjou  herstelde  zich  zoo 
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goed  mogelyk,  en  bij  zich  ceWen  besloten,  aan  het  ge* 
heimnnnig  verlangen  te  Toldoen,  wijl  hij  zich  na  naeesde 
overtuigd  te  mogen  honden,  dat  een  vriend  hem  voor 
een  dreigend  gevaar  zocht  te  hoeden,  antwoordde  hg, 
dat  hi|  plotseling  eene  huivering  door  de  leden  had  ont- 
waard,  als  van  een  koortsaanval,  doch  zich  thans  weer 
beter  gevoelde,  en  vertroawde,  dat  het  verder  geene 
gevolgen  sou  hebbea. 

Li  de  groote  laal  vatt  het  slot  gekomen,  hield  de 
hertog  eene  welwillende  toespraak  tot  het  bestanr  der 
stad,  waarbij  hij  evenwel  glimlagchend  aanmerkte,  dat 
hij  eigenlijk  vertoornd  moest  zijn,  wijl  men  zoo  blykbaar 
met  argwaan  t^en  hem  bezield  was,  getuige  de  buiten- 
gewone maalcegelen,  die  men  sedert  gisteren  had  geno- 
men, getuige  ook  hetgeen  hij  met  eigen  oogen  had  aan- 
achouwd,  dat  de  ketenen  nog  gespannen  waren  en  de 
poorten  gesloten.  Hij  herinnerde,  dat  hij  zelf  den  vorigen 
dag  hun  verzoek  had  ingewilligd,  tot  een  duidelijk  blijk, 
dat  hij  geen  kwaad  opzet  had,  w^l  hij  anders  even  ge- 
makkelijk de  gevraagde  vergonning  had  kunnen  weigeren. 
Dacrom  ook  had  hij  gehoopt,  heden  met  het  volste  ver- 
trouwen te  zullen  worden  ontvangen,  hebbende  hij  echter 
tot  zijn  leedwezen  het  tegendeel  moeten  ondervinden. 
Hij  wilde  echter  daarover  niet  toornig  wezen,  maar  ver- 
zocht vriendelijk  en  dringend,  dat  men  het  volk  toch 
zijn  argwaan  mogt  benemen.  Voorts  verklaarde  hij,  dat 
hg  met  het  krijgsvolk,  dat  in  Antwerpen  lag,  wilde  uit- 
rijden om  eene  algemeene  monsterinir  te  houden  over 
zijne  legermagt,  voorgevende,  dat  hij  een  toeleg  wilde 
ondernemen  op  eenige  plaatsen,  die  door  Parma  werden 
bezet  gehouden»  Hij  eindigde  met  zich  in  aller  welwil- 
lendheid en  gehoorzaamheid  aan  te  bevelen,  ten  slotte 
nog  de  hoop  uitdrukkende,  dat  de  prins  van  Oranje 
weldra  geheel  hersteld  mogt  zijn  van  zijne  zwakte. 

De  wethouders  gaven  hem  heuschelijk  bescheid,  en 
zeiden  tot  hunne  verdediging,  dat  zij  de  ketenen  nog 
hadden  doen  spannen  en  de  poorten  gesloten  gehouden 
op  uitdrukkelijk  verlangen  der  inwoners,  die  nu  eenmaal 

"moedden    dat   zij  door  eenig  gevaar  werden  bedreigd, 
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en  zich  niet  zoo  gemakkelijk  tot  andere  gedachten  lieten 
brengen.  Zij  gaven  hoog  op  van  den  trouwen  aard  der 
Antwerpenaars  en  hunne  gehechtheid  aan  het  wettig  ge- 
zag, het  echter  ook  niet  verbloemende,  dat  de  landaard 
achterdochtig  was  en  bij  zijne  eischen  bleef  volharden, 
als  men  gevaar  duchtte.  De  wethouders  zeiden  ook,  dat 
zij  zich  volkomen  overtuigd  hielden,  dat  niemand  anders 
dan  de  vorst  zelf  in  staat  was,  hunne  vrees  te  verbaunen, 
en  dat  de  bevolking,  als  zij  nu  zou  hebben  gezien,  hoe 
ongegrond  haar  argwaan  was  geweest,  een  anderen  keer 
den  hertog  stellig  onbepaald  zou  vertrouwen,  al  gingen 
er  ook  muiterskreten  op,  zoo  als  zij  heden  hadden  ver- 
nomen. De  Antwerpenaars  gaven,  naar  zij  zeiden,  hun 
kwaad  vermoeden  niet  ligt  op,  maar  zonden  ook  evenmin 
ooit  weer  argwaan  opvatten  tegen  iemand,  wiens  goede 
voornemens  hun  eenmaal  overtuigend  waren  gebleken. 

Anjou  beet  zich  op  de  lippen  bij  die  toespraak  ;  doch 
zich  zelven  niet  willende  verraden,  en  tevens  gevoelende, 
hoe  verraderlijk  hij  te  werk  ging  en  hij  alzoo  niets  anders 
kon  verwachten,  verkropte  hij  zijne  spijt,  en  gaf  den 
wethouders  en  bevelhebbers  beleefdelijk  afscheid;  hij 
dankte  hun  voor  hunne  jegens  hem  aan  den  dag  gelegde 
gezindheden,  en  bad  hen,  hen  weer  bij  zich  te  mogen 
doen  ontbieden,  als  hij  raad  of  inlichtingen  van  hen  zou 
behoeven. 

Na  het  vertrek  der  wethouders  en  aanvoerders  der 
burgerij,  gaf  Anjou  ook  aan  zijn  gevolg  te  verstaan, 
dat  hij  alleen  weoschte  te  blijven,  tevens  een  paar  edelen 
toefluisterende,  dat  zij  in  de  onmiddellijke  nabijheid  der 
groote  zaal  zouden  blijven,  om  terstond  bij  de  hand  te 
zijn,  indien  hij  soms  hulp  mogt  noodig  hebben.  Hij 
verhaalde  hun,  dat  hij  op  eene  geheimzinnige  wijze  tot 
een  onderhoud  was  aangezocht,  en  hij  na  het  gebeurde 
op  zijn  weg  door  de  stad  begreep,  dat  er  hier  of  daar 
verraad  schuilde ,  en  hij  aan  het  verzoek  van  den 
raadselachtigen  onbekende  zou  moeten  voldoen ,  om- 
dat hij  nu  vooral  geene  waarschuwing  in  den  wind 
moest  slaan.  Zijne  vrienden  prezen  zijne  omzigtigheid, 
en    beloofden    hem,    dat    zij   zich  geen  oogenblik  van  de 
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laal  Tenrijderd  loadeo  houdeD,  om  op  het  eerste  bevel 
gereed  te  zyn,  hem  bij  te  springen,  In  geval  zulks  noo- 
dig  mogt  xtjn;  zij  zouden  ook  terstond  reeds  kunnen 
zien,  wie  hem  om  een  geheim  onderhond  had  verzocht, 
wijl  de  deur  alleen  toegang  gaf  tot  de  zaal,  en  niemand 
langs  een  anderen  weg  tot  den  vorst  kon  komen. 

Toen  de  firansche  edelen  zich  hadden  verwijderd,   ging 
Anjou  met  groote  schreden  de  zaal  op  en  neer.  •  Zonder- 
ling,*'   sprak   hij  bij  zich  zelven,  »dat  ik  bij  deze  onder- 
neming,   die    ik  acht  niet  te  kunnen  mislukken,  een  on- 
aangenaam   voorgevoel    in    mij    omdraag,    alsof  de  afloop 
ongunstig   voor   mij    zal   zijn.     En  alles  loopt  ook  zamen 
om  mij  te  ontmoedigen !  Dat  geheimzinnig  brieQe,  waar- 
van  ik    nog   niet   kan    begrijpen,    hoe  men  het  tnsschen 
myn   wapenrok    en    harnas    heeft  kunnen  steken,  zonder 
dat    ik    iets    ben    gewaargeworden ;     die    vreemdsoortige, 
krijschende   schreeuw,    die  onzen  toeleg  ligt  kon  hebben 
verraden,    en   eindelijk    die  herinnering  aan  dat  raadsel- 
achtig brieQe  op  het  oogenblik,  dat  niemand  om  mij  heen 
was  buiten  mijn  gevolg :  waarlijk,  ik  ben  niet  bijgeloovig, 
maar   kan    toch   een    zeker  gevoel  van  angst  niet  onder- 
drukken!   En  nu  dit  geheim  onderhoud,  wat  zal  mij  ge- 
zegd   of  aangekondigd    worden?  Ik  ben  nieuwsgierig  en 
toch    eenigzins    bevreesd;    gelukkig   is  het  bijna  middag, 
en  zal  ik  spoedig  uit  de  onzekerheid  worden  verlost.    Ik 
hoop    alt  kans    niet,  dat  men  mij  zal  laten  wachten,  want 
inderdaad    ik   heb   reeds    meer  beleefdheid  bewezen,  dan 
mij  aangenaam  was,  en  zou  thans  niei^gnd,  zel&  geen  be« 
proefd  vriend  raden,  misbruik  te  maken  van  mijn  geduld  T' 
Spijt    in    toorn    teekenden    zich    op  Anjous  gelaat,  en 
bij    den    eersten    slag    van    het   middaguur  stond  bij  met 
een    gefrónsd    voorhoofd  stil,    en  hield  zijn  blik  strak  op 
de   deur   gevestigd,    verwachtende,  dat  de  geheimzinnige 
onbekende  zich  terstond  aan  zijn  oog  zou  vertoonen.  Op 
dit  oogenblik  bewoog  zich  iets  achter  hem ;  doch  's  hertogs 
opmerkzaamheid    was    te  zeer  op  de  deur  gevestigd,  dan 
dat  hij  het  zacht  geritsel  achter  zich  zou  hebben  gehoord. 
Het  duurde  ook  slechts  een  paar  sekonden,  en  nu  hoorde 
Anjon  luid  achter  zich  de  woorden: 
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•  Wij  zijn  beiden  stipt  op  onzen  tijd,  hertog  1** 
Verschrikt  zag  Anjoa  om,  en  eene  hnivering  voer  hem 

door  de  leden  bij  het  aanschouwen  van  een  wanstaltigen 
diverg.  Onwillekenrig  kwamen  hem  de  spookverhalen 
van  aardmannetjes  en  kobolten  uit  zijne  jeugd  voor  den 
geest,  en  zich  kruisende,  riep  hij  uit: 
s Jezus  Maria!  Wie  zijt  gij  en  hoe  komt  gij  hier?" 
» Beide  vragen,  hertog  I  laat  ik  liefst  onbeantwoord, 
wijl  zij  niets  ter  zake  doenl  Gij  ziet  een  ongewapenden, 
wanstaltigen  dwerg  voor  u,  van  wien  gij  natuurlijk  niets 
kant  hebben  te  vreezen,  en  dat  moet  u  genoeg  zijn.  Ik 
kwam  ook  waarlijk  niet  om  mijnentwille  hier,  dat  zou 
de  moeite  niet  waardig  zjjn!'* 

•  Wat  wilt  gij  dan  van  mij,  ongelukkige?*'  vroeg  An« 
jou,  zijne  dwaze  vrees  bedwingende,  en  onwillekeurig 
medelijden  gevoelende  met  dien  armen  man,  zoo  stief- 
moederlijk door  de  natuur  bedeeld. 

•  Ik  wil  mij  wreken,"  fluisterde  Govert  de  Bultenaar  — 
want  niemand  anders  was  de  dwerg  —  »  op  iemand  die  zich 
in  dit  slot  bevindt,  wiens  naam  ik  niet  wil  noemen.'* 

•  Wreek  u  als  gij  kunt  op  wien  gij  wilt,"  sprak  Anjou 
eenigzins  gemelijk,  *  maar  ontroof  mij  wegens  uwe  wraak 
den  tijd  niet,  dien  ik  heden  vooral  hoog  noodig  heb.  Ik 
had  iets  geheel  anders  verwacht  I" 

•  Zioo  spreekt  gij  in  dwazen  overmoed,  hertog  I  De 
wraak  van  den  dwerg  kon  wel  eens  in  verband  staan 
met  uwe  plannen,  en  uwe  minachting  u  te  laat  berouwen, 
als  de  toeleg  mislukt,  en  gij  zelf  misschien  gevangen 
raakt  in  den  strik,  dien  gij  een  ander  hebt  gespannen, 
Q  ligtelijk  nog  geluk  kunnende  wenschen,  dat  het  u  het 
hoofd  niet  heeft  gekost  I  Vaarwel,  hertog!  als  wij  elkander 
weerzien,  is  uw  overmoed  gebroken  I" 

De  Bultenaar  bad  deze  woorden  op  zoo  indrukwekkende 
toon  gesproken,  dat  Anjou  door  angst  bevangen  werd, 
en  op  bijna  smeekenden  toon  uitriep: 

•Neenl  Blijf  en  verlaat  mij  nieti  Ik  vraag  u  volgaarne 
verschooning  voor  de  dwaze  minachting,  die  in  mijne 
woorden  doorstraalde,  doch  hoe  had  ik  ook  kunnen  ver- 
moeden...." 
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loopeD,  indien  ik  n  niet  had  gezien  en  gesproken  1  Verlos 
mij  echter  uit  mijne  folterende  onzekerheid,  en  z^ 
mij  wat  ik  doen  moet.  Ik  wil  u  blindelings  volgen  en 
ben  bereid  het  werktuig  nwer  wraak  te  worden,  als  gij 
mij  nwe  hnip  en  raad  niet  onttrekt  I*' 

sGij  wilt  het  werktuig  mijner  wraak  worden?''  vroeg 
de  Bultenaar  op  een  toon  en  met  een  blik  zóó  schrikkelrjk, 
dat  Anjou  onwillekeurig  achteruit  trad,  en  hem  eene 
huivering  door  zijne  leden  voer.  Met  angst  zag  Lij  den 
Bultenaar  aan,  wiens  gelaatstrekken  eene  afzigtelijke 
uitdrukking  verkregen ;  een  korten  tijd  bewaarde  Oovert 
het  stilzwijgen,  en  borst  toen  in  een  vreemdsoortigen 
akeligen  schaterlach  uit,  die  Anjou  het  koude  zweet  op 
de  kaken  joeg.  De  beide  fransche  edelen,  die  post  had- 
den gevat  buiten  de  zaal,  hoorden  ook  dit  uitbundig  ge- 
lach, en  stormden  met  uitgetrokken  rapier  de  zaal  in, 
maar  bleven  als  vastgenageld  aan  den  grond  staan,  toen 
zij  den  wanstaltigen  dwerg  aanschouwden. 

•  Jaag  ik  u  vrees  aan,  hoeren?*'  vroeg  Govert,  plotse- 
ling bedaard  geworden,  op  overmoedigen  toon,  »dat  is 
waarlijk  te  veel  eer  voor  mij!  Gij  zult  echter  wel  zoo 
goed  zijn,  u  onmiddellijk  weer  te  verwijderen,  en  niet 
meer  ongeroepen  binnen  te  komen :  de  hertog  heeft  zijn 
tijd  noodig,  en  verkiest  evenmin  als  ik  gestoord  te  wor- 
den in  ons  onderhoud.*' 

Vragend  zagen  de  Franechen  den  hertog  aan,  en  op 
sijn  wenk  verlieten  zij  de  zaal,  bijna  den  moed  niet  heb- 
bende nog  een  blik  te  werpen  op  het  raadselachtig  ge- 
drocht, dat  op  eene  hun  geheel  onverklaarbare  wijze  in 
de  zaal  moest  gekomen  zijn.  Zij  konden  ook  niet  weten, 
dat  Govert  reeds  in  de  zaal  aanwezig  was,  verborgen 
achter  eene  gordijn,  die  tot  op  den  grond  hing,  terwijl 
bij,  als  een  bal  ineengekrompen,  roerloos  op  den  grond 
lag,  en  het  geheele  gesprek  van  Anjou  met  de  regering 
▼an  Antwerpen  en  zijne  vrienden  had  aangehoord. 

»üwe  wraak  moet  schrikkelijk  zijn,"  sprak  de  hertog 
zacht  en  huiverend.     •  Wat  moet  ik  doen  ?*' 

>In  de  eerste  plaats  Fervaques  bevelen,  dat  hij  zich 
ia  stilte  in  het  klooster  verbergt,  en  zich  door  niets  laat 
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bewegen  met  lijne  kragen  het  klooster  te  verlaten»  yUt 
hij  daartoe  in  nw  naam  latt  aal  hebben  ontrangen. 
VertoMt  hij  neh  vroeger,  dan  loopt  hij  groot  gevaar. 
Ik  ben  niet  de  eenige,  die  kennis  draagt  van  den  toeleg.** 

•  Hebt  gij  dan  myne  plannen  verraden  7*'  vroeg  Anjoa 
driftig. 

•Hoe  kont  gy  aoo  dwaas  vragen,  hertog?  Wat  «m  ik 
hier  doen,  als  ik  verraad  tegen  n  in  den  sin  had?  Zon 
ik  zelf  u  dan  komen  waarschuwen,  of  had  ik  mij  dan 
niet  vedeer  aan  den  prins  en  de  regering  gewendl  Meent 
gy  misschien,  dat  ik  de  eer  had,  tegenwoordig  te  zijn 
by  nwe  geheime  raadsvergaderingen,  of  zondt  gij  geloo- 
ven,  dat  de  hemel  my  uwe  geheimen  heeft  geopenbaard? 
Ligt  het  niet  voor  de  hand,  dat  anderen  sijn  bekead 
gemaakt  mei  uwe  plannen,  en  ik  ze  van  die  zijde  heb 
leeren  kennen?'* 

•Dat  is  zoo,'*  suchtte  de  hertog»  » en  ik  ben  een 
dwaas,  dat  ik  een  oogenblik  wantrouwen  tegen  n  kon 
voeden.  Ik  geloof  nu  nader  bij  de  waarheid  te  zgn  ge- 
komen, zonder  mij  het  regt  toe  te  kennen,  u  naar  uwe 
persoonlijke  bedoelingen  te  ondervragen.  Ik  begin  te 
vermoeden,  dat'gg  om  zekere  reden  belang  hebt  bij  bet 
welgelukken  myner  plannen,  en  dank  den  hemel,  die  a 
tot  mij  voerde.  Veroorloof  mij  slechts  ééne  enkele  vrasg: 
schuilt  er  verraad  onder  mijne  aanhangers  en  vrienden?** 

•  School  er  bij  u  xelven  verraad,  hertog  I  toen  gij 
onderhandelingen  aanknooptet  met  Parma?  Als  gg  zelf 
zonder  zonde  zyt,  werp  dan  een  steen  op  andexen  I  Van 
mijne  lippen  zult  gg  geen  antwoord  op  uwe  vraag  ont- 
vangen I  Laat  ons  liever  voortgaan,  en  stoor  my  niet 
verder  door  uw  dwaas  wantrouwen  en  ijdele  vragen." 

Anjou  beet  zich  op  de  lippen,  en  zweeg.  De  Boltenaar 
8{mik  nu  over  de  volvoering  van  den  aanslag  in  alsijne 
bijzonderheden,  en  deed  den  hertog  de  noodzakelykbeid 
inzien,  naauwkeurig  aanteekening  te  houden  van  zijne 
raadgevingen.  Anjous  verbazing  kende  geene  grenzen; 
bespeurende  dat  de  dwerg  met  alle  hoofd-  en  byzaken 
bekend  was,  en  de  sluwheid  van  zijne  aanmerkingen  be- 
wonderende,  schreef  hij  alle  voorgestelde  wijaigingen  op. 
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en  beloofde,  dat  bij  ze  Btiptelijk  zon  nakomen.  Oovert 
drukte  hem  snlks  ook  zelf  op  bet  hart,  den  hertog  yer* 
zekerende,  dat  er  plannen  tot  verdediging  waren  ge* 
maakt,  die  den  toeleg  ligt  konden  doen  mislukken,  als 
Anjon  geen  gebruik  maakte  van  zijne  raadgevingen,  en 
na  nog  een  paar  punten  van  ondergeschikt  belang  te 
hebben  besproken,  nam  hij  afscheid,  den  hertog  verzeke- 
rende,  dat  zij  elkander  niet  voor  de  laatste  maal  zonden 
hebben  gezien. 

Zoodra  de  dwerg  de  zaal  had  verlaten,  riep  Anjoa  de 
beide  edelen,  die  de  wacht  hadden  gebonden,  en  droeg 
hnn  op,  aan  de  regering  kenbaar  te  maken,  dat  het 
krggsvolk  de  stad  moest  verlaten,  wijl  hij  eene  algemeene 
monstering  wilde  honden,  en  daarbij  tevens  als  het  ware 
ter  loops  meé  te  deelen,  dat  de  hertog  den  prins  zon 
nitnoodigeb,  hem  daarbij  te  vergezellen.  Voorts  droeg 
hij  hun  op.  Oranje  te  verzoeken,  dat  het  hem  mogt  be- 
hagen, den  hertog  bij  zich  te  ontvangen.  De  Franschen 
voldeden  aan  den  hun  opgedragen  last,  en  berigtten 
Anjon,  dat  de  prins  verheugd  was,  den  vorst  bij  zich  te 
zullen  zien  en  bereid,  hem  ieder  oogenblik  te  ont- 
vangen. Terstond  hierop  begaf  Anjou  zich  naar  het 
vertrek  van  den  prins,  die  hem  met  de  meeste  ingeno* 
menbeid  ontving,  hem  dankende  voor  zijn  bezoek,  en 
zich  verontschuldigende,  dat  zijne  zwakte  hem  verhin- 
derde,  den  hertog  aan  het  hoofd  der  regering  van  Ant- 
werpen te  gemoet  te  komen. 

Anjou,  na  zijn  onderhoud  met  den  Bultenaar  innerlijk 
OTertuigd,  dat  Oranje  kennis  droeg  van  den  voorgenomen 
aanslag,  gevoelde  zich  niet  zoo  geheel  op  zijn  gemak, 
en  nam,  zoo  als  bijna  alle  menschen  doen,  wier  geweten 
niet  vry  te  pleiten  is,  den  schijn  aan,  alsof  men  hem 
zeer  ten  onregte  wantrouwde.  Na  de  gewone  pligtple- 
gingen  wederzgds,  en  na  met  schijnbaar  groote  belang- 
stelling naar  's  prinsen  staat  van  gezondheid  te  hebben 
vernomen,  sprak  hij  op  weemoedigen  toon: 

■  Wat  kan  tooh  de  reden  zijn,  dat  men  zoo  veel  mis- 
trouwen tegen  mij  heeft  uitgezaaid  ?  Is  men  beducht  voor 
mijn  leger  in  de  nabijheid  der  stad,  dat  toch  zqne  yfBpe^ 
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nen  alleen  tegen  de  Spanjaarden  heeft  geToerd  ?  Waarom 
aijn  de  poorten  gesloten  en  de  ketenen  getpannen,  en 
worden  de  lantarens  aoo- vroeg  uitgehangen  als  gisftereo 
avond  plaats  vond  ?  Waarlijk  men  moet  de  opgemimdheid 
en  aorgelootheid  van  een  Franschman  beaitten»  om  aolke 
ergerlijke  handelingen  aan  te  zien,  zonder  zich  te  ver- 
toornen V' 

Oranje  zag  hem  veelbeteekenend  aan,  en  bewaarde 
een  oogenblik  het  stilzwijgen;  toen  echter  sprak  hg  ern- 
stig : 

•  Indien  gij  zelf  geen  antwoord  weet  te  geven  op  die 
vraag,  hoe  zal  ik  daartoe  in  staat  zijn?  Na  den  moord- 
aanslag, waarvan  ik  bijna  het  slajrtoffer  werd»  en  bet 
grievend  verlies  mijner  gade,  ben  ik  nog  niet  hersteld 
van  zulke  geweldige  schokken.  Gij  weet,  dat  roijoe  ge- 
zondheid nog  wankelende  is,  en  ik  mij  in  ieder  opzigt 
moet  in  acht  nemen.  Ik  ben  alzoo  zelf  voor  het  tegen- 
woordige een  vreemdeling  in  de  gebeartenbsen  der  lastste 
tijdon,  en  mag  alxoo  niet  onvoorwaardelijk  afgasn  op 
hetgeen  mij  wordt  verhaald.  Ik  vernam  gisteren  namid- 
dag, dat  die  maatregelen,  welke  nw  ongenoegen  hebben 
verwekt,  niet  waren  genomen  dan  na  bekomen  verlof 
van  uwe  zijde." 

•  Dat  spreekt  wel  van  zelf,"  antwoordde  de  hertog  op 
hooghartigen  toon,  waarin  echter  tevens  ook  duidelijk 
zijn  wrevel  doorstraalde.  •  Het  zou  waarlijk  ook  al  te  fraai 
zijn,  indien  de  vorsten  niets  hadden  te  bevelen  I  Ik  wilde 
door  mijne  toestemming  bewijzen ,  hoe  onge^rrond  en 
dwaas  hun  argwaan  was;  want  indien  ik  inderdaad  eenig 
toeleg  liad  willen  volvoeren,  dan  zou  ik  eenvoudig  de 
gevraagde  vergunning  hebben  geweigerd." 

•  Oeloof  my,  hertog!'*  hernam  Oranje  op  bedaarden 
toon,  Dgij  kent  dezen  landaard  nog  te  weinig  I  Als  bnn 
achterdocht  is  opgewekt,  laten  zij  zich  niet  zoo  ligt 
tevreden  stellen!  Ligt  mogelijk  dat  de  Antwerpenaars, 
als  gij  hun  verzoek  haddet  afgeslagen,  desniettemin  de 
ketenen  zouden  hebben  gespannen,  liever  door  u  van 
ongehoorzaamheid  willende  bMchuldigd  worden,  dan  zich 
bloot   te   stellen  aan  het  gevaar  van  eene  overrompeUng» 
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al  ware  dat  gevaar  ook  ingebeeld.  Waaruit  dat  gerucht 
18  voortgesproten,  is  mij  geheel  onbekend,  maar  het  ge« 
meen  gelooft  nu  eenmaal  dat  er  een  snoode  aanslag  ge- 
smeed wordt." 

■  Dergelijke  loc^ennchtige  geruchten  verdienden  eigenlijk 
eene  gestrenge  kastijding,  en  als  ik  mij  op  dit  oogenblik 
enkel  liet  besturen  door  mijn  gevoel,  dan  weet  ik  waarlijk 
niet  of  het  wel  goed  met  Antwerpen  zou  afloopenl** 

•  Toch  niet,  hertog  van  Anjoul"  sprak  Oranje  ernstig; 
•want  die  zoogenaamde  tuchtiging  zou  niets  andera  zijo 
dan  een  bewijs ,  dat  het  algemeen  geracht  waarheid 
sprak  I  Wij ,  vorsten ,  moeten  ons  weten  te  verheffen 
boven  miskenning,  en  onze  overtuiging,  dat  wij  inderdaad 
alleen  het  welzijn  onzer  onderdanen  behartigen,  troost 
ons  bij  allen  tegenspoed,  en  schenkt  ons  de  kracht,  ons 
boven  iedere  miskenning  of  teleurstelling  te  verheffen.** 

B  Dat  klinkt  alles  zeer  schoon  en  verheven,  mijn  waarde 
prins  I**  spotte  Anjou;  »doch  als  de  onderhoorigen  zich 
de  ongenade  van  hun  vorst  op  den  hals  hebben  gehaald, 
verdienen  zij  eene  gestrenge  kastijding,  wil  de  vorst  de 
teugels  van  het  bewind  niet  aan  zijne  handen  zien  ont- 
snappen. Te  ver  gedreven  grootmoedigheid  en  toegevend* 
heid  bederven  het  volk,  en  ik  voor  mij  ben  overtuigd,  dat 
de  meeste  vorsten,  wier  regering  rampspoedig  geweest 
is,  zulks  aan  hun  eigen  zwakheid  hadden  te  wijten!*' 

•  Voorzeker,  Anjou  P'  riep  de  prins  met  vuur.  » Ieder 
vorst,  die  zwak  genoeg  is  om  den  teugel  te  vieren  aan  zijne 
neigingen  en  driften,  en  zich  zelven  stelt  boven  het  welzyn 
des  volks;  die  zwak  genoeg  is  om  te  gelooven,  dat  niet 
hij  om  het  volk,  maar  het  volk  om  hem  is ;  die  zwak 
genoeg  is  om  geen  weerstand  te  kunnen  bieden  aan 
vleijende  gunstelingen,  die  het  volk  willen  uitzuigen  om 
zelve  in  weelde  en  overdaad  te  leven:  ieder  vorst,  die 
zoo  zwak  is,  heeft  zijne  rampen  aan  zich  zelven  te  wij- 
ten I  Grootmoedigheid,  vergevensgezindheid  en  opofferende, 
liefde  zijn  geene  zwakheden  maar  deugden,  die  vooral 
den  vorst  eeren,  en  het  zal  toch  wel  geen  Christen  in 
de  gedachte  komen,  om  te  beweren,  dat  wij  door  onze 
deugden  ongelukkig  zullen  worden!" 
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ach  op  de  lippeo  en  was  een  fK^nblft 
hSf  op  *sprinnn  eMe  tud  ion  «ntwoordeB. 
Hy  gefotHe  dal  kg  bel  onderspit  had  gedolTCQ,  en 
tervi;'  I19  aan  den  eenan  kant  Tolstrekt  geen  lost  gevoelde 
eea  €«n  strfd  Toect  te  netten,  waarin  bij  de  overwinning 
noeil  aan  kannen  bekakn,  wiMe  bq  aan  de  andere  agde 
B^ne  Teoniaaeni  nkt  Temden,  betgeen  ligt  aon  kunnen 
g«ncKieden«  ab  bf  deer  woede  en  apijl  ach  te  ver  fiet 
Hg  kende  Oranje  te  goed  en  waa  buitendien 
onlang»  Ie  w>el  ingeücbt  geweiden»  dan  dat  bg  niet 
vwtnen»  neb  door  een  onbedacht  woord  bloot  te 
geven«  Ka  «enig  di^p  stilswggen,  iprak  bg  vrieodelgk : 
•  Ik  wil  waari/k  geen  twiat  net  n  voeren.  Oranje! 
Vooreerst  lo^  kwaai  ik  vofatrekt  met  bier  met  vijande- 
lijke beJodimgon,  en  ten  andere  wil  ik  ook  gaarne  be- 
kennen, dal  ik  in  aoodanigta  atrjd  niet  tegen  n  ben 
opgfiwanifn  Ik  wil  alle  woordenwineling  Twmijden,  en 
b«Me  doen  aan  nwe  waarbeiibliefie,  n  alloenlgk  bekend 
mei  bel  oogmeik  mgner  koaMt,  ofrcboon  ik  moet 
dat  gtj  niel  mh  kunnen  voldoen  aan  n^ne 
nilnoodiging.  Ik  lal,  ah  ik  u  verlaten  heb, 
bel  krggivolk  uit  de  atad  aenden,  om  aan  bel  hoofil  van 
mgn  gevolg  eene  algemeene  moDstering  over  mgne  leger- 
magt  te  bonden.  Het  aon  mij  aangenaam  sgn,  indien  gij 
kmidet  besluiten,  mij  daarbij  te  vofgeaellen ;  doch  mag  ik 
volstrekt  er  niet  op  bij  u  aandringen.  Het  jaargetijde 
is  cmgnnstig  en  uwe  gesondheid  beeft  te  veel  gdedmi. 
Desniettemin  wil  ik  n  mijne  bede  voordragen,  n  tevens 
veridarende,  dat  ik  het  mij  tol  eene  eer  en  groot  genoe> 
gen  aon  rriienen,  indien  gij  aan  mgn  veraoek  wildel 
voldoen.^ 

Oranje  zag  Anjou  met  zgn  doorborenden  Uik  aan,  en 
bewaarde  nn  op  zijne  beurt  een  oogenblik  bel  stilzw^geo. 
Anjou  had  zich  zoo  veel  mogelgk  op  dat  swijgend  00- 
denoek,  op  die  doorborende  blikken  voorbereid.  Hij  wisi 
dat  zulks  aan  den  prins  eigen  was,  en  dat  Oianje  Mm 
wantrouwde,  zoodat  hij  zich  op  dit  oogenblik  bad  gewn. 
pand ;  manr  's  prinsen  oog  boorde  hem  werkelgk  tol  diep 
iu   de   ziely   en   diens   stilzwijgen   maakte  hem  verle|;en 
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met  zijne  eigen  houding.  Hij  wendde  bet  hoofd  tf,  en  zag 
de  kamer  in  't  rond;  zijne  irangen  kleurden  zich,  en 
doordien  hij  zulks  bespeurde,  vertoonde  zich  het  schaam- 
rood nog  meer  op  zijne  kaken.  Met  inspanning  van  alle 
krachten  zocht  hij  zich  den  schijn  van  rast  en  kalmte 
te  geven  ;  maar  het  was  hem  niet  mogelijk»  en  hij  gevoelde 
adch  van  een  groeten  kst  bevrijd,  toen  Oranje,  het  woord 
weer  opvattende,  het  ondragelijk  stilzwijgen  verbrak. 

■Hertog  van  Anjou  I"  antwoordde  de  prins  op  bedaarden 
maar  welwillenden  toon,  »uw  verzoek,  uw  wenschisvoor 
mij  eene  eer,  die  niemand  dan  ik  zelf  op  haar  regten 
px^  kan  stellen  I  Gij  hebt  echter  zelf  wel  ingezien,  dat 
alle  omstandigheden  het  mi)  onmogelijk  maken,  aan  uw 
wensch  te  voldoen ;  want  ik  mag  mij  zei  ven  niet  roekeloos 
in  de  waagschaal  stellen.  Ik  wil  echter  opregt  zijn ; 
sel6  indien  het  weder  gunstig  ware  en  mijne  ge* 
zondheid  zoo  als  vroeger,  ook  dan  zou  ik  uw  verzoek 
beleefdelijk  moeten  afslaan.  Er  bestaat  nu  eenmaal  bij 
de  Antwerpenaars  een  kwaad  vermoeden,  en  ik  zou  het 
onmogelijke  willen  doen  om  hen  gerust  te  stellen,  maar 
voor  niets  ter  wereld  zou  ik  aan  hunne  vrees  nog  nieuw 
voedsel  willen  geven.  Als  zij  mij  nu  met  u  de  stad  zagen 
verlaten,  dan  zou  er,  ik  geef  u  daarvan  de  stelligste 
verzekering,  een  algemeene  opstand  ontstaan,  en  allen 
vreezen,  dat  ook  tegen  mg  een  verraderlijk  plan  werd 
gesmeed  1'' 

Anjou  borst  bijna  van  woede  4»n  spijt  bij  het  vernemen 
van  die  woorden,  en  zich  niet  meer  kunnende  bedwingen, 
riep  hij  in  ziedende  gramschap  uit: 

»Naar  den  duivel  met  die  ellendige  achterdocht  en 
dwaze  vreesl  Het  walgt  mij  thans  er  langer  van  te  hoe- 
ren! Gij  zijt  volkomen  vrij,  my  te  vergezellen  dan  niet, 
maar  omgekeerd  staat  het  my  ook  vrij,  niet  langer 
woorden  te  willen  hoeren,  die  mij  beleedigen !'' 

•Welk  woord  is  er  van  mijne  lippen  gevloeid,"  vroeg 
Oranje  hooghartige  adat  een  gerust  geweten  en  een  eerlijk 
hart  zou  kunnen  beleedigen?  üw  onregtvaardige  toorn 
pleit  tegen  u,  hertog  I  en  ik  twijfel  geen  oogenblik  of 
gij  zult  de  eerste  zijn  om  zulks  te  erkennen  I'' 
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■  Genoeg  r*  bolderde  Anjoa  in  aedende  gramscluip. 
•  Vaarwel  Oranje I  wij  zien  elkander  spoedig  weer!*' 

Met  de  hand  ten  groet  bui;;ende,  verliet  de  hertog 
met  overhaaste  schreden  het  vertrek,  sondcr  te  kunnen 
sien»  dat  de  prins  hem  nastaarde,  bedenkelijk  het  hoofd 
schoddende.  sGod  is  regtvaardig  en  almagtig/*  sprak  de 
prins  op  plegtigen  toon,  »en  zal  ons  de  sege  niet  ont- 
houden als  wij  strijden  voor  de  goede  taak  en  tegco 
list  en  verraad!'* 

Naanwelijks  echter  had  hij  deze  woorden  gesproken, 
of  de  Bultenaar  stak  het  hoofd  door  de  deur,  en  zich 
overtuigd  hebbende,  dat  de  prins  alleen  was,  overban- 
digde  hij  hem  een  brief,  zeggende: 

» Uwe  hoogheid  I  er  is  geene  minuut  te  verliezen  I  Hier 
heb  ik  alle  bijzonderheden  van  den  aanslag  met  de  in 
het  vroegere  plan  gebragte  wijzigingen,  benevens  onze 
middelen  van  tegenweer.  Houd  uwe  deur  voor  ieder 
gesloten,  en  lees  alles  naauwgezet  door;  hebt  gij  beden- 
kingen te  maken  of  verbeteringen  aan  te  brengen,  stel 
die  ook  op  schrift  en  geef  het  mij  bij  mijne  terugkomst. 
Ik  zal  stipt  na  verloop  van  een  half  uur  weer  hier  zijnl* 

Eerbiedig  groetende  verliet  Govert  pijlsnel  het  vertrek, 
als  vreesde  hij  bespied  te  worden.  De  prins  zette  zich 
neer  en  las  met  de  grootste  opmerkzaamheid.  Zijn  gelaat 
verhelderde,  naar  mate  hij  verder  las,  en  aan  het  einde 
gekomen,  riep  hij  uit: 

•  Mijn  God!*'  ik  dank  u  hartgrondig;  de  arme  stad  b 
gered!" 

De  Bultenaar  had  zonder  twijfel  zijne  maatregelen  met 
eene  bewonderenswaardige  scherpzinnigheid  genomen ;  want 
toen  hij  een  half  uur  later  weer  bij  den  prins  verscheen, 
gaf  deze  hem  de  hand,  drukte  de  zijne  met  vuur,  en  sprak : 

»Met  Gods  hulp,  Govert!  hebt  gij  de  stad  gered! 
Geene  enkele  bedenking  heb  ik  te  maken,  geene  enkele 
verbetering  aan  te  wijzen!  2Ioodra  de  hertog  de  stad  zal 
hebben  verlaten,  ontbied  ik  de  aanvoerders  en  bevelheb- 
bers der  burgerij  bij  mij,  en  gij  kunt  er  n  onvoorwaar- 
delijk op  verlaten,  dat  alles  met  de  uiterste  stiptheid  zal 
^worden  volbragtP 
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Nadat  Govert  den  prins  had  verlaten,  ontbood  deze 
do  hoofdaanvoerders  der  burgerij  bij  zich,  en  gaf  hun 
de  noodige  bevelen,  zich  inderdaad  stiptelijk  houdende 
aan  de  met  den  Bultenaar  gemaakte  afspraak.  Daarna 
deed  hij  zijn  boezemvriend,  den  predikant  Villers,  ver- 
zoeken, bij  hem  te  komen,  wijl  hij  in  deze  hagchelijke 
oogenblikken  behoefte  had,  zijn  hart  uit  te  storten. 

De  hertog  van  Anjou  had  nu  het  krijgsvolk  ter  stad 
uitgezonden,  en  verliet  zelf  in  den  namiddag  de  stad, 
gevolgd  door  een  groot  getal  van  fransche  en  nederland- 
8che  edelen.  Hij  groette  alom  de  menigte  met  de  grootste 
vriendelijkheid,  en  ofschoon  men  tegen  hem  was  ingeno- 
men, en  hem  wantrouwde,  maakte  niettemin  zijne  onge- 
meene  minzaamheid  op  velen  een  gunstigen  indruk.  De  stoet 
was  echter  do  poort  nog  niet  genaderd,  of  dezelfde  stem, 
die  Anjou  bij  zijn  intogt  had  vernomen,  klonk  wederom 
krijschend  en  luid,  en  als  kwamo  zij  uit  den  grond : 

•  Ziet,  de  fransche  edelen  verbergen  het  harnas  onder 
hun  opperkleed;  straks  wordt  de  poort  overrompeld  1'* 

Sidderend  van  woede  gaf  de  hertog  zijn  paard  de 
sporen,  en  sprong  tot  aan  de  plek,  waar  hij  het  geluid 
uit  den  grond  had  hooren  komen,  en  door  zijn  gevolg 
een  wijden  kring  om  zich  doende  vormen,  steeg  hij  af 
en  zwoer  een  eed,  dat  hij  zelf  den  schuldir^e  zou  weten 
te  vatten.  Hij  onderzocht  die  plek  met  de  grootste  naauw- 
keurir^heid,  vastelijk  wetende,  dat  de  schuldige  onmogelijk 
door  den  kring  zijner  trawanten  zou  kunnen  ontvlugten. 
Al  zijn  zoeken  was  echter  vergeefs,  en  er  schoot  hem 
niets  anders  over,  dan  onverrigter  zake  weer  te  paard 
te  stijgen,  en  zijne  wraakzucht  nog  een  korten  tijd  te 
beteugelen.  «Het  zal  n  duur  te  staan  komen/'  mom- 
pelde hij  binnen  's  monds,  onwillekeurig  dreigend  de  hand 
opheffende,  doch  haar  terstond  weer  latende  zakken  uit 
vrees,  dat  hij  zijn  opzet  mogt  verraden.  Zijn  voorkomen 
was  geheel  veranderd,  toen  hij  weer  te  paard  was  geze- 
ten;  alle  geveinsde  minzaamheid  was  uit  zijne  trekken 
verdwenen,  en  gramschap  en  wraakzucht  schitterden  uit 
zijne  oogen.  Een  der  fransche  edelen,  die  naast  hem  reed, 
ontstelde   zelfs   over   de   veranderde   uitdrukking  op  zijn 


170 

geUat»  en  gaf  hero  fluisterend  den  raad,  sgn  toom  te 
bedwingen,  wijl  men,  naar  hy  Mde,  den  toeleg  op  zgoe 
trekken  konde  lezen.  «Spoedig  zullen  zij  ondervinden 
wat  hen  toeft  1*'  antwoordde  Aiyou  hijgende  van  verkropte 
gramschap.  uLsat  maar  eerst  de  stad  in  mijne  magt 
zijn,  dsn  zal  ik  den  schnldige  weten  te  vinden,  al  zon 
ik  geen  steen  op  den  anderen  laten  T' 

Zoodra  zij  buiten  waren  gekomen,  kwamen  hun  eenige 
benden  ruiterij  te  gemoet,  en  toen  Anjou  zulks  gewaar 
werd,  gaf  hy  aan  zijne  omgeving  zijne  tevredenheid  te 
kenn^,  over  dit  blyk  van  eerbied  en  gehechtheid.  Er 
bevonden  zich  toen  nog  velen  van  'shertogs  gevolg  op 
de  tweede  valbrug,  en  nu  had  de  graaf  de  Bochepot, 
die  zich  onder  dezen  bevond,  den  inval,  den  schijn  aan 
te  nemen,  alsof  zijn  been  was  beleedigd  geworden  door 
een  der  paarden,  dat  plotseling  en  met  geweld  tegen 
hem  was  aangedrongen.  Zijn  doel  was  echter  om  den 
stoet  eenigen  tyd  op  te  houden,  tot  dat  zekere  vendels, 
die  zij  wachtende  waren,  zouden  zijn  aangekomen. 

Voordat  deze  waren  aangekomen,  stiet  genoemde  graaf 
eene  gruwelyke  verwensching  uit,  en  riep,  dat  zyn  been 
was  gebroken.  Deze  woorden  gingen  van  mond  tot  mond, 
en  waren  het  sein  om  aan  te  vallen.  Er  werd  tevens 
ook  een  snaphaan  gelost,  als  het  afgesproken  teeken  voor 
het  leger. 

Zoodra  de  graaf  de  Bochepot  den  stoet  had  doen 
stil  houden,  voorgevende  dat  zijn  been^was  beschadigd, 
en  de  verwachte  vendels  waren  aangekomen,  ontving  hij 
onverwachts  met  eene  bijl  of  knods  een  zoo  hevigen 
slag  tegen  zijn  been,  dat  het  werkelijk  brak,  en  van  daar 
dat  zijn  uitroep,  die  vooraf  was  beraamd  geworden, 
vroeger  geschiedde  dan  de  afispraak  was.  Een  burger- 
sergeant»  die  zich  in  de  nabijheid  bevond  en  hem  had 
iiUgenoodigd  om  af  te  stappen  en  zich  in  't  wachthuis 
te  doen  verbinden,  werd  door  den  graaf  aangevallen  en 
20U  stellig  door  hem  zijn  gedood,  als  Bochepot  zich  met 
Eijn  gebroken  been  ongehinderd  had  kunnen  bewegen. 

Op  Iictzelfde  oogenblik  viel  een  tal  van  Franschen  op 
^uwazigG  Antwerpenaars  aan,  en  tweehonderd  ruiters, 
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die  den  hertog  gevolgd  waren,  renden  ijlings  terug  naar 
de  stad,  gevolgd  door  een  aantal  speerdragers.  Het  ge- 
heele  leger  bad  zich,  na  bet  schot  te  hebben  gehoord, 
in  beweging  gesteld  en  rukte  nu  op  de  stad  aan. 

Terwijl  alzoo  de  aanval  begon,  bevond  Bochepot  zich 
in  het  wachthuis,  waarvan  de  deur  met  geweld  was 
toegeslagen.  Hij  braakte  eenige  verwenschingen  en  scheld- 
woorden nit,  bijna  zinneloos  van  woede  en  pijn;  maar 
plotseling  verbleekte  hij  van  schrik,  toen  hij  achter  zich 
een  helschen  schaterlach  vernam,  en,  het  hoofd  omwen- 
dende,  ee'ne  wanstaltige  gedaante  aanschoawde,  die  hem 
grijnzend  aanzag. 

•  Gij  hebt  te  vroeg  geroepen,  edele  graaf I'*  riep  de 
dwerg  hem  schamper  toe.  »De  aanslag  is  mislukt,  en  de 
Franschen  vinden  den  dood,  dien  zij  voor  de  Antwerpe* 
naars  hadden  bestemd  I  De  hertog  zal  n  regt  dankbaar 
zijn  voor  uw  dollen  ijver !" 

•  Spot  niet,  helsche  kwelgeest  P'  bulderde  de  graaf. 
•  Waart  gij  niet  zulk  een  nietige  worm,  dan  zou  ik 
meenen,  ^dat  gij  mij  zoo  verraderlijk  een  slag  had  toege- 
bragiT' 

•  Hal  hal"  lachte  de  Bultenaar,  »de  nietige  worm 
heeft  meer  kracht  dan  uwe  adellijke  beenderen  kunnen 
verdragen!  Ik  wil  u  echter  niet  hulpeloos  hier  alleen 
laten,  maar  uw  gebroken  been  verbinden  zoo  goed  ik  het 
versta.  Ik  heb  echter  haast  en  moet  nog  menigen  Fransch- 
man  neersabelen.  Als  de  laatste  uit  de  stad  is  gejaagd, 
kom  ik  weer  hier  om  u  te  verlossen.  Het  wordt  nu  tijd, 
dat  ik  Fervaques  in  het  Michielsklooster  een  bezoek 
brengel" 

•  Verrader  I'*  bulderde  Bochepot,  en  zijne  smarten  ver- 
getende, haalde  hij  een  pistool  te  voorschijn  en  schoot 
op  den  dwerg;  maar  deze  had  zich  terstond  als  een 
bal  zaamgerold  en  op  den  grond  geworpen,  en  zoodra 
het  schot  gevallen  was,  gevoelde  de  graaf,  dat  hem  bet 
pistool  uit  de  hand  werd  gerukt,  en  wel  met  eene  zoo  ge- 
weldige kracht,  dat  zijne  regterhand  ontwricht  werd, 
en  de  arm  hem  verlamd  langs  het  lijf  neerviel. 

•  De  Bultenaar  is  u  te  gaauw  af,"  spotte  Qovert.  »De 
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ontwriehting  awer  hand  is  owe  eigen  tohnldl  Gij  hebt 
WH  de  kracht  van  den  nietigen  worm  gevoeld,  en  na 
raad  ik  u,  hond  o  ftil  en  laat  u  verbinden,  of  ik  ala 
u  de  borstkas  in«  en  doe  u  hier  sterven  als  een  hond!** 

•  Hel  en  daivel  !**  mompelde  de  graaf;  «om  door  zulk  een 
misvormden  dwer^  verwonnen  te  worden  moet  men  een 
lafaard  sijn,  en  daarom  dien  ellendeling  soo  mogelijk 
onschadelijk  te  maken,  soa  mijn  grootste  vreagde  wezen! 
Ik  wil  hier  echter  niet  vermoord  worden,  en  dus  ver* 
bind  mij  en  doe  wat  gij  verkiest:  ik  zal  mi}  niet  meer 
verzetten.  "* 

De  regtachapen  Bultenaar  knielde  neer.  zette  het  ge* 
broken  been  met  eene  bewonderenswaardige  knnstvaar- 
digheid,  bevestigde  het  in  eene  geschikte  bonding,  en 
bragt  ook  de  ontwrichte  hand  weer  op  hare  plaats. 
Toen  sprak  hij  ernstig: 

•Zweer  mij  na  bij  nwe  eer  als  edelman,  dat  gij  geen 
geracht  zult  maken  vóór  mijne  aankomst :  ik  heb  dien 
eed  noodig,  en  als  gij  weigert  te  zweren  moet  ik  u 
dooden/' 

Het  gelaat  van  den  gemartelden  graaf  drukte  den  zwaren 
tweestrijd  in  zijn  binnenste  uit ;  want  hij  was  geen  lafaard 
en  vreesde  den  dood  niet;  maar  zijne  gehechtheid  aan 
Anjou  maakte  een  einde  aan  zijn  wankelen. 

■  Ik    weet    niet,*'   sprak    liij    somber,   »wat  den  hertc^ 

boven   het   hoofd    zweeft!    Ik   weet  alleen,  dat  Bochepot 

hem   onmogelijk    kan   redden,    als    hij    zelf  verloren   is! 

Daarom    zweer    ik    u    op    mijne  eer  als  edelman,  dat  ik 

geen   gerucht   zal    maken,    tot  gij  terugkeert.    Ia  Anjoa 

echter  vermoord,    dan  geef  ik  u  het  regt  mij  ook  van  't 

leven    te    berooven;    want    zonder  mijn  wettigen  heer  en 

vriend  is  mij  het  leven  tot  niets  meer  dan  tot  een  lastl** 

•  Uw    hart    is    beter   dan    ik  dacht,"  sprak  Govert  op 

trouwhartigen    toon.    «Zoo    warm    kan    het  niet  toegaan, 

dat  ik  u  vergeet,    en  dooden  zal  ik  u  waarlijk  ook'liiétl 

Ik   vertrouw  op  uw  eed,  zoo  als  gij  kunt  vertrouwen  op 

mijn  woord  I** 

Govert  opende  de  deur  van  het  wachthuis,  sloeg  haar 

'  ig  achter  zich  toe,  en  spoedde  zich  ijlings  voort,  den 
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gekwetsten  edelman  in  eene  vreemde  stemming  achterla- 
tende, die  onwillekeurig  hem  nariep: 

aAIs  alle  dienaars  van  Oranje  op  u  gelijken,  dan  kan 
geen  leger  ons  baten,  al  ware  het  ook  nog  eens  zoo 
sterk!" 

Middelerwijl  waren  acht  of  negen  vendels  voetvolk  en 
ongeveer  vijfhonderd  ruiters  aangerukt,  over  de  brug 
gekomen,  door  de  Kipdorper  poort  de  stad  binnenge- 
drongen, en  zich  nu  ter  weerszijden  door  de  straten 
verspreidende,  bemagtigde  zij  het  geschut  en  plantten 
dit  tegen  de  stad.  Anjou  zag  met  verrukking,  dat  alles 
volkomen  naar  wensch  ging,  en  zoodra  zijne  benden 
meester  waren  van  het  geschnt,  weerklonk  overal  de 
kreet  der  Franschen:  >De  stad  is  gewonnen  I  Leve  de 
mis!  Dood  aan  allen!" 

•  Alle  duivels!''  «schreeuwde  Anjou,  «zoo  ver  is  het 
Dog  nieti  Boept  luidkeels  dat  gij  als  vrienden  komt:  de 
burgers  hebben  wapenen  I'*  Onmiddellijk  werd  zijn  bevel 
gehoorzaamd,  en  de  kreet:  «Wij  zijn  vrienden!"  weer- 
galmdde  nu  door  de  lucht.  De  Franschen  staken  echter 
eene  woning  nabij  de  poort  in  den  brand,  om  hun  over- 
moed  to  koelen,  en  ten  teeken  dat  de  stad  in  hunne 
magt  was* 

De  hertog  bevond  zich  te  midden  zijner  benden,  om 
elk  moed  in  te  boezemen,  doch  plotseling  fluisterde  de- 
zelfde stem,  die  hij  des  morgens  vóör  de  slotpoort  had 
vernomen,  hem  in  't  oor: 

■  De  burgers  vechten  links  aan  de  andere  zijde;  Bo- 
chepot  is  in  gevaar:  red  hem  met  eenige  vendels!" 

Verbaasd  zag  Anjou  om  zich,  maar  bespeurde  nie- 
mand, die  hem  kon  hebben  toegesproken.  Hij  had  echter 
duidelijk  de  stem  van  den  dwerg  herkend ,  en  zag 
oplettend  in  het  rond.  Het  was  echter  waar,  dat  hij 
Bochepot  nergens  gewaar  werd.  Oogenblikkelijk  verza- 
melde hij  eenige  vendels,  en  stormde  aan  hun  hoofd  naar 
den  anderen  kant  links,  om  Bochepot  te  ontzetten.  Onder 
het  overige  voetvolk  en  de  ruiterij  klonk  nu  onverwachts 
eene  sterke  stem,  bevelende  dat  men  naar  de  regterzijde 
moest   oprukken,    wijl    do  gewapende  burgerij  in  aantogt 
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was  eo  moest  nngevftUen  worden.  Zonder  er  aan  te  den- 
ken wie  hun  dat  bevel  gaf,  ftoren  de  miters  voort,  ge- 
Tolgd  door  eene  sterke  troep  voetvolk  in  de  aangeduide 
rig^ing,  soodat  slechts  eene  geringe  magt  overbleef  om 
het  veroverde  geschat  te  bewaken. 

Plotseling  nikten  na  de  borgen  in  behoorigke  orde 
op,  aangevnnrd  door  honne  verschillende  hoplieden,  en 
met  onweerstaanbaar  geweld  op  de  Fransehen  invallende^ 
gelakte  het  eerlang,  het  geschat  weer  magtig  te  worden, 
hetgeen  terstond  door  bekwame  handen  werd  bediend, 
en  naar  bniten  gekeerd  tegen  de  Zwitsers,  die  insgdijkB 
in  aantogt  waren.  Een  hoop  borgen  verschanste  aieh  na 
in  den  Schattersdoelen  en  in  enkele  haisen,  die  c^  de 
Vest  uitaagen,  ten  einde  de  Franschen,  die  weldra  van 
hon  vergeefrchen  togt  zonden  terag  kooien,  behoorlgk  ts 
konnen  ontvangen. 

De  eente  die  terag  keerde  was  Anjoa,  aan  het  hoofd 
cyner  Tondelen,  en  ofschoon  verwoed  dat  hy  mislmd  was 
geworden,  begreep  hy  teretond,  dat  hg  ach  met  vli^nde 
haast  terog  moest  spoeden,  wilde  hy  meester  bUjven  van 
het  geschat.  Van  alle  kanten  werden  zy  evenwel  door 
een  duchtig  vaar  ontvangen,  en  zel6  vrouwen  en  kinde- 
ren hielpen  het  geschat  slepen,  waar  de  nood  het  meest 
dreigde.  Anjoa  beefde  van  spyt  en  woede,  en  sag  syne 
ryen  zoo  deerUjk  dannen,  dat  hy  byna  van  razernij 
bont.  Plotseling  echter  zag  hy  van  de  overzyde  zijne 
ruiterij  aanstormen,  en  met  donderende  stem  vuurde  hy 
zyne  benden  aan,  die  reeds  begonnen  te  wankelen.  H^n 
zelven  echter  begon  nu  de  moed,  die  hem  een  oogenblik 
bezielde  weer  geheel  te  ontvallen,  en  roerloos  als  een 
beeld  stond  hij  daar,  stom  van  schrik  en  verbazing,  aan- 
schouwende wat  er  tegenover  hem  gebeurde. 

Zoodra  de  ruiten  zich  vertoonden,  met  lossen  teugel 
naar  de  Kipdorper  poort  rennende,  van  waar  zij  gekomen 
waren,  werd  de  volle  kracht  van  het  geschut  tegen  ben 
gelost,  en  vielen  er  ongeveer  honderd  als  door  een  too- 
venlag  ter  aarde.  De  verwarringi  hierdoor .  ontstaan, 
was  onbeschrijfelyk,  en  werd  nog  grooter,  wyl  er  onder 
de   overigen    telkens   nn   de   een   dan   de  ander  op  den 
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grond  taimelde,  wijl  hvnne  paarden  de  achterpees  werd 
doorgeBneden  of  de  bnik  geopend.  Eindelijk  komt  het 
overBchot  der*  fransche  legermagt  bijeen,  na  een  schrik* 
keiijk  verliet  te  hebben  geleden,  in  wanhoop  ontwarende 
hoe  netelig  de  stelling  was.  Van  voren  opgesloten  door 
de  ketenen,  die  er  waren  gespannen,  aan  de  achterzijde 
geen  uitweg  hebbende  door  ban  eigen  volk,  en  van  ter- 
zijde ingesloten  door  de  huizen,  waaruit  een  moorddadig 
vuur  hunne  gelederen  dunde,  stonden  sdj  weerloos  bloot 
aan  het  donderend  geschut,  dat  paarden  en  ruiters  let- 
terlek in  stukken  reet. 

Met  het  fransche  voetvolk  ging  het  niet  beter:  van 
alle  zijden  door  de  burgers  uit  de  vensters  en  van  de 
daken  beschoten ,  dunden  hunne  gelederen  geweldig. 
Mannen,  vrouwen  en  kinderen  spanden  alle  krachten  in, 
en  wedijverden  onderling,  wie  den  vijand  het  meeste 
afbreuk  kon  doen.  Steenen  en  blokken,  dakpannen, 
tafels,  stoelen,  banken,  alles  werd  den  Franschen  op 
het  hoofd  geslingerd,  en  wijl  zij  geen  meester  van  het 
geschut  waren,  konden  zij  zich  verdedigen  noch  wreken* 
Hunne  verwenschingen  en  noodkreten  vervulden  de  lucht, 
en  bij  ieder,  die  met  bebloeden  kop  neerviel  of  ter 
aarde  zeeg,  doodelijk  getroffen  door  het  lood  der  Ant- 
werpenaars, schuimbekten  de  overigen  van  woede,  dat 
21}  hun  gevallen  makkers  niet  konden  wreken.  Bij 
dat  alles  kwam  nu  nog,  dat  de  Franschen  gebrek  aan 
kruid  en  lood  kregen,  en  daardoor  werd  hun  toestand 
nog  hagchelijker.  Wel  waren  zij  dapper  genoeg,  maar 
wat  kon  al  hun  moed  baten  bij  zoo  schrikkelijk  eene 
skgting?  Een  tijd  lang  hielden  zij  stand  met  verbeten 
woede  en  wanhoop  in  't  hart;  maar  eindelijk  overtuigd» 
dat  hun  geene  andere  keus  over  bleef,  dan  of  zich 
weerloos  te  laten  dooden  of  hun  heil  in  de  vlugt  te 
kiezen,  begrepen  zij,  dat  lij&behoud  uu  pligt  voor  hen 
werd. 

Het  was  dan  ook  waarlijk  een  schrikb^end  gezigt,  en 
de  geschiedenis  heefl  betrekkelijk  geen  grooter  bloedbad 
aan  te  wijzen.  Wie  den  dood  niet  vond  door  een  vijan- 
delijken  kogel,  werd  verpletterd  onder  eene  hagelbui  van 
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bteenen  en  blokken.  Op  een  der  daken  lat  een  jonge 
knaap  van  hoogstens  veertien  jaren  oad,  die  onafgebroken 
met  pannen  naar  don  vijand  wierp,  en  dat  wel  met  eene 
soo  bewonderenswaardige  behendigheid ,  dat  bij  iedere 
worp  een  Franschman  werd  gekwetst.  Die  knaap  was 
een  broeJerszoon  van  den  Bultenaar,  en  aijne  ouders 
reeds  vroeg  verloren  bebbendep  genoot  hij  zijne  opvoe- 
ding bij  zijn  oom,  wiens  naam  bij  droeg,  en  wiens  lieveling 
bij  was.  Ook  had  de  kleine  Govert  reeds  als  kind  ge* 
toond,  dat  hij  toet  den  naam  ook  de  eigenschappen  van 
zijn  oom  had  verkregen :  hij  was  trouw  en  opregt  van 
aard  en  had  een  grenzen loozen  moed;  hij  had  ook  reeds 
vroeg  geleerd  den  prins  van  Oranje  te  eeren  en  de  Bul- 
tenaar had  alle  mogelijke  zorg  gedragen,  dat  die  gevoe- 
lens hoe  lang  zoo  meer  in  hem  werden  versterkt,  soodat 
hij  nu,  een  leefiijd  van  veertien  jaren  bereikt  bebbeode» 
zich  gelukkig  achtte*  zijn  leven  voor  den  prins  en  zijne 
vaderstad  te  mogen  wagen.  Opgeruimd  van  zin,  en  ge- 
zond van  gestel,  reeds  vroeg  gewend  aan  vermoeijenis  en 
ontbering,  in  godsvrucht  en  niati;j;heid  opgegroeid,  bezat 
de  jonge  Govert  voor  zijne  jaren  eene  zeldzame  spier- 
kracht,  en  daarbij  eene  beliendigheid  in  het  werpen,  die 
voorbeeldeloos  mogt  genoemd  worden. 

Het  is  soms  opmerkelijk,  hoe  een  enkele  indruk  bij 
het  kind  zoo  diepen  wortel  kan  schieten,  dat  die  het  ge- 
heele  leven  door  blijft  bestaan:  Govert  had  reeds  de 
eerste  maal,  toen  hem  verhaald  werd,  dat  David  den 
reus  Goliath  door  een  steenworp  had  gedood,  bij  zich 
zelven  een  onbedwingbaren  lust  voelen  opkomen  om  zich 
insgelijks  in  het  werpen  te  oefenen,  en  reeds  als  een 
kind  zag  men  hem  zelden  zonder  een  slinger  met  een 
steen.  Die  neiging  bleef  hem  sedert  altijd  bij,  en  door 
gedurige  oefening  was  hij  daarin  reeds  zeer  ver  gevor- 
derd* De  Bultenaar  had  hem  rustig  laten  begaan  en 
mt^rmalen  gezegd,  dat  het  iets  buitengewoons  was,  waar- 
mee de  jongen  op  zijn  tijd  nog  veel  nut  kon  doen,  zoo 
als  hij  zelf  reeds  ongeloofelijk  veel  had  uitgerigt  met  zijne 
vaardigheid  om  zich  als  een  bal  ineen  te  krommen  en 
zich  ongemerkt  langs  den  grond  voort  te  bewegen.     Wij 
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weten,  welke  dienst  bij  daardoor  aan  Antwerpen  en  den 
prins  had  bewezen,  en  de  gelegenheid  was,  naar  hij 
sprak,  thans  ook  gekomen,  otn  voordeel  te  trekken  van 
de  weergalooze  behendigheid  zijns  zoons:  hij  had  den 
kleinen  Govert  nooit  anders  genoemd  van  het  oogenblik  a£^ 
dat  hij  hem  als  kind  had  aangenomen.  In  het  plan  tot 
verdediging  van  de  stad  met  den  prins  beraamd,  had  de 
Bultenaar  zijn  zoon  de  plaats  aangewezen,  waar  deze  post 
had  gevat,  en  hem  gezegd,  dat  hij  na  door  zijne  bekwaam* 
heid  in  *t  werpen  de  stad  en  den  prins  kon  redden. 

•  Wij  moeten  zoo  spaarzaam  mogelijk  zijn  met  kruid 
en  lood,*'  had  hij  gezegd,  »en  mijn  Govert  kan  beide 
onthoeren !  Als  hij  maar  pannen  of  steenen  in  zijn  be* 
reik  h«eft,  dan  doodt  hij  meer  vijanden  dan  de  anderen 
met  hnnne  roeren  1'* 

Oranje,  die  wel  wist  met  welke  innige  liefde  zijn  hart 
aan  den  aangenomen  zoon  hing,  had  hem  opmerkzaam 
gemaakt  op  het  levensgevaar,  waarin  de  arme  jongen 
zou  verkeeren,  als  hij  daar  post  vatte  en  den  vijand 
met  zijn  vernielend  wapen  bevocht;  maar  de  Bultenaar 
drong  een  traan  terug  uit  zjjn  oog  en  antwoordde: 

•  Betreuren  zal  ik  hem,  als  hij  valt,  zoo  lang  ik  leef, 
maar  benijden  ookl  Te  vallen  voor  vaderland  en  Oranje 
is  misschien  te  schoon  een  lot  voor  den  Bultenaar,  en 
als  het  mijn  Govert  ten  deel  valt,  wie  zou  hem  dan 
kannen  beklagen?" 

En  toen  hij  Govert  gezegd  had,  dat  deze  nu  Antwer- 
pen en  Oranje  kon  redden  door  z^ne  behendigheid, 
toen  was  het  een  lust  den  jongen  knaap  te  zien  I  Een 
hoog  rood  kleurde  zijne  wangen  en  uit  zijne  oogen  schit- 
terde een  heldenmoed,  die  zelfs  door  den  Bultenaar  werd 
bewonderd;  want  toen  hij  hem  zei,  dat  de  vijand  reeds 
spoedig  zon  zien,  wie  hem  zoo  fel  bestookte,  en  ieder 
roer  wel  op  hem  zou  gerigt  worden,  toen  verdubbelde 
nog  zijn  moed,  en  in  dweepende  verrukking  riep  hij  uit: 

» Vader  I  ik  werp  minstens  tienmaal  vóör  zij  eens  op 
mij  kunnen  schieten  I  En  als  ik  er  tien  gedood  heb  en 
dan  val,  dan  zult  gij  mij  toch  niet  met  minachting  be- 
graven 1" 

XVIII.  12 
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Diep  bewogen  drakte  de  Boltemar  hem  ean  njn  kirt, 
bed  Ofd  in  stilte  dat  Hij  lijn  geliefd  kind  in  gentde 
mogt  bewmren,  wischte  uch  heimelijk  de  oogen  af,  eo 
•prak: 

•  Daar  is  het  dak  en  nwe  plaats,  mijn  jongen  I  Ga 
met  God !  Als  Antwerpen  gerêd  is,  dan  is  nwe  plaats 
weer  hier  aan  mijn  hart  I" 

•  Gij  hebt  voor  mij  gebeden,  rader!"  q>rak  de  jonge 
Covert  plegtig ;  •  dat  heb  ik  gevoeld  I  Maar  ook  ik  heb 
voor  n  gebeden,  en  onze  Hemelsehe  Vader  aal  ons  niet 
scheiden  I  Maar  gij  moet  mij,  vóór  ik  mijne  plaats  inneem, 
beloven,  dat  gij  n  niet  noodeioos  znlt  wagen!  Anders 
ben  ik  niet  rustig  geno^,  en  gij  weet,  dan  werpt  men 
slecht!  Ik  soa  n  hetzelfde  moeten  beloven,  maar  daar 
boven  op  het  dak  kan  ik  mij  noch  blootstellen  noch  be- 
veiligen; over  mij  alzoo  moet  God  alleen  waken!  Gij 
echter  kant  voorsigtig  sijn  en  moet  zulks  nw  Govert 
beloven  I  Denk  maar,  als  gij  mij  dat  belooft,  dan  tref  ik 
met  iedcren  worp,  en  doet  gij  het  niet,  dan  misschien 
met  geen  enkelen  I  Gij  zijt  het  dus  aan  onze  stad  en  den 
prins  verpligt,  eu  ik  weet  ook**  —  en  hij  wierp  zijne 
armen  om  *s  Bultenaars  hals  —  •dat  gij  uw  Govert  te 
Uefhebt  om  hem  zijne  bede  af  te  slaan  1" 

•  Noodeioos  waag  ik  mij  nooit,  Govert!  dat  mag  nie- 
mand doen  en  vooral  geen  vader  I  Toch  beloof  ik  u  voor 
God,  dat  ik  mij  in  ieder  opzigt  in  acht  zal  nemen; 
wees  dus  volkomen  gerust,  Govert !  en  werp  goed!  £n 
nn  nog  een  kus,  mijn  jongen!  en  dan  naar  boven!'* 

Dankbaar  en  vrolijk  omhelsde  de  knaap  zijn  veelbe- 
minden pleegvader  en  klauterde  nu  vlug  als  eeoe  kat 
naar  boven,  gewapend  met  zijn  slinger,  den  nog  voor- 
handen tijd  b^tedende  om  pannen  en  steenen  los  te  ma- 
ken en  op  een  hoop  te  stapelen,  om  behoorlijk  van  kruid 
en  lood,  zoo  als  hij  schertsend  die  steenen  noemde,  voor- 
zien te  zijn.  De  Bultenaar  zag  nog  eens  naar  hem  op, 
zond  een  kort  gebed  voor  zijn  behoud  ten  hemel,  en 
verwijderde  zich  toen  pijlsnel. 

De  knaap  arbeidde  nn  met  noeste  vlijt,  vrolijk  een 
schooUied    zingende,    en   zich    reeds    verheugende  by  de 
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gedachtèi  dat  hij  menigen  vijand  zoa  doen  vallen  en  niet 
zonder  trots  zich  de  woorden  zijns  vaders  herinnerende, 
dat  hij  de  stad  en  den  prins  zou  kunnen  redden.  Toen 
het  gevaar  naderde,  verloor  Covert  geen  oogenblik  zijne 
onbezorgdheid  en  vrolijkheid,  zoilfler  zich  echter  aan  de 
minste  overijling  schuldig  te  maken.  Met  eene  bedaard- 
heid en  overleg,  die  men  op  zulk  een  leeftijd  onmogelijk 
zon  aobten,  hield  hij  zijn  slinger  gereed,  het  geschikte 
oogenblik  verbeidende  om  den  aanval  met  het  gunstigste 
gevolg  te  beginnen.  Eerst  toen  de  Antwerpenaara  hun 
geschat  weer  hadden  bemagtigd,  dank  zij  de  genomen 
maatregelen,  waardoor  Anjou  naar  de  eene  en  de  ruiterij 
naar  de  andere  zijde  gesneld  waren,  het  geschut  aan 
eene  zwakke  bescherming  overlatende,  begreep  h^  dat 
het  beslissend  oogenblik  naderde.  Zoodra  het  geschut  de 
ruiterij  vernietigde,  de  naderende  Zwitsers  werden  terug» 
gebonden  en.  het  fransche  voetvolk  bestookt,  begon  Go* 
vert,  steeds  vrdlijk  zijn  liedje  neuriënde,  zijn  wapen  te 
besturen,  en  dat  wel  met  zoo  veel  kracht  en  behendig* 
heid,  dat  geen  pan  of  steen  doel  Thiste.  Onafgebroken 
viel  er  een  krijger  dood  of  deerlijk  gekneusd  ter  tor^ë, 
en  Govert  had  regt,  toen  hij  zijn  vader  zei,  dat  hij 
minstens  tienmaal  zijn  slinger  zou  doen  spelen,  v<5<5r  nog 
een  enkele  hem  gewaar  kon  worden  en  op  hetn  aanleggen. 
Hij  had  er  reeds  veel  meer  doen  vallen,  vóór  men  hem 
in  't  oog  kreeg,  en  de  roeren  op  hem  begonnen  te  mik- 
ken. Hoe  dreigender  nu  het  gevaar  voor  hem  werd,  des 
te  hooger  steeg  zijn  moed  en  zyne  vrolijkheid,  en  met 
de  snelheid  van  het  licht  in  't  rond  ziende,  lei  niemand 
op  hem  aan,  of,  vóór  men  het  schot  kon  lossen,  viel  de 
vijand  reeds  ter  aarde,  getroffen  door  een  steen,  dien 
de  knaap  hem  met  schrikkelijke  kracht  tegen  het  hoofii 
wierp. 

Wel  floot  hem  menige  kogel  om  de  ooren;  maar  hij 
werd  door  God  bewaakt,  en  geen  vijand  kon  hem  treffen  I 
Ieder  schot,  dat  hem  voorbij  vloog,  wekte  zijn  moed  en 
spotzucht  op,  en  wie  zijn  lagchen  en  vrolijke  invallen 
had  kunnen  hooren  zonder  te  zien,  wat  er  omging,  zou 
dengene  van  logen  hebben  beschuldigd,  die  hem  de  ware 
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toedragt   der   laak  meedeelde.    »Mw,  uUskaiken!    Dur, 
domoor  t  dat  is  tot  eene  vereering  t  Wacht  een  oogenblik, 
daar  ia  qw  geld  I    Ei,  krabt  gij  na  uw  hoofd  I    Was  die 
ook   raak,    oodeP"  en  alle  xulke  aitvallen  vloeiden  onaf- 
gebroken  van    sijne   lippen,    terwijl  hij  van  tijd  tot  tijd 
hartelijk    lachte.     Een   oogenblik  echter  werd  zijn  gelaat 
doodsbleek,  en  achoot  een  wild  vnor  van  wraak  uit  xijne 
oogen;    met    verdubbelde   kracht   en  anelheid  vlogen  de 
ateenen  en  pannen  nit  zijn  slinger,    en  met  ie*1eren  worp 
viel  er  een  vijand.   Een  kogel  had  hem  de  muts  wegge- 
kaapt»  en  die  muts:  o,  hij  had  haar  zoo  lief,  hij  aanbad 
haar  I  Het  was  eene  mnta,  die  de  Boltenaar  hem  op  zijn 
jaardag    had    gegeven,    zeggende:    ■Govert!    dat   is  de 
erfenia    nwa    vadera  t     Hij    droeg   haar  op    zijn   eerlijk 
hoofd:   maak   u   ateeda    waardig    dat  tooiael  te  dragen!'* 
En   die  noodlottige    kogel    beroofde   hem    eensklaps  van 
zijn    vaderlijk    erfdeel!    Daarom    werd   hij    zoo  bleek  en 
fonkelde  de  wraakzacht  uit  zijne  oogen  I     Daarom  wierp 
zijne   hand   met  verdubbelde  kracht  en  anelheid  het  doo- 
delijk    wapen,    en    ar  had    de  strijd  nog  veel  langer  ge- 
duurd, zijne  arm  zou  niet  verlamd,  zijne  hand  niet  krach- 
telooB   7.\jn    geworden!    Geen    lach    kwam    meer  op  zijn 
gelaat,    geen  woord  meer  van  zijne  lippen;  ala  een  wre* 
kende    engel    dea   dooda  zwaaide  hij  den  alinger,  en  wie 
den   knaap    zag,  meende  eene  apookgeatalte  voor  zich  te 
zien.     Wild   fladderden    zijne    haren  hem  om  het  hoofd, 
en  met  bleeke  en  woeste  trekken  slingerde  hij  zijn  wapen, 
dat  nu  vooral  geen  enkelen  keer  miate.    Angat  en  huive- 
ring beving  de  franache  krijgers,  en  in  bijgeloovige  vreea 
voor  den  knaap,  die  hun  keer  op  keer  den  dood  gaf,  en 
met   hunne   kogela  apotte,    waagden  zij  het  niet  meer  op 
hem  aan  te  leggen  uit  vreea  van  zijn  toom  op  te  wekken 
en  door  hem  te  worden  gedood. 

De  vijanden,  nog  alechts  alleen  op  de  vlagt  bedacht, 
drongen  naar  de  poort  en  dat  wel  met  zoo  veel  over- 
haasting, dat  velen  zelfs  in  het  gedrang  werden  dood 
gedrukt,  en  een  groot  getal  der  overigm  sneuvelde  onder 
een  hagel  van  musketschoten,  die  uit  de  hoekhuizen  op 
hen    werden    gelost.     Wij    vinden    aangeteekend,  dat  de 
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Franscfaen  bij  deze  gelegenheid  niet  minder  dan  vijftien 
honderd  dooden  en  evenveel  gevangenen  verloren,  onder 
welke  vele  voorname  edelen  en  de  bisschop  van  Con- 
stance,  grootr-aalmoezenier  des  hertogs. 

Middelerwijl  had  de  Bultenaar  gezorgd,  stipt  om  vier 
uur  op  de  bestemde  plaats  te  zijn,  waar  hij  het  bevel  op 
zicb  nam  over  een  hoop  gewapende  burgers.  Deze  zette*n 
het  nu  naar  het  klooster  van  St.  Michiel,  waar  Fervaques 
zich  met  eene  talrijke  bende  verschanst  had.  Fervaques 
was  geheel  onbekend  gebleven  met  de  gebeurtenissen  van 
den  namiddag  :  toen  de  hertog  het  krijgsvolk  uit  de  stad 
had  gezonden,  was  Fervaques  met  zijne  troep  ter  sluik 
achtergebleven  en  had  ach  in  bet  St.  Michielsklooster 
verborgen  gehouden,  cm  eerst  later  te  voorschijn  te  komen 
en  den  prins  van  Oranje  gevangen  te  nemen.  Hij  Was 
met  Anjou  overeen  gekomen,  dat  hii  het  klooster  zon 
verlaten,  zoodra  hem  Antwerpens  val  werd  aangezegd. 

Het  gebulder  van  het  geschut  hadden  de  Fransohen 
binnen  het  klooster  met  uitbundig  gejuich  begroet,  en 
geen  oogenblik  aan  den  goeden  uitslag  van  Anjons  toeleg 
twijfelende,  hielden  zij  zich  gereed,  het  klooster  op  het 
eerste  sein  te  verlaten,  en  zich  naar  het  slot  te  begeven, 
waar  Oranje  zijn  verblijf  hield.  Opgeruimd  en  met  spot- 
tende korswijl  onderhield  Fervaques  zich  met  eenige  an* 
deren  over  den  schrik  en  verbazing,  die  de  Antwerpenaars 
noodwendig  zouden  hebben  bevangen,  zoodra  zij  hadden 
gezien,  wat  de  hertog  tegen  hen  gesmeed  had,  en  lag* 
diende  verhaalde  hij,  dat  hij  reeds  eene  hoogdravende 
aanspraak  gereed  had,  waarmee  hij  den  prins  zon  begroe- 
ten, verschooning  vragende  voor  zijne  vermetelheid  om 
onaangediend  bij  zijne  Hoogheid  binnen  te  treden  en 
hem  nog  bovendien  van  zijne  vrijheid  te  berooven.  Zijne 
vrienden  deelden  natuurlijk  in  zijne  vrolijkheid  en  ieder 
vierde  den  ruimen  teugel  aan  zijne  spotzucht,  weinig 
vermoedende,  hoe  hagchelijk  het  met  hunne  landgenooten 
op  het  oogenblik  binnen  de  stad  was  gesteld,  en  dat  de 
hertog  zelf  reeds  den  moed  had  verloren  en  het  hazepad 
gekozen. 

De   Bultenaar    was   met   zijne  gewapende  bende  naar 
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het  klooster  getrokken  en  had  xijne  mansohap  verdeeld 
in  drie  a&onderiyke  hoepen,  die  in  de  nabijheid  van  het 
klooster  zioh  verborgen  hielden  om  den  vijand  onverhoeds 
van  drie  kanten  te  gelijk  aan  te  vallen,  waardoor  zij 
tevens  het  voordeel  konden  hebben,  dat  zij,  aoodra  de 
Franschen  door  den  onverwachten  aanval  in  verwarring 
geraakten,  weer  vereenigd  waren  om  den  vijand  geheel  te 
verslaan. 

Toen  alles  gereed  was,  klopte  de  Bultenaar  aan  de 
poort  en  gaf,  op  de  vraag  wie  bij  was  en  wat  bij  wilde, 
ten  antwoord: 

»  ViUê  gagnéêl  Viv€  la  mmeT 

Dit  was  volgens  de  bepaalde  overeenkomst  bet  sein 
dat  de  stad  genomen  was  en  Fervaqaes  naar  het  slot 
moest  rakken,  om  zich  van  den  prins  meester  te  maken. 
£en  luid  vreugdegeroep  volgde  op  het  antwoord  van 
Govert,  en  binpen  een  zeer  kort  tijdsverloop  verlieten  de 
Franseben  het  klooster,  om  de  ontvangen  bevelen  ten 
uitvoer  te  brengen.  Nog  altijd  hield  het  vuur  aan,  en 
Fervaques  zich  op  zijn  paard  werpende,  merkte  lagchend 
aan,  dat  de  goede  Antwerpenaars  nog  steeds  eene  les 
van  hun  meester  ontvingen  en  het  nu  tijd  was,  dat  de 
prins  van  Oranje  zelf  bij  hunne  oefeningen  tegenwoordig 
moest  zijn.  Op  betzelfde  oogenblik  echter  gaf  de  eene 
afdeeling  van  Goverts  mannen,  in  de  onmiddellijke  nabij* 
beid  der  Franschen  ter  regterzijde  achter  het  klooster 
verborgen,  vuur,  en  deed  een  tal  vijanden  ter  aarde 
vallen.  Fervaques  zelf  werd  een  strik  om  het  hoofd 
geworpen,  en  bij  met  reuzenkracht  van  het  paard  ge- 
trokken. Uy  werd  ontvangen  door  den  Bultenaar,  die 
hem  met  ijzeren  band  in  een  oogwenk  zoo  stevig  bond, 
dat  de  edelman  geen  lid  kon  verroeren. 

Door  den  onverhoedschen  aanval  en  het  sneuvelen 
van  velen  in  de  grootste  verwarring  gebragt,  hielden  de 
Franseben  een  oogenblik  stil,  zich  naar  de  regterzijde 
keereiide,  van  waar  de  aanval  plaats  had,  en  zich  gereed 
makende  om  den  vyand  te  bestrijden.  Op  eenmaal  echter 
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gaf  de  tweede  afdeeling,  die  links  geplaatst  was  vuur, 
en  bragt  dood  en  verderf  onder  de  fransche  bende.  Rade* 
loos  en  in  vertwijfeling  keerden  zij  zich  naar  de  nieawe 
aanvallers,  en  ontvingen  nu  nog  eenmaal  de  volle  laag 
▼an  den  derden  hoop.  In  behoorlijke  orde  vereenigdea 
zich  nu  de  gewapenden,  over  wie  Oovert  bevel  voerde, 
en  gezamenlijk  op  de  overgebleven  Franschen  aanvallende, 
waren  zij  weldra  allen  gedood  of  gevangen  genomen.  De 
gevangenen  werden  naar  het  slot  gevoerd  en  gekerkerd, 
en  in  magtelooze  woede  begreep  Fervaqnes,  welken  loop 
de  zaken  hadden  genomen.  Deerlijk  werd  hij  bespot  door 
den  Bultenaar,  die  zijn  gemoed  koelde  aan  den  verrader, 
die  zijn  meester  had  willen  gevangen  nemen,  en  met 
bitteren  hoon  verweet  hij  Fervaques,  dat  deze  zijn  rang 
als  edelman  met  voeten  had  getreden,  door  zich  tot  zoo 
laag  en  verfoeijelijk  een  toeleg  te  leenen. 

2iOodra  d«  gevangenen  in  den  kerker  waren  gebragt, 
en  "de  Bultenaar  den  prins  berigt  had  gegeven  van  den 
afloop,  spoedde  hij  zich  naar  de  plaats,  waar  zijn  zoon 
had  post  gevat.  Plotseling  viel  zijn  oog  op  een  voorwerp 
op  den  grond,  en  zich  snel  bukkende  om  het  op  te  nemen 
en  in  zijne  borst  te  verbergen,  was  zijiVigel&at  doodsbleek 
geworden  en  rende  hij  naar  de  woning,  waar  zijn  zoon 
liet  dak  had  beklommen.  Met  kracht  drukte  hij  de  hand 
tegen  zijn  hart,  dat  hem  van  weedom  uit  de  borst  dreigde 
te  bersten ;  hij  beefde  over  het  geheele  lijf  en  zijne  tan- 
den klapperden  ;  maar  niettemin  ijlde  hij  rusteloos  voort, 
zonder  op  iemand  acht  te  geven  tot  bij  aan  de  plek  kwam, 
waar  de  Franschen  zoo  deerlijk  gehavend  waren,  dat 
allen  zich  door  de  poort  zochten  te  dringen,  alle  hoop 
op  Igfsbehond  alleen  zoekende  in  eene  overhaaste  vlugt. 

•  God  dank  I  daar  staat  mijn  jongen  en  werpt  nog  uit 
alle  magtl"  riep  de  Bultenaar  uit,  terwijl  een  vloed  van 
tranen  lucht  gaf  aan  zijn  geprangd  gemoed,  en  geene 
afmatting  ontwarende,  klom  hij  vlug  en  behoedzaam  naar 
boven  en  verscheen  weldra  ook  op  het  dak,  doch  aan  de 
andere  zijde  dan  waar  zich  de  jonge  Oovert  bevond.  De 
Bultenaar  rolde  zich  nu  weer  zamen  als  een  bal,  en 
kroop   langs  de  goot  voort  zonder  gerucht  te  maken,  tot 
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bij  achter  sijn  zoon  was  gekomen.  Toen  haade  bij  bel 
Toorwerp  uit  sijne  borst,  dat  hij  nnbij  het  slot  had  gevon-» 
den,  en  zette  het  Govert  op  het  hoofd:  het  was  zijne 
muts,  zijns  vaders  nalatenschap,  door  een  vijandelyken 
kogel  doorboord,  en  dsarom  nu  tot  een  dierbaar  zege- 
teeken  geworden. 

2k)odra  de  jonge  Oovert  voelde,  dat  hem  iets  op  't 
hoofd  werd  gezet,  greep  hij  er  naar  en  tevens  omzieiide 
riep  hij  in  zalige  verrukking :  ■  mijne  muts  terug  en  mijn 
vader,  Godl  wat  zijt  Gij  oneindig  goed  en  barmhartig T' 

•  Ja,  God  is  eindeloos  goed  en  genadig  T'  sprak  de 
Bultenaar,  en  hield  den  zoon  omklemd  in  zijne  armen. 
Zij  zagen  elkander  aan  en  betastten  elkaar  om  zich  we- 
derzijds  te  overtuigen  dat  zij  niet  gewond  waren,  en  voor 
het  oogenblik  konden  zij  aan  niets  anders  dan  aan  elkander 
denken.  Het  volk  beneden  vergat  ook  de  Franschen  en 
het  bloedig  moordtooneel,  en  staarde  met  eerbied  en  be* 
wondering  op  dat  dappere  tweetal,  dat  boven  op  het  dak 
in  elkanders  armen  lag.  Allen  waren  getuigen  geweest 
van  hetgeen  Govert  met  zijn  eigenaardig  wapen  bad 
uitgerigt,  en  uit  aller  mond  klonk  jubelend  de  uitroep  : 

•  Bultenaar  I  «w  Govert  heeft  de  stad  en  ons  gered  I" 
» Hoort   gij,    Govert ?*'    riep    de   Bultenaar,    hem   een 

vurigen  kus  op  de  lippen  drukkende,  «hoort  ge,  mijn 
jongen?  Ze  zeggen  allen,  dat  gij  de  stad  hebt  gered! 
Kom,  jongen!  naar  beneden  onder  onze  vrienden!  Wij 
mogen  hen  allen  ook  wel  hartelijk  dank  zeggen,  want 
aan  ieder  komt  zijn  regtvaardig  aandeel  toe  in  de  overwin- 
ning van  dezen  dag,  zelfs  aan  de  vrouwen  en  kinderen!" 
Govert  nam  de  muts  van  *t  hoofd,  wuifde  naar  de 
burgers  beneden,  en  maakte  zich  gereed  om  met  sgn 
vader  af  te  klimmen,  den  Bultenaar  toefluisterende,  als 
vreesde  hij  gehoord  te  worden,  en  als  twijfelde  hij  zelf 
of  hij  wel  zoo  iets  mogt  zeggen : 

•  O,  vader!  ik  hen  zoo  blijde  dat  wij  de  Franschen 
hebben  verjaagd,  maar  ik  acht  mij  nog  gelukkiger,  dat  ik 
mijne  muts  terug  heb,  en  gij  haar  mij  zijt  komen  brengen  !'* 

•  Brave  jongen,  best  harti'*  mompelde  de  Bultenaar,  op 
zijne  beurt  twijfelende  of  het  eigenlijk  niet  te  laken  was. 
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dat  de  jongen  zich  nog  meer  verheugde  over  de  temg 
gevonden  muto  dan  over  de  redding  der  stad;  doch  op 
eenmaal  scheen  het  hem  daidelijk,  dat  er  niets  in  viel  te 
misprijzen,  en  nu  riep  hij  met  luide  stem: 

toGe  zijt  een  brave  jongen,  Govert  I  en  hebt  een  best 
hart,  en  ivie  het  hoort  dat  gij  —  die  zoo  als  allen  getuigen 
de  stad  hebt  gered  en  uw  leven  onafgebroken  moedig 
gewaagd  —  nog  blijder  waart  toen  gij  de  eenige  gedach* 
tenis  van  uw  braven  vader  terug  kreegt,  dan  wegens  de 
overwinning  van  heden,  die  zal  u  daarom  prijzen,  en 
wie  het  niet  doet,  die  heeft  geen  hart  in  de  borst  1'* 

Dankbaar,  met  vochtige  oogen  en  vol  liefde  zag  de 
knaap  hem  aan;  dat  deed  hem  goed,  te  hooren  dat  hij 
blijder  mogt  zijn  over  de  terug  gevonden  muts  dan  over 
de  redding  van  de  stad,  en  op  kinderlijken  toon  sprak  hij: 

•  Och,  vader  1  wat  dank  ik  u  voor  die  woorden  I  Ik 
was  bang,  dat  het  mij  slecht  stond,  en  daarom  zei  ilc  het 
Q  in  ^t  oor ;  maar  al  ware  het  ook  slecht  geweest,  gy 
moest  het  toch  weten :  ik  zou  nooit  meer  rustig  kunnen 
slapen,  als  ik  iets  in  mijn  binnenste  voor  u  verborgen 
had  gehouden  I" 

»Kom  jongen  I  naar  beneden  I'^  beval  de  Bultenaar  op 
een  toon,  die  duidelijk  verried,  dat  hij  moeite  bad,  om 
zijne  gewaarwordingen  meester  te  blijven,  en  nu  klommen 
beiden  af.  De  burgers  schaarden  zich  eerbiedig  in  het 
rond,  en  zoodra  het  tweetal  beneden  was  gekomen,  ver- 
vulde hun  gejuich  de  lucht,  en  beijverden  allen  zich  om 
den  Bultenaar  te  verhalen,  hoe  vele  Franschen  Govert 
bad  neergeworpen.  » Vooral  toen  hem  zijne  muts  werd 
weggeschoten,  ■  riepen  zij,  hadt  ge  hem  moeten  zien!  Hg 
geleek  eene  furie  uit  de  hel;  er  was  geen  oog  pp  zijn 
slinger  te  houden  en  met  eiken  worp  viel  er  eenl  Niet 
een  enkele  steen  miste  zijn  doel  I  De  FVanschen,  die 
onophoudelijk  op  hem  hadden  geschoten,  durfden  niet 
eens  meer  naar  boven  zien!  Waarlijk,  Govert I  hij  was 
voor  hen  eene  furie  uit  de  hel!" 

» Geen  wonder,^'  schreeuwde  de  Bultenaar,  » dat  hij  een 
furie  werd  toen  hij  de  eenige  nagedachtenis  van  zijn 
braven  vader  verloor,  die  ik  God  dank  heb  terug  gevon- 
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d«n :  de  brave  jongen  waa  nog  blijUer  met  sijne  mnfs 
dan  met  onze  overwinning  I  Maar,  kinderen  1  we  hebben 
allen  ons  best  gedaan,  soo  goed  als  Govert,  en  ook  de 
vroawen  en  kinderen  I  Do  /ransche  furie  zal  ons  en  den 
hertog  lang  heagen,  ons  ter  eere,  hem  tot  eeuwige  schande  I 

•  Lang  zal  ons  de  froMcht  fariê  heugen  I**  bulderden  de 
Antwerpenaars,  en  van  dit  oogenblik  werd  deze  bloedige 
gebeurtenis  met  geen  anderen  naam  ooit  weer  genoemd 
dan  met  dien  der  frcmêchê  furie. 

De  trouwhartige  Bultenaar  had  echter  den  armen  graaf 
de  Bochepot  niet  vergeten,  en  toen  zij  elkander  lang  ge- 
noeg geluk  gewenscht  en  omhelsd  hadden,  trok  hy  Gh>- 
vert  uit  de  menigte  met  zich,  zeggende : 

•Kom,  jongen I  we  gaan  een  gevangene  verlossen,  di^i 
ik  Uj  ongeluk  een  been  heb  stuk  geslagen  om  den  aanval 
wat  vroeger  te  doen  beginnen  dan  de  hertog  had  gewild. 
Het  was  niet  mijne  bedoeling  xijn  been  te  breken;  mamr 
de  slag  kwam  wat  hard  aan,  en  in  zulke  oogenblikken 
kan  men  niet  alles  zoo  naauw  afmeten  I  Wg  willen  bem 
nu  echter  in  vrijheid  doen  brengen  en  weer  goed  maken 
wat  ik  bij  ongeluk  togen  hem  misdreef!'* 

Zij  begaven  zich  nu  naar  het  wachthuisje  bij  de  poort, 
waar  zij  den  graaf  vonden,  die  op  hun  gesigt  ontstelde» 
en  driftig  vroeg: 

» Is  de  hertog  gedood  of  heeft  hij  het  leven  behouden  ?*' 

•Hg  is  nog  tijdig  gevlugt  en  in  veiligheid,'*  antwoordde 
de  Bultenaar  vriendelijk.  »Ik  eer  uwe  gehechtheid  aan 
nwen  viurst,  en  kom  u  thans  bewijzen,  dat  de  Bultenaar 
een  man  is  van  zyn  woord,  en  in  den  weerloozen  gevan- 
gene een  man  eert,  die  bet  hart  op  de  regte  plaats  draagt  T* 

Op  zijne  vraag,  of  hij  pijn  gevoelde  in  het  gebroken 
lid,  antwoordde  de  graaf  ontkennend,  waarop  de  Bulte- 
naar bem  verzekerde,  dat  zulks  een  bewijs  was,  dat  het 
verband  naar  behooren  was  aangelegd,  en  zij  nu  konden 
overleggen,  hoe  er  verder  moest  worden  gehandeld.  De 
Bultenaar  sloeg  voor,  den  graaf  naar  het  slot  te  doen 
vervoeren,  waar  hij  eene  goede  verpleging  zou  genieten 
tot  hij  in  staat  zou  zijn,  zich  weer  bij  den  hertog  te 
vervoegeut    zullende  hij  door  den  prins  van  Oranje  wor- 
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den  aangemerkt  en  behandeld  als  een  van  degenen»  die 
niet  in  d^en  verraderlijken  aanslag  hadden  gedeeld ;  en 
aangezien  Hochepot  zelf  achting  voor  hein  had  opgevat, 
wilde  hij  hem  volgen,  en  hoopte,  hem  eenmaal  zijne 
dankbaarheid  te  kunnen  bewijzen. 

De  Bultenaar  betuigde  den  graaf  zijne  erkentelijkheid, 
en  deed  hem  voorts  opmerken,  dat  het  niet  raadzaam 
was,  nog  vöör  den  nacht  hem  naar  het  slot  te  vervoeren, 
wijl  de  menigte  nog  te  zeer  in  opschudding  was  en  te 
£3)  gebeten  op  de  Franschen.  Hij  droeg  alzoo  aan  Govert 
op,  zoo  spoedig  mogelijk  voor  eenige  mondbehoeften  te 
zorgen,  opdat  de  graaf  ten  minste  niet  door  honger  en 
dorst  werd  gekweld.  Als  Govert  zou  zijn  terug  gekeerd, 
wilde  hij  zich  naar  den  prins  begeven,  om  hem  de  zaak 
med  te  deelen  en  de  noodige  maatregelen  te  nemen,  dat 
Bochepot  alles  bij  zijne  aankotost  in  gereedheid  zou  vin- 
den* Govert  spoedde  zich  ijlings  heen,  op  kinderlijken 
toon  aanmerkende,  dat  de  graaf  den  wil  voor  de  daad 
moest  kernen,  en  tevreden  zijn  met  hetgeen  hij  zou 
kunnen  ^  aanbieden,  waarop  Bochepot  met  een  vriendelijk 
ken  glimlach  antwoordde,  dat  eene  teug  waters  en  een 
stuk  brood  in  zijoe  omstandigheden  een  koningrijk  golden, 
en  hij  den  knaap  ten  hoogste  dankbaar  zou  zijn  als  hij 
hem  dat  kon  brengen*  De  Bultenaar  gaf  zijn  zoon  een 
wenk,  en  fluisterde  hem  iets  in  't  oor,  waarop  Govert 
met  het  hoofd  knikte,  terwijl  een  glans  van  genoegen 
uit  zijne  oogen  straalde. 

Toen  de  knaap  vertrokken  was,  verontschuldigde  de 
Bultenaar  zich$  dat  h\j  den  graaf  nog  langer  in  een 
ellendig  wachthuisje  moest  doen  verwijlen. 

» Het  gaat  my  aan  't  hart,  heer  graaf  P  sprak  bij,  » dat 
ik  n  niet  onmiddellijk  in  veiligheid  kan  brengen;  want 
ik  begrijp  maar  al  te  goed,  welke  behoefte  gij  moet 
ondervinden  aan  eene  goede  li^^ing,  rust  en  eeue  ver- 
kwikkende warmte.  Maar  waarlijk  ons  volk  is  zoo  ver- 
schrikkelijk op  uwe  landgenooten  gebeten,  dat  ik  geene 
kans  zie,  n  heelhuids  naar  het  ^lot  te  brengen,  al  mag 
ik  er  mij  ook  op  beroemen,  eenigen  invloed  op  mijne 
medeburgers  uit  te  oefenen.    Zij  zyn  nog  voortdurend  op 
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kanne  hoede»  en  ofiichoon  dronken  van  vreugde  over  de 
behaalde  overwinning,  dachten  lij  nog  altijd  nieuwe  listen 
en  aanslagen,  en  doorkruisen  steeds  gewapend  de  stad. 
Tegen  den  nacht  evenwel  zal  ik  voor  een  behoorlijk  ge- 
leide zorgen,  en  als  de  geneesmeester  bet  noodig  oordeelt, 
wil  ik  volgaarne  zelf  bij  n  blijven  waken,  liever  dan  die 
aorg  over  te  laten  aan  anderen,  ligtelijk  meer  vermoeid 
dan  ik,  en  die  geen  tegenstand  souden  kunnen  bieden  aan 
hunne  neiging  tot  slapen/* 

•  Oy  bebt  volkomen  gelijk,  mijn  vriend!'*  zuchtte  Bo- 
cbepot,  •en  ik  kan  «het  den  Antwerpenaren  niet  euvel 
duiden,  dat  zij  fel  op  hen  zijn  gebeten.  Hoezeer  ik  ook 
inderdaad  behoefte  gevoel  aan  eene  goede  ligging,  zoo 
wilde  ik  toch  niet  gaarne  op  eene  ellendige  wijze  den 
dood  vinden  en  afgemaakt  worden,  zonder  mijn  leven 
duur  te  hebben  verkocht  I  Ik  zal  dus  getroost  wachten, 
tot  ik  zonder  gevaar  vervoerd  kan  worden,  en  ben  u 
reeds  ten  hoogste  verpligt,  dat  gij  mij  eten  en  drinken 
wilt  verschaffen.  Indien  het  echter  niet  onbescheiden  is, 
Bon  ik  gaarne  van  n  vernemen,  hoe  bet  mogelijk  is,  dat 
de  aanslag  kon  mislukken/* 

•  Ik  acht  dit  niet  onbescheiden,  heer  graaf!  en  zou 
mij  in  uwe  plaats  ook  niet  kunnen  begrijpen,  op  welke 
wijze  een  toeleg  is  verijdeld,  die,  zoo  als  het  zich  liet 
aanzien,  stellig  moest  gelukken.  Het  is  echter  weer  een 
nieuw  bewijs,  dat  God  de  regtvaardigen  helpt,  en  de 
verraders  hun  loon  ontvangen,  al  komen  zij  met  eene 
sterke  overmagt  opdagen." 

•  Ik  mag  en  wil  u  niet  vertoornen,  vriend!'*  viel  Bo* 
chepot  in;  «anders  zou  ik  u  doen  opmerken,  dat  de 
hertog  zóó  en  niet  anders  handelen  kon,  wijl  hij  te  weinig 
magt  bezit,  om  met  vrucht  iets  van  belang  tegen  Spanje 
te  ondernemen.  Laat  ons  echter  de  beoordeeltng  van  de 
geheele  zaak  onaangeroerd  laten,  beiden  niet  vergetende, 
dat  wij  onze  meesters  getrouw  dienen,  en  geen  smaad  op 
hen  mogen  werpen!" 

»6ij  hebt  gelijk,  graaf!  en  jk  zou  in  uwe  plaats  even- 
eens bobben  gesproken !  Ook  moet  ik  u  vergeving  vragen 
-oor  de  uitdrukking  door  mij  gebruikt,  welke  mij  tegen- 
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over  n  en  de  omstandigheden,  waarin  gij  u  bevindt,  vol- 
strekt niet  voegde ;  maar  ik  zelf  ben  ook  nog  niet  geheel 
bekomen  van  de  hitte  en  woede  van  *t  gevecht,  en  hoop, 
dat  gij  den  eenvondigen  burger  wilt  vergeven,  die  weinig 
gewoon  is  van  zijn  hart  een  moordkuil  te  maken,  en 
misschien  al  dikwerf  genoeg  heeft  vergeten,  tot  wien  hij 
sprak. 

•  Wat  betreft  de  wijze,  waarop  wij  den  toeleg  hebben 
verijdeld,'  zoo  wil  ik  n  gaarne  alle  mogelijke  inlichting 
geven.  Er  was  iets  uitgelekt  van  'shertogs  plannen,  en 
gij  weet,  dat  men  in  Antwerpen  algemeen  beducht  was 
voor  een  overval,  en  daarom  den  hertog  liet  verzoeken, 
de  ketenen  vroeger  dan  gewoonlijk  te  spannen  en  de 
lantarens  uit  te  hangen,  hetgeen  hij  veroorloofde,  waar* 
schijnlijk  om  geen  sterker  vermoeden  tegen  zich  te  wek* 
ken,  ofschoon  het  hem  voor  het  oogenblik  in  zijne  plan* 
nen  dwarsboomde.  Gister  avond  werd,  zoo  als  u  bekend 
was,  in  de  tent  van  Anjou  de  aanslag  in  al  zijne  bijzon* 
derheden  besproken,  en  bij  die  gelegenheid  had  een  van 
de  onzen  den  moed  door  het  leger  te  sluipen  en  voor  de 
tent  staande,  het  geheele  plan  af  te  luisteren.  Bij  zijn 
terugkeer  ontsnapte  hij  gelukkig  aan  eene  patrouille,  door 
Fervaques  op  kondschap  uitgezonden,  en  begaf  zich  nu 
onmiddellijk  naar  den  prins,  om  dezen  alles  meö  te 
deelen,  opdat  hij  nog  bij  tijda  de  noodige  maatregelen 
mogt  nemen. 

>De  prins  begreep  terstond,  dat  onze  eenige  hoop  be- 
rnstte  bij  de  burgerij,  die  goed  gewapend  is  en  aan 
krijgstucht  gewoon,  en  vader  Willem,  volledig  bekend 
met  's  vijands  plannen  en  de  punten,  waar  de  aanval 
zon  beginnen,  kon  tijdig  zorg  dragen,  dat  op  ieder  van 
die  pnnten  een  behoorlijke  tegenstand  werd  gevonden.  Ik 
wist  ook,,  dat  gij,  zoodra  de  Zwitsers  in  aantogt  waren, 
den  schijn  moest  aannemen,  dat  nw  been  door  uw  paard 
gekwetst  was,  en  besefiPende,  welk  voordeel  er  voor  ons 
10  was  gelegen,  terwijl  wij  gereed  waren,  dat  de  aanval 
bij  uwe  partij  wat  te  vroeg  begon,  bragt  ik  n  den  onge- 
lakkigen  slag  toe,  die  u  werkelijk  het  been  brak,  ofschoon 
snlks  op  myne  eer  volstrekt  mijne  bedoeling  niet  was! 
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•Toen  de  Franschen  meester  waren  vmn  het  geschut^ 
moest  er  eene  list  worden  bedacht,  om  een  deel  van  het 
voetvolk  en  de  ruiterij  voor  korten  tijd  van  daar  te  ver* 
wijdereni  en  liefst  wel  naar  twee  verschillende  rigtingen, 
en  toen  dit  oogmerk  bereikt  was  en  het  geschut  slechts 
door  eene  geringe  magt  verdedigd  werd,  daagden  onmid* 
dellyk  de  onzen  in  groot  aantal  op,  en  heroverden  de 
•tukken,  die  nu  zelfs  door  de  vrouwen  en  kinderen  naar 
alle  bedreigde  punten  werden  gesleept,  en  zoo  voortreffe- 
lijk bediend,  dat  de  ruiterij  met  paard  en  ui  aan  flarden 
werd  geschoten,  en  bet  voetvolk  schrikkelgk  gedund. 
Nu  begonnen  de  musketten  ook  van  de  daken  en  uit  de 
huizen  onder  den  vijand  te  spelen,  en  de  hertog,  die 
"^ch  nog  weinige  oogenblikken  te  voren  meester  waande 
van  de  stad,  zag  nu  spoedig  in,  dat  alles  verloren  wae, 
en  nam  de  wijk  vóór  het  te  laat  werd;  want  waarlijk 
ik  geloof  niet,  dat  hij  er  het  leven  bad  afgebragt,  indien 
hij  nog  ëén  kwartier  langer  had  getalmd  I 

•  Ook  moet  ik  u  zeggen,  dat  Govert,  mijn  jongen,  die 
u  straks  van  mondbehoeften  zal  voorzien,  volleerd  is  in 
de  kunst  van  werpen  met  den  slinger.  Hem  had  ik  boven 
op  een  dak  zijn  post  aangewezen,  en  als  een  verstandige 
knaap  zorgde  bij  aanvankelijk  voor  niets  anders  dan  voor 
een  goeden  voorraad  steenen.  Nu  wachtte  hij  bedaard 
tot  het  regte  oogenblik  gekomen  was,  en  toen  wierp  hij 
met  zoo  veel  behendigheid  en  kracht,  dat  hij  by  iederen 
worp  een  vijand  doodde  en  de  geheele  stad  eenstemmig 
getuigt,  dat  hij  Antwerpen  en  den  prins  heeft  gered. 
Ook  is  hij  wonderbaar  door  God  bewaakt:  ik  verzeker 
u,  de  kogels  hebben  hem  duchtig  om  de  ooren  gefloten, 
zonder  dat  iemand  hem  heeft  kunnen  treffen !  Ik  heb  zelfii 
hooren  verhalen,  dat  hij  den  vijand  eene  bijgeloovige 
vrees  aanjoeg,  zoodat  men,  ziende  dat  geen  schot  hem 
trof,  hem  voor  een  bovennatuurlijk  wezen  begon  aan  te 
zien,  en  allen  op  de  vlugt  sloegen,  geen  moed  meer  heb» 
bende  nog  langer  vergeefs  de  roeren  op  hem  aan  te 
leggen* 

•  Middelerwijl  werd  Fervaqnes,  die  in  hetSt»  Michiele> 
klooster   op    het  teeken  wachtte,    en  niet  kon  vermoedsn 
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dat  ODS  alles  was  bekend,  door  de  onzen  misleid,  en  het 
afgesproken  teeken  vernemende,  kwam  hij  met  zijne 
bende  te  voorschijn,  zonder  er  aan  te  kunnen  denken, 
dat  men  gereed  stond  hem  te  ontvangen.  Zij  werden 
dan  ook  terstond  in  verwarring  gebragt  en  neergeboa* 
wen,  doodgeschoten  of  gevangen  genomen,  en  ik  verzeker 
a,  dat  menig  fransch  edelman  dezen  nacht  op  het  slot 
geheel  anders  zal  doorbrengen,  dan  hij  heden  morgen 
had  vermoed.'* 

» Het  verlies  der  onzen  zal  dan  wel  groot  zijn  ?**  vroeg 
de  graaf  op  pijnlijken  toon. 

i»Ja,'*  antwoordde  de  Baltenaar  trouwhartig,  idat  zal 
het  stellig  I  Ik  weet  er  nog  niet  veel  met  zekerheid  van, 
maar  zal  het  morgen  wel  kunnen  zeggen.  Het  ligt  intufl^ 
schen  voor  de  hand,  dat  de  hertog  een  schromelijk  verlies 
moet  hebben  geleden:  bij  dit  alles  komt  nog  de  vlugt 
der  Franschen  door  de  poort ;  waut  hun  dringen  was  ztftf 
geweldig,  dat  menigeen  onder  den  voet  raakte  en  stikte; 
velen,  die  hnn  leven  met  zwemmen  hoopten  te  redden, 
verdronken  door  het  g^wigt  hunner  wapenrusting,  en 
anderen  werden  door  het  vuur  der  onzen  gedood." 

»Ik  verklaar  n  echter  op  mijne  eer,'*  sprak  de  graaf, 
•dat  ik  mij  niet  kan  begrijpen,  hoe  men  ons  gesprek 
gister  avond  heeft  kunnen  aflubteren,  en  als  gij  mij  zulks 
niet  zoo  stellig  verzekerde,  dan  zou  ik  het  een  lengen 
achten  en  de  zaak  niet  anders  knnnen  verklaren  dan 
door  het  vermoeden,  dat  iemand  van  ons  den  toeleg 
heeft  verraden.  Ik  zelf  heb  menigwerf  naar  buiten  ge* 
zien,  zonder  iemand  te  ontdekken  1*' 

»Maar  hebt  gij  wel  op  den  grond  gezien?"  vroeg  de 
Bultenaar. 

«Goede  hemel!  wat  is  dat?*'  riep  Bochepot  met  de 
grootste  verwondering,  ziende  hoe  plotseling  de  Bultenaar 
als  een  bal  ineengekrompen  op  den  grond  lag,  en  zich 
even  gemakkelijk  als  snel  voortbewoog,  zonder  het  minste 
gedruisch  te  maken.  E>aama  rigtte  hij  zich  weer  op, 
maar  de  graaf  kon  maar  niet  bekomen  van  zijne  ver- 
bazing, en  sprak  eindelijk: 

»Hu   gaat   m^  ee»  licht  op:  waaraehijnlgk  hebt  g^'  op 
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deze  wijie  kans  gesien  door  de  edelen  en  ruiten  heen  te 
komen,  en  mg  een  slag  op  het  been  toe  te  brengen.  Die 
saak  was  mij  ook  geheel  onbegrijpelijk ;  maar  na  heb  ik 
den  sleutel  tot  het  raadsel,  mijn  vriend!  Gij  sijt  voor 
Qwe  tegenpartij  een  hoog$t  gevaarlijk  man,  en  waarlijk, 
de  prins  van  Oranje  moet  hoogen  prijs  stellen  op  dienaren, 
wier  tronw  alleen  door  hnnoe  behendigheid  wordt  over- 
troffen T 

•  Oranje  stelt  het  ook  op  prijs,  heer  graaf!  Maar  ik 
bid  n,  wat  sou  een  wanstaltige  dwerg  als  ik  toch  aan 
het  leven  hebben,  indien  hij  niet  door  zijne  wanstaltighdd 
diensten   kon  bewijzen,  waartoe  geen  ander  in  staat  is?** 

Bochepot  zag  hem  medelijdend  aan,  en  wilde  hem 
antwooorden,  toen  jnist  Govert  binnen  kwam  en  in  een 
korf  vleesch  bragt,  met  brood  en  eene  kan  wijn.  De  graaf 
zag  hem  verwonderd  aan,  opmerkende,  dat  znlks  zijne 
verwachting  overtrof,  en  tevens  betuigende,  dat  een 
dronk  wijns  hem  nog  nooit  zoo  te  stade  kwam  als  thans. 
De  Bultenaar  wreef  zich  vergenoegd  de  handen;  het 
was  de  eenige'kan  wijn  die  hij  bezat  en  zorgvuldig  be* 
spaard  had  tot  eene  of  andere  buitengewone  gelegenheid. 
Ku  echter  smaakte  hij  een  dubbel  genoegen,  ziende  hoe 
welkom  de  lafenis  wss  voor  den  vreemdeling,  die  uren 
achtereen  op  de  ellendigste  wijze  had  doorgebragt,  en 
hem  nog  buitendien  een  gebroken  been  had  te  wijten. 
De  jonge  Govert  zag  ook  met  het  grootste  genoegen, 
dat  de  graaf  met  zoo  veel  smaak  den  wijn  dronk,  en 
zijn  vader  de  hand  drukkende,  fluisterde  hij  hem  in 
't  oor,  dat  hij  nog  nooit  zoo  veel  vreugde  had  onder- 
vonden, als  hij  anderen  had  zien  eten  en  drinken.  De 
knaap,  goedhartig  van  aard,  was  zijn  vader  dankbaar, 
dat  deze  het  beste  wat  hij  had  een  vreemdeling  voor* 
zette,  die  althans  voor  het  oogenblik  in  hulpeloozen  staat 
verkeerde. 

•  Zoo  vader,  zoo  zoon,"  sprak  de  graaf,  die  zeer  wel 
zag  wat  er  in  den  knaap  omging.  lAls  God  hem  het 
leven  spaart,  dan  zal  hij  gewis  nog  menige  edele  daad 
verrigten  I" 

■  Dat  geve  de  hemel!"  antwoordde  de  Bultenaar,  »maar 
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Oovert  behoeft  niet  te  worden  geprezen  wegens  zijne 
goedhartigheid  I  Als  hy  die  familiedengd  niet  bezat,  dan 
zon  ik  hem  niet  als  zoon  hebben  aangenomen!  Ik  begeer 
na  alleen  van  hem,  dat  hij  n  eene  poos  gezelschap  hoadt; 
want  ik  wil  mij  thans  tot  den  prins  begeven  en  een  goed 
kwartier  voor  u  in  gereedheid  brengen.  Zioodra  alles  ge« 
reed  is,  dan  kom  ik  met  eenige  vertrouwde  burgers  terug 
om  u  af  te  halen.*' 

Dankbaar  reikte  Bochepot  hem  de  hand,  betuigende, 
dat  hij  volgaarne  zich  zoo  lang  met  den  knaap  zou  on* 
derhouden.  Govert  omarmde  zijn  vader,  en  bad  hem 
spoedig  terug  te  keeren,  zeggende,  dat  zij  heden  lang 
genoeg  gescheiden  waren  geweest,  en  vader  daarom  ver- 
pligt  was,  zoo  veel  spoed  mogelijk  te  maken.  De  Bulte* 
raar  drukte  hem  aan  zijn  hart,  groette  den  graaf  eerbiedig 
en  spoedde  zich  naar  den  prins. 

Zoodra  de  Bultenaar  aan  het  slot  kwam,  berigtte  men 
hem,  dat  hij  onverwijld  bij  den  prins  moest  komen,  wijl 
deze  hem  wachtte,  en  reeds  bad  gezegd,  dat  hij  niet  te 
bed  zou  gaan,  vóór  hij  den  Bultenaar  had  gezien.  Snel 
vloog  onze  dwerg  de  trappen  op,  en  aan  Oranjes  kamer 
gekomen,  zag  hij  dat  de  denr  open  stond,  en  de  prins 
de  kamer  op-  en  neerging.  ZiOodra  de  prins  hem  zag, 
ijlde  hij  naar  hem  toe,  en  Goverts  beide  banden  in  de 
zijne  nemende,  riep  hij  met  warm  gevoel  uit: 

•  Waarmee  kan  ik  u  ooit  vergelden  wat  gij  heden  aan 
ons  hebt  gedaan  I  Antwerpen  en  Oranje  hebt  gij  beiden 
ten  duurste  aan  u  verpligt,  en  wijl  ik  niet  wil  sterven 
als  nw  schuldenaar,  zoo  smeek  ik  u,  zeg  mij  openhartig 
waarmee  ik  n  eenigzins  kan  beloonenl" 

•  Dat  treft,  uwe  hoogheid  I"  antwoordde  de  Baltenaar, 
•  ik   kwam  juist  hier  om  u  eene  gunst  te  vragen." 

•  Spreek  zonder  omwegen,  mijn  vriend  I  uw  verzoek  is 
n  vooraf  reeds  toegestaan.'* 

» In  mijne  voorbarigheid,  om  den  aanval  der  Franschen 
te  vervroegen,  omdat  zulks  geheel  in  ons  voordeel  was, 
wijl  wij  in  ieder  opzigt  gereed  waren,  heb  ik  graaf  Bo- 
chepot het  been  stuk  geslagen.  Ik  heb  hem  evenwel 
goed    verbonden,  maar  in  het  wachthuis  bij  de  poort  op* 
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gesloten  moeten  houden.  Hij  kan  dus  vooreerst  niet  op 
reis  gaan,  en  daarom  wilde  ik  n  verzoeken,  hem  hier 
te  ontvanj^en,  opdat  zijne  beenbreuk  volledig  hersteld 
worde.  Als  gij  dit  mijn  verzoek  toestaat,  en  ik  hem 
aanstonds  herwaarts  mag  brengen,  dan  zal  ik  mij  dubbel 
beloond  achten;  want  waarlijk,  ofschoon  een  vader  zijn 
zoon  niet  prijzen  maor,  geloof  ik  tocli,  dat  Antwerpen 
aan  hem  grooter  verpligting  heeft  dan  aan  mij/' 

•  Gij  hebt  beiden  het  onmogelijke  gedaan,"  hernam 
Oranje  ernstig,  »en  schande  over  ieder  die  ooit  vergeten 
mogt,  wat  hij  heden  aan  vader  en  zoon  verpligt  is! 
Bovendien  levert  gij  ween  een  nieuw  bewijs  van  uw  edel 
hart:  in  stede  van  iets  voor  u  zelven  te  vragen,  springt 
gij  op  nieuw  voor  een  ander  in  de  bres!  Uw  verzoek 
wordt  u  van  harte  toegestaan,  en  ik  zelf  ga  roet  n  om 
den  grsaf  herwaarts  te  vervoeren." 

Oranje  nam  zijn  hoed  en  wenkte  den  Bultenaar  met 
hem  te  gaan,  doch  deze  sprak  verwonderd : 

» Met  uw  verlof,  uwe  Hoogheid  I  kamer  en  bed  moeten 
toch  eerst  voor  den  armen  graaf  in  gereedheid  gebragt 
worden." 

•  Dat  is  reeds  geschied,  Oovert!"  antwoordde  de  prins 
glimlagchend ;  •ik  heb  ook  wel  eens  spionnen  en  weet 
reeds  wat  er  gebeurd  isl  Kom  maar  gerust  meê;  Vil  Iers 
en  eenige  trouwe  dienaars  wachten  reeds  met  eene  ge- 
makkelijke draagkoets,  en  ik  heb  ook  reeds  lang  reik- 
halzend naar  u  uitgezien  I" 

Verbaasd  volgde  Govert  den  prins,  en  het  slot  aan  de 
achterzijde  verlatende,  overtuigde  hij  zich,  dat  werkelijk 
alles  in  gereedheid  was.  Oranje  zelf  ging  meê,  en  het 
eerst  het  wachthuis  binnentredende,  begroette  hij  den 
graaf  met  innemende  minzaamheid,  betuigende,  dat  hij 
zich  gelukkig  achtte,  hem  eene  dienst  te  kunnen  bewij- 
zen. Bochepot,  uiterst  gevoelig  over  die  eervolle  onder* 
scheiding,  dankte  den  prins  eerbiedig  en  hoffelijk,  en 
nadat  de  Buitenaar  hem  op  de  doelmatigste  wijze  in  den 
draagstoel  had  geplaatst,  ging  de  atoet  behoedzaam  voort 
en  bereikte  het  slot,  zonder  opzien  te  baren.  De  graaf 
werd   naar   boven    en   te    bed  gebragt,    en  nu  nam  de 
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Bnltenaar  afiicheid,  rondborstig  betuigende,  dat  hij  behoefte 
gevoelde,  om  naar  huis  te  gaan  en  een  gedeelte  van 
den  nacht  aan  zijn  zoon  te  wijden.  De  prins,  bese£fende 
hoe  natuurlijk  zijn  verlangen  was,  hield  hem  ook  niet 
langer  op,  en  na  een  hartelijk  afscheid,  gingen  vader  en 
zoon,  met  verblijd  gemoed  zamen  naar  hunne  nederige 
woning. 

2i0odra  zij  echter  in  de  nabijheid  kwamen,  riep  de 
Bnltenaar  verbaasd  uit: 

» Wat  duivel !  er  brandt  licht  in  ons  huis,  mijn  jongen  I 
zou  er  onraad  zijn  of  misschen  de  Franschen  terugge- 
keerd?" 

Met  versnelden  tred  gingen  zij  op  het  licht  aan,  en 
waren  spoedig  binnen,  nieuwsgierig  en  tevens  ongerust 
over  zoo  vreemd  een  verschijnssL  Zoodra  zij  echter  de 
kamer  waren  binnengetreden,  bleven  zij  sprakeloos  van 
verbazing  staan :  de  lamp  brandde,  het  vuur  knapte  helder 
aan  den  haard,  de  tafel  was  bezet  met  spijzen,  en  bij 
eene  zilveren  en  goed  gevulde  wijnkan  stonden  twee  zil- 
veren bekers;  bij  kan  en  bekers  lag  een  perkament,  en 
daarop  stond  geschreven: 

o  Aan  de  redders  der  stad,  die  voor  den  weêrloozen 
en  gewonden  vijand  hunne  laatste  teug  wijns  over- 
hebben/' 

» Oranje.** 

•  Gh>ede  Godl**  riep  de  Bultenaar  uit,  terwijl  hem  de 
tranen  over  de  wangen  rolden,  iziet  gij  dat,  mijn  jon- 
gen I  Kom  GovertI  eerst  gedankt  en  dan  gebeden,  dat 
God  den  goeden  vorst  nog  lang  spare,  en  dan  aangezeten 
en  op  Oranjes  heil  den  beker  geledigd!" 

Wat  er  omging  in  hun  gemoed,  wagen  wij  niet  te  be- 
schrijven I  Zij  baden  en  dankten  Ood  hartgrondig,  deden 
zich  toen  naar  hartelust  te  goed  aan  hetgeen  hun  was 
geschonken,  en  waarlijk  zij  hadden  het  dubbel  verdiend, 
ofschoon  zij  overtuigd  waren  dat  zij  niets  meer  hadden 
gedaan  dan  hunnen  pligt.  De  knaap  beschouwde  den 
kleinsten  beker,  die  blijkbaar  voor  hem  was  bestemd,  van 
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alle    kanten,    zonder  hem  met  de  hand  te  durven  aanra* 
ken,  en  vroeg  toen  op  kinderlijken  toon  : 

•  Maar,  vaderlief  I  waarom  heeft  de  prins  ons  soo  veel 
schoons  en  kostbaars  gezonden?  Wij  hebben  toch  altijd 
brood  en  bier  genoeg  gehad,  en  ik  durf  eigenlijk  aan 
niets  te  komen  1  Heeft  onze  vor^t  dien  graaf  zoo  lief, 
dat  hij  u  zoo  rijk  wil  beloonen  omdat  gij  zijn  been  zoo 
goed  hebt  verbonden  T' 

•  Ik  weet  het  niet,  jongen  1  Misschien  heeft  de  prins 
ook  gehoord,  dat  gg  de  Franscben  zoo  dapper  met  uw 
slinger  hebt  begroet/' 

•  Neen,  vader  T'  sprak  Oovert  met  glinsterende  oogen, 
•  want  daarvoor  heb  ik  mijne  mots  terug,  en  dit  is  mij 
nog  veel  meer  waard  I  Kijk,  die  darf  ik  fiks  in  de  hand 
nemen  en  opzetten;  die  ken  ik  al  zoo  langl  En  dat  ik 
als  een  razende  op  de  Franschen  heb  geworpen  dat  was 
vooral  omdat  zij  mij  de  muts  van  vader  hadden  afgescho- 
ten I  Dat  zon  toch  ieder  knaap  hebben  gedaan  I  En  daar- 
voor hebt  gij  mij  beloond,  vaderlief!  en  mij  mijne  muts 
ternggebragt  I  Neen,  of  de  prins  heeft  graaf  Bochepot 
lief,  of  gij  hebt  zulke  heldendaden  verrigt,  dat  het  volk 
gemeend  heeft,  u  schitterend  te  moeten  beloonen  I  En 
wijl  de  vorst  weet,  dat  ge  zonder  mij  toch  in  niets  beha- 
gen schept,  heeft  hij  uit  goedertierenheid  er  ook  een 
beker  voor  uw  jongen  bijgedaan.  Ja,  ja,  vaderlief!  zoo 
is  het  en  niet  anders,  en  God  zal  hem  loonen  voor  zoo 
veel  bewijzen  van  goedheid  I'* 

•  Nn,  nu,  ik  weet  het  zoo  niet  allemaal,*'  sprak  de 
Bultenaar  geroerd;  •het  is  echter  voor  ons,  en  wij  willen 
nu  niet  ondankliaar  zijn,  maar  de  goede  gaven  ook  ge- 
nieten I  De  dag  is  warm  geweest,  mijn  jongen  l  hef  nvr 
beker  op,  en  leve  Oranje  1" 

Zij  deden  nu  eer  aan  het  vorstelijk  geschenk,  en  Co- 
vert hielp  zijn  vader  het  overschot  zorgvuldig  wegbergen. 
De  Bultenaar  kuste  de  kan  en  de  beide  bekers  eerbiedig 
vöör  hij  ze  wegsloot,  en  sprak  toen  ernstig: 

•  Zie,  Govert!  de  Boomschen  hebben  hunne  reliquiön, 
maar  wij  hebben  de  onzel  Wel  knielen  wij  er  niet  voor, 
doch   zoo   vaak    wij    ze  zien,  zullen  wij  bidden  tot  God, 
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dat  Hij  onzen  vorst  en  lieer  genadiglijk  moge  behoeden  t^ 
Door  en  door  gelukkig  begaf  zich  het  tweetal  te  bed, 
in  den  kinderlijken  eenvoud  hunner  harten  niet  begrij- 
pende, waarom  zij  de  redders  der  stad  door  den  prins 
werden  genoemd,  terwijl,  naar  hunne  mcening,  alle  bur- 
gers evenveel  daartoe  hadden  bijgedragen. 


XIII. 

Kornelis  de  Hooge  onthoofd. 

Er  was  ongeveer  eene  maand  verloopen  sedert  de  ge- 
beurtenissen, waarvan  wij  in  het  vorig  hoofdstuk  hebben 
gesproken.  Antwerpen  was  allengs  bekomen  van  den 
doorgestanen  schrik;  Anjoa  had  zich  zoo  veel  mogelijk 
by  de  Staten  verontschuldigd,  en  zelft  de  prins  van 
Oranje,  o&choon  zwaar  door  hem  beleedigd  en  byna  het 
oSdT  van  zijn  verraad  geworden,  had  in  zijn  voordeel 
gesproken,  en  beweerd,  dat  men  hem,  indien  hij  schuld 
vrilde  bekennen,  vergifienis  moest  schenken,  in  aanmerking 
nemende,  dat  men  aan  hem  en  de  Franschen  veel  ver- 
pligting  had,  wgl  zij  het  voortzetten  van  den  strijd  tegen 
Spanje  mogelijk  hadden  gemaakt. 

De  spaansche  landvoogd,  Parma,  spande  middelerwijl 
alle  krachten  in,  om  zijn  voordeel  te  doen  met  de 
plaats  gehad  hebbende  gebeurtenissen,  en  zag  althans 
van  tijd  tot  tijd  zijne  ondernemingen  met  een  gunstig 
gevolg  bekroond.  De  Staten  bevonden  zich  in  hagclie- 
lijken  toestand,  en  waarlijk,  als  iemand  de  geschiedenis 
van  den  worstelstrijd  tegen  Spanje  in  al  hare  bijzonder- 
heden  nagaat,  dan  moet  hij  vervuld  worden  met  bewon- 
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dering  voor  een  volki  dat  pal  stond  onder  xoo  vele  ont- 
beringen  en  gevaren,  voor  de  regering»  die  ook  onder  de 
moeijelijkste  omstandigheden  den  moed  niet  verloor,  en 
voor  den  vorst,  die  de  Nederlanders  liefhad  als  zyne 
kinderen,  en  onder  vroom  opzien  tot  God  met  bewonde- 
renswaardig beleid  de  teugels  van  het  bewind  in  handen 
hield! 

Het  was  in  den  aanvang  van  Februarij.  De  prins  van 
Oranje  stond  gereed,  Antwerpen  te  verlaten,  waar  hem 
het  verblijf  om  verschillende  redenen  onaangenaam  was 
geworden.  Het  was  een  donkere,  konde  avond;  van  tijd 
tot  tijd  vielen  er  eenige  vlokjes,  en  de  grijze  lucht  voor- 
spelde, dat  weldra  de  sneeuw  in  groote  hoeveelheid  den 
grond  zou  bedekken. 

Wij  vinden  des  avonds  omstreeks  zes  uur  den  prins 
in  zijn  vertrek,  gezeten  aan  eene  groote  tafel,  het  hoofd 
in  de  hand  gesteund.  Zijn  voorhoofd  was  gefiroost,  en 
zijne  trekken  verrieden  groote  neerslagtigheid.  Tegen- 
over hem  zat  de  predikant  Yillers,  zijne  blikken  met 
de  grootste  genegenheid  en  belangstelling  gevestigd  hou- 
dende op  den  vromen  vorst,  wiens  gemoed  blijkbaar  door 
sombere  gewaarwordingen  werd  vervuld.  Beiden  hadden 
reeds  geruimen  tijd  het  stilzwijgen  bewaard ;  maar  ofichoon 
de  waardige  geestelijke  uit  bescheidenheid  het  niet  had 
gewaagd,  den  vorst  in  zijne  overpeinzingen  te  storen, 
werd  hem  toch  eindelijk  het  zwijgen  bang ;  z'gne  vochtige 
oogen  nog  eenmaal  met  de  innigste  genegenheid  op 
Oranje  vestigende,  sprak  hij  op  zachten  toon : 

»Ik  zag  u  niet  dikwerf  zoo  ontmoedigd,  mijn  vorst! 
en  toch  hebben  wij  groote  redenen  om  God  te  loven  en 
te  danken.  Hoe  donker  zag  het  er  nog  kort  geleden  nit ! 
Wie  liad  het  kunnen  denken,  dat  wy  zoo  genadig  zouden 
ontkomen  aan  het  gevaar,  en  gij  zelf  gered  worden  uit 
de  strikken  uwer  vijanden  ?  En  zou  het  nu  mogelijk  zyn, 
dat  uw  vertrouwen  op  de  Voorzienigheid  ware  verzwakt? 
Des  Heeren  arm  is  niet  verkort,  en  de  God,  die  zoo 
lang  over  ons  dierbaar  vaderland  en  uw  leven  waakte, 
is  en  blijft  eeuwig  dezelfde  trouwe  God,  die  ons  nooit 
zal   verlaten!    Waarom   dan  staat  uw  gelaat  zoo  donker^ 
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mijn  beminde  vorst?  Of  wordt  uw  gemoed  beangst  door 
bange  gewaarwordingen,  die  gij  voor  nw  vriend  acht  te 
moeten  verbergen,  dan  wil  ik  niet  onbescheiden  zijn  en 
trachten  te  dringen  in  nwe  geheimen  I  Gij  weet  echteri 
boe  lief  mijne  ziel  u  heeft,  en  zult  mij  derhalve  verschoon 
nen,  als  soms  mijne  genegenheid  mij  tot  te  groote  vrg« 
moedigheid  verleidt  I" 

Aangedaan  reikte  Oranje  hem  de  hand»  en  sprak: 
•  Neen,  voorwaar,  mijn  edele  Villersl  Voor  u  heb  ik 
geene  geheimen,  en  gaarne  wil  ik  u  bekennen,  dat  mijne 
sombere  gemoedstemming  mij  zelven  een  raadsel  is.  Ge* 
loof  mij,  ook  ik  ben  overtuigd,  dat  Gods  arm  niet  is 
verkort,  en  ons  voor  Zijne  genadige  bescherming  de 
innigste  dankbaarheid  betaamt  I  Ik  ben  ten  volle  overtuigd, 
dat  de  Aigoede  waakt  over  ons  dierbaar  vaderland,  en 
eene  inwendige  stem  zegt  mij,  dat  Spanje  eenmaal  zal 
moeten  afzien  van  zijne  overheersching  I  Maar  sedert  den 
moordaanslag,  die  mij  bijna  het  leven  deed  verliezen,  lijdt 
mijne  ziel  aan  aanvallen  van  eene  onoverwinnelijke  droef- 
geestigheid, en  heden  avond  overmeestert  mij  weer  die 
sombere  stemming.  Het  baat  mij  niet,  of  ik  daartegen 
al  strijd.  Maar  zoo  er  iets  is,  dat  mij  opbeuren  kan, 
dan  is  het  de  toespraak  van  een  vriend  zoo  als  gij,  wiens 
ziel  deelt  in  al  hetgeen  mij  treft.  Maar  zeg  zelf,  Villers! 
moet  het  mij  niet  bedroeven,  als  ik  nu  moet  ondervindeoi 
dat  de  Antwerpenaren  mij  beginnen  te  wantrouwen,  my 
verdacht  houdende,  dat  ik  met  Frankrijk  heul,  sedert  het 
bekend  is,  dat  ik  voornemens  ben,  mij  met  Louise  de 
Coligny  in  den  echt  te  verbinden?  Ik  weet  wel,  niemand 
mag  zich  zelf  verheffen,  maar  niettemin  meende  ik  toch 
aanspraak  te  mogen  maken  zoo  niet  op  erkentelijkheid, 
dan  toch  op  vertrouwen  I  Dat  is  voor  het  oogenblik  ook 
de  voorname  reden  van  mijne  droefgeestigheid,  en  ik  wil 
voor  u  niet  verbergen,  dat  het  verblijf  alhier  mij  meer 
en  meer  ondragelijk  wordt  I  Ik  wil  hoe  eer  hoe  liever 
Antwerpen  verlaten ;  en  als  het  zonder  argwaan  te  geven 
kan  geschieden,  dan  zou  ik  gaarne  morgen  reeds  ver- 
trekken/' 

Villers   verschrikte   bij  het  vernemen  van  dit  plan,  en 
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den    prins   ernstig   aanziende,    sprak  hij  op  vasten  toon: 

•  Dat  gaat  niet,  mijn  prins  1  Ik  weet  dat  ondank  en 
ongegronde  argwaan  moeijelijk  zijn  te  dragen;  doch  gij 
Doogt  u  daardoor  niet  laten  ontmoedigen  of  bewegen  tos 
een  stap»  die  voor  het  oogenblik  ongeraden  is!  ludiea 
ook  al  de  Antwerpenaars  oudankbaar  zijn  en  u  wegens 
uw  voorgenomen  huwelijk  wantronweu,  dan  vraag  ik  a 
afy  als  dienaar  van  het  Evangelie,  of  zulks  n  het  regt 
geeft,  u  schuldig  te  maken  aan  hetzelfde  kwaad?" 

•  Wat  meent  gij?'*  vroeg  Oranje  driftig,  •Als  ik  mor- 
gen deze  stad  verlaat,  maak  ik  mij  dan  aan  ondankbaar- 
heid schuldig?*' 

•  Ja,  mijn  vorst!'*  antwoordde  de  predikant  ernstig. 

•  Ik  begrijp  u  niet,"  hernam  de  prins  eenigzins  geme- 
lijk. •  Wat  bindt  mij  aan  eene  stad,  voor  wier  redding 
uit  de  magt  der  Franschen  ik  al  hot  mogelijke  deed,  en 
die  mij  nu  durft  verwijten,  dat  ik  met  Frankrijk  heal?" 

)»De  man,  die  u  en  Antwerpen  heeft  gered,"  antwoordde 
Yillers,  •onze  getrouwe  Bultenaar,  die  vódr  eenigen  tijd 
de  stad  verliet  om  op  kondschap  uit  te  gaan,  heeft  uw 
woord,  dat  gij  niet  zoudt  vertrekken  voor  hij  u  had  weer- 
gezien. Wat  Govert  voor  ons  heeft  gedaan,  behoef  ik  u 
waarlijk  niet  meé  te  doelen,  evenmin  als  ik  n  behoef  te 
zeggen,  dat  alleen  de  belangen  van  u  en  het  dierbaar 
vaderland  hem  van  hier  konden  roepen.  Geheel  zgn 
leven  is  aan  die  belangen  toegewijd,  en  bij  de  franseke 
furie  stelde  hij  zelfs  het  leven  van  zijn  innig  geliefd^i 
zoon  in  de  waagschaal  om  ons  te  redden.  Als  nu  Govert 
heden  of  morgen  of  later  terugkeert  en  u  niet  vindt, 
zal  dan  niet  uw  creweten  u  verwijten,  dat  gij  evenzeer 
tegen  hem  hebt  misdreven,  als*  Antwerpen  tegen  u?** 

•  Geen  woord  meer,  Yillers  I"  riep  de  prins  getroffen 
uit.  >Ik  blijf  hier  den  getrouwen  Bultenaar  verwachten» 
en  schnnde  over  mijn  hoofU,  als  ik  ooit  kan  vergeten, 
wat  hij  voor  ons  heeft  gedaan  I  Ook  bid  ik  u  dat  gij 
mij  vergeeft;  ik  had  waarlijk  in  den  laatsten  tijd  zijne 
afwezigheid  niet  meer  opgemerkt,  en  beschuldig  mi)  zelven 
reeds  van  ondankbaarheid.  Misschien  ligt  de  reden  daarin, 
dat   ik    volstrekt    niet   wist,   waarom  hij  de  stad  verliet; 
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duch  koe  dit  lij,  gii  kebt  volkomen  gelijk,  en  kier  is 
mijne  kacd  tot  onderpand)  dat  ik  ten  aanzien  van  mijne 
beproefde  vrienden  niet  li^^t  weer  een  misslag  zal  begaan  I'* 
Aangedaan  en  met  warme  dankbaarkeid  drukte  Villers 
de  kem  aangeboden  kand,  en  sprak: 

•  Ook  ik  weet  niet,  mijn  vorst!  waarom  Govert  de 
stad  verliet,  maar  toevallig  keb  ik  keden  van  een  onbe* 
kende  vernomen,  dat  keden  of  morgen  een  oneer  vrienden 
terugkeert,  en  nu  begrijp  ik,  dat  dit  niemand  kan  zijn 
dan  onze  Bultenaar/' 

•  Het  is  zonderling,"  merkte  de  prins  nadenkend  aan, 
•  dat  een  man  uit  ket  volk,  zoo  als  Govert,  soms  op  liet 
spoor  komt  van  zaken*  die  voor  een  ander  en  zelfe  voor 
mij  verborgen  bleven I  Waarlijk,  ik  stel  zijne  verdiensten 
op  even  beogen  prijs  als  gij,  en  erken  ten  volle,  dat  de 
laatste  verraderlijke  toeleg  alleen  door  kem  is  verijdeld; 
maar  tocb  is  ket  mij  een  raadsel,  koe  kij  zoo  vaak  de 
gekdmen  der  vijanden  weet  te  bespieden.  Wat  beeft 
het  mij  al  moeite  en  opofferingen  gekost,  de  oogmerken 
van  Filips  te  leeren  kennen,  en  onze  trouwe  Govert 
komt  den  v\jand  telkens  op  het  spoor,  en  zijne  meêdeo- 
lingen  zijn  altgd  juist  I  Wie  weet,  wat  er  nu  weer  op 
til  is,  en  nu  ik  er  over  nadenk,  verlang  ik  kartelijk 
naar  zijn  terugkomst.  Parma  tock  ligt  overal  op  de  loer 
en  Anjoa  brouwt  misschien  ook  kwaad,  en  ket  is  ligt 
mogelijk,  dat  ons  weer  een  groot  gevaar  boven  het  boofd 
hangt,  en  daaruit  ook  voor  een  deel  mijne  onrust  en  ge- 
jaagdkeid  voortspruiten/' 

» Ik  geloof  niet,  uwe  Hoogkeid  I  dat  er  voor  ket  oogen- 
blik  gevaar  dreigt,  omdat  de  Bultenaar  ons  anders 
daarvan  wel  een  wenk  zou  kebben  gegeven.  Tot  dusverre 
heeft  bij  ons  altijd  vooruit  gewaarsckuwd,  en  naardemaal 
hij  thans  niets  van  zich  heeft  doen  hooren,  zoo  mogen 
wij  daaruit  afleiden,  dat  er  geen  gevaar  te  vreezen  is. 

Ik  vermoed  dat  hij  eeniglijk  op  verspieding  is  uitgegaan, 
en  gaarne  wil  ik  belijden,  dat  ik  hem  daarvoor  ook  zeer 
dankbaar  zijn  zal.  Het  is  ontegenzeggelijk  een  kagchelijke 
tijd  en  voor  ons  in  ieder  opzigt^wenschelijk,  op  de  boogte 
van  'svijands  plannen  te  blijven.    Govert  is  geslepen  en 
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voonigtig  tevensy  en  heeft  inderdaad  den  fijnen  reuk 
van  een  speurhond.  Hij  is  xoo  plotaeliog  en  onverwachta 
vertrokken,  dat  ik  wel  aou  dor  ven  wedden,  dat  hy 
achter  het  een  of  ander  is  gekomen,  hetgeen  hem  ge- 
noegaaam  yan  gewigt  voorkwam,  om  de  zaak  te  onder- 
soeken." 

to  Hieraan  hebt  gij  volkomen  gelijk,  eerwaardig  heeri" 
klonk  plotseling  de  stem  van  Govert,  » en  als  mijn  verzoek 
niet  te  vrijpostig  is,  dan  loa  ik  gaarne  vergunning  erlan* 
gen,  om  binnen  te  treden  en  den  prins  mgne  hulde  te 
bieden/' 

•  Treed  binnen,  getrouwe  vriend !"  riep  Oranje  verheugd 
uit;  «gij  zijt  ons  op  ieder  uur  welkom,  en  vooral  heden 
avond,  nu  ik  eene  zoo  dringende  behoefte  gevoel,  de 
gelaatstrekken  van  getrouwe  vrienden  te  aanschouwen  I 
En  te  dezen  aanzien  stel  ik  u,  ik  behoef  het  u  niet  te 
verzekeren,  op  dezelfde  lijn  met  onzen  waardigen  predi- 
kant, die  reeds  lang  alle  moeite  deed  om  mijne  droef- 
geestigheid te  verbannen.  Ik  was  echter  niet  gerust,  wyl 
gij  ons  zoo  onverwachts  hebt  verlaten  en  niets  van  u 
doen  hoeren,  en  overtuigd,  dat  gij  zulks  niet  zondt 
doen  wegens  eene  kleinigheid,  kon  ik  ook  mijne  vrees 
niet  verbannen,  dat  ons  dierbaar  vaderland  door  nieuwe 
gevaren  wordt  bedreigd.  Ik  heet  n  dus  dubbel  welkom, 
en  hoop  nu  van  u  te  vernemen,  dat  mijne  vrees  onge- 
grond is.'" 

»Ja  en  neen,  uwe  Hoogheid  f'  antwoordde  de  Bulte- 
naar. »Er  is  ditmaal  geene  feitelijke  reden  tot  ongerust- 
heid, en  hetgeen  mij  bewogen  heeft,  Antwerpen  te  ver- 
laten, was  eigenlijk  maar  eene  zaak  van  ondergeschikt 
belang,  oftchoon  zij  toch  bewijst,  dat  de  Spanjaard  niet 
stil  zit  en  overal  in  troebel  water  poogt  te  visschen.  De 
tijd  zal  echter  waarschijnlijk  spoedig  komen,  dat  ik  u  onoi 
een  gunstbewijs  moet  verzoeken.** 

Blijkbaar  van  een  drukkenden  last  bevrijd  toen  hij 
vernam,  dat  Govert  geene  nieuwe  aanslagen  had  ontdekt, 
zet  Oranje  blijmoedig: 

•  Ieder  gunstbewijs,  waarom  gij  verzoekt,  trouwe  Go- 
vert I  is  u  vooraf  reeds  toegestaan;    want  gij  kunt  onmo- 


203 

gelijk  iets  van  mij  begeeren,  dat  ik  soa  moeten  weigeren! 
Wy  willen  nu  zorg  dragen,  dat  u  een  beker  gebragt 
worde»  en  na  eeno  goede  teug  te  hebben  genomeny  zult 
gij,  ik  twijfel  er  geen  oogenblik  aan,  ona^  nieawsgierig* 
heid  wel  willen  voldoen/' 

•Tegen  eene  teug  heb  ik  niets  in  te  brengen/'  sprak 
de  Bultenaar,  een  blik  wisselende  met  Villers,  die  dezen 
van  kleur  deed  veranderen;  hg  vervolgde  echter  op  on- 
gedwongen toon:  »en  vervolgens  zal  ik  n  gaarne  mijn 
wedervaren  verhalen,  en  tevena  welk  gunstbewijs  ik  van 
n  heb  te  vragen. 

Govert  nam  den  beker  aan,  die  hem  door  een  dienaar 
werd  aangeboden,  en  zette  dien  niet  neer  vóör  hij  den 
geheelen  inhoud  had  geledigd. 

»De  wijn  schijnt  u  te  smaken  T'  sprak  de  prins  met 
vriendelijken  glimlach. 

»Ja,  uwe  Hoogheid r'  antwoordde  Govert;  «als  men 
eens  weer  kennis  heeft  gemaakt  met  de  slinksche  en 
verraderlijke  wegen,  die  de  Spanjaard  gaat,  dan  heeft 
men  soms  een  geheelen  beker  noodig  om  de  ergernis  af 
te  spoelen  I  Buitendien  oo^  heb  ik  te  voet  een  verfan 
togt  afgelegd,  en  is  mij  de  keel  bijna  verdroogd;  want 
ik  behoef  u  wel  niet  te  zeggen,  dat  ik  mij,  als  ik  op  reis 
ben,  waarlijk  geene  weelde  kan  veroorloven.  Ik  heb 
daarom  uw  welwillend  aanbod  zonder  omwegen  aangeno- 
men, en  u  met  der  daad  bewezen,  dat  op  dit  oogenblik 
eene  krachtige  teug  my  niet  onwelkom  is  I  Maar  nu 
ter  zake, 

•  Er  woont  te  *sGravenhage  een  bloedverwant .  van 
mij,  Eornelis  de  Hooge  geheeten,  een  plaatsnijder  van 
beroep,  van  wien  ik  eigenlijk  weinig  af  wist.  Ik  heb 
wel  eens  gehoord,  dat  hij  een  wonderlijk  schepsel. is, 
zeer  kundig  in  zijn  beroep,  maar  overigens  onnoozel  en 
gemakkelijk  te  bedriegen;  over  het  eerste  kan  ik  niet 
oordeelen,  doch  het  laatste  is  volkomen  waar  I  Vóör  eeni- 
gen  tijd  vernam  ik  toevallig,  dat  mijn  onnoozele  Eornelis 
een  handlanger  was  geworden  van  de  Spanjaarden,  en 
zwanger  ging  van  het  plan  om  het  volk  op  te  ruijen 
en  voor  Filips  te  winnen. 
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•  Annvnnkelijk  lachte  ik  er  hartelijk  om;  maar  by 
fcenig  nadenken  Ingreep  ik  toch,  dat  er  iets  meer  achter 
moert  steken.  Wel  ken  de  geheele  zaak  laster  of  dwaling 
lijn,  maar  dan  had  ik  bij  een  togt  naar  's  Hage  niets 
verloren,  wijl  ik  mijn  Govert  wilde  meenemen,  die  boiten 
t«ne  vaderstad  nog  nooit  iets  heeft  geiien.  Was  het  echter 
geen^  versinsel,  dan  moest  ik  trachten,  den  armen  man 
nit  'svijands  kkanwen  te  redden;  want  hg  is  toch  een 
bloedverwant  van  mij,  en  ik  ben  ndks  aan  de  na- 
gedachtenis van  mijn  eerlijken  vader  veracholdigd.  Boi- 
tendien  kon  ik  in  dit  geval  den  onnoosden  hak  gemak- 
kelijk nithooren,  en  het  is  akyd  goed,  de  plannen  onaer 
vijanden  te  kennen." 

•  Ik    verliet  alzoo  Antwerpen  met  mijn  jongen,   zonder 
tt   iets   van  de  aaak  te  verhalen,  wijl  het  onmogelijk  ieU 
van  belang  kon  zijn,  en  ik,  opregt  gesproken,  niet  gaarne 
ion  worden  oitgelagchen.  Mijn  jongen  heeft  groote  oogen 
opgeaet,  maar  ik  waarlijk  niet  minder,    want  ik  heb  den 
•rmen    Eomelis    gevonden   in   een   staat   van   volkomen 
krankzinnigheid.    Men   echy'nt   hem  wat  geld  gegeven  te 
hebben,    en   iemand,    die    weleer   in    dienst   van  keiser 
Karel  V   heeft   gestaan,    moet   hem  vastelyk  in  't  hooM 
hebb«.   gebragt,   dat    hij   een  verre  bloedverwant  is  van 
den   keizer.     Verbeeld   u   eens,    mijn  goede  Komelis  de 
Hooge   een   bloedverwant   van   Karel   VI    Aanvankelnk 
meende  ik  mij  te  bersten  te  Isgchen,  maar  spoedig  kreeg' 
ik  toch  meêlyden  met  hen,,  bespenrende  dat  er  niets  aan 
te   doen    was,    en   hij  ongeneeslijk  krankzinnig  is  op  dat 
punt     Ik   was   zelft  reeds  van  plan,  mijn  neef  aan  zH,. 
lot   over   te   laten,   en  weer  de  terogreis  aan  te  nemi, 
maar   bedacht   nog  tijdig,  dat  er  noodzakelijk  iets  achte^ 
moest  schnilen.  of«.hoon  ik  nog  „iet  tegrijp,  waa«,m  de 
Spanjaard  zich  van  zulk  een  onnoozelen  bals  wil  bedienen 
Ik   veranderde   dus   van   batterij,    on    hield  mij,  alsof  ik 
geloof  sloeg  aan  zijne  bewering.  Hij  kwam  nu  spoedig  in 
eene  opgeruimde  stemming,  en  weldra  wist  ik  allesl 

.Hij  heeft  met  twee  vrienden,  een  zekeren  Jakob  de 
Vos  van  Delft  en  een  Vries,  Jan  Kataller  genaamd,  een 
boekje  opgesteld,    dat  hoog  noodig,  v^,chL^  fcee ,  en 
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waarin  bij  zich  KorndU  tfon  Oostenrijk  noemt;  buitendien 
heeft  hij  onder  denzeifden  naam  een  aantal  brieven  opge* 
stefd  aan  de  schutterijen  der  verschillende  steden.  Het 
zijn  oproerige  geschriften,  en  ik  ben  stellig  overtuigd, 
dat  e«  geen  gevaar  van  te  duchten  is,  al  geloofde -men 
algemeen,  dat  hij  waarlijk  een  bastaard  van  keizer  Karel 
is;  maar  ik  vrees  daarentegen  in  hoogen  graad  voor  mijn 
neef,  die  zich  niet  Iaat  raden,  en  sljn  plan  wil  doorzetten. 
Hij  heefb  reeds  een  drukker  te  Leiden  op  't  oog,  en  meh 
behoeft  waarlijk  niet  zeer  scherpzinnig  te  zijn  om  te  weten 
wat  er  gebeuren  zal:  Kornelis  wordt  spoedig  gevat,  en 
bet  geregt  is  niet  gemakkelijk  voor  zulke  overtredingen, 
hetgeen  ik  trouwens  zeer  toejuich;  want  grooter  misdaad 
ken  ik  niet  dan  verraad  tegen  bat  vaderland  en  Oranje; 
maar  Eornelis  de  Hooge  is  waarlijk  krankzinnig  en  moest 
opgesloten  3vorden  in  stede  van  gehangen.  Als  hij  schuldig 
was,  dan  zou  ik  zelf  bij  zijne  teregtstelling  tegenwoordig 
kunnen  wezen;  maar  nu  heb  ik  medelijden  met  hem  en 
besloot  daarom,  uwe  voorspraak  voor  hem  in  te  roepen, 
ten  einde  hem  van  een  schandel^ken  dood  te  bevrijden/' 

De  eerlijke  Bultenaar  isendde  zich  een  oogenblik  af 
om  een  paar  tranen  uit  zijne  oogen  te  wisscheu.  Oraiye 
en  Yillers  zagen  hem  met  deernis  aan,  en  de  eerste  sprak 
meewarig. 

•  Wend  uw  gelaat  niet  af,  vriend I  Zulk  een  traan  ont- 
siert u  waarlijk  niet,  en  ik  geef  u  mijn  woord,  dat  ik  al 
het  mogelijke  zal  doen,  om  hem  te  doen  vrijspreken,  alt 
hij  mogt  gevat  worden.  Het  is  echter  wel  mogelijk,  als 
die  oproerige  stukken  elders  in  druk  vevschijnen  onder 
den  naam  van  Eornelis  van  Oostenrijk,  dat  men  niet  zal 
vermoeden  dat  de  scheler  uw  neef  de  Hooge  is." 

«Och  neen,  uwe  Hoogheid I"  viel  Govert  in,  »hij  zoa 
het  wel  op  straat  willen  uitroepen,  dat  hij  een  bastaard 
van  keizer  Earel  is,  en  eigenlijk  Eornelis  van  Oostenrijk 
heet:  zoodra  dus  zijne  geschriften  dien  naam  dragen, 
wordt  hij  onmiddellijk  geknipt  en  ter  dood  veroordeeld. 
Ik  ben  u  echter  ten  hoogste  dankbaar,  dat  gij  mijne 
bede  hebt  verhoord,  en  miisschien  kan  hij  het  leven  nog 
aan  uw  invloed  te  danken  hebben  I" 
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Welwillend  herhaalde  de  print  tiJDe  belofte,  en  men 
kon  het  Ooyert  aanzien»  dat  hem  een  last  van  het  hart 
was  gevallen.  Hij  nam  een  eerbiedig  afscheid»  en  verliet 
het  vertrek  na  nog  eenmaal  een  veelbeteekenenden  blik 
op  den  predikant  te  hebben  geworpen.  Deze  scheen  hem 
wel  te  hebben  begrepen,  want  Oovert  knikte  hem  dank- 
baar toe  en  verliet  met  haastigen  tred  het  slot,  zich  be- 
gevende naar  zijne  woning,  waar  de  jonge  Grovert  hem 
ODgednldig  wachtte.  De  jonge  was  vermoeid  en  verlangde 
naar  bed,  zoodat  hij  regt  blijde  was,  toen  hij  zijn  vader 
zag  aankomen.  De  Bnltenaar  drukte  hem  liefiLergk  de 
hand,  en  beval  hem,  zoo  spoedig  mogelijk  de  mst  te 
zoeken,  waaraan  hij  de  grootste  behoefte  had.  Hij  ging 
met  hem  naar  het  kleine,  armelijke  dakkamertje,  waar 
ket  jongsken  's  nachts  zoo  heerlijk  sliep,  als  geen  rykaard 
op  zijn  donzen  bedl  Met  innerlijk  welbehagen  zag  hij 
hoe  ving  de  knaap  zich  ontkleedde,  en  godvmcbdg 
stemde  hij  in  met  het  nachtgebed,  dat  Govert  op  eerbie- 
digen toon  opzond  tot  den  Hemelschen  Vader;  toen 
drukte  hij  hem  nog  een  kns  op  de  wangen,  en  eer  hg 
nog  het  kamertje  had  verlaten,  sliep  de  jongen  reeds  als 
eene  roos. 

•  Dat  treft,''  mompelde  de  Bnltenaar,  »want  als  hij 
wist,  dat  ik  weer  naar  het  slot  ging,  dan  bleef  de  arme 
jongen  den  ganschen  nacht  op.*' 

Zonder  gedrnbeh  te  maken,  klom  hg  den  trap  af,  en 
zelf  hoegenaamd  geene  vermoeidheid  bespeurende,  liep 
hij  met  driftige  schreden  naar  het  slot,  zich  weinig  be- 
kommerende om  den  groeten  a&tand  dien  hij  had  af  te 
leggen.  Aan  de  achterzijde  van  het  slot  gekomen,  stiet 
hij  even  aan  de  deur,  waar  hjj  gewoonlijk  inging,  en 
haar  open  vindende,  mompelde  hij  goedkeurend : 

•  Hal  de  predikant  heeft  mij  begrepen  I" 

De  Bultenaar  klom  naar  boven  en  aan  het  vertrek 
van  Villen  gekomen,  klopte  hij  aan,  en  trad  na  verkregen 
verlof  binnen.  De  eerbiedwaardige  geestelyke  wachtte 
den  Bnltenaar ;  zijne  trekken  verrieden  angst  en  gejaagd- 
heid, en  Govert  de  hand  reikende,  sprak  hij; 

•  God   dank,    dat   ik   u  zie,    Govert  I  Ik  heb  uw  Uik 
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wel  bemerkt,  en  weet  dat  er  gevaar  is ;  maar  de  onzeker- 
heid is  schrikkelijker  dan  het  grootste  gevaart  en  ik  heb 
letterlijk,  sedert  ik  den  prins  verliet,  de  oogenblikken 
geteld  tot  ik  a  hoorde  komen." 

«Ik  begrgp  n,  eerwaardig  heer!"  sprak  Govert  eenig- 
ztns  bedremmeld,  »en  toch  moet  ik  bekennen,  dat  ik 
eigenlijk  niets  weet,  maar  het  ergste  vrees!  Gij  zult  u 
ook  wel  kunnen  voorstellen,  dat  ik,  als  ik  maar  iets 
Terneem,  dat  Oranje  bedreigt,  behoefte  heb  om  a  onmid- 
dellijk alles  raeé  te  deelen  en  mijn  hart  uit  te  storten  I 
Gij  weet  a  best  te  herinneren,  welk  zielsleed  ik  heb  ge- 
had tijdens  den  moordaanslag  op  onzen  geliefden  vorst, 
wijl  ik  altijd  binnen  Antwerpen  was  gebleven  en  daardoor 
geheel  onbekend  met  hetgeen  er  voorviel.  Sedert  dat 
noodlottig  tijdstip  heb  ik,  zoo  als  gij  weet,  weinig  rust 
meer  gehad,  en  mij  van  tijd  tot  tijd  naar  elders  begeven, 
wijl  het  mij  altijd  onmogelijk  voorkwam,  dat  met  den 
dood  van  den  moordenaar  tevens  de  vijanden  van  Oranje 
zonden  zijn  gevallen.  Ik  heb  dan  ook,  hoofdzakelijk  om 
die  reden,  den  togt  naar  den  Haag  ondernomen,  ten  einde 
weer  eenigzins  gerust  gesteld  te  zijn, 

•  Aanvankelijk  ging  alles  naar  wensch,  en  ofschoon  ik 
als  een  echte  speurhond  ovwal  had  rond  gesnuffeld,  rook 
ik  nergens  lont.  Algemeen  werd  Anjou  veroordeeld,  en 
waar  de  Spanjaard  geene  bepaalde  aanhangers  had,  daar 
vond  ik  de  beste  gezindheid  jegens  Oranje.  Kort  vóór 
ik  den  Haag  verliet,  zag  ik  echter  toevallig  op  de  straat 
e&k  man,  die  mij  verdacht  voorkwam.  Waarom  weet  ik 
niet,  maar  zoodra  ik  dien  valsohen  loerenden  blik  zag, 
viel  het  mij  op  de  leden,  dat  die  knaap  onmogelijk  iets 
goeds  in  den  zin  kon  hebben.  Ik  gaf  mijn  Govert  een 
stoot  aan  den  arm,  en  de  jongen,  die  mij  altijd  begrijpt, 
vatte  terstond  wat  ik  op  't  oog  had.  Wij  verhaastten 
onzen  tred,  zoodat  wij  ons  vlak  achter  den  vreemdeling 
bevonden,  en  toen  zei  ik  hem  schijnbaar  fluisterend,  doch 
zoo  dat  de  ander  het  wel  hooren  moest,  dat  hij  zich  in 
den  Haag  zeer  in  acht  moest  nemen,  en  liever  niet 
spreken  over  de  Spanjaarden,  want  dat  hier  alles  zich 
aan  de  zijde  van  Oranje  had  geschaard. 
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»De  lirt  gelakte,  en  soodrm  ik  mijn  (tovert  dien  n»d 
had  gegeven,  keerde  de  vreemde  knaap  zich  om,  en  vro^ 
mij,  i'f  ik  in  de  stad  bekend  was  en  geneigd,  hem  Ie 
regt  te  helpen.  Ik  stelde  mij  bedeesd  aan,  en  stamelde 
zoo  wat  dot  ik  zelf  ook  vreemd  was,  tevens  den  schijn 
aannemende,  alsof  ik  mij  spoedig  wilde  verwijderen.  Dat 
scheen  hem  des  te  meer  aan  te  sporen  om  een  onderhoud 
met  mij  te  hebben  :  op  Govert  wijzende,  vroeg  hy  my, 
of  die  fikache  jongen  mijn  zoon  was*  Ik  antwoordde  van 
ja,  er  bij  voegende,  dat  hij  ook  een  troow  aanhanger 
wai  van  Oranje,  en  hoe  jong  nog  in  jaren,  reeds  bewij- 
zen van  zijne  gehechtheid  aan  den  prins  had  gegeven. 

»  De  vreemdeling  zag  mij  met  een  grijnzenden  grimlach 
aan  en  noodigde  mij,  hem  naar  zijne  herberg  te  verge* 
zeilen,  waar  ik  welligt  het  een  of  ander  kon  vernemen, 
wat  mij  belang  zou  inboezemen.  Ik  hield  mij  nog  meer 
bevreesd,  en  antwoordde,  dat  ik  volstrekt  niet  nieawsgierig 
was,  en  slechts  een  gering  man,  in  wien  niemand  belang 
kon  stellen,  zoo  min  als  ik  zelf  in  de  zaken  van  anderen, 
en  ik  bij  gevolg  geen  zin  had  om  mij  meteen  vreemdeling 
in  te  laten.  Mijne  weigering  acheen  hem  echter  nog  te 
versterken  in  zijn  waan,  dat  ik  tot  de  vijanden  van  Oranje 
behoorde,  of  althans  in  hunne  dienst  atond,  zoodat  hij  mij 
flnisterend  beval  hem  te  volgen,  mij  tevens  een  wenk 
gevende,  dat  ik  mijn  Govert  zon  wegzenden.  Ik  gaf  hem 
nu  insgelijks  fluisterend  ten  antwoord,  dat  ik  zou  gehoor- 
zamen, wijl  hij  het  regt  van  bevelen  scheen  te  hebben, 
en  Govert  zou  laten  blijven  in  de  gelagkamer  tot  ons 
onderhoud  zou  zijn  afgeloopen. 

»W^ij  gingen  thans  gezamenlijk  naar  de  herberg,  waar 
de  vreemdeling  te  huis  behoorde,  en  Govert,  die  mij  altijd 
reeds  met  een  half  woord  begrijpt,  gaf  ik  te  kennen,  <bit 
hij  in  de  gelagkamer  moest  blijven  wachten,  wijl  de  on- 
bekende heer  mij  alleen  wenschte  te  spreken.  De  jongen 
antwoordde,  dat  hij  gewoon  was  mij  te  gehoorzamen,  en 
ik  verzeker  n,  dat  geen  trek  op  zijn  gelaat  verried  wat 
er  in  hem  omging,  ofrchoon  hij  evenzeer  als  ik  zelf  best 
begreep,  dat  wij  met  een  vijand  te  doen  hadden. 

•  Toen  wij  in  de  herberg  waren  gekomen,  bleef  Gk>vert 
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beneden,  en  ging  ik  met  den  vreemdeling  naar  zijne  ka« 
mer,  waarvan  hij  de  deur  onmiddellijk  achter  ons  gren« 
delde.  Ik  toonde  hierover  niet  de  minste  verbazing,  en 
vroeg  hem,  waarover  hij  mij  wenschte  te  spreken.  Hij 
ging  bedaard  zitten,  wenkte  mij  dat  ik  zijn  voorbeeld 
zon  volgen,  en  vroeg  mij  toen  of  ik  in  Antwerpen  be- 
kend was.  Die  vraag  bragt  mij  een  weinig  van  mijn 
stuk :  gaf  ik  een  ontkennend  antwoord,  dan  zou  ik  waar* 
schijnlijk  niets  verder  vernemen,  en  sprak  ik  de  waarheid, 
dan  moest  hij  wel  op  het  denkbeeld  komen,  dat  hij  zich 
had  bedrogen,  en  ik  tot  de  partij  van  Oranje  behoorde. 
Ik  zeilde  dus  midden  door,  en  verhaalde,  dat  ik  soms 
lang  achtereen  te  Antwerpen  was  gebleven,  en  de  stad 
zeer  dikwijls  had  bezocht,  zoodat  ik  er  geen  vreemdeling 
was.  Hij  deed  mij  nu  eenige  vragen  aangaande  herbergen 
en  wegen  in  de  stad,  en  na  mijne  antwoorden  te  hebben 
vernomen,  sprak  hij  op  vergenoegden  toon  en  met  een 
lach,  die  wel  op  het  grijnzen  van  een  duivel  geleek,  dat 
ik  juist  de  man  was,  dien  hij  hebben  moest,  wijl  ik  op 
iedere  vraag  een  voldoend  antwoord  had  gegeven. 

•  Hij  schoof  nu  wat  nader  bij  en  vroeg  mij  fluisterend, 
of  ik  bekend  was  met  het  slot  en  de  vertrekken,    die  de 
prins  gewoonlijk  bewoonde,  en  of  ik  kans  zag,  hem  toe- 
gang tot  den  vorst  te  verschaffen.  Nu  keek  ik  hem  scherp 
aan  en  antwoordde  hem  op  vasten  toon,  dat  ik  met  geen 
onbekende  over  dergelijke  zaken  sprak.     Ik  hield  voorts 
onafgebroken  mijne  blikken  op  hem  gevestigd,  en  weldra 
zag  ik,  terwijl  hij  het  stilzwijgen  bewaarde,  de  punt  van 
een  dolk  blinken.  Ik  haalde  met  de  grootste  bedaardheid 
het  zinkroer  te  voorschijn,   dat  ik  altijd  heimelijk  bij  mij 
draag,  en  zei  hem  op  vasten  toon,  dat  hij  geen  bloodaard 
voor  zich  had  maar  een  man,  die  geene  vrees  kende  en  In 
de  tegenwoordige  hagchelijke  tijden  op  alles  gewapend  was; 
dat    hij    mij  niet  kon  verschrikken,  en  ik  hem  een  kogel 
door   het    lijf  zon  jagen  bij  de  eerste  beweging  met  den 
dolk,  dien  ik  had  zien  glinsteren;   wilde  hij  alzoo  verder 
met    mij    spreken,    dan  moest  hij  zijne  wapenen  afleggen, 
mij  zeggen  wie  hij  was,  en  zulks  tevens  met  bewijzen  staven. 
•  Onze   knaap   vertrok  nog  eenmaal  z^n  gezigt  tot  een 
XVIII.  U 
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aitanaladii  let  den  dolk  terstjde  ea  gaf  mij  te  verstaan, 
dat  de  proefneming  gelakt  was,  en  bi{  nu  ten  stelligste 
wist,  wien  hij  Tonr  had.  Hij  verhaalde  my,  dat  hij  Pedro 
Dordogno  genaamd  was,  een  Spanjaard  van  geboorte, 
doch  lang  genoeg  in  de  Nederlanden  had  verkeerd,  om 
de  taal  gemakkelijk  te  spreken,  en  ik  verzeker  n,  dat 
sttlks  ook  werkelgk  het  geval  is;  want  zelfs  aan  xiJDe 
uitspraak  heeft  nven  groote  moeite  om  hem  als  vreemde- 
ling te  herkennen!  Hij  sprak  echter  na  niet  meer  over 
de  zaak,  maar  gebood  mij,  binnen  vier  weken  mij  te 
Antwerpen  te  bevinden  en  hem  te  zeggen,  waar  bij  mij 
dan  in  't  geheim  kon  spreken.  Hij  haalde  tevens  een 
goed  gevnlde  bears  voor  den  dag,  en  stelde  mij  die  ter 
band,  zeggende,  dat  ik  verder  voor  niets  zoa  behoeven 
te  zorgen,  indien  ik  hem  slechts  getrouw  diende.  Ik  gaf 
bem  op  eerbiedige  wij  se  te  kennen,  dat  ik  de  tronwe- 
looeheid  schuwde,  en  mijne  meesters  hun  vertrouwen  mij 
altijd  geschonken  hadden,  ofschoon  maar  een  gering  man 
zynde,  en  daarom  ook  niet  bij  magte,  geldelijke  beloo- 
ningen af  te  slaan.  Verder  gaf  ik  hem  mijne  woning  op, 
daarbij  voegende,  dat  ik  te  Antwerpen  alleen  met  lieden 
van  mijn  slag  in  aanraking  stond,  en  hem  derhalve  geen 
aanzienlijker  plaats  van  zamenkomst  kon  aanwijzen;  wi| 
souden  er  echter  volkomen  veilig  zijn  en  door  niemand 
worden  bespied,  hetgeen  ik  trouwens  het  voornaamste 
achtte;  ik  beloofile  hem,  dat  ik  binnen  vier  weken  te 
Antwerpen  zou  zijn,  en  op  een  door  hem  te  bepalen  nor 
mg  dagelijks  op  de  aangewezen  plaats  bevinden»  althans 
zoo  lang  het  ontvangen  geld  strekte,  want  langer  kon  ik 
niet  vertoeven  en  Iwen  op  mijn  eigen  kosten,  zoo  als  bij 
ligtelijk  zou  kunnen  begrijpen. 

» De  Spanjaard  was  volkomen  tevreden,  en  na  een  unr 
te  hebben  bepaald,  waarop  ik  dagelijks  hem  moet  wach- 
ten, gaf  hij  mij  verlof  heen  te  gaan  en  mijn  Govert  weer 
op  te  zoeken,  dien  ik  echter  niet  in  de  gelagkamer  vond, 
maar  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  Pedroos  kamer, 
waar  bij  met  het  oor  aan  de  dear  nagenoeg  alles  had 
verstaan  en  zich  gereed  gehouden,  om  mij  bij  te  springen, 
als  ik  soms  in  gevaar  mogt  komen. 
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•  Hier  is  de  bears  meft  het  geld,  eerwaardig  heer  1 
want  ik  behoef  u  niet  te  zeggen,  dat  ik  haar  alleen  heb 
aangenomen  om  den  verrader  geen  wantrouwen  in  te 
hoesemen»  en  ik  niet  anders  kan  dan  vermoeden,  dat  die 
Dordogno  zwanger  gaat  van  een  aanslag  tegen  Oranje. 
Gij  ziet  dus  zelf,  ik  weet  eigenlijk  niets,  maar  vrees  toch 
met  het  volste  regt,  dat  er  iets  kwaads  op  til  is,  weshalve 
ik  den  Algoede  dank,  dat  ik  waarschijnlijk  achter  de  ge« 
heele  zaak  zal  komen  en  misschien  in  staat  zijn,  den 
vorst  te  redden." 

•  Ja,  wel  mogen  wij  God  hartgrondig  danken,  trouwe 
GovertI  en  eerbiedig  ook  weer  in  deze  gebeurtenis  den 
vinger  Zijner  Voorzienigheid  opmerken  I  De  zaak  is  stellig 
van  groot  gewigt,  en  toch  verheug  ik  mij  hartelijk,  dat 
gij  er  den  prins  geheel  onkundig  van  hebt  gelaten  I  Oranje 
is  waarlijk  tegenwoordig  al  somber  en  gedrukt  genoeg, 
en  de  ^ondankbaarheid  der  Antwerpenaren  grieft  hem 
diep.  Voor  het  oogenblik  valt  er  ook  niets  aan  te  doen, 
en  wij  zouden  bij  gevolg  zijne  kwellingen  noodeloos  ver« 
meerderen,  als  wij  hem  den  nieuwen  aanslag  meedeelden. 
Ik  vermoed,  dat  Dordogno  bier  geene  medepligtigen 
heeft,  want  anders  zou  het  mij  onverklaarbaar  wezen,  dat 
bij  u  door  geld  in  zijne  dienst  zocht  te  krijgen.  Er  zul- 
len wel  anderen  in  het  spel  zyn  betrokken»  en  misschien 
heeft  hij  voor  eene  groote  belooning  op  zich  genomen, 
den  prins  van  het  leveiQ  te  berooven,  meenende  dat  hy 
door  geld  en  list  wel  in  de  gelegenheid  zou  geraken,  den 
aftoalag  te  volbrengen.  Gij,  trouwe,  ceriyke  GovertI  hebt 
wijiseiyk  gehandeld  en  ons  op  nieuw  ten  duurste  aan  u 
verpligt.  De  Algoede  zal  u  eenmaal  loouen  voor  hetgeen 
gi)  voor  den  prins  hebt  gedaan  I*' 

•SAyn  grootste  loon  zal  zijn,  dat  het  mij  gelukt  den 
toeleg  te  verijdelen,  eerwaarde!  Gij  weet»  voor  Oraiye 
heb  ik  alles  over,  en  zou  zelfs  niet  geklaagd  hebben» 
ak  mijn  Govert  voor  hem  ware  gevallen,  en  den  jongen 
heb  ik  toch  zieUliefl" 

«Ik  weet  het  vriend  1"  sprak  Villers  aangedaan  en 
r^te  hem  met  ^n  blik  vol  ftchting  en  genegenheid  do 
hand,   die   de  dwerg  hartelijk  drukte.    De  beide  trouwe 
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vrienden  van  den  vont  bleven  voorU  nog  eenigen  tijd 
bijeen»  en  na  elkander  een  goeden  nacht  te  hebben  ge« 
wenscht,  nam  de  Bultenaar  den  terngtogt  weer  aan,  om 
nog  een  paar  uur  rust  te  vinden,  waaraan  hij  heden 
groote  behoefte  had.  Zijn  (tovert  had  al  dien  tyd  mstig 
doorgeslapen,  en  dit  droeg  niet  weinig  bij  om  njn  pleeg- 
vader in  eene  genoegelijke  stemming  te  brengen.  Dank- 
baar  en  verheugd,  dat  sijn  kind  niet  gestoord  was  in 
sgne  mat,  ging  hij  ook  te  bed,  en  ali^  weldra  den  slaap 
des  regtvaardigen. 


IV. 

Vervolgt 

De  saak  van  den  plaatanijder  Kornelis  de  Hooge,  den 
bloedverwant  van  den  Bultenaar,  was  inderdaad  zoo  als 
deze  in  het  vorig  hoofdstuk  aan  den  prins  was  meê« 
gedeeld.  Een  voormalig  kamerdienaar  van  keiaerKa- 
rel  V,  naar  de  Nederlanden  gekomen  om  de  belangen 
van  Filips  II  te  bevorderen,  was  toevallig  met  de  Hooge 
in  aanraking  gekomen,  en  had  spoedig  begrepen,  dat  die 
onnoozele  hala  door  hem  kon  worden  gebruikt  ter  berei- 
king van  sijne  oogmerken.  Hij  begon  met  hem  eenig 
geld  te  geven  en  maakte  hem  diets,  dat  hij  een  bastaard 
van  den  keizer  was,  en  zich  regtens  Komdi»  van  Oosten" 
rijk  mogt  noemen.  Hij  had  dit  dwaas  verdichtsel  door 
allerlei  logentaal  en  schijngronden  den  eenvoudigen  man 
zoo  vastelijk  bijgebragt,  dat  de  Hooge  in  den  stelligsten 
waan  verkeerde,  dat  het  bloed  van  keizer  Karel  V  wer- 
kelijk  door   zijn  aderen  vloeide.    Niemand  kon  hem    het 
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tegendeel  bewijsen,  en  zel£i  de  Baltenaar,  die  toch  een 
bloedverwant  van  bem  waB»  kon  hem  tot  geene  andere 
gedachten  brengen.  De  reden,  waarom  men  hem  *t  yer- 
dichtsel  in  't  hoofd  had  gebragt,  was  niet  ver  te  zoeken : 
een  bastaard  des  keiaers  was  natnarlijk  een  broeder  van 
den  spaanschen  koning,  en  zon  door  dezen  nimmer  wor* 
den  erkend,  als  hij  de  partij  van  Oranje  en  de  Staten 
aanhing;  hij  stelde  zich  integendeel  hierdoor  bloot  aan 
den  haat  en  wraakzucht  van  koning  Filips,  zoodat  zijn 
leven  geen  oogenblik  langer  veilig  was.  Indien  hij  daar* 
entegen  nit  alle  magt  de  spaansche  belangen  verstond, 
dan  was  het  mogelijk,  dat  Filips  hem  eenmaal  nit  dank- 
baarheid voor  zijn  broeder  zou  erkennen  en  vorstelijk 
beloonen  voor  hetgeen  hij  in  zijn  belang  had  verrigt. 

Die  kens  kon  niet  moeijelijk  zijn  voor  onzen  plaatsnij- 
der, die,  vastelijk  geloovende  dat  hij  aan  Filips  II  was 
vermaagschapt,  het  in  gemoede  voor  zijn  pligt  hield,  van 
stonden  aan  een  getrouw  aanhanger  van  Spanje  te  zijn. 
Een  zeker  Jakob  Vos  van  Delft  en  Jan  Rataller,  een 
Fries»  beiden  spaanschgezind  en  niet  van  kundigheden 
ontbloot,  werden  thans  gemakkelijk  met  de  Hooge  in 
aanraking  gebragt,  en  hun  opgedragen  met  hem  eenige 
geschriften  op  te  stellen,  waarin  de  Nederlanders  tegen 
Oranje  en  de  Staten  werden  opgeruid  en  al  de  voordeelen 
opgesomd,  die  er  waren  te  behalen,  als  zij  zich  met  Spanje 
wilden  verzoenen.  De  Hooge  vertrok  naar  Leiden,  waar 
hij  een  drukker  opspoorde,  dien  hij  last  gaf  om  vier 
daizend  exemplaren  te  drukken  van  zijne  hoog  noodigê 
foaairèckawing^  benevens  zes  honderd  brieven  aan  de  schut* 
terijen  der  verschillende  steden,  alles  onder  den  naam 
van  Komelü  van  Ooêtmrijk,  Deze  geschriften  zouden  dan 
onder  het  volk  worden  verspreid,  en  de  inhoud  ongetwij- 
feld kwaads  genoeg  hebben  kunnen  brouwen.  Immers  Vos 
en  Bataller  waren  scherpzinnig  genoeg  en  verstonden  best 
de  kunst  om  drogredenen  voor  te  dragen,  waarmee  der 
ligtgeloovige  gemeente  zoo  ligt  zand  in  de  oogen  wordt 
gestrooid. 

De  drukker,  aan  wien  het  werk  was  opgedragen,  had 
echter   niet   zoodra   kennis  genomen  van  den  oproerigen 
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iDhoodi  of  bij  dead  aangifte  van  hel  gdlMOrde^  én  stdde 
de  geschriften  in  handen  van  bet  gerigi*  Spoedig  w«rd 
bet  ontdekt,  wie  de  soogenaamde  Kornelis  yan  Oostenrijk 
wasp  en  weldra  werd  bij  in  hechtenis  genomen.  De  on* 
gelakkige  verhaalde  opregtelijk,  dat  hij  inderdaad  zich 
Toor  een  keizerlijken  bastaard  hield,  en  h^,  aoo  zijne 
oogmerken  waren  bereikt,  door  zijn  koninklijken  broeder 
aoo  worden  begiftigd  met  bet  hertogdom  ran  Gelder* 
aoo  als  men  hem  ook  inderdaad  had  beloofd.  Hij  feraweeg 
ook  geene  enkele  omstandigheid,  en  verried  daardoor 
ook  Vos  en  Bataller,  die  onmiddellyk  door  bet  geregt 
werden  opgespoord;  doch  dezen  hadden  nog  t^dig  de 
lacht  gekregen  van  de  zaak  en  zieh  door  de  vlagt  gered, 
zoodat  zy  alleen  verbannen  konden  worden. 

Men  zond  onmiddellijk  berigt  van  de  geheele  gebeur* 
tenis  aan  den  prins  rvi  Oranje,  die  een  brief  schreef, 
waarin  hij  al  het  mogelijke  deed  om  den  gevangene  te 
redden  s  hij  deed  een  verslag  van  het  onderbond,  dat  hij 
met  een  bloedverwant  yan  den  beklaagde  had  gehad» 
betuigende  dat  de  Staten  en  hij  zelf  de  duurste  verpUg- 
ting  aan  dien  bloedverwant  hadden,  en  hij  daarom  als 
eene  persoonlijke  gonst  verzocht,  dat  men  in  dit  geval 
den  armen  man  genade  zou  schenken. 

Na  den  brief  geschreven  te  hebben,  ontbood  Onoje 
den  Bultenaar,  verhaalde  hem  dat  de  Hooge  gevangen 
was  genomen,  en  verzocht  hem,  den  brief,  welken  hy 
ever  deze  zaak  geschreven  had,  te  lezen,  om  te  zien,  of 
hij  er  nog  iets  by  had  te  voegen. 

De  Bultenaar  was  aangedaan  toen  hij  den  brief  bad 
gelezen,  en  getuigde  onverholen,  dat  de  prins  meer  had 
gedaan,  dan  by  ooit  had  mogen  verwachten.  Met  eerbied 
maar  ook  tevens  met  de  meeste  gehechtheid  betuigde  hg 
zijn  innigen  dank.  den  prins  verzoekende,  dat  by  zelfden 
brief  naar  's  Oravenhage  mogt  brengen,  en  hem  tevena 
biddende  om  zyne  voorspraak,  opdat  Inj  den  gevangene 
zou  mogen  bezoeken.  Volgaarne  vold^sed  Oranje  aan  dezen 
wensch,  en  rigtte  in  het  slot  van  zijn  brief  nog  de  bede 
tot  het  geregt,  dat  de  overbrenger  van  dit  schrijven, 
qen    bloedverwant    van    de   Hooge ,     en   degeen ,   van 
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wien  bij  in  zijne  letteren  had  vermeMifig  gemaakti  yer« 
gunning  mogt  erlangen,  den  gevangene  in  «ijn  kerker  te 
bezoeken. 

Beeds  den  volgenden  dag  aanvaardde  de  Baltenaar 
den  togt  met  Govert,  dien  hij  onderweg  de  geheele  saak 
meedeelde,  opdat  de  jongen,  soo  als  hij  zei,  eicb  niet 
zen  verwonderen  en  ontmoedigd  worden,  dat  zijn  vader 
bedroefder  wad,  dan  hij  hem  ooit  had  gezien.  Toen  zij 
eindelijk  'sGraveiihage  bereikten,  was  bet  reeds  laat  ia 
den  avond,  scoodat  de  Bultenaar  er  zel£i  niet  aan  kon 
denken,  den  brief  van  den  prins  nog  op  znlk  een  ver 
gevorderd  uar  te  overhandigen.  Hij  begaf  zich  daarom 
met  Govert  naar  de  herberg,  waar  bij  reeds  vroeger  zijn 
mtrek  had  genomen,  en  stortte,  zoodra  hij  zieh  alleen 
bevond,  met  zijn  pleegzoon,  zijn  hart  zonder  omwegen  oit^ 

»Wij  zijn  nn  hier  mijn  jongen  I"  sprak  hij  met  vochtige 
oogen,  » en  de  prins  doet  alles  wat  hif  kan  om  den  armen 
de  Hooge  te  redden.  Ik  zal  morgen  vroeg  zijn  brief 
overhandigen,  ofiehoon  ik  overtuigd  ben,  dat  het  niets 
zal  baten.  Alleen  vertroow  ik,  dat  men  zijne  bede  aan 
het  slot  zal  inwilligen,  en  mij  veroorloven»  onzen  bloed- 
verwant te  bezoeken.  Daarvoor  zal  ik  dan  ook  regt 
dankbaar  zijn,  en  misscUen  den  gevangene  nog  een  riem 
onder  het  hart  kannen  steken/' 

•  Maar,  vader !  als  de  prins  er  op  aandringt,  hens  ge* 
nade  te  schenken,  dan  znlleDi  dunkt  mij,  de  heeren  hier 
zijn  verzoek  toch  wel  toestaan:  een  wensch  van  onzen 
vorst  moest  toch  voor  ieder,  die  hem  eert  en  lief  heeft, 
nog  meer  ^jn  dan  een  bevel  T' 

joNeen,  Govert  I  Ik  zou  het  zelf  niet  doen  I  Het  is  een 
gevaarlijke  tijd,  mijn  jongen !  en  als  men  iemand  genade 
schenkt,  wie  het  land  weer  aan  Spanje  zoekt  te  brengen, 
moedigt  men  de  verraders  aan,  en  jdeegt  daardoor  zelf  ^ 
verraad  aan  Nederland  en  Oranje.  Wat  voor  den  een  regt  is 
moet  ook  regt  zijn  voor  den  ander,  en  o&choon  men  on- 
zen armen  neef  krankzinnig  heeft  gemaakt  door  hem  te 
verhalen,  dat  hij  een  keizerlgke  bastaard  is,  bij  heeft 
gepoogd  het  land  te  verraden  en  moet  ter  dood  veroor- 
deeld  norden  I    Gij  zult  zien,    Govert  i   hij  krijgt  geene 
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genade;  en  ik  wou  de  heeren  van  het  geregt  in  myn 
Innnenste  verongelijkeni  ab  sg  het  deden  ter  wille  van 
len  prins/' 

•  Dat  klinkt  mij  vreemd  genoeg,  vader  1  want  waarom 
hebt  gij  dan  de  voorspraak  van  den  vorst  verzocht?" 

•  De  Hooge  is  een  bloedverwant  van  ons,  GovertI 
Mijn  vader  en  sijne  moeder  waren  broeder  en  znster. 
Buitendien  ben  ik  stellig  overtuigd,  dat  sijn  verstand 
verbijsterd  is,  en  hij  nog  op  het  schavot  zal  betuigen, 
dat  hij  regt  heeft  gehandeld  omdat  hg  een  broeder  van 
den  spaanschen  koning  waant  te  zijnt  Als  ik  daarvan 
niet  stellig  overtuigd  was,  dan  zou  ik  waarlijk  den  prins 
niet  om  voorspraak  voor  een  landverrader  hebben  ver- 
zocht I  Nu  echter  meen  ik,  dat  mijn  vader  en  zgne  moe- 
der daarboven  in  den  zaligen  hemel  het  mij  als  eene 
zonde  moesten  aanrekenen,  als  ik  niet  al  het  mogelgke 
gedaan  had,  om  hem  voor  een  schandelijken  dood  te 
vrijwaren.  Ik  verbeeld  mij,  dat  ik  geen  gerust  uur  meer 
in  mijn  leven  zou  hebben,  als  ik  het  niet  had  gedaan, 
en  daarom  mijn  jongen!  zal  ik  morgen  den  brief  van 
Zijne  Hoogheid  overhandigen;  maar  als  soms  het  geregt 
mg  als  bloedverwant  van  den  gevangene  vraagt,  hoe  zij 
naar  mijn  oordeel  moeten  handelen,  dan  zal  ik  rondborstig 
antwoorden,  dat  men  hem,  naar  het  mg  voorkomt,  in 
dezen  tijd  geene  genade  mag  schenken,  om  niet  andere 
landverraders  straffeloos  hetzelfde  misdrijf  te  doen  plegen. 
Dat  antwoord  zou  ik  voor  den  heiligen  Ood  zelven  kun* 
nen  verantwoorden  I*' 

•  Ik  begrijp  het  wel  niet  geheel,  vader  I  maar  er  is 
iets  in  mijn  hart  dat  zegt,  dat  ik  eveneens  zou  hebben 
gehandeld  I  Ach,  als  ik  een  oogenblik  denk,  dat  mijn 
zalige  vader  mg  moest  veroordeelen,  en  ik  zijne  muts 
niet  langer  met  eere  mogt  dragen,  dan  zon  ik  ook  niet 
langer  kunnen  leven!  Ik  hoop  echter  dat  gg  n  bedrij 
en  de  arme  man  genade  ontvangt  voor  regt  I  Men  moest, 
dunkt  mij,  veeleer  de  schelmen  straffen,  die  hem  zulk 
eene  onzinnige  dwaaslieid  in  't  hoofd  hebben  gebragt, 
en  eigenlijk  de  eenige  schuldigen  zijnl'* 

•Zij  zijn  wel  de  voornaamste  schuldigen,  GovertI  maar 
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niet  de  eenigel  De  Hpoge  had,  even  ab  wij,  de  nagedach* 
tenifl  van  onze  brave  ouders  in  groote  en  heilige  eere 
moeten  houden,  en  geen  geloof  slaan  aan  den  zotteklap 
van  een  vreemdeling,  die  hem  in  den  waan  tracht  te 
brengen,  dat  hij  een  keizerstelg  isl  Zoudt  gij  voor  die 
eer  uw  zaligen  vader  en  mij  verzaken?" 

•  Groote  God,  mijn  vader  I"  riep  Govert  met  bittere 
smart  uit,  »hoe  kunt  gij  mij  zoo  iets  vragen?" 

» Alleen  om  u  te  doen  begrijpen,  mijn  beste  jongen  1 
dat  de  Hooge  niet  zoo  geheel  onschuldig  is." 

Droevig  veegde  de  knaap  zijne  oogen  af,  maar  de 
Bultenaar  drukte  hem  aan  zijne  borst,  kuste  hem  de  tra- 
nen van  de  wangen,  en  herhaalde,  dat  hij  wel  wist,  dat 
zijn  Govert  daartoe  nooit  zou  verleid  kunnen  worden, 
maar  eerst  nu  kon  inzien,  dat  de  Hooge,  als  men  hem 
ook  al  zou  kunnen  vrijpleiten  van  hoog  verraad,  toch 
schuldig  was  aan  verraad  tegen  de  nagedachtenis  zijner 
ouders.  De  knaap  was  dan  ook  spoedig  tevreden  gesteld, 
maar  bad  toch,  dat  zij  dit  onderwerp  nu  maar  moesten 
laten  rusten,  wijl  het  hem  onaangenaam  aandeed,  en  zyn 
gemoed  vervulde  met  gewaarwordingen,  die  hij  zelf  moest 
veroordeelen.  Als  bij  er  nog  langer  over  sprak,  zoo  be« 
leed  hy,  dan  zou  hij  zelfs  de  teregtstelling  van  zijn  bloed- 
verwant kunnen  bijwonen,  en  geen  medelijden  gevoelen  met 
iemand,  die  de  nagedachtenis  zijner  ouders  had  onteerd* 
De  Bultenaar  berispte  hem  echter  deswege  niet,  maar 
trok  hem  integendeel  nog  vaster  aan  zijne  borst,  betui- 
gende, dat  Goverts  hart  een  kostbare  schat  was,  en  hy 
in  ieder  opkigt  de  grenzenlooze  liefde  verdiende,  welke 
hij  voor  hem  koesterde.  Hij  roerde  echter  dat  onderwerp 
ook  niet  verder  aan,  beval  dat  huo  een  eenvoudig  avond- 
brood met  eene  kan  bier  zou  worden  gebragt,  en  onder- 
hield zich  nog  een  tijd  lang  met  den  knaap  over  ver- 
schillende bijzonderheden  van  de  franichê  furie.  De  Bul- 
tenaar herkreeg  zijne  opgeruimdheid  geheel,  en  ontveinsde 
niet,  dat  hij  meer  vreugde  had  over  den  edelen  zin  van 
z'ijn  zoon^  dan  smart  over  het  droevig  noodlot  van  een  neef, 
die  toch  eigenlijk  zelf  schuld  was  aan  zijn  rampzalig  lot 

Den  volgenden  morgen  bragt  de  Bultenaar  vroegtydig 
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in  penoon  den  brief  aan  den  magistnati  aaa  wien  h^ 
gerigt  was»  met  de  bede,  dat  hif  q>  bescheid  mogt  wach- 
ten. Toen  de  magistraat  's  vorsten  brief  geleaen  bad, 
waarin  Oranje  naar  waarheid  had  uitgeweid  over  de  on- 
gemeene  verdiensten  en  de  onkrevkbare  troaw  van  den 
brenger,  kwam  hij  self  beneden,  en  drakte  sgae  vrengde 
uit,  dat  hij  den  man  persoonlijk  mogt  aanschouwen»  die 
aan  het  vaderland  en  Oranje  stulke  buitengewone  diensten 
had  bewezen.  Hij  beloofde  den  dwerg,  dat  hij  hem  onver- 
wijld een  schriftelijk  verlof  sou  ter  baud  stelleD,  om  deo 
gevangene  te  bezoeken  soo  dikwerf  hij  wilde,  maar  sei 
tevens,  dat  het  regt,  naar  hij  meende,  bet  eerste  gedeelte 
van  *s  prinsen  wensch  onmogelijk  tou  kunnen  vervullen. 
Hij  voor  zich  was  bereid,  ieder  offer  voor  Oranje  te 
brengen ,  maar  in  den  haggelijken  tijd,  dien  men  beleefde, 
achtte  bij  elke  zwakheid  ten  aanzien  van  een  landver» 
rader  hoogst  gevaarlek,  toegevendheid  en  genade  in  dit 
geval  beschouwende  als  eene  onvergeeflijke  zwakbeid, 
waarvan  hij  de  noodlottige  gevolgen  niet  op  fijne  veiont- 
woording  wilde  nemen.  Hij  achtte  zich  verpligt,  den 
brenger  van  den  brief  op^hartig  meé  te  deelen,  dat  hy 
aldus  over  de  zaak  dacht  en  zijn  gevoelen  door  de  overige 
leden  van  bet  geregt  stellig  zouden  gedeeld  worden. 
Oaame  had  hij  den  prins  genoegen  gedaan,  om  den  Buke* 
naar  voor  zijne  trouwe  diensten  te  beloonen,  door  genade  te 
schenken  aan  zijn  aangeklaagden  bloedverwant ;  maar  eer 
en  geweten  moesten  bij  hem  gelden  voor  alle  andere  ge- 
waarwordingen, en  bij  hoopte  dat  de  prins  zelf  hem  dea- 
wege  niet  zou  veroordeelen. 

De  Bultenaar  hoorde  hem  opmerkzaam  aan,  en  betuigde 
hem,  toen  hij  had  uitgesproken,  vriendelijk  dank  voor 
zijne  bereidwilligheid  om  hem  de  gevraagde  veigunmng 
zoo  onbeperkt  ter  hand  te  stellen.  Bij  verzekerde  tevens 
den  magistraat,  dat  hij  die  mannelijke  taal  had  verwadit, 
en  het  zelf  eene  laakbare  zwakheid  zon  hebben  genoemd, 
als  men-  de  Hooge  genade  had  willen  schenken  opi  den 
prins  te  believen.  Hij  verhaalde  nu  de  gekeele  geschie* 
denis  in  eenvoudige  bewoordingen,  niet  vergetende  de 
reden   op   te   geven,    waarom  hij  Oranje  om  diens  voor- 
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spraak  had  verzoohi,  oJEsohoon  by  zioh  overtuigd  hteld, 
dat  de  regters  geene  genade  mogten  schenken ,  al  zonden 
zij  het  ook  gaarne  hebben  gedaan.  Alleenlijk  bad  hiji 
dat  men  9  zijne  verstandsverbijstering  in  aanmerking 
nemende,  den  man  mogt  veroordeelen  tot  eene  doodstraf^ 
waarbij  hij  geene  langdurige  en  schrikkelijke  martelingen 
zou  hebben  te  verduren.  De  regter,  getro£Pen  door  den 
edelen  zin,  die  in  des  Bultenaars  woorden  doorstraalde, 
beloofde  hem  op  zijjne  eer,  dat  hij  aan  dit  verzoek  zoo 
veel  in  hem  was  zoii  trachten  te  voldoen,  volmondig 
erkennende,  dat  de  Hooge  wel  ter  dood  moest  gebragt 
worden,  maar  geene  martelingen  had  verdiend.  Gh>vert 
dankte  hem  eerbiedig  voor  die  belofte,  en  na  eene  schrif- 
telijke vergunning  te  hebben  ontvangen,  om  ten  allen  tijde 
tot  den  gevangene  te  worden  toegelaten,  verliet  hij  de 
woning  van  den  magistraat  welgemoed,  en  spoedde  zich 
naar  de  herbergi  waar  de  jonge  Govert  hem  reeds  met 
ongeduld  verbeidde. 

Door  het  opgeruimd  voorkomen  zijns  vaders  misleid^ 
riep  Govert  uit : 

»H\j  heefl  genade,  vader!  Ik  zie  het  aan  uw  gelaat  1 
Och,  wat  ben  ik  gelukkig  T' 

•  Hij  heefc  de  eenige  genade  ontvangen,  mijn  jongen  1'^ 
antwoordde  de  Bultenaar  welgemoed,  «waarop  ik  voor 
hem  kon  hopen!  Hij  zal  ter  dood  worden  veroordeeld, 
maar  niet  gemarteld,  en  daarmee  ben  ik  volkomen  tevre- 
den.  Ik  heb  gedaan  wat  ik  als  mijn  pligt  beschouwde^ 
en  de  regter  heeft  mij  geantwoord,  zoo  als  een  magiatraat 
niet  edeler  ea  mannelijker  spreken  kan*  Ook  heb  ik 
vergunning  erlangd  om  hem  te  bezoeken,  wanneer  ea 
zoo  vaak  ik  begeer,  en  als  ik  er  hem  genoden  meê  doe» 
wil. ik  bij  hem  blyven  tot  de  strafoefening  ia  voltrokken.'* 

»En  mag  ik  u  vergezellen,  vader?'* 

•  Neen,  mijn  jongen!  Ik  heb  dat  niet  verzocht,  omdat 
het  voor  u  niet  goed  zou  zijn.  Op  uwe  jaren  was  ik  ook 
niet  bestand  tegen  dergelijke  schokkende  aandoeningen.'* 

•  Ik  ben  toch  geen  kind  meer,  vader!  en  niet  vrees- 
achtig van  aard!  Kom,  laat  mij  met  u  gaan,  misschien 
word  ik  niet  a%ewezen  I  Wat  moet  ik  zoo  lang  uitvoeren 
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londer  q,  en  als  gij  minèhien  den  mimen  mmn  dagelijks 
besoekt  uit  raedelijden,  soudt  gij  dan  geen  meelijden 
hebben  met  aw  jongen,  die  alleen  moet  blijren  in  eene 
vreemde  stad»  waar  hij  geen  weg  weet  en  met  niemand 
praten  kan?** 

•  Maar  eene  gevangenis  is  soo  akelig  en  somber,  myn 
jongen  I*' 

•  Toen  ik  op  het  dak  zat  te  lagchen  over  de  kogels, 
dia  mij  niet  konden  treffen,  heb  ik  mg  toch  niet  gedragen 
als  een  kinderachtige  knaap,  vader  T*  sprak  Oovert  op 
waardigen  toon;  «behandel  m^  ook  na  niet  als  een  kind, 
en  laat  mij  met  q  gaan!  Ik  sal  waarlijk  siek  worden 
van  verveling  en  droefenis,  indien  ik  soo  lang  boiten  a 
moet  blijven!*' 

•  Ziek  worden,  mijn  jongen  l**  riep  de  Bultenaar  met 
angstige  bezorgdheid  uit;  «het  kan  er  waarlijk  op  loopenl 
Neen,  ga  dan  maar  meé,  en  mogten  zij  ons  weigeren, 
omdat  minchien  de  vergunning,  die  ik  niet  heb  gelezen, 
uitsluitend  voor  mij  alleen  is  bestemd,  dan  gaan  wij  on- 
middellijk zamen  terug  naar  den  acbtenswaardigen  regter, 
en  als  ik  dezen  heb  gezegd,  dat  gij  mijn  jongen  zijt  en 
zoo  dapper  hebt  gestreden  in  de  /ranêche  yurie^  dan  zat 
bij  den  verlofbrief  stellig  wel  ook  op  uw  naam  doen 
luiden  1'* 

•  Heeriyk,  vader!"  riep  Oovert  uit,  van  blijdschap  in 
't  rond  springende  en  in  de  handen  klappende.  •Ik  be- 
hoef niet  alleen  te  blijven  en  n  geen  oogenblik  in  deze 
vieemde  stad  te  verlaten!*' 

•  Maak  u  dan  maar  spoedig  gereed,"  beval  de  Bulte- 
naar, •  en  ga  met  mij.  Misschien  is  het  ook  goed  voor 
u,  reeds  vroeg  te  hebben  gezien,  hoe  zelfs  een  mensch, 
die  altyd  braaf  was,  door  dwaze  hooghartigheid  in  't 
verderf  kan  worden  gestort.^* 

Oovert  was  oogenbükkelijk  gereed,  en  beiden  spoedden 
zich  voort  naar  de  gevangenpoort,  waar  de  Hooge  opge- 
sloten werd  gehouden.  Toen  zij  er  kwamen,  overhandigde 
de  Bultenaar  zijn  verlofbrief,  en  werd  met  Oovert  binnen- 
gelaten, en  met  de  meeste  onderscheiding  behandeld, 
^ijl   de   regter   er   In  had  geschreven,    dat  men  hem  in 
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alles    ter    wille  moest  sijn  en  hem  met  de  meeste  onder« 
scheiding  behandelen. 

Cornelia  de  Hooge  was  een  man  Tan  middelbaren  leef- 
tijdy  en  plaatsnijder  van  beroep;  hij  had  zijne  ouders 
verloren,  toen  hij  ongeveer  twintig  jaar  oud  was,  en 
sedert  dien  tijd  voor  zich  zelven  moeten  zorgen.  Hij 
verstond  echter  zijne  zaak  in  den  grond,  en  behoefde 
alzoo  niet  angstig  te  zorgen  voor  de  toekomst,  want  hij 
had  altijd  bestellingen  genoeg  en  verdiende  meer  dan  hij 
noodig  had.  Hij  was  ingetogen  van  aard,  en  niemand 
kon  met  grond  aanmerking  op  hem  maken.  Hij  was  zeer 
ijverig  en  voorkomend  en  daarbij  van  een  nederigen 
levenswandel,  zoodat  hij  bij  iedereen  in  aanzien  stond. 
Hij  bezat  ^el  is  waar  geene  ongemeene  scherpzinnigheid, 
maar  toch  een  gezond  menschenverstand,  en  niemand 
kon  vermoeden,  dat  hij  eenmaal  nog  een  zoo  schrikkelijk 
niteinde  zon  hebben.  Toen  hij  ongeveer  vijf-  of  zes-en- 
twintig  jaar  oud  was,  vatte  hij  een  hevigen  hartstogt  op 
voor  eene  maagd,  wier  ouders  tot  een  beteren  stand  he* 
hoordeui  en  daarom  hunne  toestemming  tot  het  huwelijk 
weigerden.  Eornelis  deed  al  het  mogelijke  om  hen  tot 
andere  gedachten  te  brengen,  en  hield  hun  onder  't  oog, 
dat  zij  het  geluk  en  misschien  het  leven  hunner  dochter 
op  't  spel  zette'n ;  maar  alles  was  vergeefs,  en  de  jeugdige 
Maria  werd  al  zeer  spoedig  naar  Brussel  gebragt,  bij 
haars  vaders  broeder,  die  aldaar  eene  aanzienlijke  be- 
trekking bekleedde. 

Deze  teleurstelling  oefende  een  noodlottigen  invloed  op 
den  jongen  de  Hooge  uit;  zijne  vrolijkheid  veranderde 
in  droefgeestigheid ;  hij  werd  in  zichzelven  gekeerd,  en 
beklaagde  zich,  dat  hij  de  zoon  was  van  een  gering 
werkman,  en  hem  daarom  de  hand  zijner  aangebeden 
Maria  was  geweigerd.  Geene  afleiding,  geen  vermaak 
kon  hem  meer  bekooren ;  zelfs  zijn  beroep,  waarvoor  hij 
vroeger  geheel  leefde,  had  zijne  aantrekkingskracht  voor 
hem  verloren;  hij  begon  slecht  werk  te  leveren  en  was 
op  verre  na  niet  meer  zoo  vriendelijk  en  voorkomend  als 
te  voren,  zoodat  zijne  zaak  langzamerhand  begon  te  ver- 
loopen.    Hij   moest   nu    van   tijd  tot   tijd  geldgebrek  en 
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ontbering  Igden,  en  dit  maakte  hem  nog  irreTeUger,  tia 
benam  kein  volstrekt  allen  lust  om  ach  w#er  op  sgn 
handwerk  toe  te  leggen.  Tot  overmaat  van  ramp  kwam 
er  nog  by,  dat  Maria  van  Weteleuburg,  aldus  heette  syae 
geliefde»  hem  te  Brussel  langzamerhand  bad  vergeteD, 
en  na  verloop  van  drie  jaren  hare  band  reikte  aan  eeo 
jongeling  van  goeden  hnixe  te  's  Hage,  wiens  aanaoek 
door  baar  vader  terstond  met  groote  vreugde  was  aange- 
nomen. 

Dit  huwelijk  was  de  genadeslag  voor  onzen  Eomalis. 
vooral  omdat  bij  nu  gedoemd  was»  baar  als  gjkd^  van 
een  ander  van  tijd  tot  tyd  op  de  straat  te  ontmoetee  of 
baar  sijne  woning  zag  voorbijgaan,  schitterende  van  gdak 
eo  vreogde.  Zij  dacht  niet  eens  meer  aan  den  armen 
jongeling,  dien  zy  vroeger  gemeend  had  te  beminnen^ 
en  zelis  zijn  naam  herinnerde  zij  zich  niet  meer.  Zy 
was  hem  met  haar  echtgenoot  ontmoet»  maar  bad  den 
ongelukkige  niet  herkend»  die  door  zyne  opregte  en 
injsige  liefde  voor  baar  in  't  verderf  was  gestort.  Kcnt» 
nelis  had  hei  haar  aangezien»  dat  zij  hem  geheel  had 
vergeten»  en  kwam  met  den  dood  in  't  hart  te  bois. 
Eene  siekel\jke  zwaarmoedigheid  maakte  zich  van  hem 
meester,  hij  dacht  aan  niets  anders  dan  aan  het  ongeluk» 
uit  nederige  ouders  te  zijn  geboren»  en  was  nu  grocten- 
deels  verloren  voor  zijn  beroep;  thans  deugde  hy  tot 
niets  meer.  Hij  verviel  allengs  geheel  tot  armoede,  en 
kon  slechts  door  nijpend  gebrek  gedwongen  worden  tot 
eenigen  srbeid;  maar  zoodra  had  hij  niet  w^er  eenige 
penningen  verdiend»  waardoor  hij  ten  minste  eenige  dagen 
zich  met  brood  kon  voeden»  of  hij  zat  weer  verlamd  en 
treurig  in  zijn  winkel,  zijne  blikken  ona^ewend  op  de 
straat  gevestigd  houdende»  of  hij  haar  ook  zou  zien  voor« 
bijgaan,  die  zijn  ongeluk  bad  berokkend» 

Omstreeks  dezen  tijd  kwam  er  iemand  naar  's  Graven- 
bage,  een  voormalig  kamerling  van  keizer  KarelV»  door 
koning  Filips  II  naar  de  Nederlanden  gezonden,  met 
izst  om  alle  pogingen  aan  te  wenden^  tan  einde  eene 
tegenbeweging  ten  voordeele  van  Spanje  tot  stand  te 
brengen»   Deze   handlai^er   van  den  spaAnschen  koning, 
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een  Dtiitscher  yaii  geboorte,  die  veel  had  rondgezworven 
en  eene  ongemeene  sinwheid  bezat,  was  volkomen  bere- 
kend voor  die  taak»  en  kwam  naar  ons  vaderland,  stellig 
overtaigd,  dat  bij  wel  zou  slagen.  Filips  toch  bad  hem 
niet  karig  van  geld  voorzien,  en  dit  vooral  was  noodig 
om  zijn  oogmerk  te  bereiken ;  bnttendien  had  hij  eene 
gladde  tdng  en  bezat  eene  ongemeene  menschenkennia  en 
voorzigtigheid,  zoodat  hij  inderdaad  in  ieder  opzigt  een 
geschikt  voorwerp  waa,  om  zamenzweringen  en  oproer 
tot  stand  te  brengen. 

Te  's  Hage  aangekomen,  begreep  hij  vooreerst  de 
heogte  te  moeten  nemen  en  eenige  geschikte  handlajop- 
gers  aan  zieh  te  vei'binden.  Hij  wilde  by  voorkeur  in 
Hotland  zijne  netten  uitwerpen,  omdat  aldaar  bet  meeren<> 
deel  der  bevolking  tegen  Spanje  was  gestemd,  en  hier 
dus  eene  tegenbeweging  het  meeste  nut  kon  stichten. 
Yooreerat  zocht  hy  een  paar  manneQ,  die  een  helder 
oordeel  en  vlug  verstand  bezaten,  en  de  pen  goed  konden 
voeren.  Deze  vond  hij  al  spoedig  in  Vos  en  Bataller, 
die  hij  door  spaanach  goud  omkocht  en  die  hem  beloofden, 
een  geschrift  ten  voordeele  van  koning  Pilips  te  zuUen 
opatellen,  dat  de  gemoederen  in  rep  en  roer  zou  breng- 
gen. Zij  weigerden  echter  b^aald,  hunne  namen  dear^ 
onder  te  doen  drukken,  niet  zonder  grond  voorgevende, 
dat  het  werk  weinig  of  geen  aftrek  zou  vinden*  indien 
het  verscheen  onder  den  naam  van  onaanzienlijke  en 
weinig  bekende  personen. 

De  dienaar  van  Filips  erkende  volmondig,  dat  zij  in 
dit  opzigt  gelijk  hadden,  en  beval  hun,  den  arbeid  aap 
te  vangen,  hopende  eerlang  eene  geschikten  naam  voor 
het  werk  te  zuUen  vinden. 

Hij.  begon  nu  de  stad  in  alle  rigtingen  te  doorkrniaeo, 
z^ne  arendsblikken  overal  latende  rondweiden,  of  niet 
het  toeval  hem  gunstig  zou  wezen.  En  het  toeval  wa3 
ham  gunstig,  want  voorbij  den  winkel  van  de  Hooge 
komende,  trof  hem  diens  voorkomen,  en  begreep  hij,  dat 
die  oogelokkige  dienstbaar  koo  jcijn  voor  zijne  plannen. 
J3ij  trad  maar  onmiddellijk  binnen,  en  drukte  den  wensch 
nit,    iets   van    de  Hooges  werk  te  mogen  zien,  wgl  deze 
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hem  aU  seer  bekwaam  in  zijn  beroep  was  Mmgeprenn. 
Kornelis  limd  op  dat  oogenblik  weinig  ooren  naar  het 
versoek  van  den  vreemdeling»  en  gaf  hem  te  kennen, 
dat  hij  volstrekt  niet  verkeerde  in  de  stemming  om  over 
konst  te  spreken.  Muller  —  soo  heette  de  voormalige 
kamerling  des  keiaers  —  veinsde  eene  groote  belangstd* 
ling  voor  hem  te  gevoelen,  en  sprak  op  medelijdenden 
toon  dat  hij  sich  door  ieder  ongelukkige  voelde  aange- 
trokken, wijl  hij  zelf  ook  ongelukkig  was,  en  sprak  soo 
lang  en  zoo  hartelijk  met  hem,  dat  de  Hooge  geheel  voor 
hem  gewonnen  werd.  Muller  noodigde  hem,  om  zamen 
in  zijne  herberg  het  middagmaal  te  gaan  gebruiken,  en 
ofichoon  Kornelis  aanvankelijk  niets  daarvan  wilde  hoe- 
ren, overwon  de  sluwe  MtlUer  zijne  tegenkanting,  en  bfagt 
het  zoo  ver,  dat  de  Hooge  zijn  winkel  sloot  en  hem 
volgde. 

Muller  was  volstrekt  niet  karig,  liet  goed  aanrigten,  en 
droeg  zorg,  dat  het  vooral  niet  aan  wijn  ontbrak.  Hij 
vergat  ook  geen  oogenblik,  de  rol  van  een  ongelukkige 
te  spelen,  en  eindigde  daarmee,  dat  hij  het  volledig  ver- 
trouwen  van  zijn  gast  won,  en  met  diens  geheele  geschie- 
denis bekend  werd.  Hij  begreep  terstond  waar  de  angel 
stak,  en  van  hoeveel  voordeel  zulks  voor  zijne  zaak  was, 
als  hij  het  goed  o  verlei.  Al  pratende  bedacht  hij  een 
plan,  en  zoodra  hij  er  een  gevonden  had,  ging  hij  onmid* 
dellijk  tot  de  uitvoering  over. 

Hij  vroeg  Kornelis  naar  alle  bijzonderheden  van  zijne 
levensgeschiedenis,  waarin  hij  het  grootste  belang  veinsde 
te  stellen;  hij  vroeg  hoe  zijn  naam  was,  en  hoe  zijne 
ouders  hadden  geheeten.  Komeljs  noemde  hem  zyn  vader 
en  zijne  moeder,  en  zoodra  MüUer  den  naam  der  laatste 
vernam,  veinsde  hij  de  grootste  verbazing,  sloeg  de  han- 
den ineen,  en  de  oogen  naar  den  hemel,  en  riep  ver- 
wonder uit: 

•  Groote  GodI  hoe  ondoorgrondelijk  zijn  uwe  wegen  l** 

Kornelis  keek  nu  op  zijne  beurt  vreemd  op,  dat  de 
naam  zijner  moeder  zulk  een  indruk  op  den  vreemdeling 
maakte,  en  vroeg  nieuwsgierig,  wat  daarvan  de  reden 
kon  zijn. 
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Muller  schoof  sgn  stoel  naderbij,  deed  nog  eene  kan 
wijn  brengen,  grendelde  de  deur  der  kamer,  en  sprak 
op  zacbten  toon  ; 

•  Laister  nu  met  de  grootste  aandacht,  mijn  vriend! 
gij  znlt  vreemde  dingen  vernemen !'' 

•  Mijn  naam  is  Muller,  en  ik  was  lange  jaren  een 
vertrouwd  dienaar  van  keizer  Karel  Y,  met  wien  ik 
herhaaldelijk  de  Nederlanden  heb  bezocht.  £[arel  Y  was 
een  vroom  en  ingetogen  man,  die  zich  nooit  aan  buiten- 
sporigheden overgaf;  maar  hier  in  uwe  vaderstad  leerde 
hy  eene  schoone  maagd  kennen,  voor  wie  hij  eene  harts* 
togtelijke  liefde  opvatte.  Lang  streed  hij  tegen  die  zondige 
neiging,  maar  eindelijk  bezweek  hij  voor  de  verzoeking, 
en  zwoer  hij  een  duren  eed,  dat  hij  niet  zou  rusten, 
yóÓT  zij  de  zijne  was. 

»Hét  was  schier  onmogelijk  voor  hem  met  haar  in 
aanraking  te  komen,  tenzij  hij  zijne  vurige  begeerte  open- 
baarde aan  een  dienaar,  op  wien  bij  onvoorwaardelijk 
kon  vertrouwen,  en  die  hem  behulpzaam  kon  wezen  in 
de  bereiking  zijner  oogmerken. 

•  Keizer  Karel  vestigde  toen  zijne  keuze  op  mij,  deed 
mij  bif  zich  verschijnen,  en  openbaarde  mij  zonder  voor- 
behoud de  geheele  geschiedenis.  Hij  verhailde  mij  op- 
regtelijk,  dat  hij  zijne  neiging  als  zondig  veroordeelde 
en  lang  tegen  haar  had  gestreden  met  alle  hulpmiddelen, 
die  de  Heilige  Kerk  in  zulke  gevallen  aan  de  hand 
geefit  en  voorschrijft;  maar  alles  was  vergeefs  geweest! 
Een  inwendig  vuur,  dat  niet  gebluscht  kon  worden, 
verteerde  hem,  en  hij  moest  het  voorwerp  zijner  liefde 
bezitten,  al  zon  hij  ook  alles  ten  offer  brengen.  Ik  moest 
hem  daartoe  behulpzaam  zijn,  en  zorg  dragen,  dat  hij 
van  ti|d  tot  tijd  in  het  geheim  zijne  geliefde  kon  spreken 
en  haar  tot  wedermin  bewegen. 

•  Gij  zult  mij  veroordeelen,  dat  ik  aan  ^s  keizers  bede 
gehoor  gaf,  en  ik  zelf  heb  mijn  gedrag  in  dit  geval  nooit 
verschoond!  Maar  het  was  een  keizer,  die  mij,  zijn  dienaar, 
smeekte ;  hij  had  tot  dus  verre  altijd  onberispelijk  geleefd, 
en  werd  nu  verteerd  door  een  niet  uit  te  delgen  harts- 
togt;  hij  had  in  dien  korten  tijd  reeds  zoo  veel  geleden, 
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•n  het  sielsteed  sprak  nit  sijne  treken  even  als  uit  de 
Qwe,  en  die  gelijkenis  is  zóó  trefiend,  dat  ik  misschien 
daarom  yan  het  eerste  oogenblik  dat  ik  a  aag,  zcx»  on^ 
nitsprekelijk  veel  belang  in  n  stel!  Kortom,  alles  werkte 
zamen,  om  mij  over  te  halen  aan  *8  keizers  smeekingen 
te  voldoen,  zoodat  ik  mij  geheel  bereid  verklaarde  al  het 
mogelijke  voor  hem  te  zallen  doen. 

•  Voortaan  bezocht  ik  de  jonge  maagd  vlijtig ,  en 
bragt  haar  vaak  in  aanraking  met  mijn  meester;  maar 
welke  moeite  hij  ook  aanwendde  om  haar  tot  een  verbo* 
den  omgang  te  bewegen,  alles  leed  schipbreak  op  haar 
vasten  wil.  Zij  ontkende  niet  dat  zij  hem  genden  was 
en  aan  zijne  opregte  liefde  geloofde,  maar  hare  eer  was 
haar  heilig,  en  niet  dan  aan  een  echtgenoot  kon  zij  zich 
overgeven. 

»De  keizer  leed  schrikkelijk  onder  die  herhaalde 
teleorstellingen,  en  ik  vreesde  dat  hij  het  verstand  zou 
verliezen.  Hij  was  te  edel  om  er  zelfs  aan  te  denken, 
zijn  oogmerk  door  geweld,  list  of  verraad  te  bereiken, 
en  zou  mij  voor  altijd  uit  zijne  tegenwoordigheid  hebben 
verbannen,  als  ik  het  gewaagd  had,  hem  een  zoodanig 
voorstel  te  doen. 

•  Ik  kon  echter  het  lijden  vao  mijn  meester  niet  langer 
aanzien,  en  nam  het  stout  besluit,  mij  zelf  met  de  zaak 
te  bemoeijen,  en  eene  poging  aan  te  wenden,  of  ik  haar 
tot  andere  gedachten  kon  brengen.  2iij  wist  volstrekt  niet 
dat  het  de  keizer. was,  die  voor  haar  blaakte,  en  zonder 
haar  niet  leven  kon,  en  het  was  mij  verboden,  haar  dat 
geheim  meé  te  deelen.  Zij  vermoedde  echter  wel,  dat 
een  aanzienlijk  edelman  groote  liefde  voor  haar  had  op* 
gevat,  en  zulks  was  door  den  keizer  ook  niet  ontkend  ; 
maar  dat  het  Earel  V  was,  daaraan  dacht  het  aanvallig 
kind  zelft  van  verre  niet! 

•  Hierop  nu  bouwde  ik  mijn  plan.  Op  zekeren  dag, 
dat  de  keizer  zich  met  staatszaken  moest  bemoeijen,  en 
haar  niet  kon  zien,  begaf  ik  mij  tot  haar  en  sprak  in 
het  breede  met  haar  over  de  zaak.  Ik  verhaalde  haar  de 
^heele  waarheid,  en  stelde  haar  voor,  welk  een  buiten» 

^woon  geluk  haar  was  ten  deel  gevallen,  en  van  welke 
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ODberekenbare  gevolgen  bet  voor  haar  en  hare  betrek- 
kingen kon  wezen,  als  zij  zich  naar  *6 keizers  wensch 
voegde.  Ik  weet  alles  zelf  niet  meer  wat  ik  gezegd  heb ; 
maar  ik  moet  in  dat  oogenblik  zeer  welsprekend  zijn 
geweest,  want  ik  wist  al  hare  tegenwerpingen  te  ontze- 
nuwen^  en  perste  haar  de  belofte  af,  dat  zij  nog  dien 
zelfden  avond  den  keizer  ter  wille  zou  zijn.  En  z\j  heeft 
woord  gehouden:  E^el  V  werd  bevredigd  en  heeft  mij 
vei^ffenis  geschonken,  toen  hij  van  hare  lippen  had 
vernomen,  op  welke  wijze  ik  de  zaak  tot  een  goed  einde 
had  gebragtl 

•  Een  tijd  lang  hield  de  innigste  betrekking  tasschen 
beiden  aan,  tot  dat  Earel  V  door  den  drang  der  om- 
standigheden en  de  gevaren,  die  hem  op  staatknndig  ge- 
bied bedreigden,  genoodzaakt  werd,  onverwijld  naar 
Duitschland  te  trekken.  Met  de  diepste  smart  dacht  hij 
aan  zijne  verwijdering  van  zijne  geliefde,  en  den  moed 
niet  bezittende,  haar  van  zijn  aanstaand  vertrek  te  onder • 
rigten,  pleegde  hij  eigenlijk  ten  haren  aanzien  een  be« 
drog,  waarover  hij  later  zichzelven  de  bitterste  verwijten 
deed.  Hij  bragt  den  laatsten  avond  bij  haar  door  in 
zoo  droefgeestige  stemming,  dat  zij  hem  onafgebroken 
met  de  grootste  verbazing  aanzag,  hem  smeekende,  dat 
hij  haar  zon  meédeelen,  wat  zijn  gemoed  zoo  zeer  schokte. 
Met  tranen  in  hare  schoone  oogen  bad  zij  hem,  haar 
deelgenoot  te  maken  van  zijn  verdriet ;  maar  telkens  als 
hij  haar  de  waarheid  wilde  zeggen,  schoot  zijn  gemoed 
vol  en  bestierf  hem  het  woord  op  de  lippen.  Eindel^k 
onttrok  hij  zich  aan  hare  omhelzing  en  verliet  haar  met 
een  hart  vol  rouw  en  smart.  Het  was  de  laatste  maal, 
dat  zij  elkander  zagen!  Keizer  Earel  kon  Duitschland 
niet  meer  verlaten  wegens  de  geweldige  en  dreigende 
woelingen,  die  er  waren  ontstaan,  en  zijne  aanwezigheid 
noodwendig  vorderden.  Zijne  geliefde  waande  zich  be- 
drogen, en  ofschoon  ik,  den  keizer  eerst  drie  dagen  later 
moetende  volgen,  al  het  mogelijke  deed  om  haar  te  doeu 
begrepen,  dat  Earel  haar  uit  innige  genegenheid  de 
waarheid  niet  had  durven  zeggen:  het  mogt  niets  baten I 
Zij    hield   zich    overtuigd,    dat    de    keizer  slechts  gehoor 
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liftd  gegeven  aan  eene  vlaag  van  welinst  en  liaar  nooit 
opregt  had  bemind. 

•Na  verloop  van  drie  dagen  volgde  ik  den  keiser,  maar 
durfde  en  wilde  hem  thans  op  mijne  beart  niet  bekend 
maken  met  den  waren  staat  van  zaken,  overtnigd,  dat 
het  hem  misschien  het  leven  zon  kannen  kosten.  Ik 
behoef  a  wel  niet  te  zeggen,  dat  Karel  van  tijd  tot  ^d 
mij  herwaarts  zond,  om  berigten  aangaande  zijne  geliefde 
in  te  winnen,  en  ongeveer  twee  maanden  na  zijn  vertrek, 
vernam  ik,  dat  zij  hare  hand  had  toegezegd  aan  een 
eerlijk  en  braaf  handwerksman,  die  haar  reeds  voorlang 
ten  hn  wel  ijk  wenschte,  doch  toenmaals  door  haar  was 
afgewezen.  Misschien  wel  had  spijt  en  eene  soort  van 
wraakoefening  haar  tot  dien  stap  bewogen,  en  ligtelyk 
was  zij  werkelijk  ook  reeds  vroeger  dien  jongeling  niet 
geheel  ongenegen;  maar  zoo  veel  is  zeker,  dat  zij  in 
ieder  opzigt  getronw  hare  pligten  heeft  vervuld.  Immers 
toen  de  jongeling  zijn  vroeger  aanzoek  herhaalde,  gaf  zij 
hem  ten  antwoord,  dat  zij  hem  vooraf  eene  bekentenis 
moest  doen,  die  hem  wel  van  zijn  voornemen  zon  doen 
afzien,  en  deelde  hem  onverholen  de  geheele  geschiedenis 
meê,  tevens  niet  verzwijgende,  dat  zij  misschien  wel  de 
vracht  harer  schande  verborg  in  haren  schoot.  Ontsteld 
en  stom  van  verbazing  hoorde  haar  minnaar  dit  aan^ 
en  voerde  in  zijn  binnenste  een  vreessalijken  strijd;  doch 
zijne  liefiie  behaalde  de  overhand,  en  haar  aan  zyne 
borst  klemmende,  zwoer  hij  een  daren  eed,  dat  hü  haar 
volkomen  vergiffenis  schonk,  baar  ondanks  het  gebeurde 
tot  zijne  gade  verkoos,  en  haar  gelakkig  wilde  maken 
tot  zijn  jongsten  snik.  Zij  viel  dankbaar  neder  aan  zijne 
voeten,  en  riep  God  aan  tot  getaige,  dat  haar  geheele 
leven  hem  zou  zijn  gewijd,  en  zij  nooit  vergeten,  welke 
dare  verpligting  zij  aan  hem  had. 

•  Kort  daarop  werd  ban  echtverbond  gesloten,  want  de 
waarschijnlijkheid,  dat  zij  eene  keizerlijke  vracht  onder 
het  hart  droeg,  maakte  het  voor  hare  eer  noodzakelgky 
dat  het  huwelijk  zoo  spoedig  mogelijk  werd  voltrokken. 
Ten  bekwamen  tijde  werd  zij  inderdaad  moeder,  en  bragt 
een  bastaard  van  keizer  Karel  V,   een  natnarlijken  broe^ 


229 

der  van  koning  Filips  II,  ter  wereld,  die  door  Qod  in 
't  leven  werd  gespaard,  en  misschien  bestemd  was  voor 
groote  dingen  I'* 

•  En  kent  gij  dien  keizerstelg?"  vroeg  de  Hooge  met 
eene  kennelijke  gejaagdlieid»  als  vermoedde  hij  reeds, 
wien  Maller  bedoelde. 

•  Die  voormalige  minnares  van  keixer  Elarel  V,'*  ant- 
woordde Muller,  •  was  uwe  moeder,  en  gij  zijt  de  natonr- 
lijke  zoon  des  keizers,  gij  zijt  Eornelis  van  Oostenrijk  I 
Was  mij  aanvankelijk  het  geheimzinnig  gevoel,  dat  mij 
tot  u  trok,  onverklaarbaar,  thans,  nu  ik  u  goed  aanzie 
en  van  awe  lippen  den  naam  uwer  moeder  heb  vernomen, 
verbaast  het  mij,  dat  ik  in  awe  trekken  al  niet  terstond 
de  waarheid  heb  aanschouwd  I  Uw  gelaat  is  het  even* 
beeld  uws  vaders,  en  ik  bad  a  terstond  moeten  herken- 
nen, ik,  die  een  tijd  lang  dagelijks  mijn  veel  beminden 
meester  mogt  aanschoawen." 

Muller  had  zijn  oogmerk  volkomen  bereikt:  de  arme 
Eornelis  de  Hooge  was  van  stonden  af  ten  stelligste 
overtuigd,  dat  hij  een  bastaard  des  keizers  was.  Het  ge- 
heele  verhaal,  dat  de  vreemdeling  hem  had  opgedischt, 
kwam  hem  zoo  natuurlijk  voor,  dat  niemand  het  hem 
meer  uit  *t  hoofd  kon  praten,  dat  hg  werkelijk  de 
natuurlijke  broeder  was  van  koning  Filips.  Het  kon 
Muller  nu  ook  niet  moeijelijk  vallen,  hem  te  overreden, 
dat  de  banden  des  bloeds,  die  hem  aan  Filips  II  ver- 
bonden,  het  hem  tot  een  duren  pligt  maakten,  Spanjes 
partij  te  kiezen,  en  al  het  mogelijke  aan  te  wenden,  om 
eene  tegenbeweging  ten  voordeele  van  Filips  tot  stand 
te  brengen*  Muller  beloofde  hem,  onverwijld  de  heage« 
lijke  ontdekking  aan  Filips  bekend  te  maken,  tevens  be- 
tuigende, dat  de  koning  zijn  natuurlijken  broeder  stellig 
zou  erkennen,  als  deze  zich  gedroeg  als  een  waardig 
afiitammeling  van  keizer  Earel  Y. 

Toen  Korneliis  de  Hooge  zijn  nieuwen  vriend  had  ver- 
laten, en  weer  huiswaarts  was  gekeerd,  bestormden  hevige 
gewaarwordingen  zijne  borst.  Beeds  zoo  lang  was  hem 
zijne  nederige  woning  tot  eene  foltering  geweest,  sedert 
Bij  door  zijne  voormalige  geliefde  zoo  smadelijk  behandeld, 
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■oo  geheel  yergelen  was;  en  siet,  daar  werd  lieiii  na 
soo  onyerwadiU  meegedeeld,  dat  keiserlijk  bloed  door 
sijne  aderen  vloeide  I  Hij  beefde  van  vreugde  en  wraak- 
incht  schitterde  nit  zijne  oogen,  als  hij  bedacht,  dat  hij 
thans  met  fierheid  sijner  vroegere  geliefde  onder  het  oog 
kon  treden,  als  het  bekend  zou  zijn  gewordeut  dat  hij 
Kornelis  van  Ooslenrijk  was«  de  broeder  van  den  spaan- 
schen  koning.  Z\j  zou  welligt  barsten  van  spijt,  als  sij 
bedacht,  dat  zy  de  gade  van  den  keizerstelg  had  kunnen 
wezen,  indien  zij  getrouw  was  gebleven  aan  den  eed  van 
liefde,  dien  zij  hem  eenmaal  had  gezworen  I  Maar  ech* 
telijk  geluk,  hare  dartele  spoUucht,  hare  hooghartigheid, 
alles,  alles  zou  nu  voortaan  voor  haar  verloren  zyn,  en 
alleen  worden  vervangen  door  schrikkelijk  naberouw! 
Wat  zou  sij  zich  zelve  hebben  te  verwijten,  dat  zij  vroe* 
ger  niet  scherpzinnig  genoeg  was  geweest  om  te  vermoe^ 
den,  dat  die  Kornelis  de  Hooge  onmogelijk  uit  het  volk 
kon  zijn  voortgesproten,  dat  er  noodzakelijk  een  geheim 
rustte  op  zijne  geboorte»  en  het  later  wel  zou  moeten 
Uyken,  dat  zijne  afkomst  eene  geheel  andere  was  als 
men  vermoedde.  Nu  moest  zij  wel  onverschillig  worden 
voor  haar  echtgenoot,  en  hare  onverschilligheid  allengs 
ontaarden  in  afkeer  en  haati  Gaarne  zon  zij  nu  wel 
ktAT  bloed  willen  geven,  als  sij  hare  vroegere  ligtzinni^ 
heid  ongedaan  kon  maken  en  thans  schitteren  aan  de 
zijde  van  den  afstammeling  des  keizers!  Luide  sou  «§ 
wraak  roepen  over  hare  eigen  dwaasheid  en  hooghartig* 
heid,  die  haar^in  den  waan  brSgt,  dat  zy  een  armen 
knaap  uit  het  volk  verstiet,  die  nu  den  koning  van 
Spanje  broeder  mogt  heeten  I  Zij  zou  nu  voor  hem  deo 
blik  ter  aarde  moeten  slaan,  en  zich  hoogelyk  vereerd 
gevoelen»  als  hy  zich  mogt  verwaardigen  haar  eens  aan 
te  spreken»  ofschoon  hij  zich  vastelijk  voornam»  nooit  een 
woord  tot  haar  te  zeggen,  dat  ook  maar  van  verre  kon 
zinspelen  op  hunne  vroegere  betrekking;  dit  wflde  hy 
thüns  geheel  vergeten»  omdat  hy  zicli  nu  niet  meer  mogt 
herinneren,  eenmaal  liefde  te  hebben  gevoeld  voor  eeoe 
maagd»  zoo  ver  beneden  zijn  rangl  Hij  kon  niet  rustig 
blijven    zitten»    maar   sprong   ieder    oogenblik  op  en  liep 
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met  driftige  schreden  door  de  kamer,  hakende  naar  bet 
oogenblik  dat  de  geheele  stad  zoa  vernemen,  dat  Kor* 
nelis  van  Oostenrijk  zich  binnen  hare  maren  bevond! 
Blozen  zou  zij  van  schaamte  en  bersten  van  spijt,  als  z^ 
het  hoorde  wie  hare  eerste  liefde  wasi  Hij  gevoelde  het 
zelf,  waartoe  zijn  nienwe  rang  hem  verpligtte,  en  Inide 
klonken  hem  nog  Müllers  woorden  in  't  oor,  dat  Filips 
niet  zon  weigeren,  zijn  natuurlijken  broeder  te  erkennen, 
als  deze  zich  zijner  keizerlijke  afstamming  waardig  be- 
toonde, en  dit  nam  hij  zich  ook  stellig  voor,  al  moest 
het  hem  bet  leven  kosten.  Voor  hem  zelven  toch  had 
het  leven  hoegenaamd  geene  waarde  meer,  en  zelfs  na 
zijn  dood  kon  de  angel  niet  meer  worden  getrokken  uit 
de  borst  der  hooghartige  vrouw,  die  hem  eenmaal  had 
versmaad! 

En  wie  zou  zich  niet  kunnen  begrijpen,  dat  de  arme 
Komelis,  vastelyk  overtuigd  dat  Muller  hem  de  waarheid 
had  gezegd,  zich  nu  verpligt  voelde,  alles  voor  Spanje 
over  te  moeten  hebben.  Geen  offer  was  hem  daarvoor 
te  groot,  en  zulks  zou  hij  zijn  vriend  ook  opregtelijk 
ceggen,  o&choon  hij  toch  innerlijk  te  braaf  was,  dan  dat 
hg  zijne  godsdienst  zou  willen  afzweren.  Wel  betreurde 
hij  het  thans,  dat  hij  in  de  hervormde  godsdienst  was 
opgevoed ;  maar  zijn  geloof  verzaken,  den  Allerhoogste 
vertoornen  en  zijne  ziel  prijs  geven  aan  het  eeuwig  ver* 
derf,  dat  kon  hij  niet,  en  zou  zijn  broeder  onmogelyk 
van  hem  kunnen  vorderen.  Met  uitzondering  echter  van 
zgn  geloof,  was  hij  bereid,  alles  voor  Spanje  ten  offer  te 
brengen,  en  zelfs  de  dood  op  een  schavot,  thans  in  zijne 
OG^en  voor  hem  de  martelaarskroon,  joeg  hem  geene, 
vrees  aan,  en  was  hem  integendeel  een  roemryk  verschiet! 

M4iller  vond  by  zijne  terugkomst  onzen  Kornelis  juist 
In  die  stemming,  welke  hij  verwachtte,  en  begon  thans 
onmiddellijk  zijne  plannen  te  verwezenlijken.  De  Vos  en 
lUtaller  werden  met  hem  in  aanraking  gebragt,  en  speel- 
den de  rol  meesterlijk,  die  zij  tegenover  den  bastaard 
van  Karel  V  hadden  te  vervullen.  Muller  zelf  wond  hem 
anophoudelijk  op,  en  berigtte  hem  later,  dat  hij  een  schrij* 
ven   van   koning   Filips  had  ontvangen,  waarin  deze  be- 
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loofdei  lijn  broeder  te  zullen  erkennen  en  met  een  grmtf- 
schap  beloonen,  mis  hij  eene  tegenbeweging  ten  gnnste 
yan  Spanje  tot  stand  zon  hebben  gebragt.  De  hoognoo- 
digê  waarêchumng  benevens  de  brieven  aan  de  schatten} 
werden  opgesteld  onder  den  naam  van  Komelia  van  Ooê- 
ténrijk  en  aan  eon  drukker  ter  hand  gesteld,  die»  zoo  als 
wij  reeds  weten,  de  zaak  aangaf  en  oorzaak  werd,  dat 
de  geluksdroomer  heel  spoedig  gevangen  werd  gezet. 
Hij  beklaagde  zich  echter  niet  over  zijn  lot,  en  verblijdde 
zich  in  den  kerker  evenzeer  in  het  vooruitzigt,  dat  de 
zaak  nu  te  spoediger  bekend  zou  worden  en  zijne  wraak 
bevredigd.  De  gevangenbewaarder,  die  hem  moest  be- 
waken, verbaasde  zich  dagelijks  over  de  kalmte  en  opge- 
ruimdheid van  den  armen  dwaas,  die  weldra  door  beula- 
handen  uit  het  leven  zou  worden  gestooten,  en  zelf  daar- 
van volkomen  overtuigd  was. 

In  die  zelfde  stemming  verkeerde  de  gevangene  ook 
den  dag,  toen  de  Bultenaar  en  diens  zoon  hem  kwamen 
bezoeken,  en  ofeehoon  de  eerste  de  vorige  maal,  dat  hij 
hem  had  opgezocht,  zijne  ongerijmde  overtuiging  door  nieta 
aan  het  wankelen  kon  brengen,  betuigde  Komelis  toch 
zijne  groote  vreugde,  dat  de  eerlijke  en  trouwe  Bultenaar 
hem  nu  ook  niet  vergat.  Hij  hoopte  vurig,  dat,  als  Go- 
vert  zag,  hoe  vast  en  stellig  hij  zel&  met  den  dood 
voor  oogen  van  zijn  hoogen  rang  overtuigd  was,  deze 
nu  ook  zou  begrijpen,  dat  hij  waarlijk  Komelis  van 
Oostenrijk  was,  en  daarom  verheugde  hij  zich  dubbel 
over  zijne  komst. 

De  wijze,  waarop  Eornelis  zich  in  den  kerker  gedroeg, 
was  oorzaak  dat  hij  met  de  meeste  zachtheid  werd  behan«» 
delJ,  en  ook  de  gevangenbewaarder  had  medelijden  met 
den  ongelukkige,  die  vallen  zou  als  het  slagtoffer  van 
de  vuige  list  van  anderen.  Hij  was  alzoo  niet  in  een 
akelig  hok  opgesloten,  maar  in  een  dragelijken  kerker, 
waar  hij  het  eigenlijk  beter  had  dan*  in  zijne  eigene  wo* 
ning,  waar  hij  vaak  honger  en  gebrek  moest  verduren  I 
Hij  verheugde  zich  opregtelijk  daarin,  uiet  omdat  hij 
beter  werd  gevoed  dan  hij  gewoon  was  —  want  hij  kende 
^ne  behoeften ;  —  maar  hij  meende  daarin  een  bewya 
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te  sien,  dat  men  zelfs  voor  den  gevangen  koningsbroeder 
te  veel  eerbied  had  om  hem  in  een  akelig  kerkerhol  op 
te  sluiten.  Hij  had  zalks  ook  reeds  herhaaldelijk  aan 
den  gevangenbewaarder  gezegd,  en  deze  man,  die  hem 
genegen  was  ,  begrijpende  dat  die  waan  zijne  eenige 
vreugde  uitmaakte,  had  het  stilzwijgen  bewaard,  en  hem 
medelijdend  gadegeslagen,  zoodat  Komelis,  zulks  niet 
opmerkende,  verrukt  was  over  het  hem  bewezen  eer* 
bewijs. 

Toen  de  Bultenaar  binnentrad,  borst  hij  los  in  tranen, 
omarmde  zijn  neef,  en  hief  een  roerend  beklag  aan,  dat 
zij.  elkander  in  den  kerker  moesten  weerzien,  en  weldra 
voor  altoos  zouden  worden  gescheiden,  wijl  Kornelis  zijn 
doodvonnis  niet  kon  ontgaan.  Ook  de  jonge  Govert 
voelde  het  hart  zamenkrimpen  in  de  borst,  toen  hij  de 
gevangene  zag,  wiens  trouwhartige  en  goedige  gelaats* 
trekken  duidelijk  bewezen,  dat  hij  onmogelijk  een  misda- 
diger kon  zijn. 

Kornelis  zelf  glimlachte  droevig,  drukte  den  Bultenaar 
hartelijk  de  hand,  reikte  den  knaap  de  andere,  dankte 
hun  hartelijk  voor  dit  bezoek,  en  deed  hen  opmerken, 
dat  hij  niet  behoefde  beklaagd  te  worden.  Hij  vroeg,  of 
de  Bultenaar  verlof  had  erlangd  om  hem  slechts  voor 
eenige  oogenblikken  te  bezoeken,  en  hoerende,  dat  deze 
eene  onbepaalde  vergunning  bezat,  schitterde  zijne  oogen 
van  vreugde;  hij  omarmde  den  Bultenaar,  en  betuigde 
zijn  genoegen,  dat  hij  geheel  zijne  ziel  aan  hem  zou 
kunnen  uitstorten,  waarnaar  hij  reeds  lang  had  gereik- 
halsd,  overtuigd,  dat  hij  geen  trouwer  vriend  ooit  kon 
hebben  dan  degeen,  die  hem  nu  bezocht.  Het  drietal 
zette  zich  nu  neer,  en  Kornelis  verhaalde  zijne  geheele 
geschiedenis,  zich  ten  stelligste  overtuigd  houdende,  dat 
Govert  nu  niet  langer  twijfelen  zou  aan  de  waarheid. 
Voorts  verhaalde  hij  ook  zijne  vroegere  liefdesgeschiedenis 
met  den  ongelukkigen  afloop  er  van,  en  betuigde  met 
schitterende  blikken  zijne  vreugde,  dat  zijne  wraakzucht 
nu  reeds  bevredigd  werd,  en  de  vrouw,  die  hem  had 
versmaad,  eene  prooi  zou  worden  van  berouw  en  wanhoop, 
omdat   hare  hooghartigheid  boven  haar  stoutste  verwach- 
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ting  son  sijn  bevredigd  gewordeoi  jaiat  door  den  man, 
dien  lij  om  sijn  nederigen  stand  had  verworpen. 

Gover!  hoorde  hem  geduldig  en  medelijdend  aan,  en 
begrijpende,  dat  niets  in  staat  was  hem  van  xi|n  waan  te 
geneseni  besefte  bij  tevens  dat  bet  na  in  zekeren  xin  de 
pligt  der  meuscblievendheid  was,  hem  niet  langer  tegen 
te  spreken*  Hij  wilde  voor  niets  ter  wereld  den  ongelok- 
kigen  dwaas  sijn  laatsten  levenstijd  verbitteren.  Hij  kon 
wel  niet  tegen  zijn  gemoed  spreken,  en  zeggen,  dat  h^ 
thans  van  zijne  keizerlijke  afstamming  overtuigd  was, 
maar  betuigde  toch  dat  hij  zich  nu  wel  kon  begrijpen, 
dat  Eomelis  vast  geloofde,  een  natuurlijke  zoon  van  keizer 
Earel  te  zijn.  De  jonge  Oovert  daarentegen,  wiens 
schuldeloos  hart  geheel  was  weggesleept  door  het  vuur, 
waarmee  de  gevangene  had  gesproken,  riep  luide  uit, 
dat  hy  er  nu  ook  volkomen  van  overtuigd  was,  waarop 
Eomelis  antwoordde,  dat  hij  voor  dien  uitroep  alleen 
zijn  leven  veil  had,  en  het  geluk,  dat  hij  daardoor  mogt 
smaken,  met  zijn  dood  niet  te  duur  gekocht  achtte.  De 
Bultenaar  zelf  verheugde  zich  in  den  uitroep  zijns  zoons, 
begrijpende  met  welke  vreugde  hij  het  hart  van  den 
gevangene  moest  vervullen,  en  overtuigd,  dat  er  geen 
grooter  troost  voor  hem  kon  bestaan. 

Nadat  zij  een  geruimen  tijd  bijeen  geweest  waren, 
bragt  de  Bultenaar  het  gesprek  op  het  regtsgeding,  dat 
weldra  een  aanvang  zou  nemen  ;  want  ofschoon  hij  wel 
kon  vermoeden,  dat  Eornelis  zich  niet  zou  vleijen  met 
de  hoop  op  levensbehoud,  zoo  wilde  hij  er  toch  de  zeker* 
heid  van  hebben ;  het  was  mogelijk,  dat  Koruelis  nog 
eene  of  andere  beechikking  bad  te  maken,  en  gaarne 
zou  hij  te  dezen  aanzien  getrouw  zijne  laatste  begeerte 
vervullen. 

•  Welisen  loop  zal  het  regtsgeding  tegen  u  nemen?*' 
vroeg  hij  belangstellend,  iGij  zult,  naar  ik  vertrouw, 
toch  wel  voorbereid  zijn  op  het  vonnis,  dat  over  u  zal 
worden  geveld?*' 

•  Dat  spreekt  van  zelf,  GovertT'  antwoordde  de  Hooge 
met  de  grootste  rust  en  kalmte.  »Ik  word  ter  dood  ver* 
^rdeeld,    en  heb  daartegen  niets  in  te  brengen.     Alleen 
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hoop  ik,  dat  men  den  natnurlijken  zoon  van  keizer  Ka- 
rel  y  niet  folteren  zal  en  tot  den  marteldood  doemen  ; 
maar  indien  ook  al  deze  mijne  eenige  hoop  mogt  worden 
verijdeld,  dan  toch  zal  ik  mijn  vonnis  met  mannelijken 
moed  ondergaan  en  sterven,  zoo  als  het  Kornelis  van 
Oostenrijk  betaamt  1" 

>  Ik  geloof  niet,  Kornelis  I  dat  awe  hoop  zal  beschaamd 
worden,  maar  dat  gij  ter  dood  veroordeeld  wordt,  dat  ia 
etellig;  want  in  den  tegenwoordigen  tijd,  waarin  het 
dierbaar  vaderland  door  zoo  groote  gevaren  wordt  be« 
dreigd,  mogen  de  regters  in  zaken,  zoo  als  de  uwe  is, 
geen  medelijden  of  zwakheid  aan  den  dag  leggen,  en  ik 
heb,  ook  reeds  uit  den  mond  van  een  hanner  vernomen, 
dat  uw  doodvonnis  zoo  goed  als  stellig  is.  Zelfs  al  waren 
alle  regters  overtuigd,  dat  Mtüler  u  de  waarheid  heeft 
verhaald,  en  g^  inderdaad  een  natourlijke  broeder  van 
Filips  II  zijt,  dan  zou  die  overtuiging  u  nog  het  leven 
niet  kunnen  redden,  te  meer  wijl  die  zaak  toch  onmoge- 
lijk zon  kunnen  worden  bewezen.  Er  kan  alzoo  hiervan 
geene  sprake  zijn,  en  naar  al  hetgeen  ik  van  u  heb  ge- 
hoord, begryp  ik,  dat  het  doodvonnis  u  geheel  onver- 
schillig is,  wijl  het  leven  u  volstrekt  niet  meer  kan 
boeijen." 

«Het  doodvonnis  mij  onverschillig?''  viel  Kornelis  in, 
•  waaraan  denkt  gij,  Govert?  Het  is  mij  een  aangenaam 
vooruitzigt,  en  de  dag,  waarop  het  wordt  voltrokken, 
zal  voor  mij  een  ware  feestdag  zijnl  Waarom  zou  ik 
weuschen  langer  te  leven  7  Ik  heb  hier  nooit  andera  ge- 
had dan  verdriet  en  jammer,  van  het  oogenblik  dat  mijne 
liefde  zoo  smadelijk  werd  gehoond  I  Mijne  wraak  is  vol- 
daan sedert  de  geheele  stad  weet,  dat  ik  van  den  keizer 
aeiven  afstam,  en  ik  voor  mTJ  begeer  nu  letterlijk  niets 
meerl  Ik  heb  beloofd  voor  mijn  koninklijken  broeder  te 
zullen  doen  wat  ik  kan,  omdat  ik  zulks  beschouw  als  een 
dare  pligt;  maar  vraagt  gij  mij,  of  het  mij  leed  doet, 
dat  de  poging  mislukte  en  ik  gevangen  zit,  dan  moet  ik 
gul  weg  bekennen,  dat  het  my  integendeel  verheugt!  Gif 
begrijpt  toch  wel,  dat  ik  te  lang  de  Hooge  heb  geheeten, 
te  lang  een   eerlijk  en  vurig  aanhanger  ben  geweest  van 
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den  prins  van  Oranje,  dan  dat  mijn  hart  zoo  maar  in 
eens  sptanschgezind  kon  worden  I  Mijn  pligt  heb  ik  ge* 
daan  als  Komelis  van  Oostenrijk,  maar  het  hart  van 
Kornelis  de  Hooge  is  God  den  Heere  dankbaar,  dat  de 
dmkker  te  Leiden  de  zaak  heeft  verklapt,  en  de  hoog^ 
noodige  waarschuwing  niet  is  verschenen,  en  nu  ook  geen 
kwaad  heeft  konnen  doen  I  Het  was  een  harde  strijd  voor 
mij,  Oovert  I  vaderland  en  Oranje  lief  te  hebben,  en 
plotseling  door  de  inspraak  van  het  bloed  te  worden  op- 
geéischt  om  voor  Spanje  te  werken!  Ach,  Oovert I  ik 
ben  zoo  blij,  dat  het  mislnkt  is  en  ik  er  spoedig  niet 
meer  zijn  zal ;  want  bleef  ik  in  het  leven  gespaard,  dan 
zou  ik  natuurlijk  weer  moeten  trachten,  iets  voor  Fjlips 
te  doen,  en  het  niet  kunnen  uithouden,  Oovert  I  Ik  zon 
mij  bezondigen  en  de  hand  aan  mij  zelven  slaan,  en  hoe 
zou  ik  dan  voor  den  troon  des  AUerhoogsten  verschijnen  ? 
Nu  kan  ik  met  een  gerust  geweten  sterven ;  want  hebeen 
ik  gedaan  heb  deed  ik  in  de  stelligste  overtuiging,  dat 
het  mijn  pligt  was,  en  als  ik  daarin  gedwaald  heb,  zal 
de  Algoede  mijne  dwaling  genadig  vergeven!'* 

aDaar  is  geen  twijfelen  aan!'*  sprak  de  Bultenaar  met 
diepe  ontroering.  •  Ieder  mensch  moet  u  wel  die  dwaling 
vergeven,  en  zou  dan  God  het  niet  doen,  die  harten  en 
nieren  kent,  en  beter  nog  weet  dan  wij,  dat  in  u  geene 
schuld  of  misdaad  woont?  Ik  gevoel  het  met  u,  dat  de 
dag  uwer  teregtstelling  voor  u  de  dag  der  verlossing  is, 
en  ge  den  dood  met  blijdschap  te  gemoet  zult  treden. 
Maar  zeg  mij  opregtelijk,  Kornelis!  hebt  gij  ook  nog 
eenige  beschikking  te  maken  of  kan  ik  ook  nog  wat  voor 
n  doen?  Gij  weet,  dat  gij  onvoorwaardelijk  op  mij  kunt 
vertrouwen." 

•  Ik  dank  u  uit  grond  van  mijn  hart,  Oovert!  Beschik- 
kingen heb  ik  niet  te  maken,  want  gij  weet,  ik  sta  alleoi 
op  de  wereld,  en  heb  zelfs  buiten  u  geen  enkelen  vriend ; 
maar  niettemin  neem  ik  uw  aanbod  aan :  men  heeft  toch 
altijd  nog  iets  op  't  hart,  als  men  gereed  is  te  sterven. 
Gij  weet,  dat  ik  na  mijne  ongelukkige  liefde  mij  niet 
meer  in  staat  gevoelde  te  arbeiden,  en  meermalen  honger 
en   gebrek    heb   geleden,    zoodat    ik  dan    weer  een  stuk 
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werk  afmaakte,  en  kommerlijk  in  mijn  onderhoud  voorzag. 
Ik  heb  echter  nooit  schulden  gemaakt,  en  ofschoon  ik  in 
de  grootste  armoede  heb  geleefd  en  sterven  zal,  is  toch 
mijn  gering  eigendom  onbezwaard.  De  schamele  woning, 
waarin  ik  werd  geboren  en  opgevoed,  heb  ik  altijd  in 
eere  gehouden,  en  de  werktuigen  en  voorwerpen,  die 
gij  er  zult  vinden,  behooren  tot  de  beste  die  ooit  een 
plaatsnijder  heeft  bezeten.  Het  een  en  ander  heeft  ten 
minste  eenige  waarde,  en  het  is  ligt  mogelijk,  dat  men 
er  zelfe  veel  geld  voor  zal  geven,  als  men  op  dat  huisje 
zal  wijzen  en  zeggen,  dat  daar  de  zoon  van  keizer  Ka- 
rel  y  leefde  en  het  beroep  van  plaatsnijder  beeft  uitga* 
oefend.  Ik  draag  u  daarom  op,  woning,  werktuigen  en 
voorwerpen  te  verkoopen,  drie  maanden  na  mijne  teregt- 
stelling,  en  de  j)pbrengst  daarvan  in  eigendom  toe  te 
wijzen  aan  den  jongen  Govert,  uw  pleegzoon,  die  niet 
aarzelde  met  u  te  gaan,  en  zoo  lang  te  blijven  bij  een 
gevangen  man.  Ik  ben  zulks  dubbel  aan  den  knaap 
verschuldigd,  want  hij  heeft  gevoeld  dat  Muller  de 
waarheid  heeft  gezegd,  en  uitgeroepen,  dat  hij  stellig 
geloofde,  in  mij  een  afstammeling  van  den  keizer  te  zien. 
Ook  bid  ik  u,  dat  gij  dezen  mijn  laatsten  wil  getrouw 
volvoert  en  voor  uw  aangenomen  kind  niet  uit  hooghar* 
tigheid  versmaadt  het  eenige  wat  ik  geven  kan;  hoog- 
hartigheid toch  is  een  ongelukkig  gebrek,  Govert!  het 
heeft  geheel  mijn  leven  verpest  I'' 

•  Waarom  zou  ik  uw  aanbod  versmaden,  EornelisI  Ik 
neem  het  dankbaar  aan  voor  mijn  jongen  I  Thans  heb  ik 
uw  edel  hart  leeren  kennen,  en  vraag  n  om  vergeving, 
dat  ik  u,  vóór  eenigen  tijd  bezoekende,  onaangenaam  heb 
toegesproken  en  behandeld.  Ik  kende  u  echter  niet,  en 
gij  weet  hoe  driftig  ik  mij  maak  tegen  ieder,  die  iets 
tegen  vaderland  en  Oranje  pleegt,  ik  kon  geen  geloof 
hechten  aan  uwe  bewering,  en  hield  u  voor  een  bekla- 
genswaardigen  dwaas,  dien  ik  niettemin  te  streng  ver- 
oordeelde, meenende,  dat  gij  er  genoegen  in  zoudt  hebben 
gevonden,  als  gij  het  land  aan  Spanje  had  kunnen  bren- 
gen. Maar  nu  ik  heb  gehoord,  hoe  edel  en  trouwhartig 
gij    er    u    zelf  in  verheugt  dat  het  plan  is  mislukt;  zie, 
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EorneHsI  na  brandt  mij  ieder  hard  woord  op  het  gemoed, 
en  Traag  ik  er  u  vel  beronw  Tergifienis  voor  I  Mya  Gro« 
▼ert  zal  uw  erfgenaam  worden  en  uwe  nagedachtenis  in 
hooge  eere  houden,  daarop  kont  gij  u  verlaten,  en  zoo 
lang  ik  leef,  zal  ik  met  hem  over  u  Bpreken  en  aw 
droevig  lot  betreuren." 

•Ja,  wel  is  mijn  lot  droevig  geweest,  myn  goede 
Oovert!  Maar  nu  is  alle  leed  voorbij,  en  hier  in  myn 
kerker  ben  ik  gelukkiger  dan  al  die  jaren  te  voren. 
Ook  vergeef  ik  u  gaarne  en  met  al  mijn  hart,  oftchoon 
ik  eigenlijk  niet  weet,  wat  ik  u  heb  te  vergeven.  Ik 
wist  toch  hoezeer  gij  Oranje  bemint,  en  zou»  als  ik  in 
uwe  plaats  geweest  ware,  stellig  niet  anders  hebben  ge-» 
sproken  en  gehandeld?  Ik  zou  u  ook  dwaas  en  krank- 
zinnig hebben  genoemd,  en  het  eene  misdaad  geacht,  dat 
gy  de  zijde  van  Spanje  hebt  gekozen.  Gij  wilt  echter 
dat  ik  n  vergeven  zal,  en  daarom  spreek  ik  dit  woord 
uit:  ■God  behoede  het  vaderland  en  Oranje,*'  en  word 
ik  ook  al  en  te  regt  ter  dood  veroordeeld  als  een  land- 
verrader, mijn  hart  had  geen  deel  aan  mijne  daad  en 
bloedde  integendeel  bij  de  voldoening  van  mijn  pligtl** 

•  Daarom  ook  zullen  wij  uw  aandenken  in  eere  honden,*^ 
riep  de  Bultenaar  met  geestdrift  uit,  «en  het  oreral  ver* 
kondigen,  dat  gij  als  een  trouw  en  eerlyk  man  den  dood 
hebt  ondergaan  I" 

•  Zult  gij  dat  waarlijk  overal  verkondigen?*'  vroeg 
Komelis  met  nadruk. 

•  Twijfelt  gij  er  aan?**  sprak  Govert  verbaasd.  >Van 
de  daken  zelfs  znllen  wij  het  uitroepen  I" 

•  Dat  loone  u  GodI"  hernam  Komelis,  terwijl  hemeen 
traan  langs  de  wangen  rolde.  •Nu  is  mij  de  laatste  zorg 
van  het  hart  genomen;  want  zie,  Govert I  ook  ik  had 
den  prins  zoo  hartelijk  lief,  en  zou  gaarne  myn  bloed 
voor  hem  hebben  gegeven,  en  God  weet  het,  myn  eenige 
kommer  in  deze  dagen  was  de  gedachte,  dat  Oranje  mij 
moest  verachten,  onbekend  met  de  reden,  die  my  tot  den 
gedanen  stap  dwong,  niet  wetende,  hoe  dankbaar  ik  ben, 
dat  alles  is  mislukt  I  Maar  nu  zal  hij  mij  niet  verachten, 
als   gij    hem   alles   verhaalt;    gij  weet  niet,  Govert,  hoe 
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gelukkig  gij  mij  niaaktetl  Nu  wil  ik  God  op  mgne  knieön 
danken  voor  Zijne  genade,  dat  ik  sterven  mag  en  mijn 
naam  niet  wordt  gevloekt  door  onzen  dierbaren  vont  I 
O,  dood  I  wat  zult  gij  mij  goed  zijn  I  Gij  zijt  mijne  ver- 
lossing uit  ondragelijke  ellende,  en  zult  mij  spoediger, 
dan  ik  ooit  had  durven  hopen,  overbrengen  naar  den 
hemel,  waar  God  mij  een  genadig  en  vergevend  regter 
zal  rijn  r* 

>Amenr'  sprak  de  Baltenaar  met  de  grootste  aandoe* 
ning,  en  drukte  de  hand  van  Kornelis  met  de  innigste 
genegenheid.  Den  jongen  Govert  liepen  de  tranen  over 
de  wangen,  en  snikkend  vroeg  hij  vergunning  om  den 
gevangene  te  mogen  omhelzen,  waarop  deze  de  armen 
uitbreidde  en  den  knaap  hartelijk  aan  zijne  borst  drukte, 
uitroepende : 

•  Goede  God!  Gij  hebt  mij  heden  onuitsprekelijk  ge- 
lukkig gemaakt  T' 

Het  was  inderdaad  een  tafereel  zoe  roerend  en  plegtig 
tevens,  dat  geene  pen  in  staat  is  om  het  naar  waarde  te 
beschrijven.  De  Bultenaar  was  nog  zelden  in  zijn  leven 
zoo  aangedaan  geweest,  en  het  maakte  hem  gelukkig  dat 
zijn  neef,  dien  hij  te  onregt  had  beschuldigd,  een  zoo 
edel  en  braaf  hart  bezat.  Neen,  de  arme  man  had  geene 
vlek  geworpen  op  den  naam,  dien  zij  beiden  droegen, 
en  ofschoon  Govert  wist  dat  hij  uit  het  volk  was  voort- 
geq>roten,  gold  hem  de  eer  even  hoog  als  keizers  en 
koningen.  Wat  had  hij  reeds  veel  droefenis  gevoeld, 
dat  een  de  Hooge  spaanschgezind  was  geworden  I  Ge- 
schaamd had  hij  zich  in  tegenwoordigheid  van  den  prins, 
dat  een  lid  van  zijn  geslacht  zich  aan  hoog  verraad  had 
schuldig  gemaakt,  en  hoe  dankbaar  en  gelukkig  gevoelde 
hij  zich  op  dit  oogenblik,  nu  hij  aan  Oranje  naar  waar- 
heid kon  zeggen,  dat  Komelb  de  Hooge  wel  op  het 
schavot  sterven  moest,  maar  toch  geen  verrader  was,  en 
zich  gelukkig  had  geprezen,  dat  zijn  toeleg  verijdeld 
was  geworden  I  Hij  was  een  geheel  ander  mensch  gewor- 
den, toen  hij  met  zijn  zoon  den  kerker  verliet,  en  be- 
tuigde uit  grond  van  zijn  hart,  dat  deze  dag  behoorde 
tot    de   gelukkigste   van    zijn    leven,    en  hij  voor  al  het 
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goud  der  aarde  niet  had  gewild,  dat  hij  te  Antwerpen 
was  gebleven.  Ook  was  het  hem  een  genoegen,  dat  Go- 
▼ert  er  bij  geweest  was :  nu  had  de  jongen  het  zelf  ge- 
sien  en  gehcord»  dat  een  de  Hooge  geen  verrader  van 
Nederland  en  Oranje  kon  zijn  I 

De  jonge  Govert  was  oiterst  bedroefd*  en  ging  wee- 
nende  aan  de  zijde  van  zijn  vader.  Hij  geloofde  het 
vast,  dat  de  gevangene  een  zoon  was  van  den  keizer  en 
beklaagde  hem  diep,  dat  hij  die  ontdekking  had  gedaan 
en  daarom  zoo  geheel  tegen  zijn  zio  had  moeten  handelen. 
De  knaap  kon  dien  nacht  geen  oog  toe  dóen,  en  bad 
zijn  vader  hartgrondig»  dat  hij  den  volgenden  dag  niet 
bij  de  teregtzitting  tegenwoordig  zon  behoeven  ie  zijn, 
betuigende  dat  hij  het  onmogelijk  zou  kunnen  uithouden. 

)> Vaderlief!*'  zei  hij,  «ik  wil  liever  al  mijn  leven  met 
een  slinger  op  het  dak  zitten  en  naar  Franschen  of 
Spanjaarden  werpen  I  dan  ben  ik  bang  noch  bedroefd, 
en  lach  wat  met  het  gevaar  ;  maar  dien  ongelukkigen 
braven  man  te  zien  als  een  misdadiger  voor  den  regter, 
en  den  onschuldige  ter  dood  te  hooren  veroordeelen,  dat 
is  mij  onmogelijk  I  Ik  zou  stikken  in  mijne  tranen,  vader  I 
Neen,  ik  kan  er  niet  bij  zijn  I  Gij  hebt  mij  te  lief,  om 
mij  verdriet  aan  te  doen,  niet  waar  vader? «Ik  mag  mor- 
gen hier  blijven  en  in  stilte  over  hem  schreijenT* 

De  Bultenaar  had  den  gevoeligen  knaap  hartelijk  ge- 
kost ten  antwoord  op  zijne  vraag,  en  hem  onmiddellijk 
zijne  begeerte  toegestaan.  Het  was  ook  inderdaad  voor 
hem  zelven  reeds  een  zware  gang,  zoodat  hij  best  kon 
begrijpen,  dat  de  jongen  er  volstrekt  geen  kans  toe  zag. 
Hij  was  ook  om  eene  andere  reden  verblijd,  dat  Govert 
niet  nieê  zou  gaan:  hij  vreesde  dat  hij  zich  misschien 
zelf  niet  goed  zou  houden,  en  had  niet  gaarne  gezien, 
dat  de  jongen  getuige  zou  wezen  van  zijne  zwakheid. 
In  dit  opzigt  was  de  Bultenaar  misschien  niet  vrij  te 
pleiten  van  overdrijving;  maar  voor  niets  ter  wereld 
wilde  hij,  dat  Grovert  het  een  en  ander  van  hem  zag, 
'^t  niet  navolgingswaardig  was,  en  hij  beweerde,  dat 
man  onder  alle  omstandigheden  zijn  gevoel  moet 
)n  beheerscben,  hetgeen  hij  den  jongen  reeSê  menig- 
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maal  had  voorgehouden,  en  bij  hem  aangedrongeD,  dat 
hij  zich  ernstig  zou  oefenen  in  die  moeijelijke  kunst. 
Govert  had  dan  ook  nog  nooit  gezien,  dat  zijn  vader 
zich  door  zijn  gevoel  had  laten  overweldigen,  en  daarom 
zou  de  Bnltenaar,  indien  de  knaap  er  niet  zelf  om  ge* 
vraagd  had,  hem  uit  eigen  beweging  den  raad  hebben 
gegeven,  om  de  teregtzetting  niet  bij  te  wonen. 

Den  volgenden  'morgen  begon  het  verhoor  van  Kor- 
nelis  de  Hooge  en  werd  de  beschuldiging  tegen  hem 
voorgedragen.  Zijne  medepligtigen,  Vos  en  Bataller,  had- 
den zich  uit  de  voeten  gemaakt,  en  Kornelis  was  alzoo 
alleen  tegenwoordig.  Zijne  gelaatstrekken  verrieden  de 
grootste  kalmte  en  tevredenheidi  en  zijn  voorkomen 
maakte  op  alle  aanwezigen  een  gunstigen  indruk.  Nadat 
hem  het  woord  was  gegeven,  wijl  hij  geweigerd  had, 
den  bijstand  van  een  regtsgeleerde  in  te  roepen,  deed 
hij  een  eenvoudig  verhaal  van  het  gebeurde,  drukte  on- 
gekunsteld zijne  vreugde  uit  over  het  mislukken  van  zijn 
plan,  erkende  ten  volle  dat  hij  ter  dood  moest  worden 
veroordeeld,  en  vroeg  alleen  om  de  gunst,  dat  hij  geen 
Bchandelijken  marteldood  zou  behoeven  to  ondergaan. 
Allen  waren  bewogen  door  de  eenvoudige  taal  van  den 
beschuldigde,  en  voelden  diep  medelijden  met  den  onge- 
lukkigen  man,  dien  men  zoo  stellig  had  weten  wijs  te 
maken,  dat  hij  een  keizerlijke  bastaard  was.  Zelfs  de 
regters  waren  met  medelijden  vervuld,  en  als  het  niet 
bun  pligt  geweest  was,  het  gepleegd  misdrijf  met  den 
dood  te  bestraffen,  en  daardoor  ieder  af  te  schrikken  om 
verraad  tegen  vaderland  en  Oranje  te  plegen,  dan  zouden 
zij  Kornelis  de  Hooge  hebben  vrijgesproken.  Na  echter 
mogten  zij  geen  gehoor  geven  aan  de  uitspraak  van  hun 
hart,  en  veroordeelden  den  beschuldigde,  om  binnen  de 
stad  'sGravenhage  onthalsd  te  worden,  en  daarna  gevie- 
rendeeld. Nadat  een  der  r^ers  hem  gemoedelijk  had 
toegesproken,  betuigende  dat  allen  met  hem  waren  be- 
gaan, en  het  innig  betreurden,  dat  de  gestrengheid  der 
wet  op  hem  moest  worden  toegepast,  werd  hem  gevraagd 
of  hij  nog  iets  had  aan  te  merken  of  te  verzoeken.  De 
veroordeelde   verklaarde    nu,    dat    hij  zeer  dankbaar  waa 
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▼oor  het  gewesen  vonnis  en  de  dag  zijner  ter^^tstelling 
voor  hem  een  feestdag  zun  zijn ;  immers  hij  hechtte  geen 
waarde  meer  aan  het  leven  en  kon  gerust  sterven ;  want 
zijn  plan  was  verijdeld  geworden,  waarvoor  hij  den  hemel 
dankbaar  was,  en  hij  wist  dat  de  prins  hem  niet  zou 
veraohten;  hij  verzocht  alleen^  dat  de  teregtstelling  hoe 
eer  hoe  beter  mogt  plaats  hebben,  wijl  hij  haakte  naar 
het  oogenblik,  dat  zijn  hoofd  van  den  romp  zou  worden 
gescheiden.  Men  begreep  algemeen,  dat  men  zijne  laatste 
en  eenige  bede  niet  mogt  afslaan,  en  er  werd  bepaald, 
dat  reeds  den  volgenden  morgen  de  voltrekking  van  het 
vonnis  zou  plaats  hebben. 

De  Bnltenaar  had  zijne  tranen  niet  kunnen  weerhou* 
den  gedurende  de  zitting  van  het  geregt,  en  achtte  zich 
gelukkig  dat  Govert  te  huis  was  gebleven.  Nu  spoedde 
hij  zich  echter  tot  hem  om  hem  den  afloop  meé  te  dee- 
len,  en  zich  met  hem  naar  den  kerker  te  begeven,  om 
den  veroordeelde  niet  meer  te  verlaten  tot  zijn  hoofd  zou 
zijn  gevallen.  Govert  begon  luid  te  weeklagen  toen  hij 
hoorde,  dat  Kornelis  toch  sterven  moest,  en  ontveinsde 
niet,  dat  hij  zich  nog  altijd,  ondanks  zich  zelven,  met  de 
hoop  had  gevleid,  dat  men  hem  genade  zou  hebben  ver- 
leend. De  Bultenaar  troostte  hem  zoo  goed  hij  kon, 
deelde  hem  de  eigf*n  woorden  van  Kornelis  meê,  en  bragt 
hem  aan  't  verstand,  dat  inderdaad  voor  dezen  de  dood 
gewenscht  was,  vooral  nu  hij  wist,  dat  zijne  nagedachte- 
nis in  eere  zou  worden  gehouden. 

Beiden  spoedden  zich  thans  naar  den  kerker,  waar  zij 
Kornelis  vonden  met  de  grootste  kalmte  en  opgeruiaid- 
heid  op  *t  gelaat.  Hij  was  waarlijk  den  regters  dankbaar, 
dat  het  vonnis  reeds  zoo  spoedig  zou  worden  voltrokken, 
en  betuigde  dat  hij  den  dag  van  morgen  met  verlangen 
te  gemoet  zag.  Zijne  beide  vrienden  bleven  tot  's  avonds 
bij  hem  en  scheidden  toen  met  de  belofte,  dat  zij  den 
volgenden  morgen  vroegtijdig  zouden  terugkomen,  waar- 
voor de  veroordeelde  hun  hartelijk  dankte.  Hij  sliep  den 
laatsten  nacht  zijns  levens  volkomen  gerost,  en  was  nog 
"aiet  ontwaakt,  toen  de  Bultenaar  en  zijn  zoon  bij  hem 
erschenen.     De   Bultenaar  wees  den  knaap  op  den  sla- 


243 

pende,  en  fluisterde  bem  toe,  dat  slechts  hij,  die  zich 
van  geen  kwaad  was  bewast,  zóó  gerost  kon  slapen,  of- 
schoon wetende,  dat  hij  binnen  weinige  aren  zoa  staan 
voor  den  Oppersten  Regter.  Toen  de  Hooge  ontwaakte, 
stak  hij  hun  vriendelijk  de  beide  handen  toe,  en  onder- 
hield zich  met  hen  tot  het  uur  sloeg,  waarop  hij  schei- 
den moest  van  deze  aarde.  Hij  sprak  veel  met  hen,  en 
stortte  zijn  vroom  en  eenvoudig  hart  roet  hen  uit  in  het 
gebed  tot  God,  den  bemelschen  Vader  dankende,  dat  hij 
zoo  spoedig  reeds  zoa  verlost  worden  van  zijn  aardsch 
lijden,  en  hartgrondig  biddende,  dat  de  Algoede  hem  in 
genade  mogt  vergeven,  hetgeen  hij  in  zijn  leven  had 
misdreven. 

Toen  men  hem  kwam  berigten,  dat  hij  naar  het  scha- 
vot zoa  worden  gebragt,  omhelsde  hij  zijne  vrienden 
hartelijk,  dankte  hen  voor  hetgeen  zij  aan  hem  hadden 
gedaan,  betuigde  nog  eenmaal  plegtig,  dat  hij  in  het 
gezigt  van  den  dood  zich  waarlijk  voor  een  keizerstelg 
hield,  en  volgde  met  vasten  tred  de  mannen,  die  hem 
naar  de  strafplaats  moesten  geleiden.  Aldaar  gekomen, 
beklom  hij  kalm  en  gerust  het  schavot,  en  liet  zijne 
blikken  weiden  over  de  zaamgevloeide  menigte.  Onschuld 
en  de  hoop  des  eeuwigen  levens  schitterden  uit  zijne 
•oogen,  en  na  een  kort  gebed  bood  hij  den  beul  zijn  hals 
aan;  eene  secunde  later  was  zijn  hoofd  door  het  zwaard 
tles  scherpregtera  van  den  romp  gescheiden.  De  jonge 
Oovert  slaakte  een  hartverscheurenden  kreet,  en  de  BuU 
tenaar  bragt  een  droevigen  traan  ten  offer  aan  den  armen 
bloedverwant,  die  wel  was  gestorven  op  een  schavot, 
maar  toch  den  dood  had  verbeid,  zoo  als  slechts  de  brav« 
hem  toeven  kani 
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V. 

Pedro  DordogDo. 

De  Bultenaar  had  efenmin  ab  onie  lezers  de  afspraak 
Tergelen,  die  bij  met  den  Spanjaard,  Pedro  Dordogno,  had 
gemaakt,  en  gedurende  den  terugkeer  naar  Antwerpen 
had  bij  rijpelijk  oTer  die  saak  met  üjn  Govert  gesproken. 
Het  viel  trouwens  ook  niet  moeijelijk  te  bepalen,  op 
welke  wijse  bij  in  dit  geval  moest  handelen.  Er  lag 
alles  aan  gele^^en,  den  Spanjaard  te  laten  klappen  en 
dan  de  aangifte  te  doen  bij  het  geregt,  opdat  de  schul- 
dige sijn  verdiend  loon  ontving.  De  Baltenaar  bad  echter 
reeds  opgemerkt,  dat  hij  met  een  sluwen  vos  te  doen  had, 
•n  het  daarom  misschien  niet  gemakkelijk  zou  vallen, 
achter  zijne  plannen  te  komen.  Govert  echter  beweerde, 
dat  niemand  ayn  vader  kon  verschalken,  en  maakte  de 
opmerking,  dat  de  Spanjaard  ongetwijfeld  een  bondgenoot 
noodig  had,  wyl  hij  er  zich  anders  niet  aan  zou  gewaagd 
hebben,  betrekkingen  aan  te  knoopen  met  een  vreemde- 
ling, dien  hij  vroeger  nooit  had  gezien.  De  Bultenaar 
echter  opperde  van  zijn  kant  het  bezwaar,  dat  ook  niet 
ongegrond  was,  dat  Dordogno  waarschijnlijk  wel  in  Ant- 
werpen berigten  aangaande  zijn  gewaanden  bondgenoot 
zou  inwinnen,  en  dan  was  natuurlijk  de  kans  geheel 
verkeken  om  den  verrader  in  *t  net  te  krijgen.  Immers 
de  gebeele  stad  wist,  dat  de  Bultenaar  den  prins  biJna 
afgodisch  vereerde,  en  ieder,  wien  Dordagno  om  iulich- 
ting  vroeg,  zou  hem  hetzelfde  antwoord  geven.  Govert 
schudde  het  hoofd,  en  ofschoon  erkennende,  dat  alsdan 
het  plan  zijns  vaders  in  duigen  moest  vallen,  achtte  hij 
het  toch  niet  zoo  onwaarschijnlgk,  dat  de  Spanjaard  zich 
te  Antwerpen  zoo  veel  mogelijk  schuil  zou  houden,  ten 
einde  zich  niet  te  verraden  en  geen  vermoeden  hoege- 
naamd te  wekken.   De  Bultenaar  hoorde  den  jongen  met 
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het  meeste  genoegen  aan,  en  gevoelende  dat  hij  niet  pon- 
der grond  had  gesproken,  drukte  hij  hem  hartelijk  de 
hand,  betuigende,  dat  hem  een  groot  pak  van  het  hart 
was  genomen. 

Wij  willen  thans  onze  lezers  met  een  enkel  woord  iets 
meêdeelen  aangaande  de  nieuwe  figuur,  die  thans  in  onze 
schets  optreedt. 

Pedro  Dordogno,  een  man  van  ongeveer  veertigjarigen 
leeftijd  en  lang  van  gestalte,  had  in  zijne  jeugd  een  zwer- 
vend leven  geleid.  Bij  afwisseling  had  hij  zich  opgehou* 
den  in  Spanje,  verschillende  gedeelten  van  het  Daitsche 
keizerrijk  en  de  Nederlanden.  Geene  neiging  bezittende 
tot  geregelde  werkzaamheden  en  evenmin  voorliefde  voor 
een  of  ander  beroep,  had  hij  alles  bij  de  hand  gehad, 
zonder  echter  tot  fortuin  te  kunnen  komen.  Nu  eens 
had  hij  de  wapenen  een  tijd  lang  gedragen  en  herhaaldelijk 
getoond,  dat  het  hem  niet  aan  moed  ontbrak  als  het  er 
op  aankwam;  doch  al  zijne  verschillende  krijgsmakkers 
verachtten  hem,  en  leefden  altijd  in  twist  met  hem,  zoo- 
dat hij  ieder  vendel,  waaronder  hij  diende,  al  spoedig 
moest  verlaten.  Dordogno  gaf  zich  aan  allerlei  buiten- 
sporigheden over  en  zocht  ook  zijne  makkers  tot  slechte 
daden  te  verleiden.  Men  kon  hem  altijd  bij  beker  en 
speelbord  vinden,  waar  zijne  loerende  blikken  steeds 
zochten  naar  eene  nieuwe  prooi,  die  dan  ook  deerlijk 
door  hem  werd  uitgekleed,  zoodat  men  hem  spoedig  ver- 
weet, dat  hij  met  valsche  steenen  wierp.  Hij  zelf  kon 
eene  groote  hoeveelheid  bier  en  brandewijn  verdragen, 
en  door  zijne  medespelers  tot  drinken  aan  te  sporen, 
werden  zij  dan  meer  en  meer  bedwelmd,  zoodat  zij  zich 
door  hem  lieten  plukken,  zonder  dat  zij  het  zelve  be- 
merkten. Den  volgenden  dag  echter  verweten  zij  hem 
dan  gewoonlijk  zijn  laaghartig  gedrag,  en  dan  moest 
Dordogno  zich  dikwerf  eene  kloppartij  laten  welgevallen, 
waarin  hij  soms  het  onderspit  delfde.  Gewoonlijk  namen 
allen  zich  dan  voor  .hem  in  acht,  en  als  de  Spanjaard 
geene  nieuwe  offers  meer  kon  opsporen,  blies  hij  in  stilte 
den  aftogt,  begrijpende  dat  hij  in  dien  kring  weer  had 
uitgediend. 
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Moestal    nam   hij    dan    iets   anders   bij    de    hand;    hij 
liep   soms   het   land   af  als    marskramer,   dan   weer    als 
veehandelaar  of  iets  soortgelijks ;    maar  aangezien  hij  niet 
anders   deed    dan    liegen    en  bedriegen,  slaagde  hij  niet» 
en   dikwijls   zat  hij  zoodanig  in  geldverlegenheid,  dat  hij 
honger    en    dorst   moest   lijden,    zich  gelukkig  achtende, 
dat   deze  of  gene  meewarige  voorbijganger  hem  een  pen- 
ning  toewierp,    ak  hij  bedelende  zijne  hand  hield  uitge» 
strekt.     Op    die    wijze   bragt  hij  zijn  besten  levenstijd  in 
nitspattingen,    armoede    en    ligtzinnigheid   door,    tot    hij 
begreep»  dat  hij,  op  dien  weg  voortgaande,  vöör  zijn  tijd 
aou   sterven.     Hij   peinsde  na  ernstig  op  een  middel  oa& 
een  goeden  slag  te  slaan,  gelijk  hij  zich  uitdrukte,  maar 
het  duurde  een  geruimen  tijd  vödr  hij  op  een  geschikten 
inval    kwam.     Hij   was  vöör  eenigen  tijd  naar  de  Neder- 
landen gekomen,  en  liier  meende  hij  thans  het  middel  te 
hebben  gevonden  om  zich  op  eenmaal  van  allen  nood  en 
ongerief  te  bevrijden,  en  zelfs  nog  wel  tot  eer  en  aanzien 
te   geraken.     Het  middel  trouwens  lag  vóór  de  hand,  en 
kon    in   niets  anders  bestaan  dan  in  het  vermoorden  van 
den  prins  van  Oranje.     Het  was  echter  niet  gemakkelijk 
om    zulk    een    waagstuk    te   ondernen^en,     wyl   hij    den 
moord   niet   wilde   volbrengen,    tenzij    zijne   zakken   met 
goud   werden   gevuld,  en  hoe  moest  hij  daaraan  komen? 
Hij    was   een  zwerver,   die  overal  verjaagd  en  gebannen 
was   geworden,   en  het  liet  zich  daarom  verwachten,  dat 
de   landvoogd   geen   het   minste  vertrouwen  in  hem  zou 
stellen  en  hem  waarschijnlijk  afschepen  met  ijdele  beloften, 
op    welker   vervulling    hij    eerst   regt  kon  hebben  als  de 
moord  was  gepleegd,  en  dit  was  geenzins  zijne  zaak!  Hy 
besloot   niettemin,    Parma   om   een  geheim  onderhoud  te 
doen  verzoeken,   en  het  voorts  aan  zijn  gestamte  over  te 
laten,  of  hij  ditmaal  niet  geluk  zon  hebben. 

Onze  Spanjaard  had  vele  landen  gezien  en  een  schat 
van  menschenkennis  opgedaan ;  ook  was  hij  volstrekt  niet 
uit  de  volksklasse  voortgesproten,  en  bezat  eene  groote 
mate  van  sluwheid ;  hij  sprak  zijne  moedertaal  en  ook  de 
duitsche  en  fransche  vloeijend  en  met  gemak,  en  ofschoon 
hij    meestal    onder   gemeen    volk    had  verkeerd,  wist  hij 
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zich  tocht  als  het  pas  gaf,  zeer  goed  voor  te  doen.   Ook 
was  zijn  gelaat  volstrekt  niet  onbehagelijki  en  droeg  ook 
geene   sporen  van  zijn  ongeregelden  wandel,  hetgeen  hij 
en  te  regt  aan  zijn  ijzersterk  gestel  toeschreef.  Hij  stelde 
een   brief  op   aan  den  landvoogdi  in  vloeijend  en  zuiver 
spaansch    geschreven,    en    verzocht    hem    daarin  om  een 
geheim    onderhoud,    verklarende    dat   hi)  over  eene  zaak 
van  het  hoogste  belang  met  hem  had  te  spreken.  Parma, 
die  nooit  iets  van  een  zekeren  Dordogno  had  vernomen, 
begreep  wel  dat  het  hier  een  toeleg  tegen  den  prins  van 
Oranje   gold,    maar    de  taal  en  het  schrift  —  beide  kon 
hij   natuurlijk  het  best  beoordeelen  —  bewezen  hem  dui- 
delijk dat  hij  met  een  landgenoot  te  doen  had,  en  brapr. 
ten  hem,  nog  buitendien  in  den  waan,  dat  hij  met  iemand 
van    ontwikkeling  en  beschaving  zou  hebben  te  spreken. 
Hij  begreep  tevens,    dat  er  niets  verloren  was,   ook  zelfs 
indien    dat   onderhoud    tot  niets  leidde,  achtende  hij  het 
daarom  zijn  pligt,  aan  het  gevraagde  verzoek  te  voldoen. 
Dordogno    was   buiten    zich    zelven  van  vreugde,  toen 
hij   in  zeer  beleefde  bewoordingen  het  antwoord  ontving, 
dat  de  landvoogd  hem  het  gevraagde  onderhoud  toestond, 
en    hoopte    dat  heden  gelukkige  dagen  voor  hem  zouden 
aanbreken.     Toen    hij    in    tegenwoordigheid    van   Parma 
verscheen,    maakten    zijn    voorkomen    en    zijne   manieren 
een   zeer    gunstigen    indruk    op  den  prins,  en  zulks  ont- 
snapte   den    sluwen    Dordogno    ook    geenzins.     Met   de 
meeste  behendigheid  nam  hij  den  landvoogd  voor  zich  in, 
en    toen  hij  aan  de  mededeeling  van  zijn  plan  was  gena- 
derdj  kon  hij  stellig  reeds  op  de  medewerking  en  onder- 
steuning   van    Parma    rekenen.    Met   veel    bezadigdheid 
zette   hij    thans  zijn  voornemen  uiteen,    en  drukte  vooral 
op  het  voordeel,  dat  hij  geene  bondgenooten  had,  en  zijn 
geheim    alzoo   door    niemand   kon  worden  verraden.    Hij 
wilde   zich  ook  slechts  van  weinige  ondergeschikte  hand- 
langers  voorzien,    die   hij    gemakkelijk   een  rad  voor  de 
oogen    kon   draaijen  en  hen  tevens  blootelijk  als  werktui- 
gen   gebruiken,    zonder    dat    zij    zelfs    in   de   verte    zijn 
eigenlijk  oogmerk  vermoedden.  Zijne  beschaafde  en  vloei- 
jende  taal  en  de  groote  omzigtigheid  en  kalmte,  waarmee 
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hij  over  den  toeleg  tprsk»  stemden  den  landvoogd  ceec 
gunstig  Toor  sijn  plan,  en  Dordogno  smamktei  toen  Iq 
Parma  Terliet,  de  streelende  lelfvddoening,  dat  hy  in 
ieder  opsigt  was  geslaagd.  Hij  bad  zelft  niet  noodig 
gehad  te  spreken  over  de  sommen,  die  hg  noodig  aon 
hebben,  om  de  zaak  tot  een  goed  einde  te  brengen; 
want  de  landvoogd  aelf  wees  hem  de  middelen  aan,  die 
hij  overvloedig  beschikbaar  stelde,  en  voorkwam  alsoo 
Dordognoos  wenschen.  Dete  was  ook  waarlyk  nog  nocMt 
soo  goed  van  geld  voorsien  geweest,  en  bouwde  er  vas- 
telijk  op,  dat  het  lot,  hetwelk  hem  nu  soo  gunstig  waa 
geweest,  hem  in  deae  saak  ook  niet  in  den  steek  zon 
laten.  Wel  wist  hij  zelf  nog  niet,  hoe  hij  aan  gescliikte 
handlangers  sou  komen;  maar  hy  bekreunde  er  zich 
weinig  om :  hij  had  nu  geld,  het  overige  sou  zich  wel 
schikken  I 

Het  toeval  bragt  hem,  soo  als  wy  weten,  in  aanraking 
met  den  Baltenaar,  en  Dordogno,  sijn  gelukkig  gesternte 
prijzende,  geloofde  thans  zijn  spel  te  hebben  gewonnen. 
Hij  had  opgemerkt  dat  de  Bultenaar  voor  geen  klein 
gerucht  vervaard  was,  en  naardemaal  hij  in  het  stellig 
denkbeeld  verkeerde,  dat  de  oude  Uovert  onder  de  vijan- 
den  van  den  prins  van  Oranje  behoorde,  meende  hy  dat 
zijn  toeleg  niet  meer  kon  falen:  een  bondgenoot  die  deü 
prins  haatte,  Antwerpen  kende,  listig  en  gevat  was,  geen 
gevaar  kennende,  maar  wel  de  magt  van  het  goud,  wat 
kon  hij  meer  begeeren?  De  verwezenlijking  van  zijn 
lievelingsdroom  stond  vöör  de  deur,  en  zorgeloos  gaf  de 
Spanjaard  zich  aan  zijne  vreugde  over* 

Nadat  de  Bultenaar  met  zijn  zoon  te  Antwerpen  waa 
weergekeerd  f  naderde  de  tgd  dat  hij  met  Dordogno  waa 
afgesproken,  zich  op  een  bepaald  uur  in  zijne  woning 
te  bevinden*  De  Bultenaar  was  allengs  tot  de  overtuiging 
gekomen,  dat  de  jonge  Govert  gelijk  had,  en  het  voor 
den  Spanjaard  geene  zaak  was,  inlichtingen  in  te  winnen, 
waardoor  hy  zich  gemakkelijk  verdacht  kon  maken.  Hij 
zou  ook  waarlijk  nog  gerust  zijn  geweest,  als  hij  het 
zorgeloos  en  ligtzinnig  karakter  van  Dordogno  gekend 
had,    die   zich    reeds    zoo    zeker   van    zijne  zaak  achtte. 
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dat  bij  hoegenaamd  geene  maatregelen  van  voorzorg 
meer  noodig  had.  Baitendien  begreep  de  Bultenaar,  dat 
hij  in  sluwheid  slechts  voor  weinigen  behoefde  onder  te 
doen,  en  overtuigd  dat  hij  eene  goede  zaak  voorhad, 
bouwde  hij  op  den  bijstand  des  hemels,  en  besloot  alles 
te  wagen  en  voor  niets  terug  te  deinzen,  vooral  ook 
omdat  het  leven  van  den  prins  er  aan  hing,  en  hij  te 
▼er  was  gegaan  om  lafhartig  terug  te  trekken. 

Drie  dagen  achtereen  had  de  Bultenaar  vergeefs  op 
den  bepaalden  tijd  gewacht,  maar  den  vierden  dag  ver- 
scheen Dordogno.  De  Bultenaar  bevond  zich  op  eene 
achterkamer,  die  slechts  door  een  zeer  dun  beschot  was 
gescheiden  van  een  klein  slaapvertrek,  waar  de  jonge 
Govert  de  wacht  hield  met  zijn  slinger  bij  zich,  om  zijn 
vader  onmiddellijk  te  hulp  te  snellen,  indien  het  onver- 
hoopt noodig  mogt  zijn.  Naauwelijks  was  onze  Spanjaard 
het  armoedig  vertrek  binnengetreden,  of  hij  sprak  op 
trotschen  toon : 

«Braaf  op  uw  post,  vriend I  dat  mag  ik  zien!  Goede 
betalers  en  trouwe  dienaars  dat  hoort  zoo  bij  elkaar!  Ik 
vermoed,  dat  wij  het  goed  met  elkander  zullen  vinden, 
en  gij  ziet  dat  ik  u  geheel  vertrouw.  Gij  hebt  gezegd 
dat  wij  veilig  waren  op  uwe  kamer,  en  in  stede  van 
geheimzinnig  binnen  te  treden  en  op  fluisterenden  toon 
te  spreken,  kom  ik  als  een  oude  bekende  en  spreek 
openhartig  en  zonder  ternghouding.'' 

•  Openhartig  te  zijn,  is  soms  eene  goede  eigenschap,*' 
sprak  de  Bultenaar,  » doch  omzigtigheid  acht  ik  nog  veel 
beter!  Het  is  waar,  wij  zijn  hier  zoo  veilig  als  ergens 
ter  wereld,  maar  als  ik  bij  n  had  moeten  komen,  dan 
zou  ik  alle  mogelijke  behoedzaamheid  in  acht  hebben 
genomen." 

•  Dat  is  uwe  zaak,  vriend !"  hernam  Dordogno,  die 
wel  wat  te  diep  in  den  beker  had  gekeken,  en  zorge- 
loozer  was  dan  ooit.  ilk  voor  mij  ben  overtuigd  dat  ik 
bij  u  veilig  ben,  en  wil  dus  ^  maar  zonder  omwegen  met 
u  spreken." 

»Zoo  versta  ik  het  ook,  edel  heer!"  antwoordde  de 
ander.    «Immers    vdör    wij    verder  kunnen  gaan,  dien  ik 
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toch    wel    te    weten  wat  gij  eigenlek  van  my  verlangt/' 

Er  lag  vasl  iets  vreemds  in  den  toon,  waarop  Govert 
die  woorden  sprak;  want  het  gelaat  van  Dordogno  ver- 
anderde merkbaar;  de  bedwelming,  waarin  de  wgn  hem 
bad  gebragt  was  plotseling  geweken,  en  den  Bultenaar 
met  doordringenden  blik  aanziende,  sprak  hij: 

«Zacht  wat,  vriend!  ik  betaal  en  vorder  dus  eenvoudig 
gehoorzaamheid.  Wees  verheugd  dat  ik  u  vertrouw,  maar 
vergeet  niet,  dat  gij  geen  regt  hebt  op  myne  geheimen  1 
Wilt  gij  mijne  bevelen  niet  opvolgen,  dan  kan  ik  o 
daartoe  niet  dwingen,  en  begeer  dat  ook  volstrekt  nieti 
Voor  geld  en  goede  woorden  kan  ik  overal  te  regt, 
soodat  gij  n  alleenlijk  hebt  te  verklaren  of  gij  mij  dienen 
wilt  dan  niet** 

»Ik  heb  u  reeds  gezegd,  edele  heerT'  sprak  de  Bulte- 
naar met  de  grootste  kalmte,  «dat  ik  een  eerlijk  man 
ben,  in  dienst  staande  van  eene  zekere  partij  die  ik  niet 
zal  verraden.  Ik  wil  u  gaarne  dienen,  als  uwe  plannen 
strooken  met  de  belangen  der  partij  waartoe  ik  behoor; 
maar  als  zulks  het  geval  niet  mogt  zijn,  dan  ben  ik 
ondanks  mij  zelven  verpligt,  uw  aanbod  af  te  slaan.  Ik 
weet  wel  dat  ik  geen  regt  heb  om  in  uwe  geheimen  te 
dringen,  en  zou  mij  voor  niets  ter  wereld  aan  onbeechei* 
denheid  willen  schuldig  maken ;  doch  in  ieder  geval  moet 
ik  toch  eenigermate  weten  wat  uwe  bedoelingen  zijn, 
omdat  niemand  twee  heeren  kan  dienen/' 

•  Wijs  gesproken,  mijn  trouwe  Bultenaar  I  en  waarlijk 
ik  zal  u  niet  miskennen  I  Integendeel,  uwe  woorden  be- 
vestigen mij  in  den  goeden  dunk,  dien  ik  van  u  heb 
opgevat,  en  verbannen  volledig  het  wantrouwen,  dat  ik 
daareven  opvatte»  zonder  eigenlijk  zelf  te  weten  waarom. 
Er  lag  echter  iets  in  uwe  stem,  dat  mij  vrees  aanjoeg, 
maar  ik  bespeur  nu  duidelijk,  dat  ik  u  onregt  aandeed. 
Ik  wil  u  alzoo  meédeelen  wat  mijne  bedoelingen  zijn. 

»Er  ligt  mij  alles  aan  gelegen,  een  geheim  onderhoud 
met  den  prins  te  hebben,  dien  ik  over  zaken  van  het 
hoogste  belang  moet  onderhouden.  Ik  ben  een  Spanjaard 
en  derhalve  natuurlijk  het  belang  van  koning  Filips  toe- 
gedaan;   maar   ik   zie    wel   in,  dat  de  zaken  hier  slecht 
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'st^an  Toor  Spanje»  en  heb  daarom  het  plan  beraamd  om 
de    oorlogvoerende     partijen     met    elkaar    te    verzoenen. 

*  Kigenlijk    moest   zulks  van  Parma  zijn  uitgegaan,  en  ik 
:  Scelf  fUeb  hem  zulks  onder  't  oog  gebragt ;  maar  de  land- 

.v.ypogd  ia  hooghartig,  en  houdt  zich  stellig  overtuigd,  dat 

.  :.-..<}6  jSTëderlanders  op  den  duur  niet  in  staat  zijn  den  wor- 

'  stelstryd;  met  het  magtige  Spanje  vol  te  houden.     Hij  is 

•  /daarom    volstrekt   ongezind,    zich    met  den  prins  te  ver- 
.rt^staan,   jeu    slechte    met    moeite    verkreeg  ik  van  hem  de 

'.  vèrgunnibg,    de   zaak  op  mijn  eigen  gezag  te  beproeven. 

*   *  Ik;,  t»9n  Hier  echter  geheel  onbekend,  maar  weet  toch  zeer 

'•  goed,  'dat   bet.  bijna   niet  mogelijk  is,    een  mondgesprek 

•mét  den'  prins  te  hebben,  en  waarlijk,  ik  kan  het  Oranje 

niet  euvel*  duiden !   Van  alle  kanten  toch  dreigt  verraad» 

^  '.*    en   ik   zelf  zou   in  zijne  plaats  ook  niet  anders  dan  met 

de  meeste  omzigtigheid  handelen. 

'T     iiDesniettepun    zijn    Soortgelijke    oogmerken  niet  te  be- 

>  reiken,  *  als^  nyen^  niet  in  de  gelegenheid  is  lang  en  breed 

.•  over  jê  zaak  te  spreken,-  en  daarom  moet  ik  worden  bij- 

^  gedaan    door    iemand,   die  mij  daartoe  in  de  gelegenheid 

'kéii  stellen.    Zoo  iemand  meen  ik  in  u  te  hebben  gevon- 

*  ^  ?  5)^9»«  ^^  naSirdeoiaal    ik    door    mijn  koninklijken  meester 

•*  «  vcf(8telijk  ^  belQond    word,    indien    ik   een    vergelijk   met 

'  *<iUtunJ9  -lot  stan^   kan    brengen,    zoo  behoef  ik  ook  niet 

^  iiXi^    te*  zijn  Vtegen    hen,    die    mij    hierbij   ten  dienste 

•  Aa^.'** 

%Het  is  ontegenzeggelijk  een  schoon  plan,  edele  heer! 

<*  tfat   gij  u  VQórstelt,   maar  onuitvoerbaar  tevens  I    Ik  ken 

m»  defi   prins   van    Oranje   beter   dan    gij    en  de  landvoogd 

»\  kent  .hem    ook.     Geen    wonder   daarom  dat  Parma  zich 

.  ^  niet*  mét  ;*.een    zoo    ijdel    en  nutteloos  spel  wilde  inlaten, 

i  '^i.als.  U^    waar   is,   dat  gij  hem  een  dusdanig  voorstel 

.*  i  hdb*t   gedaan,    dan    moet.  hij    u    het  ongerijmde  daarvan 

T*.  •hebben*,  onder  't  oog  gebragt,  of  u  voor  krankzinnig  heb- 

«f    ben    geliotidenl    Waarlijk,    ik    begrijp    niet,   hoe  gij,  die 

l     'toij*  zelf  hebt  gezegd  dat  gij  mij  niet  voor  onnoozel  houdt, 

mij'.óv.er.  een  zoo  onbekookt  en  dwaas  plan  kunt  spreken! 

-.*'     *Ik-*moei.-u    ook    ronduit,  verklaren,   dat  ik  daartoe  niet 

kan* meewerken,  en  om  vele  andere  redenen  ook  ddirom 
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Diett    wijl  het  niet  strookt  met  de  bedodingen  van  dege- 
nen, in  wier  dienst  ik  sU.*' 

•  Met  verlof  vriend !  dat  kunt  gij  niet  weten  l  Het 
speansch  bloed  vloeit  onstnimig  door  de  aderen»  en  Ver- 
geeft niet  ligt  eene  weigering!" 

■  Dat  klinkt  reeds  beter,  Dordognol  Maar  ik  geef  a  in  - 
bedenking  of  het  niet  raadxaam  ware,  tosschen  ons  beiden^ 
maar  terstond  met  de  weigering  te  beginnen!'* 

■  Gij    zijt   een    slimme    gast,    Bultenaar!"    hernam    de' 
Spanjaard   al    lagchende,    «en    schijnt   stellig  te  meenen, 
dat    ik  u  om  den  tain  soek  te  leiden,  hetgeen  toch  .vol- 
strekt niet  het  geval  is  I  Ge  hebt  regt,  wij  konden  onder  * 
ons  wel  met  de  weigering  beginnen ;  maar  ik  verzeker  n 
plegtig,  dat  ik  bij  den  prins  inderdaad  met  een  dusdanig 
voorstel    denk    te  beginnen.    Het  duurt  dan  eenigen  tijd 
vóór    onze    onderhandeling    geëindigd    is,    en   gedurende 
dien    tijd   kunnen    er    maatregelen    van  voorzorg  worden* 
genomen,    opdat   het   spaansche   bloed  zich  veilig  kunne  * 
wreken." 

•  En    waarin  zal  die  wraak  bestaan?"  vroeg  de  Bulte*  •: 
naar  op  ijskouden  toon.  *     ^ 

•  Vraagt  gij  nog?''  •    ..^-  :. 

•  Ik   verlang   zekerheid    vóór    ik  mij  tot  iett  yerbindi''  •/ 
De  Spanjaard  zag  hem  doordringend  aan 'en  antwoorSde  • 

niet,    maar    deed    de  punt  van  een  scherp'  gewêtten  9oIk 
zien.  •      •^      • 

»In    onze   gevaarlijke    tijden,"  sprak  Govert  even  bSel* 
en    bedaard    als    te    voren,    «worden    er  onovettreffelijke*  * 
stalen  rustingen  gemaakt,   die  men  onder  het  bovenkleed  ** 
draagt,  en  welke  met  de  scherpste  dolken  spotte^!" 

•  Zoude   dan    welligt    dit  u  beter  aanstaan  ?"' vroeg,  d?  ^ 
Spanjaard,  een  geladen  zinkroer  voor  den  dag  halende.*     • 

•  Dit  wapen  is  verre  te  verkiezen,"  antwoordde*  de  •  • 
Bulteimar,  •en  doet  het  oogmerk  stellig  bereiken,- als! de*  * 
baiidf  die  het  voert,  vast  is  en  niet  beeft  op  het  beslis-  ** 
fiend  oogenbliki  Maar  duid  mij  eene  vraag  niet  têir 
kwadt'p  hebt  gij  behoorlijk  nagedacht  over  de  gevaren 
waaraan  gij  u  zelven  blootstelt  I  Het  valt  ligt,  eêh  todeg  * 
*'^  ''(nedcn,  misschien  zel£i  in  dit  geval  hem  te  volvoeren, 
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maar    daarna   wil  men  ook  gaarne  in  veiligheid  geraken, 
en  dat  is  zoo  gemakkelijk  nietl" 

»Ik  heb  toch  vernomen,  dat  Oranje  geene  vrees  koes- 
tert voor  zijn  leven,  en  zelfii  niet  op  eigen  veiligheid 
bedacht  is,  zelfs  niet  nadat  hij  bijna  door  Jauregui  ge- 
dood was  geworden.  Indien  dit  zoo  is,  ik  vind  in  u 
een  tronw  vriend  en  bondgenoot,  die  mij  een  veiligen 
aftogt  geopend  houdt,  en  dan  heb  ik  toch  waarlijk  zoo 
schromelijk  veel  niet  te  vreezen.  Er  moet  toch  ook  iets 
worden  gewaagd,  en  men  dient  den  moed  te  hebben, 
voor  een  groot  loon  des  iioods  zelfs  zijn  leven  te  wagen! 
Aan  moed  ontbreekt  het  mij  evenmin  als  u;  alleenlijk 
wil  ik  niet  voor  eene  kleinigheid  mijn  hoofd  in  de  muil 
van  den  leeuw  steken!" 

•  Maar  hebt  gij  reeds  alle  bijzonderheden  van  den  aan- 
slag bepaald?" 

•  Waar  denkt  gij  aan,  vriend?  Ik  ben  hier  een  vreemde- 
ling en  keu  de  stad  alleenlijk  naar  hetgeen  men  mij  van 

-  haar  heeft  meegedeeld.  Ik  weet  volstrekt  niet,  waar  de 
•prins  zich  ophoudt  en  hoe  hij  leeft;  ik  heb  wat  de  bij- 
zonderheden betreA; '  onvoorwaardelijk  op  n  gebouwd,  en 
zal.  xnij  stipt  houden  aan  hetgeen  gij  dien  aangaande  zult 

'gelieven  vast  te  stellen." 

•  Dat  valt  nog  zoo  ligt  niet,^'  sprak  de  Bultenaar  na« 
dfnkend.  nAUes  moet  naauwkeurig  worden  gewikt  en 
gebogen,  en  ook  het  tijdstip  der  volvoering  doelmatig 
vastgesteld.  Het  minste  verzuim  kan  onzen  dood  ten  ge- 
volge hebben,  en  wie  zijn  leven  roekeloos  op  't  spel 
zet,  is  zijn  leven  ook  niet  waard  I  Dat  is  ten  minste  mijn 
spelregel  en  daarvan  wijk  ik  niet  af.  Gun  mij  daarom 
twee  dagen  tijd,  en  dan  hoop  ik  een  goed  doordacht 
plan.  in  gereedheid  te  hebben,  maar  houd  u  in  's  hemels 
naam  doodstil  hier  in  Antwerpen  I  Men  is  verwoed  tegen 
den  Spanjaard  en  het  minste  woord  kan  u  in  verdenking 
brongen.  Als  gij  de  duitsche  taal  magtig  zijt,  bedien  a 
dan  liefst  van  haar ;  want  uw  tongval  mogt  a  verraden, 
als  gij  nederdnitsch  spraakt,  en  nw  leven  hangt  er  aan, 
dat  niemand  lont  ruikt.  Bezoek  volstrekt  geene  herberg 
of  openbare  plaats,    vraag  naar  niets  en  spreek  met  nie- 
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mand.  Ik  geloof  dat  gij  gaarne  bij  den  beker  zit,  althans 
ik  meen  zulks  aan  u  te  hebben  bespeurd.  Bedwing  n 
daarin  met  grooto  gestrengheid  in  deze  dagen,  en  drink 
niets  anders  dan  water  I  Ik  zag  nog  nooit  iets  mislakken 
door  matigheid  en  onthouding,  maar  wel  door  boiten- 
sporigheid  I  Hond  bnitendien  zoo  veel  mogelijk  uwe  ka- 
mer en  beo^eef  a  buiten  noodzakelijkheid  niet  op  straat.** 

•  Bij  den  duivel,  mijn  goede  Bultenaar  I'*  viel  Dordogno 
in,  »gij  zijt  een  strenge  zedepreker!" 

•  En  gij  een  dwaas,  die  zich  roekeloos  in  de  armen 
van  den  beul  werpt,  als  gij  mijn  raad  in  den  wind  slaat  1" 

■  Geen  nood,  vriend  I  Er  hangt  te  veel  van  afl  Ik  ben 
er  u  dankbaar  voor  en  lal  mijne  kamer  honden  tot  over^ 
morgen.  Dan  kom  ik  tegen  denzelfden  tijd  weer  hier,  en 
als  gij,  waaraan  ik  niet  twijfel,  een  goed  plan  gereed 
hebt,  dan  ook  niet  met  de  uitvoering  getalmd  I" 

•  Ik  hond  evenmin  van  talmen,  Dordogno!  en  welHgt 
nog  zult  gij  Q  over  myne  voortvarendheid  verbazen!  Al- 
coo  tot  overmorgen  op  hetzelfde  uur ;  verlaat  uwe  kamer 
niet  en  spreek  met  niemand!" 

•  Vaarwel  Govert!"  riep  de  Spanjaard  uit,  «g^  zult 
niet  over  mij  te  klagen  hebben!*' 

Nadat  Dordogno  was  vertrokken,  stormde  de  jonge 
Govert  bevend  van  verontwaardiging  de  kamer  binnen, 
vloog  zijn  vader  om  den  hals  en  riep  luidkeels,  dat  hij 
zoo  groot  een  booswicht  zou  kunnen  zien  ter  dood  bren- 
gen, zonder  een  oogenblik  medelijden  met  hem  te  hebben. 
Hij  verwonderde  zich  dat  zijn  goede  vader,  die  den  prins 
zoo  innig  liefhad  en  vereerde,  zijne  verontwaardiging  * 
genoc^^oam  had  kunnen  beteugelen  om  den  vreemdeling 
loventl  te  laten  heengaan ;  hem,  zoo  sprak  hij,  had  de 
vuist  onafgebroken  gejeukt,  en  krampachtig  had  hij  den 
slinger  gereed  gehouden,  en  alleen  gehoorzaamheid  en 
eerbied  voor  zijn  vader  had  hem  weerhouden  om  den 
booswicht  doodelljk  aan  de  slapen  te  treffen.  De  Bulte- 
naar antwoordde,  dat  het  niemand  vrij  stond  zijn  eigen 
regter  te  zijn,  en  de  Spanjaard  een  veel  zwaturder  lot 
verdiende,  dan  op  staanden  voet  gedood  te  worden;  hy 
worden  overgeleverd  aan  den  wrekenden  arm  der 
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geregtigheidy  en  dat  zou  bij  zijne  terugkomst  geschieden. 

Govert  vroeg  thans  op  welke  wijze  zijn  vader  hem  aan 
het  geregt  dacht  over  te  leveren,  en  deze  antwoordde, 
dat  niets  eenvoudiger  was:  als  Dordogno  na  twee  dagen 
terugkwam,  zouden  zich  eenige  dienaars  in  het  aangren- 
zend vertrek  bevinden,  die  daar  alles  duidelijk  konden 
hooren,  zoo  als  Govert  heden  had  ontwaard.  De  Bnlte* 
naar  zou  schijnbaar  een  bepaald  plan  opgeven  en  de  bij- 
zonderheden met  den  Spanjaard  bespreken,  en  hem  daarna 
doen  verhalen,  hoe  hij  den  moord  dacht  te  volbrengen. 
Zoodra  de  dienaars  van  het  geregt  met  eigen  ooren  had- 
den gehoord  dat  de  vreemdeling  een  aanslag  op  het 
leven  van  den  prins  smeedde,  zouden  zij  onmiddellijk 
te  voorschijn  komen  en  hem  gevangen  nemen;  dit  was 
natuurlijk  de  kortste  weg,  aangezien  zijne  schuld  dan  niet 
meer  behoefde  te  worden  bewezen»  en  het  regtsgeding 
onmiddellijk  kon  worden  aangevangen.  De  jonge  Govert 
wreef  zich  vergenoegd  de  handen,  en  verheugde  zich  bij 
voorraad  reeds  op  het  vooruitzigt,  den  bedrieger  bedrogen 
te  zien,  en  de  angst  en  de  vertwijfeling  te  lezen  op  bet 
gelaat  van  den  ellendigen  gelukzoeker,  die  voor  eene 
som  gelds  hun  beminden  vorst  wilde  vermoorden. 

De  knaap  kon  zich  echter  geen  begrip  maken,  waarom 
zijn  vader  Dordogno  gestreng  had  verboden,  niet  uit  te 
gaan  en  met  niemand  te  spreken,  wijl  hij  toch  nu  wel 
verzekerd  kon  wezen,  dat  de  Spanjaard  geene  nadere 
inlichtingen  aangaande  den  Bultenaar  begeerde  en  zich 
wel  zou  wachten,  ook  slechts  een  schijn  van  vermoeden 
op  zich  te  laden.  Deze  vraag  scheen  zijn  vader  eenigzins 
pijnlijk  aan  te  doen ;  althans  er  vertoonde  zich  eene  wolk 
op  zijn  voorhoofd,  en  terwijl  een  zucht  aan  zijne  borst 
ontsnapte,  antwoordde  hij  : 

■Ik  zal  u  de  reden  zeggen,  mijn  jongen!  ofschoon  het 
mij  waarlijk  zuur-  valt!  Maar  de  prins  heeft  onze  stad 
reeds  verlaten,  omdat  men  het  hem  onmogelijk  heeft  ge- 
maakt hier  langer  te  blijven.  Zijne  echtverbindtenis  met 
de  dochter  van  den  franschen  admiraal  is  het  volk  een 
doorn  in  *t  oog,  en  dat  hij  in  zijne  vergevende  liefde 
het  gedrag  van  Anjou  trachtte  te  verschoonen,  heeft  hem 
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in  verdenking  gebragt.  Het  valt  mij  hard  dit  te  moeten 
s^gg^i^*  want  gij  weet  hoe  ik  aan  onze  stad  en  de  Ant- 
werpenaren ben  gehechty  maar  ik  mag  daarom  toch  geene 
onwaarheid  spreken :  zij  hebben  Oranje  waarlijk  slecht 
beloond  voor  zijne  troawe  vaderlandsliefde  I  Beeds  vroeger 
verklaarde  de  prins,  dat  hij  dien  ondank  onmogelijk  op 
den  dnur  kon  aithoadent  en  nu  is  hem,  geloof  ik,  de 
gal  overgeloopen,  en  heeft  hij  ons  verlaten.  Het  spijt  mij 
bitter,  want  wij  konnen  hem  natuurlijk  niet  volgen,  en 
moeten  ons  tevreden  stellen  hem  ons  geJurig  te  berin* 
neren ;  maar  het  zal  geruimen  tijd  duren  vóór  ik  er  aan 
wen,  niet  meer  naar  het  slot  te  gaan,  en  hem  te  zien  en 
te  spreken  I  Kwalijk  nemen  kan  ik  het  echter  niet,  want 
zoo  veel  voor  het  vaderland  gedaan  te  hebben  en  dan 
nog  niet  ondank  te  worden  beloond,  dat  kan  ook  de 
zachtmoedigste  mensch  niet  uithouden  I" 

•  Wat  zegt  gij,  vader!"  riep  Govert  verschrikt  uit, 
■  is  de  prins  vertrokken?  Dat  is  toch  heel  hard  voor  u, 
en  ik  besef  het  diep  in  mijne  ziel,  hoe  u  die  tijding 
heeft  moeten  treffen  I  Ik  neem  het  hem  toch  wel  eenig* 
zins  kwalijk,  want  hij  had  toch  voor  n  wel  iets  moeten 
over  liebben  T' 

■  Och,  mijn  jongen!  moet  thans  uwe  liefde  voor  mij  a 
verleiden  tot  ondank  en  onregt vaardigheid?  Heeft  Oranje 
niet  altijd  alles  over  gehad  voor  mij,  een  man  uit  het 
volk,  die  nooit  gelukkiger  was  dan  als  ik  iets  voor  hem 
kon  doen?  Hoe  vele  bewijzen  van  welwillendheid  heeft 
ons  de  vorst  niet  al  geschonken,  en  moet  ik  u  dan  her- 
inneren, welk  een  heiligdom  wij  op  den  avond  der  fran- 
sclie  tuiie  in  die  onde  leelijke  kast  hebben  gesloten?  Kom, 
Ooverti  mijn  jongen!  haal  de  kan  en  de  bekers  er  nog 
eens  uit»  we  willen  ze  nog  eens  zamen  bezien,  en  bid 
^^n  io  stilte  dat  Oranje  u  het  tegen  hem  gepleegd 
onregt  moge  vergeven,  omdat  gij  het  wel  beter  wist  en 
alleen    uwo  groote  teederheid  voor  mij  u  zoo  ondankbaar 

Met  een  gebogen  hoofd  gehoorzaamde  de  knaap,  terwijl 

^n    langs    zijne   wangen  biggelden.     Het  was  zoo 

iat    vader  hem  moest  beknorren,  en  hij  voelde 
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het,  dat  hij  die  bestraffing  had  verdiend.  Kon  dan  de 
vorst  om  hunnentwille  te  Antwerpen  blijveni  als  hem 
zulks  langer  onmogelijk  was?  Hoe  vele  blijken  van  ach* 
ting  en  genegenheid  hadden  zij  beiden  al  niet  van  den 
prins  ontvangen,  en  toch  had  hij,  de  jonge  Govert,  dit 
alles  op  één  oogenblik  kunnen  vergeten  en  zich  gekrenkt 
gevoelen,  dat  de  vorst  naar  elders  was  vertrokken! 
Luide  bad  hij  dat  Oranje  hem  vergiffenis  mogt  schen- 
ken en  voorts  ook  nog,  dat  zijn  vader  zijne  onbedacht* 
zaamheid  mogt  vergeten;  want  ook  hij  had  den  vorst 
zielslief  en  moest  zich  zelven  bitterlijk  verwijten  hetgeen 
hij  gezegd  had* 

•  Genoeg,  genoeg,  mijn  jongen!"  viel  nu  de  Bultenaar 
in,  geheel  verteederd  door  het  gezigt  van  den  weenenden 
knaap;  •gij  zijt  en  blijft  mijn  beste  jongen!  en  ik  heb 
u  thans  nog  liever  dan  ooit  te  voren  I  De  prins  heeft  u 
ook  stellig  vergeven,  want  als  vader  vergiffenis  schenkt, 
dan  doet  ieder  ander  bet  ook !  Maar  nu  wil  ik  antwoorden 
op  uwe  vraag,  waarom  ik  den  Spanjaard  heb  verboden 
met  iemand  te  spreken.  Gij  begrijpt,  mijn  jongen!  als 
hij  hoort,  dat  de  prins  niet  meer  hier  is,  dan  blijft  hij 
ook  niet,  en  waar  zal  ik  hem  dan  vinden?  En  gij  weet, 
ieder  vijand  van  Zijne  Hoogheid  is  een  vijand  van  mij, 
en  als  er  mij  één  ontsnapt,  dan  ben  ik  niet  in  mijn 
schik.  Daarom  ook  was  ik  bang,  dat  hij  mij  zou  ont- 
snappen, want  natuurlijk  weet  ieder  Antwerpenaar,  dat 
Oranje  naar  Middelburg  is  vertrokken,  en  de  eerste  de 
beste,  dien  hij  naar  den  prins  vroeg,  zou  het  hem  terstond 
zeggen.  Ik  heb  hem  daarom  eenvoudig  bang  gemaakt 
met  de  bedreiging,  dat  hij  zelf  gevaar  zou  loopen  en 
verdenking  op  zich  laden,  als  hij  met  anderen  sprak, 
overtuigd  dat  hij  nu  wel  zwijgen  zal." 

sGoed  zoo,  vader!  ik  ben  slechts  een  domoor,  dat  ik 
het  niet  begrepen  heb !  Maar  het  is  een  bewijs  te  meer, 
dat  niemand  u  in  slimheid  evenaart,  en  ik  ben  ook 
volstrekt  niet  bang,  dat  de  Spanjaard  u  eèn  leelijken 
trek  speelt  Ik  hoop  echter,  vader!  dat  ik  er  bij  mag 
zijn,  als  hij  wordt  ingerekend  ;  want  ziet  ge,  zoo  veel 
medelijden   als    ik   met   mijn   neef  de    Hooge    had»    zoo 

XVIII.  17 
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veel  haat  voed  ik  tegen  den  booswicht,  die  in  koelen 
bloede  iemand  kan  Termoorden  omdat  hij  daardoor  gdd 
verdient!" 

sNo,  GovertI  in  dit  opzigt  xnlt  ge  aw  hart  ophalen! 
Laat  ons  thans  het  middagmaal  gebmiken,  en  bet  overige 
aan  God  overlaten !  GKj  znlt  overmorgen  nw  poet  innemen» 
en  daar  gij  er  soo  veel  belang  in  stelt,  moogt  ge  oogge- 
tuige sijn  van  de  geheele  geschiedenis.  Het  komt  er  echter 
op  aan,  mijn  jongen !  en  daarom  raad  ik  n,  blijf  de  stad 
zoo  veel  mogelyk  in  alle  rigtingen  doorkruisen,  en  als 
ge  onraad  merkt,  sorg  dan,  dat  ik  het  terstond  weet. 
Ik  zal  van  mijn  kant  al  het  mogelijke  doen,  en  als  wij 
zamenwerken,  dan  zon  het  al  vreemd  moeten  gaan,  als 
een  Spanjaard  ons  in  de  wielen  reed." 

•  Dat  geloof  ik  ook,  vader  1  Eu  als  wij  hebben  gegeten, 
dan  ga  ik  mijn  pligt  vervullen,  en  nu  ik  weet  van  hoe 
veel  belang  het  is,  dat  de  vreemdeling  met  niemand  in 
aanraking  komt,  zal  ik  wel  zorgen,  dat  hij  uwe  plannen 
niet  kan  verijdelen.** 

De  oude  sloof,  die  de  huishouding  van  den  Bultenaar 
bestuurde,  had  het  schamele  maal  reeds  opgedragen,  doch 
hoe  eenvoudig  de  kost  ook  ware,  het  smaakte  hun  opper- 
best, en  hunne  grage  magen  deden  eer  aan  het  voorge- 
diende.  Nadat  het  middagmaal  was  afgeloopen,  begaven 
de  Bultenaar  en  Govert  zich  op  hun  post:  de  knamp 
begon  de  stad  in  alle  rigtingen  te  doorkruisen,  ieder 
oogenblik  hopende,  dat  hij  Dordogno  zon  ontmoeten, 
omdat  hy  zich  gaarne  verdienstelijk  wilde  maken  en 
daardoor  de  vlek  uitwisschen,  waarmee  hi)  zich  onwille- 
keurig had  bezoedeld;  de  Bultenaar  bezocht  achtervol- 
gend do  antwerpscbe  herbergen  om  zich  te  overtuigen, 
dat  de  Spanjaard  ;sich  waarlijk  schuil  hield.  Beiden 
deden  evenwel  v^rgeefMshe  moeite  ;  want  Dordogno  was 
te  zeer  overtuigd,  dat  zijn  eigen  veiligheid  bet  hem 
tot  pVigt  maakte,  zich  met  niemand  in  te  laten,  en  in 
de  stellige  verwachting,  later  ruimschoots  schadeloos  te 
zfilJen  worden  gesteld  voor  de  ontberingen,  die  hij  zieh 
moest  getroosten,  verliet  hij  zijne  herberg  niet,  en 
dat  hij  den  beer,  wiens  huid  hij  reeds  verkocht 
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had,  ongetwijfeld  ook  zou  vangen.  Dit  althans  waren 
zijne  eigen  woorden,  waarmee  hij  zich  troostte  en  op- 
beurde, terwijl  hij  den  langen  tijd  alleen  op  zijne  kamer 
doorbragt. 


VI. 

Vervolg- 

De  twee  dagen  waren  verloopen ;  de  Bultenaar  bevond 
zich  op  zijne  kamer  met  zijn  zoon  en  eenige  geregtsdie- 
naars.  Hij  had  onverwijld  kennis  gegeven  van  den  toeleg, 
en  verzocht,  dat  hem  eenige  mannen  ter  beschikking 
mogten  gesteld  worden,  om  den  booswicht  in  hechtenis 
te  nemen,  nadat  deze  eerst  zou  geklapt  hebben  en  zijn 
eigen  opzet  verraden. 

De  jonge  Covert  was  buiten  zich  zeWen  van  vreugde, 
klapte  herhaaldelijk  in  de  handen,  en  gaf  onafgebroken 
zijne  goedkeuring  te  kennen  over  de  wijze,  waarop  zijn 
vader  de  zaak  had  bestuurd. 

De  Bultenaar  daarentegen  was  onrustig  en  gejaagd. 
Hij  had  niets  hoegenaamd  van  Dordogno  vernomen,  en 
een  geheime  angst  bekroop  hem,  dat  hij  zich  misschien 
uit  de  voeten  had  gemaakt,  bespeurd  hebbende  dat  er 
toch  niets  van  de  zadc  kon  komen. 

De  geregtsdienaars  zaten  zwijgend  bijeen  en  hunne 
onverschillige  gelaatstrekken  toonden  dnidelgk,  dat  zij  aan 
dergelijke  zaken  gewoon  waren,  en  den  afloop  verbeidden, 
2onder  zich  door  hunne  gewaaiwordingen  te  laten  veront- 
rusten. Een  van  hen  echter  zag  met  groote  belangstelling 
den  Bultenaar  en  Govert  beurtelings  aan,  en  sprak: 

17  • 
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•  Wat  gy  beiden  voor  Nederland  en  Oranje  doei,  dat 
grenst  toch  aan  bet  wonderbaarlijke I'* 

•  Hoe  loo?'*  vroeg  de  Bultenaar  verwonderd* 

» Wel  vriend !  hebt  gg  niet  tijdens  de  frcmêckê  /mriê 
onse  stad  gered  ?  Ed  xelBi  nu  de  prins  niet  meer  hier  is, 
s|eekt  ge  u  al  weer  in  moeijelijkheden  om  hem  te 
behoeden." 

•  Is  dat  dan  niet  de  pligt  van  ieder  die  het  wel 
meent  met  Nederland  en  Oranje?  Waarom  verwondert 
gij  n  dan  over  ons?  Weet  gij  dan  niet,  hoeveel  wij 
aan  Oranje  hebben  te  danken?  Liet  hij  het  lieve  vader- 
land ooit  in  den  steek,  en  bleef  hij  niet  hier  zoo  lang 
mogelgk?** 

»Ik  weet  alles,  trouwe  GovertI  en  onder  degenen,  die 
belast  waren  met  de  taak,  om  u  kan  en  beker  te  brengen 
tot  een  eeuwig  aandenken  aan  de  Jrcmêchê  furie,  behoorde 
ook  ikr 

•  Jal**  riep  de  Bultenaar  uit,  «dien  nacht  zal  ik  nooit 
vergelen  I  Wat  hadden  Govert  en  ik  dan  eigenlijk  meer 
gedaan  dan  ieiler  braaf  Antwerpenaar?  Het  lijf  hebben 
wy  bij  die  gelegenheid  allen  gewaagd  tot  de  vroawen  en 
kinderen  toe  I  Daarom  te  meer  trof  mij  het  bewijs  van 
Oranjes  welwillendheid  zoo  bovenmate,  omdat  ik  daarin 
een  bewijs  zag,  dat  de  prins  mij  persoonlijk  genegen  is, 
en  dat  denkbeeld  alleen  maakt  mij  gelukkig  I*^ 

•  Wat  sou  het  dan  wel  geweest  zijn,  als  gij  had  ge- 
hoord wat  Oranje  bij  die  gelegenheid  sprak  !'* 

•  En  wat  zei  zijne  Hoogheid  dan?"  vroeg  Govert  met 
jeugdig  vuur. 

•Niets  minder  dan  dit:  »■  mannen  1  brengt  dit  in  de 
woning  van  den  Bultenaar  en  zijn  zoon;  draagt  er  alle 
mogelijke  zorg  voor,  want  het  is  een  klein  geschenk  voor 
de  onvergelijkelijke  diensten,  welke  my  dat  tweetal  vrien* 
den  heeft  bewezen  1"  " 

i«Na,    mijn    God!"    sprak    de  Buitenaar  diep  geroerd» 

p  nu  kan  ik  in  vrede  sterven  I  Wie  zou  niet  mijn  lot  be« 

mjdeii,    nu    Oranje    ons    zijne    vrienden   heeft    genoemd? 

Gorert,  mijn  jongen  I  vergeet  dat  woord  nooit  en  bedenk, 

'^'    niet  meer  zijn  zal,    dat  op  u  dan  verder  de  pligt 
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rast   om   met   nw   leven   onze   scbnld   aan  vaderland  en 
Oranje  te  betalen  I" 

»En  nog  weet  gij  niet  alles,  Govertl*'  hernam  de  ge- 
regtsdienaar.  «Verbeeld  u  eens,  wij  waren  nog  geen 
twintig  schreden  ver,  of  de  prins  kwam  ons  achterop  en 
ging  met  ons,  bevreesd  als  hij  was,  dat  wij  er  niet  voor- 
zigtig  genoeg  meê  zouden  omgaan.  Hij  ging  nn  meö 
naar  nwe  woning,  hielp  ons  den  mand  naar  boven  dra- 
gen, en  schikte  den  inhoud  zelf  op  uwe  tafel.  Toen 
verbood  hij  ons  het  u  te  verhalen,  zeggende,  dat  gij  het 
hem  misschien  kwalijk  zoudt  nemen,  dat  hij  nog  in  de 
kou  was  uitgegaan,  wijl  gij  reeds  zoo  bezorgd  waart  voor 
zijne  gezondheid.  Ik  verklaar  u  dan  ook  opregtelijk,  dat 
ik  het  u  niet  zou  hebben  verteld,  als  Oranje  zich  nog 
te  Antwerpen  bevond;  maar  nu  hij  vertrokken  is  naar 
Middelburg,  acht  ik  mij  ontslagen  van  mijn  woord,  wijl 
ik  n  niet  langer  wil  berooven  van  het  genoegen,  dat  gij 
er  door  moest  smaken.'' 

•  Och!"  riep  de  Bultenaar  uit,  de  hand  tegen  het 
hoofd  slaande,  «waarom  mogt  ik  dat  niet  weten?  Op 
mijne  bloote  knieën  ware  ik  naar  den  edelen  vorst  toege- 
kropen  om  hem  te  danken  voor  zoo  veel  genade  en  wel- 
willendheid!" 

»  De  prins  zelf  hier  op  de  kamer  geweest  I*'  riep  Govert 
uit,  in  de  handen  klappende  en  door  de  kamer  springende. 
»0,  vader!  nu  heb  ik  mijne  kamer  nog  duizendmaal 
meer  lief!''  En  de  knaap  wierp  zich  voorover  op  den 
grond,  en  kuste  eerbiedig  den  vloer.  »Hier  heeft  hij  stellig 
gestaan,"  riep  hij  in  vervoering  uit,  » deze  plek  hier  vödr 
de  tafel  zullen  zijne  voeten  hebben  gedrokt,  anders  had 
hij  het  niet  op  de  tafel  kunnen  zetten." 

De  Bultenaar  zag  naar  den  jongen,  terwijl  de  tranen 
langs  zijne  wangen  rolden;  hij  had  nu  ook  den  knaap 
nog  veel  liever,  en  zou  hem  in  de  grootste  vervoering 
aan  zijn  hart  hebben  gedrukt,  als  niet  een  der  geregts- 
dienaars  had  uitgeroepen : 

«Mannen!  stil,  ieder  op  zijn  post!  Er  komt  iemand 
de  straat  op!" 

In    een   oogwenk    was  alles  stil  en  ieder  op  zijn  post* 
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De  geregtadienura  en  GoTert  bevonden  zich  ia  bet 
sltapvertrekje  en  de  Bollenur  nam  de  korte  oogenblikken 
waar  on  zijne  aandoeningen  te  onderdmkken.  Hij  was 
echter  verbaasd  over  het  fijne  gehoor  van  den  geregts- 
dienaar»  daar  hij  zelfif  ondanks  alle  inspanning»  nog 
geen  spoor  van  voetstappen  kon  ondersobeiden.  En  toch 
bad  de  man  zioh  niet  vergist:  spoedig  werd  de  deur 
opengedaan  en  klom  iemand  naar  boven.  Dordogno  trad 
het  vertrek  binnen, 

»Gh>d  dank»  dat  ik  n  op  nw  post  vind,  Govertl*'  sprwk 
de  Spanjaard.  »Ik  heb  mij  doodelijk  verveeld  gedurende 
deze  beide  dagen;  want  ik  heb  geen  voet  voor  de  deur 
gehad  en  met  niemand  gesproken.  Het  is  eene  zware 
kwelling  de  verveling»  maar  toch  erken  ik»  dat  gij  gelijk 
hebt  gehad :  het  al  of  niet  slagen  van  ons  plan  hing  et 
van  af.  Ik  hoop  na  maar  dat  gij  nw  tijd  ook  zoo  goed 
hebt  besteed»  en  een  fiksch  pUm  beraamd*  Einde  goed 
alles  goed  is  mijn  spreekwoord»  en  als  ik  den  aap  beet 
heb»  *zal  ik  mij  wel  schadeloos  stellen!  Ook  gij  znlt  niet 
over  mij  te  kisgen  hebben»  en  de  zaak  n  geene  wind- 
eijeren  leggen!  Laat  ons  na  de  zaak  maar  eens  goed 
bespreken  en  dan  hoop  ik»  dat  wij  spoedig  onzen  slag 
zullen  slaan. ^' 

«Misschien  heden  nog»"  antwoordde  de  Bultenaar  op 
een  toon»  die  zich  niet  laat  beschryven»  en  indien  Dor- 
dogno slechts  een  spoor  van  wantrouwen  had  gekoesterd, 
dan  zou  hij  angstig  zijn  geworden;  maar  hij  was  te  zeer 
vervuld  met  het  vooruitzigt»  spoedig  een  rijk  man  te 
zullen  zijn»  dat  hij  volstrekt  geene  acht  had  geslagen  op 
den  toon,  waarop  de  Bultenaar  had  gesproken»  maar  vol 
vreugde  de  handen  wrijvende»  uitriep: 

•  Misschien  heden  nog?    Man»  gij  streelt  mijn  hart!** 

•  Laat  ons  eerst  den  afloop  afwachten»  vóör  dien  tyd 
hebben  al  zulke  uitroepingen  geene  waarde !  Hoor  mij 
nu  opmerkzaam  aan:  ik  heb  een  plan  bedacht,  waarover 
<rii  tJArbaasd  zult  staan  I" 

iltenaar  gaf  nu  een  uitvoerige  beschrijving  van 
vaar  de  prins  had  gewoond,  en  van  alle  maat- 
ie  genomen  konden  worden»  om  den  moord  te 
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plegen  en  den  dader  een  veiltgen  aftogt  te  verschaffen. 
Wij  gaan  znlks  echter  stilswijgeni  voorbyt  willende  wij 
onze  lezers  niet  Yermoeijeu  met  bijzonderheden,  die  niet 
tot  onze  schets  behooren.  Wij  zeggen  alleen  dat  inderdaad 
het  plan  van  den  Bultenaar  getuigde  van  zeer  groote 
sluwheid,  en  Dordognoos  oogen  schitterden  van  helsche 
vreugde. 

•  Gij  zijt  een  kostelijk  man!"  riep  hy  in  vervoering 
nit,  »en  met  geen  goud  te  betalen!  Op  die  wijze,  zoo 
listig  beraamd,  moet  ik  mijn  oogmerk  wel  bereiken,  en 
begrijp  ik  best,  dat  de  aanslag  nog  heden  kan  volbragt 
worden.** 

•  Dat  hangt  slechts  van  u  af,  Dordogno!  Ik  heb  u 
naar  mij  dunkt  een  goed  plan  aan  de  hand  gedaan,  en 
zeg  mij  nu  ook  tot  in  alle  bijzonderheden,  hoe  gg  de  zaak 
denkt  aan  te  vangen:  als  gij  van  uw  kant  niet  met 
beleid  te  werk  gaat,  dat  laat  ik  er  mij  niet  med  in.*' 

•  Dordogno  is  de  man  niet,  OovertI  om  eene  goede 
zaak  te  bederven  I  Buitendien  erken  ik  gaarne,  dat  gg 
met  groote  sluwheid  en  wijs  beleid  een  plan  hebt  be- 
raamd; maar  ook  ik  ben  niet  van  list  misdeeld,  en  heb 
te  veel  in  mijn  leven  ondervonden,  om  in  groote  dingen 
ligtzinnig  te  werk  te  gaani  Ik  ben  een  dagje  ouder  ge- 
worden, vriend!  en  bega  geene  domme  streken  meer!'* 

•  Dat  geloof  ik  gaarne^  maar  al  die  woorden  beduiden 
niet  veel.    Hoe  zult  gij  het  aanleggen?'* 

•  Als  ik  door  uwe  hulp  bij  den  prins  word  toegelaten, 
sal  ik  hem  omstandig  onderhouden  over  den  toestand 
dezer  gewesten  en  de  gezindheid  van  onzen  koning  Fi- 
lips  U,  om  eene  minnelijk  schikking  met  Oranje  aan  te 
gaan.  Ik  kan  daarover  lang  spreken  en  ben  genoegzaam 
met  alle  omstandigheden  bekend,  om  in  geen  enkel  opzigt 
een  misslag  te  begaan.  De  landvoogd  zelf  zou  het  kun- 
nen getuigen,  dat  die  taak  volkomen  aan  mij  kan  worden 
toevertrouwd,  naardemaal  hij  zelf  mij  verzekerd  heeft, 
dat  ik  alle  kans  had  van  te  zullen  slagen. 

■  Wanneer  ik  daarover  lang  genoeg  heb  gesproken,  en 
gij  dus  den  tijd  hebt  gehad,  om  al  uwe  maatregelen  te 
nemen,   dan    breng   ik  den  prins  eerbiedig  onder  *t  oog. 
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dat  het  onmogelijk  is  in  soo  belangrgke  aangel^enheden 
terstond  te  beslissen»  maar  ik  hem  bidde,  niet  daddijk 
een  afwijkend  antwoord  te  geven,  en  vooraf  inzage  te 
nemen  van  al  hetgeen  door  mij  schriftelyk  is  opgesteld 
onder  hooge  goedkenring  mijns  konings.  Ik  zal  hem  met 
den  grootsten  eerbied  doen  opmerken,  dat  er  hoegenaamd 
geen  gevaar  in  ligt,  rijpelijk  over  de  voorgestelde  schik- 
king na  te  denken,  wijl  hij  na  verloop  van  eenige  dagen 
of  zelfs  weken  altijd  nog  een  afwijzend  antwoord  k<m 
geven. 

•  Het  laat  zich  natanrlijk  verwachten,  dat  Oranje  geene 
bedenking  daartegen  zal  hebben,  en  zich  daarom  bereid 
verklaren,  het  schriftelyk  stnk  aan  te  nemen.  Ik  bied 
het  hem  dan  aan  in  de  nederigste  bonding,  en  jaag  hem 
op  hetzelfde  oogenblik  den  kogel  door  *t  hart/* 

•  Gij  hebt  derhalve  plan  om  geen  dolk  te  gebrniken?" 
•Natanrlijk,    Govert  I    nwe   opmerking    was  volkomen 

jnist,  dat  men  zich  in  dezen  aanslag  niet  op  een  dolk- 
stoot kan  verlaten,  en  een  kogel  altijd  zeker  treft," 

»Maar  zal  uwe  hand  niet  beven  op  het  beslissend 
oogenblik?" 

•  Ik  ben  geen  kind,  Govert  I  Ik  heb  mij  vastelijk  voor* 
genomen  den  prins  van  Oranje  te  vermoorden,  wetende 
dat  ik  daardoor  mijn  eigen  leven  in  de  waagschaal  stel» 
en  desniettemin  zal  ik  de  daad  volvoeren.  En  meent  gij 
dan,  nu  ik  door  u  byna  de  zekerheid  heb  verkregen,  dat 
ik  er  heelhuids  van  af  zal  komen,  dat  nu  mijne  hand 
zou  beven?  Ik  heb  reeds  meermalen  eene  levenskaars 
uitgeblazen,  vrind  I  en  mijne  hand  heeft  nooit  gebeefd  I 
Dolk  en  pistool  zijn  mijne  trouwste  vrienden  en  verlaten 
mij  nooit  r* 

»AIzoo  zijt  gij  zeker,  dat  gij  in  gebogen  houding,  alsof 
gij  eerbiedig  den  prins  uw  staatstok  aanbiedt,  den  kogel 
hem  in  H  hart  zult  jagen?  Als  eens  het  schot  niet 
doodelijk  ware?** 

•  Foei,  Govert I  waar  denkt  gij  aan?  Ik  mik,  het  zink- 
roer  in  de  hand  hebbende,  op  mijn  gemak  en  kan  niet 
missen  I  Buitendien  ik  herhaal  het,  ik  ben  altyd  zeker 
van  mijn  schot  T' 
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»Gij  zult  dus  stellig  den  vorst  doodelijk  treffen?'' 

» Waartoe  dat  getalm,  Oovert?  Laat  ona  maar  onroid« 
dellijk  de  daad  volbrengen!" 

•Ik  ben  misschien  wat  al  te  voorzigtig  in  groote  zaken, 
Dordognol  Ik  vorder  echter  vooraf  een  plegtigen  eed 
van  n,  dat  gij  het  stellig  voornemen  hebt.  Oranje  van 
het  leven  te  berooven,  en  niets  anders  n  drijft  I  Zweer 
mij  zulks  bij  het  H.  Kruis  en  ik  ben  terstond  gereed." 

bAIIo  duivels,  man!  zulk  eene  voorzigtigheid  heb  ik 
nog  nooit  gezien  I  Zijt  gij  wel  ooit  in  een  strik  gevangen?" 

»Neen,  Dordogno!  maar  ik  heb  mij  altijd  aan  het 
voorbeeld  van  anderen  gespiegeld  I  Aarzelt  gij  soms  een 
eed  te  zweren?" 

•  Begeert  gij  het  in  vollen  ernst?  Welnu,  ik  zweer  bij 
het  H.  Kruis  en  bij  mijne  eeuwige  zaligheid,  dat  ik  den 
prins  van  Oranje  met  dit  pistool  een  kogel  door  het  hart 
zal  jagen,  zoodat  bij  onmiddellijk  dood  zal  neervallen  I 
Ik  zweer,  dat  ik  met  geen  -ander  oogmerk  uwe  hulp  heb 
ingeroepen,  en  ik  liever  zelf  wil  sterven,  dan  mijn  plan 
laten  varen  1   Zijt  gij  thans  tevreden,  Govert?" 

In  stede  van  te  antwoorden  gaf  Govert  een  slag  op  de 
tafel,  en  op  hetzelfde  oogenblik  stormden  de  geregtsdie* 
naars  binnen  om  den  misdadiger  te  vatten.  De  haren 
rezen  den  Spanjaard  te  berge,  maar  zijne  lippen  bleven 
gesloten;  geen  geluid  kwam  uit  zijn  mondi  Maar  vóór 
iemand  den  tijd  had  een  woord  te  spreken,  werd  er  een  schot 
gelost  en  viel  de  arme  Bultenaar  doodelijk  getroffen  neer : 
Dordogno  had  waarheid  gesproken,  hij  was  meester  van 
zijn  schot  en  miste  nooit  I  De  kogel  ging  Govert  door 
het  hart,  en  badende  in  zijn  bloed  lag  hij  da#r  als  een 
ontzield  lijk.  Hij  was  onmiddellijk  dood,  en  had  zelfs 
met  geen  enkelen  blik  afscheid  kunnen  nemen  van  zijn 
geliefd  kind. 

Het  was  een  hartverscheurend  gezigt,  toen  de  jonge 
Govert,  waanzinnig  van  smart,  op  het  lijk  van  zijn  aan- 
gebeden vader  neerviel  en  een  raauwen  gil  slaakte,  die 
zelfs  den  geregtsdienaars  deed  ontroeren,  ofschoon  zij 
aan  droevige  tooneelen  gewoon  waren.  Zij  begrepen,  dat 
bet  nutteloos  ware,  den  armen  jongen  te  troosten  of  hem 
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van  stJDi  vaden  lijk  te  rakken.  Zij  deden  eerst  hun  pUgt, 
knevelden  den  Spanjaard  stevig,  en  wenkten  dkander 
dat  sij  den  gevangene  aBonden  wegvoeren,  wyl  hel  te 
vreesen  was,  dat  de  jonge  Oovert,  als  bij  een  o(^eoblik 
tot  sieh  selven  kwam,  den  dood  sijns  vaders  sou  willen 
wreken.  Een  hnnner,  dexelfde  die  hem  had  verhaald, 
hoe  de  prins  zelf  hun  zijn  geschenk  had  gebragt,  Ueef 
hg  den  wanhopenden  knaap,  opdat  hij  deelneming  en 
troost  mogt  vinden,  als  hg  tot  zich  selven  kwam. 

Dordogno  werd  reeds  den  volgenden  dag  voor  de  vier- 
schaar  gebragt  en  veroordeeld,  levend  gevierendeeld  te 
worden,  welk  vonnis  binnen  vierentwintig  unr  aan  hem 
ten  uitvoer  werd  gelegd.  Hij  had  geen  enkel  woord  ge* 
sproken  sedert  hij  gevangen  werd  genomen,  en  onderging 
zijne  straf  met  een  moed  en  standvastigheid,  eene  betere 
zaak  waardig. 

De  jonge  Qovert  weerstond  den  geweldigen  slag  niet : 
naar  ziel  en  ligchaam  geknakt,  kwgnde  hij  nog  een  tijd 
lang  voorti  in  ieder  opzigt  het  tegenbeeld  van  hetgeen 
hij  vóór  dien  noodlottigen  dag  was.  Z^ljn  droefgeestige 
waanzin  verliet  hem  niet  meer,  hij  vermagerde  eiken  dag, 
en  toen  eindelijk  het  unr  der  verlossing  voor  hem  aan* 
brak,  scheen  hij  nog  even  tot  bezinning  te  komen.  Met 
helderen  blik  zag  hij  omhoog  naar  den  hemel,  lispte 
zacht:  «mijn  li^ve  vader  P  en  was  niet  meer.  De  geheele 
stad  betrenrde  het  edele  tweetal,  en  lang  nog  bleven  de 
namen  van  den  Bultenaar  en  zijn  jongen  bij  de  Antwer- 
penaars in  dankbare  herinnering. 
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VII. 

Willem  I  vermoord. 

De  prins  van  Oranje  had,  zoo  als  wij  gezien  hebben, 
Antwerpen  met  der  woon  verlaten,  wijl  hem  het  verder 
verblijf  aldaar  onmogelijk  werd  wegens  het  wantrouwen 
dat  de  inwoners  der  stad  voor  hem  hadden  opgevat.  De 
voornaamste  grond  hiervan  moet  gezocht  worden  in  zijn 
howelijk  met  Lonise,  de  dochter  van  den  iranschen  ad- 
miraal de  Colign ji  vroeger  de  echtgenoote  van  Teligni, 
die  haar  vader  en  echtgenoot  had  verloren  in  den  gra* 
weiijken  Bartholomeas-nacht,  bekend  onder  den  naam 
van  de  parijsche  bloedbruiloft  De  antwerpenaren  ergerden 
zich  uitermate  over  dat  huwelijki  omdat  zij,  en  te  regt, 
zoo  fel  waren  gebeten  op  de  Franschen  sedert  den  ver- 
raderlijken aanslag  van  den  hertog  van  Anjon.  Zij  hiel- 
den nu  den  prins  verdacht,  dat  deze  gemeene  zaak 
maakte  met  den  vijand,  en  herhaaldelijk  reeds  waren  er 
ergerlijke  tooneelen  voorgevallen,  waarvan  echter  de 
aanstokers  onbekend  bleven.  Eenmaal  zel6  werd  het  ge- 
racht  verspreid,  dat  de  Franschen  heimelijk  in  de  stad 
waren  gekomen,  en  verborgen  werden  gehouden  in  het 
slot  dat  Oranje  bewoonde,  en  bij  die  gelegenheid  had 
aien  zich  niet  ontzien  het  slot  te  doorzoeken,  waarin 
natuurlijk  geen  enkele  Franschman  werd  gevonden. 

De  edele  vorst,  die  alles  veil  had  voor  het  welzijn  des 
vaderlands,  kon  zoo  veel  ondank  en  onregtvaardigbeid 
niet  verkroppen.  Wel  had  hij  schriftelijk  aan  de  Staten 
kennis  gegeven,  dat  het  plan  tot  zijn  echtverbond  met 
Louise  de  Coligny  reeds  bij  hem  tot  rijpheid  was  geko* 
men  v<5<5r  de  Jransche  Jurie,  doch  ook  dit  schrijven  droeg 
in  Antwerpen  geene  vracht;  de  achterdocht  werd  er 
niet  door  weggenomen.  Het  laatste  tijdperk  van  's  prinsen 
leven    berokkende  hem  niets  dan  bitterheid  en  smart,  en 
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de  eenige  vreugdedroppelerii  die  zich  in  sijn  lijdenskelk 
mengden,  waren  de  uren,  die  hij  in  het  bijzijn  der 
minnende  gade  sleet.  Hij  achtte  zich  dan  ook  gelnkkig, 
dat  Loaise  de  Coligny  hem  hare  hand  had  gereikt:  zij 
alleen  kon  hem  schadeloos  stellen  voor  al  hetgeen  by 
had  te  verduren,  en  zijn  hart  diep  moest  grieven.  Niet 
enkel  toch  was  hij  te  Antwerpen  met  ondank  en  achter- 
docht beloond,  maar  ook  nog  in  vele  andere  opzigten 
ondervond  hij  veel  verdriet.  Wij  zagen  het  reeds  in  do 
inleiding  van  deze  schets  ,  welke  tegenkanting  hij  van 
vele  zijden  ondervond  bij  het  voornemen  om  hem  het 
oppergezag  over  de  Nederlanden  te  schenken,  en  wij  be« 
grijpen  ligtelijk,  dat  die  tegenkanting  voor  den  vorst 
eene  bron  was  van  smart  en  kwelling.  Hij  toch  wist, 
wat  hij  voor  het  vaderland  altijd  was  geweest,  en  dat 
hij  alleen  met  de  beste  bedoelingen  het  oppergezag  be- 
geerde! Het  was  hem  niet  te  doen  om  uitbreiding  van 
magt:  hij  zocht  alleen  het  heil  des  lands  te  bevorderen 
en  het  geheel  vrij  te  maken  van  de  spaansche  over- 
heersching.  Daartoe  echter  was  eene  uitgebreidere  magt 
noodig,  en  Oranje  heeft  zelf  het  bewijs  gegeven,  dat  hij 
zulks  noodig  achtte  ook  al  werd  daarmee  een  ander  be* 
kleed,  wijl  hij  zelf  den  hertog  van  Anjon  huldigde,  in 
de  hoop,  dat  deze  aan  aller  verwachtingen  zou  voldoen. 
Willem  I  was  echter  te  voorzigtig  van  aard,  dan  dat  hij  den 
vreemdeling  onbepaald  zou  hebben  vertrouwd,  en  achtte  het 
derhalve  noodig,  dat  's  hertogs  magt  niet  onvoorwaardelijk 
werd  gesteld,  opdat  hij  daarvan  geen  misbruik  zou  maken. 
De  ondervinding  leerde  dan  ook  later,  dat  de  prins  zoo 
als  altijd  goed  gezien  had  en  men  Anjou  niet  vertrou- 
wen kon. 

Na  de  Jransche  /uri$  was  het  drijven  van  Anjou  geen 
geheim  Tneer^  en  begreep  men  algemeen,  dat  de  prins 
van  Oranje  de  eenige  was  op  wien  men  zich  onbepaald 
kon  verlaten ;  niaüi  ook  thans  nog  deed  de  prins  opmer- 
ken, van  hoe  veel  belang  het  voor  de  Nederlanders  was, 
io  naauwe  vrieiubcbapsbetrekking  met  Frankrijk  te  staan, 
gm  dea  te  krachtiger  Spanje  het  hoofd  te  kunnen  bieden. 
Oranje    was    het»    die   voor  Anjou  in  de  bres  sprong,  en 
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geen  middel  onbeproefd  liet,  om  hem  weer  naar  ons  land 
te  doen  teragkeeren,  en  de  teugels  van  bet  bewind  te 
aanvaarden,  doch  natnarlijk  onder  voorwaarden,  die  zoo 
▼eel  mogelijk  in  het  voordeel  van  de  Nederlanden  waren. 

Het  blijkt  alzoo  hieruit  ten  volle,  dat  Oranje  geen 
eigen  eer  of  grootheid  zocht,  en  alleen  het  welzijn  des 
vaderlands  op  't  oog  had.  Eerst  na  den  dood  van  Anjou 
was  zijn  streven  met  het  oppergezag  bekleed  te  worden, 
wijl  zulks  inderdaad  een  groot  vereischte  was.  En  nu 
▼ond  die  zaak  zoo  veel  tegenkanting,  en  ofschoon  zulks 
niet  voortvloeide  uit  gebrek  aan  vertrouwen  maar  wel 
uit  te  ver  gedreven  omzigtigheid,  was  het  toch  volstrekt 
niet  te  verwonderen,  dat  het  voor  den  prins  grievend 
was  te  ondervinden,  dat  men  van  zoo  vele  kanten  wei* 
felde  aan  zijne  billijke  begeerte  te  voldoen. 

Voegt  men  nu  bij  dit  alles  nog  de  omstandigheid,  dat 
er  onafgebroken  aanslagen  werden  gesmeed  tegen  zijn 
leveuy  dan  zal  men  wel  moeten  erkennen,  dat  wij  met 
bet  volste  regt  boven  konden  zeggen,  dat  het  laatste 
tydperk  van  zijn  leven  hem  niets  dan  bitterheid  en  smart 
berokkende,  en  zijne  eenige  gelukkige  uren  die  waren» 
welke  hij  doorbragt  aan  de  zijde  van  zijne  lieftallige 
gade.  Wij  hebben  in  het  vorig  hoofdstuk  gezien,  dat  de 
Spanjaard  Pedro  Dordogno  een  aanslag  op  's  prinsen 
leven  had  gesmeed,  die  echter  verijdeld  werd.  Daarna 
lekte  het  uit,  dat  Ie  Qoth,  een  fransch  hopman»  die  door 
den  markgraaf  van  Bijnsburg  gevangen  werd  gehouden, 
was  aangezocht  om  den  prins  te  vermoorden,  en  daarin 
scheen  bewilligd  te  hebben.  Uit  zijn  kerker  ontslagen, 
volvoerde  hij  wel  is  waar  den  toeleg  niet ;  maar  het  was 
toch  weer  een  nieuw  bewijs,  dat  men  er  onafgebroken 
op  bedacht  was  den  vorst  van  *t  leven  te  berooven.  Later 
werd  zekere  Hans  Hanszoon,  een  koopman  van  Vlissingen» 
beschuldigd,  dat  hij  den  prins,  tegen  wien  hij  een  doode* 
lijken  haat  had  opgevat,  van  het  leven  had  willen  be* 
rooven  door  onder  het  vertrek,  waar  Oranje  gewoonlijk 
den  maaltijd  hield,  een  voorraad  buskruid  te  leggen ; 
hetzelfde  wilde  hij  ook  doen  nabij  den  stoel,  dien  de 
vorst   in    de   kerk   had,  en  als  ook  dit  mislukte,  zou  hij 
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pogen  hem  met  eigen  band  te  vermoorden.  Gteooemde 
Hans  Haniaoon,  wiens  plannen  door  den  Fries  Aokema 
waren  bekend  gemaakt,  werd  gevat  en  op  de  pijnbank 
gebimgt,  waar  bij  terstond  tot  bekentenis  kwam,  levens 
belijdende,  dat  hy  over  die  saak  ook  had  gehandeld 
met  den  firanschen  gesant.  Hij  werd  daarop  ter  dood 
veroordeeld  en  ootbalsd.  Omstreeks  denselfden  tijd  hielden 
lich  te  Delft  vier  personen  op,  een  nit  Frankrijk^  de 
tweede  uit  I/otbaringen,  de  derde  nit  Engeland  en  de 
vierde  nit  Scbotland|  die  niets  van  elkander  wisten,  maar 
ieder  a&onderlijk  swanger  gingen  van  het  plan  om  den 
vorst  te  vermoorden.  Hnn  toeleg  is  echter  niet  volbragt 
geworden,  en  wij  vinden  niet  aangeteekend,  dat  sij  gevat 
en  gevonnisd  sijn  geworden. 

Het  sprak  alaoo  wel  van  self,  dat  Oranje  in  eene 
sombere  gemoedstemming  verkeerde,  en  dit  aal  ook  ter- 
stond blijken,  als  wij  onze  lezers  tegenwoordig  znllen 
doen  zijn  bij  het  gesprek,  dat  hij  in  den  aanvang  van 
1584  met  zijne  gade  hield. 

Het  was  in  Febmarij  1584,  dat  Oranje  zich  te  Delft 
bevond  bij  zijne  gade,  die  hem  met  een  blik  vol  liefde 
en  bezorgdheid  aanzag,  en  dan  weer  het  oog  wendde 
naar  den  aanminnigen  jonggelx>rene.  Op  den  29sten 
Jannarij  toch  had  zij  den  prins  een  zoon  geschonken, 
die  bij  de  plegtigheid  van  den  doop,  welke  eerst  12  Jnnij 
plaats  vond,  de  namen  van  Frederik  Hendrik  ontving 
naar  de  koningen  van  Denemarken  on  Navarre,  die  met 
de  Staten  van  Holland,  Zeeland  en  utrecht  verzocht 
werden  als  getuigen  te  staan  bij  de  volvoering  van  deze 
plegtigheid. 

Oranje  zat  aan  de  tafel  in  de  nabijheid  der  prinses; 
hij  steunde  het  hoofd  met  de  band  en  dwaalde  met  zijne 
blikken  door  de  verschillende  stukken  en  brieven,  die 
véÓT  hem  lagen  op  tafel.  Op  eenmaal  naar  de  prinses 
dende,  en  haar  blik  vol  liefde  en  bezorgdheid  ontwa- 
rende, rees  hij  op,  drukte  haar  aan  zijn  hart,  kuste  den 
aanvalligen  zuigeling,  en  sprak: 

»Hoe  kan  ik  nog  zoo  droevig  zijn  by  zoo  veel  zegen, 
'H%  mij  door  Oods  genade  ten  deel  is  gevallen  ?  0$  mijne 
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dierbare  Loatae  I  ik  heb  n  lief  met  al  de  kracht  mijns 
harten»  en  mijne  ziel  dankt  u  voor  het  onderpand,  mij 
YÖör  eenige  weken  geschonken  I  En  als  soms  mijn  blik 
▼an  n  is  afgewend,  en  droevig  voor  zich  heen  staart» 
meen  dan  niet,  dat  ik  mijn  gelak  misken  of  gering  acht! 
Niets  ter  wereld  gaat  mij  boven  ui  Maar  ik  weet  zelf 
niet,  hoe  het  gesteld  is  met  mijn  arm  harti  Ik  ben  den  Al* 
goede  innig  dankbaar  voor  uw  bezit,  en  toch  bekruipt 
mij  telkens  een  onverklaarbare  angst  en  droefgeestigheid. 
En  zoo  gaarne  stort  ik  dan  mijn  hart  voor  n  uit,  omdat 
ik  weet,  dat  gij  mij  niet  veroordeelt  maar  vergeeft  I  Welnu, 
mijne  trouwe  gade!  ook  wederom  dezen  avond  gevoel 
ik  mij  zoo  moedeloos  en  onrustig ;  ik  durf  bijna  den  blik 
niet  werpen  in  de  toekomst ;  het  is  mij  alsof  alles  mij 
vijandig  is,  en  toch  weet  ik  het  beter.  Wel  heb  ik  Tijan*- 
den  veel  in  getal  en  gevaarlijk,  maar  het  zijn  groeten- 
deels  vreemdelingen,  en  zij  geven  mij  eer  grond,  hierover 
verheugd  te  wezen.  Immers  zij  zijn  een  sprekend  bewijs, 
dat  hun  veel  gelegen  ligt  aan  mijn  leven,  en  Spanje  en 
Frankrijk  mij  vreezen.  Ware  ik  een  onbeduidend  man, 
een  vorst  geheel  zonder  bekwaamheid,  dan  zou  er  wel 
geen  enkele  dolk  tegen  mij  gewet  worden!  Over  die 
herhaalde  moordaanslagen  bekommer  ik  mij  alzoo  volstrekt 
niet;  want  mijn  leven  staat  in  de  hand  van  God,  die  mij 
tot  dus  verre  genadig  heeft  behoed  en  mij  bewaren  zal,  tot 
Hij  oordeelt,  dat  ik  zal  moeten  scheiden  van  deze  aarde !" 

De  prinses  zag  hem  weenende  aan,  en  sprak  op  zach- 
ten  toon; 

sik  weet,  waarom  uw  hart  lijdt,  en  dat  is  waarlijk 
geenzins  uit  vrees  voor  uw  leven.  Mij  echter  pijnigt 
juist  die  angst  zoodanig,  dat  ik  soms  in  radeloozen  angst 
de  handen  wring,  en  zelfs  het  gebed  mij  niet  altijd  mijne 
kalmte  kan  hergeven.  Ach,  ik  heb  zoo  veel  geleden  in 
dien  gruwzamen  nacht,  toen  mijn  grijze,  myn  eerbied- 
waardige, mijn  innig  geliefde  vader  door  een  beulenrot 
werd  afgemaakt  I  Als  een  bloedig  spooksel  staat  die  nacht 
mij  altijd  voor  den  geest,  en  als  ik  dan  soms  ook  uw 
beeld  daarbij  moet  aanschouwen,  dan  krimpt  mij  het 
hart  van  naamloozen  jammer  en  angst  ineen!'' 
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•  En  kan  oiijne  Lottise  dmn  OMt  veigeteo,  dM  nader 
Gods  wil  zelfs  geen  baar  op  ons  booüd  wordt  gekreidEt?^ 

•  O9  neeol  mijn  teerbeminde  vont!  Maar  ondenrindt 
gij  niet  zelf»  dat  wg  niet  altyd  onze  droefheid  en  fieca 
kunnen  verbannen?" 

•  Ach,  ja»  mijne  dierbare  Lioaisel  wel  onderrind  ik  dat 
in  hooge  mate!  Ik  schrijf  het  echter  toe  aan  eene  of 
andere  ligchaamszwakte :  moedeloosheid  en  yrees  is  onnao- 
gelijk  overeen  te  brengen  met  het  geloof  aan  Gods  Voor- 
zienigheid en  een  goed  geweten  I  Ik  wil  ook  opreigteiyk 
bekennen»  dat  ik  mij  zelven  reeds  dikwijls  van  londe  heb 
beschaldigd»  meenende  dat  het  moest  worden  geweten 
aan  een  weifelend  geloof  en  nalatigheid  in  het  gebed; 
maar  ik  heb  mij  zelven  gestreng  onderzocht  en  beproeldy 
en  kan  Gode  zg  dank,  opregtelyk  verklaren,  dat  nodi 
het  een  noch  het  ander  woont  in  mijn  gemoed,  Uet  kan 
daarom  niet  anders,  of  de  grond  van  zoo  raadselachtig 
een  verschijnsel  moet  wel  gelegen  zyn  in  ons  brooze  lig* 
chaam." 

•  Dat  geloof  ik  ook,  mijn  vorst  I  en  daarom  moeten 
wij  elkander  liefhebben  en  troosten,  en  beproeven  elkaar 
kracht  te  schenken,  waar  soms  de  veerkracht  ons  schijnt 
te  ontzinken  t  Hebt  gg  heden  weer  slechte  tijding  ont« 
vangen?" 

•  Och  neen,  Looisel  Maar  ik  kan  niet  ontveinzen  dat 
de  toekomst  duister  is.  Het  omslaan  vsn  Vlaanderen  naar 
de  spaansche  zijde,  en  de  dood  van  Anjou,  die  ons  be- 
rooft van  den  steun,  dien  ik  lang  in  Frankrijk  hoopte 
te  vinden,   geven  grond  genoeg  tot  groote  bezorgdheid.'* 

» En  zijn  er  ook  weer  nieuwe  aanslagen  tegen  uw  leven 
ontdekt?" 

aNeen,  dierbare  vrouw  I''  antwoordde  de  prins  glim- 
lagchend.  •In  dit  opzigt  kunt  gg  voor  het  oogenblik  ge- 
rust wezen  I'' 

■  Nu  dan,"  riep  Louise  met  geestdrift  uit,  «verban 
dan  ook  voor  heden  avond  alle  zorgen  en  staatkundige 
bemoeijingen,  en  laten  wij  ons  eens  regt  hartelijk  ver- 
heugen in  onzen  jonggeboren  lieveling!  Zie  eens  hoe 
^cht   en   gerust  hij  slaapt,  de  kleine  Frederik  Hendrik, 
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het  evenbeeld  zijns  vadera.  0|  wat  asal  ik  eeno  nooit 
▼olpresen  moeder  zijn,  als  ik  dag  aan  dag  mag  opmerken 
hoe  hij  groeit  en  bloeit,  en  hoe  zich  allengs  in  hem  de 
edele  eigenschappen  van  zijn  vader  ontwikkelen!  Zie 
eens  dat  hooge  voorhoofd,  die  fijne  en  edele  lijnen  van 
neüS  en  mond  I  Och,  het  is  een  lief  kind,  en  is  het 
geen  opstand  tegen  God,  als  wij,  ztilk  een  schat  bezit- 
tende, niet  dankbaar  en  vergenoegd  zijn,  geene  woorden 
vinden  om  ons  geluk  nit  te  spreken  I" 

Oranjes  oogen  werden  vochtig,  en  zijne  gade  omheU 
sende,  riep  hij  uit,  dat  zij  daar  een  gulden  woord  had 
gezegd,  hetwelk  hij  nooit  hoopte  te  vergeten* 

De  prins  verkeerde  in  den  stelligsten  waan,  dat  er 
voor  het  oogenblik  althans  geen  gevaar  voor  zijn  leven 
was  te  duchten,  en  zijne  neerslagtigheid  vloeide,  zoo  als 
wij  reeds  zagen,  hoofdzakelijk  voort  uit  zijne  zorg  voor 
het  heil  des  vaderlands.  Desniettemin  was  er  een  Bonr- 
gondiör,  die  het  vaste  voornemen  had  opgevat,  om  hem 
van  het  leven  te  berooven.  In  April  1584  kwam  de 
moordenaar  naar  Delft,  onder  den  aangenomen  naam 
van  Fran9ois  Ouyon»  voorgevende  een  zoon  te  zijn  van 
zekeren  Pierre  Gujon,  die  in  Besan^on  gedood  was,  om* 
dat  hij  had  deelgenomen  aan  eene  samenspanning  ten 
Voordeele  van  de  protestantsche  geloofsbelijdenis.  De 
valscbe  Guyon  begreep  zeer  goed,  dat  een  aanslag  op 
Oranjes  leven  gemakkelijker  beraamd  was  dan  ten  uit- 
voer gebragt,  en  hij  dus  vtför  alle  dingen  zorgen  moest, 
dat  hij  van  eene  goede  zijde  bekend  werd.  De  prins  was 
een  zeer  godsdienstig  vorst,  bet  hervormd  geloof  met 
hart  en  ziel  toegedaan,  en  een  getrouw  bezoeker  van  het 
huis  des  Hoeren.  Hierop  bouwde  de  moordenaar  zijn 
plan;  hij  sloeg  geene  kerkbeurt  over,  en  liet  zich  nooit 
aen  dan  met  een  bijbel  of  gezangboek  onder  den  arm. 
Hij  leefde  overigens  geheel  onberispelijk,  en  slaagde 
allengs  volkomen  er  in,  algemeen  een  goeden  dunk  van 
zich  te  verspreiden. 

Toen  hij  in  dit  opzigt  zijn  oogmerk  had  bereikt,  be- 
sloot hij  eene  poging  aan  te  wenden,  om  toegang  tot  den 
prins  te   verkrijgen,  en  na  een  gehoor  verzocht  te  heb- 
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ben,  ondervond  hij  werkelijk»  dat  hij  zich  niet  had  be- 
drogen. Oranje  stond  hem  zijn  verzoek  toe,  en  ontving 
hem  met  de  meeste  welwillendheid.  Oayon  deelde  hem 
meêy  dat  hij  reeds  vroeger  plan  had  gehad,  alle  pogingen 
aan  te  wenden,  om  bij  hem  in  dienst  te  komen,  doch 
daarin  door  verschillende  omstandigheden  was  verhinderd 
geworden.  Hij  was  een  tijd  lang  te  Luxemburg  als 
opperklerk  in  betrekking  geweest  bij  den  heer  da  Pré, 
geheimschrijver  van  graaf  Pieter  Ernst  van  Mansfeld, 
zoodat  hij  het  grafelijk  zegel  dikwijls  in  handen  kreeg. 
Hij  had  er  ook  eenige  afdruksels  van  gemaakt,  welke 
hij  den  prins  aanbood,  wijl  Zijne  Hoogheid  er  misschien 
gebruik  van  kon  maken. 

Oranje  zag,  wel  is  waar,  weinig  nut  iu  het  bezitten 
van  die  afdrukken;  hij  bedacht  echter,  dat  welligt  de 
maarschalk  van  Bizon,  aan  wien  het  bevel  over  Kameryk 
sou  worden  toevertrouwd,  zich  daarvan  zou  kannen  be« 
dienen.  Hij  behield  er  alzoo  eenige,  en  kondigde  Guyon 
aan,  dat  bij  roedelyden  met  hem  had,  hem  tevens  voor* 
stellende,  dat  hij  hem  naar  Frankrijk  wilde  zenden  in 
het  gevolg  van  Noêl  van  Earon,  heer  van  Schoonewal, 
die  hertog  Anjou  zou  bekend  maken  met  hetgeen  de 
Staten  te  zijnen  aanzien  hadden  besloten.  Werkelijk  ver- 
trok Guyon  ook  met  den  gezant;  doch  toen  de  heer  yan 
Schoonewal  vernam ,  dat  Anjou  overleden  was,  zond  hg 
Gujon  terug  naar  HoUandi  om  den  prins  die  tijding  meö 
te  deelen.  Guyon  keerde  nu  terug,  en  te  Delft  gekomen, 
deed  hij  zich  onmiddellijk  bij  den  prins  aandienen. 
Oranje  lag  te  bed,  en  kon  alzoo  moeijelijk  iemand  ont* 
vangen;  maar  begrijpende  dat  de  spoedige  terugkomst 
van  Guyon  wel  aan  eene  zaak  van  groot  belang  moest 
worden  toegeschreven,  deed  hij  hem  terstond  voor  zijne 
legerstede  komen.  Deze  gelegenheid  zou  ongetwijfeld  de 
beste  kans  van  slagen  voor  den  moordenaar  hebben  op- 
geleverd; maar  niet  kunnende  vermoeden,  den  prins  te 
bed  te  zullen  vinden,  was  hij  ongewapend ,  en  kon  alzoo 
den  moord  niet  plegen.  Later  heeft  hij  echter  zelf  be- 
kend, dat  h\j  toen  stellig  de  daad  zou  hebben  volvoerd, 
*^dien  hij  slechts  een  wapen  bg  zich  had  gehad. 
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Nadat  hij  Oranje^  den  dood  van  Anjüu  had  meege- 
deeld, gaf  de  prins  hem  zijn  afscheid,  waarop  Qnyon 
hem  opmerkzaam  maakte  op  den  haveloozen  toestand  van 
zijn  schoeisel,  bekennende  dat  hij  te  arm  was  om  daarin 
zelf  te  knnnen  voorzien.  Oranje,  meewarig  van  aard  en 
buitendien  met  den  valschen  booswicht  ingenomen,  deed 
hem  terstond  eenig  geld  geven,  waarop  Gaion  zich  onder 
betuiging  van  zijne  erkentelijkheid  verwijderde.  Den  vol- 
genden dag  schafte  hij  zich  voor  dit  geld  een  paar  pis- 
tolen aan,  die  hij  van  twee  soldaten  der  wacht  kocht, 
zonder  dat  zulks  bij  iemand  argwaan  schijnt  te  hebben 
verwekt  Dit  is  inderdaad  opmerkelijk  genoeg,  vooral 
indien  men  weet,  dat  hij  nog  n&et  een  van  die  krijgslieden 
in  een  hevigen  twist  werd  gewikkeld,  omdat  deze  hem 
gekapte  kogels  weigerde.  Het  blijkt  alzoo  duidelijk,  dat 
de  moordenaar  inderdaad  algemeen  in  een  goeden  dunk 
stond,  zoodat  niemand  ook  maar  in  de  verte  hem  van 
eenig  boos  opzet  verdacht  hield.  Immers  anders  is  het 
volkomen  onbegrijpelijk,  dat  men  den  vreemdeling,  die 
pistolen  en  kogels  kocht,  ongehinderd  liet  begaan,  en 
het  hem  alzoo  mogelijk  maakte,    den  moord  te  plegen. 

Den  volgenden  dag,  10  Jultj  1584,  wachtte  hij  den 
prins  op,  terwijl  deze  zich  naar  de  eetzaal  begaf,  en 
bad  den  prins,  hem  een  paspoort  uit  te  reiken.  Het 
schijnt  wel,  dat  de  valsche  Gujon  op  dat  oogenblik  zich 
zei  ven  geen  meester  was:  zijn  gelaat  was  zeer  ontsteld, 
en  zijne  stem  bevende,  zoodat  de  prinses,  hem  aanziende, 
vroeg,  wie  die  man  met  zulk  een  hoogst  ongunstig  voor- 
komen was.  Oranje  zelf  had  echter  niets  ongewoons 
opgemerkt,  en  antwoordde,  dat  zijne  gade  zich  niet  moest 
beangstigen,  wijl  het  iemand  was,  die  zijn  paspoort  be- 
geerde, hetwelk  men  voor  hem  gereed  zou  maken.  Het 
vorstelijk  echtpaar  ging  nu  aan  tafel,  en  Guyon  bleef 
wachten  tot  de  prins  terugkeerde,  om  hem  zijn  paspoort 
te  overhandigen. 

Tegen  het  einde  van  den  maaltijd,  ongeveer  twee  uur 
's  namiddags,  wachtte  de  moordenaar  zijn  slagtoffer  op  bij 
de  deur  der  eetzaal,  met  zijn  mantel  over  den  linker* 
schouder    geslagen  en  zijne  beide  pistolen  aan  een  riem; 
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het  eene  tinkroer  was  met  drie  en  bet  andere  met  twee 
kogels  geladen.  Oranje  verliet  de  eetsaal,  weinig  vermoe- 
dende,  dat  hij  binnen  een  oogenblik  zou  hebben  opi^ 
honden  te  leven,  en  op  de  eerste  trappen  van  s^n  Hof 
in  *t  8t.  Agaten  klooster  gekomen,  vond  hij  Gayon  staan, 
die  hem  naderde,  en  den  schijn  aannemende,  als  vroeg 
hij  op  nieuw  sijn  paspoort,  loste  hij  het  pistool,  dat  met 
drie  kogels  geladen  was,  op  den  prins,  en  schoot  hem 
onmiddellijk  in  het  hart,  of,  soo  als  eene  andere  lesing 
luidt,  dwars  door  de  ingewanden,  hetgeen  met  aekerheid 
niet  uit  onze  vaderlandsche  gesohiedsohry  vers  kan  worden 
opgemaakt.  Zoo  veel  echter  is  ontwyfelbaar,  dat  hel  schol 
doodelijk  was,  want  onder  den  uitroep  s  » Man  DiêUt  vum 
2>MM,  ayez  püii  dê  moi  it  d$  ion  pauprê  pmtpU  F*  viel 
de  edele  vorst  ter  aarde  en  gaf  terstond  den  geest. 

Onmiddellijk  na  den  moord  te  hebben  gepleegd , 
vlugtte  de  dader  door  de  stallen  en  had  reeds  de  vest 
bereikt,  waar  hij  in  't  water  dacht  te  springen  om  zwem* 
mende  den  overkant  te  bereiken,  en  zijn  leven  in  veilig- 
beid  te  brengen;  doch  twee  getronwe  dienaren  van  den 
prins,  oischoon  doodelijk  ontsteld,  hadden  tegenwoordig- 
heid van  geest  genoeg,  om  den  vlugteling  te  achterhalen 
en  te  grijpen.  Het  andere  pistool,  door  den  moordenaar 
in  de  stallen  verloren,  was  hun  een  bewys,  dat  zij  hem 
op  't  spoor  waren,  en  juist  toen  bij  in  het  stadswater 
wilde  springen,  werd  hij  gevat,  en  terstond  naar  de  ge- 
vangenis f^ebragt.  Men  vond  twee  blazen  bij  hem, 
waarmee  hij  zich  het  zwemmen  over  de  gracht  gemak- 
kelijker had  willen  maken. 

Door  het  stedelijk  geregt  ondervraagd,  bekende  hij 
Balthazar  Qerards  te  heeten,  en  geboren  te  zijn  te  Vil- 
lefans.  in  het  graafschap  Bourgondié.  Lang  reeds  had  hij 
het  plan  gehad  om  den  prins  te  vermoorden,  en  een 
Jezuït  te  Trier,  dien  hij  zijn  voornemen  had  meegedeeld, 
gaf  hem  den  raad,  over  deze  zaak  in  onderhandeling  te 
treden  met  Parma.  Hij  had  toen  onmiddellijk  naar 
Doornik  geschreven,  waar  Parma  zich  bevond,  doch  niet 
op  Parma  durven  wachten,  wijl  hij  vreesde,  dat  men 
hem  het  overgeven  van  de  zegels  des  graven  van  Mans- 
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fi^ld,  in  wiens  dienst  hij  werkelijk  had  gestaan,  euvel 
mogt  duiden.  Hij  beleed  ook  onverholen,  dat  hij  zich 
bepaaldelijk  had  voorgenomen,  den  moord  te  plegen,  en 
zelfs  toen  men  hem  diets  maakte,  dat  de  vorst  nog  leefde, 
betuigde  hij  er  zijne  spijt  over.  Opmerkelijk  was  zijne 
vreugde,  toen  men  hem  meedeelde,  dat  Zijne  Hoogheid 
wel  gewond,  maar  niet  gedood  was,  zeggende  hij  toen  dat 
de  vorst  dan  toch  den  dood  niet  kon  ontgaan.  Men  heeft 
op  grond  hiervan  vermoed,  dat  het  lood  misschien  ver- 
giftigd was  of  hoeksgewijze  gevormd ;  doch  met  zekerheid 
is  dienaangaande  niets  bewezen. 

Op  de  pijnbank  gebragt,  bekende  hij,  dat  hij  in  zijn 
voornemen  was  versterkt  door  een  Minnebroeder  te  Door- 
nik,  Gerj  gebeeten,  als  ook  door  dien  Jezult  te  Trier, 
die  hem  verzekerde,  dat  hij,  als  hij  er  zelf  het  leven  bij 
inschoot,  onder  de  martelaars  zou  worden  gerekend.  Den 
volgenden  dag  weer  gepijnigd  wordende,  bekende  hy, 
dat  hij  zijn  voornemen  had  geopenbaard  aan  den  prins 
van  Parma,  en  door  dezen  was  gewezen  naar  den  raads- 
heer Assonville,  met  wien  hij  had  afgesproken,  dat  hij 
flich  zou  uitgeven  voor  Franfois  Guyon,  om  gemakkelijker 
toegang  tot  den  vorst  te  erlangen.  Assonville  had  hem 
echter  op  't  hart  gedrukt,  dat  hij,  als  hij  mogt  gevat 
worden,  den  landvoogd  geheel  buiten  *t  spel  moest  laten. 
Den  daarop  volgenden  dag  herhaalde  hij  al  deze  beken- 
tenissen, ofschoon  hij  nu  niet  werd  gepijnigd,  er  nog  bij 
voegende,  dat,  als  hij  den  raadsheer  Assonville  goed  had 
begrepen,  Parma  den  toeleg  prees,  en  men  den  graaf  van 
Mansfeld  zgn  zegel  zou  doen  veranderen,  opdat  de  over- 
geleverde afdrukken  in  geen  opzigt  zouden  kunnen  schaden. 

De  moordenaar  bleef  standvastig  beweren,  dat  hij,  als 
een  regt  ge&ard  aanhanger  van  de  roomsche  kerk,  den 
hemel  door  zijne  daad  had  verdiend,  en  den  moord  nog 
zou  plegen  al  zou  het  hem  duizend  levens  kosten.  Het 
pijnigen  doorstond  hij  moedig,  betuigende,  dat  hy  zulks 
aanmerkte  als  eene  straf  voor  zijne  vroeger  gepleegde 
zonden.  Ook  toen  hij  de  geeseling  moest  ondergaan,  uitte 
hij  klagt  noch  uitroep  van  smart,  en  paste  de  woorden 
van  Pilatus:  ^ecce  homot^  op  zich  toe. 
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Den  ISden  werd  bij  door  de  gemagtigden  uit  den 
hoogen  en  proTincialen  raad  en  door  die  van  het  geregt 
en  de  Bchepenen  van  Delft  veroordeeldi  om  op  een  schavot 
voor  het  raadhuis  te  worden  gebragt,  waar  hem  de  reg- 
terhand  tnsschen  een  toesluitend  gloajend  ijter  zon  worden 
verschroeid,  en  met  gloeijende  tangen  het  vleesch  op  zet 
plaatsen  uit  het  ligchaam  genepen.  Daarna  zon  men  hem 
van  onderen  op  levend  vierendeelen,  het  hart  nit  het  lyf 
mkken  en  hem  in  't  aangezigt  werpen.  Het  hoofil,  van 
den  romp  gehouwen,  sou  achter  *b  prinsen  woning  op 
een  staa^  op  den  schooltoren  worden  geset,  en  de  vier 
deelen  zijns  ligchaams  aan  de  bolwerken  van  vier  stads* 
poorten  gehangen.  Ook  zijne  goederen  werden  verbennl 
verklaard. 

Toen  hij  zijn  vonnis  hoorde  voorlezeni  beving  hem 
eene  wanhopige  siddering,  en  vloekte  hij  het  uur,  waarin 
hij  voor  den  pleithandel  werd  bestemd,  wijl  hij  daardoor 
met  de  aanzienlijken  was  bekend  geworden,  en  >  zulks 
hem  allengs  tot  zoo  schrikkelijk  eene  ramp  had  gebragt. 
Hij  herstelde  zich  echter  spoedig,  en  toen  's  ander^i 
daags  zijn  vonnis  ten  uitvoer  werd  gelegd,  onderging  hij 
de  onmenschelijke  marteling  met  eene  koelbloedigheid  en 
moed,  waarvoor  wij  geene  woorden  hebben.  Toen  hem 
de  hand  met  een  gloeijend  wafelijzer  was  afgeschroeid, 
bewoog  hij  de  stomp  in  den  vorm  van  een  kruis  om  de 
aanschouwers  te  zegenen,  en  ook  bij  de  overige  folterin- 
gen kon  de  gruwelijkste  pijn  geen  uitroep  van  zijne  lippen 
afdwingen. 

Op  zoo  barbaarsche  wijze  werd  de  moord  gewroken 
van  Willem  I  van  Oranje,  den  Zwijger  bijgenaamd,  den 
edelen  vorst,  wiens  stervende  lippen  nog  tot  Ood  baden 
voor  het  land  en  het  volk,  dat  hem  dierbaar  was  tot 
aan  het  einde  I  Zijn  lijk  werd  gebalsemd  en  bleef  nog 
een  geruimen  tijd  boven  aarde,  wordende  dit  stoffelijk 
overschot  door  talloos  velen  bezocht,  die  het  diep  besef- 
den, welk  eene  onherstelbare  ramp  het  vaderland  had 
getroffen.  Den  8den  Augustus  werd  de  prins  met 
bijna  koninklijke  pracht  begraven  in  de  Nieuwe  Kerk  te 
Delft,    en    zelfs    was   er    bij    deze   gelegenheid  een  wed- 
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strijd  onder  de  staten  der  verschillende  provinciën,  wie 
het  naast  bij  den  vorstelijken  doode  zon  mogen  geplaatst 
worden.  Later,  ten  tijde  van  het  twaalQarig  bestand, 
rigtten  de  Staten  der  Vereenigde  Nederlanden  hem  in 
het  koor  der  Nieuwe  Kerk  te  Delft  een  prachtig  graf- 
teeken  op,  waarop  hem  de  eer  gegeven  werd,  dien  hij 
in  ieder  opzigt  verdiende.  Edel  en  godsdienstig  als  mensch, 
een  vorst,  wiens  wedergade  men  zelden  heeft  gekend, 
bezield  door  de  vurigste  liefde  voor  het  vaderland  en 
daarvoor  alles  gewillig  ten  offer  brengende,  heeft  Wil- 
lem I  zijn  naam  en  roem  vereeuwigd,  en  nog  heden  ten 
dage  getuigen  wij  allen  eenparig: 

„H\j  was  de  Vader  des  Vaderlands!" 
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